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S. D. 


RICH. FR. PHIL BRUNCK. 


͵ 


Α D APOLLONIUM, quem jamdudum 586ρο-. 


sueram, quid me, alia molientem, inopinato re- 


traxerit, lectoris scire non interest. JEdendi hu- 


jus Poétae publico literárum bono consilium ἃ 
me susceptum fuisse, qui me norunt, facile sibi 
persuadebunt, ! 

E plurimis qui post Homerum Ejpico car- 
mini scribendo ingenium applicuere, solius Apol- 
lonii integrum ad nos pervenit opus AR GON AU- 
TICORUM, eo saltem nomine, sed et alias prae- 
claras ob dotes, idonei editoris cura dignissimum. 
Neglectum quidem non fuit omnino, quum illius 
septem prodierint editiones: Florentina, , Aldina, 
Parisina,  Brubachii, Basileensis, Stephani οἱ 
Hoeltzlini. Sed illotis adeo manibus semper con- 
trectatum fuit, ut collecto per longam barbariem 
squalore ad hunc usque diem iufuscatum reman- 
serit, Sunt enim editiones illae omnes mendosis- 


simae. Literatorum paucis primam videre con- 
ligit, quae rarissima est. Rarior est etiam Al- 


dina; πρὸ facile obvia Parisina, quae prioribus 
accuratior est, et e scripto codice passim emen- 
͵ , 2 


iV 


data. Francofurtana Brubachii Aldinam express 
sit, sublatis aliquot operarum erroribus: utram* 
que Basileensis. Parisinam fere secutus est Sté- 
phanus, adsumtis e Florentina et Aldina lectio- 
nibus, quas meliores esse censuit, paucisque in 
locis, e. sola Graecae linguae peritia, abluta foe- 
-diori illuyie; nam codicem nullum adhibuit. 
Jeremias Hoeltalinus; seu, ut eum appellat c E R. 
JO. VOSSIUS in ioisa ad Jo.. Meursium, 
Hoelelluus, homo in Germania iíaius, et, melio- 
rum. doctorum penuria, Lugdunum Batavorum 
ad Professionem Graecarum literarum accitus, e 
superioribus sex editionibus, nullo inspecto codi: 


ce, suam concinnavit, omnium pessimam.  Te- 


nebricosam versionem »diecilo quam nemo intel- 
ligere possit, nisi. sensum € Graecis hauriat, 
putidoque commentario poetam oneravit, hominum 
futilissimus; | quod verum judicium de eo tulit 
Vir ingenio et doctrina praestantissimus DAVID 
RUHNKENIUS. 


In editionum Apoliout censum referri nom 


meretur Batavae repetitio, "quae ante hos tres 


annos Oxonii prodiit cura Joannis Shaw, Zriium 
Magistri. Qui primam tàántum praefationis pa- 
ginam legerit, statim arbitratus ferit, eximium 
forte in ceteris artibus Magistrum, in arte Grae- 
cos Poétas edendi SAhawium illum ne tironem 
quidem esse, "De ejus in Apollonium meritis 
quid cénseam,: in notis abunde declaravi. 


Jam quibus ego subsidiis Poétae textum 


emendaverim, et, ni valde fallor, genuino suo - 


nitori propemodum restituerim , lectorem edoceri 
par est, 

- Quinque scriptos codices antiquos et bonae 
notae e Regia Bibliotheca 1pse ad. editum textum 
contuli. Sunt autem hi codices: TN " 


5 





MMDCCXXFII. 


( ÁD o— 
p. — MMDCCCXLFI.. 
C. -— MAMDCCXX/FIlII. 
D — MMDCCXXIX. | " 
E. — MMDCCCXLVF. | 


Eorum ex . edito catalogo Bibliothecae Regiae 
notitia petenda est: quo autem ordine eos adhi- 
bui, eodem a. me supra recensiti- sweit, 

Ante octo annos in. usum meum codicem 
Bibliothecae . Caesareae δά Stephani editionem 
summa cum diligentia contulerat Vir harum re- 
rum peritissimus. Jo. Laurentius Blessig, Philo- 
sophiae nunc in hujus urbis Academia publicus 
Doctor. sif 

E sex illis codicibus emendati Apollonii 
, tres circiter partes, et in eas notae, jam prelum. 
. subierant, quum 'Gottinga a Viro amicissimo 
CHR. G. HEYNE collationes | aecepi |codicum 
 Medtcez et. Guelferbytani. Hujus selectas leciio- 
nes jam vulgaverat 70. PIERSONUS.  Aliquan- 
to melior 'sset haec Editio," si collationes illae 
citius ad. me pervenissent: nam "bonas aliquot . 
lectiones in iis reperi, quae mihi aliunde non | 
innotuerant. Sed de iis in notarum Appendice 
monui, unde lector diligens singulas suo loco ad 
oram libri reponet. 

Scribebam Argentorati XII Augusti 
MDCCLXXX. | T wt 











VETERUM JUDICIA 
DE APOLLONIO. 


QUINCTILIANUS .Znsf. Orator. X. 1, 


À pollonius in ordinem a Grammaticis datum. non 
venit, quia Aristarchus atque Aristophanes, Poeta- 
rum judices, neminem sui temporis in numerum 
redegerunt: non tamen contenmendum edidit opus 
 aequáli quadam mediocritate. 


LONGINUS de sublimitate Sect. XXXIII. 


Da. δὴ λάβωμεν. τῷ. ὄντι χαϑαρόν τινα συγγραφέα 
καὶ ἀνέγκλητον. ἀρ᾽ οὐχ ἄξιον ἔτι διαπορῆσαι. περὶ 
αὐτοῦ τούτου καϑολικῶς, πότερόν ποτὲ χρεῖττον ἐν 
ποιήμασι καὶ λόγοις μέγεϑος ἐν ἐνίοις διημαρτημένον, 
ἢ τὸ σύμμετρον μὲν ἐν τοῖς κατορϑώμασιν , ὑγιὲς δὲ 
παντὴ καὶ αἀδιάώπτωτον; καὶ ἔτι, νὴ Δία, πότερόν 
mors aL πλείους ἀρεταὺ τὸ πρῳτεῖον ἐν λόγοις, ἢ αἵ 
μείζους, δικαίως ἂν φέροιντο ; ἔστι γὰρ. ταῦτ᾽ οἰκεῖα 
τοῖς περὶ ὕψους σχέμματα,, καὶ ἐπικρίσεως ἐξ ἅπαν- 
τος δεόμενα... ἐγὼ δ᾽ οἶδα μὲν, em cL ὑπερμεγέϑεις 

| φύσεις ἥκιστα χαϑαραί" τὸ γὰρ ἐν παντὶ ἀκριβὲς 
χίνδυνος σμικρότητος" ey δὲ τοῖς μεγέϑεσιν. ὥσπερ 
ἕν τοῖς ἄγαν πλούτοις , ᾿ εἶναί T) χρὴ καὶ παρολίγω- 
θούμενον. μή more δὲ τοῦτο καὺ ἀναγκαῖον ἢ» τὸ 
τὰς μὲν ταπεινὰς χαὺ μέσας φύσεις, διὰ τὸ μηδαμῆ 
παρρκχινδυνεύειν, μηδὲ ἐφίεοϑαν τῶν ἄχρων, ἀνα- 
μαρτήτους ὡς éni τὸ πολὺ καὶ ἀσφαλεστέρας διαμέ- 





δον» NIIT: 
——— -— 
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ψεῖν" τὰ δὲ μεγάλα ἐπισφωλὴ δι’ αὐτὸ γίνεσθαι τὸ 
μέγεϑος. ἀλλὰ μὲν οὐδὲ ixsivo ἀγνοῶ τὸ δεύτερον y 
ὅτε φύσει πάντω τὼ νϑρώπεια ἀπὸ, τοῦ χεέρονος 
esi μᾶλλον ἐπιγινώσκεται, καὶ τῶν μὲν ἁμαρτημάτων. 
ὠνεξάλειπτος ἡ μνήμη παραμένει, τῶν καλῶν δὲ τα- 
χέως ἀποῤῥεῖ: παρατεϑειμένος δ᾽ οὐχ OAbye καὶ 
αὐτὸς ἁμαρτήματα καὶ Ounoov καὶ τῶν ἄλλων, ὅσοι 
μέγιστον, καὶ ἥκιστα τοῖς πταίσμωσιν ὠρεσχόμενος, 
ὅμως δὲ οὐχ ἁμαρτήματα μᾶλλον αὐτὰ ἑκούσια χα- 
λῶν, ἢ παρορώματα δὲ ἀμέλειαν» ἐἐχῇ Qv χαὶ ὡς 
ἅτυχεν ὑπὸ μεγαλοφυΐας ἀνεπιστάτως παρενηνεγμένοῦς 

ὀὐδὲν ἧττον οἶμαι τὰς μεέξονας αρέτεὶς, εἰ xà gen 
ἐν πᾶσι διομωλίζοιεν, τὴν τοῦ πρωτείου ψῆφον (t&A- 
Aov ἀεὶ φέρεσθαι, κἀν εἰ μὴ 0t ἑνὸς ἑτέρου, τῆς μεεγὰ:. 
λοφροσύνης αὐτῆς ἕνεχα. ἐπείτοι ys xo ΑΠΊΩΤΡΟΣ 
ὁ Απολλώνιος ὁ τοὺς “Ἱῤγοναύτως σοτήσας. ἀρ᾽ οὖν 


τἐπολλώνιος ἂν bcd ἢ Ομηρος ἐϑέλοις γενέσϑαι; 


Stulte saperet, si quis Apollonium οὶ 
praeferret : sed. non ideo ille contemnendus, quia 
hujus ad sublimitatem non adsurgit. De Poeta 
nostro optime judicaeit Longini. editor, Lipsien- 
sis, cujus exquisitam notam ad superiora | So- 
phistae verba apponar. 


ΑΠΊΩΤΟΣ O AHOAAONIOX. | Explicari 
nunc quidem illa disputatio non potest: constat 
enim exemplis et locis singulis. 851: quis tamen 
sumere carminis legendi operam velit, is secun- 
dum naturam institutum reperiet; (nam situs lo- 
corum et iter ordinem reddidit necessarium ) epis- 
odia plane e re οἱ occasione itineris nata, ut 
vix digressionis speciem: habeant; praecise ( vere 
enim hoc verbo uti possum) et ἀν μοὶ rem 
quamlibet narratam , in ipsis fabulis et παραδόξοις 
semper opinionem ejus aetatis παράδοξον conser- 
vatam; mores verosimiliter expressos; similitu- 


| 


VIIL 


dines cum aptas rei, tum loco usurpatas; ea de- 
nique. descripta, quae prae ceteris digna essent. 
Modo paulo plus ingenii ad varietatem, ubertatis 
ad copiam, facilitatisque ad suavitatem ei'conti- 
gisset, nec ubique studium exquisitae et subtilis 
scientiae literarum Graecarum eluceret! nam. pro- 
fecto Homerum legens delectari tibi | videare; 
Apollonium tractans, severe literis operam navare. 


Verum est profecto, quod znnuit Fir inge- 


niosus, Homerum .Apollonzo faciliorem, esse. Sed 
quum. salebrae pleraeque, in quibus  haerebant 
Lectores , codicum et Criticae ope nune complana- 
dae sint, futurum confido, ut. qui semper doctis- 
simus habitus est Poéfa, idem deinceps mollior 
suaviorque videatur. 





s 3s dsiitd — dic EÉ 











CENOZ AIIOAAQNIOY. 


“Ἰπολλώνιος ὁ ὃ τῶν Αργοναυτικῶν ποιητὴς τὸ μὲν γένος 
ἣν Αλεξανδρεὺς, υἱὸς δὲ Σιλλέως, ὡς δέ τινες, ἰλλέως" 
φυλῆς. Πτολεμαΐδος. ἐγένετο δὲ. ἐπὶ Πτολεμαίου τοῦ 
Εὐεργέτου ; Καλλιμάχου μαϑητής. τοῦτον λέγεται 
ἔτι ἔρηβον ὄντα ἐπιδείξασϑαν τὼ ““ργοναυτικὼ, zo 
χατεγνῶσϑαι" μὴ φέροντα δὲ τὴν αἰσχύνην. τῶν πο-᾿ 
λιτῶν, καὶ τὸ ὄνειδος, καὶ τὴν διαβολὴν τῶν ἄλλων 
σπουητῶν . χαταλιπεῖν τὴν πατρίδα, χαὺ μετεληλυ- 
ϑέγαι εἰς Ῥόδον" καάκχεῖ αὐτὰ ἐπιξέσαντα διορϑῶσαι, 
καὶ οὕτως Inidifao a χαὺ ὑπερευδοκιμῆσαι. διὸ 
χαὺ Ῥόδιον ἑαυτὸν ἐν τοῖς ποιήμασιν ἀναγράφει" 
ἐπαίδευσέ τε λαμπρῶς ἐν αὐτῇ, καὶ τῆς Ῥοδίων πο- 
λιτείας xoi τιμῆς ἠξιώϑη. 


A ^A $9 zx 


“Ἵπολλώνιος ὁ ὃ ποιητὴς τὸ μὲν γένος ἦν Αλεξανδρεύς: 
πατρὸς δὲ Σιλλέως, ἢ Ἰλλέως, μητρὸς δὲ Ῥόδης. οὗτος 
ἐμαϑήτευσε Καλλιμάχῳ ἐν «ἡλεξανδρείᾳ ἐ ὄντι γραμμα- 
τικῷ, καὶ συντάξας ταῦτα τὰ ποιήματα ἐπεδείξατο. σφό- 
δρᾶ δὲ ἀποτυχὼν καὶ ἐρυϑριάσας παρεγένε ro &y τῇ Ῥόδῳ, 
xii ἐπολιτεύσατο, καὶ σοφιστεύει ῥητορικοὺς λῶν 
γους" ὅϑεν xol Ῥόδιον αὐτὸν" ἀπεχάλεσαν. ἐνταῦϑα 
τοίνυν διάγων, καὶ ἐπιξέσας αὑτοῦ τὸ ποιήματα $ 
εἶτα ἐπιδειξάμενος, σῳφύδρα εὐδοκίμησεν, ὡς καὶ τῆς 
Ῥοδίων ἀξιωϑῆναι πολιτείας καὶ τιμῆς. τινὲς. δέ qo 
σιν; ὅτι ἐπανῆλϑεν ἐς “λεξάνδρειαν, quel αὐϑις 


X 


ἐπιδειξάμενος, εἴς ἄχρον εὐδοκίμησε" ὡς ucl τῶν 
βιβλιοϑηκῶν τοῦ Mowosiov ἀξιωϑῆναν αὐτὸν, zc 
ταφήνο δὲ σὺν αὐτῷ τῷ Καλλιμάχῳ, τῷ διδασκά- 
λῳ αὐτοῦ. 


EK TON XOYIA A. 


Id ὀχλώνιος Ἱλεξανδρεὺς, ἐπῶν ποιητὴς, διατρίψας 
ἐν Ρύδῳ, υἱὸς Σιλλέως, μαϑητὴς Καλλιμάχου , 
σύγχθονος ρατοσϑένους χαὶ Εὐφορίωνος καὶ Τιμάρ- 
χοῦ, enl Πτολεμαίου τοῦ ἘΕὐεργέτου ἐπικληϑέντος, 
xo διάδοχος Ἐρατοσϑένους γενόμενος ἐν τῇ προ- 
στασίᾳ τῆς ἐν eie di Ὁ βιβλιοϑήκης. 





.THOOEZIZ TON APFONATTIKON. 


Y j^ υρῷ ἡ ΦΣαλμωνέως ϑυγάτηρ ἢ ἕτεχεν ἐκ Ποσειδῶνος 
Νηλέα xov Πελίαν" εἶτα γαμεῖται Κρηϑεῖ τῷ ΑἸἰό- 
λοὺ παιδὶ, χαὶ τίχτεν ἐξ αὐτοῦ Αἴΐσονα, Φέρητα, 
«““Μμυϑάονα. καὶ γίνεται ἐκ μὲν Αἴσονος Ιάσων" ἐκ 
δὲ (ϑέρητος “δινητος: ἀπὸ δὲ Φμυϑάονος MiAau- 


ποῦς. xeL ὁ μὲν ]άσων ἐχδίδοτανι Χείρωνν τρέφε-- 


cóc, χαὶ τὴν ἰατρικὴν pov deny . -«Ἄϊΐσονος τοῦ 
πατρὸς αὐτοῦ τὴν βασιλείαν τῷ ἰδίῳ ἀδελφῷ Πε- 
λίᾳ καταλιπόντος , καὺ κρατεῖν τῆς Θεσσαλίας κε- 
λεύσαντος, ἕως ἂν ᾿ὑποστραφῇ ὁ Ἰάσων ἀπὸ Χείρω- 
vog. χρησμὸν δὲ ἦν εἰληφῶς παρὰ τοῦ “Ιπόλλωνος 
ὁ Πελίας, φυλάττεσθαν τὸν ἐπιόντα πρὸς αὐτὸν 


μονοπέδιλον" τεϑνήξεσϑαν yip OU αὑτόν. ὁ δὲ Ἰά- 


σων αὐξηϑεὶς, ἔρχεται πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς τοῦ παω- 
τρὸς $ μεϑέξων x«i αὐτὸς τῆς τοῦ πατρὸς βασιλείας. 
γενόμενος δὲ £v τῷ .dvevoo ποταμῷ (ἔστι δὲ οὗτος 
Θεσσάλίας) «c βουλόμενος παρελϑεῖν, εὑρίσκει ἐπὶ τῆς 











*r 


ὄχϑης τὴν Hev voc ὁμοιωθεῖσαν, .διαπεράσαι uiv. 


βουλομένην, φοβουμένην δὲ καὶ ἑστῶσαν. λαβὼν δὲ 
αὐτὴν ὃ Ιάσων ἐπὶ τῶν ὥμων, διασώζει, χατὰ μέ- 
σὸν τοῦ ποταμοῦ τὸ ἕν πέδιλον καταλιπὼν mb τοῦ 
πηλοῦ. εἶτα ἐπέρχεται εἰς τὴν πόλιν μονοπέδιλος, 
zo εὑρίσκει πανήγυριν δημοσίαν, καὶ ϑυσίαν ᾿ ἄγο- 
μένην τοῖς ϑεοῖς παρὼ Πελίου. ϑεασάμενος οὖν τὸν, 
Ἰάσονα μονοπέδιλον ὁ Πελίας, ὑπομιμνήσκεται τοῦ 


χρησμοῦ" εὐλαβούμενος δὲ αὐτὸν ἀνελεῖν, ἄϑλον. 


αὐτῷ προστάσσει τοιοῦτον, εἰπὼν ὅτν Arte AD v εἰς 
τὴν. Σχυϑίαν, τὸ χρυσόμαλλον δέρος χόμισον, χαὶ 
λήψῃ τὴν βασιλείαν τοῦ σοῦ πατρός. τοῦτο δὲ προς- 
, » c , - - , E 3 
ἕταττεν, οὐχ ὡς χωδίου τοῦ χρυσοῦ δεόμενος, αλλ 


οἰόμενος αὐτὸν ἐν τῇ ἐἀλλοδαπῇ ἀναιρεϑήσεσϑαν, 


ὑπό τινος, ἢ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ ναυαγήσειν. τὸ δὲ κατὰ 
τὸ χουσόμαλλον δέρας ὧδέ πῶς ἔχει" 
ϑάμας υἱὸς “Αἰόλου, ἀδελφὸς Κρηϑέως, ὡς 

αὐτός φησιν «ἀπολλώγιος, (ML. 560.) 

“Ζμφω γὰρ Κρηϑεὺς AS uoc τ᾽ ἔσαν Αἰόλου υἷες, 
ποιεῖ ἐχ Νεφέλης δύο παῖδας, Φρίξον καὶ EAAmgv. 
“τελευτησάσης δὲ αὐτῆς γαμεῖ δευτέραν γυναῖχα, τὴν 
Ἱνώ. αὕτη δὲ, ὡς μητρυιὰ, ἐπεβούλευσε τοῖς παιοὶ 
τοῖς ἐκ τῆς προτέρας γυναιχὸς, καὶ φρύττουσα τὲ 
σπέρματα παρεῖχε τοῖς γεωργοῖς πρὸς σπόρον. oí 
δὲ ἔσπειρον μὲν ἐν τῇ γῇ" ἡ δὲ γῆ λαβοῦσα, οὐχ 


ἐδίδου τοὺς ἐτησίους καρποὺς, διοὶ, τὸ περρύχϑαι͵ 


τὸν σπόρον. ἀϑάμας οὖν ὡς βασιλεὺς συναγαγὼν 
τοὺς μάντεις, ἠρώτα αὐτοὺς, μαϑεῖν βουλόμενος τὴν 


αἰτίαν τῆς ἀφορίας. ἡ δὲ Ivo πέμπει πρὸς αὐτοὺς, 


δῶρα ἐπαγγελλομένη δώσειν, εἰ φήσειαν πρὸς Aóo- 
μαντα; ὡς εἰ μὴ ἀναιρεϑείη τὰ τέχνα τοὶ ἐκ τῆς 
προτέρας γυναικὸς αὐτῷ γεγονότα, Φρίξος χαὶ Ελλη, 
οὐχ ἂν ἐχφύσειεν ἡ γῆ voUG καρπούς. πεισϑέντες δὲ 
oL μάντεις λέγουσι ταῦτα ὑποστρέψαντες τῷ 48ώέ- 
μαντι. μελλόντων δὲ τῶν παίδων. τῆς Νεφέλης Φρί- 
δου χαὶ λλης φονεύεσθαι, «Qus ἀπήγγειλ ἐν αὐτοῖς 
τὸν ἐπηρτηιένον χίνδυνον᾽" εἶτα ἐπὶ τῶν «νώτων λα- 


- 


- 


fav εἴσεισιν εἰς τὴν ᾿ϑάλασσαν , καὶ νηχόμεγος ἕφερεν 


αὐτούς. ἐλϑὼν δὲ εἰς τὸ Tpoixóv πέλαγος; ἀποβάλ- | 


λὲν τὴν EAMqv: ὅϑεν xoi ἀπ᾽ αὐτῆς Ελλήσποντος ὠνο- 
μάσϑη. τὸν δὲ Φρίξον imi τὴν Σχαυϑίαν διωακομίζει, 
ἔνϑα αὐτὸς σφάξει μὲν τὸν χριὸν, zci Os Φυξίῳ 
ZW, ὅτι ἐξέφυγε τὴν ἐπιβουλὴν τῆς μητρυιᾶς γαμεῖ 
δὲ Χαλκιόπην τὴν ϑυγατέρα “ἑήτου τοῦ Σχυϑῶν βα- 


| σιλέως , ἀδελφὴν δὲ Muyósiag, καὶ ποιεῖ ἐξ αὐτῆς παῖ- 


δας τέσσαρας » ZAoyov , Κυτίσσωρον, Μέλανα, Φρόν- 
τιν, καὶ οὕτως ἐχεῖ τελευτῷ. 
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VAMoyóuevog σέο, Φοῖβε, παλαιγενέων κλέα φωτῶν. 
μνήσομαν, ot Πόντοιρ κατὰ στόμα, χαὶ διὰ er 
“Κυανέας, βασιλῆος ἐφημοσύνῃ Πελέαο; 
χρύσεοι μετὼ κῶας ἔύξυγον ἤλασαν toy. 
5 Toiv γὰρ Πελίης φάτιν. ExXvsv , e μὲν ὀπίσσω, 
μοῖρα. μένει στυγεῤρὴ., τοῦδ᾽ ἀνέρος; ὅντιν᾽ ἔδοιτο - 
δημόϑεν. οἰοπέδελον,, ὑπ᾽ ἐννεσίησι δαμῆναι. 
δηρὸν δ᾽ οὐ μετέπειτα ϑεὴν κατὰ βάξιν ΙΗΣΩ͂Ν, 
χειμερίοιο ῥέεϑρα κιὼν διὰ ποσσὶν a e vavoov, 
10 ἄλλο μὲν -ἐξεσάωσεν Um ἐλύος, ἄλλο δ᾽. ἔνερϑε 
κάλλιπεν. αὖϑε πέδελον. ἐνισχόμενον. προχοῇσιν. 
ἵχετο δ᾽ ἐς Πελίην. αὐτοσχεδὸν, 'ἀντιβολήσων . 
εἰλαπίνης;, ἣν πατρὶ Ποσειδάων! xol ἄλλοις. 
ὑέζε ϑεοῖς, «Hog δὲ ᾿“Πελασχγίδος οὐκ ἀλέγεζεν.: 
αἶψα δὲ τόν. γ᾽ ἐξιδὼν ἐφράσσατο, καί οἱ ἄεϑιλον 
£ytvs ναυτιλίης πολυκηδέος; Uno. ἐνὶ πόντῳ 
ἠέ κεν ᾿ἀδλοδαποῖσι μετ᾽ ἀνδράσι νόστον ὀλέσσῃ: 
-NNije μὲν οὖν οἱ πρόσϑεν ἐπικλείουσιν ἀοιδοὸὸ ὁ 
(ooyov Αϑηναίης χὰμέειν ὑποϑημοσύνῃσι. 
lio γῦν. δ᾽ ἂν ἐγὼ γενεήν τὲ καὶ οὔνοιια μυϑησαίμην. : 
᾿ς ἡρώων ,, δολιχῆς Te πόρους ἁλὸς, ὅσσα τ᾽ ἔρεξαν — 
πλαζόμεγοι" Ποῦσαι δ᾽ ὑποφήτορες εἶεν ἀοιδῆς. .. 
I Ν A 
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Πρῶτά vvv ΟΡΦΗΟΣμνησώμεϑω, τόν Qc ποτ᾽ αὐτὴ 
Καλλιόπη Θρήϊκι φατίζεται εὐνηθεῖσα. 

Οἰάγρῳ σχοπιῆς Πιμπληΐδος ἄγχει τεχέσϑαι. 35 
αὐτὰρ τόν γ᾽ ἐνέπουσιν ὠτειρέας οὔρεσιν πέτρας 
ϑέλξαν ἀοιδάων ἐνοπῇ, ποταμῶν τε ῥέεϑρα. 

φήγοὶ δ᾽ ἀγριάδες, κείνης ἔτι σήμαξω μολπῆς, 

ἄχτῆς Θρηΐϊχίης Ζώνης ἔπι τηλεϑόωσαν 

ἑξείης στιχόωσιν ἐπήτριμοι , ἃς ὅ y ἐπιπρὸ ᾿ Bo- 
ϑελγομένας φόρμιγγι κατήγαγε Πιερίηϑεν. 

Ὀρφέα μὲν δὴ τοῖον ἐῶν ἐπαρωγὸν ἀέϑλων 
«Αἱσονίδης, Χείρωνος "ἐφημοσύνησι πυιϑήσας, 

δέξατο, Πιερίῃ. Βιστωνίδι κοιρανέοντα. 

HAvOs δ᾽ AZTEPIQN αὐτοσχεδὸν, ὃν ῥα Koieng 55.7 
γείνατο δινήεντος ἐφ᾽ ὕδασιν Απιδανοῖο, j 
Πειρεσιὰς, ὄρεος Φυλληΐου ἀγχόϑι, ναίων, 
ἔνϑα μὲν “πιδανός τε μέγας, καὶ δῖος Ενιπεὺς 
ἄμφω συμφορέονταυ, ἀπόπροϑι. εἰς ἕν ἐόντες. 

“Δάρισσαν δ᾽ ἐπὶ τοϊσυλιπὼν ΠΟΛΥΦΗΜΟῸΣ ἵχανεν 4o 
Εἰλατίδης, ὃς no: μὲν ἐρισϑενέων “ἀπιϑάων, 
ὁππότε Κενταύροις danid'au ἐπεϑωρήσσοντο, 
ὁπλότερος πολέμιζε" τότ᾽ αὖ βαρύϑεσκέ οἱ ἤδη 
γυῖα, μένεν δ' ἔτε ϑυμὸς ἀρήϊος, ὡς τοπέρος περ. 

Οὐδὲ μὲν IDIKAOZ Φυλάκῃ ἔνε δηρὸν ἔλειπτο, 45 
μήτρως «ἰσονίδαο" χασιγνήτην γὰρ ὄπυεν. ὃ ᾿ 
“ἴσων “λκιμέδην Φυλακηΐδα" τῆς μὲν ἀνώγει 
πηοσύνη καὶ κῆδος ἐνιχρινϑῆναι ὁμέλῳ. 

Οὐδὲ Φεραῖς ΑΔΜΗΤῸΣ ἐύρήνεσσιν ἀνάσσων 
μίμνεν ὑπὸ oxomujv ὄρεος Χαλκωδονίοιο. 5o 

Οὐδ᾽ “λόπῃ μίμνον πολυλήϊοι Ἐρμείαο 
υἱέες, εὖ δεδαῶτε δόλους, EPYTOZ xoi EXIQON. 
τοῖσι δ᾽ ἔπι τρίτατος γνωτὸς κίε νισσομένοισιν 
AIOAAIAHZ: καὶ τὸν μὲν ἐπ᾿ «ἀμφουσοῖο δοῆσι" 
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55 Μυρμιδόνος κούρη Φϑιὰς τέκεν Εὐπολέμεια:. 
τ 40 δ᾽ αὖτ᾽ ἐχγεγάτην Μῆενετηΐδος «Αντιανείρης. 

Πλυϑὲε δ᾽ ἀφνειὴν προλιπὼν beds KOP92NOZ 
οΚαινεΐδης; ἐσθλὸς μὲν, ἑοῦ δ᾽ οὐ πατρὸς ἀμείνων, 
Καινέα γὰρ ζωόν περ ἐπικλείουσυν ἀοιδοὶ 

60 Κενταύροισιν ὀλέσθαι, ὅτε σφέας οἷος dm ἄλλων 
ἤλασ᾽ ἀριστεύων" οἱ δ᾽ ἔμπαλιν δρμηϑέντες 
οὔτε μὲν ἀγκλῖναι προτέρω σϑένον, οὔτε δαΐξαι. 
ἀλλ᾽ ἄῤῥηκτος; ἄκαμπτος ἐδύσατο γειόϑι γαίης, 
ϑεινόιμενος στιβαρῆσι καταΐγδην ἐλάτῃσιν. 
65. Πλυϑεδ᾽ αὐ ΜΟΨΟΣ Τιταρήσιος, ὃν πέρι πάντων 
“1ητοΐδης ἐδίδαξε ϑεοπροπίας οἰωνῶν" 
ἠδὲ καὶ  ΕΥ̓ΡΥΎΔΑΜΑΣ Κειμένου πάϊς" ὄγχεδὲ λίμνης 
Ξυνιάδος Κτιμένην 4ολοπηΐδα voisréaozs. 
Καὶ μὴν ἄχτωρ υἷα MENOITION ἐξ Οπόεντος 
. 70 ὦρσεν, ἀριστήεσσι σὺν ἀνδράσιν ὄφρα νέουτο. 
᾿Εἵπετο δ᾽ ΕΥ̓ΡΥΤΊΩΝ τε, καὶ ἀλκήεις EPIBO'TH E, 
υἷες, ὁ μὲν Τελέοντος, ὁ δ᾽ Ἰρου «ἀχτορίδαο' 
τοι ὃ μὲν Τελέοντος ξὐκλευὴς Ἐριβώτης, 
ἴρου δ᾽ Εὐρυτίων. σὺν καὶ τρίτος ἧκεν OLAEYZX 
75 ἔξοχος ἠνορέην, καὶ ἐπαΐξαν μετόπισϑεν 
εὖ δεδαὼς δηΐοισιν, ὅτε κλίνειε φάλαγγας. 

Αὐτὰρ ἀπ ' EüffoijgKANGOZ κίε, τόν ῥα Κάνηϑος 
ἥέμπεν «Αβαντιάδης λελιημένον" οὐ μὲν ἔμελλε 
ψοστήσειν Κήρινϑον ὑπότροπος. ἶσα γὰρ ἦεν 

8o αὐτὸν ὁμὼς, Μόψον τε δαήμονα μαντοσυνάων. 

(o πλαγχϑέντας “ιβύης ἐνὶ πείρασι δηωϑῆναι. 

τὸς ὡς οὐκ ἀνθρώποισι κακὸν μήκιστον ἐπαυρεῖν; 

ὁππότε κἀκείνους “Ἰυβύῃ ἔνε ταρχύσαντο, 

|. τόσσον ἑχὰς Κόλχων, ὅσσον τέ περ ἠελίοιο, 

.85 μεσσηγὺς δύσιές τε καὶ ἀντολαὶ εἰφξορόωνται: | 

(0 TO δ᾽ dg ἔπει KAYTIOZ τε xoi IGITOZ ἠγερέϑοντο, 
A 2 


- 
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οὐδ᾽ ὁμόϑεν. νόσφε 7G ἀλευάμενοι χατένασϑεν 
«Αἰγίνης, ὅτε Φῶκον ἀδελφεὸν ἐξενάριξαν 
ἀφραδίῃ, 'FTEAAMON μὲν ἐν τϑίδυ νάσσατο νήσῳ" 

HAEYZ02 Φϑίῃ ἔν. δώματα ναῖε Auc εἰς. 

Toig δ᾽ ἔπι Κεκροπίηϑεν ἀρήϊος ἤλυϑε ΒΟΥΤῊΣ, o5 1 
παῖς dye 00: Τελέοντος, ἐὐμελίης re DA AHPOZ. 
Ζλκων uw προέηκε πατὴρ ió2* οὐ μὲν ἔτ᾽ ἄλλουξ᾽ B 
γήραος υἷας ἔχε βιότοιό ve xnüspovijee. - | 
ἀλλά i, τηλύγετόν περ ὅμως xu μοῦνον ἐόντα, 


5 r , » , UM, .- , i 
Οἰχαλίης ἐπίουρου, ἀπηνέος Evovvov visg, ! 
Εὐρύτου, ᾧ πόρε τόξον Exuflókog* οὐδ᾽ ἀπόνητο ᾿ 
δωτίνης" αὐτῷ γὰρ ἑκὼν ἐρίδηγνε δοτῆρι. Ϊ 

Τοῖσι δ᾽ ἔπ .«Φἰακχίδαυμετεκίαϑον" οὐ μὲν ἅμ᾽ ἄμφω, go 


, πέμπεν, we ϑρασέεσσι μεταπρέπου ἡρώεσσι. | ANE 
Θησέα δ᾽, ὃς πέρυ πάντας Ἐρεχϑείδας éxízooro, 
Ταιναρίην ἀΐδηλος ὑπὸ χϑόνα δεσμὸς ἔρυχε, 

Πειρίϑῳ ἑσπόμενον κοινὴν ὁδόν. ἢ τέ κεν ἄμφω. 
ῥηΐτερον καμάτοιο τέλος͵ πάντεσσιν ἔϑεντο. E 
ΤΊΦΥΣ δ᾽ “4γνιάδης Σιφαέα κάλλιπε δῆπον qus 
Θεσπιέων, ἐσϑλὸς μὲν ὀρινόμενον προδαῆναν 
xüw ἁλὸς εὐρείης, ἐσϑλὸς δ᾽ ἀνέμοιο ϑυέλλας 

χαὶ πλόον ἠελίῳ te zo ἀστέρυ τεκμήρασθαι. 
αὐτῇ, μὲν Τριτωνὶς ἐριστήων ἐς ὅμιλον. 
ὦρσεν «ϑηναίη; μετὰ δ᾽ ἥλυϑεν ἐλδομένοισιν. 
αὐτὴ γὰρ καὶ νῆα ϑοὴν κάμε". σὺν δέ οἱ Αργος 
τεῦξεν Αρεστορίδης, κείνης ὑποϑημοσύγῃσι. 
τῷ καὶ πασάων προφερεστάτη ἔπλετο νηῶν, 
ὕσσαι ὑπ᾽ εἰρεσίῃσιν ἐπειρήσαντο ϑαλάσσης. 
ΦΛΙΑΣ δ᾽ aor ἐπὶ τοῖσιν ἰρεδιυρέηθεν even ai 
ἔνϑ'᾽ ἀφνειὸς ἔναινε Διωνύσοιο ἕκητι, 
πατρὸς ἑοῦ, πηγῆῇσιν ἐφέστιος ἰἴσωσοῖο. . 
Aoyód ev αὐ 'TAAAOZ καὶ APHIOZ, υἷε Βίωυξος 
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ἤλυϑον; ἔφϑιμός τε AEQAOKOZ, ole τέκε Iyjoo 
i20 Νηληΐο" τῆς δ᾽ ἄμφι δύην ἐμόγησε βαρεῖαν 
«Αἰολίδης σταϑιμοῖσιν. ἐν Ἰφίκλοιο Μελάμπους." 
᾿ Οὐδὲ μὲν οὐδὲ βίην χρατερόφρονος ἩΡΑΚΛΗΟΣ. 
πευϑόμεϑ᾽ Αἱσονίδαο λιλαιομένου ἀϑερίξαι. 
dAX ἐπεὶ ἄϊε βάξιν ἀγειρομένων ἡρώων, 

115 γεῖον dz. “ἀρκαάδίης «Τυγκήϊον 4ργος ἀμείψας 
τὴν ὁδὸν, ἣ ζωὸν φέρε χάπριον, ὅς à' ivi βήσσῃς 
φέρβετο «Μαμπείης, Ερυμάνϑιον ἀμμέγα τῖφος" 
τὸν μὲν ἐνὶ πρώτῃσι Πυκηναίων ἀγορῇσι 

δεσμοῖς ἐλλόμενον μεγάλων ἀπεϑήκατο νώτων" 
15o αὐτὸς δ᾽ jj ἰότητι, ποωρὲκ νόον Εὐρυσϑῆος; 

ὡρμήϑη" σὺν καί οἱ ὕλας κίεν, ἐσϑ'λὸς ὁπάων, 

πρωϑήβης, ἰῶν τε φορεὺς, φύλαχός re βιοῖο. 

« "Tg δ᾽ ὅπι δὴ ϑείοιο κίεν Δαναοῖο yevéO An, 

NAYIIAIOZ. ἢ ydo ἔην Κλυτονήου ΝΝαυβολίδαο" 
35 ΙΝαύβολος αὖ «“ἹΖέρνου" “έρνον γε μὲν ἴδμεν ἐόντα 

Προίτου. Ναυπλιώάδαο: Ποσειδάωνι δὲ χούρη 












^ 


πρίν ποτ᾿ .«Φμυμώνη Aovoio τέχεν εὐνηϑ' ciao 
Ναύπλιον, ὃς πέον πώντας ἐκαίνυτο ναυτιλίῃσιν. 
ΙΔΜΩΝ δ᾽ ὑστέάτιος μετεχίαϑεν, ὅσσον ἔναιον 


l 


M. , € - 5:5 FCD ΕἸ , 
ἤϊε, μᾷ οἱ δῆμος ex Acte ἀγάσακτα. 


| 
| 

lio “ργος, ἐπεὶ δεδαὼς τὸν ἑὸν μόρον οἰωνοῖσιν 
| οὗ μὲν 8 ἦεν ἄβαντος érícvuov ,«dALÓ μιν αὐτὸς 

(e ψείνατο κυδαλίμοις ἐναρίϑιμιον ««ἐολίδησι 

«Τητοΐδης" αὐτὸς δὲ ϑεοπροπίας ἐδίδαξεν, 

45 ὀἰωνούς τ᾽ ἀλέγειν, ἠδ᾽ ἔμπυρα αήματ᾽ ἐδέσϑ'αι. 

| Καὶ μὴν «Αἰτωλὶς χρατερὸν IIOAYAEYKEA “Ζήδη. 
ΚΑΣΤΌΡΑ τ᾽ ὠχυπόδων ὥρσε δεδαημένον ἵππὼν 
“Σπάρτηϑεν" τοὺς δ᾽ 4 γε δόμοις ἕνν Τυνδαρέοιο. 
τηλυγέτους ὠδῖνε μιῇ τέκεν" οὐδ᾽ ἀπίϑησε, 

Se γισσομένοις" Ζηνὸς γὰρ ἐπάξια μήδετο λέκτρων. 
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Οἱ τ᾽ “φαρητιάδαυ AYUTKEYZ καὶ ὑπέρβιος IAAZE — | 
“ρήνηϑεν ἔβαν, μεγάλῃ περιϑαρσέες ἀλκῇ 
ἀμφότερον" «Τυγκεὺς δὲ καὶ ὀξυτάτοις ἐκέχαστο 
ὄμμασιν, εἶ ἐτεόν γε πέλει χλέος, ἀνέρα κεῖνον ͵ 
ῥηϊδίως xai νέρϑεν ὑπὸ χϑονὸς αὐγάζεσθϑαι. 153) 
| Σὺν δὲ ΠΕΡΙΚΛΎΥΜΕΝΟΣ Νηλήϊος ὡρτονέεσθαι, 
πρεσβύτατος παίδων, ὅσοι ἐν Πύλῳ ἐξεγένοντο 
Νηλῆος ϑείοιο" Ποσειδάων δέ οἱ ἐλκὴν 


| 


δῶκεν ἀπειρεσίην, ἠδ᾽ ὅ ττι πεν ἀρήσαιτο 
μαρνάμενος , τὸ πέλεσθϑαι ἐνὶ ξυνοχῇ πολέμοιο. 160 
cc μὴν AMDIAAMAZ KH9OEYZ τ᾽ ἴσαν “ρκαδίηϑεν, 
o! Τεγέην καὶ κλῆρον.ἠφειδάντειον ἔναιον, | | 
vie δύω. 4λεοῦ" τρίτατός ye μὲν ἕσπετ᾽ ἰοῦσιν 
AT'KAIOZ, τὸν, μέν ῥα σατὴρ ““υκόσῃγος ἔπεμπε, 
τῶν ἄμφω γνωτὸς προγενέστερος. AX ὃ μὲν ἤδη 165 
γηράσχοντ᾽ AAsov λίπετ᾽ duzóAw ὄφρα κομέζοι, : 
παῖδα δ᾽ ἑὸν σφετέροισι χασίγνήτοιαιν magos. | 
gu 9 ὃ ys Μαιναλίης ἄρχτου δέρος, εἰμφίτομόν τε 
δεξιτερῇ πάλλων πέλεκυν μέγαν. ἔντεα γάρ οὗ 
πατροπόάτωρ .“λεὸς μυχάτῃ ἐνέχρυννε καλιῇ, 170 
. οἵ κέν πως ἔτι καὶ τὸν ἐρητύσειε νέεσϑοαι. | 
Βη δὲ καὶ AYEEIHZE , ὃν δὴ φάτις Τ]ελίοιο 
ἔμμεναι" HAeiows δ᾽ ὃ γ᾽ ἀνδράσιν ἐμβασίλευεν, 
o^ Po κυδιόων" μέγα δ᾽ Vero Κολχίδα γοῖαν 
αὐτόν τ᾽ Aüjtuv ἐδέευιν σημάντορα Κόλχων, i75 
AZTEPIOZ δὲ xo) ΑΜΦΙΩΝ Υπερασίου υἷες 
“Πελλήνης εἰφρέκανον Ayaiidog , ἣν ποτε Πέλλης 
πατροπάτωρ ἐπόλισσεν ἐπ᾽ ὀφρύσιν αἰγεαλοῖο. 
Ταίναρον αὖτ᾽ ἐπὶ τοῖσι λιπὼν EYOHMOZ ἵχανγε, 
τόν óc. ITooctdciave ποδωκηέστατον ἄλλων 180. 
Εὐρώπη Τιτυοῖό μεγασϑενέος τέκε κούρη: 
κεῖνος εἶνὴρ καὶ πόγτου ἐπὶ γλαυκοῖο ϑέεσεεν 


GC 
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οἴδματος, οὐδὲ ϑοοὺς βάπτε πόδας, ἀλλ᾽ ὅσον ἄκροις 
ἴχνεσι τεγγόμένος διερῇ πεφρόρητο κελεύϑῳ. 

Καὶ δ᾽ ἄλλω δύο παῖδε Iloosiód evog 1 ἵχοντο" 
ἦτον ὁ μὲν πτολίεϑρον ἀγαυοῦ Μιλήτοιο 
νοσφισϑεὶς ἘΡΓΙΝΟΣ, ὁ δ᾽ Ἰωβρασίης ἕδος Ἡρης, 
Παρϑενίην, AUKAIOZ ὑπέρβιος" torope δ᾽ ἄμφω 
ἡμὲν ναυτιλίης, ἠδ᾽ ἄρεος εὐχετόωντο. 

Οἱνείδης δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ἐφορμηϑ εὶς Καωλυδῶνος 
εἀλκήεις MEAEATPOZ ὠνήλυϑε, ΛΑΟΚΟΩΝ τε, 
“αοκόων Θίνῆος ἀδελφεὸς, οὐ μὲν bie γε 


μητέρος" ἀλλά i ϑῆσσα γυνὴ τέκε" τὸν μὲν ἄρ᾽ Οἰνεὺς 
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ἤδη γηραλέον χοσμήτορα παιδὸς ἴαλλεν" 

ὧδ᾽ ἔτι κουρίζῳων περυιϑαρσέα δῦνεν ὅμιλον 

ἡρώων. τοῦ δ᾽ οὔ τιν᾽ ὑπέρτερον ἄλλον ὀΐω, 
νόσφιν γ᾽ ΠΙραχλῆος, ἐρελϑέμεν, εἴ χ᾽ ἔτι μοῦνον 
αὖϑι μένων λυκάβαντα μετετράφη «Αἰτωλοῖσι. 

καὶ μήν οἱ μήτρως αὐτὴν ὁδὸν, εὖ μὲν ἄκοντι, 

εὖ δὲ xal ἐν σταδίῃ δεδαημένος ἀντιφέρεσϑαι, 
Θεστιάδης ἸΦΙΚΛΟΣ ἐφωμάρτησε κιόντι. 

Σὺν δὲ ΠΑΔΑΙΜΟΝΙΟΣ «“Ζέρνου πάϊς Asvíoto, 
«“έρνου ἐπίκλησιν ,᾽ γενεήν ye ἣν piro | 
τοὔνεχ᾽ ἔην πόδε bui αἀτὲρ δέμας οὐχ € τις ἔτλη 
ἠνορέην T ὀνόσασϑαι, ὃ καὶ μεταρίϑμιος ἢ 73€ 
πᾶσιν ἀριστήεασιν, IDjoove κῦδος ἀέξων. 

Ex δ᾽ ἄρα Φωκήων κίεν IBITOX Ορνυτίδαο 
Ἰγαυβόλου ἐκγεγαῶς" ξεῖνος δέ οἱ ἔσκε πάροιϑεν, 
ἦμος ἔβη Πυϑῶδε ϑεοπροπίας ἐρεείνων 
γαυτιλίης: τόϑι γάρ Hw ἑοῖς ὑπέδεκτο dipl 

ZHTHZ δ᾽ αὖ KAAAIZ τὲ Bogijtot υἷες ἵκοντο. 
οὕς ποτ᾽ Ερεχϑηῖς Βορέῃ τέχεν Ὡρείϑυια 
ἐσχατιῇ Θρήκης δυοχειμέρου" ἔνϑ'᾽ ἄρα τήν γε 

Θρηΐκιος Βορέης ἀνερείψνατο Κεχροπίηϑεν, 
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Ἰλισσοῦ προπάροιϑε χορῷ £vi δινεύουσαν.. 

xai μιν ἄγων ἔχκαϑεν, Σαρπηδονίην ὅϑι πέτρην 
κλείουσιν, ποταμοῖο παρὸ ῥόον Loyíivow, 

λυγαίοις ἐδάμασσε περὶ νεφέεσσν καλύψας. 

τῶ μὲν ἐπ᾿ ἐχροτάτοιοι ποδῶν ἑχώτερϑεν ἐρεμνὲς 
σεῖον ἀειρομένω πτέρυγας, μέγα ϑάμβος ἰδέσϑαι,. 
χρυσείαις φολίδεσσι διαυγέως" ἀμφὺ δὲ νώτοις | 
κράατος ἐξ ὑπάτοιο καὶ αὐχένος ἔνϑα καὶ ἔγϑα 
κυάγεων δονέοντο μετὸ πνοιῇσιν ἔϑειραι. 

Οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ αὐτοῖο πάϊς μενέαυνεν ΑΚΑΣΤΟΣ 
ipOinov Πελίαο δόμοις ἕνι πατρὸς ἕοῖο. 
μιμνέζειν, ΑΡΤῸΣ τὲ ϑεᾶς ὑποεργὸς Ang 
ἐλλ᾽ ἄρα za τὼ μέλλον ἐνιχρινϑῆναι ὁμίλῳ. 

Τόσσοι ἄρ᾽ «Αἰσονίδῃ συμμήστορες ἠγχερέϑογτα. 
τοὺς μὲν ἀριστῆας MINYAZ περιναιετάοντες 
κίκλησχον μάλα πάντας, ἐπεὶ Mwoeo ϑυγατρῶν 
οἱ πλεῖστον καὶ ἄριστοι ἀφ᾽ αἵματος εὐχετόωντο 
ἔμμεναι ()g δὲ χαὶ αὐτὸν Τήσονα γείνατο μήτηρ 
““λκιμέδη, Κλυμένης Μινυηΐδος ἐ ἐχγεγαυῖα. 

Zurdo ἐπεὶ διιώεσσιν ἐπάρμενα πάντ᾽ ἐτέτυκτο, 
ὕσσαπερ ἐντύνονται ἐπαρτέες ἔνδοϑνε νῆες, 
εὖτ᾽ ἂν ἄγῃ. χρέος ἄνδρας ὑπεὶρ ἅλα γαυτίλλεσθαι, 
δὴ τότ᾽ ἴσαν μετὰ vija δι’ ἄστεος, ἔνϑα σερ ἐχταὺ 
κλείονταν Παγασαὶ αγνήτιδες" ἐμφὺ δὲ λαῶν 
πληϑὺς ἐπερχομένων ἄμυδις ϑέεν" οἱ δὲ, φαεινοὶ 
ἀστέρες ὡς νεφέεσσν, μετέπρεπον" ὧδε δ᾽ ἕκαστος 
ὅννεπεν εἰξορύων σὺν τεύχεσιν ἀΐσσοντας. 

* Ζεὺ ἄνα, τίς Πελίαο νόος ; πόϑιε τόσσον ὅμιλον 
»ἠἡρώων γαίης Παναχαυίδος ἔχτοϑι βάλλει; 
»αὐτῆμάρ χε δόμους ὀλοῷ nui δηώσειαν 
» iren , ὅτε μή σφιν ἑκὼν δέρος.ἐγγυαλίξῃ. 


»αλλ᾽ οὐ quxrÀ κέλευϑα, πόνος δ᾽ ἄπρηκτος ἐοῦσιν. 
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95 φάσαν ἔνϑά καὶ ἔνϑὰ κατὰ πτόλιν" GL δὲ yvvoixec 
πολλὰ μάλ᾽ ἐὐϑανάτοισιν. ἐς αὐἰϑέρα χεῖρας. Vei ραν, 
ἐὐχόμεχοξ ψόστοιο τέλος ϑυμηδὲς óndooct. - 
ἄλλη: δ᾽ εἰς ἑτέρην ὁλοφύρετο "oboe oe aw 

dedi Akzuuidn , 4e oot κακὸν, ὀψέ περ; ἔμπης 
» ljhvÜev, οὐδ᾽ ἐτέλεσσας ἐπ᾽ ἀγλαΐῃ βιότοιο. 
» Agar αὖ μέγα δή Tt δυςώμμορος. ἢ Té οἱ ἧς 
» βέλτερον, εἰ τοπάροιϑεν ἐγὴ χτερέεσσιν ἐλυὸϑ εἷς 
οϑειόϑι γαίης κεῖτο, κακῶν ἔτι γῆϊς ἀέϑλων... 
»06 ὄφελεν χαὺ Φρίξον, ὅτ᾽ ὥλετο παρϑένος EA; 
»χῦμα μέλαν κριῷ ἅμ᾽ ἐπικλύσαν' ὠλλὸ καὶ αὐδὴν 
»εἰνδρομέην προέηκε κακὸν τέρας; ὥς κὲν ἀνίας. 
»«Ἀλκιμέδῃ μετόπισϑε καὶ ἄλγεω μυρία ϑιείη.. 

di μὲν ἄρ᾽ ὡς ἀγόρευον ἐπὶ προμολῇσι χιόντων: 


. ἤδη δὲ δμῶές τε πολεῖς, δμῶαί τ᾿ ἐγέροντο" 


μήτηρ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτὸν βεβολημένη" ὀξὺ δ᾽ ἑκάστην 


ε δῦνεν yog. σὺν δέ oq πατὴρ 0AoQ ὑπὸ γήρᾳ 


ἐντυπὲς ἐν λεχέεσσι καλυψάμενος γοάασκεγ... 
αὐτὰρ ὃ τῶν μὲν ἔπειτα χατεπρήῦνεν ἀνίας, “. 
ϑαρσύνων, ὃδμώεσσι δ᾽ ἀρήϊα τεύχε ἀείρειν. 
πέφραδεν" οἱ δὲ σῖγα κατηφέες ἠείροντο. 


- μήτηρ δ᾽ ὡς ταπρῶτ᾽ ἐπεχεύατο πήχεε LOL, 
ὡς ἔχετο κλαϊουσ᾽ ἐδινώτερον, ἢῦτε κούρη 


οἰόϑεν ἀσπασίως πολιὴν τροφὸν ἀμφιπεσοῦσω 
μύρεται, jj οὐχ εἰσὶν ἔτ᾽ ἄλλοι. κηδεμονῆες, 
ἀλλ᾽ ὑπὸ μητρυιῇ βίατον βαρὺν ἤγηλάζει, 
καί ἑ νέον πολέεσσιν ὀνείδεσιν ἐστυφέλιυξε" 
τῇ δέ τ' ὀδυρομένῃ δέδεται χέαρ ἔνδοϑεν ἄτῃ; 
οὐδ᾽ ἔχει ἐκφλύξαι τόσσον γόον, ὅσσον ὀρεχϑεῖ" 
ὡς ἀδινὸγ χλαίεσχεν, ἑὸν παῖδ᾽ ὠγκὰς ἔχουδα; 
ἀλκιμέδη, καὶ τοῖον ἔπος φάτο χηδοσύνῃσιν.. 
“«Α{18᾽ ὄφελον «civ ἡμῶὼρ. ὅτ᾽ ἐξειπόντος ἄκουσα 
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»» δειλὴ ἐγὼ Πελίαο κακὴν βασιλῆος ἐφετμὴν, 
»αὐτίκ᾽ ἀπὸ ψυχὴν μεϑέμεν, χηδέων τε λαϑέσϑαι, 
» ὄφρ᾽ αὐτός με τεῆσυ φίλα:ς ταρχύσαο χερσὺ, 
»»τέχνον ἐμόν" τὸ γὰρ οἷον gv ἔτι λοιπὸν ἐέχδωρ, 


, 6 σέϑεν» ἄλλα δὲ πάντα πάλαι ϑρεπτήρια πέσσω. 


»»νῦν ys μὲν ἡ τοπάροιϑεν ἀχαιϊάδεσσιν. yn, 
»δμωὶς ὅπωώς, κενεοῖσι λελείψομαν ἐν μεγάροισι, 
»σεῖο πόϑῳ μινύϑουσα δύυςάμμορος, ᾧ ἔπι πολλὴν 
» ἀγλαΐην xoi κῦδος ἔχον πάρος, € ἔπι μούνῳ 
»Μίτρην πρῶτον ἔλυσα καὶ ὕστατον. ἔξοχα γάρ μοι 
»Εἰλείϑυια ϑεὰ πολέος ἐμέγηρε τόχοιο. 
» ᾧ μοι ἐμῆς ἄτης" τὸ μὲν οὐδ᾽ ὅσον, οὐδ᾽ ἐν ὀνείρῳ 
»ϊσάμην, εἰ Φρίξος ἐμοὶ κακὸν ὅσσετ᾽ ἀλύξας. 
(ὃς ἥγε στενάχουσα χινύρετο" vo δὲ γυναῖκες 
ἀμφίπολοι yodagzov ἐπισταδόν" αὐτὰρ ὃ civye 
μειλιχίους ἐπέεσσι παρηγορέων προςέξιπε. 
“ ὙΠ wot λευγαλέας ἐνιβελλεο, μῆτερ, ἀνίας 
» ὧδε λίην, ἐπεὶ οὐ μὲν ἐρητύσεις κακότητος 


, ον TS σὰ! : 
»δάχρυσιν, ἀλλ᾽ ἔτι κεν zai ἐπ᾽ ἄλγεσι» ἄλγος ἄροιο. 


»πήματα γάῤ v ἀΐδηλα ϑεοὶ ϑνητοῖσι νέμουσι, 
»τῶν μοῖραν κατὰ ϑυμὸν, ἀννάζουσά περ, ἔμπης 
»τληϑι φέρευν" ϑάρσει δὲ συνημοσύνῃησιν Aene, 
»,1102 ϑεοπροπίοισιν, ἐπεὶ μάλα δεξιὰ Φοῖβος 
» ἔχρη, ἀτὰρ μετέπειτά γ᾽ ἐριστήων ἐπαρωγῇ. 
» ἀλλὰ σὺ μὲν νῦν αὖϑιυ μετ᾽ ἀμφιπόλοισιν ἕχηλος 
»ομίμνε δόμοις, μηδ᾽ ὄρνις ἀευκελίη πέλε νηΐ" 
«50s δ᾽ ὁμαρτήσουσιν ἔταν διιῶές τε κιόντι. 

ΕἸ, καὶ ὁ μὲν προτέρωσε" δόμων ἐξῶρτο νέεσϑαι. 
οἷος δ᾽ ἐκ νηοῖο ϑυώδεος εἶσιν .AnóALov 
Δῆλον ἀν᾽ ἡγαϑέην, ἠὲ Κλάρον, ἢ 0 γε Πυϑὼ, 
ἢ «dv inv εὐρεῖαν, inl Ξάνϑοιο δοῇσι, 
τοῖος ἀνὰ πληϑὺν δήμου κίεν" ὦρτο δ᾽ ἀὐτὴ 
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xeuAou£vom ἄμυδις, τῷ δὲ ξύμβλητο γεραιὴ 
᾿ς Ὡφιὰς, «Ἰρτέμιδος πολιηόχου ἀρήτειρα, 
| ἔμπης ἱεμένη, δύνατο, προϑέοντος mm οὐ" 
us ἐλλ᾽ ἡ μὲν λίπετ᾽ αὖϑι παρακλιδὸν. οἷα γεραυὴ ἡ 
ὁπλοτέρων, ὃ δὲ πολλὸν ἀποπλαγχϑ εὶς don. 
ἢ «Αὐτὰρ ἐπεί Qe. πόληος ἐνδμήτους Mv ἀγυιὸς, 
[ c ἀχτὴν δ᾽ ἵχανε Παγασηΐδα, τῇ μὲν ἑταῖροι 
δειδέχατ᾽ , “ργῴῃ ἄμυδις παρὼ νηὶ μένοντες. 
στὴ δ᾽ ἄρ᾽ ἐπὶ προμολῆς" 
ο΄ ἐς Ó ἐνόησαν “ἴκαστον ἁμῶς Αργον τε, πόληος 
| 9009 χαταβλώσχοντας, ἐϑάμβησαν δ᾽, ἐριδόντες 
τ΄ πασσυδίη, Πελίαο παρὲκ γόον; ἰϑύοντας. 

δέρμα δ᾽ ὁ μὲν ταύροιο ποδηνεκὲς ἀμφέχετ᾽ ὥμους 
πῶς «“Ἱρεστορίδης λάχνῃ μέλαν" αὐτὰρ ὁ χαλὴν 

δίπλακα, τήν οἱ ὄπασσε χασιγνήτη Hekóneo. 

ἀλλ᾽ ἔμπης TO μέν τε διεξερέεσϑαν ἕκαστα 
ἔσχετο" τοὺς δ᾽ ἀγορήνδε συνεδριάασθϑαι ἄνωγεν. 
αὐτοῦ δ᾽ ἑλλομένοις ét λαίφεσιν, ἠδὲ καὶ ἱστῷ 
κεχλιμένω, μάλα πάντες ἐπισχερὼ ἑδριόωντα. 
τοῖσιν δ᾽ «“ἴσονος υἱὸς ἐδφρρονέων μετέειπεν. Ὁ 
“4λλα μὲν ὅσσα τε νηὶ ἐροπλίσσασϑαι Forze, 


»,τῷ οὐχ ἂν δηναιὸν ἐχοίμεϑα,, τοῖό γ᾽ ἕκητι, 
ναυτιλίης, ὅτε μοῦνον ἐπιπνεύσωσιν cro. 


» ξυναὶ δ᾽ ἄμμι πέλονται ἐς Αϊήταο κέλευθοι" 
»τοὔνεκοϊ νῦν τὸν ἄριστον ἀφειδήσαντες ἕλεσϑε 
»ὄρχαμον ἡμείων, ᾧ κεν τὰ ἕχαστῶ μέλοιτο, 
»ϑνείχες συνϑεσίας τε μετὼ ξείνοισι βαλέσϑαι. 

“ἧς φάτο". πάπτηναν δὲ νέου ᾿ϑρασὺν Ἡρακλῆα; 
Tu evoy ἐν μέσσοισι" μιῆ 06 € πάντες αὐτῇ 





xcti μὲν δεξιτερῆς χειρὸς κύσεν, οὐδέ τι φάσθαι: 


1) 


οἱ δ᾽ ἀντίοι ἠγερέϑοντο.. 


, , y τ , - ^ 
qoo πάντα μάλ᾽ εὖ κατὼ χόσμον ἐπαρτέα κεῖταν ἐοῦσι. 


»αλλὰ;, φίλοι, ξυνὸς γὰρ ἐς Ελλάδα νόστος ὀπίσσω, 
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σημαίνειν ἐπέτελλον" ὁ δ᾽ αὐτόϑεν, ἔνϑα περ ἧστο, 
δεξιτερὴν ἀνὼ χεῖρα τανύσσατρ, φώνησέν τε. 

““Μὴή τις ἐμοὶ τόδε κῦδος ὀπαξέτω. οὐ yag ἔγωγε δι. 
ο»πείσομαν" ὡς δὲ καὺ ἄλλον ἀναστήσεσϑαν ἐρύξω. 
| ,, Q4UT08 , ὅτις ξυνάγειρε, καὶ ἀρχεύοι ὁμάδοιο. 

H óc μέγα φρονέων" ἐπὶ δ᾽ ἤνεον, ὡς ἐχέλευεν 
Ἡρακλέης ἀνὰ δ᾽ αὐτὸς ἀρήϊος ὥρνυτ᾽ Djowv 
γηθόσυνος, καὶ τοῖο; λιλαιομένοις ἀγόρευεν. 850 

* Er μὲν δή uoc κῦδος ἐπιτρωπᾶτε μέλεσϑαιυ, 
οομηκέτ' ἔπειθ᾽, ὡς καὶ πρὲν," ἐρητύοιτο χέλευϑα. 

»»ν γε μὲν ἤδη, Φοῖβον ἀρεσσάμενοι ϑυέεσσι, | 

»Oair ἐντυνώμεσθα παρασχεδόν. ὄφρα δ᾽ ἴωσι 

» δμῶες ἐμοὺ σταϑμῶν σημάντορες, οἷσι μέμηλε 555 ' 

»»δεῦρο βόας ἐγέληϑεν 2) κρίναντας ἐλώσσαι, 04] 

»τόφρα xe vij ἐρύσαιμεν ἔσω ἁλὸς, ὅπλα τε πάντα 

» ἐνϑέμενοι, πεπάλαχϑε: κατὰ χλϊηδ ας ἐρετμά. 

, Teu δ᾽ αὖ καὶ βωμὸν ἐπάχτιον Εμβασίοιο 

»ϑείομεν «“πόλλωνος, 0 μοι χρείων ὑπέδειτορ 6 Θ 96o 

»»σημανέειν, δείξειν ve πόρους ἁλὸς, εἴ xe ϑυηλαῖς 

»οὗὐ εϑεν ἐξάρχωμαι ἀεϑλεύων βασιλῆϊ. 

..H ῥα, καὶ εἰς ἔργον πρῶτος rod ze" " οἱ δ᾽ ἐπανέσταν. 

᾿σευϑόμενγοι" ἀπὸ δ᾽ euer. ἐπήτριμα νηήσαντο 

λείῳ ἐπὶ πλαταμῶνι,, τὸν οὐκ ἐπέβαλλε ϑάλασσα 565 

κύμασι, χευμερίη δὲ πάλαι ἀποέκλυσεν ἅλμη. c 

wie δ᾽ ἐπιχρατέως, Aoyov ὑποϑημοσύνῃσιν, 

ἔζωσαν πάμπρωτον ἐὔστρεφεῖ ἔνδοϑεν ὕπλῳ, 

τεινάμενοι ἑχκάτερϑεν, ἵν᾿ εὖ ἀραροίατο γάμφοις 

δούρατα, καὶ ῥοϑίοιο βίην ἔχον ἀντιόωσαν. 
σχάπτον δ᾽ αἶψα κατ᾽ εὖρος, ὅσον περιβάλλετο χῶρον, 

ἠδὲ «ord πρώραν εἴσω ἁλὸς, ὁσσάτιόν περ ἡ 

ἑλκομένη χείρεσσιν ἐπιδραμέεσθϑαν ἔμελλεν. 

ete, δὲ προτέρω χϑαμαλώτερον ἐξελάχαινον. 


' 
| 
575 | 
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τ στείρηςν ἔν αἰ δὲ ὁλκῷ ξεστὰς στορέσαντο φάλαγγας" 

(o την" δὲ κατάντη χλῖναν ἐπὲ πρώτησι φλωγξιν): 

ὡς κεν δλισϑαίνουσα δι αὐτάων φορέοιτο." | 

Uowwe δ᾽ ἄρ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα μεταστρέψαντες igerud, - 

| my viov προὔχοντα περὶ σχάλμοισιν ἔδησαν. .. 

8o τῶν δ᾽ ἐναμοιβαδὶς αὐτοὺ ἐνέσταϑεν εμφοτέρωϑε; 
στέρνα ϑ' ὁμοῦ xo χεῖρας ἐπήλασαν. ἐν δ᾽ ἄρα Τίφυς. 
βήσαϑ', ἵν᾿ ὀτρύνειξ νέους. zaTà. xov ἐρύσσαι" , 

το κεχλόμενος δ᾽ ἤῦσε μάλα μέγα "τοὶ δὲ πὰρᾶσσον 
e κράτεϊ βρίσαντες Τῇ στυφέλιξαν ἐρωῇ 

35 γειόϑεν ἐξ ἕδρης, ἐπὶ δ᾽ eres πόδεσσε .. 

προπροβιαζόμενοι" ἡ. δ᾽ ἕσπετο Πηλιὰς Mn 
ὑίμφα μάλ᾽" οἱ δ᾽ ἑκάτερϑεν" ἐπίαχον ἐϊσθοντές.. 
αἱ δ᾽ ἄρ᾽ ὑπὸ τρόπιδι στιβαρῇ στενάχοντο φάλαγγες 
adibulih περὶ δέ σφιν dioyy ἐκήκιδ Mjyyég ^c 

o βρυϑοσύψῃς κατόλισθε δ᾽ ἔσω. ἁλός" οἱ δέ uv αὖϑι 
ἄψ ἀνασὲιράζοντες ἔχον. προτέρωσε κιοῦσαν: 

σκχαλμοῖς δ᾽ ἐμφὶς ἐρετμὰ κατήρτυον" ἐν δέ οἱ ἱστὸν, 
λαίφεά τ᾿ εὑποίητα, καὶ ἁρμαλίην ἐβάλοντο. ᾿ 
Αὐτὰρ ἐπεὶ τὸ ἕκαστα περιφραδέως ἀλέγυνων;" 
i95 χληῖδας μὲν πρῶτα πάλῳ διεμοιρήσαντο, 
ἄνδρ᾽ ἐντυναμένω δοιὼ μίαν" ix δ᾽ ἄρα μέσσην ^ - 
ἥρεον Ἡρακλῆϊ, καὶ ἡρώων ἄτερ ἄλλων 
«ἡγχαίῳ, Τεγέης ὅς ῥα πτολίεθρον ἔψαιε. 
τοῖς μέσσην οἴοισιν ἀπὸ χληΐδα λίποντο 
o αὕτως, OU τι 'πάλῳ. ἐπὲ δ᾽ ἔτρεπον αἰνήσαντες | 
Tigvv ἐὐσφοίρης οἰήϊα νηὸς ἔρυσϑαι. | 
ἘΕνϑὲεν δ᾽ αὖ λάϊγγας ἁλὸς σχεδὸν ὀχλίζοντες 

τ γήεον αὐτόϑι βωμὸν ἐπάκτιον «Απόλλωνος,. 

᾿ ἀχτίου, Ἐμβασίοιό τ᾽ ἐπώνυμον" ὦκα δὲ τοί yc 

εδ φιτροὺς ἀξαλέης στόρεσαν κἀϑύπερϑεν ἐλαίης. 

τείως δ᾽ cbr ὠγέληϑεν ἐπιτοοέήκαν ἄγοντες ἢ 
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κουρότεροι ἑτάρων βωμοῦ σχεδόν; οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα i 
χέρνιβα τ᾽ οὐλοχύτας τε παρέσχεϑον. nM bine ox. 
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εὔχετο κεχλόμενος πατρώϊον nóAAovas c 0. ta 
« Κλῦϑι ἄναξ, “Παγασάς τε, πόλιν v Miamvidór ναίων, 
- ἡμετέροιο τοκῆος ἐπώνυμον, ὅς μοι ὑπέστης; ἃ 


»"Πυϑοῖ χρειομένῳ., ἄνυσιν. καὶ πείρα ϑ᾽ ὁδοῖο 1 
» Onpoyésu * αὐτὸς χὲρ ἐσαίτιος ἔπλευ ἀέϑλων" 
45 αὐτὸς νῦν. ἄγε de σὺν ἀρτεμέεσσιν ἑταίροις ΣΟ 4a 
,, κεϊσέτε, καὺ παλένορσονμὲς λλάδα: σοὺ δ᾽ ἄρ᾽ ὀπίσσω 
» TÓGGOV,, ιὗσσοι Xv φοστήσομεν y dy Acd ξαύρων - 
» lod πάλωιοβωμῷ ἐπέϑήσομεν" ἄλλω δὲ" Πυϑοῖ, 
» ἄλλα δ᾽ ἐς. Ορτυγίηννἀπερείσια δῶρα κομίσσω. 
ο»νῦν. δι £O, καὶ τήνδ᾽ μὰν, Ἐχηβόλες. "δέξο ϑυηλὴν, Κῶ 
» v toL τῆςδ'᾽ ἐπίβαϑρᾳ goto . 'προτεϑείμεθια νηῦς ᾿ς ᾷ 
»πρωϊέστην" λύσαιμι δὶ, ἄνὰξ, ἐπ᾽ ἀπήμονρ μοίρῃ ὁ : 
»πείσματα;, σὴν DO: μῆτιν "τἐπιπνεύσεις. δ᾽ imag 1 
μείλιχος.» (ὦ κ᾽ ἐπὺ πόντον ἐλευσόμεϑ' εὐδίόωντεξ: 

H, xoi dw. εὐχωλῇ προχύτας: βάλε. τὼ δ᾽ ἐπὶ βουσὶ 455. 
ζωσάσϑην» τἄγκχοῖος ὑπέρβιος y 5 Ἡρακλέης τε: 
ἤτον ὁ μὲν δοπάλῳ μέσσον χάρη ἀμφὺ μετώπῳ x 
πλῆξεν, ὁ δ᾽ ἀϑρόος αὖϑι πεσὼν ἐνερείσατο γαίῃ" ͵ 
4γκαϊος δ᾽ ἑτέροιο χατὲ πλατὺν αὐχένα κόψας β 

| 


χαλκείῳ πελέχει s Χρατεροὺς διέχερσε τένοντὰς ^^^ 5o. 
ἤρυσεὶ δ᾽ ἐμῳοτέροισι περιρηδὴς χεράεσσιν" 
τοὺς δ᾽ ἕταρον σφάξαν ve ϑοῶς, δεῖράν τε βοείας, ? 


χόπτον, δαίτρευόν τὲ; καὶ ἱερὰ μῆρ᾽ ἐτώμοντο, | 
x00 ἄμυδις to. ye πάντα. Mieeapecta ἐς AZUXO δημῷ 


καῖον ἐπὶ σχίξζῃσιν" ὃ 0. ἀκρήτους χέε λοιβὲς; 455. 
«4ἰσονίδης, γήϑει δὲ σέλας ϑηεύμενος Joy — 
πάντοσε, λαμπόμενον ϑυέων ὄπο; τοῖό τε λιγνὺν Σ΄ Ὁ 


πορφυρέαις ἑλίκεέσσιν ἐναίσιμον ἀΐσσουδαν "Ὁ ἢ 
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(— αἶψα δ᾽ ἀπηλεχέως νόον ἔχφατο “ητοΐδαο: 
44o “γμῖν μὲν δὴ μοῖρα ϑεῶν χρειώ τε περῆσαν 
. »ἐνϑάδε κῶας ἄγοντας" ἀπειρέσιοι δ᾽ & μέσσγῳἔι. . 
»Κκεῖσέ τε δεῦρό τ᾿ ἕασιν ὠνερχομένοισιν. ἄεϑλοι. 
»αὐτὲρ ἐμοὶ Payéay στυγερῇ ὑπὸ δαίμονος αἴσῃ 
»Ττηλόϑι που πέπρωται em. “Ἀσίδος ἠπείροιρι, 
445 ὧδε κακοῖς δεδαὼς € ETU XO πάρος οἰωγοῖσε 
» πότμον ἐμὸν, πάτρης ἐξήϊον, ὄφρ᾽ ἐπιβαίην. 
»Ῥηὸς, nein δὲ δόμοις ἐπιβάντι AUTO... 
τς Se ἄρ᾽ ἔφη" κοῦροι δὲ ϑεοπροπίης, ἀΐοντες 
' νόστῳ μὲν γήϑησαν, ἄχος δ᾽ ἕλεν ἔδμοχος αἴσῃ. 
ito ἦμος δ᾽ ἠέλιος σταϑερὸν quemueid eros ἢ ἡμαρ,: 
αἷ δὲ νέον σχοπέλοισιν ὑποσχεόωνται ὦ ἄρουραι, 
᾿δειελινὸν κλίνοντος ὑπὸ ξόφον ἠελίοιο, : 
τῆμος ἄρ᾽ ἤδη πάντες ἐπὶ ψαμόξῥρισι βαϑεῖαν. 
᾿ φυλλάδα χευάμενον, πολιοῦ πρόπαρ αἰγιαλοῖο 
155 κέκλινϑ᾽ ἑξείης" παρὰ δὲ σφίσι μυρί᾽ ἔκειτο. 
εἴδατα, xoi μέϑυ λαρὸν, ἀφυσσομένων προχόῃσιν 
οἰνοχόων" μετέπειτα δ᾽ ἀμοιβαδὶς ἀλλήλοισι 
μυϑεῦνϑ᾽, οἷά τε πολλὰ νέοι παρὼ δαιτὶ καὶ οἴνῳ 
τερπγνῶς ἑψιόωνται, ὅτ᾽ ἄατος ὕβρις ἀπείη. 
6o £v" αὐτ᾽ «“ἰσονίδης μὲν ἀμήχανος εἰν ἑοῖ αὐτῷ 
πορφύρεσχεν ἕχαστα, κατηφιόωντι, ἐοικώς. 
τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑποφρασϑεὶς μεγάλῃ ὀπὶ νείκεσεν ἴδας. 
. ** Aigoviàn, τίνα τήνδε μετὰ φρεσὶ μῆτιν ἑλίσσεις ;. 
| ναῦδα ἐνὶ μέσσοισι τεὸν γόον. ηέ σε δαμνᾷ 
65.» τάρβος ἐπιπλόμενον, τότ᾽ ἀνάλκιδας ἄνδρας ετύξει;. 
| »Vero vü» δόρυ ϑοῦρον, ὅτῳ περεώσιον ἄλλων 
»»κῷδὸς à πτολέμοισιν ἀείρομαι, οὐδ᾽ ἔμ᾽ ὀφέλλει 
» Ζεὺς τόσον, ócodtióv περ ἐμὸν δόρυ, μή νύ τι πῆμα 
» λοίγιον ἔσσεσϑαι, μηδ᾽ drogevzay GeOAo, 
79 »ἀδέὼ ἑσπομένοιο, καὶ εἰ ϑεὸς ἀντιόῳτο, 







£5 
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»toióv μ᾽ ApijvipDev ἀοσσητῆρα zonizég. ' 
 H, δαὶ ἐπισχόμενος πλεῖον δέπας εμιφοτέρῃδι 
πῖνε χαλίάρητον λαρὸν μέϑυ" δεύετο δ᾽ οἴνῳ ^ " - 
χείλεα; χυάνεαί τε γενειδες" οἱ δ᾽ ὁμάδησαν ὁ ; 
πάντες ὁμῶς, Ιδμὼν 02 χὰὺ ἀμφαδίην dyóptvas. 6 415 
“«Δαιμόνιξ, φρονέεις ὀλοφώϊα χαὶ πάρος αὐτῷ. 
»,1i£ του εἰς ἄτην ζωρὸν μέϑυ ϑαρσαλέον wD ^^ 
»»οἰδάνεϊ ἐν ὁτήϑεσσοι, ϑεοὺς δ᾽ ἄνξηκεν — 
»ἄλλοι μῦϑοι act παρήγοροι, οἷσί κὲν ἄνηρ 
^] ϑαρσύνοι ἕταρον" gU δ᾽ ἐτάσϑαλα πάμπαν Eas. 489] 
» toic φάτις χαὶ τοὺς πρὺν ἐπιφρλύειν μακάρεσσιν " 
,viac Δλώϊαάδας, οἷς οὔδ᾽ ὅδον ἰσοφαρίξεϊς ἡ | 
» ijvooén?* δῆς δὲ ϑοοῖς ἐδάμησὰν ὑϊστοῖς ᾿ 
- ἄμφω «“Τητοΐδαο,, dol T ἴφϑιμοί περ ἑόντες. | 
c igur ἜΚ δ᾽ ἐγέδασσεν ἄδην «ἄφαρήζος les, ἡ 485. 
καί μιν ἐπιλλέξζων dust evo χερτομίοισιν. | ?» 
, 5 Αγρὲν vvv τύδε σῇσὶ ϑεοπροπίῃσιν ἔγισπε, ! 
& εἰ χαὺ ἐμοὺ τοιόνδε Ü'col τελέουσιν ὄλεϑρον; 


J 
" 


35, οἷον “λωϊάδῃσι πατὴρ τεὸς ἐγγυάλιξε" 
ur gout δ᾽ ὅππως χεῖρας ἐμὰς σόος ἐξαλέοίο; » 4o 
»» 0 £00) ÜS'eoniSov μὲταμώνιον εἴ χεν xeu. 
Xoct Py doy - προτέρω δέ xe νεῖκος. ἐτύχϑη, δὲ 
εἰ μὴ dou ὁμοκλήσαντες ἑταῖροι, me 
αὐτός τ΄ Alcovious κατερήτυεν" ἐν δὲ καὶ Ορφεὺς, 
A03] ἀνασχόμενος χέϑαριν, πείραξζεν ἀοιδῆ. ^. — ἀρ 
Has δ᾽ ὡς γαῖα καὶ οὐρανὸς ἠδὲ ϑάλασσα m 
τοϊτρὶν ἐπ᾿ ἀλλήλοισι μιῇ συνῶρηρότα μορφῇ, 
γείχεος ἐξ ὁλοοῖο διέχριϑεν ἀμφὶς ἕχαστα ^ β 
ηδ᾽ ὡς ἔμπεδον ety ἐν αἰϑέρι τέχμαρ ἔχοῦσιν᾽ 
ἄστρα. δεληναίη τε, "καὶ ἢ ξλίοιο κέλευϑοι" " 500. 
οὔρεά 9" ὡς ἀνέτειλε, xo ὡς ποταμοὶ χελ ἀδοντὲς, | 
αὐτῇσι ΙΝΝύμφῃδε; καὶ ἑρπετὰ πάντ᾽ ἐγένοντο. ; 
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ἤειδε δ᾽ ὡς πρῶτον Θφίων Εὐρυνόμη, τε. 
“χεανὶς ψιφόεντος £yov χρώτος Οὐλύμποιο: 
595 ὥς τε βίῃ καὶ χερσὶν ὁ μὲν Κρόνῳ εἴχαϑε τεμῆς, 
INT: Pén , ἕπεσον δ᾽ y κύμασιν Sxecvolot, 
οἱ δὲ τέως μαζλάρεσσι ϑεοῖς Τιτῆσιν ἄνασσον, — 
ὄφρα Ζεὺς ἔτι κοῦρος ; ἔτι φρεσὶ νήπια εἰδὼς, 
Διχταῖον ναίεσκχεν ὑπὸ σπέος" οἱ δὲ pu, οὕπω 
1o I'nyevésg Κύχλωπες ἐκαρτύνωντο κεραυνῷ, 
βροντῇ τε, στεροπῇ τε; τὰ γὰρ Διὶ κῦδος ὀπάζει... 
H, «oV ὁ μὲν φόρμιγγα σὺν ἀμβροσίῃ σχέϑεν αὐδῇ" 
τοῦ δ᾽ ἄμοτον λήξαντος ἔτι προὔχοντο χάρηνα 
πάντες ὁμῶς, ὀρϑοῖσιν ἐπ᾽ οὔασιν ἠρεμέοντε. 
διῦ κηληϑμῷ" τοίην σφιν ἐνέλλιπε ϑελκτὺν ἀοιδῆς. | 
| οὐδ᾽ ἐπὶ δὴν μετέπειτα κερασσάμενοι, δὴ λοιβᾶς; 
ἡ ϑέμις ἐστὲ, τέως ἐπί τε γλώσσῃσι χέοντο 
uléépipid y ὕπνου δὲ διὸ χνέρας ἐμνώοντο. 
«Αὐτὰρ ὅτ᾽ αἰγλήεσσα φαειγοῖς. ὄμμασιν. Ἠὼς 
ὅρο Πηλίου αἰπεινεὲς ἴδεν ἄκριας, ἐκ δ᾽ ἀνέμοιο 
τς δὔδεον. ἐκλύζοντο τινασσομένης ἁλὸς ἄχραι;. ^ 
δὴ τότ᾽ ἀνέγρετο Τίφυς" ἄφαρ δ᾽ ὀρόϑυνεν ἑταίρους 
βαινέμεναϊί τ᾽ ἐπὶ νῆα καὶ ἀρτυνέεσϑαι ἐρετμά.͵ , 
σμερδαλέον δὲ λιμὴν. Παχγασήϊος , ηδὲ καὶ αὐτὴ 
825 7]ηλιὲς. ἴαχεν A9y0 , ὀπερπέρχουρα, γέεσϑαι.. 
ἐν γάρ οἱ δόρυ ϑεῖον ἐλήλατο, τό Q co “μέσσην 
στεῖραν “ϑηναίη Δωδωνίδος ἥρμοσε φηγοῦ. | 
|. οὗ δ᾽ dvd σέλματα βάντες ἐπισχερὼ ἀλλήλοισιν, . 
| ὡς ἐδάσαντο πάροιϑεν ἐρεσσέμεν ᾧ ἐνὶ χώρῳ, , 
550 εὐχόσμως σφετέροισι παρ᾽ ἔντεσεν ἑδριόωντο. 
μέσσῳ δ᾽ Αγκαῖος, μέγα τε σϑένος Ἡρακλῆος. 
ὕζανον" ἄγχι δέ οἱ δόπαλον ϑέτο, καί οἱ ἔνερϑ᾽ε 
ποσσὶν. ὑπεκλύσϑη γηὸς τρόπις. εἵλκετο δ᾽ ἤδη 
(e πείσματα, καὶ μέϑυ λεῖβον ὕπερϑ᾽ ἁλός. αὐτὰρ Τήσων 
Á B 
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δαχρυόεις γαίης ἀπὸ πατρίδος ὄμματ᾽ Évevatv. — o 535. 
οἱ δ᾽, ὥστ᾽ ἠΐϑέοι Φοίβῳ zogov ἢ ἐνὴ Πυϑοὔ, 

j| που ἐν Optvyin, ἢ ἐφ᾽ ὕδασιν Ἰσμηνοῖο 

στησάμενο!»» φόῤμιγγος ὑπαὶ περὶ βωμὸν ὁμαρτῆ 
ἐμμελέως κραϊπγοῖσι πέδον ῥήσσωσι πόδεσσιν" 

(ig ol ὑπ Θρφῆος κιϑάρῃ πέπληγον ἐρετμοῖς δίο 
πόντου λάβρον ὕδωρ, ἐπὶ δὲ ῥόϑεα κλύζοντο" 

dqogo δ᾽ ἔνϑὰ xav ἔνϑα χελαινὴ ἐχήχιεν ἅἕλμη,. 

δεινὸν μορμύρουσα ἐριόσϑενέων μένει ἀνδρῶν. 

δτράπτε δ᾽ ὑπ᾽ ἠελίῳ φλογὺ εἴχελα νηὸς ἰούσης 

τεύχεα" —— δ᾽ αἰὲν ἐλευχαίψοντο χέλευϑου, ᾿ 545 
ἀτραπὸς ἃ ὡς yAo£ooio διειδομένη πεδίοιο. 

πάντες δ᾽ οὐρανόϑεν λεῦσσον ϑεοὶ ἤματι χείνω 

γῆα, καὶ ἡμυϑέων ἀνδρῶν μένος, οἵ τότ᾽ ἄριστοι 

πόντον ἐπιπλώεσκον" ἐπ᾿ ἀκροτάτῃσι δὲ Νύμφαι 
ἸΠηλιάδες χορυφῇσιν ἐϑάμβεον ais oci tdt 550 
noo ZA nvetue Irovíóos, ἠδὲ χαὺ αὐτοὺς. 
ἥρωας χεευσν ἐπιχραδάοντος ἐρετμά. 

αὐτὰρ ὃ γ᾽ ἐξ ὑπάτου ὄρεος χίεν ἄγχυ ϑαλάσδης 

Χείρων Φιλυρίδης, πολιῇ δ᾽ ἐπὶ κύματος ἀγῇ 

τέγγε πόδας, καὶ πολλὰ βαρείῃ χειρὶ κελεύων, . 555 
ψόστομι ἐπευφήμησεν ἀκηδέα νισσομένοισι" β 
σὺν καί οἱ παράκοιτις ἐπωλένϊον φορέουσα 
JInActónv Aio » φίλῳ δειδίσχετο πατρί. 

Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ λιμένος περιηγέα χάλλιπον ἀκτὴν 
φροαδμοσύνῃ μήτι te δαΐφϑονος “)νιάδαο 560 
Τίφυος, ὅς δ᾽ ἐνὺ χερσὲν QÜEow τεχνηέντως | | 
πηδάλι' ἐμφιέπεσκ᾽, ὄφρ᾽ ἔμπεδον ἐξιϑύνοι, 
δή ῥα τότε μέγαν ἱστὸν ἐνεστήσαντο μεσόδμῃ, β 
δῆσάν τὲ προτόνοϊσι, τανυσσάμενοι Ékd repÓ s, 
καδδ᾽ αὐτοῦ λίνα χεῦαν, ἐπ ἡλαχάτην ἐρύσαντες. 565. 
iy δὲ λιγὺς πέσεν οὖρος" n^ ἐκριόφιν δὲ kdAoag ἶ 
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ξεστῆσι περόνῃσι διακριδὸν ἀμφυιβαλάντες, 
Τισαίην εὔχηλοι ὑπὲρ δολιχὴν ϑέον ἄκρην. 
τοῖσι δὲ φορμέζων ξύϑήμονι μέλπεν ἀοιδῇ 
Οἰάγροιο πάϊς νηοσσόον εὐπατέρειαν 
Αρτεμιν, 4] κείνας σκοπιὰς ἁλὸς ἀμφιέπεσχε, 
δυομένη zo γαῖαν Ιωλκίδα" τῇ δὲ βαϑείης. 
ἐχϑύες αἴσσοντες ὕπερϑ᾽ ἁλὸς, ἄμμιγα παύροις 
ἄπλετοι, ὑγρὼ κέλευϑα διασχαίροντες ἕποντο. 
ὡς δ᾽ ὁπότ᾽ ἀγραύλοιο χατ᾽ ἴχνια σημαντῆρος 
μυρία μῆλ᾽ ἐφέπονται, ἄδην κεκορημένα ποίης, 
εἰς αὖλιν, ὁ δέ τ᾽ εἶσι πάρος, σύριγγι λιγείῃ 
καλὰ μελιζόμενος νόμιον μέλος" ὡς ἄρα τοί γε. 
ὡμάρτευν' τὴν δ᾽ αἰὲν ἐπασσύτερος φέρεν οὖρος. 
Αὐτίκα δ᾽ ἠερίη πολυλήϊος ele Πελασγῶν 
. δύετο, Πηλιάδας δὲ παρεξήμειβον ἐρίπνας, 
αἰὲν ἐπιπροϑέοντες' ἔδυνε δὲ Σηπιὰς ἄκρη, | 
| φαΐνετο δ᾽ εἰναλίη Σχίαϑος, φαίνοντο δ᾽ ἄπωθεν 
v Πειρεσιαὶ, Μάγνησά O^, ὑπεύδιεος ἠπείροιο 
ἀκτὴ, x«i τύμβος Δολοπήϊος" ἔνϑ᾽ ἄρα τοίγε 
ἑσπέριον ἀνέμοιο παλιμπνοίῃσιν ἔκελσαν, | 
καί μιν κυδαίνοντες, ὑπὸ χνέφας ἔντομα μήλων 
κεῖαν, ὀρινομένης ἁλὸς οἴδματι" διπλόα δ᾽ ἀχταῖς 
ἤματ᾽ ἐλινύεσχον: ἀτὰρ τριτάτῳ προέηχαν 
0 wc, τανυσσάμενοι περιώσιον ὑψόϑε λαῖφος. 
| τὴν δ᾽ ἀκτὴν «ἀφέτας AoyoUg ἔτι κικλήσκουσιν. 
Ενϑεν δὲ προτέρωσε παρεξέϑεον Μελίβοιαν, 
ἀκτήν τ᾽ αἰγιαλόν τε δυσήνεμον ἐκνεύσαντες. 
ηἠῶϑεν δ᾽ Θμόλην αὐτοσχεδὸν εἰσορόωντες 
πόντῳ χεχλιμένην, παρεμέτρεον' οὐδ᾽ ἔτι δηρὸν 
μέλλον ὑπὲκ ποταμοῖο βαλεῖν «Αμύροιο ῥέεϑρα. 
 χκεῖϑεν δ᾽ εὐρυμέναξ ve πολυχλύστους τε φάρα; γας 
᾿ Ὀσσης Οὐλύμποιό τ᾽ ἐσέδρακον" αὐτὰρ; ἔπειτα 
| B2 
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κλίτεα Παλλήναια, Καναστραίην ὑπὲρ. ἄκρην, 
ig ἐνγύχιοι ,- πνοιῆς ἀνέμοιο ϑέοντες. 
ἤρου δὲ νισσομένοισιν 4ϑω ἀνέτελλε χολώνη 
Θρηϊχίη, 1] τόσσον ἀπόπροϑι “Ζ“ἤμνον ἐοῦσαν, 
ὕσσον ἐς ἕνδιόν χὲν ἐὔστολος ὁλχὰς ανύσσαι, 
ἀκροτάτῃ κορυφῇ σκιάει, καὶ ἐσάχρι ῬΜυρίνης. 
τοῖσιν δ᾽ αὐτῆμαρ μὲν ἄεν καὶ ἐπὶ χνέφας οὖρος 
πάγχυ μάλ᾽ ἀχραὴς, τετάνυστο δὲ λαίφεα γηός. 
αὐτὰρ &w ἠελίοιο βολαῖς ἀνέμοιο λιπόντος, 
εἰρεσίῃ κραναὴν Σιντηΐδα ““ἤμνον ἵκοντο. 
Ἐνϑ' ἄμυδις πᾶς δῆμος ὑπερβασίῃσι γυναικῶν. 

μηλειῶς δέδμητο TTE QUURURENE λυχάβαντι. 
δὴ γὰρ κουριδίας μὲν ἀπηγήναντο γυναῖχας 
ἀγέρες ἐχϑήραντες, ἔχον δ᾽ ἐπὶ ληϊάδεσσι 
τρηχὺν ἔρον, ἃς αὐτοὶ ἀγίνεον ἀντιπέρηϑεν 
Θρηΐϊχίην δῃοῦντες" ἐπεὶ χόλος αἰνὸς ὅπαζε 
ἜΠΟΣ , οὕνεχκώ μὲν γεράων ἐπὶ δηρὸν ἄτισααν. 
e μέλδαι » ζήλοιό τ᾽ ἐπισμυγερῶς ἀκόρητοι. 
οὐκ οἷον σὺν τῇσιν £o)c ἔῤῥαισαν κοίτας 
ἀμφ᾽ εὐνῇ, πᾶν δ᾽ ἄρσεν ὁμοῦ γένος, ὥς κεν ὀπίσσω 
μή τινὰ λευγαλέοιο φόνου τίσειων ἀμοιβήν. 
οἴη δ᾽ ἐκ πασέων γεραροῦ περιφείσατο πατρὸς 
Ὑψιπύλεια Θόαντος, 0 δὴ κατὸ δῆμον ἄνασσε" 
λάρνακι δ᾽ ἐν κοίλῃ μιν ὕπερϑ᾽ ἁλὸς qxe φέρεσθαι, 
αἴ χε φύγοι. καὶ τὸν μὲν ἐς Οἰνοίην ἐρύσαντο, 
πρόσϑεν, ἀτὰρ Σίκχινόν ys μεϑύστερον αὐδηϑεῖσαν, 
γῆσον ἐπακτῆρες, Σικίνου ἄπο , τόν δὰ Θόαντι 
Νηϊὰς Οἰνοίη Νύμφη τέκεν εὐνηθεῖσα. 
τῇσι δὲ βουκόλιαΐ τε βοῶν, χαλκειᾶ τε δύνειν 
τεύχεα, πυροφόρους τε διατμήξασϑαι ἀρούρας 
δηΐτερον πάσῃσιν Αϑηναίης πέλεν ἔργων, 
οἷς αἰεὶ τοπάροιϑεν δμίλεον. ἐλλὰ γὰρ tunc 
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ἢ ϑαμὰὼ δὴ πάπτδινον ἐπὶ πλατὺν. ὄμμασι πόντον 
δείματι λευχφῆξιῃ s ὁπότε Θρήϊκχες ἴασι. 
τῷ χαὶ Or ἐγγύϑιε νήσου ἐρεοσσομένην ἴδον «“4ργὼ, 







αὐτέχα πασσυδίη πυλέων ἔχτοσϑε Μυρίνης, 





655 δήϊα τεύχεα δῦσαι, ἐς αἰγιαλὸν mooyéovro, 
Θυιάσιν ὠμοβόροις (ehe φὲν γάρ που ἱχάνειν 
“Θρήϊχας ἠδ᾽ ἅμα τῇσι Θοαντιὲς Ὑψιπύλεια, | 
δῦν᾽ ἐνὺ τεύχεσι πατρός. ἀμηχανίῃ δ᾽ ἐκέχυντο 
ἄφϑογγοι: τοῖόν σφιν ἐπὶ δέος ἠωρεῖτο. 
Τείως δ᾽ αὖτ᾽ ἐκ νηὸς ἀριστῆες προέηκαν, 
“ἰϑαλίδην, κήρυκα ϑοὸν, τῷπέρ τε μέλεσϑαν. 
ἀγγελίας. oL σκῆπτρον ἐπέτραπον Ἐρμείαο; 
σφωϊτέροιο τοκῆος, ὃς οἱ μνῆστιν πόρε πάντων 
. ἄφϑιτον" οὐδ᾽ ἔτι νῦν πὲρ ὁποιχομένου «“χέροντος 
45 δίνας ἐπροφάτους ψυχὴν ἐπιδέδρομε λήϑη. 
ἀλλ᾽ dj γ᾽ ἔμπεδον αἰὲν ἐμειβομένη μεμόρηται, 
ἄλλοϑ᾽ ὑποχϑονίοις ἐναρίϑμιος, ἄλλοτ᾽ ἐς αὐγὰς 

| ἠελίου ζωοῖσιυ μετ᾽ ἀνδράσιν. ἀλλὰ τί μύϑους 

(o ui vA» χρειώ us διηνεκέως ἀγορεύειν; 

35o ὃς ῥα 100^. Ὑψιπύλην μειλίξατο δέγϑαν ἐόντας 

| ἤματος ἀνομένοιο Qv χνέφας" οὐδὲ μὲν ἠοῖ 

; στείσματα νηὸς ἕλυσαν ἐπὶ πνοιῇ Bopéao. . 

(oo ημνιάδες δὲ γυναῖχες ἀνὰ πτόλιν iCovy ἰοῦσαι" 





| εἰς ἀγορήν" αὐτὴ γὰρ ἐπέφραδεν Ὑψιπύλεια. 
H καί ῥ᾽ ὅτε δὴ μάλα πᾶσαν ὁμιλαδὸν ἠγερέϑοντο, 
| 





. αὐτίκ᾽ ἄρ᾽ Wy ἐνὶ τῇσιν ἐποτρύνουσο᾽ ἀγόρευεν. 

€ φίλαν, εἰ δ᾽ ἄγε δὴ piena δῶρα πόρωμεν 
τ s ἀνδράσιν ᾽ οἷά τ᾽ ἕουπεν ἄγειν ἐστὶ, νηὸς ἔχοντας, 

«€! 2 » 

ο »ἤϊα, καὶ μέϑυ λαρὸν , ἵν᾽ ἔμπεδον ἔχτοϑε:πύργων 
το » μέμνωσι, μηδ᾽ ἄμμε κατὰ χρειὼ μεϑέποντες 
τ» αἀτρεχέως γνώωσι, χακὴ δ᾽ ἐπὶ πολλὸν ἵχηταιν 

»βάξις" ἐπεὶ μέγα ἔργον ἐρέξαμεν, οὐδέ τι πάμπαν 
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»ϑυμηδὲς τοῖσίν γε τόδ᾽ ἔσσεται, εἴ κε δαεῖεν. 
» ἡμετέρη μέν νυν τοίη nagevivoOe μῆτις" 
»ὑμέων δ᾽ εἴ τις ἄρειον ἔπος μητίσεταν ἄλλη, 605 
» ἐγρέσϑω" τοῦ ydg τε xe εἵνεκα δεῦρο κάλεσσα. 

«ὃς ἄρ᾽ ἔφη, uet ϑῶχον ἐφίζανείπατρὸς ἑοῖο 
λάϊνον" αὐτὰρ ἔπειτα φίλη τροφὸς ὦρτο Πολυξὼ, 
γήραϊ δὴ ῥικνοῖσυν ἐπισκάζουσα πόδεσσι, 
βάκτρῳ ἐρειδομένη, πέρυ δὲ μενέαιν᾽ ἐγορεῦσαι. 670. 
τῇ καὶ παρϑενυκαὺ πέσυρες σχεδὸν ἑδριόωντο, : 
αἀδμῆτες, Acuxijow ἐπιχνοάουσαι iO cioouc. 1 
στῇ δ᾽ ἄρ᾽ ivi μέσσῃ ἀγορῇ, ἀνὰ δ᾽ ἔσχεϑε δειρὴν 
ἧκα μόλις κυφοῖο μεταφρένου, ὧδέ τ᾽ ἔειπε. 

“4Ζὥρα μὲν, ὡς αὐτῇ περ ἐφανδάνει Ὑψιπυλείῃ, 075 
»πέμστωμεν ξείνουσιν,, ἐπεὶ καὶ ἄρειον ὁπάσσαι. 
»ὔμμι γε μὴν τίς μῆτις ἐπαύρεσϑαι βιότοιο, 

» €t xen ἐπιβρίσῃ Θρήϊξ στρατὸς, ἠξέϊτις ἄλλος 

»»Βυσμενέων, ὅτε πολλὰ μετ᾽ ἀνθρώποισι πέλονται, 
» ὡς καὶ νῦν ὅδ᾽ ὅμιλος ἀνωΐστως ἐφιυχάνει; 680 
» εὖ δὲ τὸ μὲν μακάρων τις ἀποτρέποι, ἄλλα δ᾽ ὀπίσσω 

3 μυρίας δηϊοτῆτος ὑπέρτερα, πήματα μίμνει. 

»εὐτ᾽ ἂν δὴ γεραραὺ μὲν ἀποφϑινύϑωσι γυναῖχες, 

» κουρότεραν δ᾽ ἄγονοι στυγερὸν ποτὶ γῆρας ἵχησϑε, —— 
» πῶς τῆμος βώσεσϑε δυσάμμορον; ἠὲ βαρείαες | 685 

οραὐτόματοι βόες ὕμμυν. ἐνιζευχϑέντες ἀρούραις 1 
» γειοτόμον vetoio διειρύσσουσιν ἄροτρον, | 
»καὶ πρόχα; τελλομένου ἔτεος; στάχυν ἐμήσονται; 

»»" μὲν ἐγὼν, εἰ καί μὲ τανῦν ἔτι πεφρίκχασι 

»»Κῆρερ, ἐπερχόμενόν που ὀΐομοὶ εἰς ἔτος ἤδη τ 690 
»γαῖαν ἐφέσσεσϑαι, κτερέων ἀπὸ μοῖραν ἑλοῦσαν | 
»αὕτως ἡ ϑέμις ἐστὶ, πάρος χακότητα πελάσσαι. 
» ὁπλοτέρῃσι δὲ πάγχυ τάδε φράζεσϑαιν ἄνωγα. 

» VUr γὰρ δὴ παρὰ ποσσὶν ἐπήβολος ἔστ᾽ ἀλεωρὴ, 
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695 ,, et κεν ἐπιτρέννητε δόμους καὶ ληΐδα πᾶσων 

»» ὑμετέρην ξείνοισν, καὺ ἐγλαὸν ἄστυ μέλεσϑαι. 

(00 ὥς Eger: ἐν δ᾽ ἀγορὴ πλῆτα ϑρόου. εὔαδε γάρ σφι 

» μῦϑος. ἀτὰρ μετὰ τήν γε παρασχεδὸν αὔτις ἀνῶρτο 

Ὑψιπύλη, καὶ τοῖον ὑποβλήδην ἔπος ηὔδα. 

700  * Ev μὲν δὴ πάσῃσιν ἐφανδάγει δε μενοινὴ, 

| »ἤδη xev μετὰ νῆα καὶ ἄγγελον ὀτρύναιμι. ὃ. ! 

ἢ Qc xoi Iqurónv μετεφώνεεν ἄσσον ἐοῦσαν.. | 

** 0pco μοι, Iquvón , τοῦδ᾽ ἀνέρος ἀντιόωσα 

[ ép μολεῖν, ὅστις στόλου ἡγεμονεύει; 

» ὄφρα τί οἱ δήμοιο ἕπος ϑυμῆρες ἐνίσπω * 

»»καὶ δ᾽ αὐτοὺς γαίης τὲ Zo ὥστεος, οἵ zx ἐθέλωσι; 

οὐ χέχλεο ϑαρσαλέως ἐπιβαινέμεν εὐμενέοντωας. 6. 

oH, xol Avo ἀγορήν" uero. εἰς ἑὸν ὦρτο γέεσϑαι:' 
ὡς δὲ καὶ Iguvón Μινύας ἵχεϑ'" οἱ δ᾽ ἐρέεινον " 

»1o χρεῖος ὅ τὸ φρονέουσα μετήλυϑεν. ὦκα δὲ τούς ye - 

πασσυδίη μύϑοισι προσέννεπεν ἐξερέοντας. 

(o ὦ Κούρη τοί μ᾽ ἐπέηκε Θοαντιος ἐνϑ'άδ᾽ ἐοῦσαν 

τς Ὑψιπύλη, καλέειν νηὸς πρόμον, ὅστις ὄρωρεν, 

|| ὄφρα τί οὗ δήμοιο ἔπος ϑυμῆρες ἐνίσπῃ" 

ns » καὺ δ᾽ αὐτοὺς γαίης τε καὶ ἄστεος, eL x. ἐθέλητε, 

| 

: 


με m E. 2... -" deiim. 


, χέχλεται αὐτίκα νῦν ἐπιβαινέμεν εὐμενέοντας. 
| ὥς ἄρ᾽ ἔφη" πάντεσσι. δ᾽ ἐναίσιμος ἥνδαυς͵ μῦϑος. 
| γψιπύλην δ᾽ εἴσαντο. notai quinto: .Góevrog: 
j τηλυγέτην γεγωυῖαν ἀνασσέμεν" ὦχα δὲ τόν γὲ 
b πέμπον ἔμεν, καὺ δ᾽ αὐτοὶ ἐπεντύνοντο. νέεσϑαι. 
" Αὐτὰρ dy' ἀμφ᾽ ὥμοισι, deg Ιτωνίδος ἢ ἔργον, y 
| δίπλαχα mabpughnt περογήσατο, τὴν oi ὄπασσε, .- 
- Παλλὰς, ὅτε πρῶτον δρυόχους ἐπεβάλλετο νηὸς ,. 
“ργοῦς, xoi χανόνεσσι δάς ζυγὰ μετρήσασϑαι. 
a5 ἢ μὲν ῥηΐτερόν κεν ἐς ἠέλιον ἀνιόντα 
000: βάλοις, ἢ κεῖνο μεταβλένψειας ἔρευϑοϑ. 





ως χει: 
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δὴ γάρ τον μέσση μὲν ἐρευϑήέσσα mérvxTO, 
ἄκρα δὲ, πορφυρέη πάντη πέλεν" ἐν δ᾽ ἄρ᾽ ἑκάστῳ 
τέρματι δαίδαλα πολλὰ διακριδὸν εὖ ἐκέκαστο. 

Ἐν μὲν ἔσαν Κύχλωπες ἐπ᾽ ἐφϑίτῳ ἥμενον ἔργῳ, 
Ζηνὶ κεραυνὸν ἄναχτι πονεύμενοι; ὃς τόσον ἤδη 
παμφαίνων ἐτέτυχτο, μιῆς δ᾽ ἔτι δεύετο μοῦνον 
ἀχτῖνος, τὴν οἵγε σιδηρείῃς ἐλάασκον 
σφύρῃσι," μαλεροῖο πυρὸς ζείουσαν ἀϊτμῇ. 

Ev δ᾽ ἔσαν Αντιόπης “ΤΙσωπίδος υἱέε δοιὼ, 
Ayugiov xo Ζῆϑος" ἀπύργωτος δ᾽ ἔτι Θήβη 
dero πέλας; τῆς οἵγε νέον βάλλοντο δομαίους 
ἱέμενοι. Ζῆϑοὸς 'μὲν ἐπωμαδὸν ἠέρταζεν 
οὔρεος ἠλβάτονο χάρη, μογέοντι ἐοικώς " 
ἀμφίων δ᾽ ἐπί οἱ χρυσέῃ φόρμιγγι λιγαίνων 
jte δὶς τόσση δὲ μετ᾽ ἴχνια νίσσετο πέτρη. 

Ἑξείης δ᾽ ἤσκητο βαϑυπλόχαμος Κυϑερείη 

«ἄρεος ὀχμέξζουσα ϑοὸν σάκος" ἐκ δέ οἱ ὥμου 
πῆχυν ἐπὶ δκαιὸν ξυνοχὴ κεχάλαστο χιτῶνος 
végd sv: ὑπὲρ μαζοῖο" τὸ δ᾽ ἀντίον ἀτρεκὲς αὕτως 
χαλκείῃ δείκηλον d ἐν ἐσπίδυ φαίνετ᾽ ἰδέσϑαι. ᾿ 
Ew δὲ βοῶν ἔσκε λάσιος νομός"- dug δὲ βουσὺ 
Τηλεβόαι μάρναντο καὶ υἱέες ᾿Ἡλεχτρύωνος" 
οἱ μὲν ἀμευβόμενον, ἀτὰρ οἵγ᾽ ἐϑέλοντὲς “ἀμέρσαν. 
ληϊσταν Τάφιοι" “τῶν δ᾽ αἵματι δεύετο λειμὼν. 
ἑρσήεις,, πολέες δ᾽ ὀλίγους βιόωντο νομῆας. i 
Ev δὲ δύω δίφροι πεπονήατο δηριόωντες. 
καὶ τὸν uv. προπάρονϑε “Πέλοψ ἴϑυνς,, τινάσσων 
ἡνία, σὺν δέ οἱ ἔσχε παραιβάτις Ἱπποδάμεια" 


τὸν δὲ μεταδρομάδην ni Μυρτίλ og ἤλασεν ἵππους." 
σὺν τῷ δ᾽ Οἰγόμαοὲ προτεγὲς δύρυ χειρὺ μεμαρπὼς. 


ἔξονος ἔν πλήμνῃσε παρα κλιδὸν ἀγνυμένοιο, 
πίπτεν, ἐπεσσύμενος Πελοπήϊα νῶτα Octo. 
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Ev καὶ ““πόλλων Φοῖβος ὀΐστεύων ἐτέτυχτο;. 
Po βούπαις οὔπω πολλὸς, ἑὴν ἐρύοντα ξαλύπερης 
κἡτέρα ϑαρσαλέως Τιτυὸν μέγαν, ὃν ῥ᾽ ἔτεκέν ye 
SP) Ἐλάρη, ϑρέψεν δὲ zal ἂψ ἐλοχεύσατο I'wio. 
Ev καὶ Φρίξος Env ΤΜινυήϊος » ὡς ἐτεόν πὲρ 
εἰσαΐων κριοῦ, ὁ δ᾽. ἄρ᾽ ἐξενέποντι 2 ἐῴκει. 
Ὁ5 χείγους κ᾽ εἰσορόων ἀκέοις, ψεύδοιό τε ϑυμὸν, 
ἐλπόμενος πυκινήν xw ἀπὸ σφείων ἐσακοῦσαν 
βάξιν, ὃ xe δηρόν νυν ἐπ᾿ ἐλπίδι ϑηήσαιο. 

οῖ ἄρα δῶρα ϑεᾶς Ττωνίδος ἧεν ϑήνης. — 
δεξιτερῇ δ᾽ ἕλεν ἔγχος ἑκηβόλον, ὅ ῥ᾽ «ἀταλάντη 
7o αινάλῳ ἕν ποτέ οἱ ξεινήϊον ἐγγυάλιξε,. 
πρόφρων ἀντομένη" πέρυ γὰρ μενέαινεν ἕπεσϑαύ. 
τὴν ὁδόν". ἀλλὰ γὰρ αὐτὸς ἑχὼν dasdeve κούρην" 
δεῖσεν δ᾽ ἀργαλέας ἔριδας φιλότητος ἕκητι. 

Βὴ δ᾽ ἴμεναν προτὴ ἄστυ, φαεινῷ ἀστέρι ἶσος, 
ὅν Qo τε νηγατέῃσιν ἐεργόμεναν χαλύβῃσι. 
νύμφαν 'ϑηήσαντο δόμων ὑπεραντέλλοντα, 
καὶ σφίσι κυανέοιο δι ἠέρος ὄμματα ϑέλγεν.. 
καλὸν ἐρευϑόμενος, γάνυται δέτε jt coto 
παρϑένος ἱμείρουσα μετ᾽ ἀλλοδαποῖσιν ἐόντος 
730 ἀνδρώσυν, à κέν μιν μνηστὴν κομέωσι τοχῆες " 
τῷ ἴκελος πρὸ πόληος ἀνὰ στίβον ἤϊεν ἥρως. 
zat ῥ᾽ ὅτε δὴ πυλέων τε.καὶ ἄστεος ἐντὸς ἔβησαν; 
δημότεραι μὲν ὄπισϑεν ἐπεχλονέοντο γυναῖχες, 
γηϑόσυναι ξείνῳ" ὁ δ᾽ ἐπὶ χϑονὸς ὄμματ᾽ ἐρείσας 
785 νίσσετ᾽ ἀπηλεγέως, ὄφρ᾽ ἀγλαὰ δώμαϑ'᾽ ἵκανεν 
Ὑψιπύλης ". ἄνεσαν δὲ ϑύρας προφανέντι ϑεράπναν, 
δικλίδας, εὐτύχτοισιν ἀρηραμένας σανίδεσσιν. 
(0 ἔνϑα uv Ἰφινόη κλισμῷ ἐνὲ παμφαγόωντε 
ἐσσυμένως καλῆς διὰ παστάδος εἷσεν ἄγουσα 
790 ἀντέα δεσποίνης" ἡ δ᾽ ἐγχλιδὸν ὄσσε βαλοῦσα 


"V 


QV 


t1 


46 ^ — APTONAYTIK9N 4A. 


i 


moo enzac ἐρύϑηνε παρηΐδας" ἔμπα δὲ vOvys 
αἰδομένη μύϑοισι προσέννεπεν αἱμυλίουσι. , 
“ Ξεῖνε, τίη μίμνοντες ἐπὶ χρόνον ἔχτοϑι πύργων 
»ἦσϑ᾽ αὕτως; ἐπεὶ οὐ μὲν ὑπ᾽ ὠνδράσι ναίεται ἄστυ. 
»αΑλλὰ Θρηϊχίης ἐπινάστιοι ἠπείροιο i 795 
»πυροφόρους ἐρόωσι γύας. καχότητα δὲ πᾶσαν | 
» ἐξερέω νημερτὲς, ἵν᾽ εὖ γνοίητε χαὶ αὐταί. , 
» εὖτε Θόας ἀστοῖσι πατὴρ ἐμὸς ἐμβασίλευε, | 
»"τηνίχα Θρηϊκίων, οἵ τ᾽ ἀντία ναιετάουσι, OD 
»«“Ἔήμνου ἀἁπορνύμενον λαοὺ πέρϑεσκον ἐπαύλους. 800 

»»ἐκ νηῶν, αὐτῇσι δ᾽ ἀπείρονα ληΐδα κούραις. 

» δεῦρ᾽ ἄγον" οὐλομένης δὲ ϑεᾶς πορσύνετο μῆτις 

» Κύπριδος, ἥτε σφιν ϑυμοφϑόρον ἔμβαλεν ἄτην. 
»δὴ ydo κουριδίας μὲν ἐπέστυγον, ἐκ δὲ μελάϑρων, 
»ἢ ματίῃ εἴξαντες, ἀπεσσεύοντο γυναῖχας " 805 
»αὐτὸρ Mau δορυκτήταις παρίαυον, | ἢ 
»»σχέτλιοι. ἢ μὲν δηρὸν ἐτέτλαμεν, εἴ κέ ποτ᾽ αὖτις 

» ὄψὲ μεταστρέψωσν νόον" τὸ δὲ διπλόον αἰεὶ 

» πῆμα κακὸν προὔβαινεν. ἀτιμάζοντο δὲ τέχνα | 
» nor ἐνὺ μεγάροις, σκοτίη δ᾽ ἀνέτελλε γενέϑλη. . 810 
»»αὕτως δ᾽ ἀδμῆτές τε κόραι, χῇραί τ᾽ ἐπὶ τῇσι : 
»ο μητέρες ἀμπτολίεϑρον ἐτημελέες ἀλάληντο. 
,,0002 πατὴρ ὀλίγον περ ἑῆς ἀλέγιξε ϑυγατρὸς, 
»κῃῳήκαὺ ἐν ὀρϑαλμοῖσι δαϊζομένην ὁρόῳτο 
»βμητρυιῆς ὑπὰ χερσὶν ἀτασϑάλου" οὐδ᾽ dnd μητρὸς 815 
» Ach, ὡς τοπάροιϑεν, ἀεικέα παῖδες ἄμυνον" 
» οὐδὲ χασιγνήτοισι χασιγνήτη μέλε ϑυμῷ. 
» ἀλλ᾽ οἷαν κοῦραι ληΐτυδες ἔν τε δόμοισιν, — ᾿ 
» ὃν τὲ χοροῖς, ἀγορῇτε, καὶ εἰλαπίνῃσι μέλοντο. | 
5 6idóxe τὶς ϑεὸς ἄμμιν ὑπέρβιον ἔμβαλε ϑάρσος,Ἠ 820 
5 € ἐπανερχομένους Θρῃκῶν ἄπο μηκέτι πύργοις 
»δέχϑαι, V ἢ φρονέοιεν ὅπερ ϑέμις, ἠέ πη ἄλλῃ 
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, 


αὐταῖς ληϊάδεσσιν αἀφορμηϑέντες Vuowro. 
(0 ρωοὗ δ᾽ ἄρα ϑεσσάμενον παίδων γένος ; ὅσσον ἔλειπτο 
25.» ἄρσεν ἀνὰ πτολίεϑρον, ἔβαν πάλιν, ἔνϑ'᾽ £rvyüv neg 
δι; Θρηϊκίης ἄροσιν χιονώδεα: νανετάουσι. | 
»τῷ ὑμεῖς στρωφρᾶσϑ᾽ ἐπιδήμιον: εἰ δέ κεν ET 
v0 ργανετάειν ἐϑέλοις, καί oL ὅἅδοι, ἤτ᾽ ἂν ἔπειτα 
| ,,ft&rgàg ἐμοῖο Θόαντος ἔχοις γέρας" οὐδὲ τί σ᾽ οἴω 
830 »γαῖαν ὀνόσσεσϑαν" "e γὰρ βαϑυλήϊος ἄλλων 
| »νήσων, Avyeu σαν εἶν ἁλὲ ναινετάουσιν. 
»» ἀλλ᾽ ἄγε νῦν ἐπὶ νῆα κιὼν ἑτάροισιν ἔνισπε 
υουμύϑους ἡμετέρους, μηδ᾽ ἔχτοϑι μίμνε πόληος. 
. Joxsv, ἀμαλδύνουσα φόνου τέλος, οἷον ἐτύχϑη 
835 ἀνδράσιν" αὐτὰρ ὃ τήνγε παραβλήδην προσέειπεν. 
00 “γψιπύλη, μάλα xev ϑυμηδέος ἀντιάσαιμεν 
»χρησμοσύνης, ἣν ἄμμι, σέϑεν χατέουσιν, ὀπάζεις. 
» εἶμι δ᾽ ὑπότροπος αὖτις dvd πτόλιν, εὖτ᾽ ἂν i ἑχαστα 
» umo κατὰ κόσμον. ἀναχτορίη δὲ μελέσϑω 





Ι 





840 » σοί τ᾽ αὐτῇ καὶ νῆσος" ἔγωγε μὲν οὖκ ἀϑερίζων 
(0 ῳχάζομαι, ἀλλά μὲ λυγροὶ πρμστέρχονσοι Ge oL. 
| H , καὶ δεξιτερῆς χειρὰς ϑίγεν" αἶψα δ᾽ ὀπίσσω 
(—— βὴ δ ἴμεν, dugi δὲ τόνγε νεήνιδες ἄλλοϑεν ἄλλαι 
μυρίαν εἱλίσσοντο κεχαρμέναν, ὄφρα πυλάων 
845 ἐξέμολε" μετέπειτα δ᾽ ἐὐτροχάλοισιν ἑμάξαις 
| ᾿'ἀχτὴν εἰσανέβαν, ξεινήϊα πολλὰ φέρουσαι, 
μῦϑον 07 ἤδη πάντα διηνεκέως ἀγόρευσε, 
Uo τόν ῥα χαλεσσαμένη διεπέφραδεν Ὑψιπύλεια" 
| καὶ δ᾽ αὐτοὺς ξεινοῦσϑαι ἐπὶ σφέα δώματ᾽ ἄγεσκον 
850 ῥηϊδίως " Κύπρις ydg ἐπὶ γλυκὺν ἕμερον ὦρσεν, 
|. Ἡφαΐστοιο χώριν πολυμήτιος, ὄφρα κεν αὖτις 
γαίηται μετόπισϑεν ἀκήρατος ἀνδράσι “ῆμνος: 
Ενϑ᾽ ὁ μὲν Ὑψιπύλης βασιλήϊον ἐς δόμον ὦρτο 
«Δὶσονίδης" οἱ δ᾽ ἄλλου ὅπη καὶ ἔκύρσαν ἕκαστος, 
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HooezAijog ἄνευϑεν. ὁ γὰρ παρὼ νηΐ λέλειπτϑ 
αὐτὸς íxwv, παῦροί τε διαχρυινϑέντες ἑταῖροι. 
αὐτίκα δ᾽ ἄστυ χοροῖσι καὶ εἰλαπίνῃσι γεγήϑει, 
καπνῷ κνισσήεντι περίπλεον:" “ἔξοχα δ᾽ ἄλλων 
ἀθανάτων Hug υἷα χλυτὸν, ἡδὲ καὶ αὐτὴν 
Κύπριν ἀοιδῇσν ϑυέεσσί τε μειλίσσοντο. 
ἐἀμβολίη δ᾽ εἷς ἥμαρ ἀεὶ ἐξ ἤματος ἢε 
γαυτιλίης: δηρὸν δ᾽ ἂν éAivvov αὖϑι μένοντες, 
εὖ μὴ ἀολλήσας ἑτάρους ἀπάνευϑε γυναιχῶν 
Ἡρακλέης, τοίοισιν ἐνιπτάζων προσέειπε. 
“Δαιμόνιοι, πάτρης ἐμφύλιον αἷμ᾽ ἐποέργ εν 
ἡμέας; ἠὲ γάμων ἐπιδευέες ἐνθάδ᾽ ἔβημεν 
»»κεῖϑεν, ὀνοσσάμενον πολιήτιδας; αὖϑε δ᾽ ἕαδε 
,V«tovreg λιπαρὴν ἄροσιν “ήμνοιο ταμέσϑανι; 
3,00 μῶν. εὐκλεεῖς γε σὺν ὀϑυείῃσν γυναιξὺν 
»»ἐσσόμεϑ'᾽ ὧδ᾽ ἐπὶ δηρὸν ἐελμένον" οὐδὲ rv χῶας 
»»αὐτόματον δώσειν τις ἑλὼν ϑεὸς εὐξαμένοισιν. 


οοἶθμεν αὖτις ἕκαστος tb σφέα" τὸν δ᾽ ἐνὺὴ λέχτροις 


» Κψιπύλης ev&ve πανήμερον, εἰσόκε “ῆμνον 
οπορυσὶν ἐπανδρώσῃ, μἐγάλη τέ ἑ βάξις ἵκηται. 
᾿ς νείκεσσεν ὅμιλον: ἐναντία δ᾽ οὐ νύ τις ἕτλη 
ὄμματ᾽ ὠνασχεϑέευν., οὐδὲ προτιμυϑήσασϑαι" 
«AX αὕτως ἀγορῆϑεν ἐπαρτίζοντο νέεσϑαν - 


σπερχόμεγοι. ταὶ δέ σφιν ἐπέδραμον, εὖτ᾽ ἐδάησαν. 


ὡς δ᾽ ὅτε λείρια καλὰ περιβρομέουσι μέλισσαι 
“πέτρης ἐχχὐμεναι σιμβληΐδος; ἀμφὺ δὲ λειμὼν 
ἑρσήεις γἄνυται, vo δὲ γλυκὺν ἄλλοτε ἄλλον 
καρπὸν ἐμέργουσι πεποτημέναν" ὥς ἄρα ταί γε 
ἐνδυχὲς. ἀνέρας ἀμφὶ χινυρόμεναν προχέοντο, 
χερσί τὲ καὶ μύϑοισίν ἐδεικανόωντο ἕκωστον, 


εὐχόμεναι μακάρεσσιν ἀπήμονα νόστον ὁπάσσαι. 


ὥς δὲ χαὶ Ὑψιπύλη ἠρήσατο, χεῖρας ἑλοῦσα 
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«Αἰσονίδεω, τὲ δέ οἱ ῥέε δάκρυα χήτει ἐόντος. 

« Ιχίσσεο; καὶ σὲ ϑεοὶ σὺν ἀπηρέσιν arie ἑταίροις 
 » χδύσειον βασυληϊδέρος κομίσειαν ἄγοντα! sss 
αὕτως; ὡς ἐϑέλεις καί τὸν φίλον: ἥδε δὲνῆδος Ὁ 
»σχῆπεράτε πατρὸς ἐμοῖο παρέσδεται, εἴ xsv. ὀστίσδω 
0j ποτὲ νοστήσας ἐϑέλοις ἄψοῤῥον ἱκέσθαι. ὁ". 
^3) δηϊδίως δ᾽ ἄν τοι καὶ ἀπείρονα λαὸν ἀγείραις | 
»» ἄλλων ἐκ πολίων. εἰλλ᾽ οὔ σύ ye τήνδε μενοινὴν 
»οσχήσεις., οὔτ᾽ αὐτὴ προτιὀσδομαὶ ὧδε τελεῖσθαι. 
»»μνώεο" μὴν ἐπεών περ ὁμῶς “καὶ νόστιμος 7/01) 
» Ὑψιπύληξ" λίπε δ᾽ ἡμὲν ἔπος, τό xtv ἐξανύσαιμυ 
᾿ῳ» πρόφρων, ἢν ἄρα δή μὲ ϑεοὶ δώωσι τεκέσϑιαι. 

Τὴν δ᾽ αὖτ᾽ Αἴσονος υἱὸς ἀγαιόμενος προσέειπεν" 
" Ὑψεπύλη , τὰ μὲν οὕτω ἐναίσιμα πάντα γένοιτο, 


L| 


»6x μαχάρων" τύνη δ᾽ ἐμέϑεν πέρι ϑυμὸν cocto 

» ἴσχαν᾽ y ἐπεὶ πάτρην uot ἅλις Πελίαο ἕκητι. 

᾿ργναιετάειν"" μοῦνόν μὲ ϑεοὺ λύσειαν ἀέϑλων. 

»» δὲ δ᾽ οὔ μοι πέπρωται ἐς Ελλάδα γαῖαν ἱχέσϑαιν 

»τηλοῦ ἀναπλώοντι, σὺ δ᾽ ἄρσενα παῖδα τέκοιο, 

“πέμπε μὲν ἡβήσαντα Πελασγίδος ἕνδον Ἰωλκοῦ, 

»πατρί δ᾽ ἐμῷ καὶ μητρὶ δύης ἄκος, ἢν ἄρα τούς γε 

»τέτμῃ ἔτι ζώδντας, Vw ἄνδιχα τοῖο ἄνακτος — 

»σφοῖσιν᾽ πορσύνωνταν ἐφέστιον ἐν μεγάροισιν. | 
H, xo ἔβαιν᾽ ἐπὶ νῆα παροίτατος . ὡς δὲ καὶ ὥλλοι. 

^ βαῖνον ἀριστῆες" λάζοντο δὲ χερσὶν ἐρετμὲ 

τ΄ ἐγσχερὼ ἑζόμενοι" πρυμνήσια δὲ σφίσιν Ζργος 

λῦσεν Unix πέτρης ἑὁλιμυρέος. ἔνϑ' ἄρα τοίγε 

κόπτον ὕδωρ δολιχῆσιν ἐπικρατέως ἐλάτῃσι». 

ἑσπέριοι δ᾽ Θρφῆος ἐφημοσύνῃσιν ἔκελσαν 

γῆσον ἐς Hàíxrone «τλαντίδος, ὄφρα δαέντες 

ἀῤῥήτους ἀγανῆσι τελεσφορίῃσε ϑέμιστας | 

σωύτερον χουόεσσαν ὑπεὶρ ὅλα νανυτίλλοιντο. 
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τῶν μὲν ἔτ᾽ οὐ προτέρω μυϑήσομαι" εἐλλὰ καὶ ᾿αὐτὴ 
γῆσος ὁμῶς κεχάροιτο, καὺ οἵ λόχον ὄργια κεῖγα 


δαίμονες ἐνναέται, τὸ μὲν οὐ ϑέμις ἄμμιν ἀείδειν. 


Κεῖϑεν δ᾽ εἰρεσίῃ Μέλανος διὸ βένϑεα πόντου 
ἐέμενον, τῇ μὲν Θρῃκῶν χϑόνα, τῇ δὲ περαίην 
Ἰωβοον. ἔχον καϑύπερϑε" νέον ye μὲν ηἰελίοιο 
δυομένου, “Χερόνησον ἐπὶ προὔχουσαν ἵκοντο. 
ἔνϑα σφι λαυψηρὸς ἄη νότος; ἱστία δ᾽ οὔρῳ 

᾿στησόμενοι, κούρης ϑαμαντίδος aima ῥέεϑρα 
εἰσέβαλον" πέλαγος δὲ τὸ μὲν χαϑύπερϑε λέλειπτο 
ἦρι, τὸ δ᾽ ἐννύχιοι Ῥοιτειέδος ἔνδοϑεν ἀκτῆς 
μέτρεον; Ιδαίην eni δεξιὰ γαῖαν ἔχοντες. 
Δαρδανίην δὲ λιπόντες ἐπιπροσέβαλλον Aou, 
ΠΕερκώπην δ᾽ ἐπὶ τῇ, καὺ «“4βαρνίδος ἠμαϑόεσσαν 
ἠϊόνα, ζαϑέην ve παρήμειβον Πιτύειαν. ᾿ 

καὶ δὴ τῇ γ᾽ ἐπὶ νυχτὶ, διάνδιχα νηὸς ἐούσης, 

δίνῃ πορφύροντα διήνυσαν λλήσποντον. 

ἔστι δέ τις αἰπεῖα Προποντίδος ἔνδοϑι. γῆσος 
τυτϑὸν ἀπὸ Φρυγίης πολυληΐου ἡπείροιο 
εἰς ἅλα κεχλιμένη, ὅσσον τ᾽ ἐπιμύρεταν ἐσϑμὸς 
χέρσῳ, ἐπιπρηνὴς καταειμένος" ἐν δέ oi ἀχταὶ 
ἀμφίδυμοι, κεῖνται δ᾽ ὑπὲρ ὕδατος Αἰσήποιο. 
“ρκτων μὲν καλέουσιν 0gog περιναιέτάοντες" 
xci τὸ μὲν ὑβρισταί ve καὶ ἄγριον ἀμφινέμονται 
Τηγενέες, μέγα ϑαῦμα περικτιόνεσσιν ἰδέσϑιαι. 

ἕξ ydo ἑκάστῳ χεῖρες ὑπέρβιοι ἠερέϑονται,. 

αἱ μὲν ἀπὸ στιβαρῶν ὥμων δύο, vci δ᾽ ὑπένερϑε 
τέσσαρες αἰνοτάτῃσιν ἐπὲ πλευρῇς ἀραρυῖαι. 
ἐσθμὸν δ᾽ ἀμπεδίον ve Δολίονες ὠμφενέμοντο 
ἀνέρες" ἐν δ᾽ ἥρως «Αἐνήϊος υἱὸς ἄνασσε 
Κύζικος, ὃν κούρη δίου τέχεν Εὐσώροιο 

«Δἰνήτη. τοὺς δ᾽ οὔ τε, καὶ ἔκπαγλοί περ ἐόντες, 
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IH Γηγενέες σίνοντο, Ποσειδάωνος ἀρωγῇ: 

τοῦ γὰρ ἔσαν ταπρῶτα Δολίονες ἐκγεγαῶτες. 
ETT Ayo προὔτυψεν ἐπειγομένη ἀνέμοισν τ᾿ 
Θρηΐϊχίοις, καλὸς δὲ λιμὴν ὑπέδεκτο ϑέουσαν... 
Ὁ» χεῖσε xa εὐναίης ὀλίγον λίϑον ἐκλύσαντες, 

(" Tigvos ἐννεσίῃσιν ὑπὸ κρήνῃ ἐλίποντο, 6. 
( κρήνῃ om «ἀρτακίῃ" ἕτερον δ᾽ ἕλον; ὅστις. «ἀρήρει, 
Ὁ βριϑύν" ἁτὰρ κεῖνόν γε ϑεοπροπίαις Ἐκάτοϊο". 
Νηλείδαε μετόπισϑεν Ἰάονες ἱδρύσαντο 

ἱερὸν; ἡ ϑέμις ἦεν, ]ησονίης ἐν ἀϑήνης. 

|. "δοὺς δ᾽ ἄμυδις φιλότητι Δολίονες, 1102 καὶ αὐτὸς 
Κύξικος ἀντήσαντες, ὅτε στόλον 508 γενέϑλην. 

^ ÉxAvov οἵτινες εἶεν, ἐνξείνως ἀρέσαντο, 

καὶ σφέας εἰρεσίῃ πέπιϑον προτέρωσε κιόντας 
ἄστεος ἐν λιμένι πρυμνήσια νηὸς ἀνάψαι. 

ἔνϑ᾽ οἵ γ᾽ Ἐχβασίῳ βωμὸν ϑέσαν «πόλλωνι, 
εἱσάμενου παρὸ ϑῖνα, ϑυηπολίης τ᾽ ἐμέλοντο. 
δῶκεν δ᾽ αὐτὸς ἄναξ λαρὸν μέϑυ δευομένοισι, 

μῆλά ϑ᾽ ὁμοῦ. δὴ ydo οἱ ἔην φάτις, εὐτ᾽ ἂν ἵχωνται 
ἀνδρῶν ἡρώων ϑεῖος στόλος, αὐτίκα τόνγε 

μείλιχον ἀντιάαν, μηδὲ πτολέμοιο μέλεσϑαι. ὁ. 
(— ψεῖόν που κἀκείνῳ ἐπισταχύεσκον ἴουλοι, 

οὔὐδένύ πω παίδεσσιν ἀγαλλόμενος μεμόρητο" 

ἀλλ᾽ ἔτι οἱ κατὰ δώματ᾽ ἀκήρατος ἦεν ἄκοιτις 

5 ὠδίνων, Μέροπος Περκωσίου ἐχγεγαυῖα,. 

| ᾿Κλεέτη ἐὐπλόκαμος. τὴν μὲν νέον ἐξέτι πατρὸς 
ϑεσπεσίοις ἔδνοισιν ἀνήγαγεν ἀντιπέρηϑεν, 

ἀλλὰ καὶ ὡς ϑάλαμόν τε λιπὼν καὶ δέμνιω νύμφης 
τοῖς μέτα δαῖτ᾽ ἀλέγυνε, βάλεν δ᾽ ἀπὸ δείματα ϑυμοῦ. 
εἰλλήλους δ᾽ igéewov ἀμοιβαδίς. ἤτοι Ó μὲν σφέων 
πεύϑετο ναυτιλίης ἄνυσιν, “Πελίαό v ἐφετμάς" 

οἱ δὲ περικτιόνων πόλιας, καὶ κόλπον ἅπαντω 
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εὐρείης πεύϑοντο Προποντίδος " ov μὲν ἐπιπρὸ - 
ἠείδει καταλέξαν ἐελδομένοισν δαΐῆναι. 

ἠοῖ δ᾽ εἰσανέβαν μέγω Δίνδυμον, ὄφρα κεν αὐτοὶ 
ϑηήσαιντο πόρους xeürne ὁλός ἐκ δ᾽ ἄρα τοίγε 
γῆα χυτοῦ λιμένος προτέρου ἐξήλασαν ὅρμου" 

ὅδε δ᾽ Ἰησονίη πέφαταν ὁδὸς; ἥνπερ ἔβησαν... 

Τηγεγέες δ᾽ ἑτέρωϑεν ἐπὶ οὔρεος ἀΐξαντες. 

᾿φράξαν ἐπειρέδίοιο Χυτοῦ στόμα νειόϑι. πέτρῃς 
- πόντιον, οἷά τε ϑῆρα λοχώμενον ἔνδον ἐόντα. ... 
€ AA ydo cU λέλειπτο σὺν ἀνδράσιν ónAoríporcu .. 
Ἡρακλέης, ὃς δή σφι παλίντονον αἶψα τανύσσαξ᾽ 
τόξον, ἐπασσυτέρους πέλασε χϑονί" τοὶ δὲ Zo αὐτοῦ. 
πέτρας ἀμφιρῶγας ἀερτάζοντες -ἔβαλλον.. 
δὴ γάρ που κἀκεῖνα Oc; τρέφεν αἰνὼ πέλωρα... 0. 
Ho ; Ζηνὸς ἄκοιτις, ἀέϑλιον Ἡρακλῆνονλ ιν ς ὐτοῦ 
σὺν δὲ xai ὠλλον δῆϑεν. ὑπότροποι ἀντισνξεον ἡ 
σρίν περ ἀνελϑέμεναν σκοπιὴν, ἥπτοντο φόνοιο. ΄. 
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F'yevécov ἥρωες ἐρήϊοι, ἡμὲν ὀϊστοῖς, 5 «55x00 
ἠδὲ καὺ ἐγχείῃσι δεδεγμένοι, εἰσόκε πᾶνταφ᾽ o os 

ἐντιβίην ἀσπερχὲς ὀρινομένους ἐδάϊξαν. 0 og 
| 6c δ᾽ ὅτε δούρατα μαχρὰ νέον πελέχεσσι τυπέντα. 
ὑλοτόμον στοιχηδὸν ἐπὺ ῥηγμῖνυ βάλωσιν, | 
v opi νοτισϑέντα χρατεροὺς ἀνεχοίατο γόμιροὺς: 100 
ὡς οἱ ἐνὶ ξυνοχῇ λιμένος πολιοῖο τέταντο | 
ἑξείης, ἄλλον μὲν ἐς ἁλμυρὸν ἀϑρόοι ὕδωρ. : 
δύπτοντες κεφαλὲς καὶ στήϑεα, γυῖα δ᾽ ὕπερϑε 
χέρσῳ τεινάμενοι". τοὺ δ᾽ ἔμπαλιν, αἰγιαλοῖο 
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| d idi μὲν ψαμάϑοισνι, πόδας δ᾽ εἰς βένϑος. ἔρειδον,τοῖ 
ἄμφω ἅμ᾽ οἰωνοῖσι. καὶ (zd at χύρμα γενέσϑαι. 

-Hoosg δ᾽, ὅτε δή, σφιν ἀταρβὴς ἔπλετ᾽ ἄεϑλος, E 
δὴ τότε πείσματα νηὸς ἐπὶ πνοῆς ὀνέμοιο. Ἷ ἢ 
λυσάμενοι, προτέρωσε διὲξ ὁλὸς οἶδμα VÉOVTO. . , 
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1015jj δ᾽ ἔϑεε λαίφεσσι πανήμερὸς" οὐ μὲν ἰούσης. 

᾿ψυχτὸς ἔτι Qum μένεν ἔμπεδον, ἀλλὰ ϑύελλαι 

ἀντίαν ἁρπάγδην ὀπίσω φέρον, ὄφρ᾽ ἐπέλασσεν 

αὖτις ἐυξείνοισν Δολίοσιν. ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ ἔδησαν 

αὐτονυχί: leg δὲ φατίζεται 40 ἔτι πέτρη, 

0207 πέρι πείσματα γηὸς ἐπεσσύμενοι ἐβάλοντο. 

|^ οὐδέ τις αὐτὴν νῆσον ἐπιφραδέως ἐνόησεν 

ἔμμεναι" οὐδ᾽ ὑπὸ νυχτὶ Δολίονες ἂψ ἀνιόντας, 

ἥρωας νημερτὲς ἐπήϊσαν" ἀλλά που ἀνδρῶν 

| Μαχριέων εἴσαντο. Πελασγικὸν ἄρεα κέλσαι. 

oa5T) χαὶ τεύχεα δύντες ἐπὶ σφίσι χεῖρας ἄειραν. 
"σὺν δ᾽ ἔλασαν μελίας τὲ uci ἀσπίδας ἀλλήλοισιν, 
p ἴκελοι ῥιπῇ πυρὸς, ἢ v ἐνὶ. ϑάμνοις 
αὐαλέοισι πεσοῦσα κορύσσεται" ἐν δὲ χυδοιμὸς, 
δεινός ve ζαμενής τὲ Δολιονίῳ πέσε δήμῳ. 

οδοοῦδ᾽ ὅγε δηϊοτῆτος ὑπὲρ μόρον αὖτις ξμελλεν VESSINES 

οἴκαδε νυμφιδίους ϑαλάμους xe λέχτρον ἱκέσϑααι, 

ἀλλά μιν «ϊσονίδης τετραμμένον. ἐϑὺς ésio 

πλῆξεν ἐπαΐξας στῆϑος μέσον, ἀμφὶ δὲ δουρὺ 

ὀστέον ἐῤῥαίσϑη" ὁ δ᾽ iv ψαμάϑοισιν ved εὶς 

οδδμοῖραν ἀνέπλὴησε. τὴν γὰρ ϑέμις οὔ ποτ᾽ ἀλύξαι 

ϑνητοῖσι" πάντη δὲ περὶ μέγα πέπταται ἕρκος. 

ὡς τὸν ὀϊόμενόν που ἐδευκέος ἔχτοϑεν ἄτης | 

εἶναι “ἀριστήων , αὐτὴ ὑπὸ νυχτὶ πέδησε , 

μαρνάμενον κείνοισι. πολεῖς δ᾽ ἐπαρηγόνες ἄλλοι 

λοῤοζχεαϑεν. Ἡρακλέης μὲν ἐνήρατο Τηλεκλῆα 

τς δὲ Μεγαβρόντην᾽ Σφόδριν δ᾽ ἐνάριξεν ἄχαστος- 

“Πηλεὺς δὲ Ζέλυν εἷλεν, ἀρηΐϑοόν τε Γίφυρον. 

αὐτὰρ inel ίης Τελαμὼν Βασιλῆα χατέχτα. 

Ιδας δ᾽ αὖ Προμέα, Κλύτιος δ᾽ γάκινϑον 1 ἔπεφνε. 

2045 Τυνδαρίδαι ὃ ἄμφω Μεγαλοσσώχεα, DAÓ ᾿όχιόν τε. 

Οἱνεΐδης “δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ἕλε ϑρασὺν Ἰτυμονῆα, 
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ἠδὲ xci Aorazíea, πρόμον ἀνδρῶν" οὖς ἕτι πάντας 


ἐνναέτων τιμαῖς Tonto. κυδαίνουσιν. 

οἱ δ᾽ ἄλλοι εἴξαντες ὑπέτρεσαν, ἢὔτε κίρχους 
ὠκυπέτας ἀγεληδὸν ὑποτρέσσωσι πέλειαι. 

ςς δὲ πύλας ὁμάδῳ πέσον dÓgóow αἶψα δ᾽ ἀὐτῆς 
πλῆτο πόλις, στονόεντος ὑποτροπίῃ πολέμοιο. 
᾿ηῶϑεν δ᾽ ὀλοὴν χαὶ ἀμήχανον εἰσενόησαν 
ἀμπλακίην ἄμφω" στυγερὸν δ᾽ ἄχος εἷλεν ἰδόντας 
ἥρωας Μινύας «Αἰνήϊον vie πάροιϑε 

Κύζιχον ἐν κονίῃσι καὶ αἵματι πεπτηῶτα. 

ἤματα δὲ role πάντα γόων, τίλλοντό τε χαίτας 
αὐτοὺ ὁμῶς λαοί τὲ Ζολίονες. αὐτὸὼρ ἔπειτα 

τρὶς περὺ χαλκείοις σὺν τεὐχὲσι δινηϑέντες 

τύμβῳ ἐνεχτερέϊξαν, ἐπειρήσαντό τ᾽ ἀέϑλων, 

4 ϑέμις, ἀμπεδίον λειμώνιον, ἔνϑ᾽ ἔτι νῦν περ 
ἐγχέχυται τόδε σῆμα καὶ ὀψιγόνοισιν ἐδέσϑοαι. 
οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ ἄλοχος Κλείτη φϑιμένοιο λέλειπτο 
οὗ πόσιος μετόπισϑε: χαχῷ δ᾽ ἔπι κύντερον ἄλλο 
ἤνυσεν, ἁψαμένη βρόχον αὐχένι. τὴν δὲ καὶ αὐταὶ 
Νύμφαι ἀποφϑιμένην ἀλσηΐδες ὠδύραντο" 

καί οἱ ἀπὸ βλεφάρων ὅσα δάκρυα χεῦαν ἔραζε, 
πάντα τάγε κρήνην τεῦξαν ϑεαὶ, ἣν καλέουσι 
Κλείτην, δυστήνοια περιχλεὲς οὔνομα νύμφης. 
αἰνότατον δὴ κεῖνο Δολιογίῃσι γυναιξὶν 
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ἀνδράσι τ᾽ ἐκ Διὸς "wap ἐπήλυϑεν" οὐδὲ ydo αὐτῶν͵ —. 


ἕτλη τις πάσσασθϑαι ἐδητύος, οὐδ᾽ ἐπὶ δηρὸν, 
ἐξ ἀχέων, ἔργοιο μυληφάτου ἐμνώοντο" 
ἀλλ᾽ αὕτως ἄφλεχτα διεζώεσχον ἔδοντες. 
ἔνϑ᾽ ἔτι νῦν, εὐτ᾽ ἄν σφιν ἐτήσια χύτλα χέωνται 
Κύζικον ἐνναίοντες Ἰάονες, ξμπεδὸν αἰεὶ 
πανδήμοιο μυλης πελάνους ἐπαλετρεύουσιν. 

Ex δὲ τόϑεν τρηχεῖαι ἀνηέρϑησαν ἄελλαι 


εκ 


1075 


APPIONAYTIKSN Α. 35 












4:400" ὁμοῦ νύχτας τε δυώδεκα, τοὺς δὲ κατ᾽ αὖϑι 
χοβογναυτίλλεσϑαι. ἔρυκον. ἐπιπλομένῃ δ᾽ ἐνὶ vvxti 
: ὦλλοι μέν ῥὰ πάρος δεδμημένοι εὐνάζοντο 
ὕπνῳ ἀριστῆες πύματον λάχος: evrdo «ἄκαστος 
Mówog. τ᾽ Αἀμπυκίδης dud. κνώσσοντας ἔρυντο. 
ἢ δ᾽ ἄρ᾽ ὑπὲρ ξανϑοῖο καρήατος «Αἱσονίδαο 
͵οϑοπωτᾶτ᾽ ἀλκυονὶς λιγυρῇ Om ϑεσπίζουσα 
᾿ λῆξιν ὀρινομένων ἀνέμων" συνέηχε δὲ ᾿“Μόψος, 
ἀχταίης ὄρνιϑος. Hou ὄσσαν. ἀχούσας. — ᾿ 
xal τὴν μὲν ϑεὸς eT ὠπέτραπεν, ἷξε δ᾽ ὕπερθε ᾿ 
ψηΐου ὀφρλύσεμα μέτηήορος ἀΐξασα. 
loyozóy δ᾽ à ye κεκλιμένον μαλακοῖς ἐνὶ κώεσιν οἰῶν 
κινήσας ἀνέγειρε. πορασχεδὸν., ὧδέ T «ξεύσεεγ., 
“Αἰσονίδη, χρειώ σὲ τόδ᾽ ἱερὸν εἰσανιόντω, | 
»"Δινδύμου ὀκριόενγτος. £O goyov ἑἱλάξασϑεαι | 
»μητέρα συμπάντων μαχάρωγ᾽" λήξουσι δ᾽ ἄελλαι. 
095,, ζαχρηεῖς. “τοίην. γὰρ. ἐγὼ νέον ὄσσαν ἄκουσα 
ον ἀλκυόνος ἁλίης, νἵἥτε. κνώσσοντος ὕπερϑε | 
»σεῖο πέριξ vd ἕκαστα. πιφαυσχομένη πεπότητο.. 
το» 8x γὰρ τῆς ἄνεμοί τε, ϑάλασσά. τε; νειόϑι τε χϑὼν 
»πᾶσα πεπείρηταν, νιφόεν U^ ἕδος Οὐλύμποιο" 
100, καί οἱ, ὅτ᾽ ἐξ ὀρέων μέγαν οὐρανὸν εἰσαναβαίνει, 
- »4Zug αὐτὸς Κρονίδης ὑποχάζεται: ὡς δὲ καὶ ὠλλοι 
»ἀϑάνατοιν μάκαρες δεινὴν ϑεὸν dyqpiéztovow. | 
uro 96 φάτο" τῷ δ᾽ .«ὠσπαστὸν Enog.yévev. εἰσαΐοντι. 
| ὥρνυτο δ᾽ ἐξ εὐνῆς κεχαρημένος " ὦρσε δ᾽ ἑταίρους . 
ἐπουσάντας ἐπισπέρχων, καί vs σφίσιν εἐγρομένοισιν 
1 mptveiden Μόψοιο ϑεοπροπίας ἀγόρευεν.. 
| αἶψα δὲ κουρότέροι μὲν ἀπὸ Gro qw. ἐλάσαντες 
οτἔνϑεν ἐπ’ αἰπεινὴν ἄναγον. βόδς οὔρεος. ἀχρην. 
| οἱ δ᾽ eoo λυσάμενοὶ. Ἱερῆς: ἐκ πείσματο στέτρης, 
ποΐρεσαν ἐς λιμένα ἙΘρηΐκιογ". ἐν 02: καὶ αὐτοὶ. 
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Beivov, παυροτέρους ἑτάρων iv νηΐ λιπόντες. 


τοῖσι δὲ ϊαχριάδες ozone, xoi πᾶσα περαιὴ 8 

ἘΣ ΒΝ i 1 €. » , NL. 30 | P 
Θρηΐϊχίης &vi χερσὶν ἑαῖς προύὐφαιγνετ LÓ£g O GL 
φαίνετο δ᾽ ἤερόεν στόμω Βοσπόρου, ἠδὲ κολῶναι E 
Μυσίαν" ἐκ δ᾽ ἑτέρης ποταμοῦ óóog Αἐσήποιο 1115 


ἄστυ τε καὶ πεδίον ἸΝηπήϊον «“δρηστείης. | 
ἔσχε δέ τι στιβαρὸν στύπος ἀμπέλου Évrgoqov ὕλῃ! | 
πρόχνυ γεράνδρυον" τὸ μὲν ἔχταμον, ὕφρα πέλοιτο 
δαίμονος οὐρείης ἱερὸν βρέτας" ἔξεσε δ᾽ “4ργος 1 
εὐχόσμως, καὶ δή μεν im δχριόεντν χολωνῷ ^. — cil20 
ἕδρυσαν, φηγοῖσιν ἐπηρεφὲς ἀκροτάτῃσιν, 


ov δά ve πασάων πανυπέρταται ἐῤῥίξ ayro. | 4 
βωμὸν δ᾽ αὖ χεράδος παρενήνεον" duqi δὲ φύλλοις C 
στεψάμενου δρυΐνοισι ϑυηπολίης ἐμέλοντο, ᾿ ᾿ 
ἹΠητέρα Δινδυμίην πολυπότνιαν ἀγχαλέοντες, | c 312; 
ἐγναέτιν Φρυγίης, Τιτίην ϑ' ἅμα, Κὐλληνόν τε, ᾿ 
οἵ μοῦνοι πολέων μοιρηγέται ἠδὲ πάρεδροι "T 


ἹΜΠητέρος Ἰδαίης κεχλήαται, ὅσσοι ἔασι | 
AdxtvAo: Ιδαῖοι Κρηταϊέες, οὕς ποτε Νύμφη 
«(γχιάλῃ Δικταῖον ἀνὰ σπέος, εἰμφοτέρῃσι ΣΙ, 
δραξαμένη γαίης Οἰαξίδος, ἐβλάστησε. 1 
πολλὰ δὲ τήνγε λιτῆσιν ἀποστρέψαι ἐριωλὰς - τί 
| Αἰὐἰσονίδης γουνάζετ᾽ ἐπιλεέβων ἱεροῖσιν 

αὐἰϑομένοις" ἄμυδις δὲ νέοι Θρφῆος ἀνωγῇ 


σκαίροντες βηταρμὸν ἐνόπλιον ὠρχήσαντο,. 113 
καὶ σάκεα ξιφέεσσιν ἐπέκτυπον, ὥς κεν ἰωὴ 
δύσφημος πλάζοιτο δι’ ἠέρος, ἣν ἔτι λαοὶ coi 


κηδείῃ βασιλῆος ἀνέστενον. ἔνϑεν ἐσοιεὶ 
ó0ufo καὶ τυπάνῳ Ῥείην Φρύγες ἱλάσκονται. 
ἡ δέ που εὐαγέεσσιν ἐπὶ φρένα ϑῆκε DvnAoig ^^ τῇ 
ἄνταίη. δαίμων: τὰ δ᾽. ἐοικότα σήματ᾽ ἔγεντο. Ἷ 
δένδρεα. μὲν Σαρπὸν χέον ἄσπετον, ἀμφὶ δὲ. ποσσὶν L 
| | 
| 
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(ei ταὐτομάτη que γαῖα τερείνης ἄνϑεα ποίης. 
, ϑῆρες δ᾽ ttÀvoUg τε χατὼ ξυλόχους τε λιπόντες, 
πιῤδοὐρῇσε, σαίνοντες ἐπήλυϑον. ἠδὲ xo ἄλλο. 
"0 (ϑῆκχε τέραξ" ἐπεὶ οὔ τι παροίτερον ὕδατι νᾶξ΄ 
] 4divàvuov*- &AAd- σφιν τότ᾽ ἀνέβραχε διψάδος αὕτως: 
ἐδ: ἔχ: κορυφῆς. ἄλληχτον" Ἰησονίην δ᾽ ἐνέπουσι 
ο΄ χεῖνο ποτὸν. χρήνην πεῤιναιέτον ἄνδρες ὀπίσσω... 
τιδοχαὺ τότε μὲν. δαῖτ᾽ ἀμφ). ϑεᾶς ϑέσαν οὔρεσιν ἄρκτων, 
^ μέλποντες «Ῥείην πολυπότνιαν. αὐτὰρ ἐς ἠὼ, 
ληξάντων ἀνέμων. νῆσον λίπον εἰρεσέῃσιν. 

Ἐνϑ᾽ ἔρις ἄνδρα ἕκαστον dua rijv ὁρόϑυνεν; , 
ὅστις ἀπολήξειε πωνύστοτος. duqi γὰρ αἰϑὴρ 
ἐπεδνήνεμρο tessürdey δίνας, werc δ᾽ εὔνασε πόντον. 
ο΄ οὗ δὲ γαληναίῃ. πίσυνοι ἐλάασχον. ἐπιπρὸ 

γῆα βίη" τὴν δ᾽ οὔ χε διὲξ ἁλὸς ἀΐσσουσαν 

ες οὐδὲ Ποσειδάωνος ἀελλόποδες κίχον ἵπποι. 
᾿ ἔμπης δ᾽ ἐγρομένοιο σάλου ζαχρηέσιν αὔραις, T 
n6oat νέον ix παταμῶν ὑπὸ δείελον ἠερέϑοντο, 

᾿ τειρόμεξνον καμάτῳ. μετελώφεον. αὐτὰρ ὁ τούςγξ. 

᾿ φασσυδίη. μογέοντας ἐφέλκετο χάρτεϊ χειρῶν 
ioi Ἡρακλέης , ἐτίνασσε δ᾽ ἀρηρότα δούρατα νηός. 
^. ἀλλ᾽ δὲς δὴ, Μυσῶν λελιημένοι., ἠπείροιο, 
᾿ποδΡυνδακίδας 'προχοὰς, μέγα τ᾽ ἠρίον..Αἄϊγαίωνος. 
| τυτϑὸν ὑπὲκ Φρυγίης παρεμέτρεον εἰσορόωντες, 

δὴ τότ᾽ ἐνοχλίζων. τετρηχότος. οἴδματος ὁλκοὺς,. .. 

E riui ἄξεν ἐρετμόν. ἀτὰρ. τούφος ἄλλο μὲν αὐτὸς 
; ἄμφω χεῤσὶν. ἔχων πέσε δόχμιος.,. (ἄλλο δὲ πόντος ς᾽ 
᾿᾿ιγοκλύξε παλιροϑίοισι φέραν: ἀνὼ δ᾽ ἕζετο. σιγῇ 
᾿ παπταίνων " χεῖρες died ἀήϑεαον ἀἰρέμεσυσα. 
| Hyoc δ᾽ ἀγρόϑεν εἶσι φυτοσκάφος, ἤ τις ἀροτρεὺς 
τ. ἀσπασίως εἰς αὖλεν ἑὴν, δόρποιο χατίξων, 
αὐτοῦ δ᾽ ἐν προμολῇ τετρυμένα γούνατ᾽ ἔχαμψεν 
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αὐσταλέος. κονίῃσι, περιτριβέας δέ ve χεῖραξ, 1175 
εἰσορόών , κακὰ πολλὰ ἑῇ ἠρήσατο γαστρί" ᾿ 
τῆμος ἄρ᾽ οἵ γ᾽ ἀφίχοντο. Κιανίδος ἥἤϑεα γαίης; ud 
Gu Aoyevówwvetov ὄρος, προχϑάς τε Kioto. 
τοὺς μὲν ξὐξείνως υσον φιλότητι 'κιόντας 
δειδέχατ᾽ ; ἐνναέταν. χείνης γϑονὸς, o τε σφι ; 1180. 
μῆλά τε δευομένοις, μέϑυ τ΄ ἄσπετον ἐγγυάλιξαν. - 
ἔνϑα δ᾽ ἔπειϑ᾽ οἱ μὲν ξύλα κάγκανα; τοὶ δὲ λεχαίην 
φυλλάδα λειμώνων φέρον ἄσπετον ἀμλσαντες, 2 
στόὀρνυσϑαϊν" τον δ᾽ Guqi πυϑδήϊω «δινεύεσκον. 07 
οὗ δ᾽ “οἶνον zontijoot κέρων, πονέοντό. re δαῖτα; - ng 
Ἐχβασίῳ ῥέξαντες ὑπὸ κνέφας aMnóAMwn. ᾿ 
Αὐτὰρ ὁ δαίνυσθαι ἑτώροις οἷς εὖ ἐπετείλις ooi 
βὴ Q ἴμεν εἷς ὕλην υἱὸς Διὸς j ὥς κεν. ἐρετμὸν Ὁ 30 Ὁ 
ot αὐτῷ φϑαίη᾽ καταχείριον ἐντύνασθαι. : 
εὗρεν ἔπειτ᾽ ry δλαλήμενος, οὔτε τι πολλοῖς ^ 1190 
ἀχϑομένην᾽ ὄζοιξ', οὐδὲ μέγα τηλεϑόωσαν, I 
ἀλλ᾽ οἷον ταναῆς ἔργος πέλει &iyelgbto | 
T0001) ὁμῶς μῆκός τε χαὺ ἐς πάχος ἦεν ἰδέσϑαι." 
ῥίμφα δ᾽ ὀϊστοδόζην μὲν $m χϑονὺὶ ϑῆκε φαρέτρην. 
αὐτοῖσε τόξοισιν, εδὺυ δ᾽ ἄπο δέρμα λέοντος. "1195 
τὴν δ᾽ Oye χαλκοβαρεῖ ῥοπάλῳ δαπέδοιο tuis. | 
νειόϑεν" MPOTTONUS περὺ τύπος ἔλλαβε χερσὶν; ^ 3 
ἠνορέῃ, πίσυνος" ev δὲ πλατὺν ὦμον. ἔρεῖσεν Xcur ἢ 
εὖ διαβάς" πεδόϑεν δὲ, βαϑύριξζόν πέρ. ἐοῦσαν ὃ 
ἐν ἀροῦν: ᾿ξξήειρε σὺν οὐτοῖς fret γαίης. / 0007. χοῦν 
ὡς δ᾽ ὅταν ἀπροφάτωξ᾽ ἱστὸν. νεὸς; εῦτε “μάλιστα, ' | 
χειμερίη δλοόϊο πέλει, oou Solavos; O^ B 
ὑψόϑεν ἐμπλήξασὰα dog ᾿ἀνέμοιὸ x TO | 
αὐτοῖσι σφήνεσσὶν ὑπὲκ προτόνων ἐρύσηται". | 
ὡς ὅγε τὴν ἤειρεν." ὁμοῦ $ dvd τόξα xci ἰοὺς; τοοῦ 
δέρμα ὃ’ ἑλὼν, ῥόπαλόν τέ; παλίσσυτος ὦρτο νέεσϑαι. 
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"ópoc δ᾽ Υλας χαλχέῃ σὺν χάλπιδι νόσφιν ὁμίλου 
δίζετο χρηναίης ἱερὸν ῥόον, ὥς χέν οἱ ὕδωρ 
᾿φϑαίη ἀφυσσάμενος ποτιδόρπιον, ἄλλα ve πάντα 


Ξιοότραλέως κατὰ κόσμον ἐπαρτίσσειεν ἰόντι. 
δὴ γάρ μιν τοίοισιν ἐν ἤϑεσιν αὐτὸς ἔφερβε, 
γηπίαχον ταπρῶτα, δόμων ἐκ πατρὸς ἀπούρας, 
otov Θειοδάμαντος, ὃν ἐν δρυόπεσσιν ἔπεφνε 

| - wnhsg, βοὸς ἀμφὶ γεωμόρου ἀντιόωντα. 

Ξιδἤτοι ὃ ὁ μὲν νειοῖο γύας τέμνεσκεν δεύτρφ 

| Θειοδάμας ἀνίῃ βεβολημένος." αὐτὼρ ὃ τόνγε 

| pev ἀρότην Tvoye παρασχέμεν οὐχ ἐϑέλοντα. 

ο΄ Yero γὰρ πρόφασιν πολέμου δρυόπεσσι βαλέσϑαι 

. λευγαλέην, ἐπεὶ οὔ τι δίκης ἀλέγοντες ἕναιον. 

a22odAAd τὼ μὲν τηλοῦ κεν ἀποπλάχγξειεν ἀοιδῆς. 

᾿ς αἶψα δ᾽ ὅ᾽ γε κρήνην μετεχίαϑεν, ἣν καλέουσι 






᾿ Πηγὰς ἀγχίγυοι περιναιέται. οἱ δέ που ἄρτι 
 μἰνυμφάων ἵσταντο χοροί" μέλε γὰρ σφίσι πάσαις, 
ὅσσαι χεῖσ᾽ ἐρατὸν Νύμφαι ῥίον. ὠμφενέμοντο, 

Mos Meng ἐννυχίῃσιν. ἀεὶ uéAmeo ct, ἀοιδαῖς. 

αἱ μὲν ὅσαι σχοπιὲς ὀρέων λάχον, 1 καὶ ἐναύλους, 
αἵ γε μὲν ὑλήωροι ἀπόπροϑεν ἐστιχόωντο" 

ἡ δὲ νέον κρήνης ἀνεδύετο καλλιγάοιο 

᾿ς Νύμφη ἐφυδατίη" τὸν δὲ σχεδὸν εἰσενόησε 
ragoz Alt καὶ γλυκερῇσιν ἐρευϑόμενον χαρίτεσσι. 
| πρὸς γάρ οἱ διχόμηνις cm αἰϑέρος αὐγάζουσα 
βάλλε. Σεληναίη. τὴν δὲ φρένας ἐπτοίησε 

| Κύπρις, ἀμηχανίῃ δὲ μόγις συναγείρατο ϑυμόν. 
| αὐτὰρ ὅγ᾽ ὡς ταπρῶτα δόῳ £v κάλπιν ἔρεισε — 
1235A£youe ἐπιχριμφϑεὶς, περὶ δ᾽ ἄσπετον ἔβραχεν ὕδωρ 
᾿ χαλκὸν ἐς ἠχήεντα φορεύμενον, αὐτίχα δ᾽ γε 
λαιὸν μὲν καϑύπερϑεν ἐπὶ αὐχένος ἄνϑετο πῆχυν, 


' r, δι»; , " - 
᾿ς χύσσαι ἐπιϑύουσα τέρεν στόμα" δεξιτερῇ δὲ 
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εἰγχῶν ἔσπασε χειρὺ, μέσῃ δ᾽ ἐνιχάββαλε δίνῃ, : 
Τοῦ δ᾽ ἥρως idyovtog ἐπέκλυεν οἷος iralguv 1240 
Εἰλατίδης Πολύφημος, ἰὼν προτέρωσε κελεύϑου. 
δέχτο ydo Ἡρακλῆα πελώριον, ὁππόϑ᾽ ἵχοιτο. — i 
B5 δὲ μεταΐξας Πηγέων σχεδὸν, «rs τις ϑὴρ | 
ἄγριος, ὃν ῥά ve γῆρυς ἀπόπροϑεν ἵχετο μήλων, 
λιμῷ δ᾽ αἰϑόμενος μετανίσσεται, οὐδ᾽ ἐπέκυρσε.. 1245 
ποίμνῃσι" πρὸ ydo αὐτοὶ ivi σταϑμοῖσι νομῆες | 
ἕλσαν" ὃ δὲ στενάχων βρέμει ἄσπετον, ὄφρα χάμῃσιψ' 
ὡς τότ᾽ ἄρ᾽ Εἰλατίδης μεγάλ᾽ ἔστενεν, ἀμφὶ δὲ χῶρον 
φοίτα χεχληγώς" μελέη δέ οἱ ἔπλετο φωνή. 


7 
3 
. 
αἶψα δ᾽ ἐρυσσάμενος μέγα φάσγανον ὦρτο δίεσίραι, i] 
μή πως ἢ ϑήρεσσιν ἕλωρ πέλεν, dé μὲν ἄνδρες 
μοῦνον ἐόντ᾽ ἐλόχησαν, ἄγουσε δὲ ληΐδ᾽ ἑτοίμην. ὃ 
ἔνϑ'᾽ αὐτῷ ξύμβλητο κατὰ στίβον Τίρακληϊ, 
γυμνὸν ἐπαΐοσων παλάμῃ ξίφος" εὖ δέ μιν ἔγνω | 
σπερχόμενον μετὼ νῆα διὰ κνέφας. αὐτίχα δ᾽ ἄτην. 1558 
ἔχφατο λευγαλέην, βεβαρημένος ὥσϑματι Dvuóv. I 
* /lauuovie , στυγερόν τοι ἄχος πώμπρωτος evo. 
»»οὐ yàp YAec χρήνηνδε κιὼν, cóog αὐτις ἱκάνει. 
»αλλά ὃ ληϊστῆρες ἐνιχρίίψψαντες ἄγουσιν, : 
»7] ϑῆρες σίνοντωι" ἐγὼ δ᾽ ἰάχοντος ἄκουσα. |. ἢ 
“ὃς φάτο: τῷ δ᾽ ἀΐοντι κατὰ κροτόφων ἅλις ἱδρὼς 
κήκιεν, ἐν δὲ κελαινὸν ὑπὸ σπλάγχνοις ζέεν αἷμα. ' 
χωόμενος δ᾽ ἐλάτην χαμάδις βάλεν, ἐς δὲ κέλευϑον | 
τὴν ϑέεν, ἡ πόδες αὐτὸν Ünéxgspov ἀΐσσοντα. 
ὡς δ᾽ ὅτε τίς τε μύωπε τετυμμένος ἔσσυτο ταῦρος, 1265 
πίσεά ve προλιπὼν xc ἐλεσπίδας, οὐδὲ νομήων 
οὐδ᾽ ἀγέλης ὄϑεται, πρήσσειν δ᾽ ὁδὸν, ἄλλοτ᾽ ἄπαυστος, 
ἄλλοτε δ᾽ ἱστάμενος, καὶ ἀνὰ πλατὺν αὐχέν deoov 
ἵησι μύκημα, κακῷ βεβολημένος οἴστρῳ" EN 
ὡς Bye μωμώων, ὅτὲ μὲν ϑοὰ γούνατ᾽ ἔπαλλε 1976 
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συνεχέως, ὁτὲ δ᾽ αὖτε κεταλήγων καμάτοϊο 
ΕΝ διαπρύσιον μεγάλῃ βοάασκεν GUT. c 


T 


"rixa δ᾽ ἀκροτάτας ὑπερέσχεϑεν. ἄκριας ἀστὴρ" 
7009, πνοιαὺ δὲ κατήλυϑον᾽ exc δὲ Τίφυς -. v» 
᾿χγρέσβαίνειν ὁρόϑυνεν, ἐπαύρεσϑαί τ᾽ ἀνέμοιο. os 
Ἴ οἱ δ᾽ ἐσέβαινον ἄφαρ λελιῃμένοι" ὕψε δὲ γηὸς 
εὐναίως ἐρύσαντες" ἀνεχρούσαντο κάλωας. 
^ χυρτώϑη 0 ἀνέμῳ λίνα μεσσόϑιε, τῆλε. δ᾽ .ἀπὶ ἀκτῆς 
. γηϑόσυνοι φορέοντο παραὶ Ποσιδήϊον ἄκρην. 
12807406 δ᾽ οὐρανόϑεν χαροπὴ ὑπολάμπεται ἠώς" 

ix περάτης ἀνιοῦσω; διαγλαύσσουσι δ᾽ ἀταρπὸϊὶ,. 






καὶ πεδία δροσόεντα φαεινῇ λάμπεται αἴχλῃ, 

^ χῆμος TOUVoy ἐνόησαν αϊδρείῃσι λιπόντες. 

| ἐν δέ σφι oda γεῖχος πέσεν, ἐν δὲ κολωὸς. 

τοδδἄσπετος, εἰ τὸν ἄριστον ἀποπρολιπόντες. ἔβησαν 
᾿σφωϊτέρων ἑτάρων. ὁ δ᾽ ἀμηχανίησιν ἀτυχϑεὶς 

τ οὔὐδέ TL τοῖον ἔπος μετεφρώνεεν, οὐδέ vL τοῖον .^ 

^ VMicovióne* ἀλλ᾽ ἧστο βαρείῃ νειόϑεν ἄτῃ ᾿ 

ϑυμὸν ἔδων" Τελαμῶνα δ᾽ ἕλε zdÀog , ὧδέ τ᾽ ἔειπεν. 

9. ΦΗσ᾽ αὕτως εὔκηλος, ἐπεί νύ TOL ἄρμενον εν 

ον Ηραχλῆωώ λιπεῖν" σέο. δ᾽ ἔκτοϑε μῆτις ὄρωρεν, 

»0qoo τὸ κείνου χῦδος dy Ελλάδα μή σε καλύψῃ; 

τ »ᾳαὔ xe ϑεοὶ δώωσιν ὑπότροπον οἴχαδὲ νόστον." 

» ἀλλὰ τί μύϑων ἦδος, ἐπεὶ 4o νόσφιν ἑταίρων 

oos, εἶμι τεῶν, OL τόνγε δόλον συνετεκτήναντο. ' 

; H, καὶ ἐς «Δγνιάδην Τίφυν ϑόρε" τῷ δέ οὗ ὄσσε. 

᾿ ὄστλὶγγες μαλεροῖο πυρὸς ὡς ἴνδάλλοντο. 

(o καί νύ χεν ἂψ ὀπίσω Μυσῶν eni γαῖαν ἵκοντο, 

᾿ς λαῖτμα βιησάμενοι, ἀνέμου τ᾽ ἄλληκτον ἑωὴν, 

τϑοοκΐ 1j ᾿Θρηΐϊχίοιο δύω υἷες Βορέαο 


«Αἰακίδην γαλεποῖσιν ἐρητύεσχον ἔπεσσι». 
᾿ς σχέτλιον" ἢ τέ σφι στυγερὴ τίσις ἕπλετ᾽ ὀπίσσω 
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χερσὶν ὑφ᾽ HoazAnog; 0 ww δίζεσϑαι Zovzov. 

ἄϑλων ydo Πελίαο δεδουπότος (p ἀνιόντας i 
Τήνῷ ἐν -ἀμορυρύτηῃ πέφνε; xot ἀμήσατο γαῖαν 1305 
cup αὐτοῖς, στήλας τε δύω καϑύυπερϑεν ἔτευξεν, 

ὧν ἑτέρη, -ϑιάμβος περιώσιον. ἀνδράσι λξύσσειν, 
κἰνυται-ἡχήεψντος ὑπὸ πνοιῇ; Βορέαο. 

xal τὰ μὲν ὡς ἤμελλε μετὼ χρόνον ἐκτελέεστϑαι. 


τοῖσιν δὲ 1 λαῦχος βρυχίης ἁλὸς ἐξεραάνϑη, ἢ 1310 
Νηρῆος ϑείοιο πολυφράδμων ὑποφήτης" : 
vy. δὲ λαχνὴηξν ve χάρη καὶ στήϑε᾽ ἀείρας r 


veto ev ia. λαγόνων, στιβαρῇ γ᾽ ἐπορέξωτο, qeu 

ψηΐου OAXCLOLO ; καὶ Lowev ἐσσυμένοισι. 1 TS 
« Tire magix μεγάλοιο Zug weveetyere βουλὴν 1315 

» Aüjrea πτολίεϑρον ἄγειν ϑρασὺν Ἡρακλῆα; | 

» Apy&. οὗ μοῖρ᾽ ἐστὲν ἀτασϑάλῳ Εὐρυσϑῆϊ 

» ἐχπλῆσαν μογέοντα δυώδεκα πάντας ἀέϑλους, 

»ναϊΐειν δ᾽ ἀϑανάτοισι συνέστιον, εἴ κ᾿ ἔτι παύρους 

»ἐξανύσῃ" τῷ μή τι ποϑηὴ κείνοιο πελέσϑω... .. 1320 

» αὕτως δ᾽ αὖ Πολύφημον ἐπὲ προχοῇσι Kiow | 

y» πέπρωται Μυσοῖσι περικλεὲς ἄστυ χαμόντα, 

“μοῖραν ἀναπλύήσειν Χαλύβων £v ἀπείρονι γαίῃ. 

»αὐτὼρ Ὑλὰν φιλότητι Did ποιήσατο Νύμφη - β 

» ὃν πόσιν, οἷό zo οὕνεκ᾽ ὠποπλαγχϑέντες &Aetp ÜEV.1325 
Hj; καὶ xw ἀλίαστον ἐφέσσατο νειόϑι δύψας" 

᾿ἀμφὶ δέ ol δίνῃσι κυκώμενον ἄφρεεν ὕδωρ 

πορφύρεον, κοίλην δὲ διὲξ. ἁλὸς ἔχλυσε νῆα. 

γήϑησαν δ᾽ ἥρωες" ὃ δ᾽ ἐσσυμένως ἐβεβήκευ. 

«Αἰακίδης Τελαμὼν ἐς Ἰήσονα,, χεῖρα δὲ χειρὺ 1330 

ἄχρην ἀμφιβαλὼν προοπτύξατο, φώνησέν τε. | 
* Avcovión, μή μοί τε χολώσεαι, ἀφραδίῃσιν ᾿ 

€ τί πὲρ ἀασάμην: πέρι γάρ μὲ ἄχος ἧκεν éviaztew 

»μῦϑον ὑπερφίαλόν τε καὶ ἄσχετον. ἰλλ᾿ ἀνέμοισι 
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425.. δώομεν ἀμπλαχίην, ὡς xcv πάρος εὐμενέοντες, 
-— Τὸν δ᾽ eor" “ἴσονος υἱὸς ἐπιφραδέως προσέειπεν " 
(4 πέπον, ἢ μάλα δή μὲ χακῷ ἐκυδάσσαο μύϑῳ, 
ρας ἐνὺ τοῖσιν ἅπασιν ἐνηέος ἀνδοὸς ἀλείτην 
(^ ἔμμεναι. εἐλλ᾽ οὐ ϑήν του. ἀδευκέα, μῆνιν ἀέξω, 
L us περ Xt yd ἐπεὺ οὐ περὺ πώεσι μήλων, . 
᾿ς ροῦδὲ -περὶ, χτεώτεσσι χαλεψάμενος᾽ μενέηνας,. 1. 
ΐ »ὅλλ ἑτάρου ih φωτός. ἔολπα δέ vov σὲ καὺ ἄλλῳ. 
l4 »ἀμφ᾽ ἐμεῦ, εἰ τοϊόνδε πέλοι ποτὲ, δηρίσεσθϑαι. 

H oce, xoi εἰρϑμηϑέντες, ὃ ὅπη πάρος, ἑδριόωντο. 
34570 δὲ Διὸς βουλῇσιν, ὁ uiv Μυσοῖσι βαλέσϑαν 
l μέλλεν ἐπώνυμον ἄστυ πολισσάμενος ποταμοῖο ζ 
| Εἰλατίδης Πολύφημος: ὁ δ᾽ Εὐρυσϑῆος ἀέϑλους 
αὔτις ἰὼν πονέεσθαι. ἐπηπείληδσε δὲ γαῖαν 


2 


ἥ 
^ Μυσίδ᾽ ἀναστήσειν αὐτοσχεδὸν, ὁππότε μή οἱ 
3ροῆ ζωοῦ εὕροιεν λα μόρον, ἠὲ ϑανόντος.. 

|. τοῖο δὲ ῥύσι᾽ ὄπασσαν, εἐποκχρίναντες ἀρίστους 
᾿ υἱέας ἐκ δήμοιϊο, καὶ ὅρκια ποιήσαντο; ᾿ 

| μή ποτὲ μαστεύοντες ἀπολήξειν καμάτοιο. 
τοὔνεκεν εἰσέτι νῦν, περ ὕλαν.  ἐρέουσν Κιανοὶ, - 


Τρηχῖνος. δὴ γάρ Qc κατ᾽ αὐτόϑι νάσσατό παῖδας, 
οὕς οἱ ῥύσια κεῖϑεν ἐπιπροέηκαν ἄγεσθαι." 

Ἰνηῦν. δὲ πανημερίην ἄνεμος φέρε νυκτί τε πάσῃ. 
λάβρος ᾿ἐπιπνείων" ἀτὰρ οὐδ᾽ ἐπὶ τυτϑὸν nro - 
P τελλομένης. οὗ δὲ χϑονὸς εἰσανέχουσαν. 

! 
! 
5 
: 
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3 γ᾽ τ ᾿ -—. , [ EF 
ΤΠ νϑάδ᾽ ἔσαν σταϑμοί τὲ βοῶν, αὖὐλίς τ᾽ 4 μύχοιο, 
Βεβρύκων βασιλῆος cy1vopos, ὅν ποτε. Nóugn 
τίχτε, Ποσειδαώνν Γενεϑλίῳ. εὐνηθεῖσα, 
Divis Μελίη, ὑπεροπληέστατον ἀνδρῶν" 
«! 9 418 L] γ i9 , A 2» , 
ὃς T ἐπὶ xci ξείνοισιν ἀευχέα ϑεσμὸν ἔϑηχε, 5. 


* 
/ 
y 


μή τιν᾽ ἀποστείχευν, πρὶν --πειρήσασϑαι ἕεῖο 
πυγμαχίης" πολέας δὲ περιχτιόνων ἐδάϊξε.. - 
xoi τότε «δὴ προτὶ νῆα κιὼν, χρειώ μὲν ἐρέσϑαι 
ψαυτιλίης , οἵ T εἶεν, ὑπερβασίῃσιν ἄτισσε". 
τοῖον" δ᾽ ἐν. πάντεσσι παρασχεδὸν. ἔχφατο μῦϑον. 10 

« Κέχλυϑ' ἁλίπλαγκτοι, τάπερ ἴδμεγναν ὔμμιν ἔοριχεν. Ὁ 
,,0U τινῶ. ϑέσμιόν ἐστιν ἐφορμηϑέντα νέεσϑαν 


ἀνδρῶν ὀϑνείων, ὃς. χὲν Βέβρυξι medo), Ἢ 
» πρὶν 'χείρεσσιν ἐμῇσιν ἑὰς ἀνὰ χεῖρας ἀεῖραι. 
»τῷ χαΐ μοι τὸν ἄριστον ἀποχριδὸν οἷον ὁμίλυ 15 


» πυγμαχίῃ στήσασϑε χκαταυτόϑιει δηρινϑῆναι. 

»οἐὐ δ᾽ ἂν ἀπηλεγέοντες ἐμὰς πατέοιτε ἡγέμιστας, 

») xiv τις στυγερῶς κρατέρη ἐπιέψετ᾽ ἀνάγκη. 
Ἢ ῥὰ μέγα φρονέων" τοὺς δ᾽ ἄγριος εἰσαΐοντας 

εἷλε χόλος" πέρι δ᾽ αὖ Πολυδεύκεα τύψεν ὁμοχλή. 50 

αἶψα δ᾽ iüv ἑτάρων πρόμος ἵστατο, φώνησέν τε Ὁ 
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|. * Ioyco viv, μηδ᾽ ἄμμι χακὴν , ὅτις εὔχεαι εἶναι, 
“φαῖνε βίην" ϑεσμοῖς ydo ὑπείξομεν, οἷς ἀγορεύεις. 
ρναὐτὸς ἑχὼν ἤδη τοι ὑπίσχομαι ἀντιάασθϑαι. 

ἧς φάτ᾽ ἀπηλεγέως" ὁ δ᾽ ἐσέδρακεν, ὄμμαϑ' ἑλίξας, 
ὥστε λέων ὑπ᾽ ἄκοντι τετυμμένος, ὅντ᾽ ἐν ὄρεσσιν —. 
ἀνέρες ἀμφιπένονταιν" ὁ δ᾽ ἱλλόμενός περ ὁμίλῳ 
(o τῶν μὲν ἔτ᾽ οὐκ ἀλέγει, ἐπὶ δ᾽ ὄσσεται οἰόϑεν οἷος 
ἄνδρα τὸν, ὅς uv ἔτυψε παροίτατος, οὐδ᾽ ἐδάμασσεν- 
ἔνϑ᾽ αὖ Τυνδαρίδης μὲν ἔἐύστιπτον ϑέτο φᾶρος 
λεπτόμιτον; τό ῥά οἱ τὶς ἑὸν ξεινήϊον εἶναι 
- ᾧπασε «Τημνιάδων" ὁ δ᾽ ἐρεμνὴν δίπτυχα λώπην 
Ε αὐτῇσι περόνῃσι, καλαύῤροπά Te τρηχεῖαν 
χάββαλε, τὴν φορέεσκεν, ὀριτρεφέος κοτίγοιο. 
85 αὐτίκα. δ᾽ ἐγγύϑε χῶρον ἑαδότα παπτήναντες 
ἴζον ἑοὺς δίχα πάντας ἐνὲ ψαμάϑοισιν ἑταίρους; 
οὐ δέμας. ἰοὐδὲ φυὴν ἐναλίχγκιοι εἰσοράασϑαι. 
ἀλλ᾽ ὁ ub ἢ ὁλοοῖο Τυφωέος, ἠὲ καὶ αὐτῆς 
Ταίης εἶναι ξῖκτο πέλωρ τέκος, οἷα πάροιϑε, 
lo χωομένη Διὶ, τίκτεν" ὁ δ᾽ οὐρανίῳ ἀτάλαντορ 
| ἀστέρι Τυνδαρίδης, οὗπερ κάλλισται ἔασιν 






€ 


| 
| ἑσπερίην διὰ νύχτα φαεινομένου ἀμαρυγαί.. 
τ τοῖος ἕην Διὸς υἱὸς, ἔτι χνοάοντας ἑούλους 

| ἀντέλλων, ἔτι φαιδρὸς ἐν ὄμμασιν. ἀλλά οἱ ἀλκὴ 
45 καὶ μένος τε ϑυηρὸς ἀέξετο" πῆλε δὲ χεῖρας, 

|o πειράζων εἴϑ᾽ ὡς πρὶν ἐὐτρόχαλου φορέονται,, 
μηδ᾽ ἄμυδις χαμάτῳ τε καὶ εἰρεσίῃ βαρύϑοιεν. 
τς οὐ μὼν uir Juvaog πειρήσατο" σῖγα δ᾽ ἄπωϑεν 
. ἑστηὼς sig αὐτὸν ἔχ᾽ ὄμματα, καί οἱ ὀρέχϑει. 
δο ϑυμὸς ἐελδομένῳ. στηϑέων ἐξ αἷμα χεδάσσαι.. 

(| τοῖσι δὲ μεσσηγὺς ϑεράπων «“μύκοιο «1υκωρεὺς 

(o xs πάροιϑε ποδῶν δοιοὺς ἑκάτερϑεν ἱμάντας. 
I. ὠμοὺς, ἀξαλέους, πέρι δ᾽ οἵ γ᾽ ἔσαν ἐσχληῶτες, 


* 
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- WA ει "δ δ Διὰ c r, , 
CUTCD ὃ TOV γ᾽ ἐπέεσσιν. ὑπερφιάλοισιν μετηύδα. 


«€ Tuvé τοι, ὃν € ἐϑέλῃσθα, πάλου ἄτερ, ἐγγυαλίξω 55 


αὐτὸς ἑχὼν, ἵνὰ μή μοι ἀτέμβηαν μετόπισθεν. 


3 ^ , , v : Lye 2 ἃ Av E ὟΝ 
»αλλὰ βάλευ περὶ χειρί" δαεὶς δέ κεν ἄλλῳ ἑνίσποις, 1 


» ὕσσον ἐγὼ Quos τε βοῶν πέρι τ᾽ stu ταμέσϑαι 
»αἀξζαλέας, ἀνδρῶν τε παρηΐδας αἵματι φύρσαι. 


Q6 ἔφατ᾽" αὐτὰρ ὅγ᾽ οὔτι παρωβλήδην ἐρίδηνεν. | 


ἦκα δὲ μειδήσας,, οἵ oi παρὰ ποσσὶν ἔχευντο, 


d 


τοὺς ἕλεν ἀπροφάτως" τοῦ δ᾽ ἀντίος ἤλυϑε Κάστωρ, Y 


ἠδὲ Βιαντιάδης Ταλοὸς μέγας" cnc δ᾽ ἱμάντας 
VON μάλα πολλὰ παρηγορέοντες ἐς ἀλκήν. 
τῷ δ᾽ αὖτ᾽ “Ιρητός vs καὶ Ορνυτος, οὐδὲ τι ἤδειν 
γήπιοι ὕστατα κεῖνα. zoxij δήσαντες ἕν αἴσῃ. 

Οἱ δ᾽ ἐπεὶ οὖν ἱμᾶσε διασταδὸν ἠρτύγαντο, 
αὐτίχ᾽ ἀνασχόμενοι δεϑέων προπάροιϑε βαρείας 
'χεῖρας s em ἀλλήλοισι μένος Lapi ἀντιόωντες. 


ἔνϑα δὲ BefoUxov μὲν ἄναξ, ἅτε κῦμα ϑαλάσσης. 


τρηχὺ ϑοῇ ἐπὺὶ νηΐ κορύσσεται, ἡ δ᾽ ὑπὸ τυτϑὸν 
ἐδρείῃ πυκχινοῖο κυβερνητῆρος ἀλύσκει, 

&cuévov φορέεσϑαν ἔσω τοίχοιο κλύδωνος, 

ὡς ὅγε Τυνδαρίδην φοβέων ἕπετ᾽, οὐδέ μὲν εἴα 
δηϑύνειν. ὁ δ᾽ ἄρ᾽ αἰὲν ἀνούτατος ἣν διὸ μῆτιν 
ἀΐσσοντ᾽ ἐλέευνεν" ἀπηνέα δ᾽ αἶψα νοήσας 
πυγμαχίην, ἦ κάρτος ἀάατος, jj τε χερείων, 

τῇ 0 ἄμοτον χαὶ χερσὶν ἐναντία χεῖρας ἔμιξεν.. 
ὡς δ᾽ ὅτε νήϊα δοῦρα ϑοοῖς ἀντίξοα γόμφοις 
ὠνέρες ὑληουῤγοὶ, “ἐπιβλήδην ἐλάοντες, 

ϑείνωσι ΜΕΝ ἐπ᾿ ἄλλῳ δ᾽ ἄλλος ἄηται 
δοῦπος ἄδην" ὡς τοῖσι ste onte $ ἀμφοτέρωϑε 
καὶ γένυες κτύπέον" βρουχὴ δ᾽ ὑπετέλλετ᾽ ὀδόντων 
ἄσπετος, οὐδ᾽ ἔλληξαν ἐπισταδὸν οὐτάζοντες, 


£g v6 περ οὐλοὺν ἄσϑιμα xe ἀμφοτέρους ἐδάμασσει 55. 


S m is rdi 
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σταντὲ δὲ βαιὸν ἄπωϑεν ἀπωμόρξαντο μετώπῳ 
. ἱδρῶ ἅλις, καματηρὸν düruéve φυσιόωντες." 
JB ἂψ δ᾽ αὐτις συνόρουσαν ἐναντίοι, ἠὔτε ταύρω 
| φορβάδος ἀμφὶ βοὸς κεχοτηότε δηριάασϑον: 
90 ἔνϑα δ᾽ ἔπειτ᾽ ἄμυκος μὲν ἐπ᾽ ἀκροτάτοισιν ἀερϑεὶς, 
βουτύπος οἷα, πόδεσσι, τανύσσατο, καδδὲ βαρεῖαν 
χεῖρ᾽ ἐπί οἱ πελέμιξεν" ὁ δ᾽ ἀΐξαντος ὑπέστη, 
i χρᾶτα πᾶραχλίνας, (uo δ᾽ ἀνεδέξατο πῆχυν 
οτυτϑόν" ὁ δ᾽ ἄγχ᾽ αὐτοῖο παρ᾽ ἐκ γόνυ γουνὸς ἀμείβων 
κόψε μεταΐγδην ὑπὲρ οὔατος, ὀοτέω δ᾽ εἴσω : 
ῥῆξεν" ὁ δ᾽ ἀμφ᾽ ὀδύνῃ γνὺξ ἤριπὲεν" οἱ δ᾽ ἐάχησαν. 
ἥρωες ϊινύαν" τοῦ δ᾽ εϑῥόος Ἔχχυτο ϑυμύς. 
Οὐδ᾽ ἄῤα Βέβρυκες ἄνδρες ἀφείδησαν βασιλῆος" 
. €AX ἄμυδις κορύνας ἀζηχέας ἠδὲ σιγύνουξ 
ἐϑὺς ἀνασχόμενοι Πολυδεύχεος ἀντιάασκον. 
τοῦ δὲ πώρος κολεῶν εὐήκεα φάσγαν᾽ ἑταῖροι 
ἕσταν ἐρυσσάμενοι. πρῶτός ys μὲν ἀνέρα Κάστωρ. 
Jag ἐπεσσύμενον χεφαλῆς ὕπερ" ἡ 0 ἑκάτερϑεν 
ἔνϑα καὶ ἔνϑ' ὥμοισιν ἐπ᾽ ἀμφοτέροις ἐκεάσϑη. 
αὐτὸς δ᾽ Itvpovija πελώριον, 108 Minevre, 
τὸν μὲν, ὑπὸ στέρνοιο ϑοῷ ποδὶ λὰξ ἐπορούσας, 
πλῆξε, xci ἐν κονίῃσι βάλε" τόδ δ᾽ ἄσδον ἰόντος 
᾿ δεξιτερῇ δχαιῆς ὑπὲρ ὀφρύος ἤλασὲ 7e, ᾿ 
(v δρύψε δέ οἱ βλέφαρον, γυμνὴ δ᾽ ὑπελείσετ᾽ ὀπωπή. 
10 “ἐρείδης δ΄ Auvxoi , βίην ὑπέροπλος, Once» 
j οὗτα Bievritóeo χατὰ λαπάρην Ταλδοῖο, 
1 ἀλλά μιν οὐ χατέπεφνεν » δοὸν δ᾽ ἐπὶ δέρματι μοῦνον. 
᾿ ψηδυίων ἄψαυστος ὑπὸ ζώνην Ope qoAxóc; 
αὕτως δ᾽ «ἄρητος μενεδήϊον Ἐὐρύτου υἷα — 
15 Aqurov ἀζαλέῃ κορύνῃ στυφέλιξεν ἐλάσσας, 
ὀὔπω χηρὶ καχῇ πεπρωμένον" ἢ τάχ᾽ ἔμελλεν 
αὐτὸς δηώσεσθϑαι ὑπὸ ξίφει Κλυτίοιο. | 
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καὶ τότ᾽ ἄρ᾽ 4γκαῖος “υκούργοιο ϑρασὺς υἱὸς 

αἶψα μάλα τεταγὼν πέλεκυν μέγαν, ηδὲ χελαινὸν 
ἄρκτου. προσχόμενος σχαιῇ δέρος; ἔνϑορε μέσσῳ 18 
ἐμμεμαὼς. Βέβρυξιν" ὁμοῦ δέ οἱ ἐσσεύοντο 
«Αἰακίδαι, σὺν δέ aqu ἀρήϊος ὠρνυτ᾽ ]ήσων. 

ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐνὲ σταϑμοῖσιν ἀπείρονα μῆλ᾽ ἐφόβησαν 
ἤματι χειμερίῳ πολιοὺ λύκοι, ὁρμηϑέντες 

λάϑρη ἐνρίνων τὲ X4UVÜY, αὐτῶν T€ γομήων, I2 
μαίονται δ᾽. ὅ τι πρῶτον ἐπαΐξαντες ἕλωσι, 

πόλλ᾽ ἐπιπαμφαλόωντες ὁμοῦ" τὸ δὲ πάντοϑεν αὕτως 
στείνονται πίπτοντα περὺ σφίσιν" ὡς ἄρα τοίγε 
λευγαλέως Βέβρυχας ὑπερφιάλους ἐφόβησαν. | 
ὡς δὲ μελισσάων σμῆνος μέγα μηλοβοτῆρες 13 
ἠὲ μελισσοκόμον. πέτρῃ ἔγι χκἀπνιόωσιν, 

αἱ δ᾽ ἤτοι τείως μὲν͵ ἀολλέες ᾧ ἐνὴὶ σίμβλῳ 

- βομβηδὸν χλονέονται, ἐπιπρὸ δὲ λιγνυόεντε 

κασινῷ τυφόμεναν πέτρης ἑχὰς ἀΐσσουσιν" | 

ὡς Oly οὐκέτι δὴν μένον ἔμπεδον, ἀλλ᾽ ἐκέδασϑεν 15 
εἴσω Βεβρυχίης, “μύχου μόρον ἀγγελέοντες " | 
yijmiot, οὐδ᾽ ἐνόησαν 0 διὴ σφίσιν ἐγγύϑεν ἄλλο 

nu ἀΐδηλον ἔην. πέρϑοντο ydo uiv ἀλωαὶ, 

δ᾽ οἷαι τῆμος δηΐω ὑπὸ δουρὶ Δύχοιο 


zai Μαριανδυνῶν ἀνδρῶν, ἀπεόντος ἄνακτος. 1 
eic. γὰρ μάρναντο σιδηροφόρου περὶ γαίης. : 


oi δ᾽ ἤδη σταϑιμούς τὲ καὶ αὔλια δηϊάασκον" 4 
ἤδη δ᾽ ἄσπετα μῆλα περιτροπάδην ἐτάμοντο Ϊ 
ἥρωες, καὶ δή. τις ἔπος Μετὰ τοῖσιν ἕευπξ. | 

«c Φράζεσϑ᾽ ὃ | TTL κεν. ἦἧσιν ἀτασϑαλίῃσιν ἔρεξαν, 1j 
s πὼς HoaaAigje ϑεὸς x«l δεῦρο κόμισσεν. 
»»ἤἥτοι μὲν γὰρ ἐγὼ, κείνου, παρεόντος, ξολπα 
»οὐδ᾽ ἂν. πυγμαχίη κρινϑήμεναι" ἐλλ᾽ 0ré ϑεσμοὺς 
»ἤλυϑεν ἐξερέων, αὐτοῖς ἄφαρ οἷς ἀγόρευε 
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ιδο,, ϑεσμοῖσν δοπάλῳ μὲν ἀγηνορίης λελαϑέσϑαι. 


»vol μὲν ἀχηδέστως γαΐῃ ἔνε τόνγε λιπόντες 
πόντον ἐπέπλωμεν᾽ μάλα δ᾽ ἡμέων αὐτὸς ἕχαστος 
.»»Ἑἴσεται οὐλομένην ἄτην, ἁπάνευϑεν ἐόντος. — 

“ὃς ἄρ᾽ ἔφη" τὸ δὲ πάντα Διὸς βουλῇσι τέτυχτο. 


[i55 χαὺ τότε δὴ μένον αὖϑι διοὸὶ κνέφας, ἕλκει τ᾽ ἀνδρῶν 
- οὐταμένων ἀκέοντο, καὶ ἀϑανάτοισι ϑυηλὰς 
(| ῥέξαντες, μέγα δόρπον ἐφώπλισαν" οὐδέ Tw. ὕπνος". 


x 
x 


εἷλε παρὰ Ἀρητῆρι καὶ αἰϑομένοις ἱεροῖσι. 
 ξῥανϑὰ δ᾽ ἐρεψάμενοι δάφνῃ καϑύπερϑε μέτωπα 


5 εἐγχιάλῳ, τῇ καὶ vd περὺ πρυμνήσι᾽ ἀνήπτο," 


Ὀρφείῃ φόρμιγγι συνοίμιον ὕμνον ἄειδον ' 


“ἐμμελέως" περὶ δέ σφιν ἑἰαίνετο νήνεμος ἀχτὴ 


μελπομένοις" χλεῖον δὲ Θεραπναῖον. Διὸς vic. 
Ἦμος δ᾽ ἠέλιος δνοφερὰς ἐπέλαμψε χολώνας 

ἐκ. περάτων ἀνιὼν, ἤγειρε δὲ μηλοβοτῆρας, 

δὴ τότε λυσώμενοι γεάτης ex πείσματα δάφνης, 

ληΐδα τ᾽ εἰσβήσαντες, ὅσην χρεὼ xev ἄγεσθαι; 

πνοιῇ δινήεντ᾽ ἀνὰ Βόσπορον ἐϑύνοντο." 

ἔνϑα μὲν ἡλιβάτῳ ἐναλίγκιον οὔῤεϊ κῦμα 

ἐμββερἙΕὺΝ προπάροιϑεν ἐπαΐσσοντι ἐοικὸς, 

αἰὲν ὑπὲρ νεφέων ids cal οὐδέ χὲ φαίης 

φεύξεσθαι κακὸν οἶτον, ἐπεὶ μάλα μεσσόϑι νηὸς 


: “λάβρον ἐπικρέμαται, καϑάπερ Véqiog. ἀλλὸ τό y ἔμπης: 


στόρνυται, εἴ κ᾽ ἐσϑλοῖο κυβερνητῆρος Ἰὠβέλων 

τῷ χαὶ Τίφυος οἵδε δαημοσύνῃσι γέοντο, 

ἀσχηϑεῖς μὲν, ἀτὰρ πεφοβημένρι. ἤματι δ᾽ ἄλλῳ | 

εἰντιπέρην γαίῃ Βιϑυνίδι πείσματ᾽ ἀνῆψαν. 
Ἐνϑάδ᾽ ἐπάκτιον οἶκον “4γηνορίδης ἔχε Φινεὺς, 

ὃς πέρι ài πάντων ὀλοώτατα πήματ᾽ ἀνέτλη," 

εἵνεκα μαντοσύνης, τήν oi πάρος ἐγγυάλιξε, 

|o dirotónge* οὐδ᾽ ὅσσον ὀπίξετο; καὶ Διὸς (ToU 


D. 


΄ 


29 APLPONAYTIK9N B. 


χρείων ἀτρεχέως ἱερὸν νόον ὠνϑρώποισι. 
τῷ καί οἱ γῆρας μὲν ἐπὶ δηναιὸν ἴαλλεν, 
. dx δ᾽ ἕλετ᾽ ὀρϑαλμῶν γλυκερὸν φάος" οὐδὲ γάνυσθϑαι 
εἴα ἀπειρεσίοισιν ὀνείασιν, ὅσσα οἱ Cel 18; 
ϑέσφατα πευϑόμενον περιναιέταν οἴχαδ᾽ ἄγειρον. 
ἀλλὰ διὲκ νεφέων ἄφνω πέλας ciacovoct 
ἄρπυιαι στόματος χειρῶν τ᾽ ἄπο γαμφηλῇσι 
᾿ συγεχέως ἥρπαζον. ἐλείπετο δ᾽ ἄλλοτε φορβῆς 
οὐδ᾽ ὅσον, ἄλλοτε τυτϑὸν, ἵνα ζώων ἀχάχοιτο. τος 
καὶ δ᾽ ἐπὶ μυδαλέην ὀδμὴν y£ov: οὐδέ τις ἔτλη 
μὴ ὅτι λευχανίηνδε φορεύμενος, εἶλλ᾽ ἀπὸ τηλοῦ 
nó ἑστεώς" τοῖόν οἱ ἀπέπνεε λείψανα δαιτός. 
αὐτίκα δ᾽ εἰσαΐων ἐνοπὴν χαὶ δοῦπον ὁμίλου, 
τούσδ᾽ αὐτοὺς παρεόντας ἐπήϊσεν, ὧν οἱ ἰόντων το! 
ϑέσφατον ἐκ Διὸς ἦεν ἑῆς ἀπόνασϑαι ἐδωδῆς. 
ὀρϑωθεὶς δ᾽ εὐνῆϑεν, ἀχήριον ἠὔτ᾽ ὄνειρον, 
βάκτρῳ σχηπτόμενος, ῥικνοῖς ποσὶν qs ϑύραζε, 
τοίχους ἀμφαφόων" τρέμε δ᾽ ἅψεα νισσομένοιο 
ἀδρανίῃ γήρᾳ vs: πίνῳ τέ οἱ αὐσταλέος χρὼς 20x 
ἐσκλήκεν, Quoi δὲ σὺν ὀστέα μοῦνον ἕεργον. 
ἐκ δ᾽ ἐλϑὼν" μεγάροιο χαϑέζετο, γοῦνα βαρυνϑεὶς, 
οὐδοῦ ἐπ᾽ αὐλείοιο" κάρος δέ μιν ἀμφεκάλυιμνε 
πορφύρεος . γαῖαν δὲ πέριξ ἐδόχησε φέρεσθαι 
ψειόϑεν, ἀβληχρῷ δ᾽ él κώματι χκέκλιτ᾽ ἄναυδος. od 
oL δέ μιν ὡς εἴδοντο, περισταδὸν ἠγερέϑοντο, 
xci τάφον. αὐτὰρ ὃ τοῖσι μάλα μόλις ἐξ ὑπάτοιο᾽ 
στήϑεος ἀμπνεύσας μετεφώνεε μαντοσύνῃσι. 

€ Κλῦτε, Πανελλήνων προφερέστατοι. εἰ ἐτεὸν δὴ 
»οἱδ᾽ ὑμεῖς, ove δὴ κρυερῇ βασιλῆος ἐφετμῇ . ett 
»-Aoyenje ἐπὶ νηὸς ἄγεν Meri κῶας Djowv. 
οὐμεῖς ἀτρεκέως. ἔτι μοὶ ψόος οἶδεν ἕχαστα 
»ἦσι ϑεοπροπίῃσι. χάριν νύ τοι, ὦ ἄνα, «Δητοῦς 
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»»υἱὲ, καὶ ἀργαλέοισιν ἀνάπτομαι ἐν χαμάτοισιν. 
215 ,, Ιχεσίου πρὸς Ζηνὸς, ὅτις δίγιστος ἀλιτροῖς 
i »ἀνδράσε, Φοίβου v Tn" καὶ αὐτῆς εἵνεχεν Hone, - 
^ 5 λίσσομαι, ἠδὲ ϑεῶν, οἷσι μέμβλεσϑε κιόντες, 
" χραίσμετέ μον, ῥύσασϑε δυσάμμορον ἀνέρα λύμης, 
li »»μήδ᾽ ἔμ᾽ εκηδείῃσιν ἀφορμήϑητε λιπόντες 
220 αὕτως. οὐ ydg μοῦνον ἐπ᾿ ὀφϑαλμοῖσιν Epis 
I adt ἐπέβη, καὶ γῆρας ἀμήρυτον ἐς τέλος ἕλκω. 
»πρὸρ δ᾽ ἔτι πιχρότατον Σρέμαται κακὸν ἄλλο χακοῖσιν. 


--- ---- 


» domua στόματός uot ἀφαρπάζουσιν ἐδωδὴν, 
»»€4 ποϑὲν ἀφράστοιο καταΐσσουσαν ὁλέϑρου.. 
5 »layo δ᾽ οὔ τινα μῆτιν ἐπίροϑον. ἀλλά χε ῥᾷον 
οραὐτὸς ἐμὸν λελάϑοιμι νόον, δόρποιο μὲμηλὼς,͵ 


»»ἤ κείνας" ὧδ᾽ αἶψα διηέριαι ποτέονται. 

|» turÜ ov δ᾽ ἢν ἄρα δήποτ᾽ ἐδητύος ἄμμι λίπωσι,, 

τ πνεῖ τόδε μυδαλέον τὲ καὶ οὐ τλητὸν μένος ὀλ) μῆς" 
iSo 50U κέ τις οὐδὲ μίνυνϑα βροτῶν ἄνσχουτο πελάσσας, 
É οὐδ᾽ εἴ οἱ ἀδάμαντος ἐληλαμένον χέαρ εἴη. 
»οἰλλά μὲ πικρὴ δῆτα κατίσχει δαιτὸς dvd yx 

c μίμνειν, καὶ μίμνοντα κακῇ ἐν γαστέρι ϑέσϑαι. 
»τας μὲν ϑέσφατόν ἐστιν ἐρητύσαι Βορέαο 


4 


58 οοὐἱέας. οὐδ᾽ ὀϑνεῖοι ἀλαλκήσουσιν ἐόντες, 
» εἰ δὴ ἐγὼν ὁ πρίν ποτ᾽ ἐπικλυτὸς ἀνδράσι Φιγεὺς 


2 » 


»ὔλβῳ μαντοσύνῃ te, πατὴρ δ᾽ cU. ἐγείνατ᾽ “4γήνωρ' 
1 »τῶν δὲ χασιγνήτη, 0r $i Θρήκεσσιν vacoov, | 
ws Κλειοπάτρη ἕδνοισιν ἐμὸν δόμον ἧκεν ἄκοιτις, | 
Áo Ισκεν dde sid -dàüwóv δ᾽ ἕλε xijóog ἕχᾶστον 
᾿ς ἡρώων, πέρι δ᾽ αὖτε δύω vieg Βορέαο. 

δάκρυ δ᾽ ὁμορξαμένω σχεδὸν ἤλυϑον, ὧδέ τ᾽ ἔεισιε 
] Ζήτης, ἀσχαλόωντος ἑλὼν χερὶ χεῖρα γέροντος. 

| i -« 4 Os X , οὔ τινα φημὶ σέϑεν guUy EQUE gov ἄλλον 
| 1 s ἔμμεναι ἀνθρώπων. τί νύ tot τόσα κήδε ἀνῆπται) 


Da 


X 
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» ῥὰ ϑεοὺς ὀλοῆσι. παρήλιτες ἐφραδίῃσι, 
»μαντοσύνας δεδαώς" τῷ TOL μέγα μηνιόωσιυν. 
»ἄμμι. γε μὴν νόος ἔνδον ἀτύζεται ἱεμένοισν 
»χραισμεῖν, εὖ δι) πρόχνυ γέρας τόδε πάρϑετο δαίμων | 
»ςνῶϊν. ἀρίζηλοι ydp. ἐπιχϑονίοισιν ἐνυπαὺ 25« 
»CÓcv&roy. οὐδ᾽ ἂν πρὶν ἐρητύσαιμεν ἰούσας 
»-Aozvuiac, μάλα περ λελιημένον, ἔς τ᾽ ἂν ὀμόσσης. - 
ἢ μὲν τοῖό γ᾽ ἕκητι ϑεοῖς ἀπὸ ϑυμοῦ ἔσεσθαι. 

S); φάτο" τοῦ δ᾽ ἰϑὺς κενεὰς ὁ γεραιὸς ἀνέσχε 
γλήνας ἀμπετάσας, xc ἀμείψατο τοῖσδ᾽ i ἐπέεσσι. — o5 

« Miyo* μή μοι ταῦτα νόῳ ἐνιβάλλεο, τέκνον. 
»ἵστω «“ητοῦς υἱὸς, 0 μὲ πρόφρων ἐδίδαξε ^ -— 1 
ῳ»μαντοσύνας" ἴστω δὲ δυσώνυμος, 1j " ἔλαχεν 2520, 
καὶ τόδ᾽ ἐπ᾽ puddqik ἀλαὸν νέφος, ot O^ ὑπένερϑε 
“δαίμονες ,, οἵ μηδ᾽ ὧδε ϑανόντι πέρ εὐμενέοιεν, ο0 
»(ς οὔ τις ϑεόϑεν χόλος ἔσσεταν εἵνεχ᾽ ἀρωγῆς. 

Τὼ μὲν ἔπευϑ᾽ ὕρκοισιν ἀλαλκέμεναι uevéeuvov. 
αἶψα δὲ κουρότερον πεπονήατο δαῖτα γέροντι, 
᾿ λοίσϑιον «“ρπυίῃσιν ἑλώριον" ἐγγύϑε δ᾽ ἄμφω 
στῆσαν, Wu ξιφέεσσιν ἐπεσσυμένας ἐλάσειαν. 26 
aci δὴ ταπρώτισϑ᾽ 6 γέρων ἔψαυεν ἐδωδῆς 
αἱ δ᾽ ἄφαρ, Nét. ἄελλαι ἀδευκέες, dj στεροπαὶ d, 
ἀἰπρόφατον νεφέων ἐξάλμεναι ἐσσεύοντο 
χλαγγῇ» μαιμώωσαει ἐδητύος" οἱ δ᾽ ἐσιδόντες 
ἥρωες μεσσηγὺς ἀνίαχον" αἱ δ᾽ ἅμ᾽ ἀὐδτ᾽ Nu. 
| πάντα χαταβρώξασαν ὑπὲρ πόντοιο πων 
τῆλε παρέξ᾽ ὀδμὴ δὲ δυσάσχετος αὖϑι λέλειπτο: 
τάων δ᾽ αὖ κατόπισϑ'ε δύω υἷες "Βορέαο, 
φώσγαν᾽ ἐπισχόμενοι. πίσω ϑέον. ἐν γὰρ ἕηκε 
᾿ Ζεὺς μένος ἐκάματόν σφιν" ἀτὰρ Διὸς οὔ κεν ἑπέσϑην 57 
ψόσφιν, ἐπεὶ Ζεφύροιο παραΐσσεσχον ἐέλλας | 
αἰὲν, ὅτ᾽ ἐς Φινῆά, χαὶ ἐκ Φινῆος ἴοιεν. 
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ὡς δ᾽. ὅτ᾽ ἐνὶ χνημοῖσι 'κύνες δεδαημένοι &ygnc. 







* M 2*4 b 
(4$ αἶγας κεραοὺς, ἠὲ πρόκας ἰχνεύοντες,Ἠ —— 
80 ϑείωσι, τυτϑὸν δὲ τιταινόμενον μετόπισϑεν 


ἄχρῃς ἐν γενύεσσι μάτην ἐράβησαν ὀδόντας" 

ὡς Ζήτης Κάλαϊς τε μάλα σχεδὸν ἀΐσσοντες. 

᾿ τάων ὠχροτάτῃσιν. ἐπέχραον ἤλιϑα χεροί. 

καί νύ χε δή σφ᾽ ἀέκητι ϑεῶν διεδηλήσαντο., 

πολλὸν éxdg νήσοισιν ἐπὶ Πλωτῇσι κιχόντες, 

εἰ uj ἄρ᾽ ὠχέα 1οις ἴδεν, κατὰ δ᾽ αἰϑέρος άλτο 

οὐρανόϑεν, καὶ τοῖα παραιφαμένη χατέρυκεν. 
“Οὐ ϑέμις, ὦ υἷες Βορέω,, ξιφέεσσιν ἐλάσσαι 

»-onvias, μεγάλοιο Διὸς κύνας" δοκια δ᾽ αὐτὴ 

90 ,, δώσω ἐγὼν, ὡς οὔ οἱ ἔτι χρίμψουσιν ἰοῦσαι. 

b xuge: φαμένη λοιβὴν Στυγὸς ὥμοσεν, ij τὲ ϑεοῖσι 
᾿ῥιγίστη πάντεσσιν, ὀπιδνοτάτη τὲ τέτυχται, 
μὴ μὲν “441γηνορίδαο δόμοις ἕτι ᾿'τάσδε πελάσσαι 
εἰσαῦτις Φινῆος, ἐπεὶ xol μόρσιμον ἢεν. 

95 οἱ δ᾽ ὅρκῳ εἴξαντες ὑπέστρεφον ἂψ ἐπὶ νῆα 

. σεύεσθϑαι. Στροφάδος δὲ μετακλείουσ᾽ ἄνϑρωπου 
ψήσους τοῖό γ᾽ ἕχητι, πάρος Πλωτὸς καλέοντες. 
-Aonwat τ᾽ Ἰρίς ve διέτμαγον. οἱ μὲν ἔδυσαν 
κευϑμῶνα Κρήτης ἹΜινωΐδος" ἡ δ᾽ ἀνόρουσεν 

ο΄ Τόφρα δ᾽ ἀριστῆες πινόεν περὶ δέρμα. γέροντος 

πάντη φοιβήσαντες, ἐπικρυδὸν ἱρεύσαντο 

|| μῆλα, τά τ᾽ RS “μύκοιο λεηλασίης ἐχόμισσαν. 

᾿ς αὐτὰρ ἐπεὶ μέγα δόρπον ivi μεγάροισιν ἔϑεντο, 

: os δαίνυνϑ᾽ ἑξόμενοι" σὺν δὲ σφίσι δαίνυτο Φινεὺς 

. domaine, οἷόν τ᾽ ἔν ὀνείρασι ϑυμὸν ἑαίνων. 

ἐνθάδ᾽, ἐπεὶ δόρποιο κορέσσαντ᾽ ἠδὲ ποτῆτος, 

Π παννύχιοι Βορέω μένον υἱέας ἐγρήσδοντες. 


». 


αὐτὸς δ᾽ ἐν μέσσοισι mao ἐσγάρῃ ἧστο γεραιὸς, 


oo Οὔλυμπόνδε, ϑοῇσι μεταχϑονίη πτερύγεσσι. e 
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πείρατα ναυτιλίης ἐνέπων, ἄνυσίν τε χκελεύϑου. 810 

* Κλῦτέ νυν. οὐ μὲν πάντα πέλεν ϑέμις ὕμμι δαῆναν | . 
»αἀτρεκές" ὅσσα δ᾽ ὄρωρε ϑεοῖς φίλον ovx ἐπικεύσω. - 
di ἀασάμην καὶ πρόσϑε, Διὸς νόον ὠφραδίῃσε ; 
ο»χρείων ἑξείης τε χαὶ ἐς τέλος. ὧδε γὰρ αὐτὸς | 
» βούλεται ἀνθρώποις ἐπιδευέα ϑέσφατα φαίνειν. 5318 
»σμαντοσύνης, ἵνα καί τι ϑεῶν χατέωσι γόοιο. 

»Πέτρας μὲν πάμπρωτον, ἀφορμηϑέντες ἐμεῖο, —— , 
» Kvavéag ὄψεσθε δύω ὡλὸς ἐν Évvoyuow Ὁ 
“τάων οὔ τίνα quai διαμπερὲς ἐξαλέασϑαι, 


»οὐ γάρ re ῥίζησιν ἐνήρεινταν νεάτῃσιν" 32« 
» ἀλλὰ Ücud Evyiecw. ἐναντίαν ἀλλήλῃσιν : 


» βρασσόμενον" στρηνὲς δὲ περὶ ατυφελὴ βρέμες ἀκτή. 
o» T νῦν ἡμετέρῃσι παραιφασίησι πίϑεσϑε, 

» ét ἐτεὸν πυκινῷ ve νόῳ, μακάρων v ἀλέγοντες 59: 
υ»πείρετε" μηδ᾽ αὕτως αὐτάγρετον οἶτον ὄλησϑε | 
»αἀφρρραδέως, ἢ ϑύνετ᾽ ἐπισπόμενοι νεότητι. ᾿ 
»»οἰωνῷ 05 πρόσϑε πελειάδι πειρήσασϑ, ὃ 
»»νηὸς ἄπο προμεϑέντες ἐφιέμεν. ἢν δὲ “δι αὐτῶν 
»πετράων πόντονδε σόη πτερύγεσσι Oínrow, . 3x 
»μηκέτι δὴν μηδ᾽ αὐτοὺ ἐρητύεσϑε κελεύϑου. | 
» 0ÀÀ εὖ χαρτύγαντες ἑαῖς ἐνὶ χερσὶν ἐρετμοὸὶ, r 
E τέμνεῶ ἑλὸς στεινωπόν" ἐπεὶ φάος οὔ νύ τι τόσσον 


»t/6 fy, ὕπερϑε δὲ πολλὸν ἁλὸς κορϑύνεται ὕδωρ — | 


»ἔσσετ᾽ ἐν εὐχωλῇσιν, ὅσον τ᾽ ἐνὶ κάρτεϊ χειρῶν, 

»τῷ zai τἄλλα μεϑέντες, ὀνήϊστον πονέεσϑε 331 
»ϑαρσαλέως" πρὶν δ᾽ οὔ τι ϑεοὺς λίσσεσϑαι ἐρύκω, 
,t6 δέ χεν εἀντιχρὺ πταμένῃ μεσσηγὺς ὄληται, 

» ἄψοῤῥωηι στέλλεσϑε' ἐπεὶ πολὺ βέλτερον εἶξαι 
»ἀϑανάτοις. οὐ γάρ xe κακὸν μόρον ἐξαλέοισϑε 
»πετράων, οὐδ᾽ εἴ xe σιδηρείη πέλου doy. ϑάι 
»ὦ μέλεοι, μὴ τλῆτε παρὲξ dud. ϑέσφατα βῆναι, 
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»et καί μὲ τρὶς τόσσον ὀΐέσϑ᾽ Οὐρανίδῃσιν, 
τ ὅσσον ἀνάρσιός εἶμι, καὶ ct πλεῖον, στυγέεσϑαι, 
τς μὴ τλῆτ᾽ οἰωνοῖο πάρεξ ἔτε νηΐ περῆσαι. 
45 , AUi τὰ μὲν ὡς χε πέλῃ, τὼς ἔσσεται. ἢν δὲ φύγητε 
| ρσύνδρομα πετράων ὠσχηϑέες ὄνδοϑι Πόντου. — 
»αὐτίχωα Βιυιϑυνῶν ἐπὶ δεξιὸ γαῖαν ἔχοντες, 
τ ρπλώετε, ῥηγμῖνας πεφυλαγμένοι, εἰσόχεν Urs 
(0 0,» Ῥήβαν ὠκυρόην ποταμὸν, ἄκρην τε MéAewev 
5o »γγάμψαντες, γήσου Θυνηΐδος ὅρμον ἵχησϑε. 
τ, χεῖϑεν δ᾽ οὐ μάλα πουλὺ διὲξ ἁλὸς ἀντιπέραιαν, 
»γῆν Μαριανδυνῶν ἐπιχέλσετε νοστήσαντες. 
Irc» ἔνϑα μὲν εἰς ΑἿ1δαο χαταιβάτις ἐστὺ χκέλευϑος, 
L^ ρ»ἄχρη τὲ προβλὴς «“ χερουσιὲς ὑψόϑι τείνει, 
55 »δινήεις T «Ἀχέρων αὐτὴν διὰ νειόϑε τέμνων 
^ »agnp, ἐκ μεγάλης προχοὰς ἵησι φάραγγος. 
ο ἀγχίμολον δ᾽ ἐπὶ τῇ πολέας παρανγεῖσϑε κολωνοὺς. 
» Παφλαγόνων, τοῖσιν νετήϊας ἐμβασίλευξ 
πρῶτα Πέλοψ, τοῦ καί περ. ciq' αἵματος εὐχετόωνται.. 
ἰδο.,, ἔστι δέ τις Ελίκης ἄκρη κατεναντίον ἄρχτου, 
»πάντοϑεν ἡλίβατος, καί μὲν καλέουσι Κάραμβεν, 






τ τῆς καὶ ὕπερ Βορέαο περισχίζονταν ἄελλαι" 
(00€ μάλ᾽ ἀἐμπέλωγας τετραμμένη αἰϑέρι κύρει. 
E τήγδε neguyvopabovre stole παραχόκλιταν ἤδη 
[05 »αἰγιαλός " πολέος δ᾽ ἐπὶ πείρασεν αἰγιαλοῖο 

᾿ς ρ»ἀκτῇ ἐπὶ προβλῆτε ῥοαὶ «Αλυος ποταμοῖο 

(o »δείνὸν ἐρεύγονταν" μετὰ τάνδ᾽ ἀγχίροος Ioue 
Ε. »οομειότερος λευκῇσιν ἑλίσσεται εἰς ἅλα. δίναις. 

ο΄, κεῖϑεν δὲ προτέρωσε μέγας καὶ ὑπείροχος ἀγχὼν 
[igo » ἐξανέχει. γαίης: ἐπὶ δὲ στόμα Θερμώδοντος 
»»κόλπῳ ἐν εὐδιόωντι Θεμισκχύρειον ἐπ᾿ ἄκρην 
ἢ μύρεται, εὐρείης διαειμένος. ἠπείροιο. 

ἢ . ἐνθάδε Δοίαντος πεδίον; σχεδόϑεν δὲ πόληες 
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»τρισσαὺ Aue CoviOov , uera δὲ σμυγερώτατοι ἀνδρῶν 


»τρηχείην Χάλυβες καὶ ἀτειρέα γαῖαν ἔχουσιν 

»"ἐργατίναν" τοὺ δ᾽ ὠμφὺὶ σιδήρεω ἔργα μέλονται, 

o» ἄγχε δὲ ναιετάουσιν πολύρηνες “Πιβαρηνοὶ 

» Ζηνὸς Εὐξείνοιο Γενηταίην ὑπὲρ ἄχρην. 

»»Τοῖς δ᾽ ἔπι Μοσσύνοικοιν ὁμούριον ὑλήεσσαν 

» sno ἤπειρον, ὑπώρειάν τε νέμονται, | 
»»"δουρατέοις πύργοισιν ἐν οἰκία τεκτήναντες. 

»T0Ug παραμειβόμενον λισσῇ ἐπιχέλσετε νήσῳ, 

35 ἦτε παντοίῃ μέγ᾽ ἀναιδέας ἐξελάσαντες - “ 

»»Θἑωγοὺς; αἱ δῆϑεν ἀπειρέσιοι ἐφέπουσν. 

»»Μῆσον ἐρημαίην. τῇ μέν τ᾽ ἔνν νηὸν nog 

»λαΐνεον ποίησαν «“μαζονίδων βασίλειαν 

» Θτρηθή τε. καὶ ΑΑἈντιόπη, ὁπότ᾽ ἐστρατόωντο. 

 ptrÜa ydo ὕμμιν ὄνειαρ ἀδευπέος ἐξ ἁλὸς εἶσιν 

»»ἀρῥητον" τῷ χαΐ re φίλα φρονέων ἀγορεύω 
»»ἱσχέμεν. ἀλλὰ τίη μὲ πάλιν χρειὼ ἀλιτέσϑαι, 

» μαντοσύνῃ τὰ ἕκαστα διηνεκὲς ἐξενέποντα; 
»»νήσου δὲ “προτέρωσε καὶ ἠπείροιο περαίης 

ορέρβονταν Φέλυῥὲς | (Φιλύρων δ᾽ ἐφύπερϑεν ἕασυ 


» Δίάκρωνες" μετὰ δ᾽ αὖ περιώσια φῦλα Βεχείρων.. 


»»ἑξείης δὲ Φάπειρες ini agitat ψαιετἄουσε" | 
»Βύζηρες δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ὁμώλακες», ὧν ὕπερ ἤδη 
»αὐτοὺὶ Κόλχου ἔχονται ἀρήϊοι. ἀλλ᾽ iy νηΐ 
οοπείρεϑ᾽, ἕως μυχάτῃ" κεν ἐνιχρίμψητε ϑαλάσσῃ. 
»ἔνϑα, δ᾽ im ἠπείροιο Κυτανΐδος, ἠδ᾽ Φμαραντῶν 
»τηλόϑεν ἐξ ὀρέων, πεδίοιό τε Κιρκαίοιο 

» Φᾶσις δινήεις εὐρὺν ὁόοκ εἰς ὅλα βάλλει, 
»»κείνου νὴ ἑλάοντες ény προχοὲς ποταμοῖο 
»κϑυύργονς εἰσόψεσϑε. Κυταιέος Αἰϊήταο, 

ονγἄλσος ve σχιόεμν «Αρεοφ". τόϑυ κῶας ἐπ᾽ ἄκρης 


735 


: 800 


μ»πεπτόμεγον (ηγοῖο δράκων, τέρας αἰνὸν ἰδέσθαι, 1o 
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»Cuqie ὀπιπτεύεν δεδοκημένος" οὐδέ οἱ ἤμαρ, 
»οὐ xvéqag, ἥδυμος ὕπνος ἀναιδέε δάμναται ὄσσε. 
ὥς ἀῤ᾽ ἔφη: τοὺς δ᾽ εἶϑαρ ἕλεν δέος εἰσαΐοντας. ᾿ 
|o δὴν δ᾽ ἔσαν ἀμφασίῃ βεβολημένοι" ὀψὲ δ᾽ ἕειπεν. 
τὸ ἥρως «Αἴσονος υἱὸς ἀμηχανέων κακότητι. 
l «€ f2. γέρον; ἤδη μέν τε δυύκεο πείρατ᾽ ἀέϑλων 
ναυτιλίης, x«t τέκμαρ, ὅτῳ στυγερὲς διὰ πέτρας, 
NE πειϑόμενοι Πόντονδε περήσομεν" eb δὲ χαὺ erg 
»τάσδ᾽ ἡμῖν προφυγοῦσιν ἐς Ἑλλάδα νόστος ὀπίσσω 
15 ,,»έσσεται, ἀσπαστῶς xe παρὰ oto xol τὸ δαείην. 
» πῶς ἕρδω, πῶς αὖτε τόσην ἁλὸς εἶμι χέλευϑον, 
(o »»γῆϊς ἐὼν ἑτάροις ἅμα νήϊσιν; Aic δὲ Κολχὶς 
| Πόντου xo γαίης ἐπικέχλιταν ᾿ἐσχατιῇσιν. 
“ὃς 'φάτο᾽ τὸν δ᾽ ὃ γεραιὸς ἀμειβόμενος προσέειπεν. 
ipo «€ τέχος, εὖτ᾽ ἂν pin φύγῃς ὁλοὺς διὸ πέτρας, 
P s ϑάρσει" ἐπεὺ δαίμων ἕτερον πλόον ἡγεμονεύσει 
Ε΄, ἐξ Vue: μετὰ δ᾽ iow ἅλις πομπῆες ἔσονται. 
ἀλλὰ, φίλοι, φράζεσϑε ϑεᾶς δολόεσσαν ἀρωγὴν 
Κύπριδος. ἐκ ydo τῆς κλυτὰ πείρατα κεῖται ἀέϑλων. 






8 »καὶ δ᾽ ἐμὲ μηκέτι τῶνδὲ περαιτέρω ἐξερέεσϑε. 

τς Ὡς φάτ᾽ «““γηνορίδης" ἐπὶ δὲ σχεδὸν υἱέε δοιὼ 

Θρηϊχίου Βορέαο κατ᾽ αὐἰϑέρος ἀΐξαντες i 

| οὐδῷ ini κραιπγοὺς ἔβαλον πόδας" οἱ δ᾽ eivogovgov 
ἐξ ἑδέων ἥρωες, ὅπως παρεόντας. ἔδοντο. 

430 Ζήτης δ᾽ ἱεμένοισιν, ἔτ᾽ ἄσπετον dx καμάτοιο 
ἀσϑιμὴ ἀναφυσιόων, μετεφρώνεεν, ὅσσον ἄπωϑεν 
ἤλασαν, ἠδ᾽ Og low ἐρύχακε τάς ys δαΐξαιυ, 
᾿ ὅρχιά τ᾽ εὐμενέουσα Ded. πόρεν, αἱ δ᾽ ὑπέδυσαν 

β δείματι Δυκταίης περιώσιον ἄντρον ἐρίπγης. 

438 ᾿γηθόσυνον δ᾽ ἤπειτα δόμοις ἕνν πάντες ἕταζρου 
αὐτός v ἀγγελίῃ Φινεὺς πέλεν. Oxe δὲ τόν yc 
“«“ἰσονίδης περιπολλὸν ἐὐνφρονέων προσέειπεν, 


ó- 


LES 


58 APCONAYTIKON B. | 


* T] ἄρα δή τις cuv, Φινεῦ, ϑεὸς, ὃς σέϑεν ὅτης 
»»κήδετο λευγαλέης, καὶ δ᾽ ἡμέας αὖϑει πέλασσε 


n. Uf 2^ * T 3 , , 

οοτηλόϑεν, ὄφρα τον vieg ἀμύνειαν Βορέαο; — - 44 
» εὐ δὲ καὶ ὀφϑαλμοῖσι φόως πόροι, 4T ἂν ὀΐω ἶ 
»γηϑήσειν, ὅσον εἴπερ ὑπότροπος οἴκαδ᾽ ἱκοίμην. — 


£e ἔφατ᾽" αὐτὰρ ὃ τόνγε χατηφήσας προσέειπεν. 
“ Αἰὐἰσονίδη, τὸ μὲν οὐ παλινάγρετον, οὐδέ τι μῆχος 


»t0T ὀπίσω" χενεαὺ γὰρ ὑποσμύχονται ὁπωπαί. 44 
s dyTL δὲ τοῦ ϑάνατόν μοι ἄφαρ ϑεὸς ἐγγυαλίξαι, —— 
»X«L τὲ ϑανὼν πάσῃσι μετέσσομαι ἀγλαΐησιν. , 

Ὡς τώ γ᾽ ἀλλήλοισν παραβλήδην ἀγόρευον.. 3 
αὐτίκα δ᾽ οὐ μετὰ δηρὸν ἀμειβομένων ἐραάνϑῃ. | 
Ἡριγενής" τὸν δ᾽ Gugi περιχτίται ἠγερέϑοντο 45: 


ἀνέρες, ov καὶ πρόσϑεν ἐπ᾽ ἤματι κεῖσε ϑάμιζον 
αἰὲν, ὁμῶς φοῤέοντες ἑῆς ἀπὸ μοῖραν ἐδωδῆς. 
τοῖς ὁ γέρων πάντεσσιν, ὅτις καὶ ἀφαυρὸς ἵκοιτο, 
ἔχραεν ἐνδυχέωρ, πολέων. δ᾽ ἀπὸ πήματ᾽ ἔλυσε 
μαντοσύνῃ" τῷ xeb μιν ἐποιχόμενον κομέεσκον. 458 
σὺν τοῖσι δ᾽ ἵκανε Παραίβιος, ὅς ῥά οἱ ἦε | 
φίλτατος" ἀσπάσιος δὲ δόμοις £v, τούς γ᾽ ἐνόησε. 
πρὶν γὰρ δὴν ὑπό v αὐτὸς ἀριστήων στόλον ἀνδρῶν 
λλάδος ἐξανιόντα μετὰ πτόλιν Δίήταο ] 
σείσματ᾽ ὃν ὥψασθαι μυϑήσατο Ovviór γαίῃ, 460 
οἵ τε οἵ Αρπυίας Διόϑεν σχήσουσιν ἰούσας. : 
τοὺς uiv ἔπειτ᾽ ἐπέεσσιν ἀρεσσάμεγνος πυχινοῖσι 
πέμφ᾽ ὁ γέρων: οἷον δὲ Παραίβιον αὐτόϑι μίμνειν 
κέχλετ᾽ ἀριστήεασι σὺν ἀνδράσιν" αἶψα δὲ τόν yc 
σφωϊτέρων ὀΐων ὅτις ἔξοχος εἰφ. ὃ χομίσσαν — — 408 
ἧκεν ἐποτρύνας. τοῦ δ᾽ ἐχ μεγάροιο χιόντος, j 
petias ἐρέτῃσιν ὁμηγερέεσσι μετηύδα. | | 
«£2 qiAov, οὐκ ἄρα πάντες ὑπέρβιοι ἄνδρες ἕασιν, ἢ 
und εὐεργεσίης ἀμνήμονες, ὡς xal ὁ ὅδ᾽ νὴ ᾿ 1 
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,Toioc ἐὼν δεῦρ᾽ ἤλϑεν, ἑὸν μόρον ὄφρα δαείη. 

|^ εὖτε γὰρ οὖν ὡς πλεῖστα κάμοι καὶ πλεῖστα μογύσον, 

» δὴ τότε μὲν περιπολλὸν ἐπασσυτέρῃ βιότοιο 

ουυχρησμοσύνη τρύχεσχεν" im ἤματι δ᾽ ἤμαρ ὀρώρει 

» κύντερον, οὐδέ τις ἦεν ἀνάπνευσις μογέοντι. 

,UÀX 8 ye πατρὸς Lalo: κακὴν τίνεσκεν ἀμοιβὴν 

» ἀμπλακίης. 0 ydo οἷος ἐν οὔρεσι δένδρεα τέμνων 

,91 ποϑ᾽ “Ἱμαδρυάδος Νύμφης ἀϑέριξε λιτάων, 

»1| μεν. ὀδυρομένη ἀδινῷ μειλίσσετο μύϑῳ, 

»μὴ ταμέειν πρέμνον δρυὸς ἴλικος, 7 ἔπι πουλὺν 

»αἰϊῶνα τρίβεσκε διηνεχές" αὐτὰρ Ó τήνγε 

»αἀφραδέως ἔτμηξεν, “ἀγηνορίῃ νεότητος, 

»TQ ἃ᾽ ἄρα νηκερδῆ Νύμφη πόρεν οἶτον ὀπίσσω 

»αὐτῷ καὶ τέχέεσσιν. ἔγωγε μὲν, εὖτ᾽ ἐφίκανεν, 

» ἀμπλακίην ἔγνων" βωμὸν δ᾽ ἐχέλευσα χαμόντα 

» Θυνιάδος Νύμφης, λωφήϊα δέξαι ἐπ᾽ αὐτῷ 

»»ἱερα, πατρῴην αἰτεύμενον αἶσαν ἀλύξαι. 

» ἔνϑ᾽ ἐπεὶ ἔχφυγε κῆρα ϑεήλατον, οὔποτ᾽ ἐμεῖο 

»ἐχλάϑετ᾽, οὐδ᾽ ἀϑέριξεν. μόλις δ᾽ ἀέχοντα ϑύραζε 

πέμπω, ἐπεὶ μέμονέν γε παρέμμεναν ἀσχαλόωντι. 
“ὃς gar “4γηνορίδης" ὁ δ᾽ ἐπισχεδὸν αὐτίκα δοιὼ 

ἤλυϑ᾽ ἄγων ποίμνηϑεν ὄϊς, dvd. δ᾽ ἵστατ᾽ Djoov, 

ἂν δὲ Βορήϊοι υἷες, ἐφημοσύνῃσι γέροντος. 

ὦχα δὲ χεκλόμενοι μαντήϊον AnóAAove 

ὑέζον im ioyagóqw , νέον ἤματος ἀνομένοιο. 

κουρότερον δ᾽ ἑτάρων μενοεικέα δαῖτ᾽ ὠλέγυνον. 

ἔνϑ᾽ εὖ δαισάμενοι; τοὶ μὲν παρὸ πείσμασι νηὸς; 

τοὺ δ᾽ αὐτοῦ χατὰ δώματ᾽ ἀολλέες εὐνάζοντο, 

ἦρι δ᾽ ἐτήαιαν αὖραι ἐπέχραον, αἵ τ᾽ ἀνὰ πᾶσαν 

᾿ γαῖαν ὁμῶς τοιῇδε Διὸς πνείουσιν ἀρωγῇ. 

[3 Κυρήνη πέφαταί τις ἕλος παρὰ Πηνειοῖο 

᾿ μῆλα νέμειν προτέροισι παρ᾽ ἀνδράσιν" εὔαδε γάρ ot 
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παρϑενίη καὶ λέχτρον ἀκήρατον. αὐτὸρ “]πόλλων 

τήν γ᾽. ἀνερευψάμενος ποταμῷ ἔπι ποιμαίνουσαν, 
τηλόϑεν Αἱμονίης, Χϑονίαις παρακάτϑετο Νύμφαις, 

αἵ “ιβύην ἐνέμοντο, παραὶ Μυρτώσιον αἶπος. 505 
ἔνϑα δ᾽ «ρισταῖον Φοίβῳ τέχεν, ὃν καλέουσιν P 
Ayo£e καὶ Νόμιον πολυλήϊον Αἀἱμονιῆες. à 
τὴν μὲν γὰρ φιλότητι ϑεὸς ποιήσατο Toda : 


αὐταῦ μαχραίωνα xci dygórw* υἷα δ᾽ ἔνειχε E 
γηῃπίαχον Χείρωνος ὑπ᾽ ἄντῤοισι χομέεσϑαι. 519 
τῷ καὺ ἀεξηϑέντι ϑεαὺ γάμον ἐμνήστευσαν - [ 
Μοῦσαν, ἀκεστορίην τε ϑεοπροπίας τ᾽ ἐδίδαξαν" à 


καὶ μὲν ἑῶν μήλων ϑέσαν ἤρωνον, ὅσσ᾽ ἐνέμοντο, 
ἀμπεδίον Φϑίης ϑαμάντιον, ἀμφί τ᾽ ἐρυμνὴν 
οὐ) xot store quod ἱερὸν Qóov ““πιδανοῖο. 515 
quog δ᾽ οὐρανόϑεν Μινωΐδας ἔφλεγε νήσους β 
Σείριος, οὐδ᾽ imi δηρὸν ἕην ἄκος ἐνναέτῃσι, T 
τῆμος TOV γ᾽ ἐκάλεσσαν, ἐφημοσύνῃς χάτοιο, | 


. λοιμοῦ ἀλεξητῆρα. λίπεν δ᾽ 8 γε πατρὸς ἐφετμῇ à 
dv, ἐν δὲ Kío κατενάσσατο, λαὸν ἀγείρας 589. 
ΠΙαῤῥάσιον, volnso ve «Τυκάονός εἰσι γενέϑλης" 
αὐ βωμὸν ποίησε μέγων Διὸς ᾿χμαίοιο, à 


ἑερώ:τ᾽ εὖ ἔῤῥεξεν ἐν οὔρεσιν ἀστέρι κείνῳ 
Σειρίῳ, αὐτῷ τὲ Koovión Δυΐ. τοῖο δ᾽ “ἕκητι 
γαῖαν ἐπυψύχουσιν ἐτήσιαν ἐκ Διὸς αὔραν 525 
ἤματα τεσσαράχοντα' Kio δ᾽ ἔτι νῦν ἱερῆες 
ἀντολέων προπάρουιϑε Κυνὸς δέζουσι Ovid, 
Καὶ τὼ μὲν ὡς ὑδέονταν" ἀριστῆες δὲ κατ᾽ αὖϑι 
μίμνον ἐρυχόμενοι" ξεινμήϊα δ᾽ ἄσπετα Θυνοὶ | 
nav ἤμαρ, Φινὴϊ χαριζόμενοι, προΐαλλον.. 530 
ἐκ δὲ τόϑεν μακάρεσσι δυώδεκα, δωμήσαντε Ὁ 
βωμὸν ἁλὸς. δηγμῖνν πέρην, καὶ ἐφ᾽ ἱεραὶ ϑέντες, 
vio ϑοὴν εἴσβαινον ἐρεσσέμεν, οὐδὲ πελείης | 
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τρήρωνος λήϑοντο. μετὰ σφίσιν" ἀλλ᾿ ἄρα vQVys 
3 δείματι πεπτηυῖαν ij φέρε χειρὶ μεμαρπὼς | 
Εὔφημος, γαίης δ᾽ ἀπὸ διπλόα πείσματ᾽ ἔλυσαν. | 

Οὐδ᾽ ἄρ᾽ «““ϑηναίην προτέρω λάϑον ὁρμηϑέντες. 
ο΄ αὐτίχα δ᾽. ἐσσυμένως νεφέλης ἐπιβᾶσα πόδεσσι 
| κούφης, d κε φέροι μιν ἄφαρ, βριαρήν περ ἐοῦσαν, 
ἴ4ο σεύωτ᾽ ἔμεν πόντονδε, φίλα φρονέουσ᾽ ἐρέτῃσιν. 
| ὡς δ᾽ ὅτε vie πάτρηϑεν ἀλώμενος, οἷά τε πολλὰ 
πλαζόμεϑ'᾽ ἄνϑρωποι τετληότες , οὐδέ τις eio 
τηλουρὸς, πᾶσαι δὲ κατόψιοι. εἰσὺ χέλευϑοιυ, 
σφωϊτέρους δ᾽ ἐνόησε δόμους, ἄμυδις δὲ χέλευϑος 
45 ὑγρή τε, τραφερή T ἰνδάλλεται, ἄλλοτε δ᾽ ἄλλῃ 
ὀξέα πορφύρων ἐπιμαίεται ὀφϑαλμοῖσιν * 
ὡς ἄρα χωρπαλίμως κούρη Zug ἀΐξασα 
- ϑῆχεν ἐπ᾽ ἀξείνοιο πόδας Θυνηΐδος ἀκτῆς. 

Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ σκολιοῖο πόρου στεινωπὸν ἵκοντο 
τρηχείῃς σπιλάδεσσιν ἐεργμένον ἀὠμφοτέρωϑε, 
δινήεις δ᾽ ὑπένερϑεν ἀνακλύζεσκεν ἰοῦσαν 
vij« ῥόος, πολλὸν δὲ φόβῳ προτέρωσε νέοντο, 
ἤδη δὲ σφίσι. δοῦπος ἁρασσομένων πεεράων 
γωλεμὲς oer. ἔβαλλε, βόων δ᾽ ἁλιμυρέες ἀκταὺ,. 
δ᾽) τότ᾽ ἔπειϑ'᾽ ὁ μὲν ὦρτο σδλειάδα χειρὺ μεμαρπῶὼς 
᾿ς Εὔφημος πρώρης ἐπιβήμεναν" οἱ δ᾽ ὑπ᾽ ἀνωγῇ 
᾿ς Tigvoe «“γνιάδαο ϑελήμονα πουήσαντο 
εἰρεσίην, ἵν᾿ ἔπειτα διὲκ πέτρας ἐλάσειαν, 
κἀρτοὶ ᾧ “πίσυνοι. τὰς δ᾽ αὐτίκα. λοίσϑιον ἄλλων 
$fo οἰγομένας, ἀγκῶνᾳ περιγνάμψαντες, ἴδοντο". 
σὺν δέ σφιν χύτο ϑυμός" ὁ δ᾽ ἀΐξαι πτερύγεσσιν 

Εὔφημος προέηκε πελειάδα" τοὶ δ᾽ ἅμα πάντες 

ἤειραν κεφαλὲς ἐσορώμενοι" ἣ δὲ δὲ αὐτῶν 

ἕπτατο' ταὶ δ᾽ ἄμυδις πάλιν Gyr ἀλλήλῃσιν. 
65 ἄμφω ὁμοῦ ξυνιοῦσωι ἐπέχτυπον. ὦρτο δὲ πολλὴ 


Ἢ 
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ἅλμη ἀναβρασϑεῖσα, νέφος ὥς" αὖε δὲ πόντος | 
σμερδαλέον" πάντη δὲ meg μέγας ἔβρεμεν oi no. — 
χοῖλαι δὲ σπήλυγγες ὑπὸ σπιλάδας τρηχείας j 
κλυζούσης ἁλὸς ἔνδον ἐβόμβεον: ὑψόϑε δ᾽ ὄχϑης : 


λευκὴ καχλάζοντος dvémtve χύματος. ἄχνη. — Bx 
γῆα δ᾽ ἔπειτα πέριξ εἴλει ῥόος. dixo δ᾽ ἔχοψαν 
οὐραῖα πτερὼ ταί γε πελειάδος" ἡ δ᾽ ἀπόρουσεν Jd 


εσκηϑής. ἐρέται δὲ μέγ᾽ ἴαχον" ἔβροχε δ᾽ αὐτὸς T 
Τίφυς ἐρεσσέμενον κρατερῶς, olyovro γὰρ αὖτις 1 
ἄνδιχα. τοὺς δ᾽ ἐλάοντας ἔχε τρόμος, ὄφρα μὲν αὐτῶν 5: 
πλημμυρὶς παλίνορσος ἀνερχοιένῃ κατένειχεν — 
εἴσω πετράων. τότε δ᾽ αἰνότατον δέος εἶλε 


πάντας" ὑπὲρ χεφαλῆς γὰρ ἀμήχανος ev ὄλεϑρος. — . 
ἤδη δ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα διὰ πλατὺς εἴδετο Πόντος, 

καὶ σφίσιν ὠπροφώτως ὠνέδυ μέγα κῦμα πάροιϑε 58ι 
κυρτὸν, ἀποτμῆγέ σχοπιῇ ἴσον" οἱ δ᾽ ἐσιδόντες | 
 4juvaav λοξοῖσι καρήασιν. εἴσατο yap Q XT 
γηὸς ὑπὲρ πάσης κατεπάλμενον ἐμφικαλύψειν. 

ελλά μὲν ἔφϑη Τίφυς Um εἰρεσίῃ βαρύϑουσαν | 
εἐγχαλάσας" τὸ δὲ πολλὸν ὑπὸ τρόπιν ἐξεχυλίοσϑη, 588 
ἐκ δ᾽ αὐτὴν πρύμνηϑεν ἀνείρυσε τηλόϑι νῆα 
σετράων" ὑψοῦ δὲ μεταγϑονίη πεφόρητο. | si 
Εὔφημος δ᾽ «và πάντας wv βούάασκεν ἑταίρους, | 
ἐμβαλέειν κώπῃσιν ὅσον σϑένος" οἱ δ᾽ ἀλαλητῷ 4 
κόπτον ὕδωρ. ὅσσον δὲ παρείκαϑε νηῦς ἐρέτῃσι, 590 
δὶς τόσον ἂψ ἀπόρουσεν" ἐπεγνάμπτοντο δὲ κῶπαι, 
are καμπύλα τόξα, βιαζομένων ἡρώων. 

ἔνϑεν δ᾽ αὐτίκ᾽ ἔπειτα κατηρεφὲς ἔσσυτο κῦμα, 

5 δ᾽ ἄφαρ, ὥστε κύλινδρος, ἐπέτρεχε naa λάβρῳ 
προπροκαταΐγδην χοίλης ἁλός. ἐν δ᾽ ἄρα μέσσαις δ05 
lligydow δινήεις εἶχε Qóog* αἱ δ᾽ ἑχάτερϑε ᾿ 
σειόμεγαι βῥόμεον' πεπέδητο δὲ νήϊα δοῦρα, à 


— PH 
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iib. χαὶ τότ᾽ «ἀϑηναίη στιβαρῆς ἀντέσπασε πέτρης ' 

14 ᾿σχαιῇ; δεξιτερῇ δὲ διωμπερὲς ὦσε qégea Dor. 

Q0 ἡ δ᾽ ixihn πτερόεντι μετήορος ἔσσυτ᾽ ὀϊστῷ. 

ἡ ἔμπης δ᾽ ἀφλάστοιο παρέϑρισαν ἄκρα κόρυμβα 
γωλεμὲς ἐμπλήξ «oct ἐναντίαι. αὐτὰρ AOnvg du 
Ik Ov2vunóvó ἐμῤρθυσει, ὅτ᾽ ἀσχηϑεῖς ὑπάλυξαν. 


y 


πέτραν δ᾽ εἰς ἕνα χῶρον ἐπισχεδὸν ἀλλήλῃσιν 
es ΕΡΜΗΣ ἐῤῥίξωϑεν » ὃ δὴ καὶ μόρσιμον ἠεν 
ἐκ μακάρων, sUT ἄν τις ἰδὼν διὰ νηὶ περάσσῃ. 


7X. 


οἱ δέ mov ὀχρυόεντος ἀνέπνεον ἄρτι φόβοιο; 
ὶ ἠέρα 7LO./AT GOVT EG ὁμοῦ, πέλαγός τε ϑαλασσης 
᾿ φτῆλ᾽ ἀναπεπταμένον. δὴ γὰρ φάσαν ἐξ ino 
i σώεσϑαι" Tiqvg. δὲ παροίτατος ἤρχετο μύϑων. 
-  €*EàAnouci αὐτῇ νηΐ τόγ᾽ ἔμπεδον ἐξαλέασϑ'αι 
| »»ἡμέας" οὐδέ τις ἄλλος ἐπαίτιος, ὅσσον «4ϑήνη, 
᾿ νῇ οἱ ἐνέπνευσε ϑεῖον μένος, εὖτέ μιν .doyog 
| μγόμφοισι συνάρασσε" ϑέμις δ᾽ οὐκ ἔστιν ἁλῶναι. 
15 » Aicovión, τύνη δὲ τεοῦ βασιλῆος ἐφετμὴν, 
ΓΟ εὖτε δι’ ἐκ πέτρας φυγέειν ϑεὸς ἡμὶν ὄπασσε, 
» μηκέτι δείδιϑι τοῖον" ἐπεὶ μετόπισϑεν ὠέϑλους 
.»ἑὐπαλέας τελέεσϑαι “Μγηνορίδης φάτο Φιενεύς. 
H ῥ᾽ ἅμα καὶ προτέρωσε παραὶ Βιϑυνίδα γαῖαν. 
E. ia δι’ ἐκ πέλαγος σεῦε μέσον. αὐτὰρ ὃ tÓVys - 


i9 


μειλιχίοις ἐπέεσσι παραβλήδην προσέειπε. 

“Τίφυ, τί δή μοι ταῦτα παρηγορέεις ἀχέοντι; 
»»ἤμβροτον, ἀασάμην τὲ κακὴν καὶ ἀμήχανον ἄτην. 
»X0nv γὰρ ἐφιεμένοιο καταντικρὺ Πελίαχο, 

»αὐτίκ' ἀνήνασθαι τόνδε στόλον, εἰ καὶ ἔμελλον 
“»γνηλειῶς μελεϊστὲ χεδαιόμενος. ϑανέεσϑαι 

υ»νγῦν δὲ περισσὸν δεῖμα καὶ ἀτλήτους μελεδῶνας 
poorsenot, στηγέων μὲν ἀλὸς κρυόεντα κέλευϑα 
por διαπλώειν ,» στυγέων δ᾽, dv ἐπ᾽ ἠπείροιο 


—— ue ecymeoe 


d 
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E r 4 δ Ὁ » » « 
» Botvousv. παάντη γὰρ ἀνάρσιοι ἄνδρες ἑξασίν. 63 
,€«icL δὲ στονόεσσαν ἐπ᾿ ijudtu νύκτα φυλάσσω, 
»»ἐξότε τοπρώτιστον ἐμὴν χάριν ἠγερέϑεσϑε, ἃ 


τνφραζόμενος τὰ ἕκαστα" σὺ δ᾽ εὐμαρέως ἀγορεύεις; 

»»οἷον ἑῆς ψυχῆς ἀλέγων ὕπερ" αὐτὰρ ἔγωγε 

»»εἶο μὲν οὐδ᾽ ἠβαιὸν ἐτύζομαι: ἀμφὶ δὲ τοῖο 63; 

»καὶ τοῦ» ὁμῶς καὶ σεῖο; καὶ ἄλλων δεὶδι' ἑταίρων, . 
3 Ac δ * , - 23.5 v, 2» rt * 

té μὴ eg EAAdaÓn γαῖαν ἀπήμονας ὕμμε κομίσσω. 7 

“ὃς φάτ᾽ ἀριστήων πειρώμενος " οἱ δ᾽ ὁμάδησαν 
ϑαρσαλέοις ἐπέεσσιν. ὃ δὲ φρένας ἔνδον uiv C ἢ 
κεκλομένων, καί ῥ᾽ αὐτις ἐπιρήδην μετέειπεν. 64. 
(8 φίλοι, ὑμετέρῃ ἀρετῇ ἔνι ϑάρσος ἀέξω. } 
»τούνεκα νῦν, οὐδ᾽ εἴ χὲ διὲξ ideo βερέϑρων » 
» στελλοίμην » ἔτο τάρβος ἀνάψομαι, eüre πέλεσϑε | 
»c€ume00L ἀργαλέοις ἐνὲ δείμωσιν. ἀλλ᾽ ὅτε πέτρας 
» Πληγάδας ἐξέπλωμεν, ὀΐοιαὶ οὐκέτ᾽ ὀπίσσω - 647 

» ἔσσεσθαι τοιόνδ᾽ ἕτερον φόβον; εἰ ἐτεόνγε 6 
»φραδμοσύνῃ. Φινῆος ἐπισπόμενον γεόμέσϑα. 

“ὃς φάτο; καὶ τοίων μὲν ἐλώφεον αὐτίκα μύϑων, 
εἰρεσίῃ δ᾽ ἀλίαστον ἔχον πόνον" αἶψα δὲ τοίγε 
Ῥήβαν ὠχυρόην ποταμὸν, σπόπελόν τὲ Κολώνης,. ὅδε 
&zonv δ᾽ οὐ μετὰ δηϑὰ παρεξενέοντο Μέλαινα, 


τῇ δ᾽ ἄρ᾽ ἔπι προχοὰς Φυλληΐδας, ἔνϑα πάροιϑδι:Ὗ 
Διψακὸς vi^ AO duoayrog ἑοῖς ὑπέδεκτο δόμοισιν, |j 


ὁππόϑ᾽ ἅμα xou) φεῦγε πτόλιν Ορχομενοῖο" s 
τίχτε δέ μιν Νύμφη λειμωνιάς" οὐδέ οἱ ὕβρις 63; 
ἥνδανεν, ἀλλ᾽ ἐϑελημὸς ἐφ᾽ ὕδασι πατρὸς ἑοῖο — ) 
μητέρν συνναίεσχεν, ἐπάκτια πώεα φέρβων.  - , 
τοῦ μέν ὃ’ ἱερὸν αἶψα" καὶ εὐρείας ποταμοῖο 
ἠϊόνας, πεδίον τε, βαϑυρείοντα τε Κάλπην 
δερκόμενοι παρώμειβον, ὁμῶς δ᾽ ἐπὶ ἤματι νύκτα 6δι 
γηνεμὸν ᾿αἀχαμάτῃσιν ἐπεῤῥώοντ᾽ ἐλάτῃσιν. 
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T ἐῶ , 
οἷον. δὲ πλαδόωσαν ἐπισχίζοντες ἄρουραν 
“ἐργατίναι μογέουσι βόες, πέρι δ᾽ ἄσπετος ἱδρὼς 








| 27 5 , 1 ΤΑΝ ἡ Au P ^ , 
| εἴβεται ix, λαγόνων ve καὶ αὐχένος - ὄμματα δὲ σφι 
35 λοξὰ παραστρωφῶνταν ὑπὸ Gvyov: αὐτὰρ dürwm. 


i] 


αὐαλέη στομάτων ἄμοτον βοέμει" οἱ δ᾽ ἐνὺ γαίῃ 


--- 


| χηλὰς σεπρίπτομαα, σανημέριοι πονέονται" 
, τοῖς ἔχελοι ἥρωες ὑπὲξ ἁλὸς εἷλκον ἐρετμά. , 
| Ἦμος δ᾽ οὔτ᾽ ἄρ. πω. φάος ἄμβροτον, οὔτε τι λίην. 
jo ὀρφναίη πέλεται, λεπτὸν δ᾽ ἐπιδέδρομε νυχτὸ 
! φέγγος, OT. ἀμφιλύκην μὲν ἀνεγρόμενον καλέουσι, 


τῆμος ἐρημαίης νήσου λειμέν᾽ εἰσελάσαντες 
-,0vviédog , χαμάτῳ πολυπήμογι βαῖνον ἔραζε. 


"1 


---------ςς. 


᾿ τοῖσι δὲ ““ητοῦς υἱὸς, ἀνερχόμενος Αμβύηϑεν 


- 


Ἔ τῆλ᾽ ἐπ᾽. ἀπείρονα. δῆμον Ὑπερβορέων ἀνθϑρώπων,, 


n 


ἐξεφάνη" χρύσεον δὲ παρειάων ἑχάτερϑε 

σλοχμοὺ βοτρυόεντες ἐπεῤῥώοντο κιόντι" 

E Jui δ᾽ ἀργύρεον vóuo. βιὸν, ἀμφὶ δὲ νώτοις 
ἴοδόκη τετάγυστο κατωμαδόν; ἡ Ó. ὑπὸ ποσσὺ -. 

80 σείετο νῆσος ὕλη: χλύζεν δ᾽ ἐπὶ κύματα χέρσῳ. 

| 


|i 


τοὺς. δ᾽͵ ἕλε ϑάμβος ἐδόντας ἀμήχανον" οὐδέ τις ἔτλη. 
ἀντίον αὐγάσσασϑαι; ἐς ὄμματα. καλοὶ D Eolo. 
στὰν δὲ κάτω γεύσαντες. ἐπὶ χϑονός: αὐτὰρ ὃ τηλοῦ. 
Bu ἵμεναι σπόντονδε δι’ ἠέρος" ὀψὲ δὲ τοῖον 
b ρφεὺς ἐξρατὸ μῦϑον, ἀριστήεσσυ πιφαύσχων, 

* Er δ᾽ aye On, : νῆσον μὲν. Εῴου «πόλλωνος - 
τήνδ᾽ ἱερὴν. κλείωμεν, ἐπεὶ πάντεσσι φαάνϑη. 


IE: 


; 
e 
z »1909 μετιών" τὸ δὲ ὀέξομεν οἷα πῴρεσει ΤΡ 

ΙΓ .. βωμὸν ἀναστήσαντες ἐπάκχτιον" εἰ δ᾽ ἂν ὀπίσσω 
: »γαῖαν ἐς «Αἱμονίην ἀσχηϑέα. γόστον ὁπάσσῃ,. 

| a »»δὴ τότε oi κεραῶν. ἐπὶ μηρία. ϑήσομεν αἰγῶν. 

H Uv δ᾽ αὔτως κνίσσῃ λοιβῇσὶ re μειλίξασϑαι 

E. ῷ χέχλομαι. ἀλλ᾽ ἵληϑι ἄναξ, ἵληϑι φαανϑ εἰς, 
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ὡς ἀρ᾽ ἔφη" χαὶ τοὺ μὲν ἄφαρ βωμὸν τετύχοντο᾽ 
χερμάσιν" οὗ δ᾽ ὠνὰ νῆσον ἐδίνξον, ἐξερέοντες 
εἴ χέ τιν᾽ ἢ χεμάδων, ἢ ἀγροτέρων ἐσίδοιεν 
αἰγῶν, οἷά τε πολλὰ βαϑείῃη βόσκεται ὕλῃ. 
τοῖσι δὲ «Τητοΐδης ἄγρην πόρεν" ix δ᾽ ἄρα πάντων 
εὐαγέως ἱερῷ ἀνὰ διπλόω μηρία βωμῷ 
χαῖον, ἐπιχλείοντες. ώϊον Ζπόλλωνγα." 
ἀμφὶ δὲ δατομένοις. εὐοὺν χορὸν ἐστήσαντο, 
χαλὸν Inmewjov , Ἰηπάτήονα «Ῥοῖβον 
ομελπόμενον" σὺν δέ σφιν ἑὺς πάϊς Οἰάγροιο 
Βιστονίῃ φόρμιγγε λιγείης ἦρχεν ἀοιδῆς" 
ὥς ποτε πετραίῃς ὑπὸ δεϊρέσι JIaovyooio 
ελφίνην τόξοισι πελώριον ἐξενάριξε, 
κοῦρος ἐὼν ἔτι γυμνὸς, ἔτι πλοχάμοισι γεγηϑώς. 
ἱλήκοις" αἰεί, TOL, ἄναξ, ἄτμητον ἔϑειραι, 
eii» ἀδήλητοι" τῶς γὰρ ϑέμις. οἰόϑι δ᾽ αὐτὴ 
vr) Κοιογένεια φίλαις ἐνὶ χερσὶν ἀφράσσει. 
πολλὰ δὲ Κωρύκιαι Νύμφαι, Πλείστοιο ϑύγατρες, 
ϑαρούνεσχον ἔπεσσιν, Τήϊε χεχληγυῖΐαι" 
ἔνϑεν δὴ τόδε χαλὸν ἐφύμνιον ἔπλετο Φοίβῳ. 
Αὐτὰρ ἐπειδὴ τόγνγε χορείῃ μέλψαν ἀοιδῇ, 
“οιβαῖς εὐαγέεσσιν ἐπώμοσαν, ἢ uiv ep | Setv 
ἀλλήλοισιν igeulp hpt jecit i vóoto, 
ἁπτόμενου ϑυέων" καί δ᾽ εἰσέτι γῦν wé τέτυχται 
χεῖσ᾽ Ὁμονοίης ἱρὸν ἐὔφρονος, U ὁ ἐχάμοντο 
αὐτοὶ, “ὑδίστην τότε δαίμονα πὸόρσαΐνοντες. 
Hyaoc δὲ τρίτατον φάος ἤλυϑε, δὴ τότ᾽ ἔπειτα 
dxest Ζεφύρῳ νῆσον λίπον ciisóoev. 
ἔνϑεν δ᾽ ἀντιπέρην᾽ ποταμοῦ στόμα Σαγγαρίοιο, 
καὶ Ἡϊαριανδυνῶν ἀνδὸῶν ἐριϑηλέα γαῖαν, 
ἠδὲ «ύκοιο ῥέεϑρα, mol Ανϑεμοεισίδα λίμνην 
δερκόμεγοι παράμειθον" ὑπὸ πνοιῇ δὲ κάλωες, 
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ὅπλα τε νήϊα πάντα τινάσσετο. γεισσομένοισιν. 

|o ἠῶϑεν δ᾽ ἀνέμοιο - διὰ κνέρας εὐνηϑέντος, 

| jetesostus ἄκρης. «ἀχερουσίδος ὕρμον ἵκοντο. 

l ἢ μέν τε χρημνοῖσιν ἀνίσχεται, ἡλιβάτοισνη, ler 
I ἅλα κεκλιμένη Βιϑυνίδα" τῇ, δ᾽ ὕπο πέτραι 
| λισσάδες. ἐῤῥίζωνται ἁλίβροχοι" eu δὲ τῇσι. 
κῦμα χυλινδόμενον μεγάλα βρέμει" αὐτὸρ ὕπερϑεν.". 
εἰμφιλαφεῖς. σπλατάνιστου ἐπ᾽. ἀκροτάτῃ πεφύασιν.. 

ix δ᾽ αὐτῆς εἴσω κατακέχλιταν ἤπειρόνδε 

κοίλη ὕπαιϑα γάπῃ, ἵνα τὲ σπέος ἔστ᾽ dino 

ὕλῃ. καὶ πέτρῃσιν ἐπηρεφὲς, ἔγϑεν αὐτμὴ 

πηγυλὶς, ὀχρυόεντος ἀναπνείουσα μυχοῖο 

peovrecig , ἀργινόεσσαν del περιτέτροφε πάχνην, 

| ijs: μεσημβριόωντος. LOLV ET OL. ἠελίοιο. 

io σιγὴ δ᾽ οὔ ποτὲ τήν. γε κατὰ βλοσυρὴν i ἔχει ἄκρην, 
ἀλλ᾽ ἄμυδις πόντοιό͵ dx» ὑποστένγει ἠχήεντος, 

φύλλων τὲ πργοιῇσι «τινασσομένων μυχίῃσιν. 

ἐνθάδε καὶ προχοαὶ͵ ποταμοῦ “ἀχέροντος ἔασιν, 

ὅστε. διὲξ ἄκρης, ἀνερεύγεται εἰς ἅλᾳ βαλλὼν | 

5 19v ". κοίλη δὲ. φάροχξ κατάγει μιν ἄνωϑεν. 

t TOV μὲν ἐν ὀψηγόμρισις “Σοωναύτην ὁγόμηναν 

ἢ ocio. ΜΜεγαρῆες» ὅτε γάσσεσϑαν ἔμελλον - 

b γῆν Μαριανδυνῶν. ài) γὰρ σφέας ἐξεσώωσεν 

| αὐτῇσι. ϑλ αι : χαχῇ χρίμψαντας ἀέλλῃ. 

jo τῇ Ó oy αὐτίχα νηὶ διὲξ ἀχερουσίδος ἄκρης 









" εἰσωποὶ, ἀνέμοιο. νέον λήγοντος, ἔκελσαν. 

ο΄ Οὐδ᾽. ἄρα (OO d. Ζύκον, κείνης πρόμον ἠπείροιο, 
Boo. Miictiwese λάϑον ἀνέρας ὁρμηϑέντες 
αὐθένται Δμύκοιο, κατὰ κλέος, ὃ πρὶν ἄκουον" 
ἀλλὰ καὶ ἀρϑμὸν ἔϑεντο μετὰ σφίσι τοῖό γ᾽ ἕκητι. 
i αὐτὸν δ᾽, ὥστε ϑεὸν, lloivotUx:o δεξιόωντο 

| πάντοϑεν ἀγρόμενοι" ἐπειὴ μάλα τοί γ᾽ ἐπὶ δηρὸν 
H i M Dui 


i | 
|] | c 
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ἀντιβίην Βέβρυξιν ὑπερφιάλοις πολέμιζον. 
E δὴ πασσυδίη μεγάρων ἔντοσϑε ““ύκοιο | 
κεῖν᾽ ἡμαῤ queam μετὰ πτολίεϑρον. ἰόντες, 76€ 
δαίτην ἀμφίεπον, τέρποντό rs ϑυμὸν ἔπεσσιν. 


«4ἱσονίδης μέν οἱ γενεὴν καὶ οὔνομ᾽ ἑκάστου IA 
σφωϊτέρων μυϑεῖϑ᾽ ἑτάρων, Πελίαό v épsrude, ^— | 
ἠδ᾽ ὡς “ημνιάδεσσιν ἐπεξειγοῦντο γυναιξὶν, ^ TN OM 
0000€ τὲ Kobtxoy cuqi “Δολιονίην ἐτέλεσσαν" | 768 
ἹΜυσίδα δ᾽ ὡς dqizovro, Κίον ὃ’, 00v λάλλιπον ἥρω" 
Ἡρακλέην ἀέκοντι νόῳ, Τλαύχοιό. δε Baby τ. cox d 
πέφραδε, καὶ Βέβρυκας ὅπως “μυχόν v" ἐδάϊξαν" 

καὶ (διγῆος ses ϑεοπροπίας τε δύην Ts, UM 
4 ὡς Κυανέας πέτρας φύγον, ὥς v ἀβόλησαν 770 
““ητοΐδη κατὰ νῆσον. ὁ δ᾽ ἑξείης ἐγέποντος MowE d 
ϑέλγετ᾽ ἀκουῇ ϑυμόν" ἄχος δ᾽ ἕλὲν ΤΙρά χλὴν Ὅ το 


λειπομένῳ, xc τοῖον ἔπος πάντεδδὶ ἀετηύδα. S 0: 

* (2 φίλοι, οἵου φωτὸς ἀποπλαγχϑέντες ἀρωγῆς 
»πείρετ᾽ ἐς Αἰήτην τόσσον πλόον. εὖ; yGp ἐγώ μιν 778 
»» Δασκύλου ἐν μεγάροισι χαταυτόϑι πατρὸς ἐμοῖο ^ 





»οἷδ᾽ ἐσιδὼν, ὅτε δεῦρο Ov «““σίδος ἠπείροιο" τ 
πεζὸς ἔβη, ζωστῆρα φιλοπτολέμοιο κομίζων ^" h 
» ἱππολύτης" ἐμὲ δ᾽ εὗρε νέον χνοάοντα ἰούλους. i 
»ἐνϑάδ᾽ ἐπὶ Πριόλαο κασιγνήτοιο ϑανόντος — 730. 
»»ἠἡμετέρου υσοῖσιν ὑπ᾽ ἀνδράσιν, ὅντιγα λαὸς | ) 
»»Οἱκτίστοις ἐλέγοισιν ὀδύρεται ἐξέτι xetvov, ἢ 
»00Ldxov Τιτίην ἀπεχαίνυτο πυγμαχέονα. 00000 0 
»»καρτερὸν, ὃς πάντεσσι μετέπρεπεν ἠϊϑέοισιν ] 


»εἰδός τ᾽ ἠδὲ βίην" χαμάδις δέ οἱ Tio" ὀδόντας. 785 
»καὐτὸρ ὁμοῦ Mucoiow ἐμῷ ὑπὸ πατρὶ δάμασσε ^ 0| 
»»αὶ Φρύγας, οἵ ναίουσιν ὁμώλακας ἡμὲν ἀρούρας, 
»φῦλά τε Βιϑυνῶν αὐτῇ κτεατίσσατο γαίῃ, 

ete v ἐπὶ Ῥηβαίου rtooyode σκόπελόν τε Κολώνης" Ὁ 


——| 
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720 ,, Παφλαγόνες δ᾽. ἐπὶ voie Πελοπήϊον εἴχαϑον eros. 
»οσοὕσσους Βιλλαίοιο μέλαν περιόγνυταε ὕδωρ. 











»»αλλ᾽ ἐμὲ νῦν Βέβρυχες, ὑπερβασίη T “μύκοιο, 


“΄ »τηλόϑε ναιετάοντος, ἐνόσίρισαν, Ἡρακλῆος, 

ο΄ »,»δὴν ἀποτεμνόμεγοι γαίης ἅλις, opo. ἐβάλοντο 
795 οὖρα βαϑυρείοντος ὑφ᾽ εἱαμεναῖς Ὑπίοιο. | 
B. ,,ἔωπης δ᾽ ἐξ ὑμέων ἔδοσαν τίσιν" οὐδέ γε φημὶ 
(0 ἤματι τῷδ᾽ ἀέχητε. ϑεῶν ἐπελάσσαι Gone 

τ΄, Τυνδαρίδην «Βέβρυξιν, ὅτ᾽ ἀνέρα κεῖνον ἔπεφνε. 
oc y TQ νῦν dqvrw. ἐγὼ τῖσαι χάριν ἄρκιος εἰμὶ, : 

o .»τίσω προφρονέως. ἡ) yp ϑέμις ἠπεδανοῖσιν 

| »ἄἀνδράσιν., εὐτ᾽ ἄρξωσιν ἀρείονες ἄλλον ὀφέλλειν. 
j^ » ξυνῇ μὲν. πάντεσσιν ὁμόστολον ὕμμιν ἕπεσϑαι 

à »ddazulov ὀτρυνέω, ἐμὸν vie: τοῖο δ᾽ ióvros, . 
»"* ἂν ἐὐξείγοισι διωμπερὲς ἀντιάοιτε 

ie5 »»ἀνδράσιν, ὄφρ᾽ αὐτοῖο ποτὺ στόμα Θερμώδοντος. 
$ ἡ ρει δὲ Τυνδαρίδαις .““χερουσίδος ὑψόϑεν ἄκρης 
| A εἴσομαι, ἱερὸν αἰπύ" τὸ μὲν μάλα τηλόϑι πάντες 


f 
E 


| οοναυτίλοι ἀμπέλαχος ϑηεύμεγνου ἱλάξονται" 

po» Xe. χέ σφι μετέπειτο πρὸ ἄστεος, οἷα ϑεοῖσι;, 

Jo .» πίονας εὐαρότοιο γύας πεδίοιο ταμοίμην., 

| ὡς τότε μὲν δαῖτ᾽ ἄμφι πανήμεροι ἑψιάωντο. 

β y diei: ys μὴν ini γῆα χατήϊσαν ἐγκονέοντες" 

i zai δ᾽ αὐτὸς σὺν τοῖσι Δἔύκος Xie, μυρί᾽ ὁπάσσας à 

᾿ δῶρα φέρειν" ἅμα δ᾽ vic δόμων ἕχπεμπε γέεσϑαι.. 3, 

15 Evo dAoarcwidny πεπρωμένη ἤλασε μοῖρα γε 
— Jópove.,, καντοσύνῃσι κεχασμένον" ἀλλά μιν οὔ τι 

: μαντοσύνας ἐσάωσαν, ἐπεὺ χρεὼ diy δαμῆναι: ; 

: ἵ κεῖτο γὰρ εἱαμενῇ. δονακώδεος ἐν ποταμοῖο 
εψυχόμενος λαγόνας τε καὶ ἄσπετον ἐλύϊ νηδὺν 

20 χάπριος ἐργιόδων , ὁλοὸν τέρας, ὅν Qe xci αὐταὶ 
Ἰύμφαι, ἑλειονόμοι ὑπεδείδισον" οὐδέ τις ἀνδρῶν 





70 ᾿ΑΡΓΟΝΑΥΤΙΚΩΝ Ὁ. 


ἠείδει" οἷος δὲ κατὰ πλατὺ βόσχετο τῖφοῦ. 

αὐτὰρ 0 y ἰλυόεντος ἀνὸ ϑρωσμοὺς πεδίοιο 
γίσσετ᾽ Αβαντιάδης" ὃ δ᾽ ἄρ᾽ ἔχ ποϑὲν ἀφράστοιο 
ὕψι uu ἐκ δονάκων ὡνεπάλμενος ἤλασε μηρὸν 82 
 diyOnv, μέσσας δὲ σὺν ὀστέῳ (vog Ex£potv. 

ὀξυ δ᾽ 0 ys χλάγξας οὔδει πέσεν" οἱ δὲ τυπέντος 
᾿ἀϑρόοι ἀντιάχησαν. ὀρέξατο δ᾽ δἴψ᾽ ὀλοοῖο 


"ec oo unb. - v 


Πηλεὺς αἰγανέην φυγάδ᾽ εἰς ελὸς ὁρμηϑέντος᾽ 
χαπρίου" ἔσσυτο δ᾽ αὔτις ἐναντίος" ἀλχᾶ ἐν δας 8: 


οὔτασε , βεβρυχὼς δὲ ϑοῷ περικππεσὲ δουβί. f 
xci τὸν μὲν χαμάδις λίπον αὐτόϑι πεπτηῶτα" : 
τὸν δ᾽ ἕταροι ἐπὶ νῆα φέρον Ψυχοραγέδντα, 1 
ἀχνύμενοι, χείρεσσι δ᾽ ἑῶν ἐνιχάτϑαν᾽ ἑτάΐρων ' 
 EvOdÓs ναυτιλίης μὲν ἐδητύογντο ᾿μέλεσϑαι, νι 
duqi δὲ κηδείῃ φέχυος μένον ἀσχαλόωντες. | 
ἤματα δὲ τρία πάντα γόων" ἑτέρῳ δέ μιν ἤδη 3 
. ΖΤἄρχυον μεγαλωστί:" συνεχτερέϊξε δὲ λαὸς 3 
| αὐτῷ ὁμοῦ βασιλὴῆν dixo: παρὰ δ᾽ ἄσπετα μῆλα, —— 
ἢ ϑέμις οἰχομένοισι, ταφήϊα λαιμοτόμησαν. TE θὲ 


καὶ δή τοι κέχυται τοῦδ᾽ ἀνέρος ἔν χϑονὺ κείνῃ | 
τύμβος" δῆμα δ᾽ ἔπεστι, καὶ ὀψιγόνοισιν ἐδέσϑαι, 
γηΐου ἐκ χοτίνοιο φάλαγξ' ϑαλέϑει δέ τε φύλλοις —. 
ἄχρης τυτϑὸν ἔνερϑ'᾽ “ἰχερουσίδος. εἰ δ᾽ ἐμὲ καὶ τὸ ὁ 
χρέιὼ ἀπηλεγέως Ἡουσέων ὕπο γηρύσασϑα, ^ 8, 
τόνδε πολισσοῦχον διεπέφραδε Βοιωτοῖσι | 
Νυισαίοισί, τὲ Φοῖβος ἐπιρήδην ἱλάεσθαι, 
ἀμφὺ δὲ τήνγε φάλαγγα παλαιγενέος χοτίνοιο 
ἄστυ βαλεῖν" οἱ δ᾽ ἀντὺ ϑεουδέος Αἰολίδαο 
ἰδμονος εἰσέτι νῦν “γαμήστορα χυδαϊνουσδι. 8 







Τίς γὰρ δὴ ϑάγεν ἄλλος; ἐπεὶ χαὺ ἐσαῦτις ἔχευαν 1 


ἥρωες τότε Kis ie ἀποφϑιμένου ἑτάροιο.. , 


δοιὼ γὰρ. οὖν κείνων ftt σήματα φαίνεται ἀνδρῶν: | 
: i] 
| 
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4γνιάδην Τίφυν ϑιανέειν φάτις" οὖδέ οἱ τς 
85 polo. ἔτι ναυτίλλεσθαι ἑκαστέρω. ἀλλά νυ xo τὸν 
τς «DO. μινυνθαδίη πάτρης ἑκὰς εὔνωσε νοῦσος, 
5 εἰσότ᾽ Afavrudtóso γέχυν ἐχτερέϊζεν ὅμιλος. ; 
τς ἄτλητον δ᾽ ὀλοῷ ἐπὶ πήματι κῆδος ἕλοντο. 
(— δὴ ydo ἐπεὶ καὺ τόνδε παρασχεδὸν ἐχτερέϊξαν 
8όο αὐτοῦ, ἀμηχανίῃσιν. ἁλὸς προπῴρουθε πεσόντες, 
Ι 






ἐντυπὰς εὐχήλως εἰλυμένοι, οὔτε τι σίτου 

μνώοντ᾽ οὔτε ποτοῖο" κατήμυσαν δ᾽ ἐχέεσσν 
ϑυμὸν, ἐπεὶ μάλα πολλὸν ἀπ᾽ ἐλπίδος ἔπλετο γόστος. 
καί νύ κ᾿ ἔτι προτέρω τετιημένοι ἐσχανόωντο, 

805 e£ μὴ ἄρ᾽ «4γκαίῳ περιώσιον FufaAev Hor : 
|. ϑάρσος, ὃν Ἰωβρασίοισε παρ᾽ ὕδασιν “Αστυπάλαια 
B ᾿ φίχτε Ποσειδάωγι" περισρὺ γὰρ εὖ ἐχέχαστο 

τς ζϑύνειν, Πηλῆασ. δ᾽ ἐπεσόύμενος προσέειπεν. 

| “Αἰακχίδη, πῶς χαλὸν ἀφειδήσαντας ἀέϑλων 
870 ,, χαίῃ ἐν ἀλλοδαπῇ δὴν ἔμμεναι; οὐ μὲν ἄῤηος 
»οἵδριν ἐόντα μὲ τόσσον ἄγεν μετὰ κῶας Djoov 

τ Ὡς» Παρϑενίης ἀπάνευϑεν, ὅσον v ἐπιίστόρα νηῶν. 
(e s» TQ μή τοῦ τυτϑόν γε δέος περὺ νηὶ πελέσϑω. | 
,0s δὲ xe ἄλλον δεῦρο δαήμονες ἄνδρες ἔασι, 
875 ,, τῶν ὅτινα πρύμνης ἐπιβήσομεν,, οὔτις ἐάψει 

ve ῳναυτιλίην. ἀλλ᾽ ὦκα, παραιφάμενος τάδε πάντα, 
»»ϑαρσαλέως ὀρόϑυνον ἐπιμνήσασϑαν ἀέϑλου. 

v. Δὸς φάτο: τοῖο ιδὲ ϑυμὸς ὀρέξοτο γηϑοσύνῃσιν.. 
τ αὐτίέχα δ᾽ οὐ μετὰ δηρὸν ἐνὶ -«μέσσοις ἀγόρευσε' 
880 *€ Ταιμόνιοι, τί νυ πένϑος ἐτώσιον ἴσχομεν αὔτως; 
᾿ς ρθὲ μὲν ydo noD τοῦτον, ὃν ἔλλαχον, οἶτον ὄλοντο" 
το »"üuiv δ᾽ ἄλλοι Éacv κυβερνητῆρες ὁμίλῳ, 

í » 4G. πολέες. τῷ μή TL διατριβώμεϑα πείρης" 

— »€AÀ ἔγρεσϑ᾽ εἰς ἔργον,. ἀπορίψαντες vlog. 

885 — Tov δ᾽ αὐτ᾽ “ἴσονος υἱὸς ἀμηχανέων προσέειπεν" 
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3 EO 7 el "n VETT * d 
€ “ἰωκίδη, nov δ᾽ οἵγε χυβερνητῆρες ea0wW; v 
t . τ 2 r T 
,0VUc μὲν ydo τοπάροιϑε δαήμονας εὐχόμεϑ᾽. ξίγαι, 
οἵδε κατηφήσαντες ἐμεῦ πλέον ἀσχαλόωσι. 
- * - LA ' » 5», 
» TQ καὶ ὁμοῦ φϑιμένοισι κακὴν προτιόσσομαι ἄτην, 


ο»ἐὐ δὴ μήτ᾽ ὁλοοῖο μετὰ πτόλιν «Αὐήταο ες 899 
95 ἔσσεται, ἠὲ καὶ αὖτις ἐς Ελλάδα γαῖαν ἱχέσϑαν.,. — 
»πετράων ἔχτοσϑε, κατ᾽ αὐτόϑι δ᾽ ἄμμε καλύψει. 
» ἀκλειῶς κακὸς οἶτος, ἐτώσιω γηράσχοντας. 

Qc ἔφατ᾽- 4γκαῖος δὲ uc ἐσσυμένως ὑπέδεχτο 
νῆα ϑοὴν ἄξειν: δὴ γὰρ ϑεοῦ ἐτράπεϑ᾽ ὁρμῇ. 
τὸν δὲ μέτ᾽ Éoyivog, xai Ναύπλιος ; ύφημός τε. 
ὄρνυντ᾽, ἰϑύνειν λελιημένοι. ἀλλ ἄρα τούσγε 


medo adit aibi". 


ἔσχεϑον" ““γκαίῳ δὲ πολεῖς ἤνησαν ἑταίρων. 
Hoo, δ᾽ ἤπειτα δυωδεχάτῳ ἐπέβαινον 

ἤματι" O1) γάρ σφι Ζέφυρος, μέγας οὖρος, ἄητο. 

καρπαλίμως δ᾽ «“Ιχέροντα διεξεπέρησαν ἐρετμοῖς," 

ix δ᾽ ἔχεων πίσυνοι ὠνέμῳ λίνα, πουλὺ δ᾽ ἐπιπρὸ 

λαίφεσι πεπταμένοις τέμνον πλόον εὐδιόωντες. 

ὥχα δὲ Καλλιχόροιο παρὰ προχοὰς ποταμοῖο 


- 


» ε " 
t nto d tiii 


- 


Vy 


ἤλυϑον, ἔνϑ'᾽ ἐνέπουσι Διὸς Νυσήϊον vie, — Qof 

᾿νδῶν ἡνίκα φῦλα λιπὼν κατενάσσατο Θήβας, 

ὀργιάσαι, στῆσαί τε χοροὺς ἄντροιο πάροιϑεν, Ἷ 

ᾧ ἐν ἀμειδήτους ἁγίας εὐνάξετο γύχτας, : ἣ 

ἐξ οὗ ΚΚαλλίχορον ποταμὸν περιναιετώοντες, d 

702 καὶ Αὄλιον ἄντρον ἐπωνυμίην καλέουσιν: οἷς 
EvOsv δὲ Σϑενέλου τάφον ἔδρωκον Αἰκτορίδαο, Ὁ 

ὅς ῥά T ““μαξονίδων πολυϑαρσέος ἐκ πολέμοιο, 

ἂψ ἀνιὼν, δὴ γεὰρ᾽ συνανήλυϑεν Πρακληϊ, 

βλήμενος ἑῷ, κεῖϑεν im ἀγχιάλου ϑαάνεν ἀκτῆς. 

οὐ μέν ϑὴν προτέρῳ ἔτ᾽ ἐμέτρεον. ἧκε γὰρ αὐτὴ 91: 

Φερσεφόνη ψυχὴν πολυδάκρυον .Axvooióco 

λισσομένην τυτϑόν περ ὁμήϑεας ἄνδρας ἰδέσϑαι: 


- 
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τύμβου δὲ στεὶράνης ἐπιβὰς σκοπιάζετο νῆα; 

τοῖος ἐῶν, οἷος πόλεμόνδ᾽ ἴεν" ἀμφὺ δὲ καλὴ 

τετράφαλος φοίνικε λόφῳ ἐπελάμπετο πήληξ. 

καί ῥ᾽ ὁ μὲν αὖτις ἔδυνε μέλαν ζόφον" οἱ δ᾽ ἐσιδόντες. 

ϑάμβησαν: τοὺς δ᾽ ὦρσε ϑεοπροπέων ἐπικέλσαιν 

μπυκίδης Μόψος, λοιβῇσί 1& μειλίξασϑαιυ: 

οἱ δ᾽ ὠνὰ μὲν κραιπνῶς λαῖφος σπάσαν, ἐκ δὲ βαλόντες. 

πείσματ᾽ ἐν αἰγιαλῷ Σϑενέλου τάφον ἀμορεπένοντο, 

| χύτλα τέ οἱ ᾿χεύαντο , xci ἥγνισαν ἔντομα μήλων. 

ἄνδιχα δ᾽ αὐ χύτλων νηρσσόῳ AnóAAcv 

βωμὸν δειμάμενοι μῆρ᾽ ἔφλεγον" ἂν δὲ καὶ Ὀρφεὺς. Ξ 

ϑῆχε λύρην" ἐκ τοῦ δὲ “ύρη πέλει οὔνομα χώρῳ... 
“Αὐτίκα δ᾽ οἵ γ᾽, ἀνέμοιο χκατασπέρχοντος, ἔβησαν 

v γῆ ἔπι" χαδδ᾽ ἄρα λαῖφος ἐρυσσάμενοι τανύοντο. 

— ée πόδας ἀμφοτέρους" ἡ δ᾽ ἐς πέλαγος πεφόρητο 

- ἐγτενὲς , ἢῦτε τίς τε δὲ ἠέρος ὑψόϑιε κίρκος 





ταρσὸν ἐφεὶς πνοιῇ, φέρεταν ταχὺς, οὐδὲ τυνάσσει 

s διπὴν, εὐκήλῃσιν. ἐνευδιόων πτερύγεσσι. 

— zc δὴ Παρϑενίσιο ῥοὰς ἁλιμυρήεντος, 

πρηὐτάτου ποταμοῦ, παρεμέτρεον, ᾧ £vt κούρη 

τς “ητωϊς, ἄγρηϑεν ὅτ᾽ οὐρανὸν εἰσαναβαίνει, 

᾿ ὃν δέμας ἱμερτοῖσιν ἀναψύχειν ὑδάτεσσι. 

940 γυχτί τ᾽ ἔπειτ᾽ ἄλληκτον ἐπὶ 'προτέρωσε. ϑέοντες, 

(o Σήσαμον, αὐπεινούς τε παρεξενέοντ᾽ Βρυϑίνους, 

' Κρωβίαλον, Koouvav vs, καὶ ὑλήεντα Κύτωρον. 

1 &vOcv “δ᾽ αὖτε Κάραμβιν ἅμ᾽ ἠελίοιο βολῇσι 

t γνάμψαντες, παρὰ πουλὺν ἔπειτ᾽ ἤλαυνον ἐρετμοῖς 
αἰγιαλὸν, πρόπαν ἡμαρ , ὑμῶς τ᾽ ἐπὶ ἤματι νύχτα. 


Ἐς 


ἢ «Αὐτίκα δ᾽ «“σσυρίης ἐπέβαν χϑονὸς, ἔνϑα. Σινώπην, 
(0 ϑυχγατέρ᾽ «Ασωποῖο, καϑίσσατο, καί οἱ ὄπασσε, 

ἑ ἦι, παρϑενίην Ζεὺς αὐτὸς, ὑποσχεσίῃσι δολωϑείς. 

δὴ γὰρ ὁ μὲν φιλότητος ἐέλδετο" νεῦσε δ᾽ ὅγ᾽ αὐτῇ 
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duciucvatL, 0 xev do» μετεὶ φρεσὶν ἰϑύσειεν, 
ἡ δέ é παρϑενίην ἡτήσατο χερδοσύνῃσιν. 
ὡς δὲ καὶ «“πόλλωνα. παρήπαφεν, εὐνηϊϑϑῆναν 
ἑέμεγον; ποταμὸν T ἐπὶ τοῖς «λυν᾽ οὐδὲ μὲν ὠνδρῶν 
τήν γέ τις ἱμερτῇσιν ἐν ἐγχοίνῃσι δάμασσεν. 
ἔνϑα δὲ Τρικκαίοιο ἀγαυοῦ Δηϊμάχοιο 
viec, Δηϊλέων. τε, zat Αὐτόλυχος, Φλόγιός τε, 
τῆμος, 09". Ἡρακλῆος ἀπεπλάγχϑησαν, ἔναιον" 
οἵ Qe rOO', ὡς ἐνόησαν ἀριστήων στόλον ἀνδρῶν, 
σφᾶς αὐτοὺς νημερτὲς ἐπέφραδον ἀντιάσαντες" 
οὐδ᾽ ἔτι μνμινάξειν ϑέλον ἔμπεδον, ἀλλ᾽ ἐνὶ vmi, 
"Aoyéoreo παρᾶσσον ἐπιπνείουτος, ἔβησαν. 
τοῖσι δ᾽ ὁμοῦ μετέπεισα "Doij πεφορημένοι eon | 
λεῖπον «“λυν ποταμὸν, λεῖπον δ᾽ ἀγχίροον low, ᾿ 
ἠδὲ καὶ «Δσσυρίης πρόχυσιν zOovóg* ἤματι δ᾽ αὐτῷ 
γνάμψαν «Αμαζονίδων ἕκαϑεν λιμενήοχον ἄκρην. 
EvÓ« ποτὲ προμολοῦσαν «“ρητιάδα Μελαγίππην 
ἥρως Εἰρακλέης ἐλοχήσατο, χαί οἱ ἄποινα 
Ἱππολύτή ζωστῆρα παναίολον ἐγγυάλιξεν 
dug χασιγγήτης" ὃ δ᾽ ἀπήμονα πέμιμεν ὀπίσσω. 
τῆς οἵ γ᾽ ἐν κόλπῳ, προχοαῖς ἔπει Θερμώδοντος, 
χέλσαν, ἐπεὶ καὶ πόντος ὀρίνετο νισσομένγοισι. 
τῷ δ᾽ οὔτις ποταμῶν ἐναλίγκιος, οὐδὲ ῥέεϑρα 
τόσο᾽ ἐπὶ γαῖαν ἵησι παρὲξ ἔϑεν ἄνδιχα βάλλων. 
τετράκις εἰς ἑκατὸν δεύοιτό κεν, εἴ vig ἕκαστα 
πεμπάζοι" μία δ᾽ οἴῃ ἐτήτυμος ἔπλετο πηγή. 
ἡ μέν τ᾽ ἐξ ὁρέων κατανίσσεται ἤπειρόνδε 
ὑψηλῶν, ὥ τε φασὶν «“μαξόγια κλείεσθαι. 
ἔνϑεν δ᾽ αἰπυτέρην ἐπικίδναταν ἔνδοϑε γαῖαν 
ἀντικρύ: τῷ καὶ οἱ ἐπίστροφοι εἰσὶ κέλευϑοι" 
αἰεὺ δ᾽. ἄλλυδις ἄλλῃ, Om κύρσειε μάλιστα 
ἠπείρου χϑαιμαλῆς, ἐϊλίσσεται" ἡ μὲν ὄπωϑεν, 
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ej δὲ πέλας πολέες δὲ πόρον νώνυμνοι Ecour, Ὁ 
0m; ὑπεξαφύονται" ὁ δ᾽ ὠμφαδὸν ἄμμιγα παύροις 
Πόντον ἐς Ai£avov κυρτὴν ὑπερεύγεται ἄχρην. 
85 καί νύ χε δηϑύνοντες «Αμαζονίδεσσιν ἔμιξαν ... 
ὑσμίνην, καὶ δ᾽ οὔ xcv ἀναιμωτί γ᾽ ἐρίδηναν, 
(09 γὰρ «Αμαζονίδες μάλ᾽ ἐπὴτέες,, οὐδὲ ϑέμιστας 
| τίουσαν πεδίον, “οιάντιον ἀμφενέμοντο" 
τ΄ ἀλλ᾽ ὕβρις στονόεσσα καὶ Aotog. ἔργα peu oer 
"ὦ δὴ γὰρ καὺ γενεὴν. ἔσαν .Aocog .Aouoving τε 
Νύμφης, ἢ V oni φιλοπτολέμους τέχε κούρας, 
ἄχσεος “λχμονίοιο κατὰ πτύχας εὐνηθεῖσα) 








(oo εἰ μὴ. ἐκ dió De» πνοιαὺ πάλιν .«4ργέσταο 
ἤλυϑον" οἱ δ᾽ ἀνέμῳ περίηγέα κάλλιπον ἀκτὴν, 
995 ἔνϑα Θεμισκχύρειαι Αμαζόνες ὡπλίζοντο.. 
- οὗ γὰρ ὁμηγερέες μίαν ἀμπόλιν, ἀλλ᾽ ἀνὰ γαῖαν 
᾿χεχριμέναν χατὰ φῦλα διὰ τρίχα ναιετάασκον" 
την γψόσφι μὲν αἵδ᾽ αὐταὶ, τῇσι τότε κοιρανέεσκεν 
ες ΠἸππολύτη, νόσφι δὲ “υκχάστιαν ἀμφενέμοντο, 
τοοογύσφι δ᾽ ἀκοντοβόλον Χαδήσιαι. ἤματι δ᾽ ἄλλῳ 
ο΄ ψυχτί T ἐπιπλομένῃ Χαλύβων παρὰ γαῖαν ἵχοντο. 
| Τοῖσι μὲν οὔτε βοῶν ἄροτος μέλει, οὔτε τις ἄλλη 
D φυταλιὴ καρποῖο μελίφρονος" οὐδὲ μὲν οἵ ye 
.. molüveg ἑρσήεντι “νομῷ ἔνε ποιμαίνουσιν. 
ποοράλλὰ σιδηροιόρον στυφελὴν χϑόνα γατομέοντες; 
|. ὦνον ἀμείβονταιν βιοτήσεον, οὐδέ ποτέ σφιν 
ἠὼς ἀντέλλεν χαμάτων ἄτερ, ἀλλὰ κελαινῇ 
l λιγνύϊ καὶ χαπνῷ κάματον βαρὺν ὀτλεύουσι. 
E Τούσδε μέτ᾽ αὐτίκ᾽ Enero Τενηταίου Zug ἄκρην 
puerveipuvrens σώοντο παρὲξ re γαῖαν. 
ἐνῶ" ἐπεὺ ἄρ xe τέχωνται ὑπ᾽ ἀνδράσι τέχνα γυναῖκες, 
αὐτοὶ μὲν στενάχουσιν ἔνὺ λεχέεσσι πεσόντες, ὁ 
^ «aora δησάμεγοι" ταὺ δ᾽ εὖ κομέουσιν ἐδωδῇ 
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ἀνέρας; ἠδὲ λοετρὰ “λεχώΐα τοῖσι πένονται. 

Ἱερὸν αὐτ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ὅρος, καὶ γαῖαν ἄμειβον, τοι 
ἢ ἔνι οσσύνοικον ἀν᾽ οὔρεα ναιετάουσι 
. 

m , » " , [4] , 

δουρατέους πύργους εὐπηγεας, OUS χαλέουσν 

Ld ᾿ 2 J 3 , »r , 
Mooovvac- καὶ δ᾽ αὐτοὶ ἐπώνυμον ἔνϑεν ἔασιν. 


ἀλλοίη δὲ δίκη, καὶ ϑέσμια: τοῖσι τέτυχται. ; 
« * ὦ , cr - , 3$. 3. , : 
ὅσσα uiv ἀμφαδίῃ ῥέζειν ϑέμις, ἢ ἐνὶ δήμῳ, τοί 


ἢ ἐγορῇ"; τάδε πάντα δόμοις ἕν᾽ μηχανόωνται" 
ὅσσα δ᾽ ἐνὶ μεγάροις. πεπονήμεϑα; κεῖνα ϑύραζε ᾿ 
εἰψνεγέως “μέσσῃσιν. évi ῥέδουσιν ἀγυνοῖς. | 
οὐδ᾽ εὐνῆς αἰδὼς ἐπιδήμιος, ἀλλὰ, σύες ὥς 3 
φορβάδες, οὐδ᾽ ἠβαιὸν ἀτυζόμενοι παρεόντας, 102 
μίσγονται χαμάδις ξυνῇ. φιλότητι γυναικῶν. | 
αὐτὰρ ἐν ὑψίστῳ βασιλεὺς μόσσυνν ϑαάσσων. y 
ἐϑείας πολέεσσι δίκας λαοῖσι δικάζει, 
σχέτλιος. ἣν ip που TL ϑεμιστεύων ἐλίτηται, n | 
λιμῷ μιν κεῖν᾽ ἥμαρ ἐνυκλείσαντες ἔχουσι. - 1036 
Τοὺς παραμειβόμενοι; καὶ δὴ σχεδὸν ᾿ἀντιπέρηϑεν 
γήσου ᾿««Αρητιάδος, τέμνον᾿ πλόον εἰρεσίῃσιν 
ἡματιοι" λιαρὴ ydg ὑπὸ κνέφας ἔλλιπεν αὔρη. — : 


ἤδη καί Tw. ὕπερϑεν. Aoitov ὠΐσσοντα ᾿ ᾿ 
ἐνγαέτην γήσοιο δι' “ἠέρος ὄρνιν ἔδοντο,, . 1035 


ὥς ῥα τιναξάμενος πτέρυγας κατὰ νῆα ϑέουσαν 
34 ἐπὶ οἱ πτερὸν ὀξύ" τὸ δ᾽ ἐν λαιῷ πέσεν juo 
δίου Οἰλῆος" μεϑέηκε δὲ χερσὶν ἐρετμὸν | 
βλήμενος" οἱ δὲ τάφον, πτερόεν᾽ βέλος εἰσορόωντες, 
καὶ τὸ «μὲν ἐξείρυσσε παρεδροιόων Ἐρυβώτης, 1040 
ἕλκος δὲ ξυνέδησεν, ἀπὸ οφετέρου κολεοῖο | 
δλυσάμεγος τελαμῶνα κατήορον" ix δ᾽ ἐραάνϑη 
ἄλλος ἐπὶ προτέρῳ πεποτημένος" ἀλλὰ μὲν ἥρως 
“Τὐρυτίδης Κλύτιος, πρὸ ydo ἀγκύλα τείνατο τόξο, 
ἧχεν ἐπ᾽ οἰωνὸν τοχυνὸν βέλος, αὐτὰρ ἔπειτα, 1045 


LU 
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 πλῆξεν" δινηϑεὶς δὲ ϑοῆς πέσεν ἐγγύϑιε νηός: 
τοῖσιν δ᾽ ““μῳιδάμας pvo to παῖς. 7 dAsoio:c- 
got e Νῆσος -μὲν πέλας ἡμὶν. ρητιὰς, ἴστε καὶ αὐτοὶ: . 
|, ToUcÓ ὄρνιϑας ἰδόντες. ἐγὼ δ᾽ οὐχ ξλπομαΐ ἰοὺς 
050,, τόσσον ἐσταῤκχέσσειν εἰς ἔκβασιν. ὠλλά τιν᾽ ἄλλην .- 
»»μβῆτυν πορσύνωμεν énigoO ov, él y' ἐπικέλσον 
»uéAAeve ,-Duijog μεμνημένοι; ὡς ἐπέτελλεν. Ὁ. 
τς, 0902: γὰρ Ἡρακλέης, ὁπότ᾽ ἤλυϑεν «“ρκαδίηνδε, 
| »πλωάδας ὄρνιϑας «Στυμφηλέδος ἔσϑενε λίμνης 
455,, ὥσασϑαν "τόξοισι, τὸ μέν τ΄. ἐγὼ αὐτὸς ὄπωπα... 
» ἀλλ᾽ Oye χαλκείην πλαταγὴν iy χερσὶ τινάσσων. 
|» 0007t£t iz, σκοπιῆς περιμήκεος" αἱ δ᾽. ἐφέβοντο 
“εὐ τηλοῦ, ἀτυζηλῷ ὑπὸ δείματι -κεκληγυζαυ. 
»»τῷ καὶ νῦν τοίὴν τιν᾽ ἐπιφρᾳαζώμεθϑα μῆτιν" 
ο»»αὐτὸς δ᾽ ἂν τοπάροιϑεν ἐπιφρασϑεὶς ἐνέποιμι. 
| ἀνθέμενοι ᾿κερραλῇσιν ἀερσιλόφους τρυφαλείας, 
»ο»ἡμίσεες μὲν ἐρέσσετ᾽ ἀμοιβαδὶς;, ἡμίσεες δὲ 
τ δούρασί τε ξυστοῖσι καὶ ἀσπίσιν ἄρσατε vio. 













»αὐτὰρ πασσυδίη περιώσιον. Üpyur. ἄὐτὴν. 
165, , 00006, ὄφρα κολωὸν ἀηϑείῃ φοβέωνται, .. 
|n »ενεύοντάς τὲ λόφους, xal ἐπήορα δούραϑ' ὕπερϑεν. 
εἰ δέ κεν αὐτὴν νῆσον ἱκοίμεϑα, δὴ τότ' ἔπειτα 


σὺν κελάδῳ σακέεσον πελώριον ὄρσατε δοῦπον. 

᾿ς Ae ἄρ᾽ ἔφη" πάντεσσι δ᾽ ἐπίροϑος ἥνδανε uijtuc. — 
γζοὠμφὶ δὲ χαλχείας κόρυϑας χεφαλῇσιν ἔϑεντο, : 

| δεινὸν. λαμπομένας,, éni δὲ λόφοι ἐσσείοντο ΠΝ 
| φοινίκεοι. καὶ τοὶ μὲν ὠἀμοιβήδην ἐλάασκον" 

|^ τοὶ .δ᾽ αὖτ᾽ ἐγχείῃσι καὶ ἀσπίσι vij ἐκάλυψαν. 

| ὡς δ᾽ ὅτε τις κεράμῳ χατερέψεταν ἑρχίον ἀνὴρ, 
Τοδώματος ἀγλαΐην ve καὶ ὑετοῦ ἔμμεναι ἄλκαρ, 

| ἄλλῳ δ᾽ ἔμπεδον ἄλλος ὁμῶς ἐπαμοιβὸς ἄρηρεν᾽ 

᾿ ὡς οἵγ᾽ ἀσπίσι νῆα συναρτύναντες Corwav. 
| 
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οἵη δὲ κλαγγὴ δηΐου πέλεν ἐξ ὅμάδοιο 
ἀνδρῶν" κινυμένων , ὁπότε ξυνίωσι φάλαγγες, - 
τοίη ἄρ᾽ ὑψόϑε νηὸς ἐς ἠέρα κίδνατ᾽ crx. 1080 
οὐδέ Tw οἰωνῶν ἔτ᾽ ἐσέδρακον, ἀλλ᾽ ὅτε νήσῳ 1 
χοίμψαντες σακέεσσιμ ETÍXTUTOV , αὐτίκ᾽ ἄρ᾽ οἵ γε 
ευρίοι ἔνϑα καὶ ἔνϑα πεφυζότες ἠερέϑοντο. 
ὡς δ᾽ ὁπότε: «Κρονίδης πυκινὴν Bpérse 'χάλαζαν | 
ἐχ νεφέων ἀνά τ᾽ ἄστυ. καὶ οἰκία, voi δ᾽ ὑπὸ τοῖσιν τοῦδ᾽ 
ἐνναέταν χκόναβον τεγέων ὕπερ εἰσαΐοντες: | 
ἧνται ἀχὴν, imf oU σφε χατέλλαβε χείματος ὥρη 
ἀπροφάτως, ἀλλὰ πρὶν ἐκαρτύναντο μέλαϑρᾳ" 
ὡς πυκχιενοὶ πτερὸ τοῖαιν ἐρίεσαν ἀΐσσοντες . ἰ 
ὕψι μάλ᾽ ἀμπέλαγος στεράτης "εἰς" οὔρειᾳ γαίης. . .  xo98 
Τίς yuo' δὴ Quies ἕην γόος. ἐνθάδε xig C 
ἀνδοῶν ἡρώων ϑεῖον στόλον; ἢ καὶ ἔπειτα. 
: ποῖον ὄνειαρ. ἔμελλεν" ἐεηδομένοισιν ἱκέσθαι; 
Υἱῆες ;Φρίξοιο μετὸ πεόλυν ᾿Ορχομενοῖο | & 
ἐξ Αἴης évéovro παρ᾿ «ἀξήταο᾽ Κυταίου; i | 1095 
Κολχίδα νὴ ἐπιβάντες. Vv. ἄσπετον ὄλβον ἄροιντο . 
πάτρός" ὁ yg ϑνήσπων ἐπετείλαξο avis κέλευϑον. .0: 
«i δὴ ὅσαν νήσονο μάλα σχεδὸν Vito χείνῳ: 
Ζεὺς δ᾽ ἀνέμου ορέδο “μένος -πίνησεν. ἐῆναι, ὁ. | 
ὕδατι σημαίνων διερὴν 000v ρχτούροιο ς΄ χιοῦ 
αὐτὰρ ὅγ᾽ ἠἡμάτιος μὲν ἐν οὔρεσι φύλλ᾽ ἐτίνασσε E 
τυτϑὸν Em ὠκροτάτοισιν ἀήσυρος ἀκρεμόνεσσι" 
γυχτὴ δ᾽ ἔβη πόντονδε πελώριος, ὦρσε δὲ κῦμα 
πεκληγὼς πνονῆσι" κελωννὴ . δ᾽ οὐρανὸν ἀχλὺς 
ὄμπεχεν,. οὐδέ πη. ἄστρα διαυγέω φαίνετ᾽ ἰδέσθαι. nob 
ἐκ veqéuv, oxoróstg δὲ περὶ ζόφος. ἠρηρεῖστο. 3 
οἱ δ᾽ ἄρα μυδαλέοι, στυγερὸν vooudoyreg 0AeU oov, 3 
υἱῆες XDgí&oi φέρονθ᾽ "ὑπὸ κύμασιν αὔτως. | 
ἱστία δ᾽ ἐξήαπαξ᾽ ἀνέμου μένος, ἠδὲ καὶ αὐτὴν 
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ππογῆα Gutvówu, ἕαξε ἐινασσομένην ῥοϑίοισιν. 
ἔνϑα δ᾽ ὑπ᾽ ἐννεσίῃσι ϑεῶν, πίσυρές περ ἐόντες, 
δούρατος ὠρέξαντο, πελωρίου, οἷά τὲ πολλὰ .— 

€ 


δαισϑείσης. χεσέδαστο, ϑόοις συναρηρότα γόμφοις. 
| x«L τοὺς μὲν γῆσόνδε, παρὲξ ὀλίγον ϑανάτοιο, 


τὐχύματα καὶ διπαὶ ἀνέμου. φέρον ἀσχαλόωντας. : 
| αὐτίχα δ᾽ ἐῤῥάγη ὄμβοος ἀϑέσφατος, ὗε δὲ πόντον 
xo νῆσον" aub πᾶσαν ὕσην κατεναντία νήσου 
po Mosaívouxot ὑπέρβιου. εἰμιρενέμοντο. ^ bow 
τοὺς δ᾽ ὥμυδις κρατερῷ" σὺν δούρατι χύματος ὁρμὴ 
γουΐήας Φρίξοιο uet" ἠτόνας. βάλε γήσου dyes 
voyO* ὑπὸ λυγαίην" τὸ δὲ μυρίον ἐκ Διὸς ὕδωρ 
λῆξεν ἅμ᾽ ἠελίῳ " τάχα δ᾽ ἐγγύϑεν ἀντεβόλησαν Ὁ 
᾿ὠλλήλοις, -Apyog δὲ παροίτωτος ἔχφατο ub or; 
τος χέγτόμεϑα πρὸς Ζηνὸς Ἐποψίου; οἵτινες ἐστὲ 
25, ἀνδρῶν; εὐμενέειν τε καὶ ἀρκέσσαι χατέουσι. 
»»πόντῳ γὰρ τρηχεῖαν ἐπιβρίσαωσαι ἄελλαι 
᾿»ηὸς ἀειχελίης διὰ δούρατα πάντ᾽ ἐχέδωδσαν. 
» τοὔνεκα γὺν ὑμέας γουναζόμεϑ᾽, αἴ χε πίϑοισθϑὲ, 
»»δοῦναν" ὅσον ὃϑ᾽ εἵλυμῶ περὶ; χοδὸς, 1/08 κομέσσαι, 
40»» ὠνέρας οἰκτείραντας ὁμήλιχας ἐν χακότητι. 
- αλλ dxéreó “ξείνους Διὸς εἵνεκεν αἰδέσσάσϑε᾽. 
»»»Ξεινίου,. Ixtotov τὲ" Διὸς δ᾽ "qi ἱκέτοι Tes 
Ιὰ »οχαὶ ξεῖνοι" ὃ δέ mov χαὺ ἐπόψιος ἄμμο: τέτυχται: 
|o TOv δ᾽ αὖτ Αἴσονος υἱὸς ἐπιφραδέως ἐρέευνξ» 
βομαντοσύνας Φινῆος οϊσσάμενος τελέεσθαι 
| « Ταῦτα μὲν αὐτίξα πάντα παῤέξομεν εὐμενέοντες. 
bs ἀλλ᾽ ἄγε μοι κατάλεξον ἐτήτυμον, ὁππόϑι γαίης 
Ι volere , “καὶ χρέος οἷον ὑπεὶρ ὥλα νεῖσϑαν ἀνώγει, 
|», CUT d^ μείων ὄνομα κλυτὸν, 3108 γενέϑλην.. 
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Τὸν δ᾽ .Aoyoc ibat 'ἀμηχανέων καχότητι" 
i “«Διολίδην τρροίξον τιν᾽ ἀφ᾽ Ελλάδος Allav ἐπέσϑαι 
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»»ἀτρεχέως δοχέω mov, ἀκούετε καὶ πάρος αὐτοὶ, 
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»» Φρίξον, ὕτις πτολίεϑρον. ἀνήλυϑεν Aüjreo, 
»»κριοῦ ἐπεβμιβεβαὼς, τόν Qa χρύσειον ἔϑηχεν 
» Ἑρμείης" aoo δὲ καὶ εἰσέτι νῦν xev ἴδοισϑε. Il 
ο“οτὸν μὲν ἔπειτ᾽ ἔῤῥεξεν ἑῇῆς ὑποϑημοσύνῃσι 
», Φυξίῳ dn πάντων ΪΚρονίδῃ Aii. καί μὲν ἔδεκτο 
» Aitne μεγάρῳ, κούρην τέ οἱ ἐγγυάλιξε 
.» Χαλκιόπην ἀγάεδνον, ἐὐφροσύνῃσι νόοιο... | 
TOY ἐξ ἀμφοτέρων εἰμὲν. γένος. AA ὁ μὲν ἤδη τι 
»»͵γηραιὸς Dye Φρίξος ἔν «ἀἰήταο δόμοισιν" 
m ἡμεῖς δ᾽ αὐτίκα, πατρὸς ἐφετμάων λέγοντες, 
»»ν»εύμεϑ'᾽ ἐς Ορχομενὸν, κτεάτων “ϑάμαντος EIL. 
6t δὲ καὶ οὔνομα δῆϑεν ἐπιϑύεις δεδαῆσϑθαι, 
»τῷδξ, Κυτίσσωρος. πέλει οὔνομα, τῷδε. δὲ, Φρόντις: lI 
, ed δὲ, Μέλας" ἐμὲ δ᾽ αὐτὸν ἐπικλείοιτέ χεν..Ζργον. 
ῆς qt. il : ἀριστῆες. δὲ συνηβολίῃ χεχάροντο; ᾿ 
x«i σφέας ὠμφίεπον περυϑαμβέες. αὐτὰρ. Ἰήσων. 
ἐξαῦτις κατὰ μοῖραν ἀμείψιωτο τοῖσδ᾽ .enéegguy. | 
“Ἡ ἄρα δὴ γνωτοὶ πατρώϊον ἄμμιν. ἐόντες. 
.»λίσσεσϑ'. εὐμενέοντας ἐπαῤκέσσαι κακότητα. 
» KoyO sig γάρ δ᾽ «ϑάμας. τε. κασίγνητον γεγάασι: 
τ» Κρηϑήος δ᾽ υἱωνὸς ἐγὼ σὺν τοῖσίδ᾽. ἑταίροις 
:,, Ελλάδος. & αὐτῆς νέομ᾽ dg. πόλιν «Δίήταο. ο. 
»ἀλλὰ τῶς uiv καὶ ἐσαῦτις  ἐνέψομεν, ἀλλήλοισι" 
,viv δ᾽ ἑσσασϑε πάρουϑεν" ὑπ᾽ ἐννεσίῃσι δ᾽ ὀΐω | 
»οαἀϑανάτων ἐς. χεῖρας épdg χατέοντας ἱκέσϑαι. 
H $« , «ai, ἐκ νηὸς δῶχε σφίσιν εἵματα δῦναι. 
πασσυδίη, δ᾽ ἥπειτα κίον μετὸὼ νηὸν. Aonog, i 
LU. ἱερευσόμενοι" περὺ δ᾽ ἐσχάρῃ ἐστήσαντο 
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ἐσσυμένως. d v ἐκτὸς ἀνηρεφέος πέλε. νηοῦ, 
στιίῴων" εἴσω δὲ μέγας λίϑος ἠρήρειστο 
ἱερὸς, ᾧ ποτε πᾶσαν “μαζόνες εὐχετόωντο. 
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οὐδέ σφιν Og ἦεν, ὕτ᾽ ἀντιπέρηϑεν Ἱ ἵχοντο,. 
τγομήλων 5à βοῶν τῇδ᾽. ἐσχάρῃ ἱερὼ καίειν " 
ἀλλ ἵππους δαίτρευον, ἐπηετανὸν χομέουσαι.. 
| αὐτὰρ ἐπεὶ ῥέξαντες ἐπαρτέα. δαῖτ᾽ ἐπάσαντο, ὴ 
. δὴ τότ᾽ ἀρ᾽. Αἰσονίδης μετεφώνεεν,, ἢρχέ τε μύϑων. 
“Ζεὺς αὐτὸς τὰ ἕχαστ ᾿ἐπιδέρκετου" οὐδέ μιν ἄνδρες 
18ο»» λήϑομεν ἔμπεδον, οἵ Ts ec ερυδέες ηδὲ δίκαιοι. -, 
ον» ὡς μὲν ydg πατέρ᾽ ὑμὴν ὑπεξείρυτο, φόνοιο 
»μητρυιῆς, x c yay ὠπειρέσιον .ztógev. ὄλβον" 
»ὡὥς δὲ χαὶ ὑμέας. αὖτις :ὁπήμονας ἐξεσάωσε, : 
»Ζείματος οὐλομένοιο. ρῶν δὲ τῆσδ᾽ E ψηὸς. 
85», ἔνϑα χαὶ ἔνϑα νέεσϑαν, ὅπη φίλον, εἴτε μετ᾽ Miev, 
εἴτε μετ᾽ ἀφνεινὴν ϑείου πόλιν Ορχομενοῖο.. ος ὦ 
ο»τὴν γὰρ «4ϑηναίη τεχνήσατο,, καὶ τάμε χαλκῷ : 
Ie» δούρατα ἸΠηλιάδος κορυφῆς πάρα: σὺν δέ oi. -Aoyog 
»»τεῦξεν. Mi κείνην ye καχὸν διὰ id ἐκέδασαε;. 
οο»» πρὶν καὶ πετράων. σχεδὸν ἐλϑεῖν,, αἵ τ᾿ ἐνὶ πόντῳ. | 
»»στεινωπῷ συνίασι. πανήμερον ἀλλήλῃσιν... τ ΜΌΝΕ 
5 0A &ysÜ", ὧδε xci αὐτοὶ ἐς λλάδα μαιομένοισι 
»»χῶας ἄγειν. χρύσειον ἐπίροϑοι ἄμμι. πέλεσϑε,, : 
»οκαὶ πλόου ἡγεμονῆες, ἐπεὶ Φρίξοιο: Ove. (ἢ 
η5»»στέλλομαι ἀμπλήσων, Ζηνὸς χόλον «Αἰολίδῃσιν.. TM 
loxs neQuyogíov: oi δ᾽ &gtvyoY . εἰσαΐοντες. coo : 
οὐ γὰρ ἔφαν τεύξεσθαι ἐνηέος ἰήταο — 4 
κῶας ἄγειν χριοῖο μεμαότας, ὧδέ τ᾽ ἔειπεν 
^ | yos, ἀτεμβόμενος τοῖον στόλον ἀμφιπένεσϑαι. 
“42 φίλοι, ἡμέτερον μὲν ὅσον σϑένος, οὔποτ᾽ ἀρωχὴή. 
ἢ» ,σχήσεται, οὐδ᾽ teer ὅτε χρειώ τις ἵκηται. 
| »cÀ αἰνῶς ὁλοῇσιν ἀπηνείῃσιν ἄρηρεν. 
IE NO LUN TQ καὶ περιδείδια ναυτίλλεσθαι., 
i3 Y στεῦται, δ᾽ Ἠελίου χόνος ἔμμεναι" dug δὲ Κὸλ av 
ib» ἔϑνεα, γαιέτάουσιν. ὀπείρονας. καὶ. δέ x&v. "git... 
ἐν 
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»σμερδαλέην ἐνοπὴν μέγα τὲ σϑένος ἐσοςφραρίζοι, 
5,00 μᾶν, οὐδ᾽ ἀπάνευϑεν ἑλεῖν δέρος ἰήταῦ — 
»θηΐδιον, τοῖός μὲν ὄφις περί T ἀμφί T ἔρυταν 
οἀϑάνατος καὶ ἄνπνος, ὃν αὐτὴ Tov ἀνέφυσε | 
ον Καυχάσου ἐν κνημοῖσι, Τυφωνείη 001 πέτρη, 210. 
»οἔνϑα Τυφάονα φασὺ Διὸς Κρονίδαο ztocvvo 
»βλήμενον, ὅππότε οἱ στιβαρὸς ἐπορέξατο χεῖρας; 
»ϑερμὸν ἀπὸ χρατὸς στάξαν φόνον" ἵκετο δ᾽ αὕτως: 
» οὔρεα xal πεδίον Νυσήϊον, ἔνϑ᾽ ἔτι νῦν περ 
»κεῖται ὑποβρύχιος Σερβωνίδος ὕδασι λίμνης. 

Qc ἄρ' ἔφη" πολέεσσι δ᾽ ἐπὶ χλόος εἷλε παρειὰς 
αὐτίχα; τοῖον ἄεϑλον ὅτ᾽ fxÀvov. αἶψα δὲ “Πηλεὺς 
ϑαρσαλέ ἑὼς d ἐπέεσσιν ἀμείψατο, φώνησέν τε" 

dd “Μηδ᾽ οὕτως, jocis y , λίην δειδίσσεο ϑυμῷ. 

"οὔτε yüo ὧδ᾽ ἀλχὴν ἐπιδευόμεϑ᾽, ὥστε χερείους 
»»ἔμμέναι Αἰήταο σὺν ἔντεσι πειρηϑῆναι. δὼ, 
ο»ν»αἀλλὰ καὶ ἡμέας οἴομ᾽ ἐπισταμένους πολέμοιο 

» Χεῖσε μολεῖν, μακάρων σχεδὸν αἵματος ἐκγεγαῶτας: 
TO , εἰ μὴ φιλότητι δέρος χρύσειον ὁπάσσοι, 
,0U οἱ χραισμήσειν ἐπιέλπομαι ἔϑνεα Κόλχων. 
— Ως οἵγ᾽ ἀλλήλοισιν ἀμοιβαδὸν ἡγορόωντο, 
μέσφ᾽ αὖτις δόρποιο κορεσσάμενοι χκατέδαρϑεν. 
ἦρν δ᾽ ὠνεγρομένοισιν ἐὐχραὴς dev οὔροξς' 
ἱστία δ᾽ ἤειραν, τὰ δ᾽ ὑπὸ διπῆς ἀνέμοιο 
τείνετο" δίμφα δὲ νῆσον ἐποπροέλειπον “ρηος. τὸ | 

Ννυχτὴ δ᾽ ἐπιπλομένῃ (ιλυρηΐδα νῆσον ἄμειβον". 
too μὲν Θὐρανίδης Φιλύρῃ Κρόνος, εὖτ᾽ ἐν Ολύμπῳ᾽ 

Τιτήνων ἤνασσεν, ὃ δὲ Κρηταῖον ὑπ᾽ ἄντρον ! 

“Ζεὺς ἔτι Κουρήτεσσι μετετρέφετ᾽ 1δαίοισι, - 
Ῥείην ἐξαυχάφων,, παρελέξατο" hi δ᾽ ἐνὶ χέχτροις 123; 
ἐξτμὲ ϑεὼ μεδσηγύς" 6 δ᾽ ἐξ εὐνῆς ᾿ἀνορούσὶις 


| 


ἔσσὐτὸ cuc uie φυὴν ἐναλίγκπιὸς Wars rre 
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4j δ᾽ αἰδοῖ χῶρόν rt xol ἤϑεα κεῖνα λιποῦσα 






“χεανὺὶς Φιλύρη, εἰς οὔρεα μακρὺ Πελασγῶν 
11240740", ἵνα δὴ Χείρωνα πελώριον, ἄλλα pivi inno, . 
: ἄλλα ϑεῷ, ἀτάλαντον, ἐμουβαίῃ τέχεν εὐνῇ. 
Κεῖϑεν δ᾽ αὖ Μάκρωνας, ἀπεὶρεσίην τε Βεχείρων. 
 qetov, ὑπερφιάλους τὲ παρεξενέοντο Σάπειρας, 
Βυύυζηράς τ᾽ ἐπὶ τοῖσιν" ἐπιπρὸ γὼρ αἰὲν ἔτεμνον .! 
ἰράδέσσυμένως, λιαροῖο φορεύμενοι ἐξ ἀνέμοιο. 
καὶ δὴ νισσομένοισι μυχὸς διεφαίνετο Πόντου. 
xci δὴ Καυκασίων ὀρέων ἀνέτελλον ἐρίπναν 
,ἠλίβατοι, τόϑιε γυῖα περὶ στυφελοῖσν πάγουσιν 
ἱλλόμενος χαλκέῃσυν ἀλυχτοπέδῃσι Προμηϑεὺς 
Ἰοδοχέετὸν ἥπατι φέρβε παλιμπετὲς ἀΐσσοντα. 
τὸν μὲν ἐπ᾽ ἀχροτάτης ἴδον ἕσπερον ὀξέϊ ὁοίξῳ 
γηὸς ὑπερπτάμενον νεφέων σχεδόν" ἀλλὰ καὶ ἔμπης 
λαίφεα πάντ᾽ ἐτίναξε, παραιϑύξας τίτερύγεσσιν.. 
οὐ γὰρ Oy αἰϑερίοιο φυὴν ἔχεν οἰωνοῖο, 
τορρῖσα δ᾽ ἐὐξέστοις ὠχύπτερα πάλλεν ἐρετμοῖς. 
δηρὸν δ᾽ οὐ μετέπειτα πολύστονον Giov αὐδὴν 
ἧπαρ ἀνελχομένοιο Προμηϑέος:" ἔχτυπε δ᾽ αἰϑὴρ 
οἰμωγῇ, μέσφ᾽ αὖτις ἀπ᾽ οὔρεος ἀΐσσοντα 
᾿αἰετὸν ὠμηστὴν αὐτὴν ὅδὸν εἰσενόησαν. - 
τοδοένγύχιοι δ᾽ 4ργοιὸ δοημοσύνῃσιν ἵκοντο 
(ᾶσίν τ᾽ εὐρυρέοντα, καὶ ἔσχατα πείρατα πόντου. 
«Αὐτίχα δ᾽ ἱστία μὲν καὶ ἐπίκριον ἔνδοϑε κοίλης 
ἱστοδόχης στείλαντες ἐχόσμεον" ἐν δὲ xoi αὐτὸν 
ἱστὸν ἄφαρ χαλάσαντο παρακχλιδόν" ὦχα δ᾽ ἐρετμοῖς 
τοὐσδεέσέλασαν ποταμοῖο μέγαν ῥόον" αὐτὰρ ὃ πάντη 
καχλάζων ὑπόειχεν. ἔχον δ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ χειρῶν 
«Καύκασον αἰπήεντα, Κυταιΐδα τὲ πτόλιν Ane, 
ἔνϑεν δ᾽ αὖ πεδίον τὸ .Aontov, ἱερά τ᾽ ἄλση 
τοῖο ϑεοῦ, sinh κῶας ὕφις εἴρυτο δοκεύων, 
Fa 
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πεπτάμενον λασίοισιν ἐπὶ δουὸς εἰχρεμόνεσσινν ^. 1970 | 
αὐτὸς δ᾽ Aíicovíónc χρυσέῳ ποταμόνδε κυπέλλῳ᾽ | 
οἴνου ἀχηρασίοιο μελισταγέας χέε λοιβὰς ἫΝ 
| J'aín τ᾽, ἐνναέταις Te ϑεοῖς, ψυχαῖξ' τε καμόντων. | 
ἡρώων" yovvolro δ᾽ ἀπήμονας. εἶναι ἀρωγοὺς 
εὐμενέως, καὶ νηὸς ἐναίσιμα πείσματα δέχϑαι. — , 1275. 
αὐτίκα δ᾽ Αγκαῖος τοῖον μετὼ μῦϑον ἔειπε. | 
τ“ Κολχίδα μὲν δὴ γαῖαν ἱκάνομεν, ηδὲ — T 
"Ἢ Φάσιδος" ὥρη δ᾽ ἡμὺν ἐνὴ σφίσι μητιάασθϑαε, 
» εἴτ᾽ οὖν μειλιχίῃ πειρησόμεϑ᾽ “έήταο, 
»tirs xai ἀλλοίη τις weise) ἔσσεται ὁρμή. ^ "2f | 
“ὃς ὙΨΌΣ "oyov à' αὖτε παρηγορίησιν Ἰήσων 
ὑψόϑιυ vij ἐκέλευσεν ἐπ᾽ εὐναίῃσιν ἐρύσσαι, 
“άσκιον εἰσελάσαντας ὅλος" τὸ δ᾽ ἐπισχεδὸν sje 
ψισσομένων, ἔνϑ᾽ οἵγε διεὲ κνέφας ηὐλίζοντο. 
ὼς δ᾽ οὐ μετᾶ δηρὸν ἐελδομένοις Epod d. 
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Ei dye viv, Ἐρατὼ, πωρώ O^ ἵστασο, χαΐ uot ἕνισπε: 
ἔνϑεν ὅπως ἐς Ιωλκὸν ἀνήγαγε xeg Ἰήσων 
᾿Μηδείης ὑπ᾽ ἔρωτι. σὺ yÀo xov Κύπριδος αἴσων 
| ἕμμορες, ἀδμῆτας δὲ τεοῖς μελεδήμασν ϑέλγεις | 
ΞΕ παρϑενιχάς" τῷ καί TOL ἐπήρατον οὔνομ᾽ cwnnrok 
“ἧς οἱ μὲν πυχινοῖσιν ἀνωΐστως δονάκεσσυ 
μίμνον ἀριστῆες λελοχημένοι" α δ᾽ ἐνόησαν | 
C Hon «“4ϑηναίη ἀξ, Διὸς δ᾽ αὐτοῖο καὶ ἄλλων 
ἀϑανάτων ἀπονόσφε ϑεῶν, ϑαάλαμόνδε κιοῦσαν 
πὸ θούλευον" πείραζε, δ᾽ ϑηναίην πάρος Ἡρη. 
« Αὐτὴ νῦν. προτέρη, ϑύγατερ dig, ἄρχεο βουλῆς. 
»tl χρέος ; ἠὲ δόλον τίνα μήσεαι, ᾧ κεν ἑλόντες 
οὐ φχρύσεον «ίήταο Be Ἑλλάδα. κῶας &yowros 
» καὶ τόν γ᾽ initoos παραϊφάμενοι πεπίϑοιεν 
5 »» μευλιχίοις, ἢ μὲν ydp ὑπερφίαλος πέλες οἰνῶς. — 
a cquo δ᾽ οὔ Two πεῖρων ὠποτρωπᾶσϑανε ἔοικεν. 
^ Qc φάτο" τὴν δὲ παρᾶσσον «ϑηναίη προσέειπε" 
τ “ὁ Καὶ δ᾽ αὐτὴν ἐμὲ τοῖα μετὰ φρεσὶν ὁρμαίνουσαν, 
ον; Ήρη, ἀπηλεγέως ἐξείρεαι. GAAO τοι οὔπω, 
20 »φράσσασϑαν νοέω τοῦτον δόλον, ὅστις ἀνήσεν 
»ϑυμὸν ἀριστήων" πολλὲς δ᾽ ἐπεδοίασα βουλάς. 
H, xo 2m οὔδεος αἵγε ποδῶν πόρος Our ἔπηξαν» 
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ἄνδιχα πορφύρουσαν ivy σφίσιν" αὐτίκα δ᾽ Hon 

τοῖον μητιόωσα παρουτόρη ἔχφατο μῦϑον. 

** Jevo' ἴομεν μετὰ Κύπριν" ἐπιπλόμεναν δέ μιν ἄμφω 25 — 

»»παιδὺ i. εἰπεῖν ὀτρύνομεν, αἴ χε ydus» 

» κούρην Aüjreo πολυφαρμαᾶχον οἷσι βέλεσσι 

»»ϑέλξαν ὀϊστεύσας im Ἰήσονι. τὸν Gv Oto Ὁ ἢ 

»» Κδίγης ἐννεσίῃσιν ἐς Ελλάδα χῶας ἀνάξειν. ; 
Ὡς dg ἔφη" πυλὶϊνὴ δὲ συνεύαδὲ μῆτις 4ϑήνη, 530 

καί μὲν ἔπειτ᾽ ἐξαῦτις ἀμείβετο μειλιχίοισιν" 

* Hon , νήϊδα μέν ue πατὴρ τέχε τοῖο βολάων, 


»»Θυδέ τινὰ χρειῷ ϑελκτήριον. οἶδα πόϑοιο.. ^. 
»tt δὲ σοι αὐτῇ μῦϑος ἐφανδάνεν, ἢ € ἂν. ἔγωγε | 
»»,ἑσποίμην" σὺ δὲ κεν φαίης ἔπος. ἀντιόωσα. .. 85 


H , χαὶ ἀναΐξασαν ἐπὶ μέγα δῶμα νέοντο M 
Κύπριδος, 0 ῥά τέ οἱ δεῖμεν πόσις ἀμφιγυήεις, - 
ὁππότε μὲν ταπρῶτα παραὺ Διὸς ἢγεν. ἄκοιτιν. 


ξρκεα δ᾽ εἰσελϑοῦσαι ὑπ᾿ αἰϑούσῃ ϑαλάμοιο |... 0 
ἕσταν, V ἐντύνεσκε Jd. λέχος Ἡφαίστοιο. ^. . Ὁ dod 


CA ὁ μὲν εἰς χαλκεῶνα χαὺ ἄκμονας ἦρι βεβήκει. 
νήσοιο πλαγχτῆς εὐρὺν μυχὸν, ᾧ ἔνι πώντα S | 
δαίδαλα χάλκευε ῥιπῇ πυρός" ἡ δ᾽ ἄρα μούνη 
ἧστο δόμῳ δινωτὸν αἰνὰ ϑρόνον, ἄντα Üuoaov. 
Aevxoigu δ᾽ ἑκάτερϑε χόμως ἐπειειμένη. ὥμοις . 45) 
κόσμει. χρυσείῃ Ou χερκίδι, μέλλε δὲ μακροὺς 
πλέξασϑαι πλοκάμους" τὸς δὲ προπάροιϑεν ἰδοῦσα 
εὐχέϑεν , εἴσω τέ σφ᾽. dude, xal ἀπὸ ϑρόνου coro, 
εἶσέ τ᾽ iy χλισμοῖσιν" ἀτὰρ μετέπειτα καὶ αὐτὴ. 
ἕζανεν, ἀψήκτους δὲ χεροῖν ἀνεδήσατο χαίτας. Ὁ» 500 
τοῖα δὲ μειδιόωσα προσέννεπεν αἱμυλίοισιν. 





“Ηϑεῖαι, τίς δεῦρο γόος χρειώ ve κομίζευ 
»δηναιος αὕτως; τί δ᾽ ᾿ἱχάνέτον, οὔ τι πάρος yc 
»»λίην φοιτίζουσαι, ἐπεὶ περίεστε ϑεάων; ἢ 
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55 Τὴν δ᾽ Hy votoww ἀμειβομένη προσέειπεν" 
* Κερτομέεις: νῶϊν δὲ κέαρ συνορίνεται. ἄτῃ. 
Hox γὰρ, ποταμῷ ἐνὶ Φάσιδι νῆα κατίσχειν 
*' ρα σονίδης» οἵ τ᾽ ἄλλοι ὅσοι μετὰ κῶας ἕπονται. 
ο΄ » TY ἤτου. πάντων μὲν, ἐπεὶ πέλας ἔργον" 09006, 
|60 ,, δείδιμεν ἐχπάγλως, περὶ δ᾽ ««ἰσονίδαο μάλιστα. 
| ρὸν. μὲν ἐγὼν, εἴ κέν περ ἐς ioo ναυτίλληται 
| γλυσόμενος χαλκέων. ISioyo νειόϑι δεσμῶν, 
HM ῥύσομαν,. ὅσσον ἐμοῖσιν. à σϑένος ἔπλετο γυίοις,. 
|^ »0(00 μὴ ἐγγελέσῃ Πελίης κακὸν οἶτον ἀλύξας, 
(65 ,,͵ὕς μ᾽ ὑπερηνορέῃ ϑυέων ἀγέραστον ἔϑηχε. —— 
»»καὶ δ᾽. ἄλλως. ἔτι "καὶ πρὺὶν ἐμοὶ μέγα φίλατ᾽ ]Ἰήσων, 
»»ἐξότ᾽ ἐπὶ προχοῆσιν ἅλις πλήϑοντος «ναύρου.... 
^: χρανδρῶν «εὐνομίης πειρωμένῃ ὠντεβόλησε΄ 
»ϑήρης ἐξανιών" νιφετῷ δ᾽ ἐπαλύνετὸ πώντα 
|70 ,»οὔρεω: καὶ σχοπιαὺ.. περιμήκχεες , οὗ δὲ κατ᾽ αὐτῶν 
(o ρχείμαῤῥον καναχηδὰ κυλινδόμενοι φορέοντο. 
οοχρηὶ δέ uw εἰσαμένην ὀλοφύρατο, καί μ᾽ ἀναείρας 
^ αὐτὸς ἑοῖς ὥμοισι. δι’ ἐκ προαλὲς φέρεν ὕδωρ. 
. φετῷ νύ μοι ἄλληκτον περιτίεταιυ" οὐδέ xe λώβην 
75 »τίσειεν IeAing, εἰ μή σύ γε νόστον ὁπάσσοις.. 
“ἧς ηὔδα" Κύπριν. δ᾽ ἐνεοστασίη λάβε uid. 
ἅξετο, δ᾽ ἐντομένην Πρην ἔϑεν εἰσορόωσα, 
ον web μὲν ἔπειτ᾽. ἀγανοῖσι προσέννεπεν. dj γ᾽ ἐπέεσσι" 
— “πότνα Oed x Mijcon τὸ κακώτερον ἄλλο πέλοιτο 
Bo » Kungidos, εἰ “δὴ σεῖο ἀυλφιρμένης ἀϑιερίξω 
E ἢ ἔπος, ji τὸ ἔργον; 0 κεν χέρες αἵγε χάμοιεν 
»ἠπεδαναί" xal μή τις ἀμοιβαίη χάρις ἔστω —— 
τιν «δὲς Egal? * Hon δ᾽ abre ἐπιφραδέως ἀγόρευσεν" 
«Οὔ τι βίης χατέουσαι ἱκάνομεν, οὐδέ τι χειρῶν. 
85 5 €ÀÀ αὕτως ἀκέουσα τεῷ ἐπυκέκλεο TOOL, 
^ παρϑενρα Aire ϑέλξαι πόϑῳ -Aiaovíóno. 
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té γάρ οἱ κείνη συμφράσσεταν εὐμενέρυσα; 
.»"ῥηϊδίως μὲν ἑλόντα δέρος χρούδειον ὀίω 







»νοστήσευν tg ]ωλχὸν, ἐπεὶ δολόεσσὰ τέτυχται. 
ὡς ἄρ᾽ ἔφη" Κύπρις δὲ μετ᾽ ἀμφοτέρῃσιν ἔειπεν: 9o 
“ Hon, AOvain τε, πίϑοιτό χεν dup μάλιστα, Ὶ 

᾽. ἢ ἐμοί. ὑμείων γὰρ. ὠναιδήτῳ meo ἐόντι 
»οοτυτϑή γ᾽ αἰδὼς facer ἐν ὄμμασιν" αὐτοὸρ ἐμεῖο 
»οὐχ ὄϑεται, μάλα δ᾽ οἷὲν ἐριδμαίνων. ἀϑερίξει:. 
» αὺ δή oi μενέηνα; περισχομένη χαχότητι, ^ ^. 95 i 
»»αὐτοῖσν τόξοισι δυσηχέας dici ὀϊστοὺς - | 
» ἀμφραδίη. τοῖον ydp ἐπηπείλησε χαλεφϑεὺς, 
» sU μὴ τηλόϑι χεῖρας, ἕως Fry ϑυμὸν ἐρύκε, ΄.. 
» ἔξω" iude, μετέπευτά γ᾽ ὠτεμβοίμην ἑοῦ αὐτῇ. ... 1 
£e φάτο" μείδησαν δὲ ϑεαὶ, χαὺ ἐσέδρακον. ἄντην τοῦ 
ἀλλήλαις. ἡ δ᾽ αὐτις ἀκηχεμένη, μετέευπεν" 
“ἄλλοις ἄλγεα τἀμὰ γέλως πέλει" οὐδέ τές μὲ χρὴ. 
» μυϑεῖσϑαν πάντεσσιν" ἅλις δ᾽ εἰδυῖα καὶ αὐτή. 
»οονῦν δ᾽ ἐπεὶ ὕμμι φίλον τόδε On πέλει ἀμφοτέρῃσι; 
»πειρήσω,, καὶ μὲν μευλίξομαι, οὐδ᾽ ἀπιϑήσει. . τὸῦ 
fig φάτο" τὴν δ᾽ Hoy ῥαδινῆς ἐπεμάσσατο χειρὸς, 
ἦκα δὲ μειδιόωσα παραβλήδην προσέειπεν" 
* ()yro νῦν, ΙΚυϑέρεια, τόδε χρέος, ὡς ἀγορεύεις," 
»Ἔῃρξον ἄφαρ" χαὶ μή τι χαλέπτεο,, μηδ᾽ ἐρίδηνον. ^ 
χωομένη σῷ παιδί" μεταλήξει ydo ὀπίσσω. n : 
JH ῥα, καὶ ἕλλιπε ϑῶκον: ἐφωμόρτησε δ᾽ MÓvy..- 1 
ἐχ δ᾽ ἴσαν ἄμφω ταίγε παλίσσυτοι. ἠδὲ καὶ αὐτὴ “ἢ 
fi κ ᾿ ἔμεν Οὐλύμποιο κατὼ πτύχας, εἴ μιν ἐφεεύροι.. [ 
evoc δὲ τόν Y ἀπαάνευῶςε, Διὸς ϑαλερῇ. ἐν ἀλωῇ, [ 
οὐχ οἷον, μετὰ καὺ Τανυμήδεα y » τόν ῥα ποτὲ Ζεὺς τῷ 
οὐρανῷ ἐγκατένασσεν ἐφέστιον ἀϑανάτοισι, 
κάλλεος ἱμερϑείρ. duo ἀστραγάλοισι. δὲ τώγε, 
zQueean , ὅτε χοῦροι ὁμήϑεες, ἑψιόωντο. 
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καί δ᾽ ὁ ó μὲν ἤδη ndumev ἐνίπλεον ᾧ ἐπὶ uet 

20 udorog Eoo λαιῆς ὑποΐσγανε χειρὸς ἀγοστὸν, i 

. ὀρϑὸς ἐφεσεξηώς" yAvzepOv δέ οἱ ἀμφὶ παρειᾶς 

001i ϑάλλεν ἔρευϑος. 0:0" ἐγγύϑεν ὀχλαδὸν ἧστο 

| σίγα, κατηφιόων" δοιὼ δ᾽ ἔχεν, ἄλλον ἴϑ'᾽ αὕτως 

ἄλλῳ ἐπιπροϊεὶς, κεχόλωτο" δὲ; καγχαλόωντι. τῇ 

25 xci μὴν τούδγε παρᾶσσον ἐπὺ προτέροισιν δλέσσας 

| gu χερεαῖδ᾽ σὺν χερσὶν ἀμήχανος». οὐδ᾽ ἐνόησε 

Κύπριν ἐπιπλόμένην. ἡ, δ᾽ ἀντίη ἵστατο" παιδὸς, 

| xci μέν" ἄφαρ γναϑιμοῖο κἀ τασχομένη ᾿προσέειπε. h 
« ἰπτ᾽ ἐπι μειδιώας » ἄφατον κακόν ;ajé: pay αὕτως 

» vitaes, οὐδὲ. δίκη. περιέπλεο, vitv ἐόντε; C 

»» εὖ δ᾽ ἄγε μου πρόφρων. τέλεσον χρέος, 0 TTL κεν εἴπω" 

Xt "Wév τοῦ ὀπάσαιμε Δεῤφιπερικαλλὲς ἄϑύρμα, 

»»κεῖνὸο, τό οἱ ποίησε φίλη τροφὸς «“δρήστεια, 

| ἄντρῳ ἐν Ιδαίῳ" ἔτι νήποα “πουρίζοντι,. ὁ. 

45 , σφαῖραν ἐδτρόχαλον ; τῆς οὐ σύ γε μείλιον ἄλλο 

»χειρῶν φαΐστοιο. κατακτεατίσσῃ ἄρειον: " bi: 

οχρούσεω μέν οἱ κύχλα. τετεύχαται" ὠμφὺ δ᾽ ἑκάστῳ 

τ διπλόαν ἁψῦδες. πεγμηγέες εἱλίσσονται" 

»χρυπταὺ δὲ ῥάφαί cow: “ἕλεξ δ᾽ ἐπιδέδρομε. πάσαες 

» xvavén. - ἀτὰρ y: € uty- ἑαῖς ἐνὶ χερσὺ potore) 

-ραστὴρ ὥς, φλεγέϑοντα. T ἠέρος ὁλκὸν fuot. 

tijv tov ἐγὼν ὁπάσω: σὺ "δὲ παρϑένον. «Αἰήέταο  , 

τρϑέλξον; δἱστεύσως ἐπ᾽. Τήσονι" wf τις foro | — 

ον αμβολίη. δὴ γάρ κεν ἀφαυροτέρη χάρις εἴη. 

i Qo φάτο" τῷ δ᾽ ἀσπαστὸν £nog γένετ᾽ εἰσαΐοντι.. 

[o μείλια δ᾽ ἔχβαλε πάντα, καὶ ἀμφοτέρῃσι χιτῶνρς 

| ψωλεμὲξ ἔνϑα καὶ ἔνϑα ϑεᾶς ἔχετ᾽ digipeuagmic. 

Τ λίσσεϊο δ᾽ αἶψα πορεῖν αὐτοσχεδόν" ἡ δ᾽ ἀγανοῖσιν. 

| eyrouéy εύϑοισιν, ἐπειρύσσασα παρειὰς, 56 

ibo χύσσε ποτισχομένη, καὶ ἀμείβετο μειδιόωσα.. 
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* [gro νῦν τόδε. σεῖο φίλον: κάρη, ηδ᾽. ἐμὸν αὐτῆς,, 
»ἢ μέν σοι δῶρόν γε παρέξομαι, οὐδ᾽ ἀπατήσωϊ A 
» tU κεν ἐνισκίμαψῃς κούρῃ; βέλος duntaos c ἡ 

iy ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ἀστραγάλους συναμήσατο, καδδὲ φαεινῷ 
μητρὸς ig , εὖ πᾶντας ἀριϑμήσας, βάλε | κόλπῳ. i 155 
αὐτίχα Ó:.£odóxuv χρυσέῃ περικότϑετοι μίτρῃ,Ἠ « ἡ 
πρέμνῳ κεκλιμένην" «ye. δ᾽ ἀγκύλον εἵλετο τόξον. Ι 
βὴ δὲ δύ ἐκ. μεγάροιο Διὸς πάγκαρπον. diy. 
αὐτὰρ. ἔπεισα πύλας ἐξήλυϑεν Οὐλύμποιο... 
αὐἰϑερίας"- ἔνϑεν δὲ καταιβάτις. ἐστὶ κέλευϑος 
οὐρανίη δοιὼ. δὲ πόλου. ἀνέχουσι. κάρηνα | 
οὐρέων ἡλιβάτων, κορυφαὺ. yéhovóes ἦχί: g.. dsgihele 
ηέλιος: πρώτῃσιν ἐρεύϑεται, εἰκτίνεσσι. τουρλον Ὁ 
νειόϑε. δ᾽. ἄλλοτε γαῖα, φέρόσβιος, ἄστεώ. τ᾽. ἀνδρῶν 
φαίνετο, aueh ποταμῶν “ἱεροὶ ῥόοι, ἄλλοτε. δ᾽ αὖτε 
- ἄχριες, ἐμφὺ δὲ πόντος e» αἰϑέρα πολλὸν ἐόντι. 

ἤρωεᾳ δ᾽ ὠπάνευϑενἕῆς eni σέλμασε vus: Δ 
ἐν ποταμῷ xo" ἕλος λελοχημένον ἡγορόωντο. .. 
αὐτὸς. δ᾽ “Αἰσονίδης μετεφώγεεν᾽ οἱ δ᾽ ὑπάκουον 
ἠρέμας d ἐνὶ. χώρῃ ἐπισχερρὴ ἑδριόωντες. ἐπ 
$1. φίλου, «ἤτοι ἐγὼ μὲν ὃ “μοι. ἐπιανδάνει αὐτῷ 
»»ῃξερέῳ" τοῦ δ᾽ ὕμμι. τέλος. κρῃῆναν ἔουχε. .. 
»»ξυνὴ γὰρ χρειὼ, ξυνοὶ δέ τε μῦϑον «OU. 
»»πᾶσιν. ὁμῶς" ὁ δὲ σῖγα νόον βουλήν T ἀπερύκων, 
5 U TO. καὺ νόστου τόνδε στόλον οἷος επούρας- 
»ὠλλοῦ, μὲν. χαωτὰ νῆα, σὺν ἔντεσι pipe" ἕκηλοι" 
»αὐτὸρ. ἐγὼν ig δώματ᾽. ἐλεύσομαι reo, 

» viec ἑλὼν. Φρέξοιο, δύω. δ᾽. ἐπὶ τοῖσιν ἑταίρους. 
᾿πειρήσω. δ᾽ ἐπέεσσι παροίτερον ἀντιβολήσας; 

»» εἴ, χ᾽ ἐθέλον φιλότητν δέρος χρύσειον ὃπάσσαι, 
»ἠὲ καὶ οὔ: πίσυνος δὲ βίῃ μετιόντας ἄτίσσει, 
»»,ὧδε γὰρ ἐξ αὐτοῖο πάρος κακότητα δαέντες, 
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»»φρασσόμεϑ᾽ εἴτ᾽ ow συνοισόμεϑ᾽, εἴτε. τίς ἄλλη 

i» uitio ἐπίροϑος ἕσται ἐερχομένοισιν. αὐτῆς. 

μηδ᾽ αὕτως ἀλκῇ, πρὶν ἔπεσσί, ye πειρῃϑῆναι, 

|» tóvÓ' ἀπαμείρωμεν. σφέτερον κτέρας. ἀλλὰ πάρουϑε 

»λωΐτερον μύϑῳ μὲν ἀρέσαφιρ δ μετιόντας. & 

PLI TOL ῥέα μῦϑος, ὃ. KV. μόχις. ἐξαγύσειεν 

»ἠνορέη,. τόδ᾽ ἔρεξε κατὰ χρέος, ἧπερ eget 

»πρηΐνας. ὁ. δὲ καί ποτ᾽ ἀμύμονα Φρίξον. ἔπεισε; 

᾿ρμητρυνῆς φεύγοντα δόλον, πατρός Te ϑυηλας,. 

ον» δέχϑαι" ἐπεὶ πάντῃ καὶ ὅτις μάλα κύντατος ἀὐδοῶν 

το» Ξειψίου. αἰδεῖταν Ζηνὸς «ϑέμιν, ἠδ᾽ ἀλεγίζει., 

(o ὡς quie ᾿ ἐπήνησαν δὲ “νέοι ἔπος. Αὐἰσογίδαρ . .. 

| πασσυδίην,, οὐδ᾽ ἔσκε παρὲξ ὅτις ἄλλο κελεύοι. 

x«i τότ᾽ Gp υἱῆας Φρίξου... ᾿ελαμῶνα 0" ἕπεσϑαι 

ὦρσε P1727 Aüyélaw αὐτὸριδι ἕλεν «ρμείαο ἫΝ 

: σκῆπτρον" ἄφαρ δ᾽ ἄρα νηὸς. ὑπὲρ δόνακάς τε καὶ ὕδωρ 

χέρσονδ᾽ ἐξαπέβησαν ἐπὶ ϑρωσμοῦ πεδίοιο. 

0 Κιρχκαῖον τόδε που χικλήδκεταν" ἔνϑα δὲ πολλαὺ 
ἑξείης πρόμαλοί τὲ καὶ ἱτέαι ἐκπεφύασι, 

᾿ τῶν xol im ὠκροτάτων γνέκυες σειρῇσν χρέμανταν 

I δέσμιοι. "εἰσέτι νῦν γὰρ ἄγος Κόλχοισιν ὄρωρεν | 
ἀνέρας οἰχομένους voi χαιέμεν- οὐδ᾽ ἐνὶ γαίῃ 

" ἔστι ϑέμις. στείλαντὰς vaeoO" ἐπὶ σῆμα χέεσθαι, 







| ἀλλ᾽ ἐν ἀδεψήτοισι κατειλύσαντε βοείαις,. 

| . δενδρέων. ἐξάπτειν ἑχοὶς ἄστεος. ἡέρι δ᾽. Vanv.. i di 
IE xci χϑὼν lao αἶσαν, ἐπεὶ yov ταρχύουσυ.. 
 ϑηλυτέρας" ἣ γάρ τε δίζη ϑεσμοῖο τέτυχταί.. 

4 - Τοῖσι, δὲ νισσομένοις Hon. φίλα. μητιόωσα - 

᾿ ἠέρα πουλὺν ἐφῆκε δι ἄστεος, ὄφρα Ac ow 

| (Κόλχων μυρίον ἔϑνος. ig. «ἀῥήταο. κιόντες" 

Ὁ ὦχα δ᾽ ὅτ᾽ ἐκ πεδίοιο. πόλιν. zal δώμαϑ᾽ ἵκοντο, 
Αϊήτεω, τότε δ᾽ αὐτις ὠπεσκέδασε νέφος Hou. 
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zarey δ᾽ ἐν προμολῇσι τεϑηπότες ἕρκε ἄναζτος, 


' 
21 
εὑρείας τὲ πύλας, XCV χίονας, OV περὺ τοίχους | j 
ἑξείης ἄνεχον" Ogiysóg δ᾽ ἐφύπερϑε δόμοιο 3 
λαΐνεος, χαλκέῃσυν ἐπὶ γλυφρίδεσσιν doijott. | 
εὔκηλον δ᾽ ὑπὲρ οὐδὸν ἔπειτ᾽ ἔβαν. ἄγχι δὲ τοῖο 
ἡ μερίδες γλοέροῖον καταστεφέες πετώλοισιν" 22, 
yov ἀειρόμεναι μέγ᾽ ἐϑήλεον.. αἱ δ᾽ ὑπὸ τῇσιν ^ 
ἀέναοὶ κρῆναι πίσυρες δέον, ὡς ἐλάχηνεν ^ E: 
«Πφοίστος. καὶ δ᾽ ἡ uiv ἀναβλύεσχε γάλακτι, 
4 δ᾽ οἴνῳ. τριτάτη δὲ ϑυώδεϊ và ἀλοιφῇ | | 
j δ᾽ co ὕδωρ πραρέεσκε, τὰ" μὲν ποτὶ δυομένῃσυ E 
Üiousro Πληϊώδεσσιν," ᾿ἀμοιβηδὲὶς δ᾽ ἀνιούσαις . P 
κρυστάλλῳ ἴκελον κοίλης ἀνεκήκιε πέτρης." » 
τοῦ" ὥρ᾽ ἐνὶ μεγάροισε Κυτοωιέος, Αἰήταο.. 
τεχνήξεις φαιστος durae to ϑέσχελα ἔργα." 
ct οἵ χαλχόποδας ταύρους χάμε, yühuse δὲ σφέων t 
qv στόματ', ἔχ δὲ πυρὸς δεινὸν σέλας αἰιπνείεσχον" 1 
πρὸς δὲ καὶ αὐτόγυον στιβαροῦ ἀδώμωντος ΝΑ μν d 
ἤλασεν » HiMo τένων χάριν, ὅς Qd μὲν ἵπποις jd 
Ociero;, DAeygaóg κεκμηότα δηϊοτῆτι... c v. 
vU s wo μέσσαυλος ἐλήλατο" τῇ "ἢ τἔξαβιντολλιεὼ. 28! 
διελίδες εὐπηγεῖς, ϑάλωμοΐ τ᾽ ἔσαν. ἔνϑα xol ἔνϑα 
δαιδαλέη Y. αἴϑουσα παρὲξ ἑκώτερϑιε τέτυχτο. e 
λέχρις δ᾽ αἰπύτεροι 'δόμον᾽ ἕστασαν μογυθλῥνθι: o» ἢ 
τῶν ἥτοκιἄλλῳ μὲν ὅτες καὶ ὑπείροχος ey ὁ 
κρείων δέγτης σὺν £j ναίεσκε δάμαρτι". τ΄ ΟΠ’ 24 
ἄλλῳ OV udipvorog ναῖον" πάϊς Αἰήταα. "4 
τὸν μὲν» 'Καυκασίη Νύμφη “τέχεν Αἰστερόδεια, , 
πρίν περ' πδυριδίην ϑέσϑαι Etüviav ἄχοιτιν,. 
Τηϑύος “χεανοῦ τὸ στανόπλοτότην γεγαυῖαν. Ὁ 
καί μὲν. Κόλχων υἷες ἐπωνυμίην Φαέϑοντα.. 
£XÀt0V , οὕνεχα πᾶσι μετέπρεπεν ἠϊϑέοισι. 
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τοὺς δ᾽ ἔχον ἀμφίπολοί τε, καὶ «Αἰήταρ, ϑύγατρες 
ἄμφω. Χαλκιόπη, Μήδεια: τε. ἡ μὲν ἄρ᾽ des 
ἐκ ϑαλάμου ϑαλαμόνδε. κασιγνήτην. μετιοῦσας . 
0 Hoy γάρ μὲν ἔρυχε δόμῳ: πρὶν δ᾽ οὔ τε ϑάμιξεν. 
ἐν μεγάροις» Ἑκάτης δὲ στανήμερος ἀμφεπονεξῖτο Ἢ 
γηὸν,, éne Qa ϑεῆς αὐτὴ. πέλεν ἀρήτειρα.. ; 
καὶ σφέας ὡς ἴδεν ἄσσον, dvieysv-. 05 δ᾽ ἄχουσε | 
“Χαλκιόπη: δμωαὺ δὲ ποδῶν προπάροιϑε βαλουσαι, 
νήματα καὶ κλωστῆρας ἀρλλέες ἔχτοϑι. πᾷσαι. 


; 


| €Oüpgeuov. καὶ Ó. ἅμα τῇσιν ἑοὺς vinee ἰδοῦσα 

ὑψοῦ χάρματε χεῖρας ἀνέσχεϑεν" ὡς δὲ. xal οὐκ 

μητέρα δεξιόωντο, χαὺ ἀμῳφαγάπαξζον ἰδόντες. 

.“γηϑόσυνου" τοῖον δὲ κινυρομένῃ. φάτο μὺ δον, 

“«βμπης οὐκ ἄρ᾽ ἐμέλλετ᾽ ἐκηδείῃ ue. λιπόντες. 
»φτηλόϑι δλόχδινδαι: μετὰ δ᾽ ὑμέας ἔτραπεν αἶσα. 

δειλὴ ἐγὼν, οἷον πόϑον ἐλλάδος ia moóev ἄτης 

| :»γ»λευγαλέης., (ρίξοιο ἐφημοσύνῃσιν ἕλεσϑε. ᾿ á 
»πατρός; ὃ uiv ϑνήσκων -“στυγερὰς ἐπετείλατ᾽ ἐνίας 

, »ἡμετέρῃ κραδίῃ. τί δέ κεν πόλιν. Ὀρχομενοῖο,. 

πω ῦστις 00. Θρχομενὰε, κτεάνων «ἀϑάμαντος 1 XQ. 
μητέρ᾽ ἑὴν ἀχέουσαν énongolunóvts y. ἵκοισθϑε; 

| S6 ἔφατ᾽ uirtus δὲ πανύστοτος ὦρτο. ϑύυραζε, 

|éx δ᾽ αὐτὴ Εἰδυῖα δάμαρ. κίεν Aüiijroo, 

| Χαλκιόπης ἀΐουσα: τὸ δ᾽ αὐτίκα, πᾶν ὑμάδοιο͵ 

ἕρκος ἐπεπλήϑει. τοὶ μὲν μέγαν ἀμφιπένοντο | 

| [roseo ἅλις δμῶες". τοὺ δὲ ξύλα κάγκανα gei 

| . κόπτον" rol δὲ λοετρὰ πυρὶ ζέον" οὐδέ τις DETA 

l ὃς καμάτου μεϑίεσχεν, ὑποδρήσσων βασιληΐ. óc 

᾿ Τόφρα δ᾽ agen πολιοῖο δι᾿ ηέρος ἧξεν. ἄφαντος, 

 τετρηχὼς, οἷόν τε γέαις ἐπὶ φορβάσιν οἶστρος 

| τέλλεται, ὅν τε μύωπα βοῶν χλείουσι γομῆες. 

εὦχα δ᾽ ὑπὸ φλοὴν προδόμου ἐνὶ τόξα τανύσσας 
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ἰοδόχης ἀβλῆτα πολύστονον ἐξέλετ᾽ ἰόν. 
ἐχ δ᾽ ὅγε ἀαρπαλίμοισι λαϑὼν ποσὶν οὐδὸν ἄμειψεν, Ei 
ἡξέα δενδίλλων- αὐτῷ δ᾽ ὑπὸ βαϊὸς ἐλυσϑ'εὶς ! 
peowie , γλυφίδας μέσσῃ ἐνικάτϑετο γνευρῇ, Ν 
ἐϑὺς δ᾽ ἀμφοτέρῃσι διασχόμενος παλάμῃσιν i 
ax ἐπὶ Μηδείῃ: τὴν δ᾽ ἐμῳφασίη λάβε ϑυμόν. P 
αὐτὸς δ᾽ ὑψορόφοιο mzcAwuumeTig EX μεγάροιο 
καγχαλόων ἤϊξε" βέλος δ᾽ ἐνεδαίετο κούρῃ 
γέρϑεν ὑπὸ κραδίῃ, qhoyt εὔχελον" ἀντία δὶ eus 
βάλλεν ἐπὶ ᾿Αἰσονίδην ἀἁμαῤύγματα, καί οἱ ἄηντο - 
στηϑέων ἐκ mvxweal χαμάτῳ ᾧρένες, οὔδέ τῶν ἄλλην. ἣ 
P DERIT ἔχε, γλυκερῇ δὲ χωτείβετο ϑυμὸν ἀνίη. | 


y: 
mn 


ὡς δὲ γυνὴ: μαλερῷ mépb χάρφεα χεύατο δαλῷ 
χερνῆτις, τῆπερ ταλᾶσήϊα ἔργα μέμηλεν, 

ὥς χεν ὑπωῤόφιον γύκτωῤ σέλος ἐντύναιτο, 

ἄγχι μάλ᾽ ἐγρομένη" τὸ δ᾽ ἀθέσφατον ἐξ ὀλίγοιο 
δαλοῦ dvepyóusvov σὺν χάρῳεα πάντ᾽ ἀμαϑύνει" Ὁ 





voiog ὑπὸ χραδίῃ sÀvuévog αἴϑετο λάϑρη — "n 
οὔλος ἔρως" ἁπαλὰς δὲ μετετρωπᾶτο παρειὰς ᾿ 


ἐς χλόον, ἄλλοτ᾽ ἔρευθος, ἀχηδείῃησι vóot. 
δμῶες δ᾽ ὁππότε δή σῳφίὶν ἐπαρτέα ϑῆχων ἐδωδήν,, ᾿ 
αὐτοί τὲ λιαροῖσιν ἐφφψιδρύγναντο λοετροῖς, 
ἀσπασίως δόρπῳ vs ποτῆτί ἐξ ϑυμὸν ἄρεσσαν. 
ἐχ δὲ τοῦ Αἰήτης σφετέρης ἐρέεινε ϑυγατρὸς 
υἱῆας, τοίοισν παρηγορέων ἐπέεσοι. 
d Πωϊδὸς à ἐμῆς κοῦροι, Φρίξοιό τε, τὸν πέρυ πάντων. 
» ξείνων ἡμέτέροισιν ἐνὲ μεγάροισιν ἔτισα,. 
»πῶς Αϊάνδε νέεσϑε παλίσδυτον, ἠὲ τίς ἄτη 
»6000uévove μεσσηγὺς ἐνέκλασεν; oU μὲν ἐμεῖο ὁ 
» πείϑεσϑ'ε, προφέροντος ἀπείρονα μέτρα κελεύϑοῦ. | 
»ἤδειν ydo more πατρὸξ ip ἅρμασιν Hoi - 
»» δινεύσας, ὅτ᾽ ἐμεῖο χασιγνήτην ἐχόμιξε 
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» Kloxiv. Ἑσπερίης εἴσω γϑονὸς, ἐκ δ᾽ ems 
si ἀχτὴν ἠπείρου Τυρσηνίδος, » ἔνϑ᾽ ἔτει vov. πεό ^. 
| »γναιϊετέει, μάλα πολλὸν igi i^ didi Κολχίδος. iion. 
ο»αλλὰ τὸ μύϑων 5002; αἱ δ᾽ ἐν ποσὶν ὕμμυν ὄρωρεν 
»εἴπατ᾽ ἀριφραδέως, ἠδ᾽ οἵτινες. οἵδ᾽ ἐφέπονται 
» »ἀνέρες , ὅππη τε γλαφυρῆς ἐκ Ῥηὸς ἔβητε. 
"Toit mv ἐξερέοντα κασιγνήτων προπάροιϑεν. 
Γ Ζργὸς ὑποδείσας ἀμφὶ στόλῳ Αἰσονίδασ. 
| μειλιχίῶς προδέειπεν, ἐπεὶ προγὲνέστέρος uev. 
« Auri, χείνην μὲν ἄφαρ διέχευαν ἄελλαϊ ἡ 
» ζαχρηεῖς " αὐτοὺς δ᾽ ὑπὸ δούρασι πεπτηϑξαξ᾽ 
o» VIO0v EvveAioto ποτὶ ξερὸν᾽ ἔχβαλε᾽ κῦμα" 
»λυγαίῃ ὑπὸ νυκτί" ϑεὸς δέ τις Guw dodoogsy.. 
»οὐδὲ γὰρ αἵ τὸ πάροιϑεν ἐῤρημαίην κατὰ νησον 
δ...» ηὐλίζοντ᾽ ὄονιϑες Δρήΐαν, οὐδ᾽ ἔτι πείνας ὦ : 
 » eipousy. ἀλλ᾽ οἵγ᾽ ἄνδῥες ἀπήλασαν, ἐξαποβώντερ. 
»γηὸς ie προτέρῳ ἐνὶ ἤματι" καὶ σφ᾽ ἀπέρυξεν 
7 ἡμέας οἰχτείρων Ζηνὸς νόος, ἠέ τὶς eligat c 
» αὐτίχ᾽ ἐπεὶ καὶ βρῶσιν ἅλις καὶ εἰμᾶτ᾽ ἔδωκαν, 
»οὔνομα Te Φρίξοιο. περιχλεὲς εἰσαΐοντες, | 
»"9 αὐτοῖο σέϑεν" μετοὶ γὰρ τεὸν ἄστυ νξοντᾶι. 
» χρειὼ δ᾽ ἢν ἐϑέλῃς ἐξίδιμεναι, οὔ δ᾽ ἐπικεύσω. 
οοτόνδὲ τις ἱέμενος πέτρης ἀπάνευθεν ἐλάσσαι 
PLI XTEG VOV βασιλεὺς περιώσιον, οὕνεχεν αλχῇ 
»»σφωϊτέρῃ πάντεσσι μεξέπρεπεν «Αἰολίδῃσι, 
o» ÉL δεῦρο γέεσϑαι ἀμήχανον" οὐδ᾽ ὑπαλύξειν ἡ 
»O0rsUTGL ἀμειλίχτοιο Διὸς ϑυμαλγέα μῆνιν ὁ " 
- XU χόλον, οὐδ᾽ ἄτλητον yog, Golfo) τὲ mowds 
» Αἰολιδέων. γενεὴν, πρὶν ἐς Ελλάδα χῶὰς ἱκέσθαι: 
jo »»)ὴῆα δ᾽ ᾿ϑηναΐη Παλλὰς χκάμεν, οὗ dde τοίην, 
& » olet πὲρ Κόὀλχοιοί μετ᾽ ἀνδραδι vijég Bad, 5 5 
»téQy αἰγοτάτης aidé sri ἤλιϑα ydp »" 





| 
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»λώβρον ὕδωρ πνοιή ve διέτμαγεν" ἡ 0 iv youqotg 
»ἴσχεταί,, ἢν καὶ πᾶσαν ἐπιβρίσωσιν ἄελλαι. " 
»,igov. δ᾽ ἐξ εἰνέμιοιο ϑέεν, καὶ ὅτ᾽ ἀνέρες αὐτοῦ. 54; 
»»γωλεμέως χείρεσσιν ἐπισπέρχωσιν ἐρετμούς. 

»t] δ᾽ ἐναγειράμενος Πανάχαινίδος εἴ τι φέριστον. 
»»ἡρώων, τεὸν ἄστυ μετήλυϑε, πόλλ᾽ ἐπαληϑ εὶς 

» ἄστεα, XO. πελάγη στυγερῆς ἁλὸς, εἴ οἱ. ὁπάσσοις. 
oCUrQ δ᾽ ὥς xcv ἅδῃ, vg ἕσσεται" οὐ ydQ ἱκάγεν, 
»χερσὶ βιησόμενος" μέμονε δέ τον ἄξια τίσεν 


— ERECTA 


ο»δωτίνης, ἀΐων ἐμέϑεν μέγα δυσμενέοντας 
οφρ Σαυρομάτας; τοὺς σοῖσιν ὑπὸ σχήπτροισι δαμάσσει. i 
tt δὲ xal οὔνομα δῆϑεν. ἐπιϑύεις γενεήν τε. H 
»ἵδμεναν, οἵτινες εἰσὶν, ἕκαστά. χε μυϑησαίμην. 355 
»TÓvÓ« uiv, oló περ οὕνεχ᾽ ἐφ᾽ Ελλάδος ὦλλον ἄγερϑεν, i 
» *Astovo- ««Αἴσονος υἱὸν ἸΙήσονα Κρηϑεΐδαο. a i 4 
»t& δ᾽ αὐτοῦ Κρηϑῆος ἐτήτυμόν ἐστι γενέθλης, Ί 
»»Οὕτῳ xe γνωτὸς πατρώϊος ἄμμι πέλοιτο. - Ι 
»»ἄμφω γὼρ Κρηϑεὺς; ϑάμας τ᾽ ἔσαν «Αἰόλου υἷε" 360 
» Φρίξος δ᾽ αὐτ᾽ ἀϑάμαντος ἕην πάϊς Αἰολίδαο. 
οτόνδε δ᾽ ἄρ᾽, Héikiov γόνον ἔμμεναι εἴ τιν᾽ ἀχούεις, 
»»δέρχκεαι 4ὐγείην: “Τελαμὼν δ᾽ ὅγε, κυδίστοιο Ἷ 






»»«ἀϊακοῦ ἐκγεγαώς" Ζεὺς δ᾽ «4ἑακὸν. αὐτὸς ἕτιχτεν. | 
,»Uc δὲ χαὺ wAAOt πάντες, ὅσοι συνέπονται, ἑταῖροι, a6; 
» GÜ'avarovy vié£g τε. καὶ viavol γεγάασι. 

Τοῖα παρέννεπεν :Aoyog: ἄναξ δ᾽ ἐπεχώσατο μύϑοις, 
εἰσαΐων" ὑψοῦ δὲ χόλῳ φρένες ἠερέϑοντο. | 

φῆ δ᾽ ἐπαλαστήσας᾽" μενέηνε δὲ παισὶ μάλιστα | | 
"Χαλκιόπης" τῶν γάρ oqe μετελϑέμεν οὕνεχ᾽ ἐώλπει" 370 
ἐχ δέ οἱ ὄμματ᾽ ἔλαμψεν κα ὑπ᾽ ὀφρύσιν ἱεμένοιο. . | 

“Οὐχ ἄφαρ ὀφθαλμῶν μοι ἐπόπροϑε, λοβῃτῆρές, 
» γεῖσϑ᾽ αὐτοῖσι δόλοισι παλέσσυτοι, ἔχτοϑι γαίης, : 
» "toU, τινα ᾿λευγαλέον τε δέρος καὶ Φρίξον. ἰδέσθαι, 
















APCTONAYTIK9N f. 97. 


τ »U)Ut(y ὁμαρτήσαντε ἐφ᾽ Ἑλλάδα; οὐχ ἐπὶ χῶας,. 
ὦ so ae δὲ καὶ τιμὴν βασιληΐδα δεῦρο γέεσϑε: 
(yet δέ χε μὴ προπάροιϑεν ἐμῆς ἥψασϑε τραπέζης; 
,» ἦτ ἂν ἀπὸ γλώσσας τὲ ταμὼν καὶ χεῖρε κεάσσας ᾿ 
»ἀμφοτέρας, οἴοισιν ἐπιπροέηκα πόδεσσιν, 
,, 06. xtv ἐρητύοισϑε καὶ ὕστερον ὁρμηϑῆναι, 
ροῖΐα δὲ καὶ μαχάρεσσιν ἐπεψεύσασϑε ϑεοῖσ. ^ Co 
Qi ῥὰ χαλεψάμενος" μέγα δὲ φρένες Αἰακίδαο 
"veóDev οἰδαίνεσχον" ἐέλδετο δ᾽ ἔνδοϑιε ϑυμὸς 
ἀντιβίην ὀλοὸν φᾶσϑαι ἕπος" «AX ἀπέρυκεν 
5 Aicovióng* πρὸ γὰρ αὐτὸς dushyeto μειλιχίοισινψ. 
« Adoro, σχέο μοι τῷδε στόλῳ. οὔ τι yGp αὕτὼς - 
» ἄστυ τεὸν xui ÓmucÓ" ἱκάνομεν, ὥς που ἕολπας," 
"! οὐδὲ μὲν ἱέμενοι. τίς δ᾽ ἂν τόσον οἶδμα περῆσατ — 
|o» tÀouy ἑκὼν ὀϑνεῖον ἐπὶ χτέρας; ἀλλ᾽ ἐμὲ δαίμων 
90.» χαὺ χρυερὴ βασιλῆος ἀτασϑάλου ὥρσεν ἐφετμή." 
,90g χάριν ἀντομένοισε" σέϑεν δ᾽ ἐγὼ Ἐλλάδι᾽ πάσῃ 
- » Otonecinv οἴσω χληηδόνα" καὶ δέ τοι ἤδη Ὁ 
, δ᾽ πρόφρονες εἰμὲν Mont ϑοὴν ἀποτῖσαι ἀμοιβὴν; 
» εἴτ᾽ οὖν Σαυῤομάτας γε λιλαίεαι, εἴτε τιν᾽ ἄλλον ᾿ 
95 » δῆμον σφωϊτέροισιν ὑπὸ σχήπτροισι δαμάσσαι: 
. 4oxev ὑποσαίγων ἐγανῇ ὁπί" τοῖο δὲ ϑυμὸς 
᾿ διχϑαδίην πόρφυρεν ἐνὶ στήϑ'εσδὶ μενοινὴν, 
t4 σφέας. ὁρμηϑεὶς αὐτοσχεδὸν ἐξεναρίξοι, 
ἢ ὅγε. πειρήσαιτὸο βίης. τό οἱ εἴσατ᾽ ἄρειον Ὁ 
φραζομένῳ χαὶ δή μὲν ὑποβλήδην προσέειπε. 
€ Ξεῖνε, τί χὲν τὸ ἕχαστα διηνεχέως ἀγορεύοιρ ; 
b T ydo ἐτήτυμον ἐστὲ ϑεῶν γένος, ἠὲ καὶ, ἄλλως. 
P ?,oU0iv ἐμεῖο χέρηες iv ὀϑνείοισιν ἔβητε, ὁ. 
ΙΖ.» δώσω τοι χρύσειον ἄγειν δέρος, αἴ x ἐθέλῃσθα, 
05 » πειρηϑ εἰς. ἐσϑλοῖς γὰρ ἐπ᾽ ἀνδράσιν οὔτι μεγαίρω, 
ο τος αὐτοὶ μυϑεῖσϑε τὸν EAAGÓL χοιρανέογτα. — 
G 
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πεῖρα δέ τοι μένεός τε wc ἀλκῆς ἔσσετ᾽ Ge AOg, 
τόν Q. αὐτὸς περίειμυ χεροῖν, ὁλοόν περ ἐόντα. 
»»δοιώ μου πεδίον τὸ “Ιρήϊον ὠμφινέμονταν E 





»ταύρω χαλκόποδε, στόματι φλόγα φυσιόωντε" . 410. 
»τοὺς ἐλάω ζεύξας φευρελὴν χατὼ VtLOV "denos 

» τετράγυον , τὴν αἶψα. ταμὼν ἐπὶ τέλσον᾽ ἀρότρῳ, 
»»οὐ σπόρον. ὁλχοῖσι Δηοῦς ἐνιθβάλλομαι ἀχτὴν, 
»»γαᾳλλ᾽ ὄφιος δεινοῖο μεταλδήσκοντας ὀδόντας 
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vt apa νὰ, ft eee 


»»ἀνδράσι τευχηστῇῆσι δέμας" τοὺς δ᾽ αυϑὲ δαΐζων,. 


bem 


»»κείρω ἐμῷ ὑπὸ δουρὺ περισταδὸν ἀντιόωντας. 
»»ἠέριος ζεύγνυμν βόας, καὶ δείελον ὥρην 
παύομαι ἀμήτοιο. σὺ δ᾽, εἰ τάδε τοῖα τελέσσεις,. | 
»»αὐτῆμαρ τόδε χῶας ἀποίσεαν ἐς βασιλῆος" — - . 
πρὶν δέ xsv οὐ δοίην, μηδ᾽ ἕλπεο. διὶ γὰρ cuis 426 
»ἄνδο᾽ ἀγαϑὸν γεγαῶτα χακωτέρῳ ἀγέρι. εἶξαι. ; 
Qc q«. ἔφη" ὃ δὲ σῖγα ποδῶν πάρος ὕμματα πήξας. 
ἦσϑ'᾽ αὕτως ἄφϑογγος;, ἀμηχαγέων χαχότητι. | | | 
βουλὴν δ᾽ ἀμφὶ πολὺν στρώφα χρόνον, οὐδέ πὴ εἶχε Y 
ϑαρσαλέως ὑποδέχϑαν, ἐπεὺ μέγα φαίνετο ἔργον: 425 
ὀψὲ δ᾽ ἀμειβόμενος προσελέξατο κερδαλέοισιν. ; 
« 4ϊήτη, μάλα τοί με δίχῃ περιπολλὸν ἐέργεις. à 
»οοτῷ καὶ ἐγὼ τὸν GeÜ Lov, ὑπερφίαλόν περ ἐόντα, | 
»»,Τλήσομαι. st καί μοι ϑανέειν μόρος. οὐ γὰρ ἕτ᾽ ἄλλο ' 
»βίγιον ἄνϑρωπός ye κακῆς ἐπαμείψετ᾽ ἀνάγκης, 430 
»»ἡ μὲ καὶ ἐνθάδε νεῖσϑανι ἐπέχραεν ἐκ βαορμλήρρι | 
$6 φάτ᾽ ἀμηχανίῃ ᾿βεβολημένος " αὐτὰρ 0 τόγγε 


σμερδαλέοις “ἐπέεσσι προσέννεπεν ἀσχαλόωντα. ; 
e Peyeo viv μεϑ' ὅμιλον, ἐπεὶ μέμονάς ye πόνοιο * j 
,»tt δὲ σύ γε ζυγὰ βουσὶν ὑποδείσαις ἐπαεῖραι, . 435 

,'ià καὶ οὐλομένου μεταχάώσσεαι ἀμήτοιο, ; 
gr κεν τὰ ἕχαστα μέλοιτό μοι, ὄφρα χαὶ ἄλλος " 
,, €Vno ἐῤῥίγῃσιν ἀρείονα φῶτα ATE ET: 
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Ισχὲν ἀπηλεγέως" ὁ δ᾽ ἀπὸ ϑρόνου ὄρνυτ᾽ Djoov, 
o «Δυγείης ; Τελαμών. τὲ παρασχεδόν" simevo δ᾽ “ργος 
οἷος, ἐπεὶ μεσσηγὺς ἔτ᾽ αὐτόϑι νεῦσε λιπέσϑαι 
αὐτοκασιγνήτοις: oi δ᾽ ἤεσαν ἐκ μεγάροιο. | 
ϑεσπέσιον δ᾽ ἐν πᾶσι μετέπρεπεν.«Αἴσονος υἱὸς: 
κάλλεϊ καὶ χαρίτεσσιν" ἐπ᾿ αὐτῷ δ᾽ ὄμματα κούρη 
λοξὰ παρὰ λιπαρὴν σχομένη ϑηεῖτο καλύπτρην». 
x5o ἄχεϊ σμύχουσα" νόος δέ οἱ, ἠὐτ᾽ ὄνειρος, 
ἑρπύξζων πεπότητο μετ᾽ ἴχνια νισσομένοιο. 
καί ῥ᾽ οἱ μέν Qc δόμων ἐξήλυϑον ἀσχαλόωντες. 
Χαλκιόπη δὲ χόλον πεφυλαγμένη «Αἑήταο 
καρπαλίμως ϑαλαμόνδε σὺν υἱάσιν οἷσι βεβήκει. 
αὕτως δ᾽ αὐ Μήδεια μετέστιχε" πολλὰ δὲ ϑυμῷ 
ὥρμαιν᾽, 000m τ᾽ Ἔρωτες ἐποτρύνουσι. μέλεσϑαι. 
προπρὸ δ᾽ ἄρ᾽ ὀφϑαλμῶν ἔτι οἱ ἰνδάλλετο πάντα" 
αὐτός 0" οἷος ἕην, οἵοισί Té φάρεσιν ἕστο, 
οἷά v ξειφ᾽, ὡς ὃ’ ἕξετ᾽ éni ϑρόνου, ὥς τε ϑύραζε 
ἤϊεν" οὐδέ vw. ἄλλον ὀΐσσατο πορφύρουσα 
ἔμμεναι ἀνέρα τοῖον" ἐν οὔασι δ᾽ αἰὲν ὀρώρει 
| αὐδή τε μῦϑοί τὲ μελίφρογες, οὖς ἀγόρευσε. 
τάρβει δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτῷ, μή μιν βόες, ἠὲ καὶ' αὐτὸς 
“Αἰήτης φϑίσειεν: ὀδύρετο δ᾽ ηὔτε πάμπαν — 
ἤδη τεϑνειῶταω,, τέρεν δέ οἱ ἀμφὶ παρειὰς 
δάπονεν αἰνοτάτῳ ἐλέῳ ὑέε χηδοσύνῃσιν" 
᾿ς ἤκα δὲ μυρομένη λιγέως ἀνενείχατο μῦϑον. 
| « Τίπτ᾽ ἐμὲ δειλαίην τόδ᾽ ἢ ἔχεν ἄχος; εἴϑ'᾽ ὅγε πάντων 
165 A goleip. ἡρώων προφερέσταᾶτος, εἴτε χερείων, 
ο »»ἐῤῥέτω. ἡ μὲν ὄφελλεν ἀκήριος ἐξαλέασϑαι. 
᾿ »ναὺ δὴ τοῦτό ys, πότνα ϑεὰ Περσηὶ » πέλοιτο. 
τς »οἴχαδε νοστήσειε φυγὼν μόρον" εἰ δέ quv αἶσα 
»οδμηϑῆναν ὑπὸ βουσὶ, τόδε προπάροιϑε δαείη, 
120 » οὕνεκεν οὔ οἱ ἔγωγε καχῇ ἐπαγαίομαν ἄτῃ. 
' G2 
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4 μὲν ἄρ᾽ ὥς ἐόλητο νόον μελεδήμασι κούρη. | 
οἱ δ᾽ ἐπεὶ οὖν δήμου τε xai ἄστεος ἐχτὸς ἔβησαν. * 
τὴν ὁδὸν, ἣν τοπάροιϑεν ἀνήλυϑον ἐκ πεδίοιο, | 1 
δὴ) τότ᾽ Ἰήσονα τοῖσδε προσέννεπεν doyog ἔπεσσιν. Ὗ 

* Αἰσονίδη, μῆτιν μὲν ὀνόσσεαν, ἥν τιν᾽ ἐνέύψω: 475 
»»πείρης. δ᾽ οὐ μάλ᾽ fous μεϑιέμεν ἐν χαχότήτι. $ 
»»χούρην δή τινὰ πρόσϑεν ὑπέκλυες αὐτὸς ἐμεῖο 1 
»φαρμάσσειν, Ἐχάτης Περσηΐδος ἐννεσίῃσε" 1 
,TQv εἴ zcv πεπίϑοιμεν, ὀΐομαι, οὐκέτι τάρβος | 
,» ἔσσετ᾽ ἀεϑλεύοντει δαμήμεναι" ἀλλὰ μάλ᾽ αἰνῶς "4 
» δείδω, μή πῶς οὔ. μοι ὑποσταίη τόγε μήτηρ. 





»οἕἔμτης δ᾽ ἐξαῦτις μετελεύσομαν., ἀντιβολήσων, 


»» ξυνὸς ἐπεὶ πάντεσσιν ἐπικρέμα ϑ᾽ ἡμὶν ὄλεθρος. ; 


laxsv dqpovéov: ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδ᾽ ἐπέεσσιν." 


|. *€Q πέπον, εἴ vU τὸν αὐτῷ ἐφανδάνει, οὔ τι μεγαίρω. 485 





»p«ox ἴϑι , καὺ πυχινοῖσι τεὴν παρὰ μητέρα μύϑοις — 
οοὔρνυϑιε λισσόμενος: μελέη γε μὲν tjui ὄρωρεν " 
»»ἐλπωρὴ, ὅτε νόστον ἐπετραπόμεσϑα γυναιξίν. 
ὡς ἔφατ᾽" ὦχα δ᾽ ἕλος μετεχίαϑον. αὐτὰρ ἑταῖροι ἡ 
n0 ácvvot ἐρέειγον, ὅπως παρεόντας ἴδοντο" 490 
τοῖσιν δ᾽ .AicoviOne τετιημένος ἔχφατο μῦϑον. i 

€ φίλον, «Ἰἰήταο ἀπηνέος ἄμμι φίλον κῆρ ᾿ 
»»ἄντιχρυς χεχόλωται. ἕκαστα γ᾽ ἄρ᾽ οὔ νύ τι τέκμωρ 


- Ων» 


»»οὔτ᾽ ἐμοὶ, οὔτε κεν ὕμμι διειρομέγοισι πέλοιτο. 
»»φῆ δὲ δύω πεδίον τὸ doriov ἐμφινέμεσθαι 
»»ταύρω χαλκόποδε, στόματι φλόγα φυσιόωντε, 
»»τετράγυον δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ἐφίετο νειὸν ἀρόσσαι" 
»»δώσειν δ᾽ ἐξ ὄφιος γενύων σπόρον, ὃς ὁ᾽ ἀνίησυ 
»»Γηγενέας χαλχέοις σὺν τεύχεσιν" ἤματι δ᾽ αὐτῷ 
»» 420500 τούσγε δαΐξαι. 0 δή νύ οἱ (οὔτι ydo ἄλλο 
»»βέλτερον ἦν φράσσασϑ'αι) ἀπηλεγέως ὑποέστην. 


ὡς ἄρ᾽ ἔφη" πάντεσσι δ᾽ ἀνήνυτος εἴσατ᾽ ἄεϑλος. 
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o δὴν δ᾽ ἄνεῳ καὶ ἄναυδοι ἐς ἀλλήλους ὁρύωντο. 
ἄτῃ ἀμηχανίῃ ve χατηφέες" ὀψὲ δὲ Πηλεὺς 
5 ϑαῤσαλέως μετὰ πᾶσιν ἀριστήεσσιν ἔειπεν" | 

* Qor μητιάασϑαι 0 x' ἔρξομεν. οὐ uiv ἔολπα 
»»βονλῆς εἶναν ὄγειαρ, ὅσον τ᾽ ἐπὶ κάρτεϊ χειρῶν. 
εὐ μέν νυν τύνη ζεῦξαι βόας Αἰήταο, 
» loe Aicovidn , φρονέεις, μέμονάς. τε πόνοιο, 
»1 T ἂν ὑποσχεσίην πεφυλαγμένος ἐντύναιο" 
»κὲ δ᾽ 00 Tov μάλα ϑυμὸς ἑῇ ἐπὶ πάγχυ πέποιϑεν 
»οοἤνορέῃ, μήτ᾽ αὐτὸς ἐπείγεο;, μήτε τιν᾽ ἄλλον 
τῶνδ᾽ ἀνδρῶν πάπταινε παρήμενος. οὐ y&Q ἔγωγε 
»σχήσομ᾽ , ἐπεὶ ϑάνατός γε τὸ χύντατον ἔσσεταὶ ἄλγος. 

“ἧς ἔφρατ᾽ Αἰακίδης" Τελαμῶνι δὲ ϑυμὸς ὀρίνϑη á 
'σπερχόμεγος δ᾽ ἀνόρουσε ϑοῶς * ἐπὶ δὲ τρίτος δας 
ὦρτο μέγα φρονέων, ἐπὶ δ᾽ υἷες Τυνδαρέοιο" 
σὺν δὲ καὶ Οἰνεΐίδης ἐναρέϑμιος αἰζηοῖσιν 
ἀνδράσιν, οὐδέ περ ὅσσον ἐπανϑιόωντας ἰούλους 
ἀντέλλων" TOi OL ἀείρετο κάρτεϊ ϑυμός.. 
οἱ δ᾽. ἄλλοι εἴξαντες ἀκὴν ἔχον. αὐτίκα δ᾽ “4ργος 
τοῖον ἔπος μετέειπεν ἐελδομένοισιν ἀέϑλου. 

en φίλοι; ἤτοι μὲν τόδε λοίσϑιον. ἀλλά Tw' οἴω 
» μητρὸς ἐμῆς ἔσσεσϑαι ἐναίσιμον ὕμμειν ἀρωγήνψι" 
»T0 χοί cT μεμαῶτες, ἐρητύοναϑ'᾽ ivi νηΐ 
»"τυτϑὸν £Ü^, ὡς τοπάροιϑεν, ἐπεὺ χαὶ ἐπισχέμεν ἔμπης 
»λώϊον, ἢ κακὸν οἶτον ἀφειδήσαντας ἑλέσϑαι. 
»» χούρη τις μεγάροισιν ἐνιτρέφετ᾽ ΑἸ ήταο, 
»U)v Ἐχατὴ περίαλλα iG δάε τεχνήσασϑαι 
»φάρμαχ᾽, ὅσ᾽ ἤπειρός τὲ φύεν καὺ νήχυτον ὕδωρ, 
»Toic: xai ἀχαμότοιο πυρὸς μειλίσσετ᾽ ἀϊτμὴν, 
καὶ ποταμοὺς ἵστησιν ἄφαρ κελαδεινιὰ ῥέοντας, 
"jorge τε, καὶ Μήνης ἱερῆς ἐπέδησε χελεύϑουο. 
»τῆς μὲν ἀπὸ «μεγάροιο χατὰ στίβον ἐνθάδ᾽ ἰόντες 
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»pryoausüÜ", eiue δύναιτο, χασιγνήτη γεγαυῖα, 

2, μήτηρ ἡμετέρη πεπιϑεῖν ἐπαρῆξαι ἀέϑλῳ. 

,té δὲ x«i αὐτοῖσι τόδ᾽ ἐφανδάνει, ἢ T ἂν ἱκοίμην 
»ἤματν τῷδ᾽ αὐτῷ πάλιν εἰς δόμον «ἰήταο 
»πειρήσων" τάχα δ᾽ ἂν σὺν δαίμονι πειρηϑείην. 


τρηρῶν μὲν φεύγουσα βίην χίρκοιο πελειὰς 
ὑψόϑεν “ἰσονίδεω περοβημένη ἔμπεσε κόλποις" 
xíoxog δ᾽ ἀφλάστῳ περικάππεσεν. ὦχα δὲ Μόψος 
τοῖον ἔπος μετὰ πᾶσι ϑεοπροπέων ἀγόρευεν. 
“Ύμμι, φίλοι, τόδε σῆμα ϑεῶν ἐότητι τέτυκται, 
οὐδὲ πῇ ἄλλως ἐστὴὲν ὑποχρίνασϑαν ἄρειον, 
»παρϑενυκὴν δ᾽ ἐπέεσσι μετελϑέμεν ἀμριέποντας 
» tjr παντοίῃ. δοκέω δέ μεν οὐκ ἀϑερίξευν, 
»Ἐ᾽ ἐτεὸν Φινεύς γε ϑεῇ ἐνὶ PS γόστον 
οπέφραδεν ἔσσεσϑαὶ. κείνης δ᾽ ὅγε μείλιχος ὄρνις, 550 
»πότμον ὑπεξήλυξε" χέαρ δ᾽ ἐμοὺ ὡς à ϑυμῷ 
»οσ τόνδε κατ᾽ οἰωνὸν προτιόσσεται, ὥς γε πέλοιτο, h 
»αλλὰ, φίλοι, Κυϑέρειαν ἐπικλείοντες cwivew, « 1 
s 0n νῦν 4gyoto παραιφασίῃσι nio sas. — n 
loxsv: ἐπήνησαν δὲ νέοι, Φινῆος iqerudg ᾿᾿. 555. 
μνησάμενοι" μοῦνος δ᾽ «φαρήϊος ἄνϑορεν δας» 1 
δείν᾽ ἐπαλαστήσας μεγάλῃ oni, φώνησέν τε. | í 
«9 πόποι, ἡ e γυναιξὶν ὁμόστολοι ἐνθάδ᾽ ἔβημεν, j 
5; 0t Κύπριν καλέουσιν ἐπίροϑον ἄμμι πέλεσϑαι, | 








»οὐκ ἔτ᾽ Βνυαλίοιο μέγα σϑένος" ig δὲ πελείας. 560. 
» καὶ xioxovo λεύσσοντες ἐρητύεσϑε ἀέϑλω.  ς 0 
»»ἔρῥετε, μηδ᾽ ὕμμιν πολεμήϊα ἔργα μέλοιτο, - . 


»παρϑενικες δὲ λιτῇσιν. ἀνάλκεδας: ἐπ ροπούοιο, 

“ἧς ηὔδα μεμαώς" πολέες δ᾽, ὁμάδησαν ἑταῖρον" 
5e μάλ᾽, οὐδ᾽ ἄρα τις οἱ ἐναντίον ἔχρατο αὐϑὸν. 565. 
χωόμενος δ᾽ ὃγ᾽ ἕπειτα χαϑέξετο: -τοῖσι δ᾽ Ἰήσων 


Ἵ 
| 





| 
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᾿ αὐτίχ᾽ ἐποτρύνων τὸν ἑὸν νόον ὧδ᾽ ἀγόρευεν" 
*« Αργος iv παρὼ νηὰς, ἐπεὶ τόδε πᾶσιν ἕαδε, 
»τελλέσϑω" ἀτὰρ αὐτοὶ ἐπὶ χϑονὸς ἐκ ποταμοῖὸ 
70 ,,»ἀμφαδὸν ἤδη πείσματ᾽ ἀνάψομεν. ἢ γὰρ ἔοικε 
»μηκέτι δὴν χρύπτεσϑαν ὑποπτήσσοντας αὐτήν. 
“ὃς ἄρ᾽ ἔφη" χαἀὺ τὸν μὲν ἄφαρ προΐαλλε νέεσϑαι, 
καρπαλίμως ἐξαῦτις evo πτόλυν" οὗ δ᾽ ἐπὶ νηὸς 
εὐναίας ἐρύσαντες ἐφετμαῖς Aicovióco, 
75 τυτϑὸν ὑπὲξ ἕλεος χέρσῳ ἐπέχελσαν ἐρετμοῖς. 
* Αὐτίκω δ᾽ «Αἰήτης ἀγορὴν ποιήσατο Κόλχων 
γόσφιν ἑοῖο δόμου, τόϑι περ χαὶ πρόσϑε χάϑιζον, 
o ἀτλήτους Μινύαισι δόλους καὶ κήδεα τεύχων. 0 
στεῦτο δ᾽. ἐπεί xs πρῶτα βόες διαδηλήσωνται 
8ο ἄνδρα τὸν, ὃς ῥ᾽ ὑπέδεχτο βαρὺν χαμέεσϑαι ἄεϑιλον, 
δουμὸν ἀναρήξας λασίης καϑύπερϑε χολώνης : 
αὔτανδρον φλέξειν δόρυ viov , ὄφρ᾽ ἐλεγεινὴν 
(^ ὕβριν ἀποφλύξωσιν ὑπέρβια μηχανόωντες. 
. οὐδὲ ydo «ἀἰολίδην Φρίξον., μάλα περ χατέοντα, 
485 δέχϑαι ἐνὶ μεγάροισιν ἐφέστιον, ὃς πέρι πάντων 
ξείνων μειλιχίῃ τε ϑεουδείῃ τ᾽ ἐχέκαστο, 
εἶ μή οἱ Ζεὺς αὐτὸς ἀπὶ οὐρανοῦ ἄγγελον ἧκεν 
Ὁ Ἐρμείην, ὥς κε προσχηδέος ἀντιάσειε. 
τ΄ μὴ καὶ ληϊστῆρας ἑὴν ἐς γαῖαν. ἐόντας 
$90 ἔσσεσϑαι δηναιὸν ἀπήμονας, oigv μέμηλεν 
᾿ς ὀϑγείοις ἐπὶ χεῖρα ἑὴν χτεάτεσσιν ἀείρειν, 
χρυπταδίους τὸ δόλους τεχταινέμεν, 2108 βοτήρων 
᾿ς αὔλιω δυσκελάδοισιν ἐπιδρομίῃσι δαΐξαι. 
ἡ vócqu 02 οἵ αὐτῷ φάτ᾽ ἐοικότα μείλια τίσειν 
$95 υἱῆας Φρίξοιο, κακορέχτῃσιν ὁπηδοὺς. 
c ἀνδράσι νοστήσαντας ὁμιλαδὸν, ὄφρα ἕ τιμῆς 
καὶ σκήπτρων ἐλάσειαν ἀκηδέες" ὥς ποτε βάξιν 
λευγαλέην οὗ πατρὸς ἐπέκλυεν Ἠελίοιο, 
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“οῆναί μὲν πυκινόν τε δόλον, βουλάς ve γενέϑλης Ἢ 
σφωϊτέρης ἄτην τὲ πολύτροπον ἐξαλέασϑαι" 

τῷ καὶ ἐελδομένους πέμπειν ἐς Ayowioo γαῖαν͵ 
«mon ἐφημοσύνῃ , δολιχὴν ὁδόν. οὐδὲ ϑυγατρῶν 
εἶναί οἱ τυτϑόν γε δέος, μή mov τινὰ μῆτιν 
φράσσωνταν στυγερὴν.. οὐδ᾽ υἱέος Α΄ ψύρτοιο" ᾿ 
ἀλλ᾽ à» Χαλκχιόπης γενεῇ τάδε λυγρὰ τετύχϑαι. 





καί ῥ᾽ ὁ μὲν ἄσχετα ἔργα πιφαύσκετο δημοτέροισι, 
χωόμενος" μέγα δέ ὄφιν ἀπείλεε᾽ νῆα τ᾽ ἐρύσϑααι, 
ἠδ᾽ αὐτοὺς, ἵνα μή τις ὑπ᾽ àx καχότητος ἐλύξῃ. 
Πόφρα δὲ μητέρ᾽ ἑὴν, μετιὼν δόμον Αήταο, 
Aoyog παντοίοισι᾽ παρηγδρέεσκεν ἔπεσσι, , 
δηδειαν λίσσεσθαι ἀμυνέμεν" ἡἣ δὲ καὶ αὐτὴ 
πρόσϑεν μητιάασχε" δέος δέ tuv ἴσχανε ϑυμὸν, 








μή πὼς ἠὲ παρ᾽ αἰσὰν ἐτώσια μειλίξαιτο N 
πατρὸς, ἀτυξζομένην 0A00v χόλον, ἠὲ λιτῇσιν | ; 
ἑσπομένης dolónAc xoci ἐμφαδὰ ἔργα πέλοιτο. τῷ 

Κούυρὴν δ᾽ ἐξ ἀχέων ἀδυνὸς κατελώφεεν ὕπνος H 
λέχτρῳ ἀνακλινϑεῖσαν. ἄφαρ δέ μὲν ἠπεροπῆες, — d 
οἷά τ᾽ ἀκηχεμένην, ὁλοοὶ ἐρέϑεσκον ὄνειροι. i 
τὸν ξεῖνον δ᾽ ἐδόκησεν ὑφεστάμεναι τὸν ἄεϑλον, ἡ 


'οὔ τι μάλ᾽ ὁρμαίγοντα δέρος κριοῖο κομίσσαι, 
οὐδὲ τὺ τοῖό γ᾽ ἕκητι μετὼ πτόλιν Αἰήταο. 
ἐλθέμεν, ὄφρα δέ μὲν σφέτερον δόμον ᾿εἰσαγάγοιτο à 


χουριδίην πάράχοιτιν" Otero δ᾽ dug βόεσσιν i. 
αὐτὴ ὠεϑλεύουσα μάλ᾽ εὐμαρέως πονέεσθαι" ^ 
σφωϊτέρους 'δὲ τοκῆας ὑποσχεσίης αἀϑερίζειν, ἡ 60 


οὕνεχεν οὐ χούρῃ ξέῦξαν βόας, ἀλλά δὲ αὐτῷ | 
προὔϑεσαν" ἐκ δ᾽ ἄρα "τοῦ velxog πέλεν ἀμρήριστον — 
πατρί τὲ χαὶ ξείγοις" ᾿αὐτῇ δ᾽ ἐπιέτρεπον ἄμφω 

τῶς ἔὅμον;. ὥς κεν Éjow μετὰ φρεσὶν ἰϑύσειεν. 

ἡ δ᾽ ἄφνω τὸν ξεῖνον, ἀφειδήσασα τοχἤων, 63: 
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e ero* τοὺς δ᾽ ἀμέγαρτον ἄχος λάβεν, ἐκ δ᾽ ᾿ἐβόησαν 
γχωόμενόν"" τὴν δ᾽ ὕπνος ἅμα κλαγγῇ μεϑέηκε." 

? παλλομένῃ δ᾽ ἀνόρουσε φόβῳ, περί τ᾽ ἀμί; τε τοίχους 
πάπτηνε ϑαλάμοιο" μόλις δ᾽ ἐσαγείρατο ϑυμὸν, ᾿ 
15 ὡς σπετάροξ, ἐν στέρνοις, ἀδινὴν δ᾽ ἀνενείκατο φωνήν. 
“«24ειλὴ ἐγὼν, οἷόν μὲ βαρεῖς ἐφόβησαν ὄνειροι. 
.» δείδια. μὴ μέγα δή τι φέρῃ χακὸν ἥδε κέλευϑος 

5 y» tiec. περί μοι ξείνῳ φρένες ἠερέϑονται. 
»μϑάσϑω ἑὸν χατὰ δῆμον «“4χανίδα τηλόϑε χούρην ' 
4ο,,ἄμμν δὲ παρϑενίη τε μέλοι καὶ “δῶμα τοκήων. 
»«uuo ye μὴν ϑεμένη χύνεον κέαρ, οὐκ ἔτ᾽ ἄνευϑεν 
“ αὐτοχασιγγήτης πειρήσομαι, εἴ χέ μ᾽ ἀέϑλῳ 
ο᾽χοαισμεῦν ἀντιάσῃσιν, emt σφετέροις ἀχέουσα 

| »m«uoí: TO χέν μοι λυγρὸν ἐνὶ xoa σβέσον ἄλγος. 
hs H Qc, χαὺ ὀρϑωθϑεῖσα ϑύρας ὥϊξε δόμοιο,. 
ψήλιπος, οἰξανος" χαὶ δὴ λελίητο νέεσθϑαν 

— αὐτοχασιγνήτηνδε, καὶ ἕρχεος οὐδὸν ἄμευψε: 

P δὴν. δὲ κατ᾽ αὐτόϑιε μίμνεν ἐπὶ προδόμῳ ϑαλάμοιο, 
. αἰδοῖ ἐἐῤγομένη- μετὰ δ᾽ ἐτράπετ᾽ αὐτις,, ὀπίσσω 
650 στρεφϑεῖσ᾽ - ἐκ δὲ πάλιν χίεν ἔνδοϑεν, ἄψ τ᾽ ἀλέευνεν 
τι εἴσω" τηύσιον δὲ πόδες φέρον ἔνϑα καὶ £vOa. 

310b 0T ἰϑύσειεν, ἕρυχέ μιν ἔνδοϑεν αἰδώς" 










αἰδοῖ δ᾽ εἰργομένην ϑρασὺς ἵμερὸς ὀτρύνεσχε. 

|. τρὶς μὲν ἐπειρήϑη,, τρὶς δ᾽ ἔσχετο, τέτρατον αὔτις 
655 λέχτροισι πρηνὴς ἐνιχάππεσεν εἰἱλιχϑεῖσα. 

ο΄ ὡς δ᾽ ὅτε vig νύμφη ϑαλερὸν πόσιν ἐν ϑαλώμοισει 
'μύρεται, ó μὲν ὅπασσαν ἀδελφεοὺ 502 τοκῆες, 
οὐδέ τί 'πω πάσαις ἐπιμίσγεται ἀμρφιπόλοισιν 
αἰδοῖ ἐπιφροσύνῃ τε μυχῷ δ᾽ ἀχέουσα ϑαάσσει" 
'δῦο τὸν δέ τις ὥλεσέ μοῖρα,. πάρος ταρπήμεναν ἄμφω 
. .. δήνεσιν ἀλλήλων" ἡ δ᾽ ἔνδοϑι, δαιομένη ctp, 
σῖγα μάλα κλαΐει, χῆρον λέχος εἰσορόωσα, | 
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pou μὲν κερτομέουσαι ἐπιστοβέωσν γυναῖχες "  - 

τῇ ἰκέλη Μήδεια κινύρετο. τὴν δέ τις ἄφνω | 

μυρομένην μεσσηγὺς ἐπιπρομολοῦσ᾽ ἐνόησε 66 

δμωάων, dj οἱ ἑπέτις πέλε κουρίζουσω" 

Καλκιόπῃ δ᾽ ἤγγειλε παρασχεδόν" oj δ᾽ ἐνὺ παισὺν 

gov ἐπιμητιόωσα χασιγνήτην ἀρέσασϑαι. 

αλλ οὐδ᾽ ὡς ἀπίϑησεν, ὅτ᾽ ἔκλυεν ἀμφιπόλοιο 

μῦϑον ἀνώϊστον" διὸ δ᾽ ἔσσυτο ϑαμβήσασα 

 éx ϑαλάμου ϑάλαμόνδε διαμπερὲς, ᾧ ἔνι noon . 

κέχλιτ᾽ ἀκηχεμένη, δρύψε δ᾽ ἑχάτερῶε. παρειάς" 

ὡς δ᾽ ἴδε δάκρυσιν ὕσσε πεφυρμένα, φώνησέν μιν. 
« £2, μὸν ἐγὼ : Μήδεια.. τί δὴ τάδε δάκρυα λείβεις, 

«τίπτ' ἔπαϑες; τί τοὶ αἰνὸν ὑπὸ φρένας ἵκετο πένϑος ; 675 

οἵ νύ σε ϑευμορίη περιδέδρομεν iso, νοῦσος, 

»i£ ru! οὐλομένην ἐδάης ix πατρὸς ἐνιπὴν 

»αἀμφίέ τ᾽ ἐμοὺ xal παισίν; ὄφελλέ με, μήτε τοκήων 

»00uaU" , ὅγ᾽ εἰσοράαν, μηδὲ πτόλυν, ἀλλ᾽ ἐπὺ γαίης 

»πείρασι ναϊετάειν, ἵνα μηδέ πὲρ οὔνομα Κόλχων. όβο 
“ἐς φάτο" τῆς δ᾽ ἐρύϑηνε magia: δὴν δέ μὲν αἰδὼς 












" e eas ᾿ 
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| 
σπαρϑενίη χατέρυχεν ἀμείψασϑαι μεμαυῖαν. | ἡ 
μῦϑος δ᾽. ἄλλοτε: μέν οἱ ἐπ᾿ ἀκροτάτης ἐνέτελλε j 
γλώσσης, ἄλλοτ᾽ ἔνερϑε κατὰ στῆϑος memóTQtO.  — ^. 
πολλάκι δ᾽ ἱμερόεν μὲν ἀνὰ στόμα ϑῦεν ἐνισπεῖν᾽ 685 
φϑογγη δ᾽ οὐ προὔβαινε παροιτέρω" ὀψὲ δ᾽ ἔειπε | 
τοῖα δόλῳ: ϑρασέες γὰρ ἐπικλονέέεσκον ἔρωτες. 


f Χαλκιόπη, περέ μοι παίδων σέο ϑυμὸς ἄηται, 
»Ἐή σφε πατὴρ ξείνοισι σὺν ἀνδράσιν αὐτίκ᾽ ὀλέσσῃ. 
ον» τοῖα. καταχνώσασα μινυνϑαδίῳ νέον ὕπνῳ .. 690 


᾿ »λεῦσσον ὀνείρατα. λυγρὰ, vd τις ϑεὸς ἀκράαντα | 
»Üen, μηδ᾽ ἀλεγεινὸν iq? υἱάσι κῆδος ἕλοιο.. í 

du ῥα, κασιγνήτης πειρωμένη, εἴ κέ μιν αὐτὴ 
ἀντιάσειε πάροιϑεν ἑοῖς τεχέεσσιν ἐμύγειν. 
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5 τὴν δ᾽ αἰνῶς ἄτλητος ἐπέχλυσε ϑυμὸν dvim, 
δείματι, Tof ἐσάκουσεν: ἀμείβετο δ᾽ ὧδ᾽ ἐπέεσσι" 
€ Καὶ δ᾽ αὐτὴ τάδε πάντα, μετήλυϑον ὁρμαίνουσα, 
ΓΤ,» εἴ τινὰ συμφράσσαιο᾽ χαὺ αἀρτύνεεας ἀρωγήν. 





| ἀλλ᾽ ὅμοσον 1 αἴάν τε καὶ Οὐρανὸν, 0 TTL TOL εἴπω 

| »σχήσειν ἐν uuo , jov vs δρήστειρα πέλεσϑαι. 

l »»λίσσομ᾽ ὑπὲρ μακάρων, σέο v αὐτῆς, ἠδὲ τοκήων, 
o» σφε καχῇ ὑπὸ κηρὺ διαραισϑέντας ἰδέσϑαν 

᾿,»λευγαλέως" ἢ) σοί γε φίλοις σὺν παισὶ ϑανοῦσα 

εἴην ἐξ Αΐδεω στυγερὴ μετόπισϑεν Ἐριννύς. 

$ à ἄρ᾽ ἔφη, τὸ δὲ πολλὸν ὑπεξέχυτ᾽ αὐτίχα δάκρυ" 


I 


| v&ódu δ᾽ ἀμφοτέρῃσι περίσχετο γούνατα χερσὶ, 

σὺν δὲ κάρη κόλποις περιχάββαλεν. £vÓ^ ἐλεευνὸν 

| ἄμφω ἐπὶ ἀλλήλῃσι ϑέσαν γόον" ὦρτο δ᾽ ven) 

| λεπταλέη διὰ δώματ᾽ ὀδυρομένων ἀχέεσσι. 

0 τὴν δὲ πάρος Μήδεια προσέννετιεν ἐσχωλόωσα: 

ες “δαιμονίη, τί νύ τοι ῥέξω ἄκος, οἷ᾽ ἀγορεύεις, 

ὲ »»ἀράς τὸ ὀτυγερὰς καὶ Ἐριννύας; αἱ; ydo ὕφελλεν 
|» ἔμπεδον "εἶναι ἐπ ἄμμῳ coUe υἱῆας ἔρυσθϑαι. 

b ἴστω, Κόλχων ὅρκος ὑπέρβιος, ὅντιν᾽ ὁμόσσαν 

5 » αὐτὴ  ἐποτρύνεις, μέγας Οὐρανὸς, ἢ 9" ὑπένερϑε 

f » uia, ϑεῶν μήτηρ, ὅσσον σϑένος ἐστὶν ἐμεῖο, 

μή σ᾽ ἐπιδευήσεσϑαν, ὠνυστά περ ἀντιόωσαν. 

UD ἄραι Χαλκιόπη δ᾽ ἠμείβετο τοῖσδ᾽ ἐπέεσσιν" 

] “Οὐχ ἂν à» ξείνῳ τλαίης, χατέοντι καὶ αὐτῷ, 

r »1j δόλον, ἤ τινὰ μῆτιν ἐπιφράσσασϑαν ἀέϑ'λου;, 

|. »παίδων εἵνεκ᾽ ἐμεῖο; xoi ἐκ κείνου ὅδ᾽ ἱκάνει 

». Ἄργος, ἐπὸότρύνων μὲ τεῆς πειρῆσαι ἀρωγῆς" 
: »μεσσηγὺς μὲν τόνγε δόμων λίπον ἐνθάδ᾽ ἐοῦσα: 


| S96 φάτο" τῇ δ᾽ ἔντοσϑεν ἀνέπτατο χάρματι ϑυμός" 
25 φοινίχϑη δ᾽ ἄμυδις καλὸν χρόα, καδδέ μὲν ἀχλὺς 
— εἷλεν -ἐδυγομένην͵, τοῖον δ᾽ ini μῦϑον ἔειπε". 
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CX 1) , (0 2, r 4 5 " 
cÀAxióm, ὡς ὕμμν φοἰλον τερπνόν τε TÉTUZTUL, .— 
“οὡς ἔρξω,. μὴ γάρ μον ἐν ὀφρϑαλμοῖσι φαείγου | 
1/09, μηδ᾽ ἐμὲ ÓnoOv ἔτι ζώουσαν ἴδοιο, | 
»: TL γε σῆς ψυχῆς προφερέστερον, ἠέ TL παίδων 739 
»σὼν Ov, ot δή uot ἀδελφειοὶ γεγάασι, | 
a , , ^ c , [4] LU 5 * ἐ 
.» χηδεμόνες T£ φίλον, wc ὁμήλυχες. ὡς δὲ xoi αὐτΉὴ 
φημὶ κασιγνήτη τὲ σέϑεν χούρη τὲ πέλεσϑαν, " 
»igov ἐπεὶ χείνοις ue τεῷ ἐπαείραο μαζῷ | 
»γνηπυτίην, ὡς αἰὲν ἐγώ more μητρὸς ἄκουον. ^ 75 
»GÀÀX ἴϑι, κεῦϑε δ᾽ ἐμὴν σιγῇ χάριν, ὄφρα τοχῆας -. 
y λήσομαι ἐντύνουσα ὑπόσχεσιν. ἦρι δὲ νηὸν d 
$4.3 3 , , , r 
»" εἴσομαι εἷς Εχάτης, ϑελκτήρνα φάρμαχα ταύρων 





»»οἰσομένη ξείνῳ, ὑπὲρ οὗ τόδε νεῖχος ὄρωρεν. ͵ 
ὥς ἥ. γ ἐκ ϑαλάμοιο πάλιν κίε, παισί τ᾽ ἀρωγὴν. 740 
αὐτοχασιγνήτης διεπέφραδε. τὴν δὲ μὲν curi 4 

| | αἰδώς. T6 στυγερὸν τὲ δέος λάβε μουνωῦϑ εἴσαν, "d 


τοῖα παρὲξ οὗ πατρὸς ἐπ᾽ ὠνέρυ μητιάασϑαι. 

Νὺξ μὲν ἔπειτ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἄγε κνέφας" οἱ δ᾽ ἐνὶ πόντῳ 
γαῦται εἰς Ἑλίκην. τε xal ἀστέρας “ἐρίωνος - 245 
“ἔδρακον i» νηῶν" ὕπνοιο δὲ καί τις ὁδίτης 5| 
ἤδη, καὶ πυλαωρὸς, 8AÓsTO* xc τινα παίδων A» 
μητέρα τεϑυξεώτων ἀδινὸν περὶ κῶμ᾽ ἐκάλυπτεν" ἡ 
οὐδὲ χυνῶν ὑλακὴ ἔτ᾽ ἀνὰ πτόλιν, οὐ ϑρόος ἦεν ] 
ἠχήεις" σιγὴ δὲ μελαινομένην ἔχεν ὄρφνην. 758 
ἀλλὲ μάλ᾽ οὐ Πήδειαν ini γλυχερὸς λάβεν ὕπνος. 1 
πολλὰ ydp «Αϊσονίδαο πόϑῳ μελεδήματ᾽ Ἔγειρε 
δειδυῖαν ταύρων κρατερὸν μένος, οἷσιν ἔμελλε | 
φϑίσθϑαν «ἀεικελίῃ μοίρῃ κατὰ νειὸν Aonos. | 
πυχνὰ δέ oí χράδίη στηϑέων ἔντοσθεν £Óvev, 785 
ἠελίου ὥς τίς τε δόμδις ἐγιπάλλεται, αἴγλη | 
ὕδατος ἐξανιοῦσα, τὸ δὴ véov v2 λέβητι, 

ἡ που ἐν γαυλῷ χέχυται" ἡ δ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα 
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ὠχείῃ στροφάλιγγε τινάσσεται ἀΐσσουσα * 
ὡς δὲ καὶ ἐν στήϑεσσι κέαρ ἐλελίζετο κούρης. 


δάχρυ δ᾽ «m ὑφϑαλμῶν ἐλέῳ ῥέεν: ἔνδοϑι δ᾽ αἰεὺ 


ἊΝ ὀδύνη σμύχουσα διὼ χροὸς, ἀμφί τ᾽ ἀραιὰς: 


T hag, καὶ κεφαλῆς ὑπὸ νείατον LUviov ἄχρις; 


ev" ὠλεγεινότατον δύνεν ἄχος,. ὁππότ᾽ ἀνίας. 
ἀκάματοι πραπίδεσσιν ἐνισχέμψωσιν Ἔρωτες. 
φῆ δέ οἱ ἄλλοτε μὲν ϑελκτήρια φάρμακα ταύρων 
δωσέμεν, ἄλλοτε δ᾽ οὔτι" καταφϑίσϑαν δὲ καὶ αὐτή" 


τ αὐτίκα δ᾽ ovr “αὐτὴ Üevéew , οὐ φάρμακα δώσειν, 


ἀλλ᾽ αὕτως εὔκηλος ἑὴν ὀτλησέμεν ὅτην. 
ἑζομένη. δ᾽ ἤπειτα δοάσσατο, φώνησέν τε. 

* Δειλὴ ἐγὼ νῦν, ἔνϑα κακῶν, 1j ἔνϑα γένωμαι, 
5» πάντη μον" φρένες εἰσὶν ἀμήχανον" οὐδέ τις ἀλκὴ 
»πήματος "οὐλλ᾽ αὕτως φλέγει ἔμπεδον. ὡς ὄφελόν ye 
»«ρτέμιδος χραιπνοῖσν πάρος βελέεσσν δαμῆναι, 
» πρὶν TOV: y^. εἰσιδέειν, πρὶν “ἰχαυίδα γαῖαν ἱκέσθαι 
» Χαλκιόπης υἷας. τοὺς μὲν ϑεὸς, ἤ τις Ἐριννὺς 
»ἄμμιε πολυχλαύτους δεῦρ᾽ ἤγαγε κεῖϑεν ἀνίας. 
»φϑίσϑω ἀέϑλεύων, εἴ οἱ κατὰ νειὸν ὀλέσθαι 
»μοῖρω πέλει. πῶς γάρ. κεν ἐμοὺς λελάϑοιμι τοκῆας 


(80, φάρμακα μησαμένη; ποῖον δ᾽ ἐπὶ μῦϑον ἐνίψω; 


»τίρ δὲ δόλος, τίς μῆτις ἐπίκλοπος ἔσσετ᾽ ἀρωγῆς; 
»ἢ μὲν ἄνευϑ᾽ ἑτάρων προσπτύξομαι οἷον ἰδοῦσα ; | 
»δύσμορος" οὐ μὲν ἔολπα καταφϑιμένοιό περ ἔμπης 
»λωφήσειν ἀχέων" τότε δ᾽ ἂν καχὸν ἄμμι πέλοιτο, - 
» κεῖνος ὅτε ζωῆς ἀπαμείρεται. ἐῤῥέτω αἰδὼς, 
»»ἐῤῥέτω ἀγλαΐη" ὃ δ᾽ ἐμῇ ἐότητι cao eg ΟὋἪ’ 
»ἀσχηϑὴς, ἵνα οἱ ϑυμῷ φίλον, ἔνϑα νέοιτο. 
»αὐτὰρ ἐγὼν αὐτῆμαρ, ὅτ᾽ ἐξανύσειεν ἄεϑλον, 
»τεϑναίην, ἢ λαιμὸν ἀναρτήσασα μελάϑρου, 


qoo »1] xai — ῥαιστήοια φάρμαχα ϑυμοῦ. 
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»αλλὰ καὶ ὡς φϑιμένῃ μοι ἐπιλλίζουσιν ὀπίσσω 
m κερτομίας; τηλοῦ δὲ πόλις περὶ πᾶσα βοήσειυ 
»πότμον ἐμόν" καί xiv μὲ διὼ στόμαωτὸς φορέουσαν 
»»ΚΚολχέδες ἄλλυδις ἄλλαν ἀεικέα μωμήσονται" ^ 
»tu χηδομένη τόσον ἀνέρος ἀλλοδαποῖο,. 
»κάτϑανεν, ἥτις. δῶμα καὶ οὖς ἤσχυνε: τοκῆας, 
»μαργοσύνῃ εἴξασα. τί δ᾽ οὐκ ἐμὸν ἕσσεταν αἶσχος; 
»0 μον ἐμῆς ἄτης. 54v. ἂν πολὺ κέρδιον εἴη 
τῇδ αὐτῇ ἐν vuxti λιπεῖν βίον ἐν ϑαλάμοιυσν | 
» TU. ἀνωΐστῳ, κάκ᾽ ἐλέγχεα πάντα φυγοῦσαν, 
»πρὶν τάδε. λωβήεντα xc οὐκ ὀνομαστὰ τελέσσαι.. 
H, καὶ φωριαμὸν μετεχίαϑεν, ἣ ἔνε, πολλὰ 
φάρμαχώ οἱ, τὰ μὲν eo Ad y, τὼ δὲ ῥαιστήρι᾽, ἔκειτο. 
ἐνθεμένῃ "δ᾽ ἐπὶ γοὐνατ᾽ ὀδύρετο. δεῦε δὲ κόλπους. 
ἄλληχτον δακρύοισι, τὰ δ᾽ ἔῤῥεεν ἀσταγὲς αὕτως, 
ety. ὁλοφυρομένης. τὸν ἑὸν μόρον. ἵετο. δ᾽ γε 
φάρμαχα λέξασϑαι ϑυμοφϑόρα, ὄφρα πάσαιτο. 
ἤδη καὶ δεσμοὺς ἀνελύετο φωριαμοῖο, 
ἐξελέειν μεμαυῖα δυσάμμορος. ἀλλά οἱ ἄφνω 
δεῖμ᾽ ὀλοὸν στυγεροῖο xcTÀ φρένας 5k" 4 ἴδαο. . 
ἔσχετο δ᾽ ὀμφασίῃ δηῤὸν χρόνον, ἀμφὺ δὲ. πᾶσαι ᾿ 
ϑυμηδεῖς βιότοιο μεληδόνες ἰνδάλλοντο.. 
μνήσατο μὲν τερπνῶν, 00 ἐνὶ ζωοῖσιν πέλονται, 
μνήσαϑ' ὁμηλικίης περιγηϑέος, οἷά τε κούρη" 
καί τέ οἱ ἠέλιος. γλυκίων γένετ᾽ εἰσοράασϑαι, 
ἢ πάρος, εἰ ἐτεόν γε νόῳ. ἐπεμαίεϑ᾽ ἕχαστα. 
zo τὴν μέν 9o. πάλιν σφετέρων ἐποκάτϑετο γούνων, 
Ἥρης ἐννεσίῃσι μετάτροπος;, οὐδ᾽ ἔτί βουλὰς 
ἄλλῃ δοιάξεσκεν" ἐέλδετο δ᾽ αἶψα φανῆναν 
50 τελλομένην, ἵνα οὗ ϑελχτήρια δοίη. 
φάρμωκα συνϑεσίησι, καὶ ἀντιάσειεν ἐς ὁπήν. 
πυχνὰ δ᾽ ἀνὸ κληΐδας ἑῶν. λύεσκε ϑυράων, 
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ἦν αἴγλην σχεπτομένη" τῇ δ᾽ ἀσπάσιον βάλε φέγγος. 
| How eie y κίγυντο δ᾽ ἀνὰ πτολίεϑρον ἕκαστοι. 
5. Ενϑα κασιγνήτους μὲν ἔτ᾽ αὐτόϑι μεῖναι ἀνώγει. 
^ 4ργος, ἵνα φράζοιντο νόον καὶ μήδεα χούρης" 
αὐτὸς δ᾽ «üt ἐπὶ νῆα κίε προπάροιϑε λιασϑ είς. 
Ἢ δ᾽ ἐπεὶ οὖν ταπρῶτα φαεινομένην ἴδεν ἠῶ 
παρϑενικὴ, ξανϑὰς μὲν ἀνήψατο χερσὶν ἐθϑείρος, 
40 e oí ἀτημελίῃ καταειμέναν ἠερέϑοντο, 
| αὐσταλέας δ᾽ ἔψησε παρηΐδας" αὐτὰρ ἀλοιφῇ 
y 
T 


π᾿ δα 


ψεχταρέῃ φαιδρύνετ᾽ ἐπὶ χρόα" δῦνε δὲ πέπλον 
καλὸν, ἐὐγνάμπτοισιν ἀρηράμενον περόνῃσιν" 


Ψ 


αἀμβροσίῳ δ᾽ ἐφύπερϑε. καρήατι βάλλε καλύπτρηλ 
5 ἀργυφέην. αὐτοῦ δὲ δόμοις ἔνε δινεύουσα 

|| στεῖβε πέδον, λήϑῃ ἀχέων τά οἱ ἐν ποσὶν ἧε 
ϑεσπέσι᾽, ἄλλα v ἔμελλεν ἀεξήσεσθαν ὀπίσσω. 






Mum 


ἐσσυμένως οὐρῆας ὑποζεύξασϑαι ἀπήνῃ; 
. οἵ xé μὲν εἰς Εχάτης περικαλλέα νηὸν ἄγοιεν... 
1 ἔνϑ᾽ αὐτ᾽ ἀμφίπολοι. μὲν ἐφοπλέζεσκον. ἀπήνην" 
|| ἢ δὲ τέως γλαφυρῆς ἐξείλετο φωριαμοῖο 
φάρμακον, 0 ῥά ve φασὶ Προμήϑειον καλέεσθαι: 
τῷ εἴ X ἐνγυχίοις τις ἐρεσσάμενος ϑυέεσσι 

Δαίραν μουνογέγνειαν, ἑὸν δέμας ἰχμαίνοιτο, 

ibo dT ἂν ὅγ᾽ οὔτε ῥηκτὸς ἔοι χαλκοῖο τυπῇσιν, 
οὔτε xev αὐϑομένῳ πυρὶ εἰκάϑοι" ἀλλὰ καὶ ἀλχῇ 
λωΐτερος κεῖν᾽ ἦμαρ ὁμῶς κάρτει τε πέλοιτο. 
πρωτοφυὲς τὸ γ᾽ ἀνέσχε, χαταστάξαντος ἔραζε 
αἰετοῦ ὠμηστέω χνημοῖς ἐνὲ Καυκασίοισιν 

- αἱματόεντ᾽ ἰχῶρα Προμηϑῆος μογεροῖο. 

|. τοῦ δ᾽ ἤτον ἄνϑος μὲν ὅσον πήχυιον ὕπερϑε," 
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χρουῇ. Κωρυκίῳ ἔχελον χρόχῳ, ἐξεραάνϑη, ^ $8 
χκαυλοῖσι διδύμουσιν. ἑπήορον" ἡ δ᾽ ἐνὶ γαίῃ! 

σαρκχὺ νεοτμήτῳ ᾿ἐναλιγκίη ἔπλετο ῥίζα. coo S0 9 
τῆς, οἵην τ᾿ ἐν ὄρεσσι χελαινὴν ἐκμάδα φηγοῦ; | 
Κασπίῃ à κόχλῳ ἀμήσατο φαρμάσσεσϑαι, 

ἑπτὰ μὲν ἀενάοισι λοεσσάμένη ὕὑδάτεσσιν, ^ ^^ 86 
ἑπτώκι δὲ Βριμὼ κουροτρύφον ἀγκαλέσασα, " 
Bow νυχτιπόλον, χϑονίην, ἐνέροισιν ἄνασσαν," : 
᾿λυγαίῃ iy νυχτὺ, σὺν ὀρφναίοισι φάρεσσι:" 
μυχηϑμῷ δ᾽ ὑπένερϑεν ἐρεμνὴ σείετο γαῖα, 
ὀίζης τεμνομένης Τιτηνίδος" ἔστενε δ᾽ αὐτὸς - : 86, 
Ἰαπετοῖο πάϊς ὀδύνῃ. πέρ ϑυμὸν ἀλύων." 

τό Q iy ἐξανελοῦσα "ϑυώδεϊ" κάτϑετο μίτρῃ, 
jj τὲ οἱ ᾿ἀμβροσίοισι πέρὺ στήϑεσσιν FeQtO. ^ s | 
ἐκ δὲ D pete κιοῦσα ϑοῆς ἐπεβήσατ᾽ ἀπήνη’ o5 0| 
σὺν δέ, οἱ ἀμφίπολον δοιαὶ ἑκάτερϑεν ἔβησαν." ν age 
αὐτὴ δ᾽ «vU ἔδεκτο; καὺ εὐποίητον iu&cÜ M» ^ oo 
δεξιτερῇ» ἔλωεν δὲ OU ἄστεος" αἱ δὲ δὴ ἄλλαν ^ 
ἀμφίπολοι, πείρινϑος. ἐφαπτόμεναι μετόπισϑε, "ous 
τρώχων εὐρεῖαν κατ᾽ ἀμαξιίτόν" Gy δὲ χιτῶνας s: ao 
λεπταλέους λευκῆς ἐπιγουνίδος ἄχρις ἄξίρο. ^ ^^^ gg 
. οἵη δὲ λιαροῖσὺν ἐφ᾽ ὕδασι Παρϑενίοιο, -. ^ | 
ηὲ Χαὶ Αμνισοῖο λοεσσαμένη ποταμοῖο, 
χουσείοις «ητωὶς ἐφ᾽ ὥρμασιν éorqvie, 
ὠκείαις κεμάδεσσι διεξελάσῃσι κολώνας, 
τηλόϑεν: ὠντιόωσα πολυκνίσσου ἑχατόμβης ". 





1.88 
τῇ δ᾽ ἅμα Νύμφαι i ἕπονται ἀμορβάδες , αἱ μὲν ἐπ᾿ αὐτῆς 
ἐγρόμεναί πηγῆς «μνισίδος, αἱ δὲ δὴ ἄλλαι 
ἄλσεα καὶ σχοπιᾶς πολυπίδακας" dug δὲ ϑῆρες 





χνυζηϑμῷ σαίνουσιν ὑποτρόμέοντες ἰοῦσαν" 
ὡς αἵ γ᾽ ἐσσεύοντο δι᾿ ἄστεος" dug δὲ λαοὺ 8 
εἶκον, ἀλευόινον βασιληΐδος ὄμματα χυύρης. 
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αὐτὰρ imb πόλιος μὲν ἐὐδμήτους λίπ᾽ ἀγυιὰς," 
γηὸν δ᾽ εἰσαφίκανε διὲκ πεδίων ἐλάουσα, 

δὴ τότ᾽ ἐὐτροχάλοιο xcv αὐτόϑι βήσατ᾽ ἀπήκης 
ἱεμένη, καὶ τοῖα μετὰ δμωῇσιν ἕειπεν. 

“4 φίλαι » ἦ μέγα δή τι παρήλιτον » οὐδ᾽ ἐνόησα 
»ü ἔμεν. ἀλλοδαποῖσι μετ᾽ ἀνδράσιν, οἵτ᾽ ἐπὲ γαῖαν. 
»»ἡμετέρην στρωφῶσιν. ἀμηχανίῃ βεβόληταν ἡ 

»πᾶσα πόλις" τὸ καὶ οὔ τις ἀνήλυϑε δεῦρο γυναικῶν 
᾿ς »τάων,, αἱ τοπείρουϑεν ἐπημάτιαι ἀγέροντο. 

.οοὐλλ᾽ ἐπεὶ οὖν ἱχόμεσϑα, χαὶ οὔ νύτις ἄλλος ἔπεισιν, 
» εἰ 0 ἄγε, μολπῇ ϑυμὸν ἀφειδείως ξορξσωμεν 

ii [T7257 , τάδε. καλὰ τερείνης ἄνϑεα ποίης 
»»λεξάμεναι" τότ᾽ ἔπειτ᾽ αὐτὴν ἀπονισόμεϑ᾽ ὥρην. 
»καὶ δέ κε σὺν πολέεσσιν ὑνείασιν οἴκαδ᾽ ἵχοισϑε 





»»ἥματι τῷ, εἴ uo. συναρέσσετε τήνδε μενοινήν. 
] | »-oyog γάρ μ᾽ ἐπέεσσι παρατρέπει; ὡς δὲ καὶ αὐτὴ 
eo» Χαλκιόπη" τὰ δὲ σῖγα νόῳ ἔχετ᾽ εἰσαίουσαν 

γέξ. ἐμέϑεν, μὴ πατρὸς" ἐς οὔατα μῦϑος ἵκηται. 
᾿ εἷς -Ἡ γ᾿» Ev. ε ^ τ EY. : £ 
905, τὸν ξεῖνόν μὲ χέλονται, ὅτις περὲ βουσὶν ὑπέστη, 
» δῶρ ἀποδεξαμένην, ὁλοῶν ῥύσασϑαν ἀέϑλων. 


| , - ^ kJ ^ κ Ud ὲ r 2 δ » * , " 
| | φγραύταρ yo τὸν uUÜ'OvV ἑπήνεον, ἠδὲ χαὶ αὐτὸν 
[o »*ÉxAOucL εἰς ὠπὴν, ἑτάρων mo μοῦνον, ἱκέσϑααι, 






»0q0« τὰ μὲν δασόμεσθα μετὰ σφίσιν, εἴ κεν ὀὁπάσσον 





jro , δῶρα φέρων, τῷ δ᾽ «Ure χαχώτερον ἄλλο πόρνοι 
| » φάρμακον. ἀλλ᾽ ἀπονόσφι πέλεσϑ᾽ ἐμοὶ, εὐτ᾽ ἂν ἕχηται͵ 
(ἧς ηὔδα" πάσῃσι δ᾽ ἐπίκλοπος ἥνδανε pine. 


n j 





|. αὐτίκα δ᾽ Aicoviànv ἑτάρων ἄπο μοῦνον ἐρύδσας 
— yog, ὅτ᾽ ἤδη τήνδε κασιγνήτων ἐσάχουσν 
οιδήερίην Ἐχάτης ἱερὴν μετὼ νηὸν ἰοῦσαν, 
ἢγε διὲχ πεδίου: ὅμα δὲ σφίσιν εἵπετο Méówog 
“Ιμπυχίδης, ἐσϑλὸς μὲν ἐπιπροφανέντας £vioztety - 
οἰωνοὺς, ἐσθλὸς δὲ συνευφράσσασθαι ἰοῦσιν. — 


H 
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Ev" οὔπω vig τοῖος £m προτέρων γένετ᾽ εὐδρῶν; 
οὐϑ᾽ ὅσοι ἐξ αὐτοῖο Διὸς γένος, οὔϑ᾽ ὕσοι ἄλλων 920. 


ἀϑανόώτων ἥρωὲς ἀφ᾽ αἵματος ἐβλάστησαν, ] 

T , m- ' , M , 

oiov Ιήσονα ϑῆκε Διὸς δάμαρ ἤματι zeivo, 3 
ἡμὲν ἐσάντα ἰδεῖν, ἠδὲ προτιμυϑήσασϑιαι. ἢ 


τὸν χαὶ παπταίνοντες ἐϑάμβεον αὐτοὶ ἑταῖρου 
λαμπόμενον χαρίτεσσιν" ἐγήϑησεν δὲ χελεύϑῳ 925 
Aumvxióge, ἤδη mov ὀϊσσώμενος τὰ ἕκαστα. 
"Econ δέ τις πεδίοιο κατὰ στίβον ἔνγύϑε νηοῦ 
αἴγειρος φύλλοισιν ἀπειρεσίοις χομόωσα, 
τῇ ϑαμὰ δηὴ λακέρυζαι ἐπηυλίζοντο κορῶναι. | 
τάων τις μεσσηγὺς ἀνὰ πτερὼ κινήσασα . 930 
ὑψοῦ ἐπ’ ἀχρεμόνων Ήρης ἠνίπαπε βουλάς. | 
ἐς Ιχλειὴς ὅδε μάντις, ὃς οὐδ᾽ ὅσα παῖδες ἴσασιν 
οἶδε νόῳ φράσσασϑαι, ὅϑ᾽ οὕνεκεν. οὔτε. τι λαρὸν 
»»οὔτ᾽ ἐρατὸν χούρη xsv ἕπος προτιμυϑήσαιτο — - 
»"0io, 0v ἄν σφιν ἐπήλυδες ἄλλοι ἕπωνται. 935 





»»ἔῤδοις, ὦ χακόμαντι, κακοφραδές" οὐδέ σε Κύπρις, 
»0Ur ἀγανοὶ φιλέοντες ἐπιπνείουσιν Ἐρωτὲς. 

Ἰσκὲν ἀτεμβομένη" μείδησε δὲ Mówog ἀχούσας ᾿ 
ὑμφὴν οἱωνοῖο ϑεήλατον, ὧδέ τ᾿ ἔειπε" T 
* Tóyg μὲν νηόνδε ϑεᾶς ἴϑι, τῷ ἔνι χούην 6 4c 
»δήεις, «Αϊσονίδη- μάλα δ᾽ ἠπίῃ ὠντιβολήσεις, 

» Κύπριδος ἐννεσίῃης, ἢ vot συνέριϑος ἀέϑλων 
»» ἔσσεται; ὡς δὴ καὶ πρὶν “1γηνορίδης φάτο Φινεύς. 
»VGOU δ᾽, ἐγὼν Αργος τε, δεδεγμένοι εὖτ᾽ ἂν ἵχηαι, 





ουτῷδ᾽ αὐτῷ ἐνὴ χώρῳ ἀπεσσόμεϑ᾽" οἰόϑι δ᾽ αὐτὸς 94: 
»λίσσεό μὲν πυκινοῖσι παρατροπέων ἐπέεσσιν. 

H o περιφραδέως, ἐπὶ δὲ σχεδὸν ἤνεον ἄμφω. 
οὐδ᾽ ἄρα Μηδείης ϑυμὸς τράπετ᾽ ἄλλα νοῆ σαὶ, 
μελπομένης mio ὅμὼς" πᾶσαϊ δέ οἱ, ἥν τιν᾽ ϑθϑύροι 
μολπὴν, οὐκ Bm δηρὸν ἐφήνδανον ἑτνιάκοϑ'αι, es 
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᾿ ἀλλὰ μεταλήγεσκεν ἀμήχανος; οὐδέ ποτ᾽ ὄσσε 

ἀμφιπόλων μεϑ' ὅμιλον EZ. ἀτρέμας" ἐς δὲ κελεύϑοῳς 

- τηλόσε. παπταίνεσκε, παρακχλίνουσα παρειάς. 

ἢ ϑαμὲ δὴ στηϑέων ἐάγη χέαρ. ὁππότε δοῦπον 

ἢ -ποδὸς ἢ ἀνέμοιο παραϑρέξαντα 'δοάσσαι. 

αὐτὰρ 0y οὐ μετὰ δηρὸν ἐελδὸμένῃ ἐφαόύνϑη, 

 ὑψόσ᾽ ἀναϑρώσχων , ἅτε Σείριος ϑὀχεανοῖο, 

ie ὃς δή τον καλὸς uiv, ἀρίξζηλός τ᾽ ἐσιδέσϑαι 
ἀντέλλεις μήλοισι δ᾽ ἐν ἄσπετον ἧκεν otov 

o ὡς ἄρα τῇ καλὸς μὲν ἐπήλυϑεν εἰσοράασϑοαν 

᾿ς Αἰσονίδης, κάματον δὲ δυσίμερον ὦρσε φαανϑείς.. 

ἐχ δ᾽ ἄρα οἱ κραδίη στηϑέων πέσεν, ὄμματα 07 αὕτως 

οἰ ἤχλυσαν᾽ ϑερμὸν. δὲ παρηΐδας εἷλεν ἔρευϑος. 









| γούνατα δ᾽ οὔτ᾽ ὀπίσω, οὔτε προπάρουϑεν ἀεῖραὶ 
lie toU evev, ἀλλ᾽ VnévipÓe πάγη πόδας. αἱ δ᾽ à ἄρα τείως 
, ἀμφίπολοι μάλα πᾶσαν ἀπὸ “σφείων͵ ἐλίασϑεν. 

τῶ δ᾽ ἄνεῳ καὶ ἄναυδον ἐφέστασαν. ἀλλήλοισιν, 
| (od Ogvoiv , ἢ μακρῇσιν ἐειδόμενοι ἐλάτῃσιν, 

) αἵ τε παρᾶσσον pte ἐν οὔρεσιν ἐῤῥίζωνται, 

γηνεμίῃ" μετὰ δ᾽ αὐτις ὑπὸ Qurriig ἀνέμοιο ——— 
κινύμεναι ὁμάδησαν ἀπείριτον: ὡς ἄρα τώ γε 
p^ ἅλις φϑέγξασϑαι ὑπὸ πνοιῇσιν ἔρωτος. 
γνῶ δέ μιν Δἰσονίδης ἄτῃ ἐνιπεπτηυῖαν 
ριον , χαὶ τοῖον ὑποσαίνων φάτο μῦϑον. 

* Τίπτ᾽ ἐμὲ, παρϑενικὴ, τόσον ἅξεαι, οἷον ἐόντα; 
10,00 τι ἐγὼν , οἷοί τὲ δυσαυχέες ἄλλοι ὅασυν 
J i »»ἀνέρες, οὐδ᾽. Üfe πὲρ πάτρῃ ἐνινοαιετώασχον,, 05 
ome πάρος. τῷ μή μὲ λίην ὑπεραίδεο, κούρη, 
᾿ »ἢ τι παρεξερέεσϑαι, 0 τοῦ φίλον, ἠέ τι φάσθαι. 
᾿» αλλ ἐπεὶ ἀλλήλοισιν ἱκάνομεν εὐμενέοντεξς —— 
^» 4000 ἐν ἠγαϑέῳ, ἕνα τ' οὐ ϑέμις ἔστ᾽ ἀλιτέσϑαι, 
» ἀμφαδίην ἀγόρευε καὶ εἴρεο" «ἠδ᾽ ἐμὲ τερπγνοῖς 

| COME OE | 
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»σ»,φηλώσῃς ἐπέεσσιν, ὁπεὺ τοπῤῶτον ὑπέστης - 
»αὐτοκασιγνήτῃ μενοειχέῳ φάρμακα δώσειν. 
».πρός σ᾽ αὐτῆς Ἐχάτης μειλίσσομαι, δὲ τοκήων, ο8: 
»» καὶ Διὸς, ὃς ξείνοις ἱκέτῃσί τὲ χεῖρ᾽ ὑπερίσχεν". 
»»αἀμφότερον O^, ἱκέτης ξεῖνός vé τον ἐνθάδ᾽ ἱκάνω, | 
»οχθειοῖ ἀναγκαίῃ γουνούμενος. οὐ γὼρ ἄνευϑεν ' 

, Üuslov στονόεντος ὑπέρτερος ἕσσομ᾽ ἀέϑλου. 

»»σοὺ δ᾽ ἂν ἐγὼ τίσαιμν χάριν μετόπισϑεν ἀρωγῆς, 99 
οοὗ ϑέμις, ὡς ἐπέοιχε διώνδιχα ναιετάοντας, 
»οοοὔνομω καὶ χαλὸν τεύχων κλέος" ὡς δὲ καὶ ὠλλοι. 
»io0tg κλήσουσυν ἐς Ελλάδα νοστήσαντες, 

» ἡρώων T' ἄλοχοι xci μητέρες; cv νύ mov ἤδη 
»»ἡμέας ἠϊόνεσσιν ἐφεζόμεναν. γοάουσι, .. 05i 9d 
» τάων ἀργαλέας xsv ἀποσχεδάσειας ἀνίας. A 
»δή ποτὲ καὶ Θησῆα xoxüv ὑπελύσατ᾽ ἀέϑλων β 
»παρϑενιχὴ Mos ἐυφρονέουσ᾽ ovt, 
»v ῥά ve Πασιφάη κούρη τέχεν Ἠελίοιο. 





» ἀλλ᾽ ἡ μὲν καὶ νηὸς, ἐπεὶ χόλον εὔνασε Μίνως, xo 

οσὺν τῷ ἐφέζομένη,, πάτρην λίπε: τὴν “δὲ καὶ αὐτοὺ 
»»ἀϑάνατοι φίλαντο, μέσῳ δέ οἱ avos τέκμαρ. 
P ἀστερόεις στέφανος , τόν τὲ κλείουσ᾽ «Αριώδνης, | 
o» πάννυχος οὐρανίοισιν ἑλίσσεταν εἰδώλοισιν. | 
» ἃς x«i gol ᾿ϑεόϑεν χάρις ἐσαφάθαν! εἴ xe σαώσαις 1c 
, 16000» dguTI)0V. ἀνδρῶν στόλον. 5j γὰρ ἔοικας 

᾿» ἐκ μορφῆς ἀγανῇσιν ἐπητείῃσν κεκάσϑαι. 

fc φάτο κυδαίνων" "ἡ δ᾽ ἐγκλεδὸν ὅσσε βαλοῦσα. 

γεχτάρεον μείδησ᾽ * ἐχύϑη δέ οὗ ἔνδοϑι ϑυμὸς 

αἴνῳ ἀειρομένηφ, καὶ ὠνέδρακεν ὄμμασιν ἄντην" d 
οὐδ᾽ ἔχεν O ττὸ πάροιϑεν ἔπος προτιμυϑήσαιτο, 

ἀλλ᾽ ἄμυδις pevéowev ἀολλέα πάντ᾽ ἀγορεῦσαι.. 





σιδοπρὸ δ᾽ Dun NUR ϑυώδεος ἔξελε μίτρης 
yen αὐτὰρ 0 y αἶψα depoi» ὑπέδεκτο γεγηϑθϑώς. 


1 
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οιρχαΐ yo χέ οἱ καὶ πᾶσαν cmo στηϑέων ἀρύσασα 
ψυχὴν ἐγγυάλιξεν ἀγαλλομένη χατέοντι". 
rolog' ἀπὸ ξανϑοῖο καρήατος «Αϊσονίδιαο Ὁ 6. 
στράπτεν Ἔρως ἡδεῖαν ἀπὸ φλόγα" τῆς δ᾽ ἀμαρυγὲς ' 
ὀφϑαλμῶν. ἥρπαξεν" ἑαίνετο δὲ φρένας εἴσω | 
o2orjxouéy, οἷόν vs περὶ δοδέεσσιν ἐέρση 
τήκεται ἠῴοισιν ἰαινομένη φαέεσσίν.. | 
ἄμφῳ δ᾽ ἄλλοτε μέν ve xot! οὔδεος ὄμματ᾽ ἔρειδον 
1 αἰδόμενοι, ὁτὲ δ᾽ αὖτις ἐπὶ σφίσι βάλλον dnwndz, 





ἱμερόεν φαιδρῆσεν Um ὀφρύσε μειδιόωντες. 
o2501/2 δὲ Ó) τοίοισί μόλις προσπτύξατο κούρη. 
“Φράζεο νῦν, ὥς κέν vov ἐγὼ μητίσομ᾽ ἀρωγήν. 
ρεῦτ᾽ ἂν δὴ μετιόντι πατὴρ ἐμὸς &eyyvaMEn 
ἐξ ὄφιος γενύων δλοοὺς σπείδασϑαι ὀδόντας, 
»δη τότε͵ μέσσην νύκτα διαμοιρηδὰ φυλάξας, 
Ἰιο8ο,, ἐκαμάτοιο δοῇσι '᾿λοεσσάμενος ποταμοῖο, 
οἷος ἄνευϑ᾽ ἄλλων ivt φάρεσι χυανέοισι 
»»βδόϑρον ὀρύξασϑαι περιηγέα" τῷ δ᾽ ἔνι ϑῆλυν 
»Covétóv aqéCav, x«i ἀδαίετον ὠμοϑετῆσαι, 
»αὐτῷ πυρκαϊὴν εὖ γηήσας ἐπὲὰ βόϑρῳ. 
1035, uovroyevi; δ᾽ Ἑκάτην Περσηΐδα uaA(ogso, 
I »»λείβων ix δέπαος σιμβλήϊα ἔργα μελισσῶν.. " 
»Ἔἔγϑα δ᾽ ἐπεί χε ϑεὼν μεμνημένος ἱλάσσηαι, 
τ ἂψ ἀπὸ πυρκαϊῆς ἀναχάξεο" μηδέ σὲ δοῦπος 
| »ἠὲ ποδῶν ὄρσῇσι μέταδτρεφϑῆναι ὀπίσσω, 





3040, jj κυνῶν ὑλαχὴ, μή πὼς vd ἕχαστα κολούσας 





I i οὐδ᾽ αὐτὸς κατὰ κόσμον ἑοῖς. ἑτάροισι πελάσσῃς. 

τ 700 δὲ μυδήνας τόδε φάρμαχον, Qr ἀλοιφῇ; 
ὑπο, γυμνωϑεὶς φαίδρυνε τεὸν δέμας" ἐν δέ οἱ ἀλκὴ 

|. , ἔἜσσετ ἀπειρεσίη, μέγα τὲ σϑένος, οὐδέ κε φαίης 
lon; ἀνδράδιν; ἀλλὰ ϑεοῖσιν ἰσαζέμεν ἀϑανάτοισι Ὁ 
τω πρὸς δὲ χαὶ αὐτῷ Oovol σάκος πεπαλαγμένον ἔστὼ. 
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, χαὺ ξίφος. ἕνϑ᾽ οὐχ ἄν σε διατμήξειαν ἀκωκαὺ " 


»7uysvéov ἀνδρῶν, οὐδ᾽ ἄσχετος ἀΐσσουσα 
φλὸξ ὀλοῶν ταύρων. τοῖός γε μὲν οὐκ imi δηρὸν. 1 

"»»ξσσεαὶ, ἀλλ᾿ αὐτῆμαρ' ὅμως σύγε μή ποτ᾽ εἰέϑλουτοβι 
» χάξερις καὶ δέ τον ἄλλο παρὲξ ὑποϑήδομ' ὄνειαρ. | 
»»αὐτίχ᾽ ἐπὴν χρατεροὺς ζεύξῃς βόας, ὦκα δὲ πᾶσαν ᾿ 
χερσὶ καὶ ἠνορέῃ. στυφελὴν. διεὶ νειὸν ἀρόσσῃς» 4 
»06. δ᾽ ἤδη κατὰ ὠλχας ἀνασταχύωσν liyovrtQ, ᾿ 
»»σπειρομένων ὄφιος δνοφερὴν ἐπὶ βῶλον ὀδόντων, 105 
ui xsv ὀρινομένους πολέας νειοῖο δοχεύσῃς; 
»λάϑρη λᾶαν ἄφες στιβαρώτερον᾽ οἱ δ᾽ ἂν em αὐτῷ, — 
»οοκαρχαρέου κύνες ὥστε περὶ βρώμης, ὀλέκοιεν. | 
»»ἀλλήλους" καὶ δ᾽ αὐτὸς ἐπείγεο δηϊοτῆτος 
»ϑύσαι. τὸ δὲ κῶας ἐς Ἑλλάδα τοῖό γ᾽ ἕκητι ig 106 
»οὔσεαν ἐξ Αἴης τηλοῦ noOt: víaoto δ᾽ ἔμπης, 

»ἡ φίλον, ἡ του ἕαδεν ἐφορμηϑέντι νέεσϑοαι. 

Qc ἄρ᾽ ἔφη, καὶ σῖγα ποδῶν πώρος ὄσσε βαλοῦσα 
ΔΘ εσπέσιον. Maii παρηΐδα, δάκρυσι δεῦε, 
μυρομένη, ὅτ᾽ ἔμελλεν ἀπόπροϑι πολλὸν ἕεῖο τοί 
πόντον ἐπιπλάγξασϑαι" ἀνιηρῷ δέ μεν ἄντην. | 
ἑξαῦτις μύϑῳ προσεφώνεεν, εἷλέ τε χειρὸς | | 
᾿δεξιτερῆς᾽ δὴ γάρ οἱ dm ὀφρϑαλμοὺς λίπεν αἰδώς. a] 

“γώεο δ᾽, ἢν ἄϑη δή nod ὑπότροπος οἴκαδ' ἵκηαι, 

»οὔνομω Muósing: ὡς δ᾽ αὐτ ἐγὼ ἀμφὶς ἐόντος — 107 
»μνήσομαι. εἰπὲ δ᾽ ἐμοὶ πρόφρων τόδε, mij rov ἔασι 
δώματα, πὴ νῦν ἕνϑεν imago ἅλα νηΐ περήσεις " 

» νύ που ἀφνειοῦ σχεδὸν ἵξεαι Ορχομενοῖο, 

»)]ὲ καὶ «Αἰᾳίης νήσου πέλας; εἰπὲ “δὲ χούρην, 

»v vwe τήνδ᾽ ὀνόμηνας ἀριγνώτην γεγαυῖαν . X0; 
d Hogupeitg, ἢ πατρὸς ὁμόγνιος ἐστὶν ἐμοῖο. 

“ἧς φάτο" τὸν δὲ καὶ αὐτὸν ὑπήϊε δάκρυσι κούρης 
οὗλος Log, τοῖον δὲ ἐκαραβδήδην ἔπος ηὔδα" 
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* Koi Av oU νύχτας ὀΐομαι, οὐδέ πότ᾽ duco, 
0905, σεῦ ἐπιλήσεσϑαι, προφυγὼν μόρον, εἰ ἐτεόν ye 
»»φεύξομαν ἀσχηϑὴς ἐς Ἀχαιΐδα; μηδὲ κεν ἄλλον 
» Aure προβάλῃσν κακώτερον ἄμμιν ἄεϑλον. 7 
[oou δέ τον ἡμετέρην ἐξίδμεναν εὔαδε πάτρην, 
»»ἐξερέω" μάλα γάρ μὲ καὶ αὐτὸν ϑυμὸς ἀνώγει. 
085», ἔατί τις αἰπεινοῖσι περίδρομος οὔρεσι γαῖα, 
πάμπαν dore τε ze εὔβοτος, ἔνϑα Προμηϑεὺς 
» ἰαπετιονίδης dyaD0» τέχε Δευκαλίωνα, | 
Ue πρῶτος ποίησε πόλεις χαὶ ἐδείματο νηοὺς 
»ἀἰϑανώτοις, πρῶτος δὲ καὶ ἀνθρώπων βασίλευσεν.. 
» Aipovigy δὴ τήνγε περιχτίονες καλέουσιν.. 
» δ᾽ αὐτῇ ἸΙαωλκὸς, ἐμὴ πόλις, ἐν δὲ καὶ ἄλλαι. 
τς πολλαὶ ναιετάουσιν, ἵν᾽ οὐδέ περ οὔνομ᾽ ὠκοῦσαι 
»ο«ἀϊαίης νήσον" Μινύην ys μὲν ὁρμηϑέντα, 
τ,» Δολίδην Μινύην, ἔνϑεν φάτις Ορχομενοῖο 
095,,01j ποτε Καδμείοισιν ὁμούριον ἄστυ πολίσσαι. 
|. ,dAAd τίη τάδε τοῦ μεταμώνια πάντ᾽ ἀγορεύω, 
»»ἡμετέρους τε δόμους, τὴλεχλείτην τ΄ “ριάδνην,, 
»»κοαύρην Μίνωος, τόπερ ἀγλαὸν οὔνομα κείνην 
(o γ»παρϑενικὴν χαλέεσχον ἐπήρατον, ἥν μ᾽ ἐρεείνεις; 
i005, αἴϑε γὰρ, ὡς Θησὴϊ τότε ξυναρέσσατο Μεινως 
»οὐμφ᾽ αὐτῆς, ἃς ἄμμι πατὴρ τεὸς ἄρϑμιος εἴης 
f)g φάτο, μειλιχίοισι καταψήχων. ὀάροισι. 
τῆς δ᾽ ἀλεγεινότατων χραδίην ἐρέϑεσκον ὠνίοε, 
(o χαΐ μιν ἀχηχεμένη ἀδινῷ προσπτύξατο, μύϑω. 
rro “«Ελλάδε που τάδε. καλὰ, συγημοσύνας ἀλεγύνειν * 
Th » Aure, δ᾽ οὐ τοῖος iv. vógcou , oiov ξειπας — 
1 » Μίνω Πασιφάης πόσιν ἔμμεναι" οὐδ᾽ «Αριάδνῃ 
| 1 » otii: τῷ μή TL gehobnin ἀγόρευε. 
|| ,, ἀλλ᾽ οἷον τύνη μὲν ἐμεῦ, ὅτ᾽ Ιωλκὸν | ἵκηαι, 
τατον» μνώεο᾽ σεῖο δ᾽ ἐγὼ, xci ἐμῶν ἀέχητε τοκήων, 
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»““μνήσομαι. ἔλϑοιϊδ᾽ ἡμὲν ἀπόπροθεν ἠὲ τις 0000, 
»"jÉ τις ἄγγελος Üpvig, ὅτ᾽ ἐκλελάϑοιο ἐμεῖο" 
»»Ἵ αὐτήν γε ταχεῖαν ὑπὲρ πόντοιο φέροιεν 
»» ἔνϑενδ᾽ εἰς IaoAxov ἀναρπάξασαν ἄελλαι, 3 
0900. σ᾽, ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἐλεγχείας προφέρουσα, 1116 
 »unijoo ἐμῇ ἰότητι πεφυγμένον. αἴϑε ydg εἴην 
»ἀπροφάτωῶς τότε σοῖσιν ἐφέστιος ἐν. μεγάροισυν. 
Qe ἄρ᾽ ἔφη, Actu: χαταπροζέουσα παρειῶν. 
δάκρυα" τὴν δ᾽ ὃ γε͵ δῆϑεν ὑποβλήδην προσέεισε' 
* Ϊαιμονίη, κενεὰς μὲν zo πλάξεσδαι ἀέλλας, (XIX 
»06 δὲ xal ἄγγελον ὄρνεν, ἐπεὶ μεταμώγια βάζεις. ' 
eU δέ xev ἤϑεα κεῖνα uat Ἑλλάδα γαῖαν ἵχηαι, 
»τιθήεσσα γυναιξὶ xot ἀνδράσιν. αὐδοίη τε, 





»»ἔσσεαι, δέ σὲ πάγχυ ϑεὸν ὡς πορσαγέουσιν, 
»γοὕνεχῳ τῶν μὲν “παῖδες ὑπότροποι οἴχαδ᾽ ἵκοντο n 
»0j βουλῇ, τῶν δ᾽ αὖτε χασίγνητοί re ftot τε 
Aci ϑαλεροὶ κακότητος ἄδην ἐσάωθϑεν ἀκοῖται. 
ἡμέτερον δὲ λέχος ϑαλάμοις ἐνὶ κουριδίοισι 
πορσανέεις " οὐδ᾽ ἄμμε διαχριενέεν φιλότητος 
»ἄλλο, πᾶρος ϑανᾶτόν y μεμορμένον. dpi dion. 113 
(ἧς φᾶτο" τῇ δ᾽ ἔντοσθε χατείβετο ϑυμὸς ἀκουῇ. 
ἔμπης δ᾽ ἔργ᾽ ἀΐδηλαὰ κατεῤῥίγησεν ἰδέσθαι, 
σχετλίη" οὐ μὲν δηρὸν ἀπαρνήσεσϑαι ἔμελλεν 
λλάδα νανετάειν. ὡς γὰρ τόδὲ μήδετο Hoy, 
ὄφρα χακὸν Πελίῃ. ἱερὴν ἐς Ἰωλκὸν ἵχοτο 6Ὸ rig 
ici Μήδεια, λιποῦσα γε πατρίδα γαῖαν. 
Hy δ᾽ ἀμφίπολοι μὲν ὀπιπτεύουσαν ἄπωϑεν 
σιγῇ ἀγνιάώξεσκον" ἐδὲ εὔετο δ᾽ ἤματος ὥρη c 
ἂψ οἴκόνδε νέεσϑαν ἑὴν μετὰ μητέρα χούρην. δ΄ 
ἡ δ᾽ οὔπω κομιδῆς μιμνήσκετο, τέρπετο ydo ob τι 
ϑυμὸς ὁμῶς μορφῇ τὲ καὶ αἱμυλίοισι λόγοισιν, 
εἶ μὴ ἄρ᾽ «Αἰσονίδης πεφυλαγμένος ὄψέ meo ηὔδα: 
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 *oy ἀποβλώσχειν., μὴ πρὶν φᾶος ἠελίοιο, 
»δύῃ ὑποφϑάμενον, καὶ τις τὰ ἕκαστα νοήσῃ 


«ἧς τώ γ᾽ ἀλλήλων ἀγανοῖς ἐπὶ τόσσον ἔπεσσι 
πείρηϑεν" μετὰ δ᾽ αὖτε — ἤτοι ljowv 
e etg ἑτάρους xai νῆα κεχαρμένος Qro νέεσϑαι". 
ἡ δὲ μετ᾽ ἀμφιπόλους" αἱ δὲ σχεδὸν ντεβόλησαν ᾿ 
Τπτροπᾶσαι ὁμοῦ" τὰς δ᾽ οὔ τι περιπλομένας ἐνόησε Ὁ 
| capvy yàg νεφέεσσι μεταχϑονίη πεπότητο. 
αὐτομέτοις δὲ πόδεσσὶ Dong ἐπεβήσατ᾽ ἀπήνης, 
καί ῥ᾽ ἑτέρῃ μὲν zai Ad ἡνία, τῇ δ᾽ ἄρ᾽ ret 
δαιδαλέην,, οὐρῆας ἐλαυνέμεν" oi δὲ πόλινδε 
προϑῦνον ἐπειγόμενον ποτὶ δώματα. τὴν δ᾽ ἀνιοῦσαν" 
“Χαλχιόπη περὶ παισὶν ἀχηχεμένη ἐρέεινεν " 
ἡ δὲ παλιντροπίῃσιν ἀμήχανος οὔτε TL μύϑων 
ἔχλυεν, οὔτ᾽ αὐδῆσαι ἀνειρομένῃ λελίητο. 
τ ἧξε δ᾽ ἐπὶ χϑαμαλῷ σφέλαϊ κλιντῆρος ἕνερϑε, 
| | 160A éyotc ἐρεισαμένη λαιῇ ἐπὶ χειρὺ παρειήν" 
ΑΝ δ᾽ à» βλεφάροις ἔχεν ὄμματα, πορφύρουσα 
οἷον ἑῇ καλὸν ἔργον ἐπιξυνώσατο βουλῇ. 
Aicovióne δ᾽ ὅτε δὴ ἑτάροις ἐξαῦτις ἔμικτο 
|o ἐν χώρῃ, ὅϑι τούςγε χαταπρολιπὼν ἐλιάσϑη, 
β lh 116500907! ἑέναν σὺν τοῖσι, πιφαυσκόμενος τὼ ἕκαστα, 
|| ἡρώων ἐς ὅμιλον" ὁμοῦ δ᾽ ἐπὶ νῆα πέλασσαν. 
Ϊ | οἱ δέ μιν ἀμφαγάπαζον, ὅπως ἴδον, £x v ἐρέοντο. 
| αὐτὰρ ὃ τοῖς πάντεσσι μέτέννεπε δήνεα κούρης, | 
Il δεῖξέ τε φάρμαχον atvóv: ὁ δ᾽ οἰόϑεν οἷος ἑταίρων 
|| πγοῖδας ἧστ᾽ ἀπάνευϑε δαχὼν χόλον" οἱ δὲ δὴ ἄλλοι 
| 
4 







| 


| 
] 


"qme o 


Ee 


| 

] γηϑόσυνοι, τῆμος μὲν, ἐπεὶ κνέφας ἕργαϑε νυχτὸς, 
» E] , : ^ r, $5z9vi Uf: a $^ us 

[ εὔχηλον ἐμέλοντο περὺ σφίσιν. αὐτὰρ. μ᾽ 106 

᾿ 





πέμπον ἐς ΑἸϊήτην ἐῥέναι, σπόρον αἰτήσοντας 
. ἄνδρε δύω, πρὸ μὲν αὐτὸν ἀρηΐφιλον "Tekeuove, 
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σὺν δὲ xoi AiDwuA Qv ,; uie χλυτὸν Ἑρμείαο. 1175 
βὼν δ᾽ tusv, οὐδ᾽ ἁλίωσαν ὁδόν: πόρε δέ σφιν ἰοῦσ — 
“ρείων «ΑἸ ήτης χαλεποὺς ἐς ἄεϑλον ὀδόντας 
«“ονίοιο δράχοντος, ὃν fiyvyig à, Θήβῃ 
Κάδμος, ὅτ᾽ Εὐρώπην διζήμενος εἰσαφίχανε, | 
níqvev, AAonruaón χρήνῃ ἐπίουρον ἐόντα, 1180. 
ἔνϑα καὶ ἐννάσϑη, πομπῇ βοὸς, ἣν oL “πόλλων | 
ὥπασε μαντοσύνῃσν προηγήτειραν ὁδοῖο. 
τοὺς δὲ ϑεὰ Τοιτωνὶς, ὑπὲκ γενύων ἐλάσασα, 
Jury πόρε δῶρον ὁμῶς, αὐτῷ rt φονῆϊ, I 
«eb d ὁ μὲν «ονίοισιν ἐνισπείρας πεδίοισι 1185 
Κάδμος ymvogióng ἐπὶ γηγενῆ εἴσατο λαὸν,. 
"Vosog ἀμώοντος ὅσου ὑπὸ δουρὶ λίποντο" 
τοὺς δὲ τότ᾽ Αἰήτης ἔπορε μετὰ νῆα φέρεσθαι, 
προφρονέως, ἐπεὶ οὔ μὲν ὀέσσατο πείρατ᾽ ἀέϑλου 
ἑξανύσειν, εἰ καί περ. ἐπὶ ζυγὰ βουσὶ βάλοιτο. 1190 
 .HéAvog μὲν ἄπωθεν ἐρεμνὴν δύετο γαῖαν 
ἑσπέριος, vec rag ὑπὲρ ἄχριας 4 ἐϑιοπήων" 
JN δ᾽ ἵπποισιν ἔβαλλεν ἔπι ζυγά" τοὶ δὲ χαμεύνας 
* £vrvov ἥρωες magd; πείσμασιν. αὐτὼρ Inoov | 
αὐτίκ᾽ ἐπεί ῥ᾽ Ελίκης Aqeyyéeg ἀστέρες ἄρχτου I195 
ἔκλιϑεν, οὐρανόϑεν δὲ πανεύκηλος γένετ᾽ αἰϑὴρ, 
pu à ἐς ἐρημαίην κλωπήϊος, ἠῦτε τις φὼρ, 
σὺν πᾶσι χρήεσσι" 93. ydo v ἀλέγυνεν ἕκαστα 
Jjpetrtog" ϑῆλυν μὲν oiv, γάλα T ἕχτοϑι ποίμνης 
Ἄργος. tv ἤνειχε" τὰ Ó ἐξ αὐτῆς ἕλε νηός. 1200 
CAM ὅτε δὴ ἴδε χῶρον, ὅτις πάτου ἔχτοϑεν ἢεν 
ἀνθρώπων, χαϑαρῆσιν ὑπεύδιος εἰἱαμενῇσιν, 
ἐγϑ᾽ ἤτοι πῴμπρωτα λοέσσατο μὲν ποταμοῖο 
εὐαγέως ϑείοιο τέρεν δέμας" ἀμφὲ δὲ φᾶρος 
ἕσσατο χυάνεον, τὸ μέν οἱ πάρος ἐγγυάλιξε 1205 
"iude dMiH , ἀδινῆς μνημήϊον εὐνῆς, 
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πηγχύϊον δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα πέδῳ fv βόϑρον δρύξας 
γήησε. σχέξας; ἐπὶ δ᾽ ἀρνειοῦ τάμε λαιμὸν, 







αὐτόν τ᾽ εὖ καϑύπερϑε τανύσσατο" δαῖε δὲ φιτροὺς, 

2τοσῦρ ὑπένερϑεν ido, ἐπὶ- δὲ μιγάδας χέε λοιβὰς, 

ἦ; Bou χικλήσκων χάτην ἐπαρωγὸν ἀέϑλων. 

| l xci δ᾽ ὁ μὲν ὠγκαλέσας πάλιν ἔστιχεν" ἡ δ᾽ ἀΐουσα 

᾿χευϑμῶν ἐξ ὑπάτων δεινὴ ϑεὸς ἀντεβόλησεν 

ἱροῖς Αϊσονίδαο" πέριξ δέ μιν ἐστεφώνωντο 

τοιδσμερδαλέοι δρυΐνοισι μετὰ πτόρϑοισι δράκοντες" 
στράπτε δ᾽ ἀπειρέσιον δαΐδων σέλας " ἀμφὶ δὲ τήνγε 
ὀξείῃ ὑλαχῇ χϑόνιον κύνες ἐφϑέγγοντο. 
πίσεα δ᾽ ἔτρεμε πάντα χατὰ στίβον" αἱ δ᾽ ὀλόλυξαν 
Νύμφαν ἑλειονόμον ποτομηΐδες, αὖ περὶ κείνην. 

"᾿ροφφάσιδος εἰαμενὴν “Τμαραντίου εἱλίσσονται. 
-Aicoviüxv δ᾽ ἤτοι μὲν ἕλε δέος, ἀλλά μιν οὐδ᾽ ὡς 

ον ἐντροπαλιζόμενον πόδες ἔχφερον, ὄφρ᾽ ἑτάροισι 

μίχτο κιών" ἤδη δὲ φόως νιφόεντος ὕπερϑε 

|. Kavzegov ἠριγενὴς Ἠὼς βάλεν ἀντέλλουσα. 

| 12257 Καὶ τότ᾽ ἄρ᾽ Αἰήτης περὶ μὲν στήϑεσσιν ἕεστο 

|. οϑϑώρηκα στάδιον, τόν οἱ πάρεν ἐξεναρίξας 

|| σφωϊτέρῃς Φλεγραῖον ong ὑπὸ χερσὲ Μίμαντα: 

ἢ χρυσείην δ᾽ ἐπὶ een χόρυν ϑέτο τετραφάληρον, 

ti Apto. οἷόν τὲ περίτροχον ἔπλετο φέγγος 

᾿᾿τοϑοηελίου , ὅτε πρῶτον ἀνέρχεται Μ)χεανοῖο. 

|| ὧν δὲ πολύριγνον νώμα σάκος, cv δὲ xci ἔγχος 

||. δεινὸν, ἀμαιμάκετον" τὸ μὲν οὔ χέ τις ἄλλος ὑπέστῃ 

| ἀνδρῶν ἡρώων, ὅτε κάλλιπον Ἡρακλῆα 

I τῆλε παρὲξ, 0 xev οἷος ἐναντίβιον πελέμιξε.. 

᾿πρβοτῷ δὲ xe ὠχυπόδων ἵππων ἐὐπηγέα δίφρον 

! ἔσχε πέλας Φαέϑων ἐπιβήμεναι". ἂν δὲ xci αὐτὸς 

Ir βήσατο , ῥυτῆρας δὲ χεροῖν ἔχεν. ἐκ δὲ πόληος. 

Ι ἤλασεν εὐρεῖαν κατ᾽ ἀμαξιτὸν, ὥς xev ἀέϑλῳ 

| 





oxepÜwo ἐπιχοεμέϑων *oobu πέδον. αὐτὰρ ὅπερϑετοῦο 


᾿ χειμερίην στεροπὴν ϑαμίνὸν μεταπαμράσσεσθαι 


΄ 
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παρσταίη" σὺν δέ σφιν ἀπείριτος ἔσσυτο λαός. 
οἷος δ᾽ loO4uov εἶσι Ποσειδάων ἐς ἀγῶνα 124 
ἅρμασιν ἐμβεβαὼς, 4) Ταίνάρον, ἢ ὅγε “έρνης 

ὕδωρ, ἠὲ κατ᾽ ἄλσος Yovriov Ογχηστοῖο, 

καί τε Καλαύρειαν. uev, δὴ ϑαμε γίσσεται ἵπποις, 


νὰ σαν EU EL 


πέξρην O^ “4Δϊἱμονίην, ἢ δενδρήεντα P'epgotoróv: 
τοῖος ἄρ᾽ Αἰήτης Κύλχων ἀγὸς wv ἰδέσϑαι. 1245 
Τόφοα δὲ Μηδείης ὑποϑημοσύνῃσιν ljoov 
φάριακα μυδήνας, ἡμὲν σάκος ἀμφεπάλυνεν, .— 
ἠδὲ δόρυ βοιαρὸν, περὶ δὲ ξίφος" ἀμφὶ δ᾽ ἑταῖρον. | 
σείρησαν τευχέων βεβιωγμένοι, οὐδ᾽ ἐδύναντο : 
κεῖνο δόρυ γνάμιμαι τυτϑόν γέπου, ἀλλὰ μάλ᾽ αὕτῶρτοδο 
ἀαγὲς κρατερῇσιν ἐνεσκλήχεν παλάμῃσιν. | 
αὐτὰρ ὁ τοῖς ἄμοτον xoríov Jgcp5tos ἴδας 4 
χόψε παρ᾽ οὐρίαχον μεγάλῳ ξίφει" Giro δ᾽ ἀκωκὴ, 
ῥαιστὴρ ἄκμονος dore, παλιντυπέξς" οἱ δ᾽ ὁμάδησαν 
γηϑύόσυνοι ἥρωες Em ἐλπωρῇσιν ἀέϑλου. ᾿ * r2 
καὶ δ᾽ αὐτὸς μετέπειτα παλύγνετο' δῦ δέ μὲν ἀλχὴ 
σἀερδαλέη » ἀφατός τὲ xal ἄτρομος" ai δ᾽ ἑχάτερϑε 
χεῖρες n περὶ σϑένεϊ σφριγόωσαι. 
ὡς δ᾽ OT ἀρήϊος ἵππος ἐελδόμενος πολέμοιο 






κυδιόὼών ἀρϑοῖσιν ἐπὶ oveow αὐχέν ἀείδει" | 
τοῖος ἄρ᾽ «ἱσονίδης ἐπαγαΐετο καρτεῖ γυίων. :| 
πολλὰ δ᾽ ἀρ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα μετάρσιον ἴχνος ἔπαλλεν, 
ἀσπίδα χαλ κείην μελίην T ἐνὶ χερσὶ τινάσσων. — 


φαίης xe ξοφεροῖό κατ᾽ αἰϑέρος ἀΐσσουσαν - - 1267 


£x νεφέων, OV ἔπειτα μελάντοτον ὄμβρον ἄγωνται. 
καὶ τότ᾽ ἔπειτ᾽ οὐ δηρὸν ἔτι σγήσεσθαι ἀέϑλων, 

μέλλον" ἀτὰρ κληΐσιν ἐπισχερὼ ἱδρυνϑέντες | 
Qiu. μαλ᾽ ἐς πεδίον τὸ “ρήϊον ἠπείγοντο. 197 
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τόσσον δὲ προτέρω πέλεν ἄστεος ἐντιπέσηϑεν,.. 
ὅσσον τ᾽ ἐκ βαλβῖδος ἐπήβολος ὥἅρματε νύσσα 

| γίγνεται, ὁππότ᾽, ἄεϑλα καταφϑιμένοιο ἄνακτος. 
χηδεμόνες πεζοῖσι καὶ ἱππήεσσι τίϑενται, .....Ὁ. 

ογρτέτμον δ᾽ Αἰήτην τε καὶ ἄλλων ἔϑνεα “Κόλχων, 
τοὺς μὲν Καύυχασίοισιν ἐφεσταότας σχοπέλοισι, : 
πὸν δ᾽ αὐτοῦ. παρὰ χεῖλος ἑλισσόμενον ποταμοῖο. | 

to Δ ισογίδης δ᾽, ὅτε δὴ πρυμνήσια 'δῆσαν ἑταῖροι, 
δή ῥὰ τότε ξὺν δουρὶ xeL ἀσπίδι (aiv. ἐς ἄεϑλον,. 

οϑονηὸς ἀποπροϑορών: ἄμυδις δ᾽ ἕλε παμφανόωσαν 

. χαλχείην πήληχα ϑοῶν, ἔμπλειον ὀδόντων, — 
καὶ ξίφος ἀμφ᾽ ὥμοις, γυμνὸς δέμας, ἄλλα μὲν ial 
εἴχελος, ἄλλα δέ που χρυσάορι «“πόλλωνγι. 







παπτήνας δ᾽ ἀνὰ νειὸν, ἴδε ζυγὰ χάλκεα ἑαύρων, 

| τοϑοαὐτόγυόν τ᾽ ἐπὶ τοῖς στιβαροῦ ἀδάμαντος ἄροτρον. 

τς χρίμψε δ᾽ ἔπειτα κιὼν, παρὰ δ᾽ ὄβριμον ἔγχος ἔπηξεν 
ὀρϑὸν ἐπὶ οὐριάχῳ, χυνέην δ᾽ ἀποχάτϑετ᾽ ἐρείσας., 

|. fp δ᾽ αὐτῇ προτέρωσε σὺν ἀσπίδι. νήριτα ταύρων 

| ἔχνια μαστεύων" οἱ δ᾽ ἔχποϑεν ἀφράστοιο 

Ῥτοοοχευϑμῶνος χϑονίου, ἵνα τὲ σφίσιν ἔσκε βόαυλα 

| καρτερῶ, λιγνυόεντι. πέριξ εἰλυμένα KG, 

|| ἄμφω ὁμοῦ προγένοντο, πυρὸς σέλας ἀμπνείοντες., 

" ἔδδεισαν δ᾽ ἥρωες, ὅπως ἴδον. αὐτὰρ ὃ τούσγε, 

| εὖ διαβὰς , ἐπιόντας, ὅτε σπιλὲς εἰν ἀλὶ πέτρη. 

| χρορμέμνεν ὁ ἐπειρεσίῃσι δονεύμενο; κύματ᾽ ἐἀέλλαις. 

|. πρόσϑε δέ οἱ σάκος ἔσχεν ἐναντίον" οὗ δέ μιν ἄμφω 

μυκηϑμῷ κρατεροῖσιν ἐνέπληξαν κεράεσσιν" 


Il / 
| οὐδ᾽ ἄρᾳ, μὲν τυτϑόν πὲρ ἀνώχλισαν ἀντιόωντες. 


Teque coe m. 


l . ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐνὶ τρητοῖσιυν puo, χούνοισε. 

| Ὡϑοορῦσαι χαλκήων ὁτὲ μέν T ἀναμορμύρουσι, 

! . πῦρ 0AÀo0Y πιμπρᾶσοι » ὅτ᾽ αὖ λήγουσιν ἀὐτμῆς, 
ο΄ ϑεινὸς δ᾽ ἐξ αὐτῶν πέλεται βρόμος, ὁππότ᾽ ἀΐξῃ 





À dj Rue ξυγά οἱ πεδόϑεν δόσαν ἀμφιβαλέσϑαι. 
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'ψειόϑεν" ὥς ἄρα τώγε ϑοὴν φλόγα φυσιόωντες 


im Nur CNNANM EE Tu 


ἐχ στομάτων ὁμάδουν, τὸν δ᾽ Guqu τε δήϊον αἶϑος 
βάλλεν Gre στεροπή᾽ χούρης δέ é φώρμαχ᾽ ἔρυτο. 130 
καί ῥ᾽ ὅγε δεξιτεροῖο κέραξ βοὸς ὥλρον ἐρύσσας 
εἷλκεν ἐπικρατέως παντὶ σϑένει, ὄφο᾽ ἐπέλασσε 
ζεύγλῃ χαλκείῃ, τὸν δ᾽ ἐν χϑονὶ κώββαλεν ὀκλὼξ, 
ὀίμφα ποδὺ χρούσας πόδα χάλκεον. ὡς δὲ καὶ ἄλλον 


m 
LT ΦΡΥΣ 


5 
M mca t ll a ad 


ἔσφαλε γνὺξ ἐπιόντα, μιῇ βεβολημένον ópu$, ^ — gro 
εὐρὺ δ᾽ ἀποπροβαλὼν χαμάδις σάκος, ἔνϑα καὶ ἔνϑα 

^ a ke : * Ὁ; ω 27 : - , ^. | 
τῇ καὶ τῇ βεβαὼς ἄμφω ἔχε πεπτηῶτας ki 


γούνασιν ἐν προτέροισι, διὰ φλογὸς εἶϑαρ ἐλυσϑείς.. — | 
ϑαύμασε δ᾽ Αἰήτης σϑένος ἀνέρος. οἱ δ᾽ ἄρα τείως ; 
Τυνδαρίδαι, δὴ γάρ aqu πάλαν προπεφραδμένον. qevA3uS 


αὐτὸρ 0y εὖ ἐνέδησε λόφοις" μεσσηγὺ δ᾽ ἀείρας οἷ 
χάλκεον ioroflosja , ϑοῇ συνάρασσε κορώνῃ 

ξεύγληϑεν. xol τὼ μὲν ὑπ᾽. ἐκ πυρὸς ἂψ ἐπὺ ve 
γαζέσϑην. ὃ δ᾽ ἄρ᾽ αὖτις ἑλὼν δάχος ἄνϑετο ψώτῳ 1320 
ἐξόπιϑεν, “καὶ γέντο ϑοῶν ἔμπλειον ὀδόντων 
πήληκα βριαρὴν, δόρυ τ᾽ ἄσχετον, ᾧ δ᾽ ὑπὸ μέσσας 
ἐργατίνης ὥς τίς τε Πελασγίδν νύσσεν der 

οὐτάξζων λαγόνας" μάλα δ᾽ ἔμπεδον εὖ ἀραρύζϊαν 
τυχτὴν ἐξ ἀδώμαντος ἐπιϑύνεσκχεν ἐγέτλην. δὴ 1325 
οἱ δὲ τέως μὲν δὴ περιώσια ϑυμαίνεσκον, 

λάβρον ἐπιπνείοντε πυρὸς σέλας" woro δ᾽ dit), 

ηὕτε βυχτάων ἀνέμων βοόμος, οὕς τὲ μάλιστα 
δειδιότες μέγα λαῖφος ἁλίπλοοι ἐστείλαντο. 

δηρὸν δ᾽ οὐ μετέπειτα κελευόμενοι ὑπὸ δουρὺ 1330 
ἤϊσαν" ὀκριόεσσα δ᾽ ἐρείκετο νειὸς ὀπίσσω, | 
σχιζομένη ταύρων Te βίῃ χρατερῷ τ᾽ ἀροτῆρι. 

δεινὸν δ᾽ ἐσμαράγευν ἄμυδις xatd ὠλκᾶς ἀρότρου 
βώλακες ἀγνύμεναν ἀνδραχγϑέες" εἵπετο δ᾽ αὐτὸς 
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γϑοβαϑμὸν ἐπὶ στιβαρῷ πιέσας ποδί" τῆλε δ᾽ icio. 
βάλλεν ἀρηρομένην αἰεὶ κατὰ βῶλον ὀδόντας, 
ἐντροπαλιζόμε γος, μή οἱ πάρος ἀντιώσειε 
᾿Μηγενέων ἀνδρῶν ὑλοὸς στάχυς" οἱ δ᾽ ἀρ᾽ ἐπιπρὸ 
| χαλκείῃς χηλῇσιν ἐρειδόμενοι πογέοντο. ^. 
τοῆμος δὲ τρίτατον λάχος ἤματος ἀνομένοιο 
λείπεται ἐξ ἠοῦς, καλέουσι δὲ κεχμηῶτες 
ἐργατίναι yÀvxsgóv σφιν ἄφαρ βουλυτὸν ἱκέσϑαι, 
^ τῆμος ἀρήροτὸ νειὸς Um ἀκαμάτῳ ἀροτῆρι,. 
τετράγυός πὲρ ἐοῦσα" βοῶν T ἐπελύετ᾽ ἄροτρα. 
ϑεσκαὶ τοὺς μὲν πεδίονδε διεπτοίησε φέβεσθαι" 
J αὐτὰρ ὅγ᾽ ἂψ ἐπὶ νῆα. πάλιν χίεν, ὄφρ᾽ ἔτι xewdg ^ 
Τηγενέων ἀνδρῶν ἵἕδεν αὔλακας. ἀμφὶ δ᾽ ἑταῖροι 


ϑάρσυνον μύϑοισιν. ὃ δ᾽ ἐκ ποταμοῖο ῥοάων, 

αὐτῇ ἀφυσσάμενος κυνέῃ, σβέσεν ὕδατι δίψων" 
ῃρογνάμψε δὲ γούνατ ᾿ἐλαφρὰ, μέγαν δ᾽ ἐνεπλήσατο ϑυμὸν 
| ἀλκῆς, μαιμώων συΐ εἴκελος, ὅς ῥά c ὀδόντας 
ϑήγεν ϑηρευτῇσιν ἐπὶ ὠνδράσιν, ἀμφὶ δὲ πολλὸς 
᾿ὠφρὸς ἀπὸ στόμάτος χαμάδις ῥέε χωομένοιο. 

| . οἱ δ᾽ ἤδη κατὰ πᾶσαν νασταχύεσκον. roe 

|taso Γηγενέεξ" qoi£sy δὲ περὶ ὀτιβαροῖς σακέεσόι, 

| δούρασί, τ᾽ ἀμφιγύοις, κορύϑεσσί τε λαμπομένῃσιν 
«Ἄρηος tíusvog φϑισιμβρότου" ἵκετο δ᾽ αἴγλη 







|. ψειόϑεν Οὔλυμπόνδε͵ δι᾿ ἠέρος. ἀστράπτουσα. 


| 
nM 
Ι 
Ι . ὡς δ᾽ ὁπότ᾽ ἐς γαῖαν πολέος νιφετοῖο πεσόντος ΟΠ 
᾿Ιβόοὰιψ ἀπὸ χειμερίας νεφέλας ἐχέδασσαν crc 

λυγαΐῃ ὑπὸ νυχτὲ, τὰ δ᾽ ἀϑρόω πάντ᾽ ἐφαάνϑη 
τείρεα λαμπετόωντα Oi χνέφας" ὡς ἄρα τοίγε 
λάμπον ἀναλδήσχοντες ὑπὲρ χϑονός. αὐτὸρ Ιήσων 
μνήσατο ηδείης πολυχερδέος ἐννεσιᾶων " 

δρλάζετο δ᾽ ἐκ πεδίοιο μέγαν περιηγέα πέτρον, 

- δεινὸν Ἐνυαλίου δόλον «Αρεὸς" oU. κέ μὲν ἄνδρες 


ἢ | 
L 2685 
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αἰζηοὺ. πίσυρες γαίης ὑπὸ τυτϑοὸν ἄειραν. 
τόν Q ἀνὰ χεῖρα λαβὼν μάλα τηλόϑεν ἔμβαλε μέσσοις : 
ἀΐξας" αὐτὸς δ᾽ ὑφ᾽ ἑὸν σάχος ἕζετο Ain 1 
ϑαρσαλέως. «Κόλχοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον, ὡς ὅτε πόντος 1,3 
ἴαχεν ὀξείῃσιν émudpouéov σπιλάδεσσι" 
τὸν δ᾽ ἕλεν ἀμφαασίη ῥιπῇ, στιβαροῖο σόλοιο à Kio 1 
Αἰήτην. οἱ δ᾽, ὥστε Doo, χύνες, ἀμφιυϑορόντές, ; 
ἀλλήλους βουχηδὸν ἐδήϊον" οἱ δ᾽ ἐπὶ γαῖαν 
μητέρα πίπτον ἑοῖς ὑπὸ δούρασιν, ἠῦτε πεῦκαν 1375 
jj δρύες, ἃς T ἀνέμοιο κατάϊχες δονέουσειν. ia | 
οἷος δ᾽ οὐρανόϑεν. πυρόεις ἐναπάλλεται ἀστὴρ» εῦῦ 
ὁλχὸν ὑπαυγάζων , τέρας ἀνδράσιν, οἵ μὲν ἔδωνταν 
'᾿μαρμωρυγῇ σχοτίοιο Óu. ἠέρος. ἀΐξαντα-" ς iX 
τοῖος ἄρ᾽ ““ἴσονος υἱὸς ἐπέσφυτο 1ηγενέεσσι.. 1380 
γυμνθν. δ᾽ ἐκ χολεοῖο φέρε, ξίφος" οὗτα δὲ μίγδην 
ἀμώων y πολέας μὲν ἔτ᾽. ἐς γηδὺν λαγόνας τε- 
ἡμίσεας ἀγέχοντας ἐς ἠέρα: τοὺς δὲ, χαὶ ἄχρις. 
ὥμων τελλομένους " τοὺς «δὲ, véov ἑστηῶτας " 

τοὺς Ó , ἤδη καὶ ποσοὶν ἐπειγομένους ἐς ἄρηα.. x38 
ὡς δ᾽ ὁπότ᾽, ἐμφ᾽ οὔροισιν ἐγειρομένου πολέμοιο, 
δείσας χειομόρος μή οἱ προτάμωνται ἀρούρας, 
ἅρπην εὐχαμπῆ νεοϑηγέα χεροὺ μεμαρπὼς, 
ὠμὸν ἐπισπεύδων χείρεν στάχυν, οὐδὲ oia. 
μίμνει ἐς ὡραίην τερσήμεναν ἠελίοιο . 9. τ. 33 
ὥς τότε. [ηγενέων κεῖρε, στάχυν" αἵματι «δ᾽. ὁλκοὺὶ 
ἠῦτε χρηναῖαι ἀμάραν πλήϑοντο δοῇσι. 

πίπτον δ᾽. οἱ μὲν ὀχλὰξ, τετρηχύότα βῶλον ὀδοῦσι . 
λαζόμενου πρηνεῖς" οἱ 0 , ἔμπαλιν" οἱ δ᾽, ἐπ᾿ ἀγοστῷ 
καὶ πλευροῖς y κήτεσσι δομηὴν ἀτάλαντοι ἰδέσϑαι. ᾿ 130 
πολλοὺ δ᾽ οὐτώμεγοι» πρὶν. ὑπὸ χϑονὸς i ἴχνος ἀεῖραι» 
ὕσσον ἄνω προὔτυψαν. ἐς. ἠέρα ,. τόσσον ἔραξε 

do ϑόμενοι πλαδαροῖσι καρήασιν ἠρήρειντο. 
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χλασϑέντα donde , ἀλωήων πόνος ἀνδρῶν", 

τὸν δὲ κατηφε sig, Te χαὶ οὕλοοῦν. ἄλγος ἱχάνεν. 
χλήρου σημαντῆρα φυτοτρόφον᾽ ὡς τότ᾽ ἄνακτος 
^ ψἈϊήταο βαρεῖαι ὑπὸ φρένας ἦλϑον ἀνίαι.. | 
(φορῆϊε δ᾽ ἐς πτολίεϑρον ὑπότροπος ἄμμιγα Κόλχοις, 
πορφύρων ἣ κέ σφι ϑοώτερον ἀντιόῳτο. : 
ἦμαρ ἔδυ, καὶ τῷ τετελεσμένος ἦεν ἄεϑλος. 
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Aii vOv κάματόν γε, ϑεὰ, xol δήνεα κούρης 
Κολχίδος ἔννεπε, Μοῦσα, Διὸς τέχος. ἢ y&Q ἔμοιγε 
ἀμφασίῃ νόος ἔνδον ἑλίσσεται, ὁρμαίνοντι, 
ἠέ μιν ἄτης πῆμα, δυσίμερον, ἢ τό γ᾽ ἐνίσπω 
φύζαν ἀευκελίην. ἣ χάλλιπεν ἔϑνεα Κόλχων. 5 
Hiro, ὁ μὲν δήμοιο μετ᾽ ἀνδράσιν, ὅσσον ἄριστοι, 
παννύχιος δόλον αἰπὺν ἐπὶ σφίσι μητιάασχεν 
οἷσιν ἐνὺ μεγάροις, στυγερῷ ini ϑυμὸν ἀέϑλῳ 
᾿Αἰήτης ἄμοτον κεχολωμένος. οὐδ᾽ ὅ ys πάμπαν 
ϑυγατέρων τάδε νόσφιν iov τελέεσϑαι ἐώλπει. 10 
Τῇ 9 ἀλεγεινότατον κραδίῃ φόβον ἔμβαλεν Ho. 
τρέσσεν δ᾽. wUre τις κούφη κεμὲς, ἥν ve βαϑείης 
τάρφεσιν ἐν ξυλόχοιο χυνῶν ἐφόβησεν ὁμοκλή. 
αὐτίκα γὰρ νημερτὲς ὀΐσσατο, μή μὲν ἀρωγὴν 
ληϑέμεν, αἶψα δὲ πᾶσαν ἀναπλήσειν χακότητα. 15 
τάρβει δ᾽ ἀμφιπόλους ἐπιΐστορας" ἐν δὲ oi ὄσσε | 
πλῆντο πυρὸς, δεινὸν δὲ περιβρομέεσκον ἀκουαί. 
πυκνὰ δὲ λαυκαγίης. ἐπεμάσσατο, πυκνὰ δὲ χουρὶξ 
ἑλκομένη πλοχάμους γοερῇ βρυχήσατ᾽ ἐνίῃ. 
καί, νύ κεν αὐτοῦ τῆμος ὑπὲρ μόρον ὥλετο χούρηρ 50 
φάρμακα πασσαμένη, Hone δ᾽ ἁλίωσε μενοινὰς, 
εἰ μή μιν Φρίξοιο ϑεὰ σὺν παισὶ φέβεσϑαι 
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| ὠχείαις ἄψοῤῥον ἀγαϑρώσκοντες. αοιδαῖς. 
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ὦρσεν ἀτυζομένην" πτερόεις δέ οἱ ἐν φρεδὺ ϑυμὸς 
ἰάνθη" μετὰ δ᾽ γε παλίσσυτος ἀϑρόα κόλπων 
25 φάρμαχα πάντ᾽ ἄμυδις κατεχεύατο φωριαμοῖο. 
κύσσε δ᾽. ἑόν τὲ λέχος, xoi δικλίδας εἰ μφοξέρωϑε 
σταϑμοὺς, καὶ τοίχων ἐπαφήσατο, χερσί τε μακρὸν 
ῥηξαμένη πλόκαμον, ϑαλάμῳ μνημήϊα μητρὶ 
κάλλιπε παρϑενίης, ἐδινῇ δ᾽ ὀλοφύρατο φωνῇ. 
90  * Τύγδε τοὶ dvr ἐμέϑεν ταναὸν πλόχον εἶμι λιποῦσα, 
» μῆτερ ἐμὴ, χαίροις δὲ χαὶ ἄνδιχα πολλὸν ἐούσῃ" 
»»χαίῥοις Χαλκιόὀπη, Καὶ “πᾶς δόμος. αἴϑε σε πόντος, 
»»ξεῖνε, διέῤῥαίσε,, πρὶν Κολχίδα γαῖαν ἱχέσϑαι.. 
Ὡς ἄρ᾽ ἔφη" βλεφάρων δὲ κατ᾽ ἀϑρόα δάχρυα A 
35 οἵη δ᾽ ΟΝ διειλυσϑεῖσα δόμοιο 


- 


ληϊὰς,, ἣν τε γέον πάτρης ἀσεενόσφισεν αἶσα, 
οὐδέ νύ πῶ μογεροῖο πεπείρηταν καμάτοιο, 
ἀλλ᾽ ἔτ᾽ ἀηϑέσσουσα δύης., καὶ δούλια ἔργα 
εἶσιν ἀτυζομένη χαλεπὰς ὑπὸ χεῖρας ἀνάσσης" 
i40 τοίη ἄρ᾽ ἱμερόεσσα δόμων ἐξέσσυτο κούρη. 

τῇ δὲ καὶ αὐτόματοι ϑυρέων ὑπόειξαν ὀχῆες, 


|. γυμνοῖσι δὲ πόδεσσιν ἀνὰ στεινὰς ϑέεν οἴμους, 
λαιῇ μὲν' yegb “πέπλον ἐπ᾽ ὀφρύσιν. &uqi μέτωπα 


[45 στειλαμένη καὶ xcÀc παρήϊα, δεξιτερῇ δὲ 


ἄκρην ὑψόϑι πέζάν ἀερτάζουσα χιτῶνος. 
κἀῤπαλίμως δ᾽ ἀΐδηλον ἀνὰ στίβον ἔκτοϑιυ πύργων 
ἄστεος εὐρυχόροιδ φόβῳ ἵχετ᾽ - οὐδέ τις ἔγνω — 

| φήνδε φυλαχτήρων , λάϑε δὲ σφέας ὁρμηϑεῖσα. 

io ἔνϑεν luev νηόνδὲ μάλ᾽ ἐφράσατ᾽ * οὐ γὰρ cipue. 

| ἦεν ὁδῶν, ϑαμὰ xo πρὶν ἐλωμένη ki TÉ νεκροὺς, 

| ὠμφί τε δυσπαλέας ῥίζας χϑονὸς, οἵα γυναῖχες ὦ 

| φάρμακίδες " τρομερῷ δ᾽ ὑπὸ δείματὶ πάλλετο ϑυμός: 

l τὴν δὲ νέον Τιτηνὶς dvtgyohévt περάτηϑεν 

| la 
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φοιταλέην ἐσιδοῦσω Ded. ἐπεχήρατο Μηνη os 55. 
ἑρταλέως, καὶ tole. μετὰ φρεσὶν ἧσιν ἔειπεν.. ᾿ 
«Οὐκ ἄρ᾽ ἐγὼ μούνῃ κατὼ «Τάτμιον ἄντρον. ἀλύσχω,.. 
»»οὐδ᾽ οἴη καλῷ: περιδαίομαν Ἐνδυμίωγε" just, 
»" ϑαμὰ δὴ zai σῇσι, κύον,. δολέῃσιν. ἀοιδαῖς... 
»μνησαμένη φιλότητος, ἵνα σχοτίῃ ἐνὶ VAL... 0. 6o. 
»φαρμάσσῃς εὔκηλος, & τοι ἀμ λα ἔργα τέτυχται. 
viv δὲ xol αὐτὴ δῆϑεν ὁμοίης. ἕμμορες ἄτης". 
»δῶχε δ᾽ ἀνιηρόν. του 7]Τήσονα πῆμα. γενέσθαι. τς 
»»δαίμων ἀλγινόεις. ἀλλ᾽. ἔρχεο, τέτλαϑι δ᾽ ἔμπης. | 
Zl πινυτῇ. EC. ἐοῦσα, πολύστονον ἄλγος ἀείρευν. 65 
οὐδὸς ἄρ᾽ ἔφη; τὴν. δ᾽ αἶψα πόδες φέρον ἐγκονέουσαν. 
ἀσπασίως δ᾽ ὕχϑῃσιν ἐπηέρϑη mestpolo, - δὴ 
ἀντυπέρην 4 λεύσσουσα πυρὸς σέλας. ὅ ῥά τ᾽ ἀέϑλου. 
“παννύχιοι ἥρωες ἐνφροσύνῃσιν. ἔδαιογ. 
ὀξείῃ δ᾽. ἤπειτα διὸ χνέφας ὄρϑια φωνῇ. ($'*XÉR γᾶ! 
ὁπλότατον Φρίξοιο περαιόϑεν ἤπυε παίδων, 
visis ud ὁ δὲ ξὺν ἑοῖσι κασιγνήτοις ὅπα κούρης. c. 
αὐτῷ v «ἰσονίδη. τεχμήρατο" σῖγα. δ᾽ ἑταῖροι 
ϑάμβεον, εὖτ᾽ ἐνόησαν 0 On χαὶ ἐτήτυμον εν τ τῷ 
τρὶς μὲν ἀνήϊσε; τρὶς δ᾽, ὀτρύνοντος ὁμίλου, . 75 
Φρόντις ἀμοιβήδην ἀντίαχεν" οἱ δ᾽ ἄρα τείως | 
ἥρωες μετὰ τήνγε ϑοοῖς ἑλάασχον ἐρετμοῖς. τῖοτο aM 
οὔ πω πείσμιμξρι: νηὸς. ἐπ᾽ ἠπείροιο. περαίης. sos εἶ 
βάλλον, ὁ δὲ χραιπνοὺς χέρσῳ: πόδας ἧκεν Ἰήσων 
ὑψοῦ ἀπ᾽ ἱκριόφιν" μετὰ δὲ Φρόντες τε Xo Ἅργος;. 8 
υἷε δύω Φρίξου, χαμάδις ϑόρον' ὴ. δ᾽ ἄρα τούς γεν. 
γούνων ἀμφοτέρῃσι περισχομέγῃ » προσέειπεν. 000 03 
ΤΕ φίλοι; ῥύσασϑε δυσάμμορον,ἃᾧ ὡς δὲ καὶ αὐτοὺς 
ἡὐόμδαρ; “Αἰήταο » πρὸ γάρ *' ἐναφανδὰ τέτυκται. 
. πάντα μάλ᾽, οὐδὲ τι μῆχος. ἱκάνεται.. ἀλλ᾽ ἐνὶ. νηΐ 8 
»φεύγωμεν, πρὶν τόν γε ϑοῶν ἐπιβήμεναι 1 ἵππων. | 


—— 
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» odóar δὲ χρύσειον ἐγὼ δέρος, εὐνήσασα, 
»»φρουρὸν ὄφιν" τύνη δὲ ϑεοὺς ἐνὶ σοῖσιν ἑταίροις, 
» Ξεῖνε, τεῶν ὐϑων ἐπιίστορας, οὕς μοι ὑπέστης, - 
90 »»ποίησαν" μηδ᾽ ἔγϑεν. ἑχαστέρω ὁρμηϑεῖσαν 
»χήτεϊ κηδεμόνων δνοτὴν xci ἀεικέα ϑείης. 
loxev ἀχηχεμένη" u£yc δὲ φρένες 4 ϊ]σονίδαο' 
(o γήϑεον" αἶψα δέ μιν περὶ γούνασι πεπτὴηυΐαν. 
(o χ᾽ ἀναειρόμενος προσπτύξατο, ϑάῤσυνέν τε" 
| 95 “4ΔΖαιμογίη,. Ζεὺς αὐτὸς Θλύμπιος ὅρκιος ἔστω, 
| » Hn τε Zvyin, dus: εὐνέτις, ἢ μὲν ἐμοῖσι 
(o ρῳκπουῤιδίην σὲ δόμοισεν ἕνν ϑήσεσθαοιν ἄκοιτιν, 
(o ρεῦτ᾽ ἂν ἐς Ελλάδα γαῖαν ἱκώμεθϑαω νοστήσαντες: 
τς (ὡς ηὔδα, καὶ χεῖρω πωρασχεδὸν Tonos χειρὺ 
roo δεξιτερήν" ἡ δὲ oq ἐς ἑερὸν ἄλσος ἐνώγεν 
(0 γῇῆω ϑοὴν ἐλάαν αὐτοσχεδὸν, ὄφρ᾽ ἔτι νύκτωρ 
e qé abt ὄγοιντο παρὲκ γόον ui tco. 
"UU ἔγνϑ᾽ ἔπος ἠδὲ καὶ ἔργον ὁμοῦ πέλεν ἐσσυμένοισι».. 
εἰς γάρ μυν βήδαντες, ἀπὸ χϑονὸς αὐτίχ᾽ ἕωσαν. 
κοῦ "m πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ἐπειγομένων ἐλάτῃσιν 
᾿ς ἥεν ἀἐριστήων " ἢ διἔμπαλιν ἀΐσσουσα ΟΣ. 
γαίῃ χεῖρας ἔτεινεν. ἐμήχανος. αὐτὰρ᾿ Ijaoy - A o 
ϑάρσυνέν τ᾽ ἐπέεσσι, xol ἔσχανεν ἀσχαλόωσαν. 5 
Hyos δ᾽ vido ὕπνον ἀπ᾽ ὀφϑαλμῶν ἐβάλοντο | 
I0 ἀγρόται, οἵ TE XUItGOL πεπουϑότες οὔ ποτὲ ψύχτα 
ἄγχαυρον “χνώσσουσιν, ἀλευόμενον φάος 1/009, 
(o μῇ πρὶν ἀμαλδύνῃ ϑηρῶν στίβον, ἠδὲ καὺ ὀδμὴν 
| i ϑηρείην, λευκῇσεν ἐνισχέμψασα βολῇσι" 
l |. τῆμος ἄρ᾽ «Αἱσονέδης Fia τ ἀπὸ νηὸς ἔβησαν," 
115 ποιήεντ᾽ ἀνὼ χῶρον, ἵνα κριοῦ 'χαλέονταν 
εὐναὺ, ὅϑε πρῶτον. κεκμηότω γούνατ᾽ ἔχαμΐψςε, 
| γώτρισι: φορέων ινυήϊον vi ϑάώμαντος. “ὦ 
co ἐγγύϑιε δ᾽ αἰϑαλόεντα πέλε βωμοῖο ϑέμεϑλα, 
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ὃν ῥώ mor Αἰολίδης dw Φυξίῳ εἴσατο Φρίξος, 

, ῥέζων χεῖνο τέρας παγχρύσεον, ὥς οἱ ἔειπεν 
Ἑρμείης πρόφρων ξυμβλήμενος. £vÓ^ ἄρα τούς γε 
-pyov φραδμοσύνῃσιν ἀριστῆες μεϑέηκαν. 

τὼ δὲ δι' ι᾿ἀτραπιτοῖο ue" ἱερὸν ἄλσος ἵκοντο, 
φηγὸν ἀπειρεσίην διζημένω, ἡ ἔπι κῶας 
βέβλητο, νεφέλῃ ἐναλίγκιον, ἥ τ᾽ ἀνιόντος 
ἠελίου qAoysoijow ἐρεύϑεται ἀκτίνεσσιν. 

αὐτὰρ 0 γ᾽ ἀντιχρὺ περιμήχεω τείνατο δειρὴν 
ὀξὺς ἀύΐπνοισε προϊδὼν ὄφις ὀφϑαλμοῖσε 
γισσομένους. ῥοίζεν δὲ πελώριον" ἀμφὶ δὲ μακραὶ 
ἠϊόνες ποταμοῖο, καὶ ἄσπετον ἴαχεν ἄλσος. 
ἔχλυον or καὶ πολλὸν ἑχὰς Τιτηνίδος «4ἴης 
Κολχίδα γῆν ἐνέμοντο, παρὼ προχοῇσι «Αύκοιο; 
ὃς T ἀποχιδνάμενος ποταμοῦ κελάδοντος «“ράξεω 
Φάσιδι συμφέρεται ἱερὸν ῥόον" οἱ δὲ συνάμφω 
᾿Καυκασίην ἅλαδ᾽ εἰς ἕν ἐλαυνόμενον προχέουσι. 
δείματι δ᾽ ἐξέγροντο λεχωΐδες, ἀμφὶ δὲ παισὺ 
νηπιάχοις, ovre σφιν Um. ἀγκαλίδεσσιν ἴαύον,, 
Qot5o παλλομένοις, χεῖρας βάλον ἀσχαλόωσαι. 

. ὡς δ᾽ ὅτε τὐφομένης ὕλης ὕπερ αἰϑαλόεσσαι 


καπνοῖο στροφάλιγγες ἀπείριτοι εἱλίσσονται, 2) 


ἄλλη C ἑτέρῃ ἐπιτέλλεται αἰὲν ἐπιπρὸ 

νειόϑεν εἰλίγγοισιν ἐπήορος ἐξανιοῦσα" 

ὡς τότ᾽ ἐκεῖνο πέλωρον ἀπειρεσίας ἐλέλιζε ' 
ῥυμβόνας ἀζαλέῃσιν ἐπηρέεφέας φολίδεσσι. 

τοῖο δ᾽ ἑλισσομένοιο κατ᾽ ὄμματος εἴσατο κούρη, 
ὕπνον ἀοσσητῇρα, ϑεῶν ὕπατον, χαλέουσα 

ἡδείῃ ἐνοπῇ » ϑέλξαι τέρας" αὖε δ᾽ ἄνασσαν 
νυχτιπόλον, χϑονίην, εὐαντέω -δοῦναν ἐφορμήν: 
εἵπετο δ᾽ «ἰσονίδης πεφοβημένος. αὐτὼρ ὅ γ᾽ ἤδη 
οἴμῃ ϑελγόμενος δολιχὴν ἀνελύετ᾽ ἄχανϑαν 
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“γήγενέος σπεΐρης, μήκυνε δὲ μυρία κύκλα, 
οἷον ὅτε βληχροῖσε χυλινδόμενὸον πελάγ ξσσι 
^s χῦμα μέλαν χωφόν τε χαὺ ἄβρομον * ἀλλὰ καὶ ἔμπης 
ὑψοῦ σμερδαλέην κεφαλὴν μενέαιψεν ἀείρας 
155 ἀμῃροτόψους ὀλοῇσι περιπτύξαν γενύεσσιν. 
ἡ δέ puv ἀρκεύϑοιο νέον τετμηότι ϑὰλ λῷ, 
i ocvaein ex χυκεῶγος ἀκήρατα φάρμακ' ἀοιδαῖς, 
βαῖνε κατ᾽ ὀφϑαλμῶν " περί τ᾽ ἀμφί vs νήριτος ὀδμὴ 
φαρμάκου ὕπνον ἔβαλλε" γένυν δ᾽. αὐτῇ ἐνὶ χώρῃ 
160 ϑῆχεν ἐρεισάμενος" τὸ δ᾽ ἀπείρονα πολλὸν ὀπίσσω, 
χύχλα πολυπρέμνοιο διὲξ ὕλης τετάνυστο. 
ἔνϑα δ᾽ ὃ μὲν χρύσειον ἀπὸ δουὸς αἴνυτο xoc, 
κούρης χκεκλομένῆς" ἡ δ᾽ ἔμπεδὸν iormvia . | 
φαρμάχῳ ἔψηχε ϑηρὸς κάρη; εἰσόκε δή μιν 
165 αὐτὸς ἑὴν ἐπὶ νῆα παλιντροπάασϑαι Djoov 
ἤνωγε, λεῖπεν δὲ πολύσχιον ἄλσος “Ζρηῆος. 
ὡς δὲ σεληναίην διχομήνιδα παρϑένος αἴγλην 
ὑψόϑεν ἐξανέχουσαν ὑπωρόφιος ϑαλάμοιο — — 
| λεπταλέῳ ἑανῷ ὑποίοχεται" ἐν δέ οἱ ἦτορ 
Do χαίρει δερχομένηξ καλὸν σέλας" ὡς TOT hjoov 
ο΄ -zÓ0Ü'ócvog μέγα κῶας ἑαῖς ἐναείρατο χερσί: 
οὖ aL οἱ eni ξανϑῇσι παρειάσιν ἡδὲ μετώπῳ. 
I: μᾶρμαρυγῇ ληνέων φλογὶ ἐἴζελον iii» ἔρευϑος. 
8c01 δὲ Ἑνὸς βοῦς ἤνεος » ἢ ἐλάφοιο 
|i 175 γίγνεται, ἥν ' ἀγῤῥῶσταν ἀχαιϊνέην χαλέουσὶ, 
τόσσον ἕην πάντη χρύσεον ἐφύπερϑεν ἄωτον. 
| βεβρίϑεν λήνεσσιν ἐπηρέφές" ἤλιϑα δὲ χϑὼν 
| αἰὲν ὑπὸ πρὸ ποδῶν ἀμαρύσσετὸ γισσομένοϊο. 
| ἤϊε δ᾽ ἄλλοτε uiv λαϊῷ ἐπιεὶμένος uo ^77 07 
180 αὐχένος ἐξ ὑπάτοιο ποδηνεκὲς, ἄλλοτε δ᾽, LL 
| εἵλει ἀφασσόμενος" πέρι γὰρ δίέν᾽, ὄφρδα ὃ μή" wm s 
4. ^ dvyOpüy ἠὲ ϑεῶν γοσφίσσεται ᾿ἀντιβολήσδδ ^ 
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ὼς μέν δ᾽ ἐπὶ γαῖαν ἐκίδνατο, τοὶ δ᾽ ἐς ὕμελον 
i£ov: ἐϑάμβησαν δὲ νέον μέγα sig ἐδόντες 
λαμπόμενον, σέεροπῇ ἴκελον Διός. ὦρτο δ᾽ t ἕκαστος E 
ψαῦσαι ἐελδόμενος, δέχϑαν v ἐνὶ χερσὺν &jow. 
«Αὐσονίδης δ᾽ αὐτοὺς μὲν ἐρήτυε, τῷ δ᾽. ἔπι φᾶρος 
κάββαλε νηγάτεον" πρύμνῃ δ᾽ ἐνεείσατο κούρην 
ἀνϑθέμενος, καὶ τοῖον émog μετὰ πᾶσιν ξευπε. | 

* Mnxéri νῦν qute n; φίλοι, πάτρηνδε γέεσίλαι. τοῦ 


| 
B 


cwn ydo you, τῆς εἵνεκα, τήνδ᾽. ἀλὲγεινὴν. : 
»»αυτιλίην ἔτλημεν,, 0UGUU μοχϑίζοντες, | 
5, &UzttÀéog κούρης ὑπὸ δήνεσι χεχράαντα. 5000.07 


» Uv μὲν ἐγὼν ἐϑέλουσαν: ἀνάξομαν οἴκαδ᾽ ἄκοιτεν 
»»κουριδίην" ἀτὼρ ὕμμες, «χαιίδος οἷά τε πάσης. τοῦ 
υοαὐτῶν O^ ὑμείων ἐσϑλὴν ἐπαρωγὸν ἐοῦσαν, | | 
»»σώετε. δὴ γάρ που μάλ᾽ ὀΐομαι εἶσιν ἐρύξων 
» Ace óuddo σόντονδ᾽ ἔμεν ἐκ ποταμοῖο. 
»»(λλ᾽ οἱ μὲν διὼ νηὸς, ἀμοιβαδὶς ἀνέρος ἐνὴρ | 
s éCOuevoc , πηδοῖσιν ἐρέσσετε, TOL δὲ βοείας ἡ 2c 
»02i)og ἡμίσεες, δηΐων ϑοὸν ἔχμα βολάων, 4 
»»προσχόμεγον, νόστῳ ἐπαμύνετε. νῦν ἐνὺ χερσὶ 






»παῖδας ἑοὺς, πάτρην τε φίλην; γεραρούς τε τοχῆας il 

»loyousv* ἡμετέρῃ, δ᾽ ἐπερείδεται. Ἐλλὲς ἐφορμῇ 

»"ὲ χατηφξίην, 1 καὶ μέγα κῦδος ἀρέσϑαι. 20 
“ἐς φάτο, δῇνέ ve τεύχε ἀρήϊα". τοὺ δ᾽ ἰάχησαν | 

ϑεσπέσιον μεμαῶτες. ὁ δὲ ξίφος ἐκ κολεοῖο | 

σπασσάμενος,, πρυμναῖα wee. ἀπὸ πείσματ᾽ ἔχοψεν. | 

ἄγχι δὲ παρϑενιπῆς xsxopvÓuévog ἐϑυντῆρε vd 

Ayuolo. παρέβασκχεν". ἐπείγετο, δ᾽ εἰρεσίῃ νηῦς, "ὦ 

σπερχομένγων ἄμοτον ποταμοῦ ἄφαρ ἐκτὸς jiioedi: 
Hàn δ᾽ «Αἰήτῃ. ὑπερήνορι πᾶσί τε Κόλχοις 

| Μηδείης' περίπυστος ἔρως xe. ἔργ᾽ ἐτέτυκτο, 

4 δ᾽ ἀγορὴν «ἀγέροντ᾽, ἐνὶ τεύχεσιν" ὕσσα τὲ πόντου 
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τῷ κύματά χειμερίοιο κορύσσεται ἐξ ἀνέμοιο, .΄.. 


ἢ ὅσα φύλλα χαμᾶζε περικλαδέος πέσεν: ὕλης. 00s 
φυλλοχόῳ ἐνὶ μηνί," τίς ἂν τάδε τεχμήραιτο!. 5s 


|^. ὡς οἵ ἀστειρέσιοι ποταμοῦ παρεμέτρεον ὄχϑας; 

| χλαγγῇ μειμώοντες" ὃ. δ᾽. εὐτύχτῳ ἐνὶ δίφῥῳ 

20 4Ἰήτης ἵπποισι μετέπρεπεν,, οὕς οὗ ὄπασσεν 
JHiéAtog y πνοιῇσιν ἐειδομένους ἀνέμοιο" 

σχανῇ μέν δ᾽ ἐνὶ yai. odixog: δινωτὸν' ἀείριον, 

᾿ τῇ δ᾽ ἑτέρῃ πεύχην περιμήκεω" πὰρ δέ οἱ ἔγχος. 


Y 


ἀντιχρὺ τετάνυστο πελώριον. ἡνία δ᾽ ἵππὼν 

205 γέντο χεροῖν ἄψυρτος. ὑπεχπρὸ δὲ πάντον ἔταμνε 

γηῦς ἤδη, κρατεροῖσιν ἐπειγομένη" ἐρέτῃσι, 

xe μεγάλου ποταμοῖο κατωβλώσκοντε. ῥεέϑρῳ.. 

αὐτὰρ ἄναξ ἄτῃ πολυπήμονι χεῖρας ἀείρας; ὃ 

«Ἡέλιον καὶ Ζῆνα; καχῶν ἐπιμάρτυρας ἔργων, 

980 κέκλετο" δεινοὶ “δὲ πωντὶ παρασχεδὸν ἤπυε λαῷ" 

(0 CEP μη οἱ. χούρὴν αὐτάγρετον, ἢ ἀνὰ γαῦάν, 

.»ἢ πλωτῆς εὑρόντες ἔτ᾽. εἶν ἁλὸς οἴδματι νῆα, 

»ἄξουσι, καὶ ϑυμὸν ἐνιπλήσει, μενεαίνων. | 

»τίσασϑαι; τάδε πάντα δαήσονται κεφαλῇσι, 

[.235.,, πάντα χόλον καὶ πᾶσαν. ἑὴν ὑποδέγμενον ἔτηνι 

|' | e ἔφατ᾽ Αἰήτης" αὐτῷ δ᾽ ἐνὶ ἤματι Κόλχοι, 

|| νῆάς τ᾽ -εἰρύσσαντο, καὶ ἄρμενα νηυσὶ βάλοντο,. 

I αὐτῷ δ᾽ ἥματε πόντον ἀνήϊον" οὐδέ xc φαίης 

τόσσον νηΐτην στόλον ἔμμεναι, ἀλλ᾽ οἰωνῶν 

940 ἐλαδὸν ἄσπετον £Óvog. ἐπιβρομέειν πελάγ ἐσσιν. 

i Οἱ δ᾽ dvéuov “λαιψηρὰ, ϑεῆς βουλῇσιν, ἀέντος,, 
Ι | 
d 
| 


P ἀν. τ. τ- m 


Ἡρης, ὄφρ᾽ ὥκιστα κακὸν. Πελίαο δόμοισιν. 
icio Μήδεια Πελασγίδα γαῖαν ἵκοιτο, 

| ἠοῖ. ἐνὲ τριτάτῃ πρυμνήσια γηὸς ἔδησαν | 

i» “Παφλαγόνων .&xv50v, πάρουνϑ᾽ “λυὸς. ποταμοῖο. 

| ἢ γάρ σφ' ἐξαποβάντας ἀρέσσασθαν ϑυέεσσιν 
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ἠνώγεν Excrsgv. zo δὴ τὸ μὲν, ὅσσὰ ϑυηλὴν .. $ 
κούρη πορσαίνουσα τιτύσχετο, μήτε τις ἴστωρ 1 
εἴη, μήτ᾽ ἐμὲ ϑυμὸς ἐποτρύνειεν ἀείδειν. à 
ἄζομαι αὐδῆσαν" TO ys μὴν ἕδος ἐξέτι κείνου, 25 


0 0c Ü ἥρωες ἐπὶ ῥηγμῖσιν ἔδειμαν, | 
ἀνδράσιν ὀψιγόνοισι μένεν καὶ τῆμος ἰδέσϑαι. i 
Αὐτίκα δ᾽ Αἰσονίδης ἐμνήσατο, σὺν δὲ καὶ ὦλλου ; 
ἥρωες», Φινῆος, ὃ δὴ πλόὸν ἄλλον ἕειπεν 
ἐξ “ἴης ἔσσεσϑαι: ἀνώϊστος δ᾽ ἐτέτυκτο - o5 
᾿πᾶσιν ὁμῶς. 4ργος δὲ λιλαιομένοις ἀγόρευσε. 3 
“Ἰγεύμεϑ᾽ ἐς Ορχομενὸν, τὴν ἔχραεν ὕμμι περῆσαι : 
»νημερτὴς ὅδε μάντις, ὅτῳ ξυνέβητε nógoviev. | 
»»ἔστιν ydg πλόος ἄλλος, ὃν ἀϑανάτων ἱερήες E 
»“οπέφραδον, οἱ Θήβης Τριτωνίδος ἐπγεγάασιν. 26c 
,0UT0 τείρεω πάντα, τά T οὐρανῷ &LALOGOYTOL, Ἷ 
,008£ τί πω Δαναῶν ἱερὸν γένος ἦεν ἀκοῦσαι : 
»οοπευϑομένοις" οἷον δ᾽ ἔσὰν ..doudüeg Δπιδανῆες, 
»-Aox&üsc, οἵ καὶ πρόσϑε ΖΣεληναίης ὑδέονταν ἑ 
» ζώειν , φηγὸν ἔδοντες ἐν οὔρεσιν" οὐδὲ Πελασγὶς | o6; 
»»χϑὼν τότε κυδαλίμοισιν ἀνάσσετο Δευχαλίδῃσιν, 





»1uog 0T ἠερίη πολυλήϊος ἐκλήϊστο 

μήτηρ «Αἴγυπτος προτερηγενέων αἰζηῶν, 
»4««i ποταμὸς Τρίτωνος &oooc, o ὕπο πᾶσα | 
»»ἄρδεται ἠερίη" Διόϑεν δέ μὲν oU ποτὲ δεύει 27. 
»οοὔμβρος" ἅλις προχοῇσιν ἀνασταχύουσιν ἄρουραι. —— —— 
»»ἔνϑεν δή τινὰ quot πέριξ 0 πᾶσαν ὁδεῦσαι 

.», Εὐρώπην «Ἀσίην τε, βίη καὶ χάρτεϊ λαῶν 
»»σφωϊτέρων, ϑάρσεν τε πεπουϑότα: μυρία δ᾽ ἄστη 
οονάσσατ᾽ ἐποιχόμενος, τὰ μὲν 9 ποϑν ναιετάουσιν, | 27. 
» ἠὲ καὶ οὔ" πουλὺς γὰρ ἄδην ἐπενήνοθεο αἰών. 
»-Ai& γε μὴν ἔτι viv: μένει. ἔμπεδον, υἱωνοί τε 
τῶνδ᾽ ἀνδρῶν, oUg ὅς γε καϑίσσατο ναιέμεν iav, 
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4,00 δή TOL γραπτῦς πατέρων ξϑεν eigUovtut,: 
οΖχύρβιας, οἷς ἔν. πᾶσαν ὁδοὺ xci πείρατ᾽ ἔασιν 
»ὐγρῆς τε, τραφερῆς τὲ, πέριξ ἐπινισσομένουσιν. 
»»ἔστι δέ-τις ποταμὸς » ὕπατον ζέρας δἐκεανοῖο» 


(05 8U0Ue τὲ, προβαϑύς τε, set ὁλκάδε νηΐ περῆσαν' 


»ἰστρον μὲν καλέοντες ἑχὲς διετεκμήραντο" 
»ὃς δή του τείως μὲν ἀπείρονα τέμνετ᾽ ἄρουραν͵ 
»tie οἷος" πηγαὶ γὰρ ὑπὲρ πνοιὰς Βορέαο 
» ιπαίοις ἐν ὄρεσσιν ἀπόπροϑι μορμύρουσυν.. . 
»»ἀλλ᾽ ὁπόταν Θρῃχῶν Σχυϑέων τ᾽ ἐπιβήσεταν οὔρους, 
»ἔνϑα διχῆ τὸ μὲν ἔνϑα μετ᾽ Iovigv ἅλα βάλλει . 
»τῇδ᾽ ὕδωρ. τὸ δ᾽ ὄπισϑε βαϑὺν διὰ κόλπον luct. 
»»σχιζόμένος πόντου Τριναχρίου εἰσανέχοντα, 
γαίῃ ὃς ὑμετέρῃ παραπέκλιται, εἰ ἐτεὸν͵ δη 
»γαίης ὑμετέρης “χελώϊος ἐξανίησιν. 

£c ees ἔφη" τοῖσι δὲ ϑεὸ τέρας ἐγγυάλιξεν 
αἴσιον, ᾧ καὶ πάντες ἐπευφήμησαν ἰδόντες, 
στέλλεσθαι τήνδ᾽ οἶμον. ἐπιπρὸ γὰρ ὁλκὸς ἐτύχϑη. 
οὐρανίης ἀκτῖνος, ὕπη καὶ ἀμεύσιμον ἢε. 
γηϑόσυνον δὲ “Αὐκοιο xar αὐτόϑι παῖδα λιπόντες. 


- 


λαίφεσι: πεπταμένοισιν ὑπεὶρ ἅλα ναυτίλλοντο, 
οὔρεα Παφλαγόνων ϑηεύμενοι. οὐδὲ Κάραμβιν 
γνάμψαν, ἐπεὺ πνοιαί. τε xo οὐρανίου πυρὸς αἴγλη 
μεῖνεν, ἕως Ιστροιο μέγαν ῥόον εἰσαφίχοντο. 
- Κόλχοι δ᾽ αὐτ᾽ ἄλλον μὲν, ἐτώσια μαστεύοντες, | | 
Κυανέας llóvrow δι ix πέτρας ἐπέρησαν" ᾿ 
ἄλλου δ᾽ αὖ ποταμὸν μετεκίαϑον, οἷσυν ἄνασσεν 
"wvovoc, Καλὸν δὲ διὰ στόμω πεῖρε λιασϑείς. 

τῷ Χαὶ ὑπέφϑη τούς ys, βαλὼν ὑπὲρ αὐχένα γαίης, 
κόλπον ἔσω πόντοιο πανέσχατον [ονίοιο. 

Ἰστρῳ γάρ τις νῆσος ἐέργεται οὔνομα Πεύκη, 
τριγλώχιν, εὖρος μὲν ἐς αἰγιαλοὺς ἀνέχουσα, 
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στεινὸν δ᾽ αὖτ᾽ ἀγκῶνα ποτὺ ῥόον" ἀμφὶ δὲ δοναὺ 
σχίζονται προχοαΐ. τὴν μὲν χαλέουσν Νάρηκος" 
τὴν: δ᾽ ὑπὸ τῇ vedrn , Καλὸν στόμα. τῇδε διαπρὸ 
«ἅψυρτος Κόλχοι τὲ ϑοώτερον ὡρμήϑησαν" 

οἱ δ᾽ ὑψοῦ νήσοιο κατ᾽ ὠχροτάτης ἐνέοντο 
τηλόϑεν. εἰαμενῇσν δ᾽ ἐν ἄσπετα πώεα λεῖπον 
ποιμένες ἄγραυλοι, νηῶν φόβῳ, οἷά ve ϑῆρας 
ὀσσόμενοι πόντου μεγακήτεος ἐξανιόντας. C 

οὐ γάρ 7o ἁλίας γε πάρος ποτὲ νῆας ἴδοντο, 
οὔτ᾽ οὖν Ogni μιγάδες Σχύϑαι, οὔτε Σίγχυνοι, 
οὔτ᾽ οὖν Τραυκχένιοι, οὔϑ᾽ οἱ περὶ “αύριον. ἤδη 
Σίυδοι ἐρημαῖον πεδίον. μέγω ναιετάοντες: ^ 


αὐτὰρ ἐπεὶ τἄγγουρον ὅρος, χαὶ ὄπωϑεν ἐόντα “. 


«4γγούρου ὄρεος σκόπελον παρὼ Καυλιαχοῖο, 
e πέρι δὴ σχίζων ἴστρος Qoov ἔνϑα xai ἔνϑα 
| θάλλειν ἁλὸς, πεδίον ve τὸ “Ζαύριον ἠμεέψαντο, 


δή Qo τότε Κρονίην Κόλχοι ἅλαδ᾽ "ἐχπρομολόντες, 


πάντη, μή σφε λάϑοιεν,. ὑπετμήξαντο χελεύϑους. 


οἱ δ᾽ ὄπιϑεν ποταμοῖο χάτήλυϑον, ἐκ δ᾽ ἐπέρησαν 


. δοιὰς Φρτέμιδος Βρυγηΐδας ἀγχόϑε νήσους. 
τῶν ἤτοι ἑτέρῃ μὲν ἐν ἱερὸν ἔσχεν ἔδεϑλον" - 
ἐν δ᾽ ἑτέρῃ, πληϑὺν πεφυλαγμένον ΑΙἸψύρτοιο," 
βαῖνον" ἐπεὶ κείνας πολλῶν λίπον ἔνδοϑι νήσους 
αὕτως, ἑξζόμενοι κούρην Διός" «i δὲ δὴ ἄλλαι, 
στεινόμεναν Κόλχοισι, πόρους εἴρυντο ϑαλάσσης. 
ὡς; δὲ xa εἰς ἄλλας πληϑὺν λίπον ἀγχόϑιε νήσους 
᾿ μέσφα Ξαλαγκῶνος ποταμοῦ καὶ ΪΝέστιδος αἴης. 
Ενϑα xs λευγαλέῃ Mavors τότε δηϊοτῆτι 
-παυρότεροι πλεόνεσσιν ὑπείχαϑον" ἀλλὰ mügovde 
συνϑεσίας, μέγα νεῖχος ἀλευόμενοι, ἐτάμοντο. 
xao μὲν. Κρύσονον:; ἐπεὶ σφίσιν αὑτὸς ὑπέστη 
«Αἰήτης: εὐ" χεῖνον ἐναπλήσειαν (OAM: 
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ἔμπεδον. εὐδικίῃ eipcae ἑξέμενν. εἴτε, δόλοισι", 
εἶτε καὶ ἀμφαδίην, αὕτως ἀέχοντος ἀπηύρων". ix 
5 αὐτὰρ Μήδειαν, τόδε ydQ πέλεν Pipharjosihiin si 
παρϑέσϑαι χρύρῃ «Δητωΐδι νόσφιν ὁμίλου, τς 
εἰσόκε. τις δικάσῃσνυ ϑεμιστούχων βαφλίων; i 
εἴτε μιν εἰς πατρὸς χρειω: δόμον, αὖτις ἱκάνει, 
εἴτε μεϑ᾽ Ελλάδα γαῖαν. ἀριστήεσσιν ἕπεσϑαι.. 
j5o Ἔνϑα δ᾽ ἐπεὶ τὰ ἕχαστα. γόῳ ELA GO. χούρῃ, , 
δή ῥά pw. ὀξεῖαι κραδίην ἐλέλιξαν vica 
νωλεμές". αἶψα δὲ ψόσφιν ἰήσονὰ μοῦνον; ἑταίρων 
ἐχπροχαλεσσαμέγη ἄγεν ἄλλυδις, ὄφρ᾽ ᾿ἐλίασϑεν 
πολλὸν. ἑχὲρ, στονόεντα. δ᾽ ἐνωπαδὶς΄ἔκφοτο μῦϑον. 
δ  *«Aigovióy , τίνα τήνδε: συναρτύνασϑὲ μεγοινὴν 
» dug. ἐμοί; ἠέ σε. πάγχυ λαβεφροσήμοις. ἐνέηκαν.. 
» dyhetat , τῶν δ᾽ οὔ τι μετατρέπῃ.». 000 ὠχάρενερ. 
»χθέειοῖ ἐνισχόμενος; ποῦ τοι Διὸς Ixcototo. 
128 agit; ποὺ δὲ μελιχραὶ. ὑποσχέσιες βεβάασιν;. j 
360 »" ἐγῳοοῦ κατὰ κόσμον, CP GLÜITO (TNT, 
(00 ρπάτρην πε; κλέα. TE μάγόρων , αὐτρύς τε τοχῆας 
ργνοσφισάμην y τά μοι ἣεν ὑπέρτατα " τηλόϑιε δ᾽ oi 
»Avyoiov κατὼ πόντον ἅμ; ἁλκυόνεσσι φορεῦμαι,. - 
(— σῶν ἕνεχεν. χαμάτων, ἵνα μοι σόος ἀμφί τε βουσὶν, 
! 865 , Gui τὲ Tyyevésog y. ἀναπλήσειας ἀέϑλους,. 
ll ὕστατον. αὖ καὶ κῶας, ἐφ᾽ ᾧ πλόος. ὕμμαν ἐτύχϑη,. 
ΠΤ. , δἕλεᾷ ἐμῇ ματίῃ" κατοὰ δ᾽ οὐλοὸν αἶσχος ἔχευα 
doo »»νϑηλυτέραις." τῷ φημὺ τεὴ κούρη τε, δάμαρ τε; .— 
; E. 5 αὐτοκασιγνήτη τὲ μεϑ᾿ Ελλάδα γαῖαν ἕπεσϑαι. 
1870... πάντη vuy πρόφρων ὑπερίστασο, μηδ᾽ ἐμὲ μούνην. 
| E 5,0510. λίπῃς ἀπάνευϑεν, ἐποιχύμενος. βαφελῆᾳς: 


| [- ἀλλ᾽ αὕτως εἴρυσο" δίκη .δέ τοι ἔμπεδος. ἔστω, 
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» καὶ ϑέμις, ἣν ἄμφω συναρέσσαμεν" ἢ σύ. y ἔπειτω 
| i $i : , d * 
|^ φασγάνῳ αὐτίκα τόνδε μέσον διὰ λαιμὸν. ὠμῆσαι, 
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»0gp à ἦρα φέρωμαν ἐοικότα μαργοσύνῃσί. 375 
»»σχέτλιε, εἴ uev δή μὲ χασιγνήτοιο δικάσσῃ 
»»ἔμμεναν οὗτος ἄναξ, τῷ ἐπίσχετε τὠώσδ᾽ ἀλεγεινὲς ἡ 
» ἄμφω συνϑεσίας, πῶς "Tones ὄμματα πατρός; | 
»ἠὲ μάλ᾽ εὐκλειής; τίνα δ᾽ οὐ τίσιν, ἠὲ βαρεῖαν [ 


»ἄτην οὐ σμυγερῶς, δεινῶν ὕπερ οἷα ἔοργα, ^ 380 
»»ὐτλήσω; oU xiv ϑυμήηδέα νόστον ἕλοιο. | 
»» μὴ τόγε παμβασίλεια Διὸς τελέσειεν ἄκοιτις, ᾿ 1 


»»ἡ ἐπικυδιάεις. μνήσαιο δέ x£v ποτ᾽ ἐμεῖο, | 
»» στρευγόμενος καμἄτοισν" δέρος δέ vov ἶσον ὀνείροις 
» οἴχοιτ᾽ εἰς ἔρεβος μεταμώνιον. ἐκ δέ τε πάτρης ^^ ass 
» αὐτίχ᾽ ἐμαὶ σ᾽ ἐλάσειαν Epirrósc* οἷα xoi αὐτὴ ^ | 
»ὴ πάϑον ἀτροπίῃ. τὰ uiv οὐ ϑέμις Une! m 
»»Ἐν γαίῃ πεσέειν. μάλα ydo μέγαν ἤλιτες ὅρκον, 
»νηλεξξ". 4 ἀλλ᾽ οὔ ϑήν μοι ἐπιλλίζοντες ὀπίσσω ' | 
»»δὴν ἔοσεδϑ' εὔχηλου ἕχὴτί ye συνϑεσιάων. 0. 3d 

Ὡς φάτ᾽ ἀναζείουσα βαρὺν χόλον " Vero δ᾽ ἣ ye 
ψῆα καταφλέξαι, διό τ᾽ ἔμπεδα πάντα κέεάσσαι, 
d δὲ πεσεῖν αὐτὴ μαλερῷ πυρί. τοῖα 0: bDjoo? | 
εἰειλιχίοις ἐπέεσσιν ὑποδείσας προσέειπεν." : 

** Joyeo δαιμονίη" τὸ μὲν ἄνδάνευ οὐδ᾽ ἐμοὶ αὐτῷ. 395 
»»ἀλλά. τον ἀμβολίην διζήμεϑα δηϊοτῆτος, 
»ὕσσον δυσμενέων ἀνδρῶν νέφος ἀμφιδέδῃεν 
,£yvexa σεῦ: πάντες γὰρ, ὅσοι χϑόνα τήνδε νέμονται, 
» Abpro μεμάασιν ἀμυνέμεν, ὄφρα σὲ πατρὶ, 
οἷά τὲ ληϊσϑεῖσαν » ὑπότρδπον οἴκαδ᾽ ἄγοιτο ^ - 400 
»»αὐτοὶ δὲ στυγερῷ κὲν ὀλοίμεϑὰ πάντες ὀλέϑρῳ, 

»μίξαντες. δαὶ χεῖρας" ὅπου “καὶ ῥίγιον ἄλγος 
see εἴ σε ϑαγόντες ἕλωρ κείνοισι λίποιμιεν. 
» δε δὲ συνθϑεσίη χρανέει. δόλον, ᾧ μιν ἐς ἄτην 
» βήσομεν. οὐδ᾽ ἂν ὁμῶς περινανέται εἰσαΐοντες 405 
» Κόλχοις ἦρα φέροιεν ὑπὲρ σέο, γόσφιν ἄνακτος, 
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 »0e τοῦ ἀοσσητήρ ve κασίγνητός τε τέτυκται" 
ον x«i δ᾽ ἂν ἐγὼ Κόλχοισιν ὑπείξαιμι πτολεμίζει» 
οαντιβίην, ὅτε μή μὲ διατμήξωσι γέεσϑαι. 
Ἰσκὲν ὑποσαίνων" τ δ᾽ οὐλοὸν ἔχφατο uvOo. 
“«Φράξεό. νυν. χρειὼ ye ἀεικελίοισιν ἐπὶ ἔργοις. 
τ ρκχαὺ τόδε. μητίαασϑαε,. ἐπεὶ. τοπρῶτον ἀάσϑην- 
(t o ἀμπλακίῃ, ϑεόϑεν δὲ κακῶς ἤνυσσα μένοινάς.. 
»» τύνη μὲν ᾿κατὸὼ μῶλον PM δούρατα Κόλχων" 
»»αὐτὰρ ἐγὼ κεῖνόν. ye Ts ἐς χεῖρας ἵχέσϑαι 
ορμελίξω:" σὺ δέ μων φαιδροῖς ἀγαπάζεο δώροις" 
(t6 χέν. πῶς χήρυχας ἀπερχομένους πεπέίϑοιμι 
τ οἰόϑεν οἷον ἐμοῖαι συναρϑμῆσαι ἐπέεσσιν. οὐ: 
» ἔνϑ᾽ εἴ τον τόδε γ᾽ ἔργον ἐφαύδάνει, οὔ τὲ μεγαίρω, 
»χτεῖνέ ve, καὶ Κόλχοισιν ἀείρεο δηϊοτῆτα. 
ὡς τώ γε $vufavre μέγαν δόλον ἠρτύγαντο 
«Δψύρῤτῳ, καὶ πολλὰ. πόρον "ξεινήϊα δῶρα, 
| oic μέτα xai πέπλον δόσαν ἱερὸν Ὑψιπυλείης. 
πορφύρεον. τὸν μέν Qo Διωνύσῳ κάμον" αὐταὶ 
; Jin iv ἀμιφιρύτῳ Χάριτες ϑεαί" αὐτὰρ ὃ παιδὶ 
δῶχε Oócwzi μεταῦτις" 0-0" αὖ λίπεν Ὑψιπυλείῃ" 
ἡ δ᾽ ἔπορ᾽ «Αἰσονίδῃ πολέσε μετὰ καὶ τὸ φέρεσϑαι 
τ γλήνεσιῃ εὐεργὲς ξεινήϊον. οὔ. μιν ἀφάσσων, 
οὔτε κὲν εἰσορόων, γλυχὺν i ἵμερον ἐμσλήσειας. 
Ὁ τοῦ δὲ xci ἀμβροσίη ὀδμὴ πέλεν, ἐξέτι κδίγου, 
᾿ ἐξ οὗ ἄναξ αὐτὸς Νυσήϊος ἐγκατέλεκτο 
| ἀκροχάλιξ οἴνῳ. καὶ νέχταρε » καλὰ μεμαρπῶς 
|t στήϑεα παρϑενιχῆς ῬΜινωΐδος, ἥν move Θησεὺς 
| KvocóDtv ἑσπομένην Ain ἐνικάλλιπε νήσῳ" 
| 5 5j δέ γε οὐ νων ἐπεξυνώσατο μύϑους, 
|, ϑελγέμεν, εὐτ᾽ ἂν πρῶτα ϑεᾶς περὶ νηὸν ἵχηται 
! '  συνϑεσίῃ ) Medic TE μδὴν χνέφας ἀμφιβώλῃσιν,. 
|. ἐλθέμεν, ὄφρα δόλον συιφράσσεται, ὥς κεν ἑλοῦσα 
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χρύσειον μέγα κῶας, ὑπότροπος αὐτις ὀπίσσω. 


fein ἐς Αἰήταο δόμους": πέρν. γάρ μιν ἀνάγχῃ — x. 44 
| vigeg Φρίξοιο δόσαν ξείνοισιν ἄγεσθαι" 
τοῖα πωραυφραμένη, ϑολάτηρία φάρμακ᾽ ἔπασσεν - 


QUO gn AUYOVAGL y T0 268. “καὶ ἄπωϑεν ἐόντα 
ἄγριον ολιβάτοιο κατ᾽ .οὔρεος. ἤγαγε ϑήρα.. | 
| Σχέτλι ἔρως; μέγα στήμω; μέγα στύγος ἐνϑρώποισιν, 44 
ἐχ σέϑεν oUAUpcve τ᾽ “ἔριδες ; ἀῤραώχεώνε δ χόρα; τέ, 
ἄλγεώ: τ᾿ ἄλλ᾽ imb τοῖσὺν «ἀπείρονα: -τετρήχασι". 6900... 2 
δυσμενξυὸν ἐπὶ παισὲ κορύσσεος δαῖμον, ἀερϑεὶς» .. 
οἷος Μηδείῃ: στυγερὴν φρεσὶν ἔμβαλες ἄτην... s. 
πῶς γὰρ «δὴ μετιόντα κακῷ ἐδάμασσεν ὀλέϑρῳ .. κα 
“ψυρτον; τὸ γὰρ ἡμὲν: ἐπισχερὼ ἧεν αοιδῆς.. 
μος ὅτ᾽, «ἀῤτέμιδος νήσῳ £v, τήν γ᾽ ἐλίποντο 
συνϑεσίῃ "τοί :u£v à διάνδιχα νηυσὶν ἔκελσαν. ὃ 
σφωϊτέραις -κρυνϑέντες". ὃν δ᾽ ἐς λόχον qev: Tao "*G 
O£yucvog afyvoróv v6; καὺ οὖς ἐξαῦτις éraioovg. ... 4 
αὐτὰρ ὃ. γ᾽ -αἰνοτάτῃσιν ὑπόόσχεσίῃσι δολωϑεὶς . . 
καρπαλέμως ἢ. νηὶ διὲξ' ἁλὸς οἶδμὰ περήσας, 
γύχϑ᾽ ὑπὸ λυγαίην ie ρῆς ἐπεθήσατο νήσου"... 
οἷος δ᾽ ἀντικρὺ μετιὼν υπευρήσατο, μύϑοις 
elo κασιγνήτης, (ἀτωλὸς πάϊς οἷα χαράδρης. 46 
χειμερίης., ἣν οὐδὲ δ αὐζηοὶ σιερόωσιν) ^os 
εἴχε δόλον ξείνοισιν ἐπὶ: ἀνδράσι τεχνήδαιτο. 
zai τὼ μὲν τὸ ἕκαστα συλήνεον ἀλλήλοισι" ᾽ς. 
αὐτίκα δ᾽ -«Αὐσονίδης. πυκινοῦ ἐξάλτο λόχοιο, .. ὟΝ 
γυμνὸν ἀνασχόμενος παλάμῃ ξίφος" epo: δὲ κούρη 4 
ἔμπαλιν ὄμματ᾽ EYtlXxey αλυψαμένη ὀϑόνῃσι, 
my pin ἀϑρήσειε κασιγνήτοιο τυπέντος. ——— 
τὸν δ᾽ ὅ.7ὲ »"βουτύπος ὥστε. μέγαν Veo bucks ταῦρον, 
πλῆξεν ὑπιπτεύσας νηοῦ σχεδὸν , ὅν ποτ᾽ ἔδειμαν 
«ἀρτέμιδι. Βρυγοὺ περυγανέταν. ὠντιπέρηϑεν, 
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τοῦ Ó γ᾽ àv προδόμῳ γνὺξ ἢ ἤριπε" λοίσϑια δ᾽ ἥρως 

ϑυμὸν ἀναπνείων χερσὶ μέλαν ἀμφοτέρησιν. 

| αἷμα xav ὠτειλὴν ὑποίΐσχετο" τῆς δὲ καλύπτρην 

|]. ἀργυφέην καὶ πέπλον ἀλευομένης ἐρύϑηνεν. | 

175 ὀξὺ δὲ πανδαμάτωρ. λοξῷ ἴδεν οἷον ἔρεξαν. 

D. ὄμματι Trj svijg ὁλοφώϊον ἔργον Eownvys. 

ἥρως δ᾽ “ἰσονίδης ἐξάργματα. τώμνε ϑανόντος,Ἦ 

| τρὶς δ᾽ ἀπέλειξε φόνου, τρὶς δ᾽ ἐξ ἄγος ἔπτυσ᾽ ὀδόντων, 

3 7 Dépug. αὐϑέντῃσι δολοχτασίας ἱλάεσθϑαι. 

|Bo ὑγρὸν δ᾽ ἐν γαίῃ κρύψε véxuv , ἕνϑ i ἔτι νῦν περ, 

| «sero, ὀστέα κεῖνα uev ἀνδράσιν Adwvorsvow. ο΄ 

à Οἱ δ᾽ ἄμυδις πυρσοῖο σέλας προπάροιϑεν ἰδόντες, 

᾿ς τό σφιν παρϑενικὴ τέχμαρ μετιοῦσιν᾽ ἄεερε,. 

j|. Κολχίδος ἀγχόϑι νηὸς ἑὴν παρὰ νῆα βάλοντο. 

|&s ἥρωες " Κόλχων δ᾽ OÀexov στόλον, ἠῦτε xipxot 

| φῦλα. πελειάων, ἠὲ μέγα ru λέοντες 

ü ἀγρότερον κλονέουσεν ἐνὲ σταϑμοῖσι ϑορόντες.. 

|, οὐδ᾽ ἄρα τις κείνων ϑάνατον φύγε, πάντα δ᾽, ὅμιλον, 

|. πῦρ ἅτε, δηϊόωντες ἐπέδραμον" ὀψὲ δ᾽ ]ήσων 

ὃο ἤντησε; μεμαὼς ἐπαμυνέμεν «οὐ μάλ᾽ ἀρωγῆς. 
δευομένοις." ἤδη. δὲ καὶ ἀμφ᾽ αὐτοῖο μέλοντο. 
ἔνϑα δὲ ναυτιλίης πυχινὴν πέρι μητιάασχον 

ας ἑζόμενοι βουλήν" ἐπὶ δὲ σφίσιν ἤχυϑε. χούρη 

"M φραζομένοις" Πηλεὺς δὲ παροίτατος ἔκφατο μῦϑον. 

los “.Βδη νῦν κέλομαι νύχτωρ ἔτι vij ἐπιβάντας 

|| »»εἰρεσίῃ περάαν πλόον ἀντίον, à ῥ᾽ ἐπέχουσι 

! »0ntov: ἠῶϑεν. γὰρ ἐφαϑιρήσανταρ 3 ἕχαστα 5 
i» ἔλπομαι οὐχ ἕνα μῦϑον, ὃ τις πρρεέρῳσε δίεσϑαι. 
Γ οἡμέας ὀτρυνέει, τοὺς πεισέμεν * οἷα δ᾽ ἄνακτος. 

i ,; &UVLÓ&G , daro Mn διχοστασίῃς χεδόωνται. 

| » ónióbix δέ xiv ἄμμι, κεδασϑέντων δίχα λαῶν, 

"n »4à0 εἴη μετέπειτα κατερχομέγοισι χέλευϑος. 
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Ὡς ἔφατ" nvuoev δὲ γέοι ἔπος Αἰακίδαο: 
Qiuqe δὲ γῇ ἐπιβώντες ἐπεῤῥώοντ᾽ ἐλάτῃσι 
νωλεμὲς, ὄφρ᾽ ἱερὴν Ἡλεχτρίδα νῆσον ἵχοντο, 505 
ἀλλάων ὑπάτην, ποταμοῦ σχεδὸν Ποιδωνοῖο. 

Κόλχου δ᾽, ὁππότ᾽ ὄλεϑρον ἐπερράσϑησαν ἄναχτὸς T 
ἤτοι μὲν δίζεσϑαι ἐπέχραον ἕνδοϑι πάσης | 
Apyd καὶ “Μινύας Κρονίης ἁλός. ἀλλ᾽ ἀπέρυκεν 
Ἡρὴ σμερδαλέῃσι κατ᾽ αὐϑέρος ἐστεροπῆσιν. βις 
ὕστατον αὐτοὶ δ᾽ αὑτὲ Κυταιίδος ἤϑεα γαίης 
στύξάν, ἀτυζόμενοι χόλον ἄγῥιον Αἰήταο, 
ἔμπεδα δ᾽ ἄλλυδις ἄλλοι ἐφορμηϑέντες ἔνασϑεν. 

οοἱ μὲν ἐπ᾽ αὐτάων νήσων ἔβαν, ἧσιν ἐπέσχον 

Yowec , ναίουσι δ᾽ ἐπώνυμοι Awvoroto 515 
οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἐπὶ Ἰλλυριχοῖο μελαμβαϑέος ποταμοῖο, 
τύμβος ἵν Δρμονίης Κάδμοιό τε, πύργον ἔδειμαν, Ὁ 
ἀνδράσιν Ἐγχελέεσσιν ἐφέστιοι" οἱ δ᾽ ἐν ὄρεσσιν 
ἐνναίουσιν, ἅπερ τὲ Κεραύνια κικλήσκονται, 
ἔχτοϑεν ἐξότε τούςγε “Διὸς Κρονίδαο χερᾶυνοῦ ^ ^ ^uae 
γῆσον ἐς ἀντιπέραιαν ἀπέτραπον ὁρμηϑῆναι. : 

-“Πρωες δ᾽, ὅτε δή σφιν ἐείσατο᾽ νόστος ἀπήμων, | 
“δή ῥα τότε προμολόντες, ἐπὶ χϑονὴὶ πείσματ᾽ ἔδησαν | 
γλλήων. νῆσοι γὰρ ἐπιπροὔχοντο ϑαμειαὶ, | 
ἀργαλέην πλώουσιν ὁδὸν μεσσηγὺς ἔχουσαι. 
οὐδέ σφιν, ὡς καὶ πρὶν, ἀνάρσια μητιάασκον 
γὙλλῆες" πρὸς δ᾽ αὐτοὺ ἐμηχανόωντο κέλευϑον, 
μισϑὸν εἰειράμενοι τρίποδα μέγαν ““πόλλωνος. 
δοιοὺς γὰρ τρίποδας τηλοῦ πόρε Φοῖβος ἄγεσθαι 
«Αἰσονίδῃ περόωντι χατὼ yofog, ὁππότε Πυϑὼ 
ἱρὴν πευσόμενος μετεκίαϑε τῆσδ᾽ ὑπὲρ αὐτῆς 

“ψαυτιλίης" πέπρωτο δ᾽, ὅπη χϑονὸς ἱδρυνϑεῖεν, 
μή ποτε τὴν δηΐοισιν ἀγαστήσεσϑαν ἐδῦσι. 
τοὔνεχεν εἰσέτε νῦν κεένῃ ὅδε κεύϑεται αἴῃ 
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ἢ wait, χοιραγνέοντος ἐπ᾽ ὀφρύσι Ναυσιϑόοιο" 
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535 ἐμφὲ πόλιν ἀγανὴν Ὑλληΐδα, πολλὸν ἔνερϑεν 
οὔδεος, ὡς xsv ἄφαντος «ev μερόπεσσι πέληται. 
οὐ μὲν ἔτι ζώοντα χκαταυτόϑε τέτμον ἄνακτα 

(o YAÀov, ὃν εὐριδὴρ Μελίτη τέχεν Ηῤακλῆϊ, 
δήμῳ Φαιήκων. ὃ 0 γὰρ οἰκία ΪΝΝαυσνυϑόοιο 


liqo άχριν τ᾽ εἰσαφίχανε, Διωνύσοιο τυϑήνην, 


ψιμόμενος παίδων ὁλοὸν φόνον" £vÓ" 0 γε κούρην 
«Αἰγαίου ἐδάμασσεν ἐρασσάμενος ποταμοῖο 
Νηϊάδα Μελίτην᾽ ἡ δὲ φϑενάρος τέκεν ἴλλον 
δήμῳ Φαιήκων. ὁ μὲν οἰκία Ναυσυϑόοιο 

"ἠδ τυτϑὸς ἐών mov ἔναιεν" ἀτὰρ λίπε γῆσον ἕπευτα. 
οὗ γὰρ Oy ἡβήσας αὐτῇ ἐνὶ ἔλδετο νήσῳ 


fü δ᾽ ἅλαδε Κρονίην, αὐτόχϑονᾳ λαὸν ἀγείρας, 
| Φαιήκων" σὺν γάρ οἱ ἄναξ nóogvye. κέλευθον | 
o ἥρως Ναυσίϑοος" τόϑι δ᾽ εἴσατο n xot. py ἕπεφρνον 
Μέντορες, ἐγραύλοισιν TIN lee mel βουσίν. ᾿ 
᾿Αλλὰ, ϑεαὶ, πῶς τῆσδε παρὲξ 949r; ἀμφί τὲ γαῖαν 
᾿Αὐσονίην , νήσους τὲ «Τιγυστίδας, αἵ καλέονται 
Στοιχάδες, -oyeue περιώσια σήματα νηὸς 


E] 


ibo νημερτὲς πέφαται; τίς ἀπόπροϑι τόσσον ἀνάγκη 


xci χρειώ σφ᾽ ἐκόμισσε; τίνες σφέας ἤγαγον αὐροὶ; 
«Αὐτόν που μεγαλωστὶ, δεδουπότος φἤψυρτριο,. 

ε Ζῆνα, ϑεῶν βασιλῆα » χόλος λάβεν. , οἷον ἔρεξαν. 

icing δ᾽ ὀλοὸν. τετμήρατο δήνεσι. “Κίρκης ᾿ 


γοστήσειν. τὸ μὲν οὔ. τις ὠριστήων. ἐνόησεν" 


— ἢ,» 


4 ἀλλ ἔϑεον , “γαίης γλληΐδος ἐξανιόντες,᾿ 


; 
j τηλόϑι' tdg, δ᾽ ἀπέλειπον, ὅσαι Κόλχοισι πάροιϑεν 
ἑξείης πλήϑοντο «ιβυρνίδες ei» GAL νῆσοι, 

65 Ισσὰ τε, ᾿Δυσχέλαδός t6 , χαὶ ἱμερτὴ Πιτύεια. 


᾿ αὐτὼρ ἔπειτ᾽ ἐπὶ τῇσι παραὶ Κέρκυραν ἵκοντο, 


| | K 2 
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ἔνϑα Ποσειδάων «“σωπίδα νάσσατο χούρην, 
ἠύκοιον Κέρχυραν, ἑχας Φλιουντίδος αἴης, 
ἁρπάξας ὑπ᾽ ἔρωτι" μελαινομένην δέ μὲν ἄνδρες 
γαυτίλον ^ πόντοιο χελαινῇ πάντοθεν ὕλη (C 570 
δερχόμενοι, Κέρχυραν ἐπικλείουσι Πέλαιναν. 
τῇ δ᾽ ἔπι χαὶ Μελίτην, λιαρῷ περιγηϑέες οὔρῳ, 
αἰπεινήν ve Κερωσὸν, ὕπερϑε δὲ πολλὸν ἐοῦσαν 
᾿Νυμφαίην παράμειβον, ἵνα χρείουσα Καλυψὼ 
᾿Δετλαντὶς ναίεσχε" τὰ δ᾽ ἠεροειδέα λεύσσειν (1575 
οὔρεα δοιώζοντο Κεραύγια. χαὶ τότε βουλὰς 
duq' αὐτοῖς Ζηνός τὲ μέγαν χόλον ἐρράσαϑ᾽ Hox. 
μηδομένη δ᾽ ἄγυσιν τοῖο πλόου, ὦρσεν ἀέλλας 
ἀντιχρὺ; ταῖς αὔτις ἀναρπάγδην φυρέοντο 
γήσου ἐπὺ χραγναῆς Ἡλεκτρίδος. αὐτίκα δ᾽ ἄφνως " 580 
ἔαχεν ἀνδρομξῃ ἐνόπῇ μεσσηγὺ ϑεόντων ᾿ 
αὐδὴεν γλαφυρῆς ψηὸς δόρυ, τό δ᾽ ἀνὰ μέσσην 
στεῖραν Ave Δωδωνίδος ἥρμοσε φηγοῦ: 
τοὺς δ᾽ ὀλοὸν μεσοηγῦὺ δέος λάβὲν εἰσαΐοντας 
φϑογγήν τε, Ζηνός τε βαρὺν χόλον. οὐ γὰρ ἀλύξειν 585. 
ἕγγεστεν οὔτε πόρους δολιχῆς ἁλὸς, οὔτε ϑυέλλας 
ἀργαλέας, ὅτε μὴ Ktoxy φόνον «ψύρτοιο 
νηλέα vhpeue*. JIoAvósóxem δ᾽ εὐχγετάασϑαν 
Κάστορά T ἀϑανάτοισι ϑεοῖς ἤνωγε χελεύϑους 
Αὐσονίης ἔμπροσθε πορεῖν ἁλὸς, 4 ἕνι Κίρχην 
δήουσι, Πέρσης ve χαὶ Hikiow ϑύγατρα. | 

Sc “ργὼ ἐάχησεν ὑπὸ xvépac" οἱ δ᾽ ἀνόρουσαν 
Τυνδαρίδαι, καὶ χεῖρας ἀνέσχεϑον ἀϑανάτοισιν, 
εὐχόμενοι τὰ ἕκαστα" κατηφείη δ᾽ ἔχεν ἄλλους 
ἥρωας Μινύας. ἡ δ᾽ ἔσσυτο πολλὸν ἐπιπρὸ 
λαίφεσιν, ἔς τ᾽ ἔβαλον μύχατον ὅόον «“Ἡριδανγοῖο᾽ 
ἔνϑα mor αἰϑαλόεντι τυπεὶς πρὸς στέρνα κεραυνῷ 
ἡμιδαὴς Φαέϑων πέσεν ἅρματος Hoo, 


β 
| 
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|. λίμνης ἐς móoyodc πολυβενθέος" καὶ δ᾽. ἔτι νῦν "to 
Ἰόοο τραύματος αἰϑομένοιο βαρὺν ἐνεκήκιεν τμόν. 

| οὐδέ τις ὕδωρ χεῖνο διὰ πτερὰ κοὔφα. τανύσσας 

y οἰωνὸς δύναται βαλέειν ὕπερ" ἀλλὰ μεσηγὺ 

τ φλογμῷ ἐπιϑρώσχει πεήροαηηβνένᾳ οι ἀμφὶ δὲ κοῦραι 
] cc, vavoijaw, ἑλιγμέναι αἰγείροισι, 

605 μύρονται. κινυρὸν μέλεαν γόον" ἐκ δὲ queues 
ἠλέκτρου λιβάδας βλεράρων προχέουσιν ἔραζε. 

Ἢ αἱ μέν τ᾽ ἠελίῳ ψαμάϑοις ἔπει τερσαίνονται" 

εὐτ᾽ ἂν δὲ κλύζῃδι. κελαινῆς οἴδματι. λέμνης 

l ἠϊόνας πνοιὴ πολυηχέος ἐξ ἀνέμοιο; 

[610.99 τότ᾽ ἐς Πριδανὸν προκυλίνδεταν ἀϑρόα; πάντα 
| χυμαίνοντι ῥόῳ. Κελτοὶ δ᾽ ἐπὶ βάξιν ἔϑεντο, 

J ὡς ἄρ᾽ .AnóAÀAevog τάδε Ócxovo Jfnrotóco 

|. συμφέρεται δίναις, & τε μυρία χεῦε πάροιϑεν, 
ἦμος Ὑπερβορέων ἱερὸν γένος εἰσαφίκανεν,. 

1 οὐρανὸν αἰγλήεντα λιπὼν ἐκ πατρὸς ἐνιπῆς, 








|! χωόμενος περὶ παιδὶ, τὸν ἐν λιπαρῇ «“ἀχερείῃ 

δῖα Κορωνὶς ἔτιχτεν ἐπὶ προχοῆς «ἄμύροιο.. 

|. καὶ τὰ μὲν ὡς κείνοισι μετ᾽ ἀνδράσι κεκλήϊσται. 

|. τοὺς δ᾽ οὔτε βρώμης ocu πόϑος, οὐδὲ ποτοῖο, 

$0 οὔτ᾽ ἐπὶ γηϑοσύνας τράπετο νόος. ἀλλ᾽ ἄρα τοίγε, 

|. ἥματα μὲν στρεύγοντο περὶ βληχοὸν βαρύϑοντες 

 ὀδμῇ λευγαλέῃ, τήν Q. ἄσχετον ἐξανίεσχον, 

| τυφομένου QaíOorrog ἐπιροαὺὶ Louavoto* 

|. ψυχτὸς δ᾽ αὖ γόον ὀξὺν ὀδυρομένων ἐσάκουον 

95 “ἰλιάδων λιγέως: τὰ δὲ δάκρυα μυρομένῃσιν» 

- οἷον ἐλαιηραὶ στάγες, ὕδασιν ἐμφορέοντο. 

|| . Ex δὲ τόϑεν Ῥοδανοῖο βαϑυὺν ῥόον εἰσανέβησαν, 
| 00T εἰς Hgidevóv usrovicoerot: ἀρμηίῳ δ᾽ ὕδωρ 

| ἐν ξυνοχῇ βέβρυχε. χυχώμενον. αὐτὰρ ὃ γαίης 

fao 2 ἐκ μυχάτης . ἵνα T 'ctot πύλαν xo ἐδέϑλια Νυχτὸς. 
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ἔνϑεν᾽ ἀπορνύμενος, τῇ μέντ᾽ ἐπερεύγεταν ἀκτὰς 
Δχεανοῦ, τῇ δ᾽ αὖτε μετ᾽ lovinv ὅλα βάλλει, 
τῇ δ᾽ imi Σαρδόνιον πέλαγος, καὶ ἀπείρονα κόλπον, 
ἑπτὰ διὰ στομάτων ἵεν ῥόον. ἐκ δ᾽ ἄρα τοῖο 
λίμνας εἰσέλασαν δυσχείμονας, αἵ τ᾽ ὠνὰ Κελτῶν 63 
ἤπειρον πέπτανται ἀϑέσφαται" ἔνϑα κεν οἵ γε 
ἅτῃ ἀεικελίῃ πέλασαν. φέρε, γάρ. τις ἀπορὼξ 
κόλπον ig δκεανοῖο, τὸν οὐ προδαέντες ἔμελλον 
εἰσβαλέειν, τόϑεν oU xtv «ὑπότροποι ἐξεσάωϑεν. 
ἀλλ᾽ Hon σκοπέλοιο xc Ἐρκυνίου ἐάχησεν, 64 
οὐρανόϑεν προϑοροῦσα qóflo δ᾽ ἐτίναχϑεν αὐτῆς 
πάντες ὁμῶς" δεινὸν γὰρ ἐπὶ μέγας ἔβραχεν αὐϑήρ. 
ἂψ δὲ παλιντροπόωντο ϑεᾶς ὕπο, καὶ ῥ᾽ ἐνόησαν" 
τὴν οἶμον, τῇ πέρ τε καὶ ἔπλετο νόστος ἰοῦσι. 
δηναιοὶ δ᾽ ἀχτὰς ἁλιμυρέας εἰσαφίκοντο, 6 
Ἥρης ἐννεσίῃσι, δι ἔϑνεα μυρία Κελτῶν β 
καὶ “ιγύων περόωντες ἀδήϊοι. ἀμφὶ ydo αἷνὴν 
ἠέρα χεῦε ϑεὰ πάντ᾽ ἤματα νισσομένοισι. 
μεσσότατον δ᾽ ἄρα τοί γε διὼ στόμα νηὶ βαλόντες ὃ 
Στοιχάδας εἰσαπέθαν νήδους σόοι, εἵνεχὰ χούρων ό! 
Ζηνός" ὃ δὴ βωμοί τε χαὶ ἱερὰ τοῖσι τέτυχταν 
ἔμπεδον" οὐδ᾽ οἷον κείνης ἐπίκουρον ἕποντο 
γαυτιλίης" Ζεὺς δέ σφι καὶ ὀψιγόνων πόρε νῆας. 
Στοιχάδας αὖτε λιπόντες ἐς 4ἰϑαλίην ἐπέρησαν 
γῆσον, ἵνα ψηφῖσιν ἀπωμόρξαντο καμόντες 
ἱδρῶ ἅλις" χροιῇ δὲ κατ᾽ αἰγιαλοῖο κέχυνται 
εἴχελαι" ἐν δὲ σόλοι xc τεύχεα ϑέσκελα κείνων" 
ἐν δὲ λιμὴν “ργῷος ἐπωνυμίην περράτισται. 
Καρπαλίμως δ᾽ ἐνθένδε δι ἐξ ἁλὸς οἶδμα νέοντο, 
«Ἀὐσονίης ἀκτὰς Τυρσηνίδας εἰδορόωντες " 
: i&ov δ᾽ Δ4ἰαίης λιμένα χλυτόν" ἐκ δ᾽ dod νηὸς 
πείσματ᾽ ἐπ᾿ ἠϊόνων σχεδόϑεν βάλον. ἐνθάδε Κίρχην 
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οὐ εὗρον ἁλὸς νοτίδεσσι χάρη ἐπιφοιδρύνούσον. 
' τοῖον ydp γνυχίοισεν pip ἑἐπτοίητο. 

5 αἵματί οἱ ϑάλαιιοί τε καὶ ἕρκεά πάντα δόμοιο 
μύρεσϑαι δόχεον" φλὸξ δ᾽ ἀϑρόα φρο δδαπτὲν.. 
οἷσι πάρος ξείνους ϑέλγ᾽ ἀνέρας, ὅστις ἵχοιτο" 
τὴν δ᾽ αὐτὴ φονίῳ σβέσεν αἵμωτε πορφύρουσαν, 
χερσὶν ἀφυσσαμένη " λῆξεν δ᾽ ὀλοοῖο φόβοιο. 
[zo τῷ xci ἐπιπλομένης ἠοῦς νοτίδεσσε ϑαλάσσης 
ἐγρομένη πλοχάμους τε xc εἵματα φαιδρύνεσκε. 





ϑῆθες δ᾽, οὐ ϑήρεσσιν ἐοικότες ὁμηστῆσιν, 

οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ ἄνδρεσσιν ὁμὸν δέμας, ἄλλο δ᾽ ἀπ᾽ ἄλλων 
συμμιγέες μελέων, κίον ἀϑρόοι, ἠῦτε μῆλα 

ὅγ5 ἐκ σταϑμῶν ἅλες εἶσιν ὁπηδεύοντα νομῆϊ. 






τοίους καὶ προτέρης ἐξ ἑλύος ἐβλάστησε, Vis 
χϑὼν αὐτὴ μιχτοῖσεν ἀρηραμένους μελέεσσιν, 
|^ οὔπω: δυψαλέῳ μάλ᾽ ὑπ᾽ ἠέρε πιληϑεῖσα;» 
|. οὖδέ mo ἀξαλέοιο βολαῖς τόσον ἠελίοιο 
80 ἐχμάδας αἰνυμένη: τὰ δ᾽ ἐπὶ στίχας ἤγαγεν αἰὼν. 
συγχρίνας" τὼς ot γε φυὴν ἐΐδηλοι ἕποντο. 
ἥρωας δ᾽ EA uoo ἀπείριτον: αἶψα δ᾽ ἕκαστος. 
τ Κίρκης εἴς τὲ φυὴν, εἴς τ᾽ ὄμματα παπταίνοντες, 
ῥεῖα κασιγνήτην φάσαν ἔμμεναι: Aveo. 
685  H δ᾽ ὅτε δὴ νυχίων ἀπὸ δείματα πέμψεν ὀνείρων, 
|o αὐτίκ᾽ ἔπειτ᾽ ἄψοῤῥον ἀπέστιχε" τοὺς δ᾽ Gu. ἕπεσϑαι, 
᾿ς χειρὺ καταρέξασὰα, δολοφροσύνῃσιν ἄνωγεν. í: 
| ἔνϑ᾽ ἤτοι πληϑυὺς uiv ἐφετμαῖς Aicovióao 
|. μέμγνεν ἀπηλεγέως" ὁ δ᾽ ἐρύσσατο Κολχίδα κχούρην.. 
ἰ P ἄμφω δ' ἑσπέσϑην αὐτὴν 000v, ἕς v ἀφίκοντο 
Κίρκης ἐς μέγαρον" τοὺς. δ᾽ ἐν λυπταροῖσι χέλευσεν 
4| ys ϑρόνοις ἕζεσϑαν, ἀμηχανέουσα χιόντων... 
τὼ δ᾽ ἄνεῳ. χαὶ ἄναυδοι ἐφ᾽ ἑστίῃ. ἀΐξαντες - 
lZevow-y τε δίκη λυγροῖς ἱκέτῃσι τέτυκται, 
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ἢ μὲν im ἀμφοτέραις ϑεμένη χείρεσσν' μέτωπα; 
αὐτὰρ ὁ κωπῆεν μέγα φάσγανον ἐν χϑονὶ πήξας, 
ᾧπέρ T Αἰήταο πάϊν κτώνεν" οὐδέ ποτ᾽ ὄσσε 





ἐϑὺς ἐνὶ βλεφάροισιν ἀνέσχεϑον. αὐτίκα δ᾽ ἔγνω 
Κίρχη φύξιον οἶτον, ἀλιτροσύνας ve φόνοιο. 

τῷ καὶ ὀπιζομένη Ζηνὸς ϑέμιν Ικχεσίοιο; 7 
ὃς μέγα μὲν κοτέει, μέγα δ᾽ ἀνδροφόνοισιν ὠρήγει, | 
, ῥέξε ϑυηπολίην, ovy τ᾽ ἀπολυμαίνονται | 
γηλενεῖς ἱκέται, OT ἐφέστιον ἀντίοωσι. 





πρῶτα μὲν ἀτρέπτοιο λυτήριον ἥ γε φόνοιο 

τειναμένη χαϑύπερϑε συὸς τέχος, ἧς ἔτι μαζὺ 6ῸὋ Τ 
πλήμμυρον λοχίης ἐκ νηδύος, αἵματι χεῖρας 

τέγγεν, ἐπιτμήγουσα δέρην" αὕτις δὲ xoi ἄλλοις, τὺ 
μείλισσε χύτλοισι, καϑάρσιον ἀγκαλέουσα 







Ζῆνα, παλαμναίων τιμήορον ἱκεσιάων. 
xci τὼ μὲν ἀϑρόα πάντα δόμων ἐκ λύματ᾽ ἔνεικαν | 719. 
Νηϊάδες πρόπολοι, τὰί οἱ πόρσυνον ἕχαστα. 
ἢ δ' εἴσω πελάνους μείλικτρά τε νηφαλίῃσι 
δαῖεν im εὐχωλῇσι παρέστιος, ὄφρα χόλοιο 
σμερδοαλέας παύσειὲεν Ἐριννύας, ἠδὲ καὶ αὐτὸς | 
εὐμειδής τὲ πέλοιτο xol ἤπιος ἀμφοτέροισιν, 715 
εἴτ᾽ οὖν ὀϑνείῳ μεμιασμένον αἵματι χεῖρας, 
ere XUL dupvho προσκηδέες ἀντιόωσιν. 

«Αὐτὰρ ἐπεὶ μάλα πάντα πονήσατο, δὴ τότ᾽ ἔπειτα 
εἶσεν ἐπὶ ξεστοῖσιν ἀναστύσασα ϑρόνοισι, 
καὶ δ᾽ αὐτὴ πέλας ἵξεν ἐνωπαδίς. αἶψα δὲ μύϑῳ 720 
χϑειὼ, γναυτιλίην τε, διαχριδὸν ἐξερέεινεν, | 
ἠδ᾽ ὁπόϑεν uérà γαῖαν ἑὴν καὶ δώματ᾽ ἰόντες 
αὕτως ἱδρύνϑησαν ἐφέστιοι. ἢ γὰρ ὀνείρων -— 
μνῆστις ἀειχελίη δῦνὲε φρένας ὁρμαίνουσαν * 
Vero δ᾽ αὖ κούρης ἐμφύλιον ἴδμεναι ὀμφὴν, 72 
αὐτίχ᾽ ὕπως ἐνόησεν ἐπ᾽ οὔδεος ὄσσε βαλοῦσαν. 
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πᾶσα γὰρ Ἡελίου γενεὴ ἀρίδηλος ἰδέσϑαν: 
ἧεν, eme βλεφάρων ἀποτηλόϑι μαρμαρυγῇσιν 
οἷόν τε χρυσέην ἀντώπιον ἵεσαν αἴγλην.. 







30 ἡ δ᾽ ἄρα τῇ τὰ ἕχαστα. διειρομένῃ κατέλεξε, . 

Κολχίδα γῆρυν ἱεῖσα, βαρύφρονος «Αἑήταο 

χούρη μειλιχίως, ἡμὲν στόλον, ἠδὲ κελεύϑους 

ἡρώων, ὅσα v ἐμφὺ ϑοοῖς ἐμόγησαν ἀέϑλοις" 

ὥς τε κασιγνήτης πολυχηδέος ἤλιτε βουλαῖς, 

35 ὥς τ᾽ ἀπονόσφιν ἄλυξεν ὑπέρβια δείματα πατρὸς 
σὺν παισὺ Φρίξοιο" φόνον δ᾽ ἐλέεινεν ἐνίσπευν 
“ψύρτου. τὴν δ᾽ οὔ τι νόῳ λάϑεν" ἀλλὰ καὶ ἔμπης 

- μυρομένην ἐλέηρεν, ἔπος δ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ἔειπε. 

« Σχετλίη, ἢ δα κακὸν καὶ ἀευκέω “μήσαο νόστον. 
40». ἔλπομαι οὐκ ἐπὶ δήν σε βαρὺν χόλον ΑἸ ήταο 
o» 6xquyéety* τάχα δ᾽ εἶσι καὶ Ελλάδος ἤϑεα γαίης 
»τισόμενος φόνον υἷος, ὅτ᾽ ἄσχετα ἔργ᾽ ἐτέλεσσας. 
»UÀX ἐπεὶ οὖν ἱκέτις καὶ ὁμόγνιος ἔπλευ ἐμεῖο, 
»»ἄλλο μὲν οὔ τι κακὸν μητίσομαι ἐνθάδ᾽ ἰούση" 
»»ἔρχεο δ᾽ ἐκ μεγάρων ξείνῳ συνοπηδὸς ἐοῦσα, 
οοὕντινα τοῦτον ἄϊστον ἀείραο πατρὸς ἄνευϑε: 


m 
οι 


»μηδ᾽ ἐμὲ γουνάσσαιο ἐφέστιος, οὐ ydp ἔγωγε 
, «iioc βουλάς τε σέϑεν καὶ ἀεικέα φύξιν. 
fog iro: τὴν δ᾽ ἀμέγαρτον ἄχος λάβεν: ἀμφὺ δὲ πέπλον 
o ὀφϑαλμοῖσν βαλοῦσα; γόον χέεν, ὄφρω μὲν ἥρως, 
χειρὸς ἐπισχόμενος, μεγάρων ἐξῆγε ϑύραζε 
δείματι παλλομένην" λεῖπον δ᾽ ἄπο δώματα «Κίρκης. 
Ουδ᾽ ἄλοχον Κρονίδαο Διὸς λάϑον" ἀλλά οἱ Ἴρις 


σι 


πέφραδεν, εὐτ᾽ ἐνόησεν ἀπὸ μεγάροιο κιόντας. ᾿ 
ἽΣ αὐτὴ γάρ μιν ἄνωγε δοκευέμεν » ὁππότε vio 

| στείχοιεν, TO χαὶ αὕτις ἑἐποτρύνουσ᾽ ἀγόρευεν. 

Ϊ * ov φίλη, viv, εἴ ποτ᾽ ἐμὰς ἐτέλεσσας ἐφετμᾶς, 
l 80 ἄγε, λαυψηρῆσι μετοιχομένῃ πτερύγεσσι, ^— 
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y δεῦρο Θέτιν μοι ἄνωχϑε μολεῖν ἑλὸς ἐξανιοῦσαν. 
“κείνης ydo χρενιώ με κιχάνεται. αὐτὰρ ἔπειτα 
Dey εἰς ὠχτὰς, ὅϑι T ἄχμονες Ἡφαίστοιο 
ῳ΄χάλχειον στιβαρῇσιν ἀράσσονται τυπίδεσσιν" 
»»Ἑὑπὲ δὲ κοιμῆσαν φύσας πυρὸς, εἰσόκεν doyo 
»"τάσγε παρεξελάσῃσιν. ἀτὰρ καὶ ἐς “ἴολον ἐλϑεῖν, 
»AloAov, ὅστ᾽ ἀνέμοις αἰϑρηγενέεσσιν. ἀνάσσει" 
»καὶ δὲ τῷ εἰπέμεναι τὸν ἐμὸν νόον, ὥς xev ἀήτας 
πᾶντας ἀπολήξειεν ὑπ᾽ ἠέρι, μηδέ τις αὔρη 

» τρηχύνοι πέλαγος" Ζεφύρου γε μὲν οὖρος diro, 
»0qo οἵ γ᾽ 4λκινόου Φαιήκιδα νῆσον ἵκωντᾶι. 

Q6 ἔφατ᾽" αὐτίχα δ᾽ ἴοις ἀπ᾿ Οὐλύμποιο ϑοροῦσα 7 
Ζέμνε, τανυσσαμένη κοῦφα πτερά. δῦ δ᾽ ivi πόντῳ 
LAryato , τόϑε πέρ τε δόμοι Νηρῆος fao. 
πρώτην δ᾽ ARES au Θέτιν, καὶ kg gin μῦϑον 
Ἡρης ἐνγεσίῃς , ὥρσέ τέ μιν εἰς δ νέεσθαι. 
δεύτερα δ᾽ εἰς Ηφαιστον ἐδύσατο: παῦσε δὲ τόν γε τῷ 
δίμφα σιδηρείων τυπίδων" ἔσχοντο δ᾽ αἀὐτμῆς ; 
αἰϑαλέοι πρηστῆρες. ἀτὰρ τρίτον εἰσαφίχανεν. 

«Αἴολον Ἱππότεω παῖδα κλυτόν. ὄφρα δὲ xoi τῷ : 
ἀγγελίην: φαμένη ϑοὼ γούνατα παῦσεν ὁδοῖο, E 
τόφρα Θέτις, ΪΝηρῆα χασιγνήτας τὲ λιποῦσα, 78t 
ἐξ ἁλὸς Οὔλυμπόνδε ϑεὼν μετεκίαϑεν Houv- j| 
ἡ δέ μιν ἄσσον ἑεῖο παρεῖσέ τε, φαῖνέ τὲ μῦϑον. | 

« Κέχλυϑινῦν, Θέτιδῖα, τά τοι ἐπιέλδομ᾽ ἐνίσπειν. 
»0i00« μὲν, ὅσσον ἐμῇσιν V φρεσὶ τίεταν ἥρως 
» Aicovióne, οἵ τ᾽ ἄλλον ἀοσσητῆρες ἀέϑλου, 788} 
»οσοἵως τέ σφ᾽ ἐσάωσα. διὰ πλαγκχτὰς περόωντας 
»πέτρας; ἔνϑα πυρὸς δειναὺ βρομέουσι ϑύελλαι, 
οχύματαά τὲ σκληρῇσν περιβλύει σπιλάδεσσι. 

»»νῦν δὲ παρὰ Σχύλλης σκόπελον μέγαν, ἠδὲ Χάρυβδιν 
»» δεινὸν ἐρευγομένην, δέχεται ὁδός. ἀλλά σε ydo δὴ 7 
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, ἐξέτι νηπύτίης αὐτιὶ τρέφον, ἠδ᾽ ἀγάπησα 
»»ἔξοχον ἀλλάων, αἵ τ᾽ εἰν &A ναιετάουσιν, 
»οὕνεχεν οὐκ ἔτλης εὐνῇ Διὸς ἱεμένοιο. 
»λέξασϑιωι, χείνῳ ydo ἀεὺ τάδε ἕργα μέμηλεν, 
»ἠὲ σὺν ἀϑανάτῃς, ἠὲ ϑνητῆσιν ἑαύειν. 

» ἀλλ᾽ ἐμὲ αἰδομένη καὶ £y φρεσὶ δειμαίνουσα, 
»ἡλεύω" ὁ δ᾽ ἔπειτα πελώριον ὅρκον ὄὕμοσσε, 
»μήποτέ ο᾽ ἀϑανάτοιο ϑεοῦ καλέεσθαι ἄκοιτιν. 
» ἔμπης δ᾽ οὐ μεϑίεσχεν ὀπιπτεύων ἀέκουσαν, 

» εἰσότε οἱ πρέσβειρα Θέμις κατέλεξεν ἅπαντα, 
»ὡς δή τοῦ πέπρωται ἀμείνονα πατρὸς ἑοῖο 
παῖδα τεχεῖν" τῷ καί σὲ λιλαιόμενος μεϑέηκε; 
»δείματι, μή τις ἑοῦ ἀντάξιος ἄλλος ἀνάσσον. 
» dOavdzov, ἀλλ᾽ αἰὲν ἑὸν κράτος εἰρύοιτο. .. 
»αὐτὰρ ἐγὼ τὸν ἄριστον ἐπιχϑονίων πόσιν; εἶναι 
»δῶχά rov, ὄφρα γάμου ϑυμηδέος ἀντιάσειας, : 
»τέχνα τὲ φιτύσαιο" ϑεοὺς δ᾽ ἐς δαῖτ᾽ ἐκάλεσσα 
πάντας. ὁμῶς" αὐτὴ δὲ σέλας χείρεσσιν. ἀνέσχον 
»ονυμφίδιον, κείνης ἐγανόφρονος εἵνεκα τιμῆς. 
»»λλ᾽ ἄγε, καί τινά τοι νημερτέα μῦϑον ἐνίψω 
»tUT ἂν ἐς Ηλύσιον πεδίον τεὸς υἱὸς ἵκηται, 
»0v δὴ νῦν Χείρωνος ἐν ἤϑεσι Κενταύροιο 

» ΙΝηϊάδες χομέουσι, τεοῦ λίπτοντα γάλακτος; 
»χοειώ μὺν κούρης πόσιν ἔμμεναν Auro 

» Μηδείης" σὺ δ᾽ ἄρηγε νυῷ ἑχυρή περ ἑοῦσα, 
»120 αὐτῷ Πηλῆϊ. τί τοι χόλος ἐστήρικται; 

» ἀάσϑη. xe γάρ τε ϑεοὺς ἐπινίσσεται ἄτη. 
»ο»ναὺ μὲν ἐφημοσύνῃσιν ἐμαῖς Εἴφαιστον oio... 
»»λωφήσειν πρήσοντα πυρὸς μένος, ἱπποτάδην. δὲ 
»»““ἴολον ὠχείας ἀνέμων ἄϊΐχας ἐρύξευν, | 
»γόσφιν ξὐσταϑέος Ζεφύρου, τείως xe» ἵχωνταῦ 
» Ῥαήκων λιμένας" σὺ δ᾽ ἀκηδέα μήδεο νόστον. 
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“οδεῖμα δέ TOL πέτραν καὶ ὑπέρβια κύματ᾽ ἔασι 
»οσμοῦνον, & xe τρέψαιο κασιγνήτῃσι σὺν ἄλλαις. 
οηδὲ σὺ γ᾽ ἠὲ Χάρυβδιν ἀμηχανέοντας ἐάσης 
»ofleAésw , μὴ πόντας ἀναβρόξασα φέρῃσιν, 

»»ἢὲ παρὰ Σκχύλλης στυγερὸν χευϑμῶνα νέεσϑαυ, 

»»»Σ χύλλης «Αὐσονίης ολοόφρονος, ἣν τέχε Φόρχῳ 
οογυχτιπόλος χάτη, τήν τε χλείουσν Κράταιῖν,, 
υ»μήπως σμερδαλέῃσιν ἐπαΐξασα γένυσσι᾽ 

“»λεχτοὺς ἡρώων δηλήσεται. ἐλλ᾽ ἔχε νῆα 

ογκεῖσ᾽, ὕϑεπερ τυτϑή γε παραίβασις ἔσσετ᾽ ὀλέϑρου. 

S6 φάτο" τὴν δὲ Θέτις τοίῳ προσελέξατο μύϑῳ" 
“ Ev μὲν δὴ μαλεροῖο πυρὸς μένος, ἠδὲ ϑύελλαι 
»»ζαχρηεῖς λήξουσιν ἐτήτυμον, jr ἂν ἔγωγε 
» ϑαρσαλέη φαίην, καὺ κύματος ἀντιόωντος, 
Ye σαωσέμεναν, φθέραι λίγα κινυμένοιο. 
»»"ἀλλ᾽ ὥρη δολιχήν Ts καὶ ἄσπετον οἶμον ὁδεύειν, 
» 0poo κασιγνήτας μετελεύσομαι, CL μοι COOL 
»»ἔσσονταν, καὶ νηὸς ὅϑι πρυμνήσι’ ἀνῆπται, 
yc κεν ὑπηῷον μνησαίατο νόστον ἑλέσϑαι. 

Η͂, καὶ ἀναΐξασα κατ᾽ αὐϑέρος ἔμπεσε δίναις. 
κυανέου πόντοιο" κάλει δ᾽ ἐπαμυνέμεν ἄλλας 
αὐτοκασιγνήτας Νηρηΐδας" «t δ᾽ ἀΐουσαν — . 
ἤντεον. ἀλλήλῃσι" Θέτις δ᾽ ἀγόρευεν éqevudg 
Hone: αἶψα δ᾽ ἴαλλε μετ᾽ «Τὐσονίην ἅλα πάσας. 
αὐτὴ δ᾽ ὠχυτέρη ἀμαρύγματος, ἠὲ βολάων 
ἠελίου, ὅτ᾽ ἄνεισι περαίης ὑψόϑιε γαίης, 
σεύατ᾽ ἔμεν λαυψηρὰ δὲ ὕδατος, fo v ἀφίχανεν 
ἀχτὴν «Αἰαίην Τυρσηνίδος ἠπείροιο. 
τοὺς δ᾽ εὗρε παρὰ νηΐ σόλῳ ῥιπῇσί τ᾽ ὀϊστῶν 
τερπομένους" ἡ δ᾽ ἄσσον ὀρεξαμένη χερὸς ἄκρης 
«Αἰακίδεω ]ηλῆος" ὃ γάρ ῥά οἱ xev ἀκοίτης, 
οὐδέ τις εἰσιδέειν δύνατ᾽ ἔμπεδον" ἀλλ᾽ ἄρα τῷ γε 
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οἴῳ ἐν ὀρϑαλμοῖσιν ἐείσατο , φώνησέν τε. 

« ἥηχέτι νῦν ἀχταῖς Τυρσηνίσιν ἧσϑε μένοντες" 
»ἠῶϑεν δὲ ϑοῆς πρυμνήσια λύετε νηὸς, 
ΤΠ, Hon. πευϑόμενοι ἐπαρηγόνι. τῆς γὰρ ἐφετμῇς. 
JI »5πασσυδίη χοῦραι Νορίθδε ἀντιόωσι, 
»γνῆα διὲκ πέτρας, αἵ v6 Πλαγχταὶ. καλέονται, 
»θυσόμεναι. κείνη γὰρ «ἐναίσιμος ὕμμι κέλευθος. 
»αλλὲ σὺ μή TQ ἐμὸν δείξῃς δέμας, εὖτ᾽ ἂν ἴδηαο, 
,»»ἀντομένην σὺν τῇσι" νόῳ δ᾽ ἔχε. μή μὲ χολώσῃς 
»» πλεῖον ἔτ᾽, ἢ τοπάροιϑεν. ἐπηλεγέως ἐχόλωδας. 

H, καὶ ἔπειτ᾽ ἀΐδηλος ἐδύσατο βένθεα πόντου" 
τὸν δ᾽ ἄχος αἰνὸν ἔτυψεν,, ἐπεὶ πάρος οὐκέτ᾽ ἐοῦσαν. 
| ἔδρακεν, ἐξότε πρῶτα λίπεν ϑάλαμόν τὲ καὶ BUNC ien 
b χοσομένη ““χιλῆος ἀγαυοῦ γνηπιάχοντος. 

ἡ μὲν γὰρ βροτέας αἰεὶ περὺ σάρκας ἔδαιε 
nu διὰ μέσσην φλογμῷ πυρός" ἤματα δ᾽ αὖτε. 
ἀμβροσίῃ; χρίεσκε τέρεν δέμας. ὄφρα. πέλοιτο 
ΝΗ καί οἱ στυγερὸν χροὶ γῆρας ἀλάλκοι. 
αὐτὰρ ὃ γ᾽ ἐξ εὐνῆς ἀνεπάλμενος capit 
παῖδα φίλον σπαίροντα διὼ φλογός" ἧκε δ᾽ ἀὐτὴν 
5 σμερδαλέην ἐσιδὼν, μέγα νήπιος" 3j δ᾽ ἐΐουσα 
τὸν μὲν ἄρ᾽ ὡρπάγδην χαμάδις βάλε κεκληγῶτα" 
αὐτὴ δὲ πνοιῇ ἰκέλη δέμας, (Ut ὄνειρος, 
βὴ 9 ἔμεν ἐκ μεχόβοιᾳ. ϑοῶς, καὶ ἐσήλατο πόντον 
χωσαμένη" eva. δ᾽ οὔ τι παλίσσυτος ἵκετ᾽ ὀπίσσω. 
τῷ μὲν ἀμηχανίη δῆσε φρένας" ἀλλὰ καὶ ἔμπης 
πᾶσαν ἐφημοσύνην Θέτιδος μετέειπεν ἑταίροις, 
|. οἱ δ᾽ ἄρα μεσσηγὺς λῆξαν καὶ ἔπαυσαν ἐέϑλους, δ 
i ἐσσυμένως δόρπον ve χαμεύνας v ἀμφεπένοντο, 
| τῆς ἔνι δαισάμενοι vóxv ἄεσαν, ὡς τοπάροιϑεν. 
[88 Hog δ᾽ ἄκρον ἔβαλλε φαεσφόρος οὐρανὸν dés, 
|| 90 τότε λαυψηροῖο χατηλυσίῃ Zegoouo 
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βαῖνον ἐπὶ κληΐδας ἀπὸ wÜovós: ἐκ δὲ βυϑοῖο 
εὐναίας εἷλκον περιγηϑέες, ἄλλα ve πάντα 
ἄρμενα μηρύοντο χκατὼ χρέος" ὕψι δὲ λαῖφος 
εἴρυσσαν τανύσαντὲες ἐν. ἱμάντεσσι κεῤαίης. 

γῆα δ᾽ ἐὐκραὴς ἄνεμος φέρεν. αἶψα δὲ νῆσον 
καλὴν, ἀνθεμόεσοων ἐσέδρακον, ἔνϑα λίγειαι 
Σειρῆνες σίνοντ᾽ ᾿Αἀχελωΐδες, "ἡδείῃσι 

᾿ϑέλγουσαι μολπῇσιν, ὅτις παρὰ πεῖσμα βάλοιτο. 
τὰς μὲν ἄρ᾽ εὐειδὴς «χελώῳ εὐνηϑεῖσα 

γείνατο Τερψιχόρη, Movoéov μία" καί ποτε. Δηοῦς 
ϑυγατέρ᾽ ἐφϑίμην ἀδμῆτ᾽ ἔτι πορσαίνεσκον 

ἄμμιγα μελπόμεναν" τότε δ᾽ ἄλλο μὲν οἰωνοῖσιν, 
ἄλλο δὲ παρϑενικῇς ἐναλίγκιαι ἔσκον ἐδέσϑαι. 
αἰεὶ δ᾽ εὐόρμου δεδοχημέναι ἐκ περιωπῆς 9 
ἢ ϑαμὲ δὴ πολέων μελιηδέα voorov ἕλοντο, 
τηκχκεδόνν φϑινύϑουσαι" ἀπηλεγέως δ᾽ ἄρα καὶ τοῖς 
ἕεσαν ἐκ στομάτων onc λεέριον. οἱ δ᾽ ἀπὸ νηὸς. 
ἤδη πείσματ᾽ ἔμελλον im ἠϊόνεσσι βαλέσϑαιυ, 
£L μὴ ἄρ᾽ Οἰάγροιο πάϊς Θρηΐκιος Ορφεὺς - 905 
Βιστονίην ἐνὶ χερσὶν ἑαῖς φόρμιγγα τανύσσας | 
χραιπνὸν ἐὐτροχάλοιο μέλος κανάχησεν ἀοιδῆς, 
ὄφρ᾽ ἄμυδις κλονέοντος ἐπεβρομέοιντο ἀκουαὺ 
κρεγμῷ" παρϑενικὴν δ᾽ ἐνοπὴν ἐβιήσατο φόρμιγξ. 
γῆα δ᾽ ὁμοῦ Ζέφυρός τε καὶ ἠχῆεν φέρε κῦμα 
πρυμνόϑεν ógvüpevov* val δ᾽ ἄκριτον ἵεσαν αὐδήν. 
εἰλλὰ καὶ ὥς Τελέοντος ἐὺς πάϊς, οἷος ἑταίρων | 
σροφϑάμενος, ξεστοῖο κατὰ ζυγοῦ £vOops πόντῳ | 
Βούτης, «Σειρήνων λιγυρῇ. ón ϑυμὸν ἑανϑείς" | 
vij; δὲ πορφυρέοιο δι' οἴδματος, Ogg" ἐπυβαίη,.... ere 
σχέτλιος. ἢ τέ οἱ αἶψα καταυτόϑι νόστον ἀἐπηύρων" | 
ἀλλώ μιν οἰκτείρασα ϑεὰὲ Ἐρύχος μεδέουσα : 
Κύπρις tv ἐν δίναις ἀγερείψωτο,, καὶ ῥ᾽ ἐσάωσε 
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πρόφρων ἀντομένη «Αιλυβηΐδα ναιέμεν ἄκρην. 
οἱ δ᾽ ἄχεϊ σχόμενον τὰς μὲν λίπον, ἄλλα δ᾽ ὄπαζον 


, , € ^ c r, — 
. χύντερα μιξοδίῃσιν ἁλὸς ῥαιστήρια νηῶν. 


τῇ μὲν γὰρ “Σχύλλης λισσὴ προὐφαίνετο πέτρη" 
τῇ δ᾽ ἄμοτον βοάασκεν αἀναβλύζουσα Χάρυβδις" 
ἄλλοϑιυ δὲ πλαγκταὶ μεγάλῳ ὑπὸ κύματι πέτραν 


5 ῥόχϑεον, ἦχει πάροιϑεν ἀπέπτυεν αἰϑομένη φλὸξ 


ἄκρων ἐκ σχοπέλων, πυριϑαλπέος ὑψόϑι πέτρης. 
καπνῷ δ᾽ ἀχλυόεις «vno πέλεν" οὐδέ κεν αὐγὲς 


» 5 , ! 2 5 , 9.2 3 
οἄδρακες. ἠελίοιο. τότ᾽ cU λήξαντος ἀπ᾽ ἔργων 


Ἡφαίστου, ϑερμὴν ἔτι χήκιε πόντος αὐτμήν. 
ἔνϑα σφιν κοῦραι Νηρηΐδες ἄλλοθεν ἄλλαι 

ἤντεον" ἡ δ᾽ ὄπιϑε πτέρυγος ϑίγε πηδαλίοιο 

δῖα Θέτις" πλαγκτῆσι δ᾽ ἐνὲ σπιλάδεσσιν ἔρυσσαν. 
ὡς δ᾽ ὁπόταν δελφῖνες ὑπὲξ «ἁλὸς εὐδιόωντες 
σπερχομένην. ἀγεληδὸν ἑλίσσωνταν περὶ νῆα, 
ἄλλοτε μὲν προπάρριϑεν ὁρώμενοι. ἄλλοτ᾽ ὄπισϑεν, 
ἄλλοτε παρβολάδην, ναύτῃσι δὲ χάρμα τέτυκται" 
ὡς αἱ ὑπεχπροϑέουσαν ἐπήτριμοι εἱλίσσοντο 


c φργῴῃ 'περὺ νηΐ, Θέτις δ᾽ ἴϑυνε κελεύϑους. 


καί ῥ᾽ ὅτε δὴ Πλαγκτῇσιν ἐνιχρίμπτεσϑαι ἔμελλον, 
αὐτίχ᾽ ἀνασχόμεναν λευχοῖς ἐπὶ γούνασι πέζας, 
ὑψοῦ ἐπ᾽ αὐτάων σπιλάδων xci κύματος ἀγῆς 
ῥώοντ᾽ ἔνϑα καὶ ἔνϑα διασταδὸν ἀλλήλῃσι. 


| τὴν δὲ παρῃορίην κόπτε ῥόος" ἀμφὶ δὲ χῦμα 


λάβρον ἀειρόμενον πέτραις ἐπιχαχλάξζεσκεν. 
αἱ δ᾽ ὁτὲ μὲν Agnuvoig ἐναλίγκιαι ἠέρν χῶρον, 


ἄλλοτε δὲ βρύχιαι νεάτῳ ὑπὸ πυϑμένε πόντου 


ἠρήρεινϑ᾽, ὅϑε πολλὸν ὑπείρεχεν ἄγριον οἶδμα... 


᾿ αἵ δ᾽» ὥστ᾽ ἡμαϑόεντος ἐπισχεδὸν αἰγιαλοῖο 





παρϑενιχαὶ, δίχα κόλπον ἐπ᾽ ἐξύας εἰλέξαφαβᾳ,., 


d σφαίρῃ ὠϑύρουσι περιηγέϊ" τὴν μὲν naro 


160 APLIONAY'TIK9N. A. 


ἄλλη om ἐξ ἄλλης δέχεται, καὶ ἐς ἠέρα πέμπεν 

ὕψι μεταχϑονίην" ἡ δ᾽ οὔποτε πίλναται οὔδει" 

ὡς αἱ νῆα ϑέουσαν ὠμοιβαδὶς ἄλλοθεν ἄλλη 

πέμπε διηερίην ἐπὲ κύμασιν, αἰὲν ἄπωϑε 

πετράων" περὶ δέ σφιν ἐρευγόμενον ζέεν ὕδωρ... 

τὰς δὲ καὶ αὐτὸς ἄναξ κορυφῆς ἐπὲ λισσάδος ἄχρης 
ὀρϑὸς ἐπὶ στελεῇ τυπίδος βαρὺν ὦμον ἐρείσας 
Ἡφαιστος ϑηεῖτο, xci αἰγλήεντος ὕπερϑεν 
οὐρανοῦ ἑστηυῖα Διὸς δάμαρ' ἀμφὶ δ᾽ 4ϑήνῃ 
βάλλε χέρας, τοῖόν μὲν ἔχεν δέος εἰσορόωσαν. 

ὕσση δ᾽ εἰαρινοῦ μηκύνεταν ἤματος αἶσα, 
τοσσάτιον μογέεσχον ἐπὶ χρόνον, ὀχλίζουσαν 

φῆῇα διὲκ πέτρας πολυηχέας" οἱ δ᾽ ἀνέμοιο. 

αὔτις ἐπαυρόμενοι προτέρω ϑέον: ὦκα δ᾽ ἄμειβον 
Θρινακίης λειμῶνα, βοῶν τροφὸν Πελίοιο: 

ἔνϑ᾽ αἱ μὲν χατὰ βένϑος GAL xw. αἰϑυίῃσι 
δῦνον., ἐπεί δ᾽ ἀλόχοιο Διὸς πόρσυνον ἐφετμάς. 
τοὺς δ᾽ ἄμυδις βληχή τε δι ἠέρος ἵχετο μήλων, 
μυκηϑιμός τε βοῶν αὐτοσχεδὸν οὔατ᾽ ἔβαλλε. 

καὶ τὰ μὲν ἑρσήεντα κατὰ δρία ποιμαίνεσχεν -970. 
ὁπλοτέρη Φαέθϑουσα ϑυγατρῶν Τελίοιο, 

ἀργύρεον χαῖον παλάμῃ ἔνι πηχύνουσα". 

““αμπετίη δ᾽ eni βουσὶν ὀρειχάλκοιο φαξινοῦ 
πάλλεν ὑπηδεύουσα χαλαύροπα. τὰς δὲ καὶ αὐτοὶ | 
βοσχομένας ποταμοῖο παρ᾽ ὕδασιν εἰσορόωντο "975. 
ἀμπεδίον καὺ ἕλος λειμώνιον" οὐδέ τις 56 — im | 
᾿ χκυανέη wet Tov δέμας, πᾶσαν. δὲ γάλαχτο 
εἰδύμενα!, χρυσέοις. χεράεδσιν κυδιάασκον. — 

καὶ μὲν τὸς παρόμειβον ἐπ᾽ ἤματι" νυκτὶ δ᾽ ἰούσῃ 
πεῖρον ἑλὸς μέγα λαΐτμα κεχαρμένον, ὄφρα καὶ αὖτις 980] 
Hog ἠριγενὴς φέγγος βάλε γνισσομένοισιν.. 

Ἐστι δέ τις πορϑμοῖο παροιτέρη Ιονίοιο 





95 





, 


APCONAYTIKON A . a6 


ἀμφιλαφὴς πίειρα Κεραυνίῃ εἰν ἀλὲ νῆσος, 

ἢ ὕπο δὴ κεῖσϑαν δρέπανον φάτις, ἵλατε Μοῦσαι, 

οὐκ ἐθέλων ἐνέπω: προτέρων ἔπος, ᾧ ἀπὸ πατρὸς 

μήδεα γηλειῶς ἔταμε Κρόνος" (οἱ δέ ἑ Δηοῦς 

χλείουσι χϑονίης χαλαμητόμον ἔμμεναι ἅρπην. 

dà γὰρ κείνῃ ivi δή mors νάσσατο γαίῃ, 

Τιτῆνας δ᾽ ἔδαε στάχυν ὄμπνιον ἀμήσασθϑαι, ὦ 

o ἱΜάχριδα φιλαμένη.). “4ρεπάνη τόϑεν ἐκλήϊσται 

οὔνομα » Φαιήκων ἱερὴ τροφός" ὡς δὲ καὶ αὐτοὶ 
αἵματος Οὐρανίοιο γένος Φαίηκες oor. 


E 





τοὺς .doyo πολέεσσιν ἐνισχομένη καμάτοισε 
Θρινακίης αὔρῃς ἵκετ᾽ ἐξ ἁλός" οἱ δ᾽ ἀγανῇσιν 
-AÀxivoog λαοί τε ϑυηπολίῃσιν ἐόντας 

δειδέχατ᾽ ἀσπασίως " ἐπὶ δὲ σφίσι χαγχαλάασχε 
πᾶσα πόλις" φαίης xsv ἑοῖς ἐπὶ παισὺ γάνυσθαι. 
καὶ δ᾽ αὐτοὺ “ἥρωες ἀνὰ πληϑὺν κεχάροντο, 

τῷ ἴχελοι, οἷόν Té μεσαυτάτῃ ἐμβεβαῶτες 

oo Alisovía. μέλλον δὲ βοῇ ἕνι ᾿ϑωρήξεσθϑαι" 

ὧδε μάλ᾽ ἀγχίμολον στρατὸς ἄσπετος ἐξεραάνϑη" 
Κόλχων, οἱ Πόντοιο κατὰ στόμα, καὶ διὰ πέτρας 


00€ 








«Κυανέας μαστῆρες ἀριστήων ἐπέρησαν. 
Μήδειαν δ᾽ ἕξαιτον ἑοῦ ἐς πατρὸς ἄγεσϑαυ 
οορίεντ᾽ ἐπροφάτως, ἠὲ στονόεσσαν αὐτὴν 
γωμήσειν χαλεπῇσιν ὁμόκλεον ἐτροπίῃσιν,. 
αὐϑὶ τε, καὶ μετέπειτα σὺν Αϊήταο κελεύϑω: 
τ αλλὲ σφέας κατέρυχεν ἐπειγομένους πολέμοιο 
. κρείων «“λκίνοος. λελίητο γὰρ ἀμφοτέροισι. 
οἱοδηϊοτῆτος ἄνευθεν ὑπέρβια νείχεα λῦσαι.. »" 
Π κούρη δ᾽ οὐλομένῳ ὑπὸ δείματι πολλὰ μὲν οὐτουὺς 
| «μἀὐσονίδεω ἑτάρους μειλίσσετο, πολλὰ δὲ χερσὶν 
(c “4ρήτης γούνων ἀλόχου ϑίγεν «Αλκινόοιο. 
“ Γουνοῦμαι; βασίλεια " σὺ δ᾽ ἵλαϑι, μηδ᾽ ἐμὲ Κόλχοις 
L 
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»ἐχδῴης, ᾧ πατρὶ κομιζέμεν, εἴ νυ nov exti] 60Ο τοῖς 
ἀνθρώπων γενεῆς μία φέρβεαι, οἷσιν ἐς ἄτην 
»ὠχύτατος χούφῃσι ϑέεν νόος Gum o nino. ivo aeg 
» ὡς duel ἐκ πυκέναὶ ἔπεσον φρένες, οὐ μὲν ἕχητι 
»»μαρ)γοσύνης. loro δ᾽ ἱερὸν φάος Ηϊελίοιο, 

,Uro νυχτιπόλου Περσηΐδος ὄργια κούρης, 102 
»μὴ μὲν ἐγὼν ἐϑέλουσα σὺν ἀνδράσιν ἀλλοδαποῖσι 
»οκεῖϑεν ἀφορμήϑην" στυγερὸν δ᾽ ἐμὲ τάρβος ἔπεισε 
»τῆδδε φυγῆς μνήσασϑαι, Or. ἤλυιτον" οὐδέ τις ἄλλη 
»μῆτις tmv. ἔτι μοι μίτρη μένειν, ὡς ἐνὶ πατρὸς. 
»οδώμασιν; ἄχραντος καὶ ἀκήρατος. ἀλλ᾿ ἐλέαιρε, τὸ2 








,U0TV& , TtÓy τὲ πόσιν μειλίσσεθ᾽ σοὶ δ᾽ ὁπάσειαν 

»ἀϑάνατοι βίοτόν e τελεσφόρον. ἀγλαΐην ve, 

ο καὶ παῖδας, καὶ κῦδος ὁπορϑήτοιο πόληος. 
Τοῖα μὲν “ρήτην γουνάζετο δαχρυχέουσα" 

τοῖα δ᾽ ὠριστήων ἐναμοιβαδὶς ἄνδρα ἕχάστον. 103 1 
* Ὑμέων, ὦ πέρι δὴ uéye φέρτατοι, &ugic ἀέϑλοις 

ο»οὕνεχεν ὑμετέροισιν ἀτύζομωι, ἧς ἰότητι 

»ταύῤους τ᾽ ἐξζεύξασϑε, καὶ ἐκ ϑέρος οὐλοὺν ἀνδρῶν 

»»κείρετε γηγενέων" ἧς εἵνεκεν ΑἸϊμονίηνδε 


χρύσεον αὐτίχα κῶας ἀνάξετε νοστήσαντες.. 1035 
570 ἐγὼν ἢ πάτρην ve καὶ οὖς ὥλεσσα τοχῆα, —— 


» δόμον, 1) σύμπασαν ἐδφροσύνην βιότοιο" E 
»ὕὔμμι δὲ xoi πάτρην χοὺ δώματα voiuzy abrigo 


»ἤνυσα᾽ xci γλυκεροῖσιν ἔτ᾽ εἰσόψεσϑε τοχῆας | 
»»νὔμμασιν" αὐτὰρ ἐμοὶ ἀπὸ δὴ βαρὺς εἵλετο δαίμων 1040 
T ἀγλαΐας -στυγερὴ δὲ σὺν ὀϑνείοις ἀλάλημαι. 
»»δείσατε συνϑεσίας τε xoi 00x05, δείσατ᾽ Ἐριννὺν. 
»»Ιχεσίὴην, γέμεσίν τε ϑεῶν. ἐς χεῖρας ἐοῦσαν 
»«Αἰήτεω, λώβῃ πολυπήμονν δηωϑῆναι. τ τ 
»νἘὐ νηοὺς, οὐ πύργον ἐπίροϑον,, οὐχ ἀλεωρὴν X045 
ἄλλην, οἰόϑι δὲ προτιβάλλομαι ὑμέας αὐτούς. 
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5, σχέτλιοι ἀτροπίης καὶ ἀνηλέες" οὐδ᾽ &t ϑυμῷ 
» αἰδεῖσθε ξείνης μ᾽ ἐπὶ γούνατα χεῖρας ἀνάσσης 
»»δερχκόμενοι τείνουσαν ἀμήχανον" ἀλλά χε πᾶσι, 
οδο,, χῶας ἑλεῖν μεμαῶτες, ἐμίξατε δούρατα Κόλχοις, 
» αὐτῷ T ΑἸϊήτῃ ὑπερήνορι" νῦν δὲ μέϑεσϑε 








»γἠνορέης, ὅτε μοῦνον ἀποτμηγέντες ἕασι. | 
Se φάτο λισσομένη" τῶν δ᾽ ὅντινα γουνάζοιτο; 
ὅς μὲν ϑαρσύνεσχεν ἐρητύων ἀχέουσαν. 





οδδσεῖον δ᾽ ἐγχείας ἐυήκεας ἐν παλάμῃσι, 
φάσγανά v ix κολεῶν"ν οὐδὲ σχήσεσϑαι ἀρωγῆς 
ἔγνεπον, εἴ κε δίκης ἀλιτήμονος ἀντιάσειε. 
στρευγομένοις δ᾽ ἀν᾽ ὅμιλον ἐπήλυϑεν εὐνήτειρα 
Ἰγὺξ ἔργων ἄνδρεσσι, χατευκήλησε δὲ πᾶσαν 
οὐογαῖαν ὁμῶς " τὴν δ᾽ οὔ τι μίνυνϑαά περ εὔνασεν ὕπνος. 
ἀλλά οἱ ἐν στέρνοις ἀχέων εἱλίσσετο ϑυμός. ' 
οἷον ὅτε χλωστῆρα γυνὴ ταλαεργὸς ἑλίσσεν 
ἐννυχίη: τὴν δ᾽ ἄμφιυ κινύρεταν ὀρφανὰ τέχνα 
χηροσύνῃ πόσιος" σταλάει δ᾽ ὑπὸ δάχρυ παρειὲς | 
μνωομένης, οἵη μὲν ἐπὶ σμυγερὴ λάβεν αἶσα: 
ὡς τῆς ἰχμαίνοντο παρηΐδες" ἐν δέ οἱ ἦτορ 
ὀξείῃς εἱλεῖτο πεπαρμένον ἀμφ᾽ ὀδύνῃσι. i 
Tw δ᾽ ἔντοσϑε δόμοιο κατὰ πτόλιν, ὡς τοπάροιϑε; 
χρείων “λχίνοος, πολυπότνιά T “λκινόοιο͵ 
ο“ρήτη ἄλοχος, κούρης πέρι μητιάασκον eii 
οἷσιν ἐνὺ λεχέεσσι διῶ κνέφας" οἷα δ᾽ ἀκοίτην |. - 
κουρίδιον ϑαλεροῖσν δάμαρ προσπτύσσετο μύϑοις. 
| “ Ναὶ φίλος, εἰ δ᾽ ἄγε μοι πολυχηδέα ῥύεο Κύλχων 
(Co παρϑεγικὴν, Μενύσισι φέρων χάριν. ἐγγύϑε δ᾽ “Ἄργος 
075, ἡμετέρης νήσοιο, xc ἀνέρες Aiuomijeg* | 
»Aujrus δ᾽ οὔτ᾽ ἂρ voltu σχεδὸν, οὐδέ τε ἴδμεν 
» Atírq» , ἀλλ᾽ οἷον ἀκούομεν". 4j δέ νυ κούρη 
»αἰνοπαϑὴς. κατά μοι γόον ἔχλασεν ἀντιόωσαι. 
«o 


uH pi E. 


LU 


! - , 3 3 * ' , 2. ^* 
οτῷ, φίλε, μήτ᾽ οὖν αὐτὸς ἑκὼν ἐπίορκον ὁμόσσαν 


| 
| 
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»μή μιν, ἄναξ, Κόλχοισι. πόροις ἐς πατρὸς ἄγεσϑαι: 
»ἐάσϑη, ὅτε πρῶτα βοῶν ϑελχτήρια δῶκε 198 
n qdguaxd οἱ" σχεδόϑεν δὲ κακῷ κακὸν, οἷάτε πολλὰ 
»»ϑέζομεν ἐμπλακίῃσιν, ἐκειομένῃ, ὑπάλυξε a 
»»πωτρὸς ὑπερφιάλοιὸ βαρὺν χόλον. αὐτὰρ hjoww, 
»»ὡς ἀΐω, μεγάλοισιν ἐνίσχεταν ἐξ ἔϑεν ὅρχοις, 
»»χουρίδίην ϑήσεσθαι ἐνὶ μεγάροισιν CZOLTUY. το 


»»ϑείης «Αἰσονίδην, μήτ᾽ ἄσχετα σεῖο ἕχητι 

παῖδα πατὴρ ϑυμῷ χεχοτηότι δηλήσαιτο. - 

»ο»λίην γὰρ δύσζηλοι ἑἕῆς ἐπὶ παισὶ τοκῆες" 

»οἷα μὲν Avriómiy ἐδώπιδα μήσατο Νυχτεύς" 10 
»0ic δὲ xci Δανάη πόντῳ ἔνι πήματ᾽ ἀνέτλη, 
πατρὸς ἀτωσθαλίῃσι" νέον γε μὲν, οὐδ᾽ ὠπὸ τηλοῦ, 
»»ὐβοιστὴς Eysrog γλήναις ἔνι χάλκεα κέντρα 

»οπῆξε ϑυγατρὸς ἑἕῆς" στονόεντι δὲ κάρφεται oUro 


»»ὐρφναίῃ ivy χαλκὸν ἀλετρεύουσα xA, : 1093 
ὥς ἕφατ᾽ ἀντομένη" τοῦ δὲ φρένες iaívovro ; 

"€ y.» , » 3. Ν - » : 
ἧς ἀλόχου μύϑοισιν, ἕπος δ᾽ ἐπὶ τοῖον ξἕείσεν. T 


* Aoitq, xai χὲν σὺν τεύχεσιν ἐξελ ἄσαιμι, 
» Κόλχους, ἡρώεσσι φέρων χάριν, εἵνεχα κούρης. 
»»αλλὲὰ Διὸς δείδοικα δίχην ἰϑεῖαν ἀτίσσαι. τῇ 
50008 μὲν Αἰήτην ἀϑθϑεριζέμεν, ὡς ἀγορεύεις, “ 
“» λώϊον" οὐ γάρ τις βασιλεύτερος Αἰήταο.. ] 
» xai κ' ἐϑέλων; Ἑκαϑέν περ, ἐφ᾽ Ελλάδα νεῖκος ἄροιτο. | 
» 70 p^ ἐπέουκε δίκην, ἥτις μετὰ πᾶσιν ἀρίστη 
ὑφ ὅσσέται ἀνϑρώποισι , δικαξέμεν" οὐδέ σε κεύσω. τταὶ 
»οπαρϑενιχὴν μὲν ἐοῦσαν, iQ ἀπὸ πατρὶ κομίσσαι 
»»ἰϑύνω" λέκτρον δὲ σὺν ἀνέρι πορσαίνουσαν," 
»»οὔ μιν ἑοῦ πόδιος νοσφίσσομαι" οὐδὲ, γενέϑλην. 
» t€ Tw ὑπὸ σπλάγχνοισι φέρεε, δηΐοισιν ὁπάσσω. 
Ὡς ἄρ᾽ ἔφη" καὶ τὸν μὲν ἐπισχεδὸν εὔνασεν ὕπνος. IU 
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αὶ δ᾽ ἔπος ἐν ϑυμῷ πυκινὸν fév: αὐτίκα δ᾽ ὦρτο 
ἐχ λεχέων ἀνὰ δῶμα. συνήϊξαν δὲ γυναῖχες 
ὠμρίπολου, δέσποιναν ἑὴν μεταποιπνύουσαι." 
σῖγα δ᾽ ἑὸν κήρυχα χαλεσσαμένῃ προσέειπεν, 

115/007 ἐφημοσύνῃσιν ἐποτρυνέοντα μιγῆναυ 

— υἡϊσονίδην κούρῃ" μηδ᾽ Αλκίνουν βασιλῆα 

ον λίσσέσϑαι" τὸ γὰρ αὐτὸς ἰὼν ΚΚόλχοισι δικάσσει, 
'παρϑενεκὴν μὲν ἐοῦσαν, ἑοῦ ποτὶ δώματα πατρὸς 
ἐκδώσειν" λέκτρον δὲ σὺν ἀνέρι πορσαίνουσαν, | 








"τοοοὐχέτι. κουριδίης μὲν ὠποτμήξεεν. φιλότητος. 

ἧς ἄρ᾽ ἔφη" τὸν δ᾽ αἴψα πόδες φέρον ἐκ μεγάροιο; 
ὡς κεν “Πήσονν μῦϑον ἐναίσιμον ἀγγείλειεν. 
«Ἀρήτης, βουλάς τε ϑεουδέος “λκχιυνόδιο. Ὁ ἡ τὰ, 
τοὺς δ᾽ εὗρε παρὼ νηὶ σὺν ἔντεσιν ἐγρήσσοντας 
125 Υλλιχῷ ἐν λιμένε, σχεδὸν ἄστεος ἐκ δ᾽ ἄρα πᾶσαν 
1 πέφραδεν ἀγγελίην" γήϑησε δὲ ϑυμὸς ἑχάστου 


p 


ἡρώων" μάλα γάρ σφιν ἑαδότα μῦϑον ἔειπεν. 
Ariza δὲ κρητῆρα κερασσάμενοι μωκάρξεσσιν, 

ἢ ϑέμις, εὐαγέως ἐπιβώμια μὴλ᾽ ἐρύσαντες, | 

᾿Ἰϑοαὐτονυχὺ κούρῃ ϑαλαμήϊον ἔγτυον εὐνὴν 

ἄντρῳ ἐν ἡγαϑέῳ., τόϑε δή vote Μάκρις ἔγαιε, 

[ χούρη “ρισταίοιο. μελίῴρονος, ὅς Qo μελισσέων 

ih ἔργα; πολυκμήτοιό τ᾽ ὠνεύρατὸ πῖαρ ἐλαίης. 

|| Χείνη δὴ πάμπρωτα dig Ἰνυσήϊον υἷα 

135Edflainc ἔντοσϑεν Αβαντείδος à iX κόλπῳ 

δέξατο, καὶ μέλιτι ξηρὸν περὶ χεῖλος ἔδευσεν, 

εὐτέ μὲν Βριείης φέρεν ἐκ πυρός" ἔδρακε δ᾽ Kon, 

(o xoi ὁ χολωσαμένη πάσης ἐξήλασε νήσου. : 

ἡ δ᾽ die Φανήκων ἱερῷ ἐνὶ τηλόϑεν ἄντρῳ 

«Bondi, χαὶ πόρεν ὄλβον ἐϑέσφατον ἐνναέτησιν. 

I ἔγϑα τότ᾽ ἐστόρεσαν λέχτρον μέγα" τοῖο δ᾽ ὕπερϑε 

Ὶ χρύσεον αἰγλῆεν κῶας βάλον , ὄφρα πέλουτο 
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τιμήεις ὁ γάμος καὶ ἀοίδιμος. ἄνϑεα δέ σφι 


Νύμφαι ἀμεργόμεναν λευχοῖς ἐνὴ ποικίλα κόλποιᾷ. 


ἐσφόρεον: πάσάς δὲ, πυρὸς ὡς, ἄμφεπεν αἴγλη" 


τοῖον ἀπὸ χρυσέων ϑυσάνων ἀμαρύσσετο φέγγος. 
δαῖε δ᾽ ἐν ὀφρϑαλμοῖς γλυχερὸς πόϑος" ἴσχε δ᾽ ἑκάστην 


αἰδὼς, ἱεμένην περ ὁμῶς ἐπὶ χεῖρα βαλέσϑαι. 


, αἱ μέν τ᾽ Αἰγαίου ποταμοῦ καλέοντο ϑύγατρες: 


αἱ δ᾽ ὄρεος κορυφὲς ΜιῆΊελιτηίου ἀμφενέμοντο" 
αἱ δ᾽ ἔσαν ἐκ πεδίων ἀλσηΐδες. ὠρσε γὰρ. αὐτὴ 


Hon Ζηνὸς ἄκοιτις, Ἰήσονα κυδαίνουσα. 


κεῖνο καὶ εἰσέτι νῦν ἱερὸν κληΐζεται ἄντρον 
ἹΜηδείης, ὅϑι τούσγε σὺν ἀλλήλοισιν ἔμιξαν, 
τεινάμεναι ἑανοὺς ἐὐώδεας: οἱ δ᾽ evi χερσὶ 


δούρατα νωμήσαντες ἀρήϊα, μὴ πρὶν ἐς ἀλκὴν 


δυσμενέων ἀΐδηλος ἐπιβρίσειεν ὅμιλος, 

χράατα δ᾽ εὐφύλλοις ἐστεμμένον ἀχρεμόνεσσιν, 
ἐμμελέως, Ορφῆος ὑπὸ λίγα φορμίζοντος, 
νυμφιδίαις ὑμέναιον ἐπὺ προμολῇσιν ἄειδον, 

οὐ μὲν ἐν “λκινόοιο γάμον uevénve τελέσσαι 
ἥρως «ΑἸὐδονίδης, μεγάροις δ᾽ ivi πατρὸς éoio, 
νοστήσας ἐς Ἰωλκὸν ὑπότροπος" ὡς δὲ xoi αὐτὴ 
Μήδεια φρονέεσκε" τότ᾽ αὖ χρεὼ ἦγε μιγῆναι. 
ἀλλὰ γὰρ οὔ ποτε φῦλα δυηπαϑέωὼν ἀνϑρώπων 


᾿ τερπωλῆς ἐπέβημεν ὅλῳ ποδί" σὺν δέ τις αἰεὺ 


πικρὴ παρμέμβλωκεν ἐὐφροσύνῃσιν «ví. 

τῷ καὶ τοὺς γλυχερῇ περ ἑαυνομένους φιλότητι 

δεῖμ᾽ ἔχεν, ἧ τελέουτο διάκρισις Aoi. 
Hos δ᾽ P cuc ἀνερχομένη φαέεσσι 

Ave χελαινὴν νύχτα δι ἠέρος" αἱ δ᾽ ἐγέλασσαν 

ἠϊόνες νήσοιο καὶ ἑρσήεσσωαν ἄἅἄπωϑεν y 


ἀτραπιτοὶ πεδίων" ἐν δὲ ϑρόος ἔσκεν ἀγυιαῖς" 


, 


αἰνυντ ἐγναέται μὲν ἀνὼ πτόλιν; οἱ δ' ἀπὸ τηλοῦ 
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Ittzaz Κόλχοι ΜἭακριδίης ἐνὶ πείρασι χερνήσοιο. 


Ν ἰοοκῷ δὲ xoi ἑξείης πολεμήϊα. τεύχεα δύντες ἡ 


αὐτίχα δ᾽ «4λκίνοος μετεβήσατο συνϑεσίῃσιν 

ὃν νόον ἐξερέων κούρης ὕπερ" ἐν δ᾽ ὅγε χειρὺ 
σκῆπτρον ἔχε χρυσοῖο δικασπόλον,, ᾧ ὕπο πολλοὺ 
ἐϑείας ἀνὰ ἄστυ. διεχρίνοντο ϑέμιστας. 


Φαιήκων οἱ ἄριστον ὁμιλαδὸν ἐστιχόωντο. τ 
ἥρωας δὲ γυναῖχες ἀολλέες ἔχτοϑι πύργων ὶ 
βαῖνον ἐποψόμεναι". σὺν δ᾽ ἀνέρες ἀγροιῶτωι 
ἤντεον εἰσαΐοντες , ἐπεὰ γημερβέφι fas. 


[11857701 ἐπιπροέηχεν. ἄγεν δ᾽ ὁ uiv ἔκκριτον ἄλλων ᾿ 


coveuov μήλων, ὁ δ᾽ ἀεργηλὴν ἢ ἔτι πόρτιν" 

ἄλλοι δ᾽ ἀμφιφορῆας ἐπισχεδὸν. ἵστασαν οἴνου. 
χίρνασϑαι:" ϑυέωι τ᾽ ἀπὸ τηλθϑι κήκιε λιγνύς. 
αἱ δὲ πολυχμήτους ἑανοὺς φέρον, οἷα yvvaizeg, 


Tii τὲ χομάρῖο , καὶ ἀλλοίην ἐπὶ τοῖσιν 


ἀγλαΐην... οἵην τὲ νεόζυγες ἐντύνονταυ" 
ϑάμβεον δ᾽ εἰσορόωσαι ἀριπρεπέων ἡρώων. 


εἴδεα καὶ μορφὲς,, ἐν δὲ σφίσιν Οἰάγροιο 


υἱὸν ὑπαὺ φόρμιγγος ἐὐκρέκτου καὶ ἀοιδῆς 


᾿πρρταρφέα σιγαλόεντι πέδον ἐρορέολειν πεδίλω. — 


Νύμφαι à ἄμμιγα πᾶσαι, ὅτε μνήσαυτο. γάμοιοι. 
ἱμερόενϑ᾽ ὑμέναιον ἀνήπυον" ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
οἰόΐζεν οἷαι ἄειδον ἑλισσόμεναι περὶ κύκλον, 
Hn, σεῖό y ἕκητι: σὺ γὰρ καὶ imi φρεσὶ ϑῆχας, 


[poo ἀψήτης». πυκινὸν φάσϑαι ἔπος AL AxuOoLO.. 


αὐτὰρ ὅγ ὡς ταπρῶτα δίκης ἀνὰ πείρατ' ἔειπεν 
ἐϑείης, ἤδη δὲ γάμου τέλος ἐκλήϊστο, 

ἔμπεδον ὡς ἀλέγυνε διαμπερές " οὐδέ ἕ τάρβος 
οὐλοὸν, οὐδὲ βαρεῖαι ἐπήλυϑον «Αἰήταο 


᾿᾿βοσμήνγιες,, Régis eur δ᾽ ἐνιζεύξας i ἔχεν. ὅρχοις.. 


τῷ καὶ ὅτ᾽ ἠἡλεμάτως Κόλχοι. μάϑον ἀντιόωντες, 
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καὶ σφέας ἠὲ ϑέμιστας ἑὰς εἴρυσϑαι ἄνωγεν, 

ἢ λιμένων γαίης τ᾽ ἀπὸ τηλόϑι νῆας ἐέργειν," 

δὴ τότε δὴ βασιλῆος ἑοῦ τρομέοντες ἐνιπὲς, 
δέχϑαν ἐμευλίξαντο συνήμονας" αὖϑι δὲ νήσῳ 
δὴν μάλα Φὰνήκεσσι μετ᾽ ἀνδράσι νανετάασχον, 
εἰσότε Βαλχιάδαν, γενεὴν Ἐφύρηϑεν ἐόντες, 
ἀνέρες ἐννάσσαντο μετὼ χρόνον" οἱ δὲ περαίην 
vijcov ἔβαν" χεῖϑεν δὲ Κεραύνια μέλλον Αβάντων 
οὔρεα, Νεσταίους τε, καὶ ὥριχον εἰσαφιχέσϑαι" 
ἀλλὰ τὰ μὲν στείχοντος ἄδην αἰῶνος ἐτύχϑη. 
ἹΜοιδάων δ᾽ ἕτι κεῖσε ϑύη ἐπέτεια δέχονται 

καὶ Νυμφέων, ᾿Νομίοιο za? ἱερὸν «ἀπόλλωγνος 
βωμοὶ, τοὺς Μήδεια καϑίσσατο. πολλὰ δ᾽ ἐοῦσιν 
Αλχίνοος Μινύαις ξεινήϊα, πολλὰ δ᾽ ὄπασσεν 
““ρήτη᾽ μετὰ. δ᾽ αὖτε δυώδεκα δῶχεν ἕπεσϑαι 
᾿Μηδείῃ δμωὰς Φαιηκίδας ἔκ μεγάροιο. | 


ἥματι δ᾽ ἑβδομάτῳ 4ρεπάνην λίπον" ἤλυϑε δ᾽ οὖρος 


ὠκραὴς ἠῶϑεν ὑπὲκ Διός" οἱ δ᾽ ἀνέμοιο 
πνονῇ ἐπειγόμενον προτέρω ϑέον. ἀλλὰ γὰρ οὔπω 


αἴσιμον ἣν ἐπιβῆναι “χαιΐδος ἡρώεσσιν, i 


ὄφρ᾽ ἔτι xol iflóng ἐπὶ πείρασιν ὀτλήσειαν. 

.. (Ἤδη uiv mori κόλπον ἐπώνυμον “Πμπρακιήων, 
ἤδη Κουρῆτιν ἔλιπον χϑόνα πεπταμένοισι 

λαίφεσι, καὶ στεινς αὐταῖς σὺν ἐχινάσι νήσους 

ἑξείης, Πέλοπος δὲ νέον κατεφαίνετο γαῖα" 

χαὶ τότ᾽ ἀναρπάγδην ὀλοὴ Βορέαο ϑύελλα 

μεσσηγὺς πέλαγόσδε “Ζιβυστιχὸν ἐννέα πάσας, 

γύχτας ὁμῶς καὶ τόσσα φέρ᾽ ἤματα, μέχρις ἵχοντο 
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σιροπϑὸ μάλ᾽ ἔνδοϑι Σύρτιν, 00" οὐκέτι νόστος —— 


νηυσὶ πέλεν, ὅτε τόν γε βιώατο κόλπον ἱχέσϑαι. 
πάντη ydo τέναγος, πάντη μνιόεντα βυϑοῖο 
ταρφεα" χούφη δέ σφιν ἐπιβλύει ὕδατος ἄχνη" 
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ἠερίη δ᾽ ἄμαϑος παρακέκλιται" οὐδέ TU κεῖσε, 

(240fogsrOv οὐδὲ ποτητὸν ἀείρεται. ÉvÓ^ ἄρα τούς γε 

πλυμμυρὶς (καὶ γάρ T ἀναχάζεται ἠπείροιο 

| ἢ ϑαμὰ δὴ τόδε χεῦμα, xci ἂψ ἐπερεύγεται ἀχτὰς. 
λάβρον ἐποιχόμενον) μυχάτῃ ἐνέωσε τάχιαταῳ 

ἰ ἠϊόνν, τρόπιος δὲ μάλ᾽ ὕδαον παῦρ᾽ ἐλέλειπτο. 

|t2450i δ᾽ ἀπὸ νηὸς ὄρουσαν, ἄχος δ᾽ ἕλεν εἰσορόωντας 

ἠέρα, καὶ μεγάλης. γῶτα χϑονὸς, ἡέρι δ᾽ ἐσαὰ 

ἢ τηλοῦ ὑπερτείνοντα διηνεκές" οὐδὲ τιν᾽ ἀρδμὸν, 

οὐ πάτον, οὐκ ἀπάνευϑε καταυγάσσαντο βοτῆρα 

| αὔλιον, εὐχήλῳ δὲ κατείχετο πάντα γαλήνῃ. 

i 125062408 δ᾽ at ἄλλον τετιημένος ἐξερέεινε. | 

| « Τίς χϑὼν εὔχέται ἴδε; πόϑι ξυνέωσαν ἄελλαν 





»ἡμέας; αἴϑ' ἔτλημεν, ἀφειδέες οὐλομέγοιο 





I A 


»»δείματος, αὐτὰ χέλευϑα διαμπερὲς ὁριηϑῆναι 

» πετράων. "v ἂν καὶ ὑπὲρ Διὸς αἶσαν ἐοῦσι 

| 255» βέλτερον ἢν μέγα δή τι μενοινώοντας ὀλέσϑοαι. 

| ονῦν δὲ ri χὲ ῥέξαιμεν, ἐρυκόμενοι ἀνέμοισιν 

]. »e09. μένειν τυτϑόν. msg ἐπὶ χρόνον, oiov ἐρήμη 

|: »nite διωλυγίης ἀναπέπταται ἠπείροιο: 

| ὡς ap ἔφη" μετὰ δ᾽ αὐτὸς ἀμηχανίῃ —— 
᾿τρδοἐϑυντὴρ᾽ “4γκαῖος ἀκηχέμενος ἀγόρευσεν" 

€ OXóutÓ" αἰνότατον δῆϑεν μόρον; οὐδ᾽ ὑπάλυξις 
τ, ἔστ᾽ ἄτης: πάρα δ᾽ ἄμμν τὰ κύντατα πημανϑῆναι 
| »TiÓ Vm ἐρημαίῃ πεπτηότας, εἴ κεν ἀῆταν 

IL.» 259000 cv' ἀμπνεύσειαν" ἐπεὶ τεναγώδεα λεύσσω, 
᾿1265,; τῆλε περισχοπέων, ὥλα πᾶντοϑεν" ἤλιϑα δ᾽ ὕδωρ. 
||. ο»δαινόμεψον πολιῇσιν ἐπιτροχάει ψαμάϑοισι. 

|. xal xev ἐπισμυγερῶς διὰ δὴ πάλαι ἥδ᾽ ἐχεάσϑη 


Cd i 3 


|^ »wvug ἱερὴ χέρσου πολλὸν πρόσω" ἀλλά wu αὐτὴ 
»πλημμυρὶς ἐκ πόντοιο μεταχϑονίην ἐκόμισσε: 
| τογο, νῦν δ᾽ ἡ μὲν πέλαγόσδε μετέσουταν; οἰόϑι δ᾽ ἅλμη 
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"M e - , €f e » - 
“ᾶπλοος εἱλεῖταν, γαίης ὕπερ ὅσσον ἔχουσα: 


ο»τοὔνεκ᾽ ἐγὼ πᾶσαν μὲν ἀπ᾽ ἐλπίδα φημὶ zexóqot 


“οναυτιλίης νόστου τε. δαημοσύνην γέ τις ἄλλος 
» φήνειεν" πάρα γάρ οἱ ἐπ᾽ οὐήκεσσι ϑαάσσειν 

, - E] E] 3 , , τ 
»5Καιομένῳ κομιδῆς. ἀλλ οὐ μάλα νόστιμον ἡμαρ 


.ς9 Ζεὺς ἐϑέλευ χαμότοισιν ἐφ᾽ ἡμετέροισν τελέσσαι. 


ds φάτο δακρυόεις" σὺν δ᾽ ἔννεπον ἀσχαλόωντι, 
ὅσσον ἔσαν νηῶν δεδαημένοι" ἐν δ᾽ ἄρα πᾶσι 
σπαχνώϑη κραδίη, χύτο δὲ χλόος cupi παρειάς. 
οἷον δ᾽ ἀψύχοισιν ἐοικότες εἰδώλοισιν 
ἀνέρες εἱλίσσονταν ὠνὰ πτόλιν, 1) πολέμοιο. 
ἢ λοιμοῖο τέλος ποτιδέγμενον, ηέ τιν ὄμβρον 
ἄσπετον, ὕστε βοῶν κατὰ μυρία ἔχλυσεν ἔργα, 
jj ὅταν αὐτόματα ξόανα ῥέῃ ἱδρώοντα 
αἵματι, weh μυκαὺὶ σηχοῖς ἔνι φαντάζωνται, 
ἢξ καὶ ἠέλιος μέσῳ ἤματι vUxT ἐπάγῃσιν [ 


οὐρανόϑεν, τὰ δὲ Σαμσρε δι’ ἠέρος ἄστρα φαείνῃ" 


ὡς τότ᾽ ἀριστὴες δολιχοῦ πρόπαρ αἰγιαλοῖο 
Apos ed epos ἐπήλυδε d ador dosis. 


| δαχρυόέξυν nidi ty ἄνδιχα δῆϑεν i ἕχαστος 
ϑυμὸν ἀἐποφϑίσειαν ἐνὲ ψαμάϑοισι πεσόντες... 


βὰν δ᾽ ἴμεν ἄλλυδις ἄλλος ἑκαστέρω. αὖλιν FM 


ἐν δὲ κάρη πέπλοισν χαλυψάμενον σφετέροισιν 
ἄχμηνον xot. ἄπαστοι ἐκείωατο νύχϑ᾽ ὑπὸ πᾶσαν 
καὶ φάος, οἰκτίστῳ ϑανάτῳ ἔπι. νόσφι δὲ κοῦραι 
ἀϑρόαι ΔΑ ὐήταο παρεστενάχοντο ϑυχγατρί. 

ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐρημαῖοι πεπτηότες ἔχτοϑι πέτρης 
χηραμοῦ ἀπτῆνες λιγέα κλάζουσι νεοσσοί" 

ἢ ὅτε χαλὰ νάοντος ἐπ᾿ ὀὁφρύσν Παχτωλοῖο. 
κύχνοι χινήσουσιν ἑὸν μέλος, ἀμφὶ δὲ λειμὼν 
ἑρσήεις βρέωεται, ποταμοῖό τε καλὲ ῥέεϑρα" 


ὁ 


1275 


1295: 


1300 
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ὥς αἵ ἐπὶ ξανϑὰς ϑέμεναν κονίῃσιν £Oetocis 







παννύχιαν ἐλεεινὸν ἰήλεμον ὠδύροντο. 
305xC€L YU χεν αὐτοῦ πάντες ἀπὸ ζωῆς ἐλίασϑεν 
γώνυμγον χαὺ ἄφαντοι ἐπιχϑονίοισι δαῆναι. , 
ἡρώων οἱ ἄριστον ἀνηνύστῳ ἐπ᾽ ἀέϑλῳ" 
ἀλλὰ σφέας ἐλέηραν ἀμηχανίῃ μινύϑοντας 
ἡρῷσσαν, "finge τιμήοροι., et ποτ᾽ «ϑήνην, 
3107409 ὅτ᾽ &x πατρὸς κεφαλῆς ϑόρε παμφαίγνουσα, 
ἀντόμεναν Τρίτωνος ἐφ᾽ ὕδασι χυτλώσαντο.. 
ἔνδιϑν ἤμαρ ἕην, περὶ δ᾽ ὀξύταταν ϑέρον αὐγαὶ 
ἠελίου Αιβύην: αἱ δὲ σχεδὸν .dicoviówo 
ἔσταν, ἕλον δ᾽ ἀπὸ χερσὶ καρήατος ἠρέμα πέπλον:. 
τϑιραὐτορ 0y εἰς ἑτέρωσε παλιμπετὲς ὄμματ᾽ ἔνεικε, 
δαίμονας αἰδεσϑείς" αὐταὶ δέ μιν ἀμφαδὸν οἷον 
μειλιχίοις ἐπέεσσιν. ἀτυζόμενον προσέειπογ.- 
““Κάμμορε, τίπτ᾽ ἔτι τόσσον ἀμηχανίῃ βεβόλησαι; 
ἴδμεν ἐποιχομένους χρύσεον δέρας" ἴδμεν ἕκαστα 
13205, ὑμετέρων καμάτων, ὅσ᾽ ἐπὶ γϑονὸς, ὅσσα T ἐφ᾽ ὑγρὴν 
᾿»πλαζόμενοι κατὰ πόντον, ὑπέρβια ἔργ᾽ ἐκάμεσϑε. 
»»Οἰοπόλοι δ᾽ εἰμὲν χϑόνιαν ϑεαὶ αὐδήεσσαιυ, 
€ “ᾧ r , 9 , 

»ἡρῷσσαι, 2duf)ne τιμήορον 7,02. ϑύγατρες. 

» αλλ: ἄνα" μηδ᾽ ἔτι τοῖον οἱ ξύων ἀχάχησο" 
1325, ἄνστησον δ᾽ ἑτάρους. εὐτ᾽ ἂν δέ τοι Ἀμφιτρίτη 
»ὥἄρμα Ποσειδάωνος ἐΐτροχον αὐτίκα λύσῃ, | 
»Ü Qe τότε σφετέρη ἀπὸ μητέρι τίνετ᾽ ἀμοιβὴν, 
»»͵ν ἔχαμε, δηρὸν κατὰ νηδύος ὕμμε φέρουσα: 
»καί κεν ἔτ᾽ ἠγαϑέην ἐς “Τχαιίδα νοστήσαιτε. 





| 
| 
| 
4330 δὸς ἄρ᾽ ἔφαν, καὶ ἄφαντοι iy ἔσταϑεν, ἔνϑ᾽ ἄρα ταί γε. 
φϑογγῇ ὁμοῦ ἐγένοντο παρασχεδόν. αὐτὰρ lov 
παπτήνας ἀνά ῥ᾽ ἕζετ᾽ ἐπὺ χϑονὸς., ὧδέ τ᾽ fev. 

ἢ ““Ἰλατ᾽ ἐρημονόμον κυδραὺ ϑεαί" ἀιμιφὺ δὲ νόστῳ 
1 »»οὔτι μάλ᾽ ἄντικρυς γοέω φάτιν. ἢ μὲν ἑταίρους 
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8c ἕν ἀγειράμενος μυϑήσομαε, εἴ νύ τι τέχμωρ 1335 
»δήοιμεν κομιδῆς" πολέων δέ τε μῆτις ἐὠρείων. 
H, καὶ ἀναΐξας ἑτάρους ini μαχρὸν ἀτει,. 
αὐσταλέος κονίῃσι, λέων ὡς, 0g ῥά T ἀν᾽ ὕλην 
σύννομον ἣν μεϑέπων dores αἱ δὲ βαϑεῖαι 
φϑογγῇ ὑποτρομέουσιν dw οὔρεα τηλόϑε βῆσσαι. 1340 
δείματι δ᾽ ἄγραυλοί ve βόες μέγα πεφρίχασι, ᾿ | 
βουπελάται τε βοῶν" τοῖς δ᾽ οὔ νύ τι γῆρυς ἐτύχϑη 
ῥιγεδανὴ ἑτάροιο φίλοις ἐπικεκλομένοιο. ; | 
ἀγχοῦ δ᾽ ἠγερέϑοντο κατηφέες" αὐτὼρ ὃ τούς ye | 
ἀχνυμένους ὅρμοιο πέλας μίγωα ϑηλυτέρῃσιν | 1345 
ἱδρύσας, μυϑεῖτο πιφαυσχόμενος τὰ ἕκαστα. m 
« KAvre, vi τρεῖς γάρ μοι ὠνιάζοντι ϑεάων, 
s, 0 R6 opto αἰγείοις ἐξζωσμέναν ἐξ ὑπάτοιο | 
αὐχένος ὠμφί τε νῶτα καὶ ἐξύας, ἠὔτε κοῦραι, | 
»»ἔσταν ὑπὲρ κεφαλῆς μάλ᾽ ἐπισχεδόν" ἐκ δ᾽ ἐκάλυψαν, 1359. 
»»πέπλον ἐρυσσάμεναν κούφῃ χερὶ, xot μ᾽ ἐχέλοντο 
οραῦτόν T ἔγρεσϑαι, ἀνώ ὃ᾽ ὑμέας ὄρσαι ἰόντα" 
ο»μητέρι δὲ σφετέρῃ μενοεικέα. τῖσαι ἀμοιβὴν, | 
οοὧν ἔχαμε, δηρὸν κατὼ νηδύος ἄμμε φέρουσα, | 
,6naórs κεν λύσῃσιν ἐὔτροχον Juquroizu 1355 
»&ono “Ποσειδάωνος. ἐγὼ δ᾽ o) πάγχυ νοῆσαν ^ | 
᾿ς τῆσδε ϑεοπροπίης ἴσχω πέρι. φάν ys μὲν εἶναι 
τῶν ἡρῷσσαι, «ιβύης τιμήοροι ἠδὲ ϑύγατρες, 


᾽ εὖ 22 


.» καὶ δ᾽ ὁπόσ' αὐτοὶ πρόσϑεν ἐπὶ χϑονὸς, ἠδ᾽ ὅσ᾽ ἐφ᾽ ὑγρὴν Ὁ 





«οἔτλημεν, τὰ ἕχαστα διίδιμεναι εὐχετόωντο. 1360. 
»οὐδ᾽ ἔτι τάσδ᾽ ἀνὰ χῶρον ἐσέδραχον, ἀλλά τις ἀχλὺς — 
»8 νέφος μεσσηγὺ φωεινομένας ἐχάλυψεν. 

Ὡς ἔφαϑ᾽" οἱ δ᾽ ἄρα πάντες ἐϑάμβεον εἰσαΐοντες. 
25 M , [4 d 3 ἰδ 
ἔνϑα τὸ μήκιστον τεράων ινύαισιν ἐτύχϑη. 
ἐξ ἁλὸς ἤπειρόνδε πελώριος ἄνϑορεν ἵππος, 6 1365 
ἀμφιλαφὴς,, χρυσέῃσι μετήορος αὐχένα χαίταις" 
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diga: δὲ σεισάμιεγος γυίων ἄπο νήχυτον ἅλμην 
ὦτο ϑέειν, πνοιῇ ἴκελος, πόδας. αἶψα δὲ͵, Πηλεὺς 






“γηϑήσας ἑτάροισιν ὁμηγερέεσσι μετηύδα. 

370 ' * Aouora uiv δὴ qui Ποσειδάωνος ἔγωγε 
»ἤδη νῦν ἀλόχοιο φίλης ὑπὸ χερσὶ λελύσθαι" 

» [iríoe δ᾽ οὐκ ἄλλην προτιόσσομαι, ἠέ περ αὐτὴν 
»»νῆα πέλειν" 4j γὰρ κατὼ νηδύος ἄμμε φέρουσα 
,»voAsuig ἀργαλέοισιν ὀιζύει καμάτοισιν.. 

376» ἀλλὰ μὲν ἀστεμφεῖ ve βίῃ καὶ ἀτειρέσιν ὥμοις 
»ὑψόϑεν vila ani » ψαμαϑώδεος ἔνδοϑε γαίης 
»»ϑίσομεν, ἧ προτέρωσε ταχὺς πόδας ἤλασεν ἵππος. 
»οὐ ydg δ᾽ ys ξηρὴν ὑποδύσεται" ἴχνια δ᾽ ἡμῖν 
»σημανέειν τιν᾽ ἕολπα μυχὸν καϑύπερϑε ϑαλάσσης. 

1880 ὡς ηὔδα πάντεσσι δ᾽ ἐπήβολος ἥνδανε μῆτις. 

τ Μουσάων ὅδε μῦϑος" ἐγὼ δ᾽ ὑπακονὸς ἀείδω 

[7 Πιερίδων, καὶ τήνδε πανατρεχὲς ἔχλυον ὀμφὴν, 
ὑμέας, ὦ πέρι δὴ μέγα φέρτατοι υἷες ἀνάκτων, 

4 Bm, v ἀρετῇ «“ιβύης ἀνὰ ϑῖνας ἐρήμους 
x385vijc μεταχϑονίην, ὅσα τ᾽ ἔνδοϑι νηὸς ἄγεσϑε, 

| ἀνθϑεμένους ὥμοισι, φέρειν δυοκαίδεχα πώντα 

ἥμαϑ' ὁμοῦ νύχτας τε. δύην ye μὲν ἢ xoi ὀϊζὺν 

τίς X ἐνέποι, τὴν κεῖνοι ἐνέπλησαν μογέοντες; 
ἔμπεδον ἀθανάτων ἔσαν αἵματος, οἷον ὑπέσταν 
τβροῦργον , ἄναγχαίῃ βεβολημένοι. αὐτὰρ ἐπιπρὸ 

τῆλε μάλ᾽ ἀσπασίως Τριτωνίδος ' οἴδιμιασι. λίμνης 

] ὡς φέρον, ὡς εἰσβώντες ἀπὸ στιβαρῶν ϑέσαν Oum, 

Ἰ “Ἱυσσαλέοις δ' ἤπειτ᾽ ἔχελοι κυδὲν ἐἀΐσσοντες - 

| φίδακα μαστεύεσχον: ἐπὶ ξηρὴ γὰρ ἔκειτο 

᾿πϑοδδίψψα᾽ δυηπαϑίῃ ve xoi ἄλγεσιν. οὐδ᾽ ἐμάτησαν 

πλαξζόμενοι" ἵξον δ᾽ ἱερὸν πέδον, à ἔνι “άδων 
εἰσέτι που χϑιζὴὸν παγχούσεα ῥύετο μῆλα " 

᾿ χώρῳ ἐν ἄτλαντος, χϑόνιος ὄφις" ἀμφὶ δὲ Νύμφαι 
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Ἐσπερίδες ποίπνυον, ἐρίμερον ἀείδουσαι. | 
δὴ τότε y ἤδη xeivog ὑφ᾽. HoozAi δαϊχϑεὶς 1j 





? 
μήλειον βέβλητο ποτὲ στύπος" οἰόϑι δ᾽ ἄχρῃ í 
oUQij éTL σπαίρεσχεν" ἀπὸ χρατὸς δὲ χελαινὴν ] 
ἄχρις ἐπὶ ἄκνηστιν «eir ἄπνοος" ἐκ δὲ λιπόντων [ 
ὕδρης Megvuing χόλον αἵματι πιχρὸν ὀϊστῶν, [ 
uiia πυϑομένοισιν ἐφ᾽. ἕλκεσι τερσαίνοντο. 1405 
εγχοῦ δ᾽ Ἐσπερίδες κεφαλῇς ἐπὶ χεῖρας ἔχουσαν [ 
ἀργυφέας ξανϑῇσι , My ἔστενον" οἱ δ᾽ ἐπέλασσαν 1 
ἄφνω ὁμοῦ" ταὶ δ᾽ αἶψα κόνις χαὶ γαῖα, κιόντων 
ἐσσυμένως » ἐγένοντο καταυτόϑι. νώσατο δ᾽ Θρφεὺς 
ϑεῖα τέρα, στὰς δέ σφε παρηγορέεσκε λιτῇσι. 1410 
« Jaipoveg ὦ καλαὶ xoi ἐύφρονες, VAcv. ἄνασσα, — — 
, εἴτ᾽ οὖν οὐρανίῃς ἐναρέϑμιον ἐστὲ ϑεῇσιν, j 


, ete καταχϑονίῃς, εἴτ᾽ οἰοπόλον χαλέεσϑε 
». Νύμφαι: ἔτ᾽ ὦ Νύμφαι, ἱερὸν γένος Ὠχεανοῖο, | 
» δείξατ᾽ ἐελδομένοισιν, ἐνωπαδὶς ἄμμν φανεῖσαν, 1415 
»ἢ τινα πετραίην χύσιν ὕδατος » ἦ τινα γαίης | 
»»ἱερὸν ἐκβλύοντα, ϑεαὶ, ῥόον, ᾧ ἀπὸ δίψν. 0o 
»αἰϑομένην ἄμοτον λωφήσομεν. εἰ δέ κεν αὖτις | 
»δή nov “χαυίδα γαῖαν ἑκώμεϑα ναυτιλίῃσι, 
»δὴ τότε μυρία δῶρα μετὰ πρώτῃσι ϑεάων, 1420 
»»λοιβάς τ᾽ εἰλαπίνας ve παρέξομεν εὐμενέοντες. 





“ἧς φάτο λισσόμενες ἀδινῇ ὀπί" ταὶ δ᾽ ἐλέηραν 
ἐγγύϑεν Gyvuuévovg* καὶ δὴ χϑονὸς ἐξανέτειλαν 
ποίην πάμπρωτον" ποίηρ. γε μὲν ὑψόϑε μακροὶ 
βλάστεον. ὅρπηκες᾽ μετοὶ δ᾽ ἔρνεα τηλεϑόωντα 1425 
πολλὸν ὑπὲρ γαίης ὀρϑοσταδὸν ἠέξοντο. .. 

Eonápn , αἴγειρος" πτελέη δ᾽, Ἐρυϑηϊς ἔγεντο" 

iyi δ᾽, ἱτείης ἱερὸν στύπος. ἐκ δέ vv. κείνων 
δενδρέων, οἷαν ἔσαν-; τοῖαν πάλιν ἔμπεδον. αὕτως 
ἐξέρανεν ; ϑάμβος περιώσιον, ἔκφατο. δ᾽ «Αἴγλη, — 1430 
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μειλιχίοις ἐπέεσσιν ἀμειβομένη χατέοντας. | 
“ΗΠ ἄρα δὴ μέγα πάμπαν ἐφ᾽ ὑμετέῤοισεν ὄνειαρ 
» δεῦρ᾽ ἔμολε καμάτοισιν ὃ κύντατος, ὕστις ἀπούρας 
»φρουρὸν ὄφιν ζωῆς, παγχρύσεα μῆλα ϑεάων ; 
435.» οἴχετ᾽ ἀεϊράμενος" στυγερὸν δ᾽ ἄχος ἄμμι λέλξεισται. 
»ἤλυϑε γὰρ χϑιζός τις. ἀνὴρ ὀλοώτατος ὕβριν" 
»»καὶ δέμας" 0006 δέ οἱ βλοσυρῷ ὑπέλαμπε μετώπῳ" 
τος» "5e" ἀμφὶ δὲ δέρμα πελωρίου ἕστο λέοντος . 
»»ὠμὸν, ἀδέψητον' στιβαρὸν δ᾽ ἔχεν ὄζον ἐλαίης, 
44ο,, τόξα τε, τοῖσι πέλωρ τόδ᾽ ἀπέφϑεσεν ἑἰοβολήσας. 
»»ἤλυϑε δ᾽ οὖν κἀκεῖνος, ἅτε. χϑόνα πεζὸς. ὁδεύων, 
»δίψῃ καρχαλέος᾽ παίφασσε. δὲ τόνδ᾽ ἀνὰ χῶρον, 
» loue ἐξερέων, τὸ uiv οὔ ποϑὲι μέλλεν ἰδέσθαι. 
»ν δ᾽ ἄρα τις πέτρη Τριτωνίδος ἐγγύϑιε λίμνης, 
᾿445,,τὴν ὃγ᾽ ἐπιφρασϑεὶς,, ἢ καὶ ϑεοῦ ἐννεσίῃσι;, 
»»λὰξ ποδὶ τύψεν ἔνερϑε" τὸ δ᾽ ἀϑρόον ἔβλυσεν ὕδωρ. 







,«)rüg ὅγ᾽ ἄμφω χεῖρε πέδῳ καὶ στέρνον ἐρείσας 
τς» ῥωγάδος ἐκ néréne πίεν ἄσπετον, ὄφρα βαϑεῖαν 
νηδὺν, φορβάδι ἶσος ἐπιπροπεσὼν, ἐχορέσϑη. 
450. Ὡςφᾶτο" τοὶ δ᾽ ἀσπαστὸν, ἵνα σφίσι πέρραδεν Αἴγλη 
πίδακα., τῇ ϑέον αἶψα κεχαρμένοι, ὄφρ᾽ ἐπέχυρσαν. 
ὡς δ᾽ ὁπότε στεινὴν περὶ χηραμὸν εἱλίσσονταν 
|| γειομόροι μύρμηκες ὁμιλαδὸν; ἢ ὅτε μυῖαι 
ἀμφ᾽ ὀλίγην μέλιτος γλυκεροῦ λίβα πεπτηνῖαι 
45501À1T0Y μεμάασιν ἐπήτριμοι" ὡς τότ᾽ ἀολλεῖς 
σετραίῃ ιυνύαι περὶ πίδακι δινεύεσκον. 
xoi mov τὶς διεροῖς ἐπὶ χείλεσιν εἶπεν ἰανϑ εἰς. 
“42 πόποι, ἢ καὶ νόσφιν ἐὼν ἐσάωσεν ἑταίρους 
i Ἡρακλέης δίψῃ χεκμηότας. ἀλλά μὲν εἴ πως, 
| 460, δήοιμεν στείχοντα δι᾿ λμάβρνά χιόντες. 
| H, καὶ ἀμειβομένων, οἵ τ᾽ ἄρμενοι ἐς τόδε ἔργον, 
Ι ἔρκριϑεν, ἄλλυδις ἄλλος ἐπαΐξας ἐρεείνειν. ἡ 
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ἴχνια γὰρ νυχίουσιν. ἐπηλίνδητ᾽ ἠὐῥήροιάι 4 

᾿ χινυμένης ἀμάϑου. Βορέαο μὲν ὡρμήθησαν 
υἷε δύω, πτερύγεσσι πὲποϊϑότε" ποσοὲ δὲ κούφοις τ 
Εὔφημος πίσυνος, «“υγκεύς ys μὲν ὀξέως τηλοῦ 
ὄσσε βαλεῖν" πέμπτος δὲ μετὰ σφίσιν ἔσσυτο Κάνϑος. 
τὸν μὲν ἄρ᾽ αἶσα ϑεῶν κείνην ὁδὸν, ἠνορέη τε 
ὦρσεν, ἵν᾽ Ἡρακλῆος ἀπηλεγέως πεπύϑοιτο, 
Εἰλατίδην Πολύφημον ὅπη λίπε: μέμβλετο γάρ οὗ τ 
οὗ ἐϑὲν cup" ἑτάροιο μεταλλῆσαι τὰ ἕκαστα." 

ἀλλ᾽ ὁ μὲν οὖν Μυσοῖσιν ἐπιχλεὲς ἄστυ πολίσσας, 
“ψόστου κηδοσύνῃσιν ἔβη διζήμενος oyd 

τῆλε Óv ἠπείροιο" τέως δ᾽ ἐξίκετο γαῖαν. 

ἀγχιάλων Χαλύβων: τόϑι μὲν καὶ Μοῖρ᾽ modu d 
χαί οἱ ὑπὸ βλωθϑρὴν ἀχερωΐδα σῆμα τέτυχται 

τυτϑὸν ἁλὸς προπάροιϑεν. ἀτὰρ τότε γ᾽ Πραχλῆα t 
μοῦνον ἐπειρεσίης τηλοῦ χϑονὸς εἴσατο “Ζυγκεὺς | 
τὼς ἐδέειν, ὥς τίς τε νέῳ. vi ἤματι μήνην 

ἢ ἴδεν, 3j ἐδόκησεν ἐπαχλύουσαν ἐδέσϑαι. 1480 


ἼΒΝΗΝΣ, ὍΣ NC MUT CIERRE NIRER- T 








ἐς δ᾽ ἑτάρους ἀνιὼν μυϑήσατο, μή μὲν ἔτ᾽ ἄλλον | 
μαστῆρα στείχοντα χιχησέμεν" ὡς δὲ καὶ αὐτοὶ ἢ 
ἤλυθον, Εὔφημός τε πόδας ταχὺς, vié ve δοιὼ 1 
Θρηϊκχίου Βορέω, μετωαμώνια μοχϑήσαντες. | 

Κάνϑε, σὲ δ᾽ οὐλόμεναι «Τιβύῃ ἔνι Κῆρες ἕλοντο. "485 






πώεσι φιρβαμ νανρῇ συνήντεἑξς᾽ εἵπετο δ᾽ ἀνὴρ ᾿ 
αὐλείτης, ὅ σ᾽ ἑῶν μῆλων πέρι, τόφρ᾽ ἑτάροισι i 
δευομένοις, κομίσειας; οἰλεξόμενος κατέπερνε, | 
Aoc βαλών: ἐπεὶ οὐ μὲν ἀφαυθότερός γ᾽ ἐτέτυχτο 

υἱωνὸς Φοίβοιο “υχωρείοιο Κάφαυρος d 
κούρης τ᾽ αἰδοίης «“χακαλλίδος, ἣν nore JMivog 

ἐς Jufunv ἀπένασσε, ϑεοῦ. βαρὺ κῦμα φέρουσαν, E 
ϑυγατέρα. σφετέρην" 2) δ᾽ ἀγλαὸν υἱέα Φοίβῳ 

τίχτεν, ὃν “μφρφίϑεμιν Γαράμαντά τε κικλήσκουσιν. 
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495-duqii S suug δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτ᾽ ἐμίγη Τριτωνίδι, INUwpn: 
3 δ᾽ ἄρα οἱ ΝΝασάμωνα τέκε;, χρατερόν τε Καφαυρον. 
ὃς τότε Κάνϑον ἔπεφγεν ἐπὶ ῥήνεσσιν ἑοῖσιν. 
οὐδ᾽. ὅγ᾽ ἀριστήων χαλεπὰς ἡλεύατο χεῖρας, 
ὡς μάϑον οἷον ἔρεξε. νέκύν δ᾽. ἀνάειραν ὀπίσσω 

βοοπευϑόμενοι. Μινύαι, γαίῃ τ᾽ ἔνι ταρχύσαντο 
μυρόμενοι" τὸ δὲ μῆλα μετὼ pide οἵ γ᾽ ἐχόμισσαν. 
ο ἔνϑα καὶ Aunvxiónv αὐτῷ ἐνὶ ἤματι Μόψον. 
γηλειὴς ἕλε πότμος" ἀδευκέα δ᾽ οὐ φύγεν αἶσαν 
μαντοσύναις᾽ οὐ γάρ τις ἀποτροπίη ϑανάτοιο. 

βορκεῖτο δ᾽ ἐπὶ ψαμάϑοισι μεσημβρινὸν ἤμαρ ἀλύσκων 

δεινὸς ὄφις, νωϑὴς μὲν ἑχὼν ἀέκοντα χαλέψαι" 

οὐδ᾽ ἂν ἐβδορρέσφαντος ἐνωπαδὶς ἀΐξειεν. 

ἀλλά xev ᾧ ταπρῶτα μελάχχιμον. ἐὸν ἐγείη 

ζωόντων, ὅσα γαῖα φερέσβιος ἕμπψνοα μδακει, 

βιοοῦδ᾽ ὅσσον πήχυιον «ἐς Αϊδα γίγνεται οἶμος, 

ο΄ οὐδ᾽ εἰ Παιήων, εἴ μοι ϑέμις ἀμφαδὸν εἰπεῖν, 

φαρμάσσοι, ὅτε μοῦνον ἐνιχρίψψῃσιν ὀδοῦσιν. 

εὖτε γὰρ ἰσόθεος «Διβύην ὑπερέπτατο ἹΠερδεὺς 

Εὐρυμέδων (καὶ γὰρ τὸ xaAtoxé μὲν οὔνομα μήτηρ) 

1515. ὀργόνος ἀρτίτομον χεφαλὴν βασιλῆϊ κομίζων, 
ὅσσαι κυανέου στάγες αἵματος οὖδας ἵκοντο, 
αἱ πᾶσαν κείνων ὀφίων γένος ἐβλάστησα. 
TO δ᾽ ἄκρην ἐπ᾿ ἄκανϑαν ἐνεστηρίξατο Μόψος, 

λαιὸν ἐπιπροφέρων ταρσὸν ποδός" αὐτὸρ ὁ μέσσην 

τροοχερχίδα xc μυῶνα,, πέριξ ὀδύνῃσιν iy ec, 

σάρχα δαχὼν, ἐχάραξεν. ἀτὰρ Μήδεια Aux αὐταὶ 

ἔτρεσαν ἀμφίπολοι" ὁ δὲ φοίνιον ἕλχος ἄφασσε 

ϑαρσαλέως, ἐπεὶ οὔ μὲν ὑπέρβιον ἄλγος. ἕτειρε" 

᾿ς σχέτλιος" 5 τέ οἱ ἤδη ὑπὸ χροὶ Otto. xou. 

χροσλυσιμελὲς » πολλὴ δὲ κατ᾿ ὀρϑαλμῶν χέετ᾽ ἀχλύς. 

| L αὐτίκα δὲ λίνας δαπέδῳ βεβαρηότα γυῖα 

M 
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oer" ἀμηχανίῃ" ἕταρον δέ μὲν ᾿ἀμφαγέροντο, 
ἥρως τ᾽ Aicovióne , ἐδινῇ περιϑαμβέες ἄτῃ. 
οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ ἐπὶ τυτϑὸν ἀποφϑίέμενός meo ἔμελλ͵͵ 
κεῖσϑαι ὑπ᾽ ἠελίῳ. πύϑεσκε γὰρ. ἔνδοϑι σώρχας᾿ 
ἰὸς ἄφαρ, μυδόωσα δ᾽ ἐπὸ χρόος ἔῤῥεεν ἄχνη. 
αἶψα δὲ χαλκείῃσι βαϑὺν τάφον ἐξελάχαινον 
ἐσσυμένως wezéAnow* ἐμοιρήσαντο δὲ χαίτας 
αὐτοὶ ὁμῶς κοῦραί τε; νέκυν ἐλεεινὰ παϑόντα "^ 
μυρόμενοι" τρὶς δ᾽ ἐμφὶ σὺν ἔντεσι δινηϑέντες 
εὖ κτερέων Ἰσχοντὰ, χυτὴν ἐπὶ γαῖαν ἔϑεντο. 

AA ὅτε δή ὁ᾽ ἐπὶ νηὸς ἔβαν, πρήϑοντος ἄήτεω 
ἀμπέλαγος νοτίοιο; πόροῦς T' πετεχμήραντο ΠῚ 





λίμνης ἐκπρομολεῖν͵ “Τριτωνίδος, οὔ τινα. μῆτιν ᾿ 

δὴν ἔχον, ἀφραδέως δὲ πανημέριοι qopéovro. - 540 
ὡς δὲ δράκων σχολυὴν εἱλιγμένος ἔρχεταί οἶμον, ^ 
εὐτέ μιν ὀξύτατον ϑάλπει σέλας ἠελίοιο" 

δοίζῳ δ᾽ ἔνϑα χαὺ ἔγϑα χάρη στρέφει, ἐν δέ οἵ ὅσσὲ 
errips aorta πυρὸς ἐναλίγκια μαϊμώοντι 
λάμπεται, ὄφρα μυχόνδε διὰ ῥωχμοῖο δύηται" 1545! 
ἃς Apoyo λίμνης στόμα ναύπορον ἐξερέουσα ^ | 
ἀμφεπόλεν 'δηναιὸν eni χρόνον. αὐτίχω δ᾽ Ορφεὺς ῃ 
κέκλετ᾽ “πόλλωγος τρίποδα μέγαν ἔχτοϑι νηὸς ^ : | 





à 





δαίμοσιν ἐγγενέταις vóoto ἔπι μείλια ϑέσϑαι. 
κοὺ τοὶ μὲν Φοίβου χτέρας ἵδρυον ἐν χϑονὶ βάντες" 1550] 
τοῖσιν δ᾽ αἰζηῷ ἐναλίγκιος ἐντεβόλησε 
Τρίτων; ἐδρυβὴς » γαίης δ᾽ ἀνὰ βῶλον ἀείρας, 
ξείχ ἀριστήξσσι προΐσγετο , φώνησέν τε. 

“ Δέχϑε , φίλοι" ἐπεὶ οὐ περιώσιον ὃ ἐγγυαλίξαν ^ ᾿ 
, ἐνϑάδε νῦν παρ᾽ ἐμοὶ ξέϊνήϊον. ἀντομένοισιν. ^ 1555 
» εὐ δέ τι τῆσδε nópovec μαίεσ᾿ϑ' ἑλὸς,. οἷά τὲ “πολλὰ 
»ἄνϑρωποι χατέουσιν ἐν ἀλλοδαπῇ περόῶντες, 

»» ἐξερέω, δὴ γάρ μὲ πατὴρ ἐπιΐϊστορα πόντου 
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»ϑῆχε Ποσειδάων τοῦδ᾽ ἔμμεναι. αὐτὰρ ἐἀνάσσω. 
δύο,, tapa Aire, εἰ δή Tw ἀκούετε γόσφιν ἐόντες 
ΑΙ Εὐρύπυλον. gin ϑηροτρόφῳ eyysyaota. ... 
f); ηὔδα" πρόφρων δ᾽ ὑπερέσχεϑε, βώλακὲ χεῖρας. 
Εὔφημος, καὶ τοῖα παραβλήδην προσέειπεν, 5.0 
« “τϑίδα καὶ πέλαγος ινώϊον εἴ νύ που, Hos, " 
1565,, ἐξεδάης, γημερτὲς ἀνειρομένοισιν ἔνισπε. | 
, 0:790 γῶῤ. οὐκ ἐϑέλοντες ἱκάνομεν, ἀλλ βαρείαις. 
»χοίμψαντες γαίης ἐνὶ πείρασι τῆσδε, ϑυέλλαες,. 
νῆα μεταχϑονίην ἐκομίσσαμεν ἐς τόδε “λίμνης 
»χεῦμα δι᾽ ἠπείρου βεβαρημένοι' οὐδὲ τι (Ope | 
5705, πῆ σιλόος. ἐξανέχει Πελοπηΐδα γαῖαν ἱκέσϑαι. 
“ὃς ἄρ᾽ ἔφη" ὁ δὲ χεῖρα τανύσσατο, δεῖξε δ᾽ Gne, 
TN πόντον τε; oa. ἀχχιβαϑὲς στόμα λίμνης" 
“ Κείνη μὲν. πόντοιο διήλυσις, ἔνγϑα. μάλιστα. 





τ βένθος. ἀκίνητον. μελαγεῖ". ἑκάτερϑε δὲ λευκαὺ 
5755 ῥηγμῖνες φρίσσουσι διαυγέες" a) δὲ μεσηγὺ 
»ῥηγμίνων. στεινὴ τελέϑεν ὁδὸς ἐκτὸς ἐλάσσαι, 
» Κεῖνο δ᾽ ὑπηέριον ϑείην Πελοπηΐδα γαῖαν. 
»»Ἑἱσαγέχες πέλαγος Κρήτης ὕπερ". ἀλλ᾽ ἐπὶ χειρὸς 
» δεξιτερῆς, λίμνηϑεν ὅτ᾽ εἰς ἁλὸς οἶδμα βάλητε, 
τρϑον»τόφρ᾽ αὐτὴν παρὼ χέρσον ἐεργμένον ἐϑύνεσϑε,. 
ο»»ἕς τ΄ ὃν ἄγω. τείνῃσι" περιρήδην. δ᾽ ἑτέρωσε .. 
»Κλιγομένης χέρσοιο, τότε 409g. ὕμμεν ὠπήμων 
o» dyxivog τετάνυσται ἀπὸ προὔχοντος ἰοῦσιν, 
| 0A ἴτε γηθόσυνοι, καμάτοιο δὲ μῇ Tug ἀνίη 
1585»»7γνέσϑω νεότητι κεχασμένα γυῖα μογήσαν. 
Οσχεν ἐὐφρονέων" οἱ δ᾽ ei ἐπὶ νηὸς ἔβησαν 
λίμνης ἐχπρομολεῖν λελιημένοι etgediqidi : 
καὶ δὴ ἐπιπρονέοντο μεμαύότες' curd 0y ὦμοις 
Τρίτων dvÓcusvog kginteda μέγαν" εἴσατο λίμνην 
τροοεἰσβαίνειν! μετὰ δ΄ οἴ τις ἐσέδρακεν; οἷον ἄφαντος 
| | M 2 


M 
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αὐτῷ σὺν τρίποδι σχεδὸν ἔπλετο: τοῖσι δ᾽ ἐάν ϑη. 
ϑυμὸς, ὃ δὴ μακάρων τις ἐναίσιμιος ἀντεβόλησε. 
χαί ῥά οἱ Αἰσονίδην μήλων ὅ τὸ φέρτατον ἄλλων | 
ἤνωγον ῥέξαι, καὶ ἐπευφημῆσαι ἑλόντα. ' 
αἶψα δ᾽ oy ἐσσυμένως ἐὺ κρίνατο, καί μὲν ἀείρας 1595 
σφάξε κατὰ πρύμνης, ἐπὶ δ᾽ ἔννεπεν εὐχωλῇσι., : 
« Δαῖμον, 0 τις λίμνης ἐπὶ πείρασιτῆσδ᾽ ἐραάνϑης, ^| 
, Ure σύ γε Τρίτων, ἅλιον τέρας; eite σὲ «Dóozov, 
»4 Νηρῆα ϑύγατρες ἐπικλείουσ᾽ ὡλοσύδναι; «o 
οἵλαϑι, καὶ voorolo τέλος ϑυμηδὲς ὅπαξε. 1600 . 
H ῥ᾽, ἅμα 0 εὐχωλῇσιν ἐς οἴδματα λαιμοτομήσας. ͵ 
ἧχε κατὰ πρύμνης" ὃ δὲ βένϑεος ἐξειραάνϑη ec 
τοῖος ἐὼν, οἷός περ ἐτήτυμος vv ἰδέσϑαι. 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ϑοὸν ἵππον ἐπ᾽ εὐρέα χύκλον ἀγῶνος | 
στέλλῃ, ὀρεξάμενος λασίης ἐὐπειϑέα χαίτης, — 1605 | 
εἶϑαρ ἐπιτροχάων᾽" ὃ δ᾽ ἐπ᾽ αὐχένι γαῦρος ἀερϑεὶς 
ἕσπεταν, ἀργινόεντα δ᾽ iy στομάτεσσι χαλινὰ : 
ἀμφὶς. ὁδαχτάζοντι παραβλήδην χροτέονται" 
ὡς üy ἐπισχόμενος γλαφυρῆς ὁλκήϊον doyovc S 





ἡγ ἅλαδε προτέρωσε. δέμας δέ οἱ ἐξ ὑπάτοιο τόϊο 
χράατος, ἀμφί τε νῶτα καὶ ἱξύας ἔς τ᾽ Oni νηδὺν, 
. ἄντικρυς μακάρεσσι φυὴν ἔχπαγλον ξϊχτὸ " oM 


αὐτὸρ ὑπὲκ λαγόνων δίκρη ῥά oi ἔνϑα καὶ ἔνϑα 
, κήτεος ὁλκαίη μηκύνετο' χόπτε δ᾽ ἀχάνϑαις 
ἄκρον ὕδωρ, αἵ τε σκολιοῖς ἐπὶ νειόϑι κέντροις, 
μήνης ὡς κεράεσσιν ἐειδόμεναν, διχόωντο. 

τόρρα δ᾽ ἄγε, τείως μὲν ἐπιπροέηχε ϑαλάσσῃ β 
γισσομένην- δῦ δ᾽ αἶψα μέγαν βυϑόν" οἱ δ᾽ ὁμάδησαν 
ἥρωες, τέρας αἰνὸν ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ἰδόντες. 
&vÜc μὲν .oyoóo τε λιμὴν καὶ σήματα wis, 
 3j0à Ποσειδάωνος ἰδὲ Τρίτωνος ἔωσι 


βωμοί: ἐπεὶ κεῖν᾽ ἥμαρ ἐπέσγεϑῸν. αὐτὰῤ ἐς ad Di40 HE 
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λαίφεσι πεπταμένοις αὐτὴν i δεξί᾽ ἔχοντες 







γαῖαν. ἐρημαίην, πνοιῇ d cphbnio ϑέεσκον. 
16257704 δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀγχῶνά ϑ' ὁμοῦ, μυχάτην re ϑάλασσαν 
I| κεκλιμένην ἀγκῶγος ὑπὲρ προὔῦχοντος, ἴδοντα. 
| αὐτίχα δὲ Ζέφυρος niv ἐλώφεεν, ἤλυϑε δ᾽ αὔρη 
. ἀργέσταο Νότου" χήραντο δὲ ϑυμὸν (wj. 
ὶ ἦμος δ᾽ ἠέλιος μὲν ἔδυ, ἀνὰ δ᾽ ἤλυϑεν ἀστὴρ 
χπόροαὔλιος, ὕς T ἀνέπαυσεν ὀϊζυροὺς ἀροτῆρας, 
δὴ τότ᾽ ἔπειτ᾽, ἀνέμοιο κελαινῇ νυκτὶ λιπόντοξ, c 
ἱστία λυσάμενοιυ, περιμήπεά ve χλίναντες 
ἱστὸν, ἐνξέστῃσί» ἐπεῤῥώοντ᾽ ἐλάτῃσι 
᾿ παννύχιον xc ἐπ᾿ ἤμαρ, ἐπὶ ἤματι δ᾽ αὖτις, ἰοῦσαν 
τόϑβργύχϑ᾽ ἑτέρην. ὑπέδεκτο δ᾽ ἀπόπροϑι παιπαλόεσσα 
up ἔνϑεν δ᾽ οἵ γε περαιώσεσϑαι ἔμελλον 
Κρήτην. ἢ τ᾿ ἄλλων ὑπε ρέπλετο εὖν ἀλὶ νήσων. 
To)g δὲ Τάλως γάλχειος, ἀπὸ στιβαροῦ σχοπέλοιο 
à ῥηγνύμενος πέτρας, εἶργε χϑονὶ πείσματ᾽ ἀνόνναι, 
τύφοδιχταΐην ὅῤμοιο χατερχομένους ἐπιωγήν. 
τὸν μὲν χαλκείης μελιηγενέων ἀνϑοώπων - 
ῥίζης λοιπὸν ἐόντα μετ᾽ ἀνδράσιν Nie eoi 
| Εὐρώπῃ Κρονίδης. γήσου πόρεν ἔμμεναι οὖρον, 
| τρὶς περὺ χαλκείοις Κρήτην ποσὶ δινεύοντα.. j 
| 
| 


| 





| 1645€AX ἤτον TO μὲν ἄλλο δέμας καὶ γυῖα TíruxTO 
χάλχεος 10. ἄβῥηκτος ὑπαὶ δέ οἱ ἔσκε τένοντος . 
σύριγξ αἱματόεσσα. κατὰ σφυρόν: αὐτὰρ ὁ τῆς γὲ 
(ot AemrOg ὑμὴν. ζωῆς ἔχε πείρατα χαὶ ϑανάτοιο. | 
(oor οὗ δὲν δύῃ μάλα περ δεδμημένοι, atq! ἀπὸ χέρσου 
πορογῆα, περιδείσαντες, ἀνεκρούεσχον ἐρετμοῖς. 

καί νύ x ἐπισμυγερῶς Κρήτης ἑκὰς ἠέρϑησαν, 
ἀμφότερον δίψῃ τε καὶ ἄλγεσι μοχϑίζοντες, 

ο΄ εἶ μή σφι Μήδεια λιαζομένοις ἀγόρευσε. 

(05 * Kénhvré μευ. μούνη γὰρ ὀΐομαι ὕμιιι δαμάσσειν 
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»ἄνδρα τὸν, ὅστις 00. ἐστὶ; χαὶ εἰ παγχάλκεον VOyeni 65s 
»0v δέμας" ὁππότε μή οἱ ἐπὶ ἀκάματος πέλοι otov. 
»»αλλ᾽ ἔχετ᾽ αὐτοῦ νῆα ϑελήμονες ἐκτὸς ἐρωῆς 
»πετρώων» ϑδίως Xev ἐμοὶ εἴξειε δαμῆναι. 


Ὡς ἄρ᾽ ἔφη" καὶ τοὶ μὲν Unix βελέων ἐρύσαντο 
γῇ ἐπ᾽ ἐρετμοῖσι, δεδοκημένοι ἥντινα ῥέξει . . 1660. 
μῆτιν ὠνωΐστως" ἡ δὲ πτύχα πορφυρέοιο | i 
προσχομένη πέπλοιο παρειάων ἑκάτερϑε, | | 
βήσατ᾽ ἐπ᾽ ἐκρεόφεν" χειρὸς δέ ἑ xeu) μεμαρπὼς ὁ. 
viii d ἐκόμεξε, διὼ χληΐδας ἰοῦσαν. δ δὰ β 

ἔγϑα δ᾽ ,ἀοιδῆσι μειλίσσετο, μέλπε, δὲ. -Κῆρας - . 1605. 
ϑυμοβόρους, «Αἴδαο jode κύνας, αἵ περὶ πᾶσαν. 
ἡέρα. δινεύουσαι ἐπὶ ζωοῖσιν ἄχονται. ι 
τὰς γουναζομένη τρὶς μὲν παρεχέχλετ᾽. ἀοιδαῖς, . e | 
ME δὲ λιταῖς" ϑεμένη δὲ κακὸν voov,. ἐχϑοδοποῖσιν | 
ὄμμασι χαλκείοϊο, Τάλω. ἐμέγηρεν ὁπωπάς: ᾿ : 1670. 
λευγώλέον δ᾽ ἐπί οἱ mois χόλον, ἐκ δ᾽ diómAe 
δείχηλα προΐαλλεν γ ἐπιζάφελον. χοτέουσα. 


Ζεῦ πάτερ , ἢ μέγα δή μοι ἐνὶ φρεσὶ ϑάμβος dto, 
εἰ δηλ μη γούσοισι τυπῇσί τε λυγρὸς ὄλεϑρος 
᾿ἀντιάει, χαὶ δή τις ἀπόπροϑεν ἄμμε χαλέπτει. |. ^: Y675 
ὡς ὅγε; χάζχειός σίερ ἐὼν. ὑπόειξε δαμῆναν | 
«ηδείης βρίμῃ ποόλυφαρῤρμάκου. cy: δὲ βαρείας - 
οὐλίζων λάϊγγας, ἐρυχέμεν ὅρμον ἱχέσϑαι, 
σπετραίῳ στόνυχι yoipape σφυρόν" ἐχ δέ οἱ iydo - 
τηχομένῳ ἔχελος μολύβῳ ῥέεν" οὐδ᾽. ἔτι δηρὸν 6. τόβο 
εἱστήκει προβλῆτος ἐπεμβεβαὼς σκοπέλοιο. | 
ἀλλ᾽ ὥς τίς τ᾽ ἐν ὄρεσσι πελωρίη ὑψόϑε πεύκη, 
τήν τὲ ϑοοῖς πελέχεσσιν ξϑ᾽ ἡμιπλῆγα λιπόντες" 
ὑλοτόμοι δρυμοῖο χατήλυϑον" ἡ. δ᾽ ὑπὸ vvxri ὦ 
οἰπῇσι μὲν πρῶτα τινάσσεται; ὕστερον αὖτε 1655 
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πρυμνόδεν ἐξεἂγεῖσα. κατήριπὲεν" ὡς ὅγε ποσσὶν, 
ἀκαμάτοις τείως (μὲν ἐπισταδὸν ηωρεῖτο, 







ὕστερον αὖτ᾽ ὠμένηγνὸς ἐπείρονι. χάππεσε δούπῳ.. 
πτεκχεῖγο. μὲν οὖν Κρήτῃ ἔνν δὴ χγέφας ηὐλίζοντο .- 
fipoiroose μετὰ δ᾽. οἵ ye. νέον φαέϑουσαν ἐς ἠῶ 

ἱρὸν 4“ϑηναίης. Mivotóos ἱδούσαντο, 

ὕδωρ; τ᾽ εἰσαφύσαντο καὶ εἰσέβαν, ὥς κεν ipszhois 
| παμπρώτιστα βάλοιεν ὑπὲρ Σαλμωνίδος. ἄκρης. 


| 
| 
| 
I 


οι C NOR OEST : 
«Φὐτίκα. δὲ. Κρητοῖον ὑπὲρ μέγα λαΐτμα ϑέοντας 
δορυνὺξ. ἐφόβει, τήν πέρ τὲ Κατουλάδα κικλήσκουσι, 
|» γύχτ᾽ ὀλοήν" οὐκ. ἄστρα διίαγανεν, οὐκ ὠμαρυγαὺ ." 
μήνης" οὐρανόϑεν «δὲ μέλαν᾽ χάος, ἤ, τις ἀϊδνὴ 
-- -ὠρώρει σχοτίη μυχότων ἀνιοῦσα. βερέϑρων. 
| αὐτοὶ δ᾽, εἴτ᾽ Aion 900 ὕδασιν éuqop£orro, 
70016 LO &tv οὐδ᾽ ὅσσον" ἐπέτρεψαν δὲ ϑαλάσσῃ 
|| νόστον, ἀμηχανέοντες, ὅπη φέροι. αὐτὰρ lov 


"AM 





—————— —————— 


| χεῖρας ἀνασχόμενος μεγάλῃ ὀπὶ Φοῖβον αὕτει, : 

' 

β i QUoacÓau καλέων" κατὰ δ᾽ ἔρεξεν ἀσχαλόωντε, 

| δάκρυα" πολλὲ δὲ Πυϑοῖ ὑπέσχετο, πολλὰ δ᾽ Αμύκλαις, 

eoo 10 δ᾽ ἐς ρτυγίην ἀπερείσια δῶρω χομίσσειν. 
«“ητοΐδη, τύνη δὲ κατ’ οὐρανοῦ ἵχεο πέτρας. 


Mapa Μελαᾳντίους ἀριήκοος 2 αἵ τ᾽ ἐνὶ πόντῳ 
LR δοϊάων δὲ μιῆς ἐρύπερϑεν ὀρούσας, " 

δεξιτερῇ χρύσειον ἀνέσχεϑ'ες ὑψόϑι τόξον" 
τιομάρμαρέη δ᾽ ἀπέλαμιψε βιοῦ περὺ πάντοθεν αἴγλη. 
τοῖσι "δέ τις Σποράδων βαιὴ ἀπὸ τόφρ᾽ ἐφαάνθη 
γῆσος ἰδεῖν, ὀλίγης Ἱππουρίδος ἀντία γήσου, 
ἔνϑ᾽ εὐνὰς ἐβάλοντο καὶ ἔσχεϑον" αὐτίκα δ᾽ Ἠὼς 
il: φέγγεν. ἀνερχομένη" τοὶ δ᾽ ἀγλαὸν “πόλλωνι — 
τισἄλσεν νὰ σχιερῷ τέμενος , σχιόεντά. τὲ βωμὸν — 
(t. σοίεον: «Αἰγλήτην. μὲν, éioxómov εἵνεκεν αἴγλης, 
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Φοῖβον κεχλόμενοι" Φνάφην δέ τε, λισσάδα νῆσον 
ἴσχον, ὃ δὴ Φοῖβός μὲν ἀτυζομένοις ἀνέφηνε. 
ὁέζον δ᾽ ὅσσα πὲρ ἄνδρες ἐρημαίῃ ἔννυ ῥέξειν 
εχτῇ ἐφοπλίσσειαν" ὃ δὴ σφέας ὁππότε δαλοῖς 
ὕδωρ αἰϑομένοισιν ἐπιλείβοντας ἴδοντο 

"Μηδείης δμωαὶ Φανηκίδες, οὐκ ἔτ᾽ ἔπειτα 

ἴσχειν ἐν στήϑεσσι γέλων σϑένον; οἷα Topo 
αἰὲν ἐν “λκιγόοιο βοοχτασίας ὅρόωσαι. 

τὰς δ᾽ αἰσχροῖς ἥρωες ἐπιστοβέεσχον ἔπεσσι, 
χλεύῃ γηϑόσυνοι: γλυχερὴ δ᾽ ἀνεδαίετο τοῖσι | — 
κερτομίη, καὶ νεῖκος ἐπεσβόλον. ἐκ δέ'νυ κείνης 
μολπῆς ἡρώων, νήσῳ ἔνι τοῖα γυναῖκχες 

ἀνδράσι. δηριόωνται, ὅτ᾽ “πόλλωνα ϑυηλαῖς 
.«“ἰγλήτην. Avéque τιμήορον ἱλάσκονται. 

-ALM ὅτε δὴ κακεῖϑεν ὑπεύδια πείσματ᾽ ἔλυσαν, 
μνήσατ᾽ ἔπειτ᾽ Εὔφημος ὀνείρατος ἐννυχίοιο, 
ἁζόμενος Μαίης υἷα κλυτόν. εἴσατο γάρ oi 
δαιμονίη βῶλαξ ἐπιμάστιος ᾧ ἐν ἀγοστῷ 
ἄρδεσϑαι λευκῇσιν ὑπὸ λιβάδεσσι γάλακτος, 
àx δὲ γυνὴ βώλοιο πέλειν, ὀλίγης meg ἐούσης, 
παρϑενιχῇ ἐχέλη" μίχϑη δέ οἱ ἐν φιλότητι 
ἄσχετον ἱμερϑείς" ὀλοφύρετο δ᾽, ἢῦτε xovomn, ᾿ 
ζευξάμεγος τὴν αὐτὸς ἑῷ ἀτίτηλε γάλακτι" 

ἡ δέ é μειλιχίοισι παρηγορέεσκεν ἔπεσσι" ER. 





*€ Τρίτωνος yévockiul, τεῶν τροφὸς, ὦ φίλε, παίδων, 
»οὐ κούρη" Τρίτων γὰρ iuok “ιβύη τε τοκῆες. 
,»ολλ᾽ ἑμὲ Νηρῆος παρακάτϑεο παρϑενικῇσιν ᾿ | 
»ἀμπέλαγος ναίειν, «ἀνάφης σχεδόν: εἶμι δ᾽ ἐς αὐγὲς β 
ο»ἠελίου μετόπισϑε, τεοῖς νεπόδεσσιν ἑτοίμη. τᾷ 

᾿ Τῷ δ᾽ ἄρ᾽ ini μνῆστιν χραδίη βάλεν; £x τ᾽ ὀνόμηνεν ὦ 
“Αϊσονίδην" ὃ δ᾽ ἕπειτα ϑεοπροπίας Βχάτοιο, β 


e | 
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ϑυμῷ πεμπάζων , ἀνενείχατο, φάνηθιν τε. 








«0 πόποι, ἢ μέγα δὴ δὲ καὶ ᾿ἐγλαὸν Tüpops κῦδος: 
50») AG XU ydo τεύξουσι ϑεοὶ, πόντονδὲ βαλόντι,. 
»γῆσον, V ὁπλότερον παίδων σέϑεν ἐνναάσδονταν 
»παῖδες " ἐπεὺ Τρίτων ξεινήϊον ἐγγυάλιξε 
»τήνδε τοι ἐξυδοιο «Ἀἰβυστίδος. OU vU τις ἄλλος 
»ἀϑανάτων »Ὦ κεῖνος, O μὲν πόρεν ἀντιβολήσας. 


755 f) ἔφατ" οὐδ᾽ ἁλίωσεν ὑπόχρισιν ᾿Αἰσονίδαο 
| Εὔφημος βῶλον δὲ, ϑεοπροπίῃσιν ἐανϑεὶς, 

ἧκεν ὑποβρυχίην. τῆς δ᾽ ἔχτοϑι νῆσος ἀέρϑη, 

Καλλίστη, παίδων ἱερὴ τροφὸς Εὐφήμοιο, 

οἱ πρὶν μέν ποτε δὴ Σιντηΐδα «ἥμνον ἔναιον" 
760 Ζήμνου δ᾽ ἐξελαϑέντες ὑπ ἀνδράσι Τυρσηνοῖσι, 
Σπάρτην εἰσαφίκανον ἐφέστιοι" ἔχ δὲ λιπόντας 
“Σπάῤτην, «Αὐτεσίωνος ξὺς πάϊς ἤγαγε Θήρας 
Καλλίστην ἐπὶ νῆσον" ἀμείψατο δ᾽ οὔνομα Θήρης 
ἐξ εἐϑεν. ἀλλὰ τὰ μὲν μετόπιν γένετ᾽ Ευφήμοιο. 


765 Κεῖϑεν δ᾽ ὠπτερέως, διὰ μυρίον οἶδμα λιπόντες, 
| “γίνης ἀκτῇσιν ἐπέσχεϑον" αἶψα δὲ τοί γε. 
᾿ ὑδρείης πέρι δῆριν ἀμεμφέα δηρίσαγτο; 
ὃς κὲν ἀφυσσάμενος φϑαίη μετὰ νηάδ᾽ ἱκέσϑαν. 
ἄμφω γὰρ χρειώ τε, καὶ ἄσπετος οὖρος ἔπειγεν. 
(70£vO" ἔτι νῦν πλήϑοντας ἐπωμαδὸν ἀμφιφορῆας 
ο ἐνθέμενοι χούφοισιν ἄφαρ κατ᾽ ἀγῶνα πόδεσσι 
τ΄ χοῦρου Μυρμιδόνων νίκης πέρι δηριόωνται. 


lier! ἀριστήων μακάρων γένος᾽ αἵδε δ᾽ cordc 





εἰς ἔτος ἐξ ἔτεος γλυκερώτεραι εἶεν ἀείδειν 
r7 βἀνϑρώποις. ἤδη ydo ἐπὶ κλυτὰ πείραϑ᾽ ἱκάνω 
| ὑμετέρων χαμάτων" ind οὔ νύ τις ὕμμιν ἄεϑλος 
αὖτις ám Αἰγίνηϑεν ἀνερχομένοισιν ἐτύχϑη, 
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ovr ἀνέμων. ἐριωλων ἐνέσταϑεν" ἀλλὰ Exnhov- 
γαίην Κεκχροπίην,. παρά T «Αὐλίδα μετρήσαντες 


Εὐβοίης: ἔντοσθεν, ᾿Οπούντιά T ἄστεα ““οχρῶν, 17 
ἀσπασίως ἀκτὰς, Heron ηΐδας εἰσαπέβητε. ; 
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IN LIBRUM E. NOTAE. 





V. 1. APMoxóusvoc σέο, Φοῖβε. Solemnis hic est Poé&tis 
mos Deum aliquem initio carminis invocandi. Homerus: 
μῆνιν ἄειδε ϑεά — et Αγδρα μοι ἔννετσε Ποῦσα —. 
Hesiodus: Μουσάων ἙἘλικωνιάδων «oyajeó ἀείδειν. 
Aratus: Ex Διὸς ἀρχώμεσθα —. Àb Apolline unum e 
suis po&matibus exorsus fuerat Megarensis Theognis: 
|. 4 ἄνα, «Δητοῦς υἱὲ, Διὸς τέκος, οὔποτε σεῖο 
λήσομαε ἀρχόμενος , οὐδ᾽ ἀγαπαυόμενος. 
«AX αἰεὶ πρῶτόν τε, καὶ ὕστατον, ἔν τε μέσοισεν 
αείσω. 
4, pero κῶας. [USES A μιδτοὶ saepe adhibetur 
(pro ec vel διοὶ, quod tritum et tironibus etiam notum. 
. Homerus Odyss. ἄ. 184. 
| γῦν δ᾽ ὧδε ξὺν νηὶ κατήλυϑον ἠδ᾽ ἑτάροισι 
| πλώων οἴνοπα πόντον im ἀλλοϑρόους ἀγϑρώπους 
| ἐς Τεμέσην MET.A χαλκόν. 
[s 





Euripides initio Medeae: 
«vüpoOv ἀρίστων; οἱ τὸ | πάγχρυσον δέρας ᾿ 
Πελίᾳ μετῆλϑον.. : 
| Theocritus in Hyla: 
| αλλ ὅκα TO χρύσειον ἔπλει μετὰ κῶας 7Τήσων; 
[Auctor Hymni in Cererem nuper reperti, v. 106. 
| ἐρχόμεναι us ὕδωρ εὐήρυτον — 
Ἰ ϑεᾶ in Mimnermi versibus epud Strabonem p. 80. et in 
| Analectis nostris T. I. p. 63. librarii errori dehetat prae-. 
! | positio uera, in μέγα commutanda: 
| οὐδ᾽ ὁκόταν μέγα κῶας ἀνήγαγεν αὐτὸς Τήσων 
ἐξ dine, τελέσας αἀλγινόεσσαν ὁδὸν, 
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ὑβφιστὴ Ilein τελέων χαλεπῆρες ἄεθλον, 
οὐδ᾽ ἂν ἐπ᾿ “ῶκεαγνοῦ καλὸν ἵκοντο ῥόον. 
Sic apud Nostrum. μέγα κῶας occurrit IV. 171. 184. 439. 
Ex Append.] 

7. ἐγγεσέησι. Glossa, βουλαῖς. Hesych. βουλήσε- 
σιν, ἐννοήδέεοίν ἢ übi quae. adnotat | interpres ad Poetam 
nostrum faciunt. Perperam Florent. editio non hic so- 
lum, sed multis aliis in-locis, ἀἐνεσίησε, quod ab edi- 
tore Datavo, pro ea qua erat elegantia, miror révoca- 
ium. non fuisse. Est enim vox illa mera barbaries, 
quod dudum, sed frustra, monuit ad Callim. H. in 
Dianam 4068. doctissimus Ernestius. Corruptelam hanc' 
quinquies" ad minimum "exhibet novissima ' editio. ᾿ "Sed: 
putidiores aliae. sordés' obesas Oxoniensis Mag agistri: nares 
non offendunt. Juirbeini ret ^ 

dy s Ben. Vulgo Ten : Gisberli Cuperi, cui T 
haec emendatio, integram. observationem adposuisse ope-. 
rae pretium erit, e Lib. Ur. Cap. VII. * Bae pro ora- 
f ,, culo , sed raro, ponitur, quod venit ab antiquo "Βά- 
,tuv, id est, loqui, unde ἄβασος; de quo Suidas et 
, ài. Pro, oraculo sumitur apud. Apocom, Rhod. init. 
59 Àrgon. ifi 
n s onedr. δ᾽ οὐ μετέπειτα, τϑὴν κατὰ βάξιν. iaa. $1 
Nec multo post £uo congruenter oraculo. . Quo. .Sensu 
,etiam Dico apud Liv. lib. VIII. cap. 9A. Jccito ab 
, T'arentinis in Ataliam ; 'data dictio erat, caveret Aches. 
j"rüsiam aquam , Pandosiamque urbem: ibi fatis. ejus. 

,, terminum dari. Sed Àpollonii Iócum quoties considero," 

AMEN mihi se offert; quod ancipitem. requirat delibe- | 
,1Tandi curam; cum, videre: nequeam, quo pacto, τὸ TEHN 

» locum suum futari possit, incompositum plane quid et. 
ΟΝ Secum irahens : neque enim Apollonius alloquitur 
, Peliam, sed ut ves gesta est. narrat: an τεὴν βάξιν. di-. 
/ gs Ccemus oraculum quod" tibi "latum et' dálum est2 Sed. 
τῳ 60 pacto longe inelimus "scriberetur σεὴν, id est, Suam: 
»sed hae. cenjecturae suat: arbitror : autem nius literülae ^ 
, mutaliohe difficultatem. eur. posse, et Tien 6386 
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NOTAE. 101 


»Θεὴν, id est, divinam, pro ϑὲέέην. Nam οἱ ᾿ϑεώτερος 
»apud Dionys. Aland (ν..257.) legitur: 

»—  —0 -- — οὐκ ἂν ἐκείνου 

»»γηὸν à: ἀνθρώποιοι ϑεώτερον ἄλλον ἴδοιο, 

ο»οὐδὲ μὲν ἀφγειὴν ἑτέρην ztólay.** 

Hactenus ille, meo judicio, optime. Invocátio desinit in 
versu 4, tum. ines. narrátio: Poéta.nec Apollinem, nec 
Peliam alloquitur; proinde cd rev. minime stare potest. 

9. Φναύρου. : Hic et lib. III 67. nomen est perenuis 
' fluvii. Apollodorus p. 48. διαβαίνων δὲ ποτὰ μὸν. drov- 
ρον, ἐξῆλϑε μονοσάγνδαλος, τὸ ἕτερον ἀπολέσας iv τῷ 
ῥείϑρῳ πέδιλον. Vide Th. Munckerum ad Hygini fab. XH. 
το χά, οὐκ. ἀλέχγιξεν.. Glossa, οὐκ ἐφρόντιζεν... Sic 
Oeneus, Meleagri pater, τοῖς. μὲν ἄλλοις olo ἐτέλεσε 
ϑυσέας, μόνης δὲ τῆς ρτέμεδος ὠλιγώρησεν». ut ait. Dio- 
dorus Sic. p.279. Sed non tum primum Junonis, con- 
temptum ostendit Pelias, qui dudum aute Sideronem. in 
- Deae templo . supplicem ad aram ipsam obtruncaverat, 
et postea καϑόλου διετέλει τὴν ραν ἀτιμάξων » refe- 
|J rente Ἀροβύρβοῦο p. 41. 
15. τόν y ἐσιδών. Sic quinque Regii codd. [et Me- . 
dic. £x Append. Vulgo τόνδ᾽ ---. 

17. ἠέ κεν. Vulgo ηὲ καὶ, quod ex duplici argu- 
- mento corruptum esse intelligitur. Primo ὄφρα, ὀλέσση 
ab ἔντυε pendens soloecum est: tum friget otiosum istud 
| καί. Centies in hoc poémate xol et κε, vcl κέν, spreta 
- sermonis proprietate, a librariis et editoribus commutata 
fuisse lector deprehendet. ὄφρ᾽ ἂν, ὄφοα κε, cüm sub- 
junctivo, praecedente verbo temporis praeteriti, saepis- 
sime occurrunt, quorum ad exemplorum 1iormam hic lo- 
| eus emendandus fuit. "Infra 851. | 
— — Κύπρις γὰρ ἐπὶ γλυκὺν ἵμερον ὮΡΣΕΝ, 
Ἡφαΐσεοιο Aot» πολυμήτιος, OOPA ΚΕΝ eve 
NAIHTAI μετόπισθεν ἀκήρατος ἀνδράσι “ἤμνοξ 
18. ἐπικλείουσιν. — Absurde vulgo legitur ἔτι xAetov-- 


| σιν. lud ev. 59. reponi debuit, ubi genuinam lectio- 





|. nem ab Homeri Scholiaste confirmatam revocavimus. 
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192 IN LIBRUM I. 
26. Horatius Carm. I. XII. 


Unde vocalem temere insecutae 
Orphea silvae, 

. arte materna rapidos morantem 
fluminum lapsus celeresque ventos, 
blandum et auritas fidibus canoris 

ducere quercus. : 


Mac M Wo τὴ τῷς 


29. Zó»5 nomen est loci proprium. ^ Vide Salma- 
sium in Plinianis p. 113. Perperam citatus hic versus in 
Scholiis ad Nicandri Lheriaca. p. 23. 

᾿ [So. ἐπήτρεμοι. — Perperam saepe in codicibus scri- 
ptum reperitur ἐπίτριμοι, quod hic habent A. E. Glossa in 
illo πυχναΐί. Hancscripturam ad ἐπήτριμοι post ἐπετρέμ:-- 
ματα in Hesychio frustra tuetur Abreschius. Sincéram in 
Oppiani locis ibi citatis répone Schneiderus hoster. Ex 
Append.] ^ 1 ; 

57. Πειρεσιάς. Infra 584. IIaosovot. Hic quatuor - 
Regii codd. Τειρεσίας dant: male in E. mutata prima li- 
tera, Τειρεσίας. Singulari numero elfertur nomen in 


Orphicis 162. 
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AAovsgioy δ᾽ ἐπέρησε παΐϊς κλεινοῖο Κομήτου, 

Ilagsoiuv ὃς ἔναιεν ἐπ᾿ “πιδανοῖο ῥεέϑροις. Ἷ 
Corrupte in edito Stephano Πειρασίο;, πόλες. Παγγη- 
σίας,» legitur. Ibi codices etiam Πειρεσία dant. Inde 

— saltem liquet, genuinam esse in prima illius nominis syl- - 

laba diphthongum. 

[58. In Stephani editione Bvinatic mendum est typo- 
graphicum. £x Αρρεπα.] 





$9. ἀπόπροϑιε εἰς ὃν ἐόγτες. Maec est quinque Re- 
giorum codd. lectio , quorum ob consensum recipi debuit. 
Vulgo legitur ἀπόπροϑεν, sensu diverso. Sedillud prae- 
stat.^ Longo tractu eodem fluentes alveo, scilicet usque 
in eum locum, ubi a Peneo recipiuntur. confer IV. 135. 
ubi commixti Lycus et Phasis: | ] 2s 
| | | PL 

Καυκασίην ἀλαδ᾽ εἰς ἕν ἐλαυνόμενοι προχέουσι. 


͵ 
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Hic ἀπόπροϑε motum ad locum significans, qim ter- 
minum notat, ut illic Kevxaciny ἅλαδε: c δ 
48. πηοσύνη καὶ κῆδος. His ταυτολογία, τη 6586 vi 
detur; cujus. culpàá fácile éxsolvi' potest poéta, meliori 
harum vocum interpretütione: ^ Satis inepte vertunt cor 
Jugium et affinitas. “πηδσύνη affinitatem notat, τὴν ἐξ ἐπι- 
γαμίας συγγένειαν: κῆδος" autem: τὴν fp ina Ὰ τὴν 
φροντίδα, quae acceptio e lexicis nota. - Haque necessé 
non est posterius in κῦδος mutare. [Malé in A. et Guel- 
ferb. ἐγεκριϑῆναι. Vide ad 1. 856.11. 1348... £x Append.] 
a &Üptnveogu. Sic in Regio cod. C. scriptum, more 
antiquo et optima ratione. In compositis vocibus litera o 
non. mágis geminaàri débet, quam-in: "simplicium initio, 
übi támen saepe perpéram duplicata: réperitur,' l'a ut 
éoalüerint voces, quae neutiquam jüngendae erant. Ex3 
emplo sit versus E e (4g. mes sic editiones ies 
VERIS BN E xl 
"ὃς τότε κάνθον frápyio indir ὁ p 
| pro ἐπὶ ῥήνεσσιν , ut. recte édidinus. ' Vide notas nostras 


|, ad Aeschyli Prom. 1031. et ad' Euripidis Hippol. 462. 
IB Barbariem hanc, ubicunque óecurtit, dax et feré 








pir cii ex codicum: auctóritate. | yu nia 
7 88. γεσοόμεέγοισιν. " Sic Regit didides^ quinque, ^ut 
recte Stephanus edidit. In Florent. editione excusum »t- 
δομένοισίν : "unde Batavus. editor fecit »εισομένοισιν. 
Legitima verbi forma 'est γἱσσομαι," "hi futüro- víooutet, 
pro, quo saepe reperitur v&couoct, ex librariorum usu, 
qui «longum per & scribebant, ut mox ἀλεένωσε pro κλέ- 
γωδι, et alibi deinceps Φχείας pro: Dias , “πείσεα᾽ pro 
πίσεα, E2009, εὐϑύοντα,, aliaque infinita ex eadem 
caus depravata. "Primam autem in füturo produci: diserte 
docet auctor Etymol. M. p. 606. quicum conferenda bonae 
frugis, et ex ántiquiori' Grammatico petita, nota in Scho- 
lis ad Arati Phaen. 21. META NIEZETAT. Meroe dés 
gata, γίσσομοι γὰρ τὸ στρέφομαϊ. fout δὲ ἀπὸ τοῦ νέο“ 
μάν, ποιητικῶς τὸ πορεύομαι. oU ὃ μέλλων 92000, 
παρόγεσϑαι, διπλασϑέντὸς τοῦ G , ἵν d) 4; ἐνεστώς. οὐδέ- 


Ν 
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ποτε yop ἐνεστῶς ἕν σ ἔχει" τοῦ: μέλλοντος γὼῤ τοῦτο. 
καὶ ἐπειδὴ πρὸ τῶν δύο σ΄ οὔτε δὲ δίφιϑογγος εὑρίσκεται; 
οὔτε 2) (eZ μὴ τὸ κρεῖσσον καὶ “τὸ. ἧσσον. καὶ ὅσα ἀπὸ 
τούτω») διοὶ τοῦτο. μεταβέβληταν τὸ ἡ. εἰς. ε, ὥσπερ. “παὲ 
ἀπὸ τοῦ ἑλῶ ἑλήσσω, ἑλέσσω τὸ συστρέφω.; n | 

:. 55. ἀμφρυσοῖο. . Sic recte scriptum in C. et a prima 
manu in A, Vulgo sibilans litera: ne Ate Cal- 


lYim.. H.in Apoll 48. |... € d TCR 
4&or ἐπ᾽ Ἀμφρυσῷ. Londis ioncd irse LIAOUV$es sou 
Virgilius initio Georgic. Ill... ianuas. 6188 


et te pes siseen ru canemus . 
Pastor ab Amphrys$os. 4»..5305we$ ὁπ οὐ ἐν ὲ 
58. Καινείδης. . Sic. venustius; in.versu Posible. Ls 
τρασυλλάβως absque. synaeresi, .quae. quidem, scriptura 
regularis est et Grammaticorum canoni de. patronynricis 
congruens; Eustathius P. 13. T'as. δὴης ἀπαϑῆ πατρῳ- 
γυμικοὶ μήτε. συγκοπὴν παϑόνζα ἢ ἢ συναίρεσεν, Lage aieo 
γασμὸν ὰ uu UN πλεογάξει. «tiis ζεκνήτορος auto 
τύπου .y6YLXT)S (eg, ἧς ἡ παεραγυ μία γίνεται. οἷον, αἱ 
Πριάμου. γενικὴ ὃν: eet) συλλαβᾳΐῖς, £a... Ios nione. ἐν 
τέτρασι». ὁμοίως καὶ ᾿Νέστορος͵ “Νεστορίδης, «Τητόος. “Ἵη-: 
τοΐδης, Ἑχτορος Ἐχτορίδης, Δἰτρέος, Ἀτρείδης παρὰ Hu 
δάρῳ, κ. τ. A. Idem observabimus in. qoibns hujus for- 
mae patronymicis. . on ab ehttfia uitia a 


0.12 532991 


59. Hunc et quinque sequentes versus, profert Homeri 


Scholiastes δὰ £A. oc. 204. unde Papas aliquot receptae 
lectiones. hj ! MF 
61. ἀριστεύων. dn ἫΝ Leine conaenitiunt codices 
B. C. D. Vulgo ἀριστήων. . Poétae Caeneum. laudibus εἷς- 
rentis proposito. prius magis accommodum, videtur. 
οὐ θΆ., ἐδύσατο. Βαγθάγαια. οἱ graecitati incognitam 
verbi .formam. exhibent, editiones , &0ugsgero. Vero pro- 
pius Homeri Scholiastes »ἐδυσσατος, οἷαι hoc yerbo litera 
sibilans, geminari:: nou debet, guia v per se longum. est. 
Vide Clarkium. ad Hom. 1λ. (4. 592, X. 18. In sup. v; 
ἄγκλέναιε pro vulgato ἐχκλῖναε. dedit idem Scholiastes. τῷ 
ἀγκλῖναι dejieere opponitur ἄκαμπτος, ut ἄρῤῥηκτος. op- 
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ponitur zQ δαϊξὰι. ἐγκλῖγαιε notat inclinare, | in fugam 
vertere." Facile haec POibosHa commutantur. Vide va- 
rias lectiones ad Hom. Odyss. 7.156. Ovidius Metam, ΧΙ. 
πὸ - - gnanet imperfossus ab omni, 
inque RO cage πίσσαν cati ictu. 


" " - 4 , ἐτῶν, 
“ς - -- - - lu -- παι A -- -— -- 


obrutus immani veg ον; sub f va Caeneus ^ 
| ^ "aestuat arboteó. - - -'"-2 2 l'- 

- - - - - ali sub inania corpus 

"Tartara detrusum silvarum: mole ferebant. 

"[68. A. E. vouctacoxe. Ex Append] | 

74. ἧκεν. Sic Regii codd. quinque. Vulgo Ze. 
20056. ὅτε xMvas φαάλαγγὰς.. Optima haee Jectio 
Scholiastae Ms. debetur, cujus βαρ ΠΝ. ἠδίαία. ἐπὰϊ- 
ξαι, ἄντὶ τοῦ ἐπιδίώξας, TEQUE TOV μὲν τὸ μετόπιοϑ éy. 
λείπει δὲ ὁ ΚΑΙ καὶ ὅτε Alves goku yyos- » ἤγουνγ' eee 
φυγὴν τρέψειεν. Bene sit illi qui nobis veram dujas 
loci^léctioneni' servavit: sed nugatur in. iis' quae tradit 
de ellipsi copulae, quae nédum bmc Yr sit, ex- 
pungi deberet, si forte adesset. ' Regii codd. quinque 
dant ὅταν κλίνωσι. Editi, ὅτε xAilyaot, De scriptüfaà 
in' postrema "voce depravatione egi ad' v. 53. ὅτε cuhi 
optátivo Poétae" nostro familiare, ' "Vide TI. 277. lI. 788. 
954. 1112. IV. 1196. Sic etiam apüd. Homerum .passimi 

81. δηωθῆναι. Sic recte Stephanus." Male 9t 


᾿ϑῆναι edidit Batavus. Ὑ]μ49 ad 244. i 


"77 82. κακὸν μήκιστον imevpüv. ^ "Sic A, CD. E. 
quam lectionem agnoscit et exponit Scholiastes: οὐκ ἔσξὶ 
μέγιστον κακὸν, οὗ μὴ ἐπαυρεῖν τοῖς ἀγϑρώποις cup fi 
vé. E vulgato κακῶν nullus sensus elici potest. ^ Nihil 


. autem ^refert, uttum ἀπαύρεῖν; an' ἐπαυρεῖν͵ legatür, 


Vide ΕΣ ad Hesiodi Eoy. 240. eti nos an See in 
piene 28. iin 
* 85. Homerus de iieri ἜΝ Oy «9. 226. 
^70 Qo καὶ αἶψ᾽ ἔϑαγε μέγας Elpvroc, οὐδ᾽ ἐπὶ γῆρας 
ἵκετ᾽ ἐνὶ μεγάροισι" χολωσάμενος γὸρ Απόλλων ^— 
ἔχταγεν, οὔγεχῶ μεν προκαιλέξεῖο τοξαξεσθαι. 


Na 


ET IN IJBNUM I. 
τόξον autem in sup. v. ut Eustathius adnotat ad 74. ο΄. 441. 
οὐ τὸ σκεῦος σημαίνει, αλλα τὴν τοξικὴν τέχνην. ᾿ } 

[90..Typothetae injuria hic versus omissus in edi- 
tione Stephani. £x.  fppend. ] | 

91. ὁμόθεν. Hesych. ἔχ τοῦ αὐτοῦ τόπου. Alibi 
significat ἐκ τοῦ αὐτοῦ γέγους, ut apud Sophoclem El. 
156, 

pde ὅ τι σὺ τῶν y fpi εἶ περισσὰ, 

οἷς ὁμόϑεν εἶ, καὶ χογᾷ ξύναιμος. ji 
»0gg. ultimam producit. in caesura... Sic scriptum. in E. 

.[94. Hunc versum sic citat Pindari Scholiastes ad 
Nemeon. £;585. iu 
ΔῊ Πηλεὺς δ᾽ ἐν. Φϑίῃ dgio γαῖε ΕΣ 
Epithetum ἐριβώλαξ , ut multis aliis uxbibus . et regioni- 
bus, bis Phthiae tribuit Homerus in Iliade, unde forte 
e memoria citanti . grammatióo error. obrepsit. . Ex 
"Append.] ἘΠῚ τ 
3:5 os ide Atheniensis, hic. Teleon, - diversus. Mi "60 cujus 
meminit v. 72. lonis filius esse possit. . Vide Euripidem 
Ion. 1594. ἐϊμελίης aceedente sex. codicum. auctoritate 
e Florent, edit. reposuimus. Vulgo éüuueAójs, perpe- 
ram, Vide notas nostras ad. Aeschyli S. Th. 49o. Eadem 


scriptura apud Hesychium observatur, apud quem occur- 


runt ἐνμελέω, et ἐϊμελίης: prius ex Homeri I2. δ΄. 47. 
ubi.genuinam . Scripturam veteres editiones aliquot re- 
tinent. i , 
8. "ἔχε, ultima, in caesura prodneta. um 


Ὁ. εἶχε , quod. sees. ostendit. dnportusum » amoven;. 


dum .esse., | 

. [100. xL. Sic. buio Sulup ad. μων 
nieto n consentientibus plerisque codicibus... In , A, C, 
μεταπρέπει, cum. glossa im priori λάμιπει. Non minus 
soloece E. μεταπρέπη. Ex Append] Mr 

103. Hour; ὁδόν. Sic. bene. codd. D. E. f jam 
scribendum conjecerat. Spanheim. ad. Callim. H. in Jovem 
59. Ceteri κείνην vel xev dant, prout illa vox:a li- 
brariis fuit . accepta, Prius exhibet Elorent.. editio, 


, 
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quod et praetulissem y; δὲ alterutrum eligi debuisset: sci- 
licet Z/am, cum emphasi, tanquam de re celebri et 
decantata. Si ματαίαν in animo habuisset poéta, more 
suo et absque ambiguitáte κεγεὴν scripsisset , vel μελϑην. 
Vertendum autem κοινὴν 000», communem. expeditio- 
nem, μετασχόντα τῆς ὁδοῦ. - ᾿ 

108. ἀστέρι. — Helice 810 κατὶ 55 dicta, seu 
major Ursa. Aratus: NON. : 
o— — -— Eye μὲν ἄνδρες ouo 

εἶν αλὲ τεκμαίρονται, ἵνα χρὴ νῆας ἀγενεῖν. 

[112. “ῤεστοσίδης. Sic libri ommes. In nullo re- 
X pertum “4 λεκτορίδης, quod repóni volebat Meziriacus. 
Vide Burmanni Catalogum | Argorautarum. ^ Ridiculus 
esset conatus mythorum ni gon ad concordiam: Τοῦ: 
gere volentis; £x: fppend.] : Hu 

114. ὑπ᾽ εἐρεσίησιν. Sic disunctim scriptum ii 
A. D. E.. [Vulgarium librorum scriptura ὑπειρεσίησιν, 
quam quinque codices exhibent, non minus mendosa 
est, quam ὑπενγεσίη)σε», .de qua voce dictum ad 11. 1111. 
et. videndus . H. Stephanus. in Praefetione editionis Argo- 
nauticorum. £x "Append.] | 

115. dMac. Vulgo male Φλεέας, quod jam obser- 
: vatum ad v. 53. Codd. duo Φλοίας. Dudum ex Orphi- 
corum v. 192. et Pausania p.139. ubi hi versus prolati 
Scripturae mendam elueram.  Postmodo ᾧλίας in D. re- 
peri ldem nomen reponendum videtur in Phileíae ver 
sibus apud . Stephanum v. Giove. 

QiovUc ἡ, πόλιες ἐστὶ, “ιωνύσου φίλος υἱὸς 

Φλίας ἣν αὐτὸς δείματο λευκόλοφος. 
120. Propertius 1.5.51. 
Turpia perpessus vates est vincla Melampus, 
cognitus Iphicli subripuisse boves: 
quem non lacra, magis Pero, formosa coégit, |^. , 
mox Ámythaonia nupta. fatura domo. ᾿ 

125. “υγκήϊον. 24ργος. . Sic codices omncs, . bene. 
| Argos Lynceium dicitur a ,Lyneeo. Danai genero, qui 
| post socerum ibi regnavit, Notus ille quidém satis ef 


δ IN LIBRUM I. 


abunde, ut mirer sub Vossii nomine editam fuisse no- 
tam ad. Valerii Flacci IV. 255, Altera lectio Scholiastae 
memorata “υρκήϊον depravata est.. Ridiculum esset ce- 
lebrem urbem, regionis caput, ab ignobili, oppidulo 
cognominari. . Si quis vero Lyncei filius fuit Lyrcius 
nomine, cujus rei fides penes Hesychium esto, quem 
;vide in. “Ἰυρκίου δῆμον, ab co Argi denominari non 
potuerunt, quum ibi ille nunquam regnáyerit. Succes- 


sores habuit Lynceus nepotes ex Abante filio Acrisium 
et Proetum. 


[134. 2 γὰρ. ἔην.. A. E... 66 no Ex depot 

145. ἔμπυρα σήματα vocantur signa, quae πυροσκός 
ποὺ in viclimis ardentibus observabant, ut. omen futu- 
rorum.inde captarent. Kuster ad Suidam v. ἐμπύρου. 


147. ὦρσε ultima in caesura producta. ᾿ .Sic. codd. 
Ci D. E. 


180, γισσομένοις. Sic ben D. In Caesareo vec- 
siti. | 


155. γέρϑεν ὑπὸ ρθουν δε: Lectionem hanc ex Ari- 
stoph. Schol. ad Plutum 210. sumsi, utpote meliorem 
vulgata γέρϑε κατὰ χϑογός: 
| 157. ὅσοι ἐν Πύλῳ. | Vulgo ὅσσοι Πύλῳ. Codices 
plerique OJgOL Πύλῳ. ἴῃ A. insertum a secunda manu 
ἐν inter lineas. Proba estillalectio. Sic Homerus saepe : 
IX. α΄. 252. 

ἐν Πύλῳ. ἡγαϑέῃ — X. 688. 

ὡς ἡμεῖς παῦροι κεκακωμέγοι ἐν TIíAo ἦμεν- 

160. Ovidius Metam. XIL 556. 

— — — —  -— cui posse figuras 

sumere quas. vellet , rursusque reponere sumtas 
Neptunus dederat, .Nelei sanguinis auctor. 


162. Arcadi Callistus. filio tres filii fuere, Azan, 


Apheidás ; Elatus, quibus regnum suum divisit. Pausa- 


nias p. 604. Τοῖς δὲ παισὶν; oc ηὐξήθησαν, διένειμεν | 
“ρκὰς τριχῆ τὴν aea. καὶ mo ni “ξᾶνὸς ἢ ““ξανία, 


μοῖρα dri es τὰ ^c Ho κι Agios δὲ Tiyéoy, xol τὴν 
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προσεχῆ, ταύτῃ ἔλαχεν! ἐπὲ τοὐύτῴ δὲ καὶ wWopjedt καλοῦ. 


σιν ADEIAANTEION ΚΑΉΡΟΝ τὴν Ζ7εγέαν.. ἊΝ 


[165. τῶν pm γνωτός. . Parisina "editio τῶν eu 


ο΄ φοῖν, quod nondum: animadverteram ,' quum notam scri 


bebam ad L 1169:/ Zxippend] |. 70005 ; 
166. ὄφρα πομίζοι. Sic sex codices ad rectam 1ó- 
quendi- normam, - [Sic Gnsiiilg uEx MER : NA 
soloece «ouem. L^ une 
168. ἄρκτου δέρὸς non pendet a. quenti verbo παάλ- 
4c» , sed ab alio suppresso verbo. : Confer 1l. 120. Quod, 


| | Hcet a tenebricoso..commentatore Batavo monitum, non 








animadvertit. Oxoniensis interpres. -;Figuram hane lucu- 
lenter illustravit Orvillius ad Charit. p.:395. 

[170. καλῇ. ; Medic. ut Florent. editio , «eu 
pravo, quem notavi, more, : longum per & siib ccidi 
Sic infra. 599.. idem codex, ut Aldina editio, pro κλέ- 
reo; habet. κλεέτεα: |. Medic. iterum καλεεῇ, habet IV. 1095. 
ubi in Florent. edi&one recte excusum «ΑΝ: Ex A 
pend] | V Lbdeb ique ( 
"195. dBéeupies Librarii acad ΜΝ süinus 
emendato, e quo Florent. editio expressa fuit, scriptum 
erat. Πολύφημος, . quae. per omnes deinceps propagata 
fuit falsissima lectio. | Veram ex Orphicis, Pindaro aliis- 
que. scriptoribus,- immo ex Apollonio ipso, reposuisset 
editor, δέ: veterno non torpuisset animus, etiamsi codi- 
cibus destitutus eorum auctoritate emendationem illam 
firmare non potuisset., In quinque: Regiis codd. et in Caes. 
perspiene Εὔφημος scriptum; absque ullo mendosae le- 
clionis vestigio. .- S1 bene. Batavum . commentatorem | in- 
telligo, quod. sane non cuicunque concessum, dicere vo- 
luit Euphemum. nostrum. Orpheo: ne nomine quidem no- 
tum. Diversa illeOrphica habuit dis lis quae nunc tracta- 


amus, ubi v. 205. legitur: 


ouais δ᾽. Εὔφημος ἔβη, Μαλεατίδος d ἄκρης. 
-ἐκπρολιπὼν αὐλῶγας;, ἀλικλύστους τε Θεράπγας. 


Εὔφημος legendum esse, et nomen: Πολύφημος librarii 


errore substitutum fuisse, iamdudum momnuerat Hardio- 
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. mius in Acts Paris. Academiae T. IIL.p.592. Ex p- 
pend.] . C aas Vit Ww | 
180. ndeigliteMo: à | // Sie codices et Stephanus 
recte.  Vitiosam Florentinae editionis lectionem ποδωκειές 
στατον praetulit Hoeltzlinus. —— Medic. et Guelferb.- 
ποδωκειέστατογε" dx dppend.] oo 
182. Velocitatem pullorum, :ex Erichthonii em 
a Dorea inilis Piopeksorumie hac hyperbole declaravit 
| Homerus 74: v.:326. 
«e£ δ᾽ ὅτε μὲν σπκιρτῷεν ἐπὶ ξείδωρον ἄρουραν, 
. ἄκρον ἐπ᾽ ἀγϑερίκων καρπὸν ϑέον, οὐδὲ κατέκλων" 
| αλλ ὅτε δή σκέρτῷεν ἐπ᾽ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης, 
'ἄκρον él. ρηγμῖνος cóc πολιοῖο ϑέεσκον. 
Virgilius ad, Camillam transtulit. Aen. VIL. extremo: 
lila vel intactae segetis per summa volaret 
gramina, nec teneras cursu laesisset aristas: 
vel mare per medium, Íluctu suspensa tumenti, | * 
ferret iter, celeres nec tingueret aequore plantas. 
ultima e nostro expressa, οὐδὲ ϑοοιὺς βάπτε πόδας. Per- 
peram quinque Regii codd. κάμπτεν vel κάμιπτε. 
0.188. Παρϑενέην. Perperam vulgo Παρϑεγίης. Ordo 
est: ὁ δ᾽ γκαῖος νοσφισϑεὶς Παρϑενίην, ἕδος Τωβρασίης 


Honc. ας emendatione nihil certius: nóminandus erat ἢ 


locus, unde Ancaeus veniebat. :Confer ll. 872. Insulae 
Sami antiquum. nomen est — Callim. H. in De- 
lum 48. 
— - ἡ νήσοϊο διάβρο gov ὕδατι μαστὸν 
ΠΠαρϑενίης, (οὔπω γὰρ ἔην Σάμος.) ἧχέ σε Νύμφαε 
γείτονος “γκαίου Μυκαλησίδος ἐξείνεσσαν. 
| 191. ἀλκήεις.  Rectam hane scripturam enotavi e 
sid A. B. D. E. Caes. et procul dubio e sexto etiam eno- 
tari debuit; vitiosum  &Àx&í(zc e Florentina propagatum 
absque codicibus etiam emendari debuerat, ad exemplum 
scripturae in v. 71. quod. monuerat Arnaldus Lect. Gr. p. 
2356. [Male Medic. et Guelferb. αλκείης. Ex Append.) 
197. ἐσελϑέμεν. Vulgo ἐπελϑέμεν. Mlud dant sex 
codd. ([Medic. et Guelferb. ἐπελϑέμεν. Ex .dppend.] 


: ἢ 
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- 90h. πόδε  "Nulgo πόδα. [lud dant codd. AA. P. 
C. E. Caes. Perperam in D. ποσί. [Medic. πόδας 690. 


B E: Zppend.] Patrem suum referebat, quem: utroque 


pede claudum fuisse fabulantur: ideo Poétis ἀμφιγυήεις, 


|^ dicitur. Mox οὐχ ἕ τις recte in recentioribus editioni- 
bus excusum: veteres et codicum plerique οὔ κε τες. 07 


qÀoc autem hic πηρὸς, βεβλοαμμένος notat: alias sigmi- 


n ficationes apud Hesychium vide, et Eustathium àd 74. E. 


142. p. 972. ubi rarioris meminmt significationis, qua v 
jectivum hoc adhibuit Oppianus «4. γ΄. 183. 

᾿ ἢ γὰρ Xe πλωτῶν σιφλὸν γένος ὑγρὰ ϑεόντών. 
λαίμαργον recte interpretantur veteres glossae. 


207.. Oprvz(óio. ... Sic:codd, B. C. D. E. Caes. . [Guel- 
ferb. quoque Wait Ex append.| Vulgo male Oo- 


^ Ψιτίδαο. 


911. Ζῴτης δ᾽ αὖ. Clem inserui particulam obtulit 
cod, D. | 
214. ἀγερείψατο. - Sie eodd. sex. Vulgo male «ve- 
ρίψατο. Thema ἀγερέΐπτομάι. ΟἹ metrum. augmentum | 
omissum. Homerus 74.v'. 954. de Ganymede, | 
τὸν καὶ bii Pd Aid Θεοὶ Zhi οἐνοχοεύειν, 
καάλλεος ἑΐνεκα οἷο, ἵν ἀϑανάτοισι μετείη. 


᾿ Frequentes i in hoc verbo librariorum lapsus , quod dein- 


ceps- plus semel deprehendétur. | [Guelíerb. ἀγεδρέψατο. 
Vide. ad. IV. 918. ubi, tenuissimo mendae discrimine, vul- 


| gares libri ἀγετρέψατο habent. Ἐκ “ρρεπά! 


215. Cod. A. C. E. £Zh:9609. εἰ pro ὁ longo, quod 


" jam enimadverüi ad v. 52. Aliter depravatum idem no- 


men legitur in Scythini Epigr. l Analect. T. H. p. 104. 


"bi pro HAG0c scribendum ZA 6ó0c. Sed ibi pro flu- 
vio puerum designat [In quibusdam codicibus K7$:6- 


σοῦ olim lectum fuisse, docet nota margini in À. adscripta. 


. Librarii error scholiorum concinnatoribus fraudi fuit; Ce- 


phissus fluvius est Boeotiae. Ad llissum, Atticae fluvium, 


raptam fuisse Orithyiam, auctor est Apolledorus L. III. . 


cap. 14. et Dionysius per 422. 
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ea. πρύσϑε ye μὴν ᾿σϑμοῖρ. πρὸς αὐγὰς «τεικὸν οὖδας, 
τοῦ διὰ ϑεσπεσίου φέρεται φόος 7Ζλισσοῖο, 
ὅνϑεν καὶ Βορέης zov ἀνήρπασεν “δοεέίϑυταν. 
Ex zppend.] ^ | 


217. κλείουσε, ultima in cáesura producta, Sic C. 
E. Male Caesareus zoo ῥόον. | 


225. πατρὸς ἑοῖο. Sic recte cod. C ons ERR 
cujus varias lectiones publicavit Jo. Piersonus, Verisimi- 
lium Lib. IL. cap. VI. In vulgato égog,consentiunt codi- 
ces mel, . quod, manifesto vitiosum est.  Poéticum i106; 
pro z£og ex ἠὺς » Significat ἀγαϑοῦ. Nulla analogia, 
quidquid commenti sint Grammatici , éjoc e proónoniime 
ἑδς deduci potest. Fraudi illis fuit NE yx diari 
Homerici versus Z4. α΄. 393. 

ἀλλὰ σὺ, & δύνασαΐ γε; περίσχεο aoidde ἐηὸς. 
Suidas: ἐὺς, δ᾽ ἀγαθός. παιδὸς ἐῆος, ἀντὲ τοῦ. ἀγαθοῦ. 
καὶ, ϑεοὺ δοτῆρες ἐάων, ἀντὶ τοῦ ἀγαϑῶν. | Ex Eustathio 
autem. novimus illud ἑῆος. librorum. descriptoribus .adeo 
placuisse, ut in quibusdam. Homeri exemplaribus .obtru- 
sum fuerit ZA. σ΄. 71. ubi hodie recte legimus: 

ὀξὺ δὲ κωκύσασα κάρη λάβε παιδὸς éoto. 

Geminum .gemellum exemplum: est. Eadem. ratione le- 
gendum hic πατρὸς £o£0. . ... Kw aed. : 

[229. περὶναιετάοντες. ϑῖο codices omnes ,' et.e con- 
iéctura lloeltzlinus. Male ante eum aéQuyatséz COT Os vulgo 
legebatur. Ex .4ppend.] | 
(5954. ἐπάρμεναι... Sic emendo, conjectura sane quam 
- probabili. Vulgo legitur ἐπαρτέα, manifesta corruptela. 
Non sic solet limati carminis auctor eandem vocem in duo- . 
bus continuis versibus iterare. Quae hujus vitii in hoc 
po&mate .duo aut. tria occurrunt exempla, malam perinde 
librariorum manum testantur, et à nostra medelam acci- 
pionk . Hesiodus ἔργ. 6o1.. 

αὐτὰρ ἐπὴν δὴ 
πάντα βίον κατάθηαι EILAPMENONo8&v οἴκου. 
et 627. , 
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ὅπλα δ᾽ EITI4PMENA πάντα τεῷ ἐγκάτϑεο οἴκῳ. 
Simplex eadem significatione , x. 407. 
χοήματα δ᾽ εἐν οἴκῳ πάντ᾽ .4PMENA porto. 
. 289. φαεινοί. : Sic codices omnes et editiones vete-. 
res. Primum in Batava, ni fallor, operarum errore, ex-. 
cusum fuit φαεεναὺ, quod quidem in numero paucorum 


| illorum non erat; quae mutare optaret Oxoniensis Magister.: 
Hunc enim soloecismum summa religione servavit. 


244. [Medic. et Florent. editio αὐτῆμαρ xol δόμους; 
manifesta menda, quam sustulit Parisina editio... Saepius 
jam observavi, millies a librariis commutatas: fuisse vo- 
culas καὶ et xe, quod editoribus fere non fuit animadver- 
sum, nisi quando, ut hic, alterutram metri lex repudia- 
bat — Ex .4ppend.] | — Codd. et veteres. editiones 
δηώσειαν. Batava perperam δηϊώσειαγν. V. seq. δέρος 
cum Stephano praeferunt codd. A. B. D. E. Caes. δέρας e 
Florentina revocavit Batavus editor. 

246. ἄπρηκτος. i. e. δύσπραπτος; iri egt eam 
τύρϑωτος. Ceterae Scholiastarum expositiones nauci non 
sunt; latina interpretatio ineptissima. . Mens loquentium . 
haec est: 4eetem ví cogent, ut sibi vellus tradat, si ad 
eum pervenerint, Sed illuc perveniendum est. Quantum- 
libet animi et corports robore praestení , non effugzent; 
quin longissimum iter conficiendum, sit ,. et iter facienti. 
bus, ἐοῦσιν, di ifficillimi perferendi sin£ labores. . Cupie- 
bam codex aliquis offerret πόγος δ᾽ ἀμέγαρτος ἐόύσεν.- 


"Ominosi aliquid habere videtur illud ἄπρηκτος,, et hic. 


non placet. Eadem sententia in [dmonis vaticinio infra 
A40. ἀπειρέσιοι δ᾽ ivl μέσσῳ ἄεϑλοευ. 

|. 960. E. ἐπὲ προμολῆσιν; ἐόντων. [Δ eandem, quam 
E. lectionem habet.  Pessime Guelferb. ὑπὸ πφομοληῆῖσε͵ 
κιόντες. Ἐκ "Append. ] 

264. ivrvzdg ᾽ ἀντὲ τοῦ ἐντυπωδῶς καὶ ἐντετυπωμέ- 
γως τῷ ἱματίῳ, ὥστε Óv αὐτοῦ τύπον σώματος. μόνον 
φαίνεσθαι, καὶ διοὶ τοῦ σκέποντος ὁρᾶσϑαι τὸν TOU GX£- 
πομένου : τύπον. Verba sunt Eustathii. p. 1545. extrema, 
ad Z4. ὡ΄. 162. unde lineamenta sumsit aoster ; 
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ποῖδες μὲν πατέρ᾽ ἀμφὶ καϑήμενοι ἔνδοϑεν αὐλῆς, 
δάκρυσιν εἵματ᾽ ἔφυρον" ὃ 0 ἐν μέσσοισι γεραιος 
|ENTTIIAZ ἐν χλαίνη κεκαλυμμένος. 

Glossa in cod. A. ἐγτυπας, ἄγαν ges i regia λεχέεσσι, 
Σματίοις. » 
267. oi δὲ σῖγα. Sic codd. sex et veteres editiones. 
Perperam Stephanus ex inutili emendatione excudit δαί. 
Litera c'eadem vi qua litera o saepe pollet. Pronuncia- 
bant o δὲσσῖγα. [o£ δὲ σῖγα etiam Medic. et Guelferb. 
9c Stephanus e Parisina adsumsit. £x 4fppend.] 

268. Homerus 74. α΄. 512. 

| Θέτις δ᾽, ὡς ἥψατο γούγων, 

ὡς ἔχετ᾽ ἐμπεφυυῖα. ; ; 

271. κηδεμονῆες. Glossa συγγενεῖς. — 

272. ἡγηλάξει. Sicscriptum hoc Verbüm i in melio- 
ribus libris, et in scholiis cod. Regii A. cum spiritu leni. 
Homerus Odyss. λ΄. 617. ἃ O&W, ἢ τινὰ xol oU κακὸν 
εἰόρον ἠγηλάξεις. Schol. διάγεις καὶ ὑπομένεὶς. 510 
etiam apud Suidam, Etym. M. auctorem, et in à yetenbus 
scholiorum editionibus. 

275. ἔλθοι apud vopliotfen; 285. 

οὐδὲ γὰρ κλαῦσαι πάρα 

τοσόνδ᾽, ὅσον μοι ϑυμὸς ἡδονὴν φέρει. — 

Glossa: ὀρέχϑεῖ, ἐπιϑυμεῖ. Hesychius et Suidas: ὀρεκτεῖν, 
ἐπεϑυμεῖν. 

278. αἴϑ' ὄφελον. Sic codd. binbj et editiones ve- 
teres. "Typothetae error in Stephani editione. per alias 
própagatus fuit. 

281. ταρχύσαο. 'Sic recte D. E. In A. ταρχύσης. 
In B. et Caes. ταρχύσαις. In C. ταρχύσαιο. [Μεάϊο, 
ταρχύσας.  Guelferb. τάρχυσα χέρεσσι. Ex Append. 
Unperitos librarios turbavit rarior constructio, cujus ra- 
tionem quum non perciperent, emendare tentarunt male 
feriati homines, quisque pro suo captu. Vide quae de ea. 
uotavi ad Aeschyli Prom. 155. et ad Euripidis Phoen. 214. 
Eadém sententia etidem affectus in verbis Medeae ad filios 
apud Euripidem 1031. 
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"ἦ μήν 0:9 ἢ δύστηνος εἶχον, ἐλπέδας 
- dois ἐν ὑμῖν, γηροβοσκήσειν T ἐμὲ, 
- καὶ κατϑανοῦσαν χερσὶν. εὖ περιστελεῖν, 00e 
o ζηλωτὸν ἀν ϑρώποισι. ΤᾺ | lnos 
285. ἄλλα δὲ πάντα. Non male: híc adesset articu- 
"e scribendo, .. - kr eelbbor a tp 
| ἐκ σέο τἄλλα δὲ πάντα. τ pie casos 
485. xcveotow perperam vulgo xe» Zozot. "Prona cui- 
i attentius legenti emendatio. Sic dudum ad orámi- 
bri sui, 'in Regia. Bibliotheca asservati, emendaverat Hue- 
tius. xA 
| 295. Conferenda cum his fasonis ad matrem; : Mecto - 
ris ad Andromachen verba 74. nk 486. 
«AX εἰς οἶκον Σοῦσα τὰ σαυτῆς ἔργα xópube 
᾿ξστόν τ΄ ἠλακάτην T6, καὶ ἀμφιπόλοϊσι κέλευε 
ἔργον ἐποίχεσθαι" πόλεμος δ᾽ V dia μελήσει, | 
πᾶσιν, ἐμοὲ δὲ μάλεστα. — πω 
et Priami ad Hecubam 72. o. 218. 
E ii d. ἐϑέλοντ᾽ ἐέγαι κατεῤύκανε $ ^) duoi αὐτὴ 
'ὄργες ἐνὶ μεγάῤοισε κακὸς ᾿πέλευ" ᾿οὐδ᾽ ἐμὲ mede 
Turnus ad Amatam, Aen. ΧΙ 72. Ὁ 
Ne, quaeso, ne me lacrimis , neve oiine tanto 
»prosequere in duri PR bo itia euntem, 
pomater rà ' THESES ne 
A 301, aitenganioume- "Sie codd. A. CE Vulgo ὅεο- 
προπίησιν. ὁ Ve pter | | 
$07... Ex hoc Apollonii loco, SUMA, etiam lineamen- 
tis quibusdam. ex alio infra 536. ornatissimam compara- 
tionem expressit Virgilius Aen. IV. 145. ..- 
Qualis; ubi hibernam Lyciam, Xanihiqie fluenta. 
deserit, ac. Delum niaternam invisit Apollo,... 
instauratque choros: mixtique altaria circum 
Cretesque Dryopesque fremunt, pictique Agathyrsi : 
ipse jugis Cynthi graditur, mollique fluentem 
fronde premit crinem fingens , atque PA auro: 
tela. sonant eris y qe 


-— 
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$13. οὐδέ vi VAGA τ Sie A. B. D. E. recte. : Vulgo 


οὐδ᾽ ἔτι. | rh | 

$20. Nihil interést ,: "utrum scribatur zoopnoA5c in 
genitivo singulari, an προμολῆς in' dativo: plurali,: quod 
quidem usitatius, .. IHud praeferunt codd. et agnoscunt ve- 
teres Grammatici. | Glossa, ἀκρωρείας. Vide de voce 
προμολη Spanhemium ad Callim. H. in Dianam 99. Cum 


προβολη" saepe confunditur, τς apud Aratum , ubi v. ἊΨ | 


ad codicis fidem: scribendum: . 
ἔν trAovEPusTTS DT ἔτῳ δ᾽ ἐν προμολῇσι γῤηβιρ. 
ἐχϑύες. | 
$23. ἐϑύοντας. Sic omnino ; scribendum. ex usi 


rer 


Po&tae nostri , cui ᾿λϑύγειν et. ἐϑύμεν longe diversa sunt, 


nec usquam ς confunduntur. , druv. verbum est activum. | 


Hesych. ἀϑύ ει, ἀπορϑοῖ, » ᾿ἐξισοῖ: διοικεῖ, εὐθύνει, xv- 
βερνᾷ:, ἐϑύειν verbum est. neutcum, Idem : .Z&va , βού- 
λετὰι, ἑφορμᾷ, φέρεται. Perperam. εὐϑύοντα apud Lexi- 
cographum scriptum pro. ἐθύοντα, ἡμεῆηεθς Ὁ Hic ἐδυογ- 
τας. significat. ἐφορμῶντας. | 

S24. ἀμφέχετ' «μους. " , Sic dt omnes et ΕΣ 
veteres. Batavus editor he nescio unde, ἀμπέχετ᾽ ὥμοις. 
Vide: ad X λῆς uni 

332. ἐφοπλίσσασϑαι.., | "ie ad metri. legem. scriben- 
dum. Vide Clarkium ad D. v. 55. 

955. πάντα Jue ish δίς emendavit Huetius. Vulgo 
πάντα γαρ. Nihil expressum mec subintélligenduim, ποὺ 
referri possit. istud γάρ. 

107858. "000 γ᾽ ἕκητι." "Partieulam insérüi e'cod. D. 


Idém v. $eq- ἐκιπνεύσωσιν confirmat, quod: dudum- ante 


inspectum illum. codicem réposueram. Sic supra v. 245. 
libri onines ἐγγυαλέξῃ exhibent, nullus. 2yyvoA(Est. | Sci- 
. licet utroque in loco iden os ἂν ΠΡ membri ad alte- 
rum repténds est. 

889. ὄρχαμον ἡμείων. Sic Man A.C. E. Noibenim 
imperinm illius, quem ducem elegisset ; domum 
. Vulgo ὑμείωγ. : T 
346. ὡς Hei id etf οὕτως δέ. Vulgo male ὥστε. ἴπ 
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7A ΘΕΈ; ὅς ee Mox ἀναστήσεσθαι práeferüht- sex codi- 
. vés. "Wulgo ἀναστήσασθαϊ.  [Guelferb. étiam. ἀναστής 
cca Gat. | Confer notata ad 1II. 972. 1135.. ἡ irata: 
τς [854:Medic. ὄφρα 0 Toow. ^ Ev Append:] ^ a 
.. -856. 40 κρίναντας. | Sic divisim scribefidum. Nep 
est enim: verbum compositum εὐκρίγω." Vide TA. π΄. 199i 
Odyss. ξ΄. 108: Facete autem monet Oxonierisis: Magister, 
participium xogívevzec ad boves non perüinere , sed ad eri 
v0s; idest, boves a servis,. nom-a semetipsis, .seleciuun 
iri. Hac. casuum enallage nihil apud Poétas omnes ixitiüs. 
Exempla e Tragicis dédi ad. Eurip. abinde 20. «et. δά 
| Antrhes bpm 312.3 
ΠΝ delaquuer. T Sic Florent, editio, - [it Medic, et 
ο΄ Guelferb. Zx "Append. ]xecte. Codices mei omnes ἐρύσω μεν, 
258. κατα. κληΐδας.. Sic recte codices sex. Absurde 
vulgo ᾿χληΐδος, quod Stephànum non fugit, ui mendam 
tamen in textu reliquit, IM gie. et Guclferb. huiles. 
Ex append] ^ ade vis P e 
"S 588 9. ἐπάκ ἑὸν» Sic códd. bif. et ditifond veté- 
res. "Batavus inunifice du plide ti retí A polliicià conde- 
coravit; éuéndo Eaalatóo RU e della | conjectura. füe- 
rat, non adtendentis buj ujus versus lectionem e versu 408. 
mutandam *ioit' esse] En sed vidé Vàsba üt'ad' eum Jdocum 
videbimus. SOESA rdi 
866: ἐχὲϊ ἀξ Ὁ) δὲ "DL Istud adio expressit ad 
verbum Virgilius in simiíi$ saxi descliptiofie;' Aén. V. 125. 
Eéf'pfóculin pelago* cáxuiti Spuriantia! bI Ἢ 
litora, quod tumidis submersum tunditur LM £^ 
fluctibus, hiberni condént-ibi sidera-Cori* 40O 
«(ὁ t1renquallo 5ilet,. on PY SA Th adtollitur aieidia Ὁ 
EcenboembDpus. em) o cHmsids c θὲ. 090] tias 
l- Cetera. Graeci Po&tae sicilia lord iot ebirv οὔ 9b 
εἰοὐ ^. ὅθρθοι τευγῶμενοις | Sex δά; ϑειγώμενοι." Glossa in 
A. τύψαντες. Unde liqnet.uihil«hic intellexisse Luzlima-- 


|. gistros, quibus glossae illae pleraeque debentur;" Veram 








. lectionem solus. offert E.: margini adscriptam , yo. rétvet- 
nero lu sup..v. codd. omnes dant: £vdosv; quod. quid 
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sibi velit ,; nondum. comminisci potui, | Absurdum sane 
videtur. ἔχτοϑεν facili conjectura reponit eruditus Bri- 
tannus,. Sed vereor, ut hoc a Poéta.sit. Adeo manife- 
stum est, funem, quo navis constricta fuit, extrinsecus 
eam cinxisse, ut hoc addidisse pene ineptum fuerit. A 
meliori libro expectanda hujus loci restitutio, aut a co- 
dice qui integriora scholia habeat. Nam desunt uae ad 
hunc locum annotarunt veteres critici. | 

$71. χῶρον. Sic cod. Guelferbytanus.- ὅσον χῶρον 
τὸ εὖρος περιεβάλλετο. Minus bene, si recte MENS cum 
impressis codices mei χῶρος. ^^ : E 

$72. εἴσω ἀλός. Vulgo legitur ἔσσω. ' Codices ple- 
rique ἔσω, uod. ob metrum dn εἴσω, ον σδῶ; 5, πὰς 
tandum erat. TISSU ^e APEPRPCES EVE 

383. παρᾶσσογ. Glossa , " ügfus- ;Vox léxicogra- 
phis incognita, j 

384. βοίσαντες i. Mess qies (1 da In codd. 
A. C. E. Agnptum βρέσαντες, — Poéticum U loco cessit 
| glossae 77 Hesych. in, uia. [Poéticum | ἴῃ apud' Ho- 
merum occurrit, ubi alterum un. metiri isis admisisset, 
T4. 6, $19. " j| enedo 

ἐν δὲ i τιμῇ aiv. κακὸς, ἠδὲ e 1 ἀσϑλός. vd 
Ibid, λ΄. 174. 

πάσας" τῇ δέ T. ἀναφαίνεται, αἰπὺς, ὄλεθρος 
Elegantius infra v. 497. leseretun, ἜΠΕΣΤΙ 

τοπρὶν͵ ἐπ᾽ alone n υκαρηρύτα, μορφῇ: 
Ex Append. UNT L 

389. i&xie hfc didis: ut infra 5422. 

596. «ἄνδρ᾽. ἐντυναμένω 009 μέαν. Aciisgtivds ab- 
solutus, loco genitivi, per ablativum latine reddendus, 
de quo vide Jo. Taylor indicem Atticum ad Lysiam, οὲ 
Gregoritim de Dialectis p..35. editionis Gisb. Koen. Non 
adeo rara sunt exempla.  Coaevus fere Poétae mostro 
Aratus 332. de Sirio: LII pj | ἮΝ 

(— οὐκ ἔτι, κεῖνον ἅμ᾽ ἠξλέῳ ἀνιόντα, 

. φυταλιαὶ ψεύδονται, ἀγοαλδέα φυλλιόωσαι:" 
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Pro κείνου ἀμ ἠελίῳ ἀνιόντος: qui locus tamen ab aliis 
|. aliter acceptus est. - : Keats 

7898. "Teyéne — trous. «Regii codices tolum 
|! ἄνασσε. Additum hoc ad perspicuitatem, ne confunda- 
l - tur hic Ancaeus cum altero Samio , qui recensitus in Ca^ 
r talogo v. 188; . z 


n A05. βωμὸν ἐπάκτιον. Sic e v. 359. et II. 689. lj 
|. oportere manifestum est. ynjeoy αὐτόϑε inl τῆς ἀκτῆς 
|. βωμὸν ΑΙπόλλωνος Mxrtov καὶ Εμβασίου ἐπώνυμον. Apol- 
} linis cognomen est ἄκτιος, non ἐπάχτιος. 81 pro cogno- 
mine haberetur ἐπακχτίου, invenusta esset repetitio trun- 
| eati nominis illius in sequenti voce ἀκτέου. Expono 
autem ἐπάκτιον, ἐπὶ τῆς ἀκτῆς, quum non putem huc 
referri debere aliam hujus adjectivi interpretationem 
apud Etymol. M. auctorem, μέγαν, ens ; quam ne- 
|| scio, an alicubi locum habeat. | 





2 —» 


l« 416: col δ᾽ ἄρ᾽ ὀπίσσω. Codices sex ool δ᾽ ἂν —; 
Vulgo τοὶ δ᾽ ἄρ᾽ —. Nihil interest, utrum col an τοὶ le- 
(p gatur — Sed valgatum ἄρ᾽ vetineri debuit; [Mediceus 
etiam σοὶ à ἂν ὀπίσσω. Guelferb. σὺ δ᾽ ἄγ. Kx Append] 
| 421. Homerus Odyss. o. 448. ὁ 
| Ι ο΄ καὶ δέ κεν ἄλλ᾽ ἐπίβαϑρον ἐγὼν ἐθέλουσα ye δοίην. 
|. Schol. μέσϑον, 0 ἐστε γαῦλον, τῆς «ῥητὴ τῆς γεώς, 
| Illuc referenda Hesychii glossa. 
|. 427. ἀμφὶ μετώπῳ. Sic quinque Regi codá; Vulgo 
| μέτωπα. | ai | 
441. κῶας ἄγοντας. Sic codd. sex. - Vulgo i ἔχοντας: 
| [Medic. et Guelferb. κῶας ἄγοντας. Ex "Append.] hi 
443.. ὑπὸ δαίμονος... Sic codd, omnes. [etiam Medic, 
set Guelferb. Ex "Append. Vulgo. ez) 0. Confer: $i- 
, monidis epigramma in Megistiam Spartanum vatem ad 
Fhermopylas caesum apud Herodotum p.613. 
— -- ὃς τότε κῆρας ἐπερχομέναρ, σάφα εἰδὼς, 
"oux ἔτλη Σπάρτης ἡγεμόγας προλιπεῖν. 
450. Auctor Etymol. M. σταϑερὸν, ἤμαρ. - “πολλώ- 
γίος. τὸ μέσον τῆς ἡμέρας, τὸ MR pupiroy , ὅτε ἵστα- 
Oo 





. - - - -- 2 —- " - 
προς TDi Ra enun quar ques qu rim —— ; 
» 
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. ζαι ὃ ἥλιος. ἧπστον yap δοκεῖ τότε. κινεῖσθαι. Vide 
doctissimum Ruhnkenium ad Timaeum v. σταϑερά.. 

456. ἀφυσσομένων .ztoozoncw. ἵπ eqvsoouévov 
consentiunt codd. plerique, quod et [flagitat temporum. 
ratio. προχόησιν dant A. B. alii προχοήσιν; ut excu- 
sum est in Florentina. Solus E. z90700:s9:»v, ut edi- 
. dit Stephanus. πρόχοος, πρόχους, προχόη perinde 
vas significant, quo aqua aut vinum funditur: aliud. 
quid προχοή. Diversas eiusdem . vocis significationes, 
accentu distingui solitas, in unam glossam contulit 
Hesychius: προχοαί. αὲ ἐκρύσεις τῶν ποταμῶν, καὶ 
ὑδρίαι. Sie enim legendum, non ὑδρείαι. | Temere, 
ex sententia lo. Piersoni, cuius alioquin erudita est 
nota ad Moeridem v. πρόχους; veterem. lectionem, a 
Suida confirmatam, mutavi in Hedyli Epigr. Analect. 
^W. L p. 483. 

᾿γεβρίδα. καὶ χρυσέην τήνδ᾽ ἔϑετο προχόην, 

466. Partliennpaena apud Aeschylum S. Th. 531. 
ὄμνυσε δ᾽ αἰχμὴν, ἣν ἔχει, μάλλον ϑεοῦ 
σέβειν πεποιεϑώς. 

471. Homerus 724. ο΄. “δή. 

ϑάρσει νῦν, τοῖόν TOL ᾿ἀοσσητῆρα Kooviov 

ἐξ Ιδης προέηκε παρεστάμεγαι καὶ ἀμύγειν. 

, 478. ϑεοὺς δ᾽ ἀνέηκεν αἀτέξειν. Sic legendum esse 
iamdudum viderunt Viri docti. Vulgo ineple ἀτύξειν. 
Illud habet in margine. cod. B. et eo spectat glossa in 
Α. καταφρονεῖν, ὑβρίξειν. Vide Ruhnkenii Epist. crit. 
Lpi- 

479. οἷσί xtv ᾿ἀγὴρ ϑαρσύνοι ἕταρον. Codd. B. 
Caes. et Florent. editio dant ϑαρσύγοι, quod genuinüm 
est. Perperam a librariis obliterata potentialis parti- 
cula revocanda erat. "Vulgo legitur parum vennste 
οἷσί πὲρ ἀνὴρ ϑαρσύγει. 

[48o. Medic. ϑαρσύνον. Ἐπ Append.] | 
| 482. υἷας Αλωϊάδας. Otum et Ephialtem, de qui-. 
bus vide Homerum Odyss. λ΄. M et schol. ad £2. &. 
385. 
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485. ὡς ἔφατ. Sic codd. et Batava editio, recte: 
[ Bonam lectionem ex editione Dasileensi sumsit Hoeltz- 
linus. Vide ad IV. 1096. Ex .4ppend.] In Florent. 
excusum ὡς qcr , uhde male Stephanus ὡς φάτο. 

487. ἔγισπε. Sic códd. omnes et Florent. editio; 


Aldus, nescio unde, ἐγέσπες. [Aldinam lectionem ἐγές: 


σπες praeferunt Medic. et Guelferb. quae si híc reci- 
piatur, eandemi ob rationem, nempe ad vitandum hia- 
ium, reponenda erit etiam in Libri HL v. 1. licet ibi 
ἔγισπε tueantur libri omnes scripti et impressi, Kx 
- "ppend.] E. σοῖσι ϑεοπροπίοισιν. | 

[491. μεταμώγιον. | Sic codices et primariae edi- 
tiones, Solus Stephanus μεταμώλιον edidit, e Scho- 
liasta, qui variae huius lectionis meminit, illud vero 
in textu habuit. Interpolata est in vulgaribus libris 
Grammatici nota; — εἴ xev ὁλῴης. Perperam Medic. 


ut Florent. editio, 7. κεν. — δὲ et ἡ millies a libra- 


riis commutata fuisse, supra iam monui, Ex Jppend.] 
492. προτέρω δέ xs γεῖκος ἐτύχϑη. Sic distincte 
codd. A. C. D. E. προτέρω dat étiam Caes. [Etiam 
Medic. Ex fppend.] Vulgo perpérám legitur προτέ- 
oocs δὲ νεῖκος. Homerus I4. w/. 49o. 
καί vv κε δὴ προφέρω ἔτ᾽ ἔρις yévev αἀμφοτέροίσεν, | 
& μὴ Azusse αὐτὸς ἀνίστατο, καὶ φάτο μῦϑον. 
4gá. ἐν δὲ καὶ Ορφεύς. Id est, ἐν δὲ καὶ αὐτοῖς Ορφεύς: 
Sic omnino legendum. Vulgatum ἂν δὲ καὶ manifesto 
depravatum tentavit Io. Piersonus Verisimil p. 108. 
€uinon adstipulor emendanti xezegzrve* σὺν δὲ xod... 


496. Virgili imitationem vide Ecl. VI. 21. 
[5o2. αὐτῇσε Νύμφησι. Sic bene Basil editio, . 
et ex ea Hoeltzlinus. GCeterae c«vz75js:». Prius agno- 


m scunt E. Medic. Guelferb. et, ni fallor, e reliquis ple- 


13 rique. — παγτ ἐγένοντο. Male A. E. πάντα γένοντο. 


P1 


d N. 


Ἐκ .4ppend.] 


503. Ὁφίων Εὐρυνόμη vt. Hos innuit Prometheus 
apud Aeschylum 964. 


O 2 
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— — 0 οὐκ ἐκ τῶνδ᾽ ἐγὼ 
δισσοὺς τυράννους ἐκπεσόντας ἠσθόμην; 
óíroy δὲ τὸν νῦν κοιραγοῦντ ἐπόψομιαε 
αἴσχιστα καὶ τάχιστα: 
Scholiastes: λέγεν δὲ τὸν θφίῳνα καὶ. τὴν ( perperam 
editum: τὸν) Αὐρυγόμην, καὶ τὸν Tanto ὃν ἔρῥεψεν 
ὁ: Ζεύς. 

[508. ἔτε κοῦρος, ἔτι φρεσὲ γήπια εἰδώς.  Ele- 
gans repetitio adverbii ἔτε, Est autem haec lectio co- 
dicum et primariarum editionum. , Stephanus et Pari- 
sina pravum ἐπὶ qosgi sumsit. | Ex. 4ppend.] 

515. τοίην equ ἐνέλλιπε ϑελκτὺν ἀοιδῆς. | Sic escri- 
ptis libris legendum esse dudum monui in notis ad. 
Epigranmnata graeca p. 292. et nuperrime ad Euripi- 
.4is Hippol. 228. Posteriora illa cum scribebam, ἀθ 
edendo Apollonio, quem tamen emendatum habebam, 
ne cogitabam quidem. Codd. omnes. dant τοίην — 
ἀοιδῆς: plerique ϑέλκτυν; quidam librariorum. errore 
᾿ϑέλκτην. Prius genuinum est, sed accentu prave no- 
tatum. Glossa in A. ἡδονήν. ([Medic. quoque ἀοιδῆς. 
Guelferb. ϑελκτὴν ἀοιδήν. Ex "Append. Vulgatum 
τοῖόν ὄφιν ἐνέλλεπε ϑέλκτεν ἀοιδὴν soloecum et bar- 
barum est: nam vocem éAxruc,graecitas non agnoscit. 
Verbalia lonica in vg ultimam quandoque corripere 
ostendi ad Eurip. Hippol. Supra v. 239. 

᾿πληϑὺς ἐπερχομένων ἄμυδις ϑέεν — 

517. Libatio illa postrema gaper victimarum ]iri- 
guas im honorem Mercurii fiebat, Homerus Odyss. sj. 
186. PV "P 
εὗρε δὲ Φαιήκων ἡγήτορας ἠδὲ μέδοντας. 

'σπένδοντας δεπάεσσιν. ἐὐσκόπῳ Αἠργειφόντη, 

ᾧ πυμάτῳ σπένδεσκον, ὅτε μγησαίατο κοίτου: 
Confer alium eiusd, poématis locum, γ΄. 332. 

523. ἀρτυνέεσθαι. Sic D. Venustior haec lectio 
vulgata ἀρτύνασθαι. Homerus Odyss. δ΄. 782. 

ἡἠρτύναντο δ᾽ ἐρετμοὶ τροποῖς ἐν δερμιατίνοεσι. 

526. τό. €" ἀνά. Vulgo excudunt. 160 " duabus 
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vocibus perperam im urnam coalitis, Vide Ernesti, do-. 
ctissimi viri, notam ad 72. π΄. 228. ἃ 

598. ὁμαρτῇ — πέδον ῥήσσωσε πόδεσσιν.. Ex Ηο- 
mero ..7λ. σ΄. 571. 


brem o i e—. τοὶ δὲ ῥήσσοντες ὁμαρτῇ 


μολπῇ v ἐυγμῷ τε, ποσὶ σκαέροντες ἑπονϑὺ. 


ἢ (5540. ὡς o£ ὑπ᾽ Ορφῆος. Sie B. Caes. [Sic quo- 


' 
ἐ que Medic. Zx .4ppend.] Perperam .in D. ὡς οἵ y. 
h 


Jm "miratur nemus insuetum ruLcENTIA longe 
| SCUTA Virum — — 
E. 
Jy 


| 


| 4T -ἰ Vulgo, élaudicante metro, editum, ὡς ὑπ O. 
I Varias recentiorum. coniecturas referre mil adünet, 
quarum nulla meliori plurium antiquorum ' codicum 
. lectioni praeferenda est. Háec autem dudum innotue- 
 ráf, beneficio Viri in Critica magni nominis, Orvillii, 
Miscell. Observ. IV. p. 194. cuius ex fide in novissi- . 
ma editione reponi potuisset. Sed magister. noster 
Shawius huiusmodi libris legendis otio suo non abuti-. 
τὰν. [el of €um accentu excudi debait in. textu: est enim 
| pro οὗτου. Elegans est ea articuli repetitio. Confer 
IV. 953. Auctor Homerici in Cererem Hymni v. 174. 

αἕ δ᾽, ὥστ᾽ 5 ἔλαφοι, ἢ πόρτιες εἴαρος ὥρῃ 
r | ἄλλοντ᾽ ἂν λευμῶναι; Kibicatin m — φορβῇ, οἵ 
[ τ ὡς e ἐπισχόμεναν — 
(Ex ppend.) 3 
| 4542. χελαινὴ ἐκήκοεν. Sic princeps editio cum eos . 
4 Miiber Orvillio et Piersono adhibitis... 
(0070855. τεύχεαν Scholiastes: ἅπερ εἰώϑασι zidéjtid 
* n τὴν ναῦν κοσμοῦντες αὐτήν. — Virgil. Aen. VIII. gi: 
Labitur uncta vadis abies: mirantur et undae, 


] 
j 
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- 548. ἀνδρῶν μένος. E. "γένος: ἔβερ etiam A. és 
ἢ et Guelferb. yévoss * Ἔκ adppend.] ^ 

549. ἀκροτάτησε. Soloece vulgo ἐκροτάτοισε; iilii 
| secüre absque codice etiam emendari poterat Illud e. 


] E €. E. Caes. enotavi. [Guelferb. et Medic. ἀκροτάτησε.. 


b Ex AMppend.] 1n D. ἢ saepissime in oc mutatum, quod. 
Scripturae vitium híc etiam codici inhaesit, e. quo prin- 
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ceps editio expressa fuit, et multis corruptelis ansam de- ἢ 
dit. Vide ad v. 572. 

551. Στωνίδος. Codices nonnulli Τριτωνίδος. Prius 
agnoscit auctor Etymol. M. p. 479. 1- 52. ubi in praec. 
v. σχοπιῆσιν habet pro χορυφῆσιν. Obiter moneo, ex 
Etymologo emendandum esse Tzetzem δὰ Lycophr. 555. 
ubi hi versus etiam laüdati tanquam e Simonidis Genea- 
logiis, 

554. Φιλυρίδης. Sic A. C. E. recte. Minime ne- . 
cessaria est liquidae geminatio. 

558. Virgil. Aen. IL. 674. 

— - Parvumque patri tendebat Tulum. 

In Orphicis ad Chironem divertunt Argonautae, Pelei 
rogatu filium suum videre cupientis; cuius in congressus 
enarratione auctori illius poématis pulcherrimus excidit | 
versus, mira brevitate caritatis sensum exprimens. 

— παῖδα δ᾽ ἐν ἀγκαλίδεσσιν ἐνίσχανεν ἑππότα “Πηλεὺς, 
καί ῥ᾽ ἔκυσεν κεφαλήν τε καὶ ἄμφω queo καλὰ, 
AAKPTOEN ΓΕΔΟΏΝ: KHAHOH AE OPEN. 

AXIAAETZ. 
In quo manifesta calcis imitatio. 

[560. In μήτι ultima producitur ob contractionem 
ex μήτιϊ, utlL. 383. et JA. ψ΄. 316. Perperam prima- 
riae editiones et codices aliquot μῆτο. Ex J4ppend.) 

564. δῆσάν τε. Vulgo minus bene δῆσαν δέ. In 
D. E. perspicue ἑκάτερϑε, ut et alibi recte in fine yersus 
inpressi exhibent, sequente a consonante incipiente. 

567. ξεστῆσε; ultima in caesüra producta, .. Sic D. 
E. et e ceteris nonnulli forte: nam. hae minutiae in. col- 
lationibus codicum aliquoties neglectae fuerunt. 

| 572. τῇ 02, Scilicet τῇ «0107. Sic bene C. E. Ceteri 

codd. cum veteribus editionibus, zo) δέ. Datavus, ne- 
scio unde, sed perquam inepte, cumulatis duabus prae- 
positionibus, ἐκ δέ. [τῇ δὲ βαϑείης etiam. A. In: Elorent. 
editione, unde id Stephanus sumsit, τοὺ δὲ —. Aldina 
et. Parisina τοὲ δ᾽ ἐκ βαϑείης. E Basileensi Hoeltzlinus zx 
δὸ Qeétms.. Ex .ppend.| Veram autem esse nostram. 
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lectionem e sequenti comparatione liquet. Ut oves pa- 
storis fistulam sequi solent, sic pisces tum Citharoedi se- 


| quebantur vocem. 7) in ov mutatum, quod supra obser-. 








vabam, ex prava sequioris aevi pronunciatione, quae 
plures diphthongos, tum vocales £, 5, v, eodem eífere- 
bat sono. - 

581. δύετο. Orpheo ἀπεκούφϑη. v. 458. 

Τισαίη δ᾽ ἀπέκρυφϑεν ἄκρη καὶ Σηπιος ἀκτὴ, 

φάνϑη δὲ Σκίαϑος, “ὐλοπός v ἀνεφαίνετο σῆμα. 
In nostro versu cod. D. habet ἀκτὴ pro ἄχρη-. Hae vo- 
ces alibi in hoc poémate perperam commutatae. Hic 
genuinum est ἄκρη. Utriusque ἄκρης et ἀκτῆς Σηπιάδος 
meminere diversi auctores. Vide pr 'aestantissimum Val- 
ckenarium ad Herodotum p. 593. 11. 

986. παλεμπνοίησιν. | Scripturam , κῶνο. in nullo. 
codicé reperi, sed minime dubius, quin legitima et ge- 
nuina sit, reposui. Vulgo πάλιν πγοιῆσεν ἔκελσαν, qua 
 inlectione nescias an zou» cum ἔκελσαν iungendum sit 

necne, Eadem ratione cum multis verbis et nominibus 
πάλεν componitur, I. α΄. 60. | | 

"d rgelón , , νῦν ἄμμε πολιραλοιχαβέμηρο ὀΐω 

eap (T0VOGt1G5LV. 

[588. Typothetae errore in Stephani editione δὸς 
πλόα. Ó αὐταῖς. Ex ppend.| 

590. ταγυσσάμενοι. | Sic A. B. D. E. Caes. Dif. Mex 
dic. Ex .4ppend.] Perperam vulgo, claudicante me- 
tro, ταγνυσάμενοι. Miror, hanc mendam ab Oxon. Ma- 
gistro, qui Clarkii ad Homerum notas legisse: videtur, 
sublatam non fuisse, Nam ad v. 526. ἐν γάρ oí δόρυ. 
ϑεῖον ἐλήλατο, Clarkium adire iubet monstrantem ,, qua 
ratione 7&o producatur, quod tamen multo disertius de- 
claravit Orvillius i in Critica Vanno p. 391. 

593. éxvevaeyrec. Vulgo, manifesta. corruptela, 
εἰσορόωντες. Yocem,. qua clauditur sequens versus, bis 
posuit ex oscitantia librarius, quod alibi saepe factum. 
Vide ad y; 254. Ex Orphicis v. 456. &xveUg etes reposui, 
quod et sententia hic 1lagitat. | 
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or. 2o genitivüs est, ut Mívo, Τάλω.- [Pro 
ἀνέτελλε. Α. ἀνέτειλε. Ἐκ Mppend.] 

612. ἐχϑήραντες. Sic recte Stephanus edidit, nec 
alitér in quinque codicibus scriptum reperi. Florent. 
editionis lectionem ἐχϑείραντες pro mendo typographico 
habuissem, ni eam exhiberet etiam cod. E. [Medic. 
quoque ἐχϑείραγτές. Ex .ppend.]  Barbariem illam 


graecitatis eligentissimus Datavas non neglexit. Scilicet : 


ut editoris titulo dignum se ostenderet, et aliquid ad 
Apollonii emendationem contulisse videretur, pravas le- 
ctiones omnes, quas merito Stephanus e textu amoverat, 
ile' revocavit. ^ : 

613. ἃς αὐτοὶ ἀγίνεον. In prima voce conspirant 
codices omnes. τος, quod Florentina, et ceterae ex illa 


editiones exhibent, librario imperite metro caventi de- 


betur. [Medic. quoque ὥς: In ἔρον ultima producitur 
vi caesurae, et ob sequentem aspiratam, ita ut necesse 


non sit adsuriere foco», quod praestat A. Ex 4ppend.] . 
ἀγίνεον edidit Stephanus recte. Solus E. vitiosam ite- 
rum hic scripturam Florent. editionis ἀγήγεον praestat, 


quod et revocavit Hoeltzlini stoliditas. | In ἀγινῶ media 
producitur, Vide Etymol. M. p. 10. l. 10. Aratus in 
versu citato supra ad v. 108. Idem v. 23. 

μεσσηγὺς γαῖαν" περὶ δ᾽ οὐρανὸς αὐτὸν ἀγινεῖ: 
Quo in loco neutralem significationem "i ut passim 
«pud nostrum Hob δινεύω, et v. 356. : 

— -— -- τὸ δέ οἕ νότος ἐχϑρὸν ἀχινεῖ ---- 

623: exe φύγοι. Sic recte C. suprascripta tamen 
vulgata lectione φύγῃ.  Optativus hie magis est ex in- 
dole linguae. Si forte sic posset mortem effugere. "Vide 
supra 171. infra 663. 827. II. 540. III. 535. et alibi pas- 
sim. Segnenitiudi constructio eliguantiépur intricata: ordo 
est: καὶ τὸν uiv ἐπακτῆρες ἐρύσαντο εἰς νῆσον Οἰνόην 
Magnes irte , ἀτοὶῤ croci ptt γε Σίκινον, ἀπὸ 


p 


627. τῇσι. Vulgo perperam contra Poétae morem 
τοῖσι. i old ρος obo 
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656. Θυιάσιν. - Vulgo ϑυάσιν. Priori modo ex 
Etymol. M.scribendum observavi ad Aeschyli S. Th. 50o: 
Vide bentlejum ad Horatii Carm. 11. 19. 9. et elegantis- 
simum Heynium ad Virgin Aen. IV. 302. 

637.400. ἅμα τῇσι. Sic codices ommes, fotiste 
Medic; Ἐκ Append.] formam lonicam híc praeferentes, 
a me suprá repositami.  Klorent. editio τοῖσε, unde 
Hoeltzlinus fecit ταῖσε. De commutatione diphthongo- 
rum o, et ἢ dixi supra ad v. 549. j 

638. ἐκέχυντο. Sic optime D. Vulgo ἐχέοντο. 

640. τεέως, interea, | Glossa, ἕως οὗ ταῦτα ἐποίουν, 

642. ἐπέτραπον. Sic D. Vulgo ἐπέτρεπον. 

645. σφωϊτέροιο. Abusive, ut recte observat Scho- 
Xiastes, σφετέροιο non admittebat metrum, σφωΐτερος 
possessivum est duale secundae pérsonae: vester duorum, 
Achilles Minervae, quae suo et Junonis nomine eum 
adlocuta fuerat, Tepusuet Ij. α΄. 2106. | 

Xon uiv σφωΐτερόν γε, ϑεο, ἔπος εἐρύσασϑαι. 
Vestrum mandatum, tuum et Junonis. Sed ogérépoc 
tertiae personae de uno et de pluribus dicitur, ut 
ostendi ad Aeschyli Prom. 9. Contra Scholiàstae repre- 
hensionem Poétam defendere volut Spanhemius ad 
Callim. H. in Delum 2333. sed fefellit eun: memoria. 
'σφετέροιο tuetur, quod hic a Poéta scriptum. non fuit, 
nec per metrum scribi potuit. Quae autem ad {Π|. 595. 
adnotat Hoeltzlinus, nihil. ad hunc locum faciunt: non 
'*enim ostendunt, qui pronomen secundae personae de 
tertia adhiberi potuerit. In «numero vitium non est, 
sed in persona. Αἱ si vitium est, non soli Apollonio 
objiciendum. Antiquus auctor Carminis, Ἡρακλῆς Acov- 
. "rogovog inscripti, quod inter [heocritea legitur, equis 
|| Ζέρος itidem. pro é£og adhibuit: 
| ὧδε yoo .Avysínc, υἱὸς φίλος Ἠελίοιο, 

σφωϊσέρῳ σὺν παιδὶ, βέῃ Φυλῆος ἀγαυοῦ" 

χϑιζξὸς ὅγ᾽ εἰλήλουθεν. ἀπ᾽. ἄστεος. m 
Antiquior forte alins Posta, qui Hesiodi ὁ rois prooe- 
amium adsuit:- | 


218 IN LIBRUM I. 


δεῦτε δὴ ἐννέπετε σφέτερον πατέρ᾽ ὑμνείουσαι: 
Übi itidem pronomen tertiae personae ad secundam 
translatum , ut illic secundae ad tertiam. 


651. ἀγομένγοιο. Sic, praeter Etymol. M. aucto- 
rem p. 111. 1. 17. codd. A. B. C. E. [Recepta jam haec 
lectio in Parisina editione, unde eam adsamere debebat 
Stephanus. Sic vulgo legitur H. 494. ll. 1340. Ex 
-Append.] Perperam in D. ἀνωμέγοιο. Vulgo ἀνυμέ- 
v0.0. . Apud Aratum v. 373. ubi impressi libri habent 
ἀγυμένων ἐτέων, scriptus cod. dat ἀγομένων ; et v. 464- 

μέτρα περισκοπέοντε καταγομένων ἐνιαυτῶν. 
Quaelectio optima est, necdum in editionibus comparuit. 


652. ἐπὶ πνοιὴ Βορέαο; Jlante Aquilone, qui in 
Pontum perrecturis adversus erat. Vide AE 
Observat. L. I. cap. XXX. 


656. αὐτίκ᾽ ἄρ' dy -— Sic optime E. [Sic etiam 
A. II. 1082. αὐτίκ᾽ &Q οἵγε. | Ex Append. ] Vulgo αὐτίκα 
Q 5"y —. Momerus 7). ψ'. 118. Mss 

c ore δὴ κγημοὺς προσέβαν πολυπίδακος ἴδης, 

αὐτίκ ἄρα δρῦς ὑψικόμους — ᾿ 
et alibi passim. / | 

660. “μέμνωσι. Sic omnino legendum. Vulgatum 
μίμνοιεν soloecum est, In modorum distinctione syn- 
— taxeos regulas susque deque habuerunt librarii. | Vide ad 
683. ἄμμε recte edidit Stephanus, putidum priorum edi- 
tionum mendum «puc certissime corrigens. ἄμμι dati- 
vus est: ἄμμε. accusativus, quem hic syntaxin flagitare. 
vel tirunculus viderit. Illud tamen revocavit Hoeltzlini 
stupor, quem non excusaret centum codicum consensus. 

. 663. ϑυμῆδες τοῖσίν ye τόδ᾽ ἔσσεται. Sicfacili opera 

concinnum et fluentem hune versum reddidi, cujus in- 
terpolata fuit; vulgata lectio , ϑυμῆδες καὶ τοῖσε τόγ᾽ ἔσσε- 
vct. n pluribus codd. καὶ abest, quod.sane alienum 
est et inepte pro fulcro invectum. In E; ϑυμῇδες τοῖσι 
τόγ᾽ ἔσσεται. Alii codd, et inter eos Caes, dant zdje, | 
unde vulgata quide melior eflici potest lectio , ϑυμῆδες 
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| τοῖσι τόγε ἔσσεται: séd aspera illa 'est. Nostra emenda- 


tione nihil videtur melius. 

665. μητίσεται e Florent. editione revocatum, quod 
confirmant A. C. D. In E. μητέσηται. Est a verbo 
puro río, cujus futurum ὁ producit. Vide Clarkium 
ad Homeri.74. ψ΄. 512.. Bonum hoc erat, quod idcirco 
Hoeltzlinus contemsit. 


666. δεῦρο κάλεσσα. Scripserat forte Poéta δεῦρ᾽ 
ἐκάλεσσα. 

670. πέρι" δὲ ---- -. Codd. nonnulli πὰς δὴ, male, ex 
metri ignorantia. Sed in iis recte scriptum πέρι, non, 
ut vulgo, περί. Glossa, περισσῶς προεϑυμεῖτο. Obli- 
tus hic fuit Stephanus eorum, quae ad v. 65. recte 
observaverat, ubi itidem codices habent ὃν πέρι πάν- 
zov. Infra 830. πέρε γὰρ βαϑυλήϊος ἄλλων rca. 

672. λευκῆσιν. Hoeltzlinus interpretatur //avis: 
quam bene, ipse viderit. λευκοὶς τρίχας nullibi legisse 
memini, nisi ubi de senectute esset sermo; ut in hoc 
Epigrammatis disticho : 

ἤδη xoà AETKAI us κατασπείρουσιν EOEIPAI, 

Ξανϑίππη, συνετῆς ἄγγελοι ἡλικίης. 
et in isto: 

χαίρετε; καλοὶ παῖδες, ἐς ὠκμαίην δὲ μόλοιτε, 
ἥβην, καὶ AETKHN αἀμφιεέσασϑε κόμην. 


. Quo aetas adulta et senectus quoad ut in hoc 


Callimachi versu: 


&£ τελέεειν μέλλουσι γάμον; ΠΟΛΙΗ͂Ν τε vititaftiin. 
Et in alio Épigramisste: 

— — o — -- ἐπεὶ βάρος οὐκέει χεῖρες 
: ἔστεγον, ic κεφοζὴν. δ᾽ ἤλυϑε AETKOTEPHN. 
Synonyma sunt λευκοὶ et πολιαὶ ἔϑειραι. | Nullus du- 
bito, quin Poéta scripserit É«»65ow. De juvenculis 
puellis hic agitur, quae lionoris. et ministerii ergo anui 


adsidebant, Locum olim librarius non intellexit, et 


illas itidem aetate provectas esse debere ratus, lectionem 
opinioni suae accommodavit; Inepte, ut solet, Hoeltzli- 
nus aliena hucadmovet, praecipue Theocriti versum : 
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— - — .- ἧς διὸ μὲν αὐτῶν 

πυῤῥός" o δ᾽ ἡμιγένειος: 
Quid, quaeso, bubulco Jlaventi prima lanuginà malas 
commune cum puellis eanos capillos habentibus? [6 6- 
nuinum' esse arbitror ξανϑῆσιν. Medeae ancillis £c»- 
ϑαὶ ἔϑειραε tribuuntur IV. 1503... Itidem Hesperidibus, 
1407. | Ex Zppend.] | | 
[680. ἱἀφικάνει. Medic. in-margine ἐφικάγε. Ἐκ 
"Ippend.] L 
"^ 7681. ἀποτρέποι. Sic Caes. [it. Medic. Ἐκ 4ρ- 
e pend] recte. Vulgo ἀποτρέπει. | 


683. ἀποφϑενύϑωσι, non éxpectata codicis aucto- 


ritate, edi | oportebat. Vulgatum ἀποφϑινύϑουσι cung 
εὖτ᾽ ἂν soloecum est. Illud dant Caes, et E. 


[687.. διειρύσσουσιν. ...Sie primariae pdt et 
codices . plerique... Mendose A. E. διεῤῥύσσουσεν. Iu 
Stephani editione , errore, ut videtur, VLPEMB La διε-- 
ρύσσουσεν. Ex -Append.] | 

685. πρόκα, Glossa, αὐτίκα. ias eius, 
ἐξαίφνης. -. Alteram lectionem. Scholiastae memoratam, 
περιτελλομένου; exhibet in contextu Caesar. nostra in. 
margine adposita, cum. glossa εὐϑέως. 


689. [εὲ καί μὲει Perperam primariae editiones 
δὲ κέν μὲ. FEx"o4ppend.] --- πεφρίκασι. 8510 recte A. 
D. E. Caes. Litera sibilans geminari non debet, quod 
e Clarkii δα 74. " 514. nota discere poterat Ptdnien- 
sis Moehutem ^ : 
|. 7692: 4 ϑέμες ἐστί. Lycophron 369. fn φϑιτῶν 
ϑέμις. Homericum: τὸ γοὶρ γέρας εὐ ϑανόγντων. Vir- 
gil. Xen, XL -25. 

-- — Qui solus honos Acheronte sub imo est; 
πάρος κακότητα πελάσσαι. A. E. κοριότητε, ἀὐοά non 
deterius est. : 

696. ἄστυ iullad dius Sic. B. C. D. Csis; MS 
ut vulgo, νέμεσθαι. | Cohfer infra .839. 

697. [iv δ᾽ ἰγορὴ πλῆποι ϑρόου. Ut primariae edi 
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Aijones, Medic. ἀγορῇ. Psp] -— 69u. Sic D. E. 
Vulgo .aqt». dest 
698. uera τήν γε. Sic quinque » Regii. [it Medic. 
I: Ex Append. | In. Caes, peri τήν. 
706. αἵ x ἐθέλωσι. Sic À. B. D. Infra 715. À. D.c ox 
diga. Sed i in his non requirenda codicum auctoritas, 
Poéticum est et Homero frequentatum verbum ἐϑέλω. Con- 


| ferpraeterea quae observavi ad Euripidis Phoeniss. 852. 





" [Mendosissime in Stephani editione , typothetae errore, 
ἂν κε ϑέλωσι. — Vide notata ad ΠῚ; ἀρᾷ, Ex “ρρεηᾳ.. 
(0:771. πασσυδίη. Sie A. B. D. E. Caes. Glossa, ὁμοῦ; 
[Medic. quoque παρφυδίη; Ex Append. ] in ,D.. ἐξέ 
|. θέουσα. ΝΑ 
712. ἐπέηκε. iege sic quinque Regii. Unde tueri 
quis posset lectionem ab Hoeltzlino invectam. v. 324. 
ἀμπέχετ. Sed utroque in loco codices sequor: postre- 
| mum hoc in nullo reperi. 
| 714. ϑυμῇρες, ut supra 705. Sic quinque Regii. 
I 717. ἐναίσεμος. . Ἐ. ᾿αἐνέσιμος, transpositis, $ylla- 
! b. ut αλκείης pro cAxes:. Eownes pro. Ἑρμείῃς. 
. Ista observasse inutile non est, quia ad emendationem 
. similium. in. aliis vocibus 'depravationum. quasi manu 
ducunt, .. [In. A. quoque αἐγέσιμος, Ἐκ Append.] .. 
1 718. εἴσαντο. p l ὑπέλαβον. Hesych." ἔδοξαν. Sic 
| etiam infra. 1024. Utroque iu loco mallem ὀΐσαντο. 
[721. “τωγνέδος. Eadem. hic in libris varietas, quae. 
|| supra v. 551.. Ex Append] .. 
| 725. ἢ μὲν — Vulgo τῆς μὲν, corrupte... Artieu., 
| lus cum, ceteris construi, non. potest... ἐς ἠέλιον. Vulgo 
᾿ ἐπ᾿ —. lllud praeferunt sex codd, 
| ..250. Virgil. Aen. VIIL, 424. iis 
., Kerrum. exercebant. vasto. Cyclopes in: àntro e 
his informatum manibus jàm parte polita 
fulmen erat; toto geni'or quae plurima. coelo. . 
dejicit in terras: pars. imperfecta manebat. 
ΝΕ 734. ξείουσαν αἰὐτμῆ: o Vulgo αὐτμὴν, |. quod. ἄπ-- 
M dum pro depravato habui, et sic emendavi, Posto. 


L 
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dum ἀὐτμῇ in D. perspicue scriptum reperi. Initio 
versus σφύρησε ultimam in caesura producit, maxime 
ob sequentem — Importunum v imperite ad- 
ditam. | | 

[739. In pritühstii editionibus conjunctim excusum 
καρη μογέοντι. | Errorem Stephanus motavit in Praefa- 
tione, Non minus dignum hoc erat Hoeltzlini elegan- 
iia, quam similis compositionis vox in altero abhinc 
versu, μετίχγνεα, quae jam emendate legitur in re 
sina. Ex "Append. ΤῸ | 

74i. uev ἴχνια νίσσετο. Postremum dant quatuor 
Regii: Caes. γείσσετο: vulgO γείσετο. ^ Codices vero 
omnes divisim user Zy»&.« exhibent, ut e sola linguae 
peritia excudi curavit Stephanus. Ad mendum Flo- 
rent. editionis , tanquam ad venerabile antiquitatis mo- 
numentum, obstupuit Batavus editor. Quod hie pul- 
cherrima imagine pictor ingeniosus ob oculos ponit, 
corporis robore non tanta. effici quam viribus ingenii, 
Amphion fratri dicebat in Euripidis Antiopa, de cujus 
"Tragoediae fragmentis tam M meritus est orna- 
tissimus Valckenarius: 

τὸ δ᾽ ἀσϑενές μου; καὶ τὸ ϑῆλυ σώματος " 

κακῶς ἐμέμφϑης " καὶ ydo εἰ φρονεῖν ἔχω, 

κρεῖσσον τοδ᾽ ἐστὲ καρτεροῦ βραχίονος. 

[ηγ42. Κυϑερείη). Sic A. B. E. Nec aliter forte in 
duobus aliis Regiis scriptum, qui ad emendatum apo- 
graphum collati fuerunt. pm bene valgo Κυϑέρεια. 
Ex Αρροπα.) 

748. ὀχμάξουσα. | Mihi cum Scholiaste nihil ne- 
gotii est: illum permultis in loeis emendarem , si ope- 
ram meam in eo terere vellem. ^ Novi doctissimum 
Virum , qui provinciam lianc pulere administrabit, cui- 
que apographa duo inediti Scholiastae lubens obtuli, 
Quantum a vulgato differat, ut intelligant literati ho- 
mines, specimiuis loco notam ad hoc verbum propo- 
nam. OXMAZOTZA.  gégovoa. οὐχ ὡς πολεμικη), 
ἀλλ ὡς ἐραστῇ nnm τῷ “ρει, σημαίνει δὲ τὸ 
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ὀχμάξειν ἐνταῦϑα τὸ φέρειν. κυρίως δὲ τὸ ἄγειν τὸν 
ἵππον ὑπὸ χαλιγὸν, ἢ ὑπὸ ὄχημα. σημαέγεε 
δὲ καὶ τὸ προσηλοῦν ἐπὶ ὄχϑου τινός. ( Aesch. 
Prom. 5. et 623.) τὸ δὲ αἐχμάξειν σημαΐνει τὸ τῇ 
ἀἐχμῇ χρῆσϑαι ἐπὶ τοῦ πολέμου. Verum viderat Or- 
villius ad Glossas in Oppiani οἰλιευτικοὶ, in Miscell. 
Observ. IX. p. 127. 

745. γέρϑεν ὑπὲρ μαξοῖο. Sic libri omnes; jeotena 
an secus, haud satis scio. Suspicor a Poéta relictum 
fuisse ὑπὸ μαζοῖο. Hoc sane vellet elegans quivis ar- 
tifex, qui laenam hanc delinearet in aes incidendam, 


αἰ incisa videntur Achillis, Herculis et Aeneae scuta 


in Actis Parisiensis Academiae. 

746. δείκηλον. Sic Caes. recte,.- Vide Etyniol. M. 
in hac voce. Perperam híc vulgo 3 dcus ρον αἱ 
bene IV. 1672. δείκηλα." 

744. ἔσκε λάσιος. 81. recte A. D. E. Caes. Ultima 
in ἔσχε producitur tum vi caesürae, tum ob .sequen- 
tem liquidam. Ne cavilletür quisquam minuta me se- 
ctari. Nihil minutum et negligendum est editori Poé- 
tae, si quis accuratam et elegantem editionem adornare 
velit, :Non frustra est, quod. quae tractaturi annt, cain- 
taturos se dicant Poétae: 

Árma virumque cANO, ' 

Cantanltur carmina.  Demta temere aut addita litera 
rhythmum pessumdat.  Votiin fine hujus poématis con- 
cepti, iae 
αἵδε δ᾽ ἀοιδαΐ. 

δὲς ἔτος à ἕτεος γλυκερώτεραι εἶεν ΑΕΙΖΕΙ͂Ν 

᾿ἀνϑρώποις. 
compotem Poétam facturi non erant Hoeltzlini et Shawii. 

[752. πεπογήατο. Male Medic. ut primariae edi- 
iiones, πεπογείατο. Ex Append.) 

762. ϑρέψεν. Sic bene Stephanus et codd. ploxi- 
que. Caes. ut Florent. editio, ϑρέψε, dni hic ad- 
mitti non debuit, Virgil. Aen. VI. 

— — Terrae omnipotentis alumnum 
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Tityam. vocat, in loco qui ex Iomero, Odyss. λ΄. 578. 


expressus est. | 
763. ὡς értoy. Six sex codd. insertam in impres- 
sis particulam. non.agnoscentes. 


364. ὁ “δ᾽ ἄρ᾽ ἐξενέποντε, ἐῴκει.. Vulgo ἐοικώς. Ηοο- 


utcunque tolerandum, repetito. e. praecedenti membro 
verbo ἔην. Nec lectionem illam solicitassem ,' si con- 
sentientes in ea codices vidissem. Sed tres dant ἔοικε. 
Unde nullus dubito, quin reliquerit Poéta. ἐῴκει, quod 
multo elegantius est. :.. 

767. δηρόν vuv. Vulgo ipd περ. Illud. praefe- 
runt sex codd. ilis? 

768. “τωγίδος. | Sic omnino legendum e v. 721.. 

 .769.'0 Q (τ — Sicin E. scriptum. Venatrix Ata- 

lanta in saltibus Màenali montis aetatem agebat; ideo 
Euripidi Phoeniss. 1173. dicitur. αινάλου κόρη: Dio- 


dorus p. 285. decori minus habita ralione, inter Ar- 


gonautas illam recenset. τ. "m 


-[770- 773. ἮΙ versus trauspositi in primariis Sin 


tionibus et in plerisque. codicibus. | Ex "4ppend. 1 

78ο. ᾧ “κέν μὲν μνηστὴν χομέωσι τοκῆες. Vulgo, 
ᾧ καί: μυν μνηστὴν xou£ovot. Dixi supra ad v. 17. καὶ, 
κε, xciv, in hoe poémate saepissime commutata fuisse; 
Quinque Regiorum codd. lectionem repraesentayi, nisi 
quod D. E. «& habent, non xe». . Ὃ | 

γ8ι. ἔβησαν, lason. et Iphinoé. 

785. ἀπηλεγέως. Glossae, ἀποτόμως, τολμηρῶς. 

γ860. ϑύρας. Sic bene quinque Regii. Vülgo πύλας. 

γ87.. ἀρηραμέγας. Sic recte A. C. E. Quod. vulgo 
legitur ὠρηρεμένας nescio quid sit. A praeterito. me- 
dio ἄρηρα formatur, verbum .e9590u«r, parücipium 
ἀρηρόμενος : aoristus ἀρηραμην; participium ἀρηράμεγος. 


Ἔχ hoc loco in farraginem. de dialectis ἀρηρέμεγος. re- d 


tulit Maittairius. 

789. «καλῆς. δεὸ pioateso Másidopaen Ἰδίως 
καλῆς Or ἀναστάδος Sic restituendam | esse. monstravit 
clim Janus Rutgersius ,. Var. Lect, p. 9. Post. illum Sal- 
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masius in Plinianis p. 856. Praeclaram emendationem 


nuper.comprobavit Jo. Piersonus in erudito ad Moeri- 


dem commentario p. $8. Horum omnium nihil in no- 
litiam Oxoniensis Magistri venit, cui ne minimum 
quidem, eorruptelae suboluit. ^ Non aliter olim legit 


Scholiastes, nec qui illum descripsit Etymol. M. auctor: 


ILAZTAZX, ἣν ἡμεῖς προσεάδα λέγομεν" xoi snc 


᾿εοὕτω; διοὺ τὸ ἐν αὐτῇ ἡμᾶς σιτεῖσθαι" παρὸ τὸ πάσα- 


σϑαι. «ἀπολλώνιος. ldem: ΠΡΟΖΟΜΟΣ, ἡ πρὸ τῆς 
oixíag στοῦ, ἣν καὶ αἴϑουσαν καλεῖ ᾿Ομηρος" ἔγειρε 
uiv , παστάδα, τενὲς δὲ, προστάδα ; “προσαγορεύουσιν, 
ἣν Ομηρος πρόδομον εἴρηκε. 

[790. γύας. Sic Florent. editio, bene. Aldus. 
γέας, ut perperam scriptum in A. C. | Ex 4ppend.] 

[799. Ognixiov. Sic Hoeltzlinus e probabili con- 
jectura, Editiones primariae et plerique codd. Θρηϊκίην. 
In E. Θρηϊκίης, quae lectio etiam in ἃ. margini adscripta, 
Ex ppend.| | | 

800. Μήμνου. Vulgo perquam absurde, δήμου: 
Certissimam Jo. Piersoni emendationem recepi, qui et in 


ine versus ὠταύλους pro vulgato ἐπαύλεις legendum osten. 
"αι. Sex, quibus usus sum; codices, πὲ Florentinus, 


|. :dant ἐγαύλους. 


[8οὅ, σφιν. Medic. σφε. Ex -dppend.] 
805, ἀπεσσεύοντο, ^ Vulgo ἐπεσσεύοντο, lllud e 


| conjectura jamdudum reposueram, et nnper in D. reperi, 


806. δορυκτήταις, “510 quinque Regii. Non tam . 


s dllorum .consensus,. quam. aurium judicium me. movit, ἢ 
ut vulgarem lonicae formam praeferrem. 


812. ἀτημελέες.  Elegantem hanc; lectionem prae- 


. stant codd. A. C..D, Vulgo ατημελέως,, ex librarii me- 


iro caventis imperita emendatione, . Vide Clarkii no- 
tam ad Z4. α΄. 51. 7. Alia cautela librarius in D, me- 


irum sartui praestare voluit, scribendo ἀτηρίλέβῃ τ᾽ 
| vro. 


817. κασιγγήτοισι.  Moc. sententia Spass. fla gi- 


|| tat, et absque codicum etiam auctoritate reponendum 


P 
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erat: sed nec illa deest. Sic perspicue scriptum i 
-A. B. E. Caes, [κασιγνήτοισε dat etiam Medic. | Zx 
Append.] "Vulgo inepte κασεγγήτησι. | 

821. ἂψ ἐπανερχομέγους. | Sic quinque Regii. Per- 
peram in Florent. editione ἂψ ἀνεῤχομέγους; unde 
Hoeltzlini elegantia fuleiendo metro fecit ἀγαερχομέ.-- 
vovc. Codicibus destitutus hoc eméndare non potuit 
"Magister Shawius. Sed impressorum non major quam 
scriptorum librorum copia ei fuisse videtur; sin, a 
viro doctissimo, Criticae Vanni p. 3586. discere potuis- 
set, Θρηκῶν hic, ut infra 925. excudi debuisse, mon 
Θροηΐκων. ΩΝ 

824. ϑεσσάμενοι. ϑέσσασθαν, τὸ αἰτῆσαι, καὶ 


ἑχετεῦσαι. De hoe verbo videndus Rich. Bentlei ad . 
. ^Callim. H. in Cererem 48. 


829. [πατρὸς ἐμοῖο. Male Mediceus ἐμεῖο. Ex 
-Append.] — οὐδέ τι 6 οἴω. Sic bene E. ut, illo. non- 
| dum inspecto, jamdudum scripseram. Perperam vulgo 
οὐδ᾽ ἔτει σ᾽ οἴω. In D. οὐδέ σ᾽ oto. | 

83:1. γανετάουσιν. | Hoeltzlinus ναϊετάοῦσι. Quum 
séquens versus ἃ vocali incipiat, » ἐφελκυστεκὸν hic 
.adponi-debuit, quod codices non soli exhibent, sed 


Florentina etiam et Stepinii editio, lu priori legitur 


«γαίης ὅσσαε «ÀL ναιετάουσιν. Mlud "tyaine in duo- 
"bus codd. A. E. observavi; sed iidem dant ὅσαε &v aA. 
[832. ἔνισπε. Medic. ἐνίσπες: — Ex JMppend.] 

[837. ὁπάξεις. A. C. E. ὁπάξοις. Ἐκ Append.] 
856. δεακρινϑέγτες. Sic D. Caes. Vulgo διακρεϑθέν.-- 
veg, quod ferri nom potest: antepenultimam enim neces- 
. éario corripit. Verba sunt Clarkii ad Hom. 74. v. 141. 
860. ἀοιδῆσι. Sic C. et Caes. recte. In A. et E. 
᾿ϑυέεσσί τ᾽ ἐμειλίσσοντο, minus bene, meo judicio, in 
spondaico versu. [Mediceusetiam θυέεσσί τ᾿ ἐμειλίσσοντο͵ 
Usque ad. hunc versum lacuna est in Guelferb. a v. 560. 
Ex Append.) | | 
862. δηρὸν δ᾽ ἂν ἐλίνυον. Sic perspicue scriptum 
in D. In D. ἂν ἐλίνεον. In E. ἂν ἐλύγεον. . Caes; con- 
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" 


junctim" ὠγελένυον. - Stephani observatiunculam recudit 
Magister" Shawius. Homo paulo literatior Jo, Pierso- 
num laudasset, qui hunc locum in notis ad Moer. p. 
161. tractavit: Jo. Toupium ad Suidam L 41. $ed non. 

. aliter, ac edidi, scribere Poétam potuisse, lippis et ton- 

^ soribus jamdudum notum. In ἐλενύω antepenultima 

. matura longa est, mec liquida geminari debet. Vide 
doctissimum virum Jo. Aug. Ernesti ad Callim. H. in 
Cererem 48. et, si tanli est, me ipsum ad Aeschyli 
Prom. 53. ubi clementius, quam par erat, de Apollo- 
nii Oxoniensis editionis turpitudine judicium tuli. 

863. ἀολλήσας. Sic bene codd. A. E. ab ἀολλέω: 
Hesych. ἀολλεῖ, συνάγει. Quod notabunt Graecitatis 
studiosi. Forma ista Homero. non uno in loco resti- 
tuenda. Vulgo híc legitur αἀολλέσας, claudicante me- 
tro. Saltem ἀολλέσσας edere debuissent. Vide Clar- 
kium-ad 74. ζ΄, 270. 

. 864. προσέειπε. Vulgo μέτέειπεν. lllud. dant À. 
B. D. E. Haec verba alibi etiam comimutata. 
869. οὐ μάν. Sic Florentina et Stephani editio, 
. consentientibus sex codicibus. Batavus, nescio qua ex 
causae, praetulit ov μήν. 
: 870. οὐδέ τι. | Sic recte codd. SRM vulgo 
οὐδ᾽ ἔτι. οὔ vt valet οὐδαμῶς. 
[871. τις ἑλὼν ϑεός. A. E. pro ἑλὼν habent £x; 
In C. neutrum comparet, hiante versu. Ex Jppend.] . 
872. ἕκαστος. Sic A. C. Vulgo ἕκαστοι. 
| 874. ἐπαγδρώση. Vulgo éce»0goor. lllud dat 
. eod. Guelferbytanus. Hic locus ex Homero expressus, 
| 4X. B. 236. 

οἴκαδέ περ σὺν γηυσὶ νεώμεθα" τόνδε δ᾽ ἐῶμεν 

αὐτοῦ iyi Τροίη γέρα πεσσέμεν, ὄφρα ἴδηται, 

jj ῥά τί οἱ χ᾽ ἡμεῖς προσαμύνομεν, ἠὲ καὶ οὐκί. 

[879. περεβρομέουσι. Guelferb. περιβοομέωσι. Ἐπ 

οβρροπα 
ἢ 881. ἄλλοτε ἄλλον. Sic sex codices. Vulgo ἄλ-- 
λοτέ v ἄλλον, inepte iuserta copula, Janus HButgersius 


Pa 


2. 
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Var. Lect. p. 10. emendabat ἀλλοτ ἐπ΄ ἄλλον; quod 
. vulgato non praestas melior conjectura fuisset ἄλλον 
ἐπ᾿ ἄλλῳ. 
882. ἀμέργουσε. Sic A. B. In Caes. ἀμέλγουσι. 

883. ἐγδυκχές. | Perperam vulgo ἐνδυκέως, e glos- 
semate, quod manifestum est, Neutrum singulare ad- 
verbialiter positum, ut γωλεμὲς, συνεχὲς, γημερτὲς, παν-- 
αὐρεχὲς, et alia multa. ἀτρεκὲς etiam 1l. 312. glossae 


"ero:xéoc loco cesserat, iu. quem illud restituimus; - 


Glossa λεγέως in locum genuinae lectionis Azy£o itidem 
successit, IV. 1299. quod et multis aliis in locis. fa- 
ctum. | Pulcherrimam . compárationem Apollonius ex 
Homero sumsit, 74. β΄. 87. ütrumque imitatus est Vir- 
gilius, Aen. VL. 707. 
qure ἔϑγεα εἶσε μελισσάων ἀδινάων, | 
πέτρης ἐκ γλαφυρῆς eig νέον ἐρχομενάωγ ὃς: 
᾿βοτρυδὸν δὲ πέτονται ἐπ᾿ dvósow εἐαρενοῖσεν, 
ἀξ μέν εἰ ἔνϑα. Gg πεποτήαται, αὲ δέ τε ἔνϑα' 
ὡς τῶν ἔϑνεα πολλὰ νεῶν ἄπο καὶ κλισιάων 
| τόνος προπαϊροίϑε βαθείης ἐστιχόωντο 
ἡλαδὸν εἰς ἀγορήν. — 
Ac velut in pratis, ubi apes aestate serena 
- floribus insidunt variis, et candida circum 
lilia funduntur: strepit omnis. murmure. campus. . 
888. γίσσδο. Sic quinque Regii. - Caes. [et Medic. 


Ex Append.] γνείσαιο. . Mox. ἀπηφθέσιν pro vulgato ἀπή- | 


μοσιν dedi ex. Etymol M. ubi p.122. L.8. haec le- 


guntur: xoi ἀπηρεῖς Á etis "Ὁ “ἀγοσοι" -καὶ ἀπηρῶς τὸ | 
αβλαβῶς; ὡς ἀπηχῶς τῷ σκληρῶς. «ἀπολλώγιος" καί, - 


σε sol σὺν αἀπηρέσιν αὖϑις ἑταίροις. Hanc lectionem 
vulgatae praeferendam censuit Hemsterhusius ad Igel 
v. ἀπαρές. ; 
889. xod ἄχοντα. Codd. A. E. dant ὁ ἔχοντα. 
Vide ad v. 41. ubi haec verba itidem commutata. 
890. ὡς ἐθέλεις, Sic sex codd. '[Meédic. et Guel- 
ferb. Ex ppend.]. Perperam vulgo ἐϑέλης. ^ 


891. [πατρὸς ἐμοῖο... Bic. A. d» ut vulgo recte legi-. 
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ὁ 


tur v. 829- Hie autem impressi libri habent ἐμεῖο. Ex 

"dppend.] ---- εἴ «ev ὀπίσσω — ἐθέλοις. Vulgo ἣν καὸὺ — | 

ἐθέλης. Α. et Ὁ ἐθέλεις. D. ἐθέλοις praefert, recte: 

unde liquet pfaec; v. scriptum olim fuisse & xsv. De 
permutatione: vocularum καὶ et κεν dixi supra." καὶ 

- hic otiosum et ineptum, est. j | 

| 893. ῥηϊδίως. ebdgónaeo Nüriepin) codd s. DX Caes; 

ἴα, Ἀν Ὁ ἄν ne Vulgo ῥηϊδίως δ᾽ ἂν. ἑοῦ, | Quae ad. 
| βία. vakhh in editis Scholiis adnotata leguntur , in Re- 
| gio codice non. comparent. ΠΕ : 

ἘΝ $96. ὁμκῶς in quatuor Regiis scriptum observavi. 
non, ut vulgo, ipe Y teil et absens. a patrin, et in 
eam pota i r 

902. IDMao: ἢ ἕκητι. Pelia sois concedente. Sic 
supra 116. Ζιωνύσοιο ἕκητι. /— Contrario sensü dicitur 
ἀέκητι ϑεῶν, dis insitis. | Scilicet. lasoni Pelias pro-: 

| miserat, se paternum ei regaum restituturum, si vel- 

; lus aureum e Colchide reportaret. 

τοῦτον ἀεϑλον ἑκὼν 
τέλεσσον" XO TOL ove oer 
καὺ βασιλευέμεν Ü- 

prope προήσειν — 

Verba sunt Peliae ad lasonem apud Pindarum, Pythion. 

IV. 293. | | | 

(c 905. τέκοιρ. Sic omnino sciibenduià ad linguae 

| normam. Vulgatum τέχησι foloecum est. 

| 909. ἐφέστιον. Sic certissime emendo, Depra- 

E vata est vulgata lectio ἐφέστιοι, qua-in exponenda et 

vr vertenda pariter ineptiunt vetus enarrator et inter- 

l pretes recentiores, Sensus est: ub seorsum a Pelia pa-. 

- der meus-et mater in suis aedibus commorantem eum 

I alant. Medea apud Euripidem v. 714. Aegeo ait: 

᾿ δέξαι δὲ χώρᾳ’ καὶ δόμοις BARI A ue 
Scphoeles Trach. 262. 

ὃς αὐτὸν ékÓOvv ἐς δόμδυς PON | 
Quem versum perperám solicitat Abresch ad Aeschy- 
l lum. p. 79. Euripides Ion. 662. : IA 
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καὶ νῦν μὲν, ὡς δὴ ξένον ἄγων o ἐφέστιον; 

δείπνοεσε τέρψω. 

Noster ἯΙ. 116. de Θεηγηῖδᾶς 

-- -- -- -— τόν ῥα ποτὲ Ζεὺς 

οὐρανῷ ἐγκατένασσεν ἐφέστιον ἀϑανάτοισι: 

910. ὦλλοι. Moc sensus flagitat, Vulgo ἄλλοι. Vos 
ces istae saepius perperam commutatae, 

917. ἀῤῥήτους. Sic legendum esse cuivis manife- 
stum est, quod et praestant codd. E. et Guelferb. Nec 
aliter editum oportuit in Orphicis v. 465. ubi dupli- 
citer vitiata lectio partim e codice Ant. Askew facile 
emendari poterat: | 

un eu Ly Mv MD ξαϑέην Σαμοϑρήκην, 

ἔνϑα καὶ ὄργια φρικτὰ ϑεῶν, ἀῤῥητα βροτοῖσυν, 

ἄσμενοι dicen Aur ἐμῆς ὑποϑημοσύυνησίν. 
Perperam ibi ὅρκια ἄῤῥηκτα, et hic ἀῤῥήκτους legitur. 





919. προτέρω. Glossa, περαιτέρω. 

920. o? λάχον. Sic codd. omnes, editiones Flo- Ὁ 
rent. Aldi, Stephani. In Datava, operarum vitio, 
excusum λάβον, quod in Oxoniensi, editoris socordia, 
servatum. 





921. Μέλανος, Nomen est proprium, Vide ex- 
cerpta e Strabonis libri VIL fine p. 511. Oppianus 
A. δ΄. 514. 

Θρηΐκιος δέ rug ἐστὲν ἁλὸς μυχὸς, ὅντε βαάϑιστονὺ 

φασὶ Ποσειδάωνος ivi κλήροισε τετύχϑαι" | 

ἐκ τοῦ καί τε MEAAEX κικλήσκεται — : 


f aee EUR S t "—— 


925. Χιβόνηδον: Sic quinque Regii. [it. Gdelfexb: 
Xx 4ppend.] Vulgo χέργνησον. 

926. aq λαιψηρός. Sic A: C. E. recte. oq. pro- 
ducitur ob sequentem liquidam; qua observatione ni- 
hil in tota Graecorum Poési certius, ut importuno », ὦ 
tam saepe ab editoribus addito, T musicis auribus. 
insuavius, d 

932. Περκώπην. Sic codd. A. C. E. recte. Vulgo 
ἹΠερκώτην. Vide Cl. Eruestii Notam ad 74. λ΄. 229. 
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NOTAE. 2 δῷ 
575938. 15) b γυκεί. Sic A. B. Ο, [In D. τῆς ; 


— Ad latus olim adscriptum ; mutatum fuit in g. 
Vulgo τοί γ᾽ —. | 

958. ὅσσον v refertur ad rvró0» praec. versus. 
Paululum a Phrygia — , quantum porrectus isth- 
niji o (12550 | | 

941. ἄρχτων. Sic bene edidit Hoeltzlinus,. quod 
ét aliunde liquet et ex v. 1150. Codices plerique 
ἄρχτον μὲν καλέουσιν ὄρος, ut et in Florent. editione 
excusum.  Ín B. voci “ἄρκτον superscriptum ἄρχτων, 


δὲ nota in margine adposita ἄρκτων ὄρος. Sed con- 


siderandum, an hic ἄρκτων ὄρος nomen Insulae sit. 
Si ita esset, τὸ μὲν versu sequenti totam insulam dc- 
signaret, quod veritati contrarium est, et ceteris nar- 
rationis partibus repugnat. Falsum est enim, gigantes . 
totam insulam habitasse, qui montem tantum inside- 
bant, Dolionibus.reliqua insulae et isthmum possiden- 
tibus, Insulae olim nomen fuit &oxrov νῆσος, a monte 
qui in ea erat et ἄρκτων ὄρος dicebatur. Strabo in 
descriptione Cyzici p. 862. τῆς δὲ πόλεως τὸ μὲν ἔστιν 
ἐν ἐπιπέδῳ, τὸ δὲ πρὸς ὄρει, καλεῖται δ᾽ ἄρκτων ὄρος. 
Igitur τὸ μὲν v. 942. de monte tantum intelligendum, 
cui ἄρχτων ὄρος nomen fuit, quo nomine neutiquam 
hic tota insula designari potest, unde sriiiteshiih est 
vérsus aliquot post v. 940. excidisse, 

942. ἄγριοι ἀμφινέμονται. Sic certissime emen- 
davit Rich. DBentlei in egregia nola ad Callim. H. iu 
Jovem 87. Vulgo ἄγριοι γαιετάουσι. ln B. ἄγριοι πε 
ριϑαιετάουσι , unde magis liquet depravationem oscitan- 
liae librarii deberi, cujus mens et oculi in fine prae- 


. cedentis versus haeserint. Summi Critici, quo se ja- 


ctare Britannia potest, multo notior erat illa emen- . 
datio, quam ut illius meminisset Oxoniensis Magister. - 


: 946. πλευρῆς.. lonicam (caja praeferunt À. b. 
C. E. Caes. [it. Medic. — Ex ;4ppend.] | | 
947. Ισϑμὸν δ ἀμπεδίον —. Sic. A. D. optime. 
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In C. omissa particula σϑμὸν ἀμπεδίόν: Yn B.E.4o6- 
pov δ᾽ «v πεδίον. 

954. Virgil. Aen. III. 78. 

—  — Maec fessos tuto Misdidisimd dori 

adcipit. 
Duos portus insula habuit, quos diversis Poéta distin- 
guit appellationibus. Unum, in quem Argonautae vento 
delati, Καλὸν λιμένα vocat; alterum. ad. urbem situm, 
in quem incolarum suasu navem circumegerunt, Xv- 
τὸν appellat infra v. 987. e quorum nominum notioni- 
bus intelligitur, priorem, de quo hic.agitur, natura, 
alterum mauu et arte factum fuisse, Ceterum codices 
omnes mei hic ϑέουσαν dant; nescio ex quo LUE 
libro Hoeltzlinus lectionem, z&roguos enotaverit, 
scholio petitam, adnotante enarratore, proprium ἕως 
portui nomen fuisse Πάνορμος : sed vox illa Bnuugoam 
in textu fuit. 


955. ἐκλύσαντες. . Sic A. B. E. [it. Medic, Ex Ap- 


pend.]|. uti jam e Scholiaste scribendum ostenderat Jo. 


Piersonus. Vitium est in duarum literarum transpo- 
sitione, qnam et alibi observavi. In Lycophrone v. 
$43. ubi vulgo. legitur γαστρὸς ἑλκύσας ξυγοὶ, vetu- 


slissimae Regiae membranae genumam lectionem dant 


ἐκλύσας, cum glossa ἀγοί (fag, quod Virgilius expressit, 
laxat claustra Sinon. ἐκλύειν, laxare. | Rursus in Mu- 
saei poématio v. 298. veteres libri dant ἐπέκλυσε, ubi 
meridiana luce clarius est, scriptum ab auctore fuisse 
ἐπέλκυσε, lonum more pro ἐφέλκυσε. 864 foediorem 
labem et vix observatam contraxit ille Musaei locus, 
quem in transcursu sanabo. Legendum: 

: TTITOMENHN δὲ 

ἤδη νῆα μέλαιναν EIIEAKTZE ΔΙΨΑΖΔΙ͂ χέρσῳ, 

. χειμερίην καὶ ἄπιστον ἀλυσκάξων ἅλα ναύτης. 

Vulgo legitur διχϑάδι, quod quid sit vel esse possit, 
nemo unquam dixerit. διειψοὶς χέρσος est siccum . litus. 
- Virgil. Aen. III. 135. 
Jamque fere sicco mibduciss litogé puppes. 
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' ες 96. οἵξεγες εἶεν. Sic. codd. "plerique. et Parisinae 
"editiones. : In C. D. perperam ἦεν ; ut in Florent. unde 
| vitiosam . lectionem inepte revocavit | Batavus.. [εν 
! mendose! étiam in Medic. et Guelferb. - In «nota. ad. 
| hunc versum quas communi appellatione Parisinas edi- 
. tiones indigetavi, eae sunt Parisina minor, et quae ex. 
| ea expressa fuit Stephani editio. . Hàne, nescio qua 
! incogitantia , tanquam $i Parisiis^exeusa fuisset, Pari- 
sinam falso vocavi. Hoc semel monuisse sufficiat, si 
forte alibi idem. error recurrat. Ex Append] |^ - 
967. siae uror. |. Codices omnes cum impressis στη-- 
σάμενοι. - Doctissimo Ruhnkenio. potior videtur aucto- 
ritas Etymol. M. auctoris, qui versum hunc sic laudat, 
tacito Poétae nomine, p. 306. 1. 22. ubi atc iarpid ex- 
ponit. ἐδρυσάμενου." | Facws 
- 969. εὖτ ἂν ἵκωνται ---- αὐτίκα τόνγε --- ιρρεῖδο: 
| nem hanc, quam. minime sinceram arbitror,' quum. in 
ea consentiant codices, mutare veritus sum,  Scripsisse 
) iita tiletap Poéta :- ! 
— o — o --τὐ RUP ἂν Der ] | 
ἀνδρῶν ἡφώων ϑεῖος 9*óhos , αὐτίκα dato go “ 
“μείλιχον ἀγντιάαν —. oec 
| 972. νεῖόν πὸυ. Sic optime'e Sibeliasté sagacis- 
simus Ruhnkenius. Vulgo σόν mov. Eratosthenis vex- 
. sus in scholüs editis: corrupti 516 legendi sunt: 
ἢ» δ᾽ ἄρα χερνῆτές τις ἐφ᾽ ὑψηλοῦ πυλεῶνος 5. 
δεύδαλίδας τεύχουσα",΄ καλοὺς δ᾽ ἤειδεν ἐούλους. 
. Unde depravatissimaàm scripturam  emendabit diligens 
. lector in Etymol. M. p. 472. 1. 56. "T 
i ..985. ὄφρα κεν αὐτοὶ ϑηήσαιντο. Frequeriti libra- 
. riorum errore. legitur vulgo, et ineptissime, ὄφρα καὶ 
} αὐτοί. Tum ϑηήσαιντο dant libri omnes. ||. In. Batava 
|. editione operarum vitio excusum. ϑηήσαντον quod pe 
|.*dus ille Oxoniensis corrigere: non-valvii. 






᾿ ον 990. Ordo est: γειόϑιε ῴραξαν. πέτρης στόμα πόν-- 
τιον ἀπειρεσίοεο Xvrov. Qui- ᾿πέζρης genitivum. singu- 
. larem cum γειόϑε jungant, quomodo. ista: apes, 
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ipsi dixerint; id enim divinare nequeo. πέτρης dudum 
scripseram, minime dubius eam hnjus loci mentem 
esse, Gigantes ostium, portus lapidibus obturare aggres- 


sos fuisse. πέτρης lonice pro πέτραις; quod. tamen in: 


nullo.codice observare memineram, Nec id mirum: 
in plerisque enim, iisque praesertim qui ex antiquio- 


ribus. ducti sunt, ^ quod. subscribi solet, perpetuo: 


omittitur. Sed ecce cod. E., qui nunc ad manus est, 
perspicue πέτρης cum subscriptoi, exhibet, unde con- 
firmatur illa expositio , et emendatio mea. 


995. Vulgatum ὠμφιῤῥῶγας in solo Caes. reper- 


tum. Quinque Regii, ut et Schol Ms. ἀποῤῥῶγας; 
quod lex metri repudiat. - ξρῤφιῤῥῶγας habent Medic. 
et Guelferb. | £x Append. ]. - 


1004. στοιχηδόν. In E. et Caes. hoc Seni Ce-. 


ieri quatuor Regii στελεχηδόν. : Glossa in A. xard στε- 


λέχη. Moc seorsum consideratum verum quidem est: 


 irüncos enim arborum, recisis ramis, imiunergere 50-- 
lent fabri lignarii. Sed id ad comparationis illustra- 
tionem nil facit. Verum est στουύχηδὸν, ad qued in 
apodosi refertur ἑξείης. . 


[1005. ὄφρα νγοτισϑέντα. hu A. C. E.-0go« κε 


γοτιοϑέντοα,, reclamante metro. Sed istud xe non de 
nihilo est, nec temere additum. Sequente. verbo in 
optativo, particula illa abesse non potest. : Scribe igi- 
iur ὡς xe γοτισϑέγτα. Confer llL 293. IV. 766. 841. 
ὄφρα sine potentiali particula subjunctivum adscisceret, 
ut ΗΠ. 438. et alibi passim. Ἐκ Append. ] 


1017. ὄφρ᾽ ἐπέλασσεν. Vulgo ἐπέλασσαν, quod. 


verbum duplici modo accipi potest, vel meutraliter, 
relatum ad ἥρωες, vel active, relatum. ad ϑύελλαι. 
Priori modo intellectum fuisse olim videtur, nam in 


iribus codd. A. B. E. ἐπέλασσεν reperi, quod ad T v. 


1015. refertur, et, me judice, praestat. 
1019.- αὐτογυχί. : Sic. B. €. D. Caes. [ etiam Medic. 


et Guelferb. Ex .4ppend.] In E. evrovvy& primo 


scriptum fuerat, sed itidem. correxit librarius. Hoo 
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cx inutili circa metrum cautela natum. 7 producere- 
(ar in caesura, si necessario breve esset in hac. ad- 
i^ Venbiputsh forma: sed et alibi longum. Occurrit, ut 
Il. in Sophoclis Oed. Col. 1646. | i 
| B ξύμπαντες" ἀστακτὶ δὲ σὺν ταῖς eir dns 

|| in ΑἹ. 1227. 

τλῆναν xo ἡμῶν ὧδ᾽ ἀνομωκτὴ χανεῖν: . 
Apud nostrum. IV. 1130. editum αὐτονυχέ. Ἔν 3 

1027. Virgil. Aen. ΧΗ. 521... i 

Ac velut immissi diversis partibus PN 

| ARENTEM in silvam et virgulta sonántia lauro — 
Arentem: ex: Apollonii. αὐαλέοις expressum. Hoc. enim, 
omisit Homerus, cuius e fonte comparatio haec sumta, 
(ACA a5. , 
ὡς δ᾽ ὅτε πῦρ ἐΐδηλον ἐν ἀξύλῳ ἐμπέσῃ ὕλη; 
πάντη v εἰλυφόων ἄνεμος φέρει, o£ δέ ve ϑάμνου 1 
πρόῤῥιζοι πέπτουσιν ἐπειγόμενοι; πυρὸς ὁρμῆ — 
i032. ἐϑὺς ido, id est, ἑαυτοῦ. Sic recte codd. 
|A. C. In ceteris perperam, üt vulgo, ἑοῖο. Quae ad 
hanc vocem iu Scholiis ediüis leguntur, in Mss. non 
comparent. Saepissime in hujus poématis codicibus per- 
. mutantur ἐέῖο et ἕοζο, ἐμεῖο. et ἐμοῖο. Pronomen per4 
- sonale, ov, ἕο; εἶο, £&o. Pronomen possessivum £9c, 
(0 fuus, ἑοῦ, ἑοῖο. &o occurrit ἢ 655. IV. 460. £&0. repo- 
. nendum ἢ, 6. IIL 1065. 1355. et adhuc forte alibi. Pro- 
nomen personale 4yo, ἐμοῦ, ἐμέο, ἐμεῖο. Possessivum: 
ἐμὸς, ἐμοῦ, ἐμοῖο. Multis in locis diversorum Poéta- 
rum ἐμοῖο pro ἐμεῖο male legitur. 

1056. πάντη δὲ περὲ uéyo πέπταταε. ἕρκος. Sie 
recte auctor Etymol. M. p. 16. 1. 5o. Vulgo contra me- 
tri legem πάντη yd. περί. Yn Caes. πάντη zcol γὰρ; 
Salvo quidem metro; sed praestat veteris Grammatici 
lectio. γοὶρ pro δὲ in hunc versum e praec. ARpepeit, 
] guae est solemnis librariorum alucinatio, ln E. πάντη 
. γάρ vot μέγα. . Certiora 115. quae ad hunc versum adno- 

tavit adtulisset literatissimus Shawius, si quae ad Poé- 
tam suum viri docti observassent, per maiora negotia 
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inspicere οἱ licuisset, in Miscell. Observ. Vol: 1V. 


(p.196. 
1038. &vr5 ὑπὸ νυκτί. Vulgo αὐτῇ. δ᾽ ὑπὸ νυκτί. 
Male insertam pasticuimit omittunt codd, sex. Praeterea 
Caes. dat' αὐτὴ, quod verum puto: refertur ad μοῖραν 
v. 1035; 
| .1042;: E; Zéhw." Ο 564. “ἐϊμελέης enotatum ex A. 
Β, Ὁ. E. Vide'ad v. 96. 
1046. ἕλε. MO SENSU ἕλεν. Hlud enotatum ex 
- A. B. Ἐν Ca1pA oma | 
1089. GU» τεύχεσι." Sic ΡΝ omnes, [ etiam Medic. 
et Guelferb. --Ex 4ppend.] quod e Scholiaste et e com- 


parationue similis loci IV. 1555. quivis paulo acutior re- . 


ponere poterat. ' Vulgo soloece et inepte δίχα τεύχεσε, 
quod tuetur tamen Hoeltzlinus; et pro optimo habuisse 
videtur Magister Oxoniensis. Virgil. Aen. XI. 188. 

"fer circum accensos, cincti fulgentibus — 

decurrere rogos. 

^1065. ὡψαμένη βρόχον αὐζχέγε. Πνοιῤοὺς Οάϑεε: 
A. 277. de locasta Oedipi matre: 

capou£yr βοόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο ἡμέλάθγου: 
"Virgil. Aen. XIL 603. de Amata: 

et nodum informis leti trabe nectit ab alta. 


Ad quem versum vide Praestantissimi -Heynii notam, 


cuius observatis non obstant ista apud Euripidem in He- 


lena v. 507. | 

ἀσχήμονες μὲν ἀγχόναι Paibsiod 

κἀν τοῖσν δούλοις. δυσπρεπὲς γομίέξεται: 
Ex persona enim Lacaenae haec dicta, Spartanos refe- 
runt mores. [ Typographicam. mendam Parisinae editio- 
nis, cpoguérm, retinuit Stephanus. ἐὰν "Append. ] 

1067. χεῦαν. Scilicet αὲ Νύμφαι. emen in A. 


C. B, χεῦεν. 


1072. πάσσασθϑάαι. In E. et Caes. parperám -mo- 


σασϑαι, contra metri legem. De differentia verborum 
πᾶομαι et- πάᾶσσομαι vide ΟἹ, Exnesti ad. Callim. H. 
ín Cererem 69. et 128. | | pan. X 
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1074. διεξώεσκον. Sic À, i D. E... Vulgo omitti- 
tur augmentum. i i Os ἃς 

1079. κατ᾿ αὖϑι. Tres Regii et Florent. editio xa- 
ταῦϑι, conjunctim , quod aeque bonum videri possit, ut 
saepe occurrit ejusdem significationis adverbium κάταυ-. 
τόϑι. Hic tamen divisim melius scribitur, quia καιτοὶ 
cum verbo ὁ ἔρυκον connecti potest. à 


..1082. πύματον λάχος. Sic codd. omnes, , Inepte 
Tulgo λέχος, quod suo more tamen exponit Hoeltzlinus, 
πύματον λάχος ultimam, id est, tertiam :moctis vigi- 
' liam notat. Homerus 7. Z. 252. 

ἄστρα δὲ 05 προβέβηκε" παρῴχηκεν δὲ AUR yos. 
τῶν δύο μοιράων, τριτάτη δ᾽ ἔτε μοῖρα Misrera. 
Ad quem locum haec adnotat Eustathius: ἐστέον δὲ 
ὅτι τριφύλακτον xor τοὺς παλαιοὺς ὁ ποιητὴς βού- 
λεταν εἶναι τὴν νύχτα, O ἐστέ τριῶν φυλακῶν; τριμερῆ 
ποιῶν αὐτὴν, χκαϑὸ καὶ τὴν ἡμέραν. Heroicorum tem-- 
porum morem non observavit auctor dramatis Rhesi, 
cui nox in quinque vigilias divisa. [λάχος eliam Guel- 
ferb. Vitiosum et ineptum λέχος solus dat Mediceus, 
Confer infra, notam ad III. 1840. Moschus in Europa: 
Εὐρώπῃ, ποτὲ Κύπρις ἐπὶ γλυκὺν dj ἧκεν ὄνειρον, 
γυκτὸς ὅτε τρίτατον λάχος | ἥακαν, rt δ᾽ ajos. 
Ex "dppend. ] | 
L| 21093. ὀχριόεντος. Sic recte Caes. rit Medic. et 
Guelferb. Ἐν Append. ] quo refertur glossa in A. τρα- 


χέος. Vulgo ὀκρυόεντος. De permutatione harum vo- 


..cum yide quae notaviad Aeschyli Prom. 281. S. T h. 502. 


[1096. &Axvóros ἁλίης. Versum sic recto pede 
stare non credentes librarii aliquot, cAxvor»e scripse- 


ἢ runt, quod in A. E. repertum, Ἐκ Append. ] 


1097. πεπότητο. Sic D. E. recte, servata tempo- 


| rum ratione, Vulgo πεπότηται. 


 [1100. εἐσαγαβαίνει. Medic. et Guelferb. εἰσανα-- 
| βαΐνῃ. B.C. . E. εἰσαγαβαένοι. Ex «ppend. ] 


3101. Glo Quinque | Regii μἤλλοι Sic etiam 
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Caes, in contextu: margini adposita melior lectio ὥλλοι, 
quam et habet Florent. editio. 


1105. ογρομένοισι», congregatis. Sic recte E. et 
Caes. Ceteri £/gouérowur». Margini etiam in Α. nostra 
lectio adscripta, Vulgo ἐγρομέγοισιν. | Altera (autem 
illa e codicibus enotata syllabà truncata est, eL inde 
orta videtur, quod olim in codice aliquo scriptum 
erit: καί τέ Gqu» ἀγειρομένοισιν. [Eo probabilior 
est coniectura, olim lectum fuisse καί τέ σφιν ἀγειρο-- 
μένοισιν, quód huius lectionis partem retinuerit Flo- 
rent. editio, quae σῷεν, non σφίσιν, exhibet. Ἐκ 
"dppend. ] 

[1106. ἀγόρευεν. Guelferb. ἀγόρῳσεν. Ex .4p- 
pend. ] | 

1108. im eae. Sic A. B. D. E. Vulgo ἐς —. 

1119. £»l zégolv és Virgil. Georg. iL 45. 

In manibus terrae — -— 


1120. ὀχριόεντι. Sic B. [it. Medic. Ex "Append, ] 
Glossa in A. τραχεῖ. ἀπὰς ij 

1122. έῤῥίξωντο. 'Sic solus E. Ceteri quinque 
ἐῤρῥίξωνται,. quod tueri quis possit, intelligendo Poé- 
tun de his arboribus loqui, tanquam sua aetate ad- 
huc vigentibus. Vulgatum tamen praefero. —[ Medic. 
et Guelferb.: zggíGo»vor, ut primariae editiones. In 
Parisima ἐῤῥίξζοντο, unde Stephanus bene ji eei 
Ex .ppend.] 

1125. ἀγκαλέοντες. Sic bene B. E. Caes. Vulgo 
ἐγκαλέοντες. | 

1129. Κρηταιέες. Sic bene auctor Etymol. M. p. 
465. 1. 26. Vulgo Κρητὰέες, contra metrum: corri- 
pitur in hoc nomine ἃ." Callim. H. in Dianam 205. 


Κρηταέες καλέουσι» ἐπωγυμέην ἀπὸ Νύμφης. 


Servius ad ;Virgilii; Ecl. 1, 66. fragmentum e Varronis - 
versione Argonauticorum. Apollonii servavit huc per- 


linens: 
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Quos magno Anchiale partus adducta dolore; 
et geminis capiens tellurem Oaxida palmis, 
fundere dicta. : 
| 1132. ἐριωλάς. Codd. in hac voce omnes |bkFApH, 
l vulgatum ἐργώλας exhibentes. Glossa ἐργώλ) , ἡ ἀπώ- 
λεία τοῦ ἔργου. Vox est nihili, quae etsi proba esset, 
. et hac significatione aliunde nota, tamen hic locum tue- 
ri non posset. ἐρεωλοὶῖς reponendum esse e IV. 1778. 
|» jamdudum observarunt Viri docti. Vide Hesychii inter- 
|o pretes ad. ἐρεωλαί. | | | 
| 1135, ἐπιλείβων. Sic etiam in Florent. editione 
| excusum, et ex ea in ceteris, bene. Sed eadem: scri. 
. ptura in similibus vocibus servari debuerat. Vide sum- 
| mum Hemsterhusium ad Aristoph. Plutum .- p. 429. 
73185. ὠρχήσαντο. Sic Stephanus et codd. A. C. D. 
1139. ῥόμβῳ. Auctor Etymol. M. p. 706. 1. 25. 
. QuuBo. [ὀόμβῳ  aguoscit Eustathius, cujus verba e 
Commentario in Dionysium v. 1154. adferam. .4z04A16- 
| 9iog οὖν ἐν Apyovawtuxotz λέγεε POMB.2, KAÁAI TTM- 
IIAN2, ὑπὸ Φρυγῶν τὴν Ῥέαν ilaoxeaOat. ἔστε δὲ 
xol φαρμακίδων τροχὸς 0 ῥόμβος παρὸ Θεοκρίτῳ, καὶ 
ταγοητευόμενος ἐν τῷ στρέφεσθαι. τινὲς δὲ ῥῤύμβον γρά- 
| qovot διοὸ τοῦ v, ὡς Εὐριπίδης ἐν Πειρίϑῳ otó£aroy 
| ῤύμβον φησὶν, 0 ἐστι στροφὴν» καὶ τροχοειδῆ κίνησιν. 
απὸ τούτου δὲ τοὺς κενήσεις ὁ “΄πολλώγιος (IV. 144. ad 
- quem locum vide Scholiastem) qup done καλεῖ... Ens 
à xipidis hi versus sunt: 
; Σὲ, τὸν αὐτοφυῆ; τὸν ἐν αὐϑερίῳ | y 
ὀύμβῳ πάντων φύσιν ἐμπλέξανϑ', . 
ὃν πέρι μὲν φῶς, περὶ δ᾽ ὀρφναία ? 
Νὺξ αἱολόχρως, ἄκρετός τ ἄστρων 
ὄχλος ἐνδελεχῶς ἀμφιχορεύει. 
i NOR autem. Parisina editio, et ex ea Stephanus τυπάγῳ. 
| In primariis excusum τυμπάνῳ; ut in codicibus etium 


: ἢ scriptum , quod metri lex respuit, lllud tuetur auctor 





. Etymol. M. loeo quem citavimus.- Graecorum imitatio- 
ne Catullus in Galliambico carmine : i 


᾿ 
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Niveis citata cepit manibus leve typanum, 

typanum, tubam Cybelles, tua, Mater, initia. 
Ex Append.]  —— 

1145.. οὐρῆσι, ultima. im. caesura producta. Sic 
recte A. D. E, Caes. — ἡδὲ καὶ — Sic quinque Regii. 
Apud Homerum nihil frequentius. 7}. α΄. 334. 

d χαίφετε κήρυκες.» Ζιὸς ἄγγελοι ἡδὲ καὶ side. 
"Vulgo hic » δὲ καί. 


1146. ὕδατι νᾶε Δίνδυμον. . Inepte eis et barba- . 
re voy. Codices Regii omnes γᾶεν. γαίω Signilicat 


habito;. νόω, fluo. Nec aliter legit vetus 'enarrator, 
cujus observationem, foede. corruptáàm et mulilam in 
vulgatis libris, e Ms. integram. hic adponam. τὸ δὲ 
INAEN,; ari τοῦ ἔῤῥει, ὡς καὶ Ομηρος , (Odyss. v, 
222.) γᾶεν δ᾽ ὁρῷ ἄγγεα πᾶντα. ὡς οὐ δεῖ γράφειν 
γαῖεν. καὶ yog τοῦ γάω μακροὶ ἡ παραλήγουσα. ἡ δὲ 
σύνταξις κατὰ μετάθεσιν». ὡς τὸ ; (JA. à. 451.) ῥέε Ó 
αἵματι γαῖαν «vil τοῦ, αἷμα ἔῤῥεεν ἐν τῇ γῇ. ῆ ue 
ταληπτέον τὸ νᾶεν εἰς τὸ κατάῤῥυτος ἦν, Vv ἢ, κατάρῥυ-: 
τος ἦν τὸ Δίνδυμον ὕδασι. Simile quid apud Aratum 
v. 218. | | ! ; | 

| οὐ, γάρ πω λυκὼν ἄκρος κατελείβετο πηγαῖς. 

uti e Ms. cod. legendum. esse moneo. 
| 1148. ἄλληκτον. 1n D. ἄληκτον. Eadem diversi- 


tas in Homeri libris observata. |Vide ad 72. 4. 632. Δ. 


12. E. 152. Odyss. μ΄. 325. α in compositione ante li- 
quidam produci non credo nisi in vocibus aliquot qua- 


drisyllabis. — . 7Ζησογέην habent libri ommes. Opera- | 


rum erróre in Dalava editione excusum Triegntp» ; quod 
in Oxoniensi religiose servatum, 

1154. ἀπολήξειε. Vide notata ad v, 1135. et Ἐ- 
nestium ad Homerum 7}, ο΄. 51. | 

[1160, ἠερέϑοντο. Sic Parisina odii ut in Re- 

giis codd. scriptum. Ceteri tres.cum primariis editioni- 
bus ἡἠερέϑονται. Nihil frequentius harum. terminatio. 
num. permntatione, praesertim in versuum ine. Ex 
"Append. ] SUM TÉ 





ας ΩΝ Te 


2 ze ash. e »υα dd t s: T ον 





NOTAE, | 241 


1161. ᾿τειρόμεγοι καμάτῳ μετελώφεον. Vulgo core 
rupte: τειθόμεγου xol Ón uer — nec melius quid. dant 
.codices. Sinceram lectionem in Etymol. M. p. 571. 1, 
13. latentem feliciter detexit sagacissimus-Ruhnkenius, 

1165. Vide Eustathium ad 74. p. 125. 1, 32. : 

1169. ἄμφω χερσὶν ἔχων. Fuit quum opinarer cor- - 
ruptam esse hanc lectionem et Poétam scripsisse og 0- 
τέρησιν ἔχων, ut supra 472. 1130, III. 146. IV. 82: aliis- 
que in locis. Non enim mihi placebat ἄμφω indeclina-. 
bile. Supra etiam v. 165. rescribendum putabam, τῶν ὦ 
ἀμφοῖν γγωτὸς προγενέστερος. Hesych. ἄμφω, ἀμφό- 
T6Q0L. (adde e Suida καὶ ἀμφοτέρους) ἀμφοῖν; τῶν δύο, 

καὶ τοῖς δυσίν" ἐπ᾿ ἀμφοτέρων. Sed hoc, licet rarius, - 
exemplis tamen confirmari potest, [u ER OAAR in Ce- 
rerem Hymno nuper reperto, quo de re literaria Vir 
optime meritus D. Ruhnkenius graecae antiquitatis stu- 
diosos beavit, v. 15. | 

ἡ 9 ἄρα ϑαμβήσασ'᾽ ὠρέξατο χερσὺν. ἀμ ἄμφω N 

καλὸν ἄϑυρμα λαβεῖν. E: 

1171. ἀήϑεσαγν, Sic À. B. E. Perperam vulgo 
ἀήϑεσον. Thema est ἀηϑέσσω. Vide Etymol. M. p. 23. 
]l 41. [ςαήϑεσαν habet etiam Parisina editio, quod. 
miror a Stephano fuisse neglectum. ΠΑ themate ἀηϑέσπ' 
͵ 'σὼ occurrit participium ἀηϑέσσουσα, IV. 38. “Ἔχ ἄρ: 

pend. ] 
| 1172. Homerus Zi. 4. 86. 

ἦμος δὲ δρυτόμος πὲρ ἀνὴρ ὠπλίσσατο δόῤπον 

οὔρεος ἐν βήσσησεν, ἐπεί T ἐκορέσσατο χεῖρας 

τάμνων δένδρεα μακροὶ, ἄδος τέ μὲν ἵκετο ϑυμὸν, 

σίτου τε γλυκεροῖο περὺ φρέγας ἵ ἥμερος αξρεῖ" | 

τῆμος — : 
| 1174. rérQvuéva. Perperam Va TETQUMACVO. v. 
| longum est. In C. τεγρεμένα. Tres vevQuuuévo. — 
| [1178. Vide Strabonem in Ponti descriptione L. XII. 
ὑπέρκειται δὲ τῆς Προυσιάδος ὄρος, ὃ 0 καλοῦσεν -“ργανα 
(o ovo». ἐνταῦϑα δὲ μυϑεύουσε τὸν Ὑλαν, ἕνα τῶν 
- Ἡρακλέους ἑταίρων συμπλεύσαντα. ἐπὶ τῆς ργοῦς αὐ- 
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τῷ, ἐξιόντα δὲ ἐπὶ ὑδρείαν, ὑπὸ Νυμφῶν ἀὡρπαγῆναι. 
Hunc versum citat Suidas, correctus a Viro doctissi- 
aio lo. Toupio, v. 44oyavéóov5, ubi mendose vulgo 
legitir 4oycvóoruog: xA».  Postremae vocis loco 


κρήνη reponendum esse, probabiliter conjecit Sevinus . 


 Qoster in Parisiensis Academiae Historia AW p. 233 
Ex ppend.] 
[1182. idjelyr φυλλάδα. Hunc locum ob oculos 
habuit Propertius I. 20. 
-' Hic manus heroum placidis ut constitit oris 
mollia, composita litora fronde tegit. 
Ex "Append. ] a 
1187. ἕταάροιες οἷς εὖ ἐπιτείλας. Sic optime B. In 
quatuor ceteris Regiis εὖ, in Caes. ut in Florent. οἷς 
omissum. Vulgo εὖ οἷς. | 
1191. οὐδὲ μέγα. Δ. E. οὐδὲν μέγα. D. οὐδ᾽ αὖ 
μέγα. Commenta sunt librariorum, métro, cuius ra- 
tionem non intelligebant , caventium. οὐδὲ, praeceden- 
te ovre, confirmavi ad Aescliyli S. Th. 835. 
ng αὐτοῖσι τόξοισιν. Sic forte in pluribus codi- 
. eibus. Ex É. et Caes. hanc scripturam enotavi. ἡ 
1201. ὡς δ᾽ ὅταν. Sic codd. praeter D. in quo aic 
δ᾽ ὅτ ἀο —. [Non D. sed A. D. E. dant ὡς δ᾽ or 
ἀρ —. Ex Append.] 
1203. Sumta haec videntur ex ἊΣ ato 422. 
εἰ δέ χε νηΐ 
ὑψόϑεν, ἐμπλήξῃ decr) ἀνέμοιο ϑύελλα 
αὕτως ἀπροφάτως; τοὶ δὲ λαἰφεὰ πάντα τενάξη. 
. 1204. αὐτοῖσι σφήνεσσιν. A. D. E. αὐτῆσι. ^ 
1207. χαλκιέη. Sic Florent. editio. Ceterae ihinus 
bene χαλκῆ. In Caes. χαλκείη perperam pro χαλκξῃ. 
1208. δίξετο κρηναίης. Sic optime A. B. D. E. 
Substantivum est κρηγαίῃ formae poeticae, ut σεληναίη 
pro σελήνη, «ἀϑηναίη pro Αϑήνη. ἴπ Caes. etiam et in 
Florent. 9/£éro. 'Fum ὥς xs» dant codd. omnes, permu- 
tatione, quam vere frequentissimam esse dixi, vocula- 
yum καὶ εἴ κεν. Sic vulgo scriptus hic versus: 
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ο΄ δίζητο κρήνης ξΣερὸν ῥόον, ὡς καί οἱ ὕδωρ. 
[ Medic. δέξετο κρήνης.  Guelferb. δίξετό τε κρήνης, in- 
epte inserta copula ad fulciendum metrum. Sed po. 
sterior-bene ὥς xe»: prior ὡς καί. Ex .4ppend.] 

1912. γηπίαχον ταπρῶτα. Sic distinguendae erant 
τς dae: Toons; e Florent. eiipous, Perperam in ceteris 
i ψηπιάχοντα πρῶτα. 

[1222. Πηγάς. Propertius in Elegia modo leudata: 
Hic erat Arganthi, Pegae, sub vertice montis 
grata domus Nyinphis humida fPhoiiasnt. 
(Ex Append. ] 
1224. ῥίον. Sic codd. ommes. . [ Sic etiam Guel- 
ferb. Mendose Medic. ῥύου. Ex J4ppend.] Vulgo ῥόον 
ineptissime, quum sequatur diversi generis Nympha- 
| rum enumeratio, quae omnes hoc Qéov , id est, ἄκρω--. 
τήρεον incolebant, non autem omnes illum aquae ri- 
vum. Familiaris autem est nostro Poétae post nomi- 
natum genus specierum declaratio, cui praesertim 
libenter immoratur, quando Nympharum mentio est. 
|. Vide Ill. 881. IV. 1149. Prava in hoc versu lectio 
| elegantissimo Ruhnkenio suspicionem injecisse videtur, 
"versus 1125. 6. spurios esse, et e priore hujus poé- 
| matis editione a librariis invectos. Mihi admodum 
| probabile est, prioris poématis, quod sibilis exceptum 
| fuit, perpauca extitisse ἀπόγραφα, quae post alterum 
; editum ita fuere neglecta; ut nemo eorum, qui poste- 
"xius illud describerent, prius unquam legisset. lu 
Dsynipherum vero enumeratione Homerum imitatur, 
| Odyss. ξ΄ 4432; 
| ὥστ ἐμὲ κουράων ἀμφήλυϑε ϑῆλυς αὐτὴ 
Νυμφάων; αἱ ἔχουσ᾽ ὀρέων αἐπεινοὶ κάρηνα, 
- καὺ πηγες ποταμῶν, καὶ πίσεα ποιήεντα. 

1250. Homerus Odyss. ζ΄. 237. 

καλλεὶ καὶ oou. στίλβων. 

1232. τὴν δέ. Sic optime. quinque Regii codd. 
| Vulgo τῆς δέ. Hune versum nuper laudavi ad Aeschy- 
Ji S. ΤᾺ. 836. non inspecto libro eliquo impresso, nee 
Q a 
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tum recordatus "diversam esse "vulgatam lectionem. 
Aliquot enim abhinc annis Apollonii editionibus non 
utor. Integrum poéma in usus meos descriptum jam- 
dudum habebam, quod emendatius nunc, postquam e 
Regiis codicibus D. E. meliores innotuerunt lectiones 
How paucae, in publicam lucem prodire jussi, ut la- 
boris meifructum perciperet universa Respublica literaria. 

1287. ἄνϑετο. Minus bene quatuor Regii ἔνϑετο. 

1238. χύσσαι. Sic recte B. et Caes. [it. Guelferb. 
Ex ppend.] NWulgo κύσαι, menda adeo manifesta, 
ut absque codicibus tolli debuisset. Supra 313. 

οἰ καί μὲν 'δεξιτερῆς χειρὸς KTEEN- οὐδέ τι ἐφὄδϑαι. 
Homerus Ih. 9. 3571. 

4j oi γούνατ EKTZEZE, καὶ ἔλλαβε id γενείου. 

Vide praeterea Odyss. π΄. i5! δ΄. 59. . 
1245. Comparationem hanc e Nostro jetniaé ex- 
ornavit Virgilius: Aen. 1X. 59. 

Ac veluti pleno lupus insidiatus ovili, 

quum fremit ad caulas, ventos perpessus et imbres 

nocte super media: tuti sub matribus agni 

balatum exercent; ille asper et improbus ira 

'saevit in absentes: conlecta fatigat edendi- 

ex longo rabies, et siccae sanguine fauces. 

1246. ποίμνησι. Sic codd. nec ulla erat ratio, 
cur y in fine adderetur.. | 
"^ 3250. oro δίεσθαι. din vulgato γέεσϑαιν conspi- 
rant codd. Sed melior illa lectio, quam e Suida in 
v. δίεσθαι eruit sagacissimus Rühnkenius. Mox v. 1254. 
ἐπαΐσσων solicitatim nolim. Virgil. Aen. VI. 290. 

Corripit hic subita trepidus formidine ferrum - 

Aeneas, strictamque aciem venientibus obfert, 
et IX. A4r. | | 
— — —— 5 — -—- rotat ensem 
fulmineum. Ux. 1030 i 
1201. ἕλωρ. πέλεν; 81. Ac C. E. recte. In ' Caes. 
ad. Vulgo πέλοι: Í ja 
97451962; "qe Sic sex codd. [it Medic. Ex 
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»-ppend.] Yulgo πάμπρωτον. Laudanda in tristis even- 


tus narratione brevitas. Sic Antilochus Patrocli. mor- 

tem Achilli nuntiat: sic Hecate Cereri filiam raptam in- 

dicat, in Hymno illo quem Cl. Ruhnkenio debemus, 

Ns 57. iy * | | * 

qur ydo ἠκουσ, ἀτὼρ ovx ἴδον ὀφϑαλμοῖσιν, . 
ὅστις ἔην" σοὶ δ᾽ ὦκα λέγω νημερτέα πάντα. 

1261. Virgil. Aen. III. 175.. 

itum gelidus toto manabat corpore sudor. | 

1262. Gééy. Perperam in E. δέεν, quod notandum, 
quia verba illa alibi etiam permutata fuere. 

1265. Oppianus 44A. (f. 521. 

καὶ γάρ τοι καὶ βουσὶν ἀνάρσιος εὖτε πελάσσῃ, 

οἶστρος; ἐνεχρέμψψη δὲ βέλος λαγόγνεσσιν ἀραιαῖς, 

οὔτε τι βουφόρβων κέλεται σέβας, οὔτε νομοῖο, 

ovr ἀγελῆς, ποίην δὲ xoà αὔλεα πάντα λιπόντες 

σεύονταὶ λύσση τεϑοωμένοε, οὐδέ τις αὐτοῖς 

οὔ ποταμὸς, οὐ πόντος ἀνέμβατος, οὐδὲ χαράδρας, 

᾿ῥωγάδες, οὐ πέτρη τις ἀφοίτητος κατερύκει 

Quir ταυρείην, ὅτ᾽ ἐπιξέση ὀξὺ κελεύων 

βουτύπος; ) ὀτρηρῆσεν ἐπεισπέρχων ὀδύνησε" 

πάντη δὲ βρυχὴ, πάντη δέ οἱ ἄλματα χηλῆς 

εξλεταὶ" τοίη μὲν ἄγει δριμεῖα θύελλα. 

1269. ἵἕησε, ultima in caesura et 'ante liquidam. pre 0- 
ducta: efler, ni Midae similis esse re : ἵησιμμύκημα. 
Sic codd, D. E. Caes. 

1271. μεταλήγων. — Sic Florent. editio , codd." A, 


| Ὁ, E. Caes, ' Vide ad v. 1133. Eadem est ratio in pri- 


ma hujus versus voce. Guiez£oc, συνεχὲς primam pro- 
ducunt, quia liquida geminatur pronuntiando in prima 
.syllaba. Perperam et contra meliorum librorum fidem 
/ .gurrzyéog edidit Pippo , €t 11. 758. συννεχές.  Ara- 
tus Phaen. 20. 

οὐρανῷ ἕλκονται πάντ᾽ ἤματα συνεχὲς « αἰεί. 
"Vide Cl; Ernestii notam ad, JA. o. 21..et ad Callim. 
.H. in Apollinem 60. ; 
dag Virgil. Aen. IL 801. 
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Jamque jugis summae surgebat Lucifer Idae, 

ducebatque diem — —— 

1275. Ovidius Metam. XIIL 420. 

— -᾿ -—  — Jubet uti navita ventis. 

1276. o£ δ᾽ ἐσέβαινον. Hoc non memini an e co- 
dice aliquo enotaverim. Sed quum ad codd. A. D. et 
. Caes. collatum Poéma prima vice descripsi, istud prae- 
tuli. Vulgata lectio o£ δ᾽ & tisch aspera est et au- 
ribus ingrata. 

1282. φαεινῇ idudeids obra. Hoc flagitat syn- 
taxeos norma, quod et praestant codd. omnes, prae- 
ier E. in quo φαείγνη αἴγλη. 

1283. rosoy , Herculem et Polyphemum. Sic Caes: 
et tres Regii. [it. Medic. £x 2fppend.] In A. et E. - 
τόνγ -- αϊδρείησι ex Odyss. μ΄. 41. reposueram. 
Postea reperi in D. E. Vulgo ἀϊδρίησι. 

| 1284. ἐν δέ σφι κρατερόν. Sic bene Caes. [σφε 
xporepor» etiam Guelferb. Ex -ppend.| 1n D. ἐνθάδε 
σῴε κρατερόν. Infra 1302. ἢ τέ σφι στυγερή. t 

1287. οὐδέ τε bis exhibent in hoc versu codd. D. -— 
E. uti jam ante eos inspectos scripseram, ex alio, ut 
reor, codice. 

1296. Homerus 74. α΄. 104. 

—  — 06606 δέ oi nvgl ys ci ge t ἐΐχτην. 
Virgil. Aen. XII. 101. 

— —-— -—. totoque ἘΠ ab ore — 

scintillae absistunt: oculis micat acribus ignis. 

1299. &Ahgxror. E. ἄληκτον, quod supra ad v. 
1148. ex D. enotatum.  Paucae sunt bom: in quarum 
scriptura sibi constent librarii. 

1502. ἢ τὲ σῷε στυγερή. Sic editiones Florent. et 
Stephani: aliarum lectionem equ» male praetulit Ba- 
lavus. .— δὴ : 

1307. λεύσσειν. Sic A. B. D. Caes. Iu E. λεύσειν, 
altero. c superscripto. Vulgo λεύσειν, male. Hoc enim | 
est futuri temporis. Thema λεύσσω, fut. Aevgo.  Au- |. 


ctor Etymol. M. p. 100. 1, 86. εἰ δὲ 0s ac ἐκφέρεται 
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|- ὃ ἐνεστως; ἀεὶ ὃ μέλλων διοὶ τοῦ E* πλὴν τοῦ πλάσσω 
. Σμάσσω, ἐνάσσω, ἐρέσσω, πάσσω , λεύσσω.  Ean- 
dem observationem -repetit p. 285. 1. 44. tum p. 503. 
λεύσσετε, ὁρᾶτε. ἄλλοι δι’ ἑνὸς G γράφουσιν, ὡς ἀπὸ 
| χοῦ λεύσω μέλλοντος; ὥσπερ καὶ τὸ, ἄξετε δὲ Πριάμοιο 
τ βέην. τι καὶ, οἴσετε Ó ἄρνας --- καὶ, καταβήσεο. δί- 
φρου: Pertinet haec observatio ad 7λ. α΄. 120. ad 
| ^quem locum Etymologo consentit Eustathius p. 64. 1. 
11. Librariorum itaque imperitiae tribuenda Moy 
scriptura per simplex c in praesenti. 
1511. Euripides Oreste 366. 
co Νηρέως προφήτης Τλαῦκος; ἀψευδὴς ϑεός. 
ἐν 1516. στιβαρῇ y ἐπορέξατο. Particulam molliendo . 
sono inservientem inserit D. qnée aliis librariis aims 
fuit. In A. C. D. ᾿στεβαρῇ μέγ᾽ ἐπορέξατο. 
d raa: ἐξανύσῃ. Guelferb. ἐξανύσαι. Κκ Append] 
- [1821.. αὕτως δ᾽. αὖ. Quatuor Regii αὐτὶς δ᾽ αὖ. 
Ex Append.) 
31325. ἔλειφιϑεν. . Sic Caes. et quatuor e Regiis. 
[it. Medic. Ex Append. Perperam vulgo £Aupóev. 
1333. ἧκεν. Sic quinque Regii. [Sic etiam Medic. 
e correclione. Ex Jppend.] Vulgo εἷλεν, quod habet 
Caes. in contextu, et alterum in margine. | 
53334. Homerus 4/4. à. 262. ; 
c0 0 ταῦτα δ᾽ ὄπισϑεν ἀρεσσόμεϑ', εἴ τὸ κακὸν νῦν 
οἰ ἔρηται" τοὶ δὲ πάντα ϑεοὶ μεταμώλια ϑεῖεν. 
P 1342. ἔολπα δέ τοι σε — Sic recte D. et Caes. 
it... Medic, et Guelferb. Ex Hi ] jars ἔολπα 
ΤΠ ἢ fu. 
[1543. δηρίσεσθαι. ἜΣ quinque Regii. Ceteri tres 
δηρίσασϑαι. Ex Jppend.] | 
1349. Vulgo, «claudicante versu, legitur JMvo(ó 
ἀγστήσειν. in quatuor Regiis scriptum ]υσίδα ἀνστή- 
σειν. Facile quivis videt Poétam scripsisse JMvoéó 
ἀναστήσειν, quod etiàm e Scholiaste. Ms. liquet, 
1858. [μαστεύοντες. Perperam Medic. ut veteres 
editiones , μαστεύσοντες. lud a Stephano perite re- 
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positum tuentur codices mei et Guelferb. Confer no- 


tata ad IV. 819. Ex z4ppend.] — ἀπολήξειν. Sic scri- 


ptum in E. 

1354. ἐρέουσι. Glossa EnsoGai. 

1356. κατεγάσσατο hic valet κατῴχισει. Apud Ho- 
merum senper habitandi sensu, sive neutraliter. adhi. 
bitum legitur.  'Transitive autem veteres χκατέγασσε 
dicebant. Vide Hesychii glossas, Sed qui aliquamdiu 
post Homeri aevum extiterunt Poétae, promiscue for- 
mis aclivis et mediis usi sunt, mon sine perspicuitatis 
et venustatis damno. . Unieum hoc si apud Nosirum 
illius licentiae observaretur exemplum, non immerito 
in corruptelae suspicionem: caderet, et facile refingere- 
tur versus, scribendo | 

— δὴ γάρ Qa xor αὐΐόϑε παῖδας ἔγασσεν. 
Sednihilmutandum. —Alibisic hoc verbo utitur: IV. 567: 

ἔνϑα Ποσειδάων «σωπίδο νάσσατο κούρην. 
v. 275. (S | 
jte Ὁ mL LRÉMIY τῆν, gde d μυρία δ᾽ ἄστη 

γαάσσατ᾽ ἐποιχόμεγος. 
Dionysius, Perieg. 776. de Thermodonte fluvio: 

ὃς ποτ ἀλωομέγην acomiüm δέκτο Σινώπην, 

καί “μεν. ἀκηχεμένην σφετέρῃ παρενάσσατο χώρῃ: 
αἀπενάσσατο Sensu transitivo occurrit apud Euripidem 
iphig. T. 1270. In multis aliis verbis quantum ab 
Homeri usu recesserint posteriores, et ipsi '"lragici, 
pronum esset ostendere: sed haec pervulgata sunt. 

1558. vov. Sic codd. omnes. In Florent. edit, 
excusum vi», quod retinent Aldina et Parisina. Nescio 
an. primus Stephanus correxerit ναῦν. [νηῦν habet 
Guelferb. At Medic, γῦν.. Ex Append.] 

(1562. Post hunc. versum vulgo legitur ultimus 
versus -Libri II, perquam absurde huc retractus. 
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" [V. 4. Bowie Mn. Diversimode haec accipi pos- 


sunt, Prius nomen proprium esse possit, vel gentile: 
Mí appellativum esse possit, idem significans quod 
“ρυὰς, seu .duaógvoc, vel proprium Nymphae nomen. 
Mihi placet Bi2vrie proprium, et. Mz»; appellativum. 


1 Quoad primum consentit Apollodorus, ἴμ 1. cap. IX. 


sect. 20. ἀπὸ δὲ Μυσίας ἀπῆλϑον. εἰς τὴν -Βεβρύκων 


᾿ γῆν.) ἧς ἐβασίλευσεν ἄμυκος Ποσειδῶνος παῖς καὶ Bi- 


ϑυνγνίδος.. Potior in his veterum Graecorum auctoritas, 


. quam Latinorum Poétarum, quorun nonnulli in di- 


versa abierunt. Ovidius Am, ΠΠ. 6. ubi Fluviorum 
amores recenset: TNT | 
lnachus in Melió Bithynide pallidus isse 
dicitur, et gelidis incaluisse vadis. 


Im "Append.] 


- * Ld Y —^— a d 
6. ido, pro ov, id est, ἑαυτοῦ. | Pronomen est 
personale, non. possessivum ; sin, soloeca esset oratio: 
oporteret enim £7zg πυγμαχίης. Hic tantumdem valent 


» Verba, ac si scriplum esset, πρὶν πειρήσασϑαι τῆς bove 


τοῦ πυγμαχίης.. Vide notata ad 1, 1032. πυγμαχίης 


| dant libri omnes. Mallem: πυγμαχίη, ut infra 16. 


et 148. 
8. Codd, A. B. Caes. xoi 05 τῦτε. In E. καὶ δὲ, 


sed ἡ superscriptum, Transpositáe fuerunt voces. 


Ser» xul τότε δή. — [χρειώ μιν. A. C. χρειῶ μέν. 
Ex «ρρεπά. | 
[rr. Perperam impressi libri wékvr ἀλίπλαγκτοι, 
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quod absque codicum ope emendari poterat. In Caes. 
.et Guelferb. x£xAw$ —. Ἐκ Jppend.] 
13. ὅς xev Βέβρυξι. Male vulgo κε. 


36. καταυτόϑε conjunctim scriptum in quatuor Re- 


giis: recte. . Nam χατοὶ hic cum verbo connecti non 
potest. 


18) κρατερὴ) — ᾿ ἀνάγκη , in nominativo. Sic qua- 


tuor Regii. In E. zperou «vex. 
. 23. οἷς ἀγορεύεις. Vulgo coc. lud e v. infra 
i49. reposui, εἴ postmodo idem Arnaldo placuisse 


animádverti. Graeci sermonis elegantia est, cujus Íre- 


quentissima, praesertim apud Atticos Poétas, exempla 
occurrunt, pronomen relativum nominis, non verbi, 


casum sequi; sed non paucis in locis eam obliteravit 
librariorum lascivia. In Sophoclis Electra ad fidem 


duorum optimo codicum edidi, v. 636. 

— -- ἀἄγακτι τῷδ ὅπως λυτηρίους 

εὐχος ἀνάσχω δειμάτων; f2N νῦν ἔχω. 
Ubi vulgo legebatur δειμάτων, ἃ νῦν ἔχω.᾽ 

24. ὑπίσχομαι. Sic Caes. et quatuor Regii, [if. 
Medie: Ex Append.] quod et habet Aldina editio. E 


Florentina perperam Stephanus ὑπόσχομαι sumsit, 


quod ex operarum errore ortum crederem, πὶ in E. 
" etiam reperiretur. 

26. ὄρεσσιν. Sic E. Caes. recte, quum sequens 
versus a vocali incipiat. ^ 

$1. λεπτόμετον. Sie quinque "EG In. Caes. λε- 
TOP , male pro vulgato λεπταλέον, misi λεπτακινον 
ob óculos habuerit. .Sed praestat nostra lectio. 
385. αὐτῆσι περόνησι. Sie D. E. ut Hoeltzlinus 
post Aldum edidit. — [Guelferb. καλάβροπα. Vid. 
ad IV. 974. Ex "Append. πο ΤῊΣ 

35. παπτήναντες. Sic sex codd. Lk Medic. Ex 


-dppend.| ut bene Aldis edidit. In Florent. σεκτήγαν- L 


τες) quod perperam revocavit Stephanus. 


40, Virgil, Aen. IV. 178. 
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-Tllam Terra parens, ira inritata deorün, 

progenuit.. : | | 

41. ἔασιν. Sic B. D. Caes. Florent, editio; Per- 
peram Stephanus fagotw. | 

48. [ou μάν. A. E. ov μήν. lidem infra 1207. 0v 
| pd» habent, ubi Guelferb. uz» praefert. Ἐκ 44ppend.] 
| πα σῖγα — Virgil. Aen. IV. 365... C AFRG " 
"u- -- ——  κ Tons pererrat 

luminibus tacitis. —  . e" 

49. ὀρέχϑει. Eustathius ad I4. ψ΄. 3o. p. 1285. 
l. 60. diversas verbi ὀρεχϑεῖν significationes percurrens 
4nter alia haec habet: δῆλον δὲ, ὅτε xol ἐπὶ πατάγου 
καρδίᾳς ἢ λέξις τέϑεται, ὡς τὸ, κραδίη δέ o£ ἔνδον 
ὀρέχϑει. Vim verbi expressit Virgilius, Aen. V. 137. 

— -—- —. —- exsultantiaque haurit | 

corda pavor pulsans, laudumque adrecta cupido. 

55. τῶν. δέ vot. Sic quinque codd. n E. men- 
dose τὸν δέ τε. Postremae voculae superscriptum τοι." 
[Medic. τῶν δέ τοι. Pessime Guelferb. τῶν δέ κεν, ὃν 
ο κ᾽ ἐϑέλοισϑα. Ex Append.] 
58. πέρί τ᾽ εἰμί. Male vulgo περί. Recte- collo- 
eatum accentum observavi in A. et E. γιά ad I. 670. 

[60. ἐρέδηνεν. Guelferb. ἐρίδαινεν. Ἐπ Mppend. ]-. 

62. τοὺς ἕλεν. Non male legeretur τούς 7 er 
In E. scriptum τούςδ᾽ ἕλεν: 
1 [63. Male A. E. Caes. et ᾿ς Guelferb. BRERIQE Ex 
e ppend-] | 

65. τῷ δ᾽ ar 4o — Sic sex codices, bene, vi- 
tato hiatu. Vulgo τῷ δ᾽ αὖ 40 —. 
| 67. ἐπεὶ οὖν ἑμᾶσι. Sic praeter Florent.. :editio- 
[ nem, Caes. D. Guelferb. ἐν, quod primo insertum ré- 
|o perio in Parisina, habent ceteri mei codd. a librario, 
| metro prospiciente, additum. - Sed in uae P an- 
ceps est et saepe producitur. 

. 7t $05 ἐπὶ »iji. Sic quinque Regii, Vulgo oz» 

 énl νῆα. / ; 
46. etecovw ἀλέειγεν. Sic optime emendavit Jo. : 





! 
13 
" 
| 
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Piersonus, Verisimil. p. τοῦ. Vulgo αἵσσων τἀλέεινεν, 
quae sibi repugnantia neutiquam conjungi possunt. 
77. àj τε ζερείων. Sic in codicibus scriptum. Per- 
peram editiones Florentima, Aldi, Parisina, ἤτε χερείων. 
Praeterea «&«rog dant Codices Caés. et Regii plerique. 
[it. Medic. et Guelferb. | Ex Jppend.] ἴα B. ἀάαέξος, 


cum indicio alterius lectionis, ultimae literae super- . 


posito v. 
. 87. φυσιόωντες. | Sic daingus Regii. Vulgo φυσιό-- 
d d ob vitatum hiatum; praeferri debuit. 
v» Dvidids Metam. IX. 42. 

Fei δῶν paulum: rursumque ad bella coimus — 
non aliter fortes vidi concurrere tauros, 
cum. pretium pugnae, toto nitidissima saltu, 
expetitur UR sad 

(5 9r. βουτύπος oic. Ovid. Metam. XII. ΨΥ 
- Elatumque alte, veluti qui candida tauri : 
rumpere sacrifica molitur colla securi, 
, Alisit fronti Lapithae — 159 
96. ὁ 0 ἀμφ᾽ ὀδύνη. Sic jamdudum emendavi 
pravam librorum omnium lectionem ἅμ᾽ ὀδύνη, et post- 
modo animadverli eandem in. suspicionem venisse H. 
Stephanum. Ées extra dubitationem posita. est, ^ Vul- 
gatum metri lex respuit, mec satis graeca est phrasis. 
«uq ὀδύνη significat prae dolore. Aschilosbie. in ias 
lectis nostris T. L:p..4o.;. 

— —: ᾿οἰδαλέους δ᾽ AMO OATNH: * ἔχομεν 

ο φγεύμονας.᾽ 

Oppianus, Cyneg. III. 426. n 
᾿ς ἄγριον ἀσϑμαίνων, στρωφώμενος AM OATNH. S ZIN. 
idem significat ΚΙ οδύγνη. lufra III. 866. 

-- τ — -τ- - -- Égreve δ᾽ αὐτὸς 
]απετοῖο πάϊς OAMTNH: ΠΕΡῚ ϑυμὸν αλύων. 

In Sophoclis versibus apud Athenaeum .p. 17. ἐμφὲ 
(vu significat prae ira, ut hic. ἀμφ᾽ ὀδύνῃ significat 
prae dolore,  Bxeve Hrüguteutie) quis joo est, 'ad- 
ponam. 


l 








l 


J 


— pj», oUrc. Ex Append. ] 
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ἀλλ AMOI OTM.2L τὴν κακοῦμον οὐράώνην 
ἔῤῥεψεν, οὐδ᾽ ἥμαρτε" περὶ δ᾽ ἐμῷ κάρᾳ, 
κατάγνυται τὸ τεῦχος οὐ μύρου πνέον. 

: ἐδειματούμην "δ᾽ οὐ φίλης ὀσμῆς. ὕπο. 

.99..ὄ σεγύγους. Hanc scripturam cum unico » prae- 
ferunt codd. DB. D. et auctor Etymol. M. p. 712. 1. 17. 
Vide notata ad Antipatri Sidonii 2-li XHL in paie 
lectis nostris p. 122. 

102. ἐρυσσάμενοι. Sic codd, omnes. [it. Guelferb. 
Ex “Ἱρροπᾶ. ] In solo C. ἐρυσάμενοι. Perperam vuigo 
ἀρυσσάμενοι, quod nec ipsum inter pauca illa erat, 
quae mutare optaret Magister Shawius..— γὲ μὲν ἀνέρα | 
Scriptura est codicum omnium , quam retinui , ut in | 
re levis momenti, licet cum Jo. Piersono depravatam 
ean putem. Dubium non est, quin proprio nomine . 
Bebrycem Po&ta indigitarit a Castore interfectum , quum 
in sequentibus singulos ab Argonaulis caesos propriis 
appellet nominibus. . Scripserat Meyevoge vel MezAc- 
vog&.: Sic in Simonidis Epigr. CIL. nomen proprium 
εγάριστος im μέγ᾽ ἄρισεος mutatum fuerat, - ü 
108. ἐπεσσυμενον ad Bebrycem refertur. Sic bene 
scriptum. in Caes, et im quatuor Regiis. [it. in Medic. 
Ἔκ dppend.] | 
104. eugorégoow ἐχεάσϑης. ^ Vulgo. ἀμφοτέροισι 
κεάσϑη. Vide ad v. 135. Virgil. Aen. IX. 754. 
—— — -— — atque illi partibus aequis 
.huc caput atque illuc humero ex utroque pependit. 
107. βαλε, uluma in €aesura producta, | Sic A. C, 
[111. obra. Perperam: in omnibus editionibus οὔτα; 
quod tertia:persona est imperfecti verbi ovzdo, et 
ultimam: necessario producit. Vide Clarkium ad 71. 
δ΄. 526. Etymol. M. p. 642. 1. 47: ovr μὲ Τυδέος υἱός. 


— ἀντὶ τοῦ ἔτρωσέ μὲ. ἀπὸ τοῦ οὐτάξω, ὃ μέλλων οὐ- 
τ᾿ τάσω" ὁ ἀόριστος, οὔτασα, οὕτασε" καὶ κατοὶ συγζο- 


^ 
E 


113. ὑπὸ ξώγην. Quatuor Regii Y ὑπὸ aa. 
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119. «Lo μάλα τεταγῶν πέλεκυν μέγαν; ἠδὲ χε- 
λαιγνόν -— : Vulgo perquam absurde αὔινα μέλαν τέτα-- 
go» πέλεκυν μέγαν. | Lectionem, quam dedi, ideo prae- 
tuli, quia codicis fide nititur. . Sic enim scriptum est 
in D. Sed nec illam sinceram esse puto,  Scripserat 
Poéta: 4 
αἶψα. μέγαν τεταγῶν πέλεκυν χερὶ, ἠδὲ κελαινόν — 
Ad κελαινὸν inter lineas sinistrorsum versus adposita 
'erat glossa μέλαν, unde lectionis depravatio. . Glossa 
illa, quae vóci zsoL superposita erat, /hnjus locum in- 
va&it, ^ In E. scriptum. αἶψα. μέγαν. τεταγῶν πέλεκυν 
μέλαν ) quae est antiquior lectio post genuinae depra- 


vationem. | In. A. C. bis μέγαν scriptum. | Nomine 


autem «gl absolute dextra siguificatur, maxime quum 
sequatur in altero versu gxo£5j. Non absimile exem- 
plum habet Stephanus in Thes. T. IV. Col. 415. G, 
Participium cér«yo» interpolatorem minime redolet: 


sed μάλα, post iria adverbia τότε, ἄρα, αἶψα; ive- 


nustum est, nec alium auctorem gue isipetitum li- 
brarium habere potest. (uS 
124. ἤματι χειμερίῳ. Virgil, Aen. II. 355. 
“τς c — — — lupi ceu 
raptores atra in nebula. ! 


125. é&Ugí(vo». Sic A. e E: [Sic eliam in v PSI 


ferb. scriptum. . Ex .4ppend.] 


[126. ἐπαΐξαντες. A. E. MH OPHP- Ex iidbaiut.] 

130. Virgil. Aen. XII. 587. 

Inclusas ut cum latebroso in pumice pastor 

vestigavit apes, fumoque implevit amaro; 

'illae intus trepidae rerum. per cerea castra 

discurrunt, magnisque acuunt stridoribus iras; 

volvitur ater odor tectis; tum murmure caeco 

intus saxa sonant: vacuas it fumus ad auras. 
Lycophron. v. 293. 

«Ak ὡς peadet συμπεφυρμέναι καπγῷ 

καὶ λιγνύος ῥιπαῖσε, καὶ γρυγῶν βολαῖς, 
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ἄφλαστα καὶ κόρυμβα, καὶ κληδῷν ϑρόγους, 
πυκνοὶ κυβιστητῆρες ἐξ ἐδωλίων 
πηδῶντες, αἱμαάξουσιν ὀϑνείαν κόνιν. 

᾿ς Éadem comparatione apum, fumo ex alveari expulsa- 


" yum, usi sunt tres Poétae, ad diversas res exprimen- 


das: Lycophron in depingenda Graecorum , ad nàves 
ab Hectore compulsorum, clade: Apollonius in descri- 


|» benda Bebrycum fuga: Romanus ad urbanorum discur- 
- eationem et trepidationem iranstulié, ut ab Heynio ob- 
» servatum. 


132. ei δ᾽ ἤτοι. Sic quatuor Regii, vun αὲ à» TOL. 
155. ἀλλ᾽ ἐκέδασθϑεν. Sic D. quod sane concinnius 
est vulgato ἀλλο κέδασθϑεν., Hinc supra v. 104. edidi 


| αμφοτέροις ἐκεάσϑη. Sunt ista quidem leviuscula, non 


tamen negligenda, in quibus licet aurium judicium apud 
me plus valeat quam codicum auctoritas , ab his perraro 


| diacedo. Infra 146. mallem ex similibus exempiis δεῦρ᾽ 
|| ἐκόμεσσεν, et 154. βουλῆς ἐτέτυκτο. 


145. ἧσιν ero Oggi. | Vulgo, consentientibus 


codd. legitur ἦσεν ἀγαλκείησεν,, quod nec Bebrycibus, 
. nec Àmyco eorum regi convenit. Aliud quid a Poeta 


scriptum fuisse acute vidit Cl. Rulmkenius, Epist. Crit. 


AI. 56. qui et ipse reponit ατασϑαλίησεν. A vulgata le- 
. clione aliquanto minus recedit ἀπηνείῃσιν; quod occur- 


rit infra 1202.  Reponi etiam posset ἧσεν αλαζογίησεν. 
Horum quodcunque eligatur, vulgato praeferendum erit. 


148. χρεινϑήμεναι. Sic praeter codd. D. et Caes. 


[it. Medic. Ex 4ppend.] Florent. editio, unde revo- 
| eari debebat. / Vide ad 1. 856. 


150. ϑεσμοῖσε. Sie E. bene. Etsi ultima in cae. 
8$ura non produceretur y sequens liquida vicem ingrati» 


- sustineret. 


. 164, δγοφεράς. Sic quatuor Regii ; afosti i σποτει--: 


v&c. Vulgo δροσεράς. 


170. ἐμφέρεται, Sic quinque Regi Vulgo ἀμι- 
B τ ρέται. M SU rl : ; 
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172. φεύξεσθαι. -E, φέύξασϑαι.  [AÀ. C. quoque 
φεύξασϑαι. Ex. "ppend.] , 

175. ἐπικρέματοι. | Caes, solus ὑπερχρέμαται. Idem 
ὑπὲρ vígsog, quod exhibet Florent, editio.  Vitiosa illa 


lectio in duobus Regiis reperitur, in D. margini adscri- 


pta , €t vice versa in C. 


177. Βιϑυνγίδι.. A. E. βιϑυνηΐδι. Quod nec reci-. 


pere nec damnare ausim. De vocis forma, quin proba 
sit, dubium non est ; quoad. quanlitalem vero, in nomi- 
d propriis magna Poétarum licentia est. Sic in ,95έ- 
βουκες media mox correpta, mox producta occurrit. 
. 178. οἶκον ἐπάκτιον, ut βωμὸν ἐπάκτεον, l 359. 
METTE eu | ig τῷ f 
| 179. πέρι. Sic recte Stephanus. Nec aliter posi- 
tum accentum observo in E. Vidé ad I. 670. et supra 58. 
187. διὲκ νεφέων. Sic bene Caes. quod Poétae no- 
stro familiare, Vulgo διὸ vegéov. | C 
— 189. συγεχέως. Sic recte Florent. editio et codd 
. Perperam Stephanus συνγεχέως. . Vide ad IL, 1271. 
[190. ἀκάχοιτο. A. E. ἀκάχητο:. Ex ppend.] 
19r. credens loci vulgata lectio haec est: 
£2 PES TOLL GV 4 δῥόβι ὅτ 
μὴ καὶ λευκανίηνδε φορεύμενος, eX ἀπὸ τηλοῦ 
ἑστηῶς.. | 
in qua nihil sani: nec in ea veteres consentiunt libri. 


- In A. C. Ὁ. ὀδμὴν λευκανέηνδε. B. μὴ καὶ kevxavinvós,. - 


et in margine ὀδμῇ λευκαγίηνδε. lu E. καὲ μὴ λευκα-- 
ψίηνδε. Sententia perspicua, cui facile erat ad graeci 
sermonis normam verba accommodare. μη xoi muian- 
dum in μὴ ὅτι, non solum non, nedum, quibus particu- 
lis, ut hic, ΑΝ μόνον subjungitur semper in altero 


membro, «Ak οὐκ, αλλ οὐδέ. Nec quisquam fo«tidum 
illum odorem sustinere posset, nedum. reliquias illas ori | 


admovens, sed ne quidem, procul ab üs. stans. ἑστεως 
participium est formae Ionicae, disyllabum, ut ΠῚ. 748, 
τεϑγεώτων trisyllabum. | Id. perperam librarins mutavit 
in frequentius £675óc, quod syllaba auctius particulam 
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locó cedere co&git, —- [λευκαγίηνδε. Scribe λαυκανίηνδε, 
oquae forma hic, ut IV. 18. praeferri debuit. Eadem ob-.- 
f "servatur varietas in. Homeri codicibus ad Z7. 5. 355. 
|. ubi λαυκαγίης tantum agnoscit Eustathius , cujus adfe- 
| ram. verba, p. 1271. 1. 38. λαυκανία δὲ παράγεταε, ó- 
ϑὲν καὶ ὁ λαιμός. ὡς yop ἐκ τοῦ λάω λαμὸς xol Ate 
μος, οὕτως ἐκ τοῦ λάω λαύω λαυκανία, ὃ ἀπολαυστι--: 
κος, φασὶ, τόπος. Ἐκ Append.] | 
| 195. παρεόντας.  Moc sensus manifesto flagitat: 
. male vulgo παριόντας. Pro ἐπήϊσεν codd. A. E. men- 
h dose ἐπήϊεν, Sequentium ordo est: ὧν ἐόντων, ϑέσφα-: 
τόν oi ἦεν ἐκ Διός — unde. liquet, ^ perpe- 
|. ram vulgo post.Zóxro» distingui, et rejiciendam fuisse 
; quinque Regiorum codd. lectionem , ϑέσφατον ἐκ “Ιὸς 
| ἣν οὗ ἑἕῆς —. | - 
197. 421010» ἠῦτ᾽ Daigaió Oedipus eut Furipi- 
| ; dem Phoeniss. 1556. se. esse lamentatur 
ἷ : πολιὸν; αἐϑέρος ἀφαγὲς εἴδωλον; 
AP ἢ νέχυν ἔγνερϑεν; 
ἢ πτανὸν ὄγειρον. Ay crea 

. Ad quae. praestantissimus "Valckenarius:  ,, Euripidea 
I - 5 non dubito quin respexeiit. Apollonius; ubi Phineus, 
I y o τ — — ἀκήριον Tc ὄνειρον, 
| “ηβάκτρῳ σκηπτόμενος. ---- -— 
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] I» (Seneca Oed. 657.) 
i pu om οἰὸς vp tÉ ol αὐσταλέος χφῶς 
Port ἐσκλήκει"  Quvol δὲ σὺν ὀστέα μοῦνον ξεργον: 
bo πο πα . pellis super ossibus nna. 
| s Lucret. VI. 1268.4 — : 
198. ῥικγοῖς. Glossa ῥυσσοῖς, Vide Hesychii i 

.sas ad hanc vocem et derivata pertinentes, inter quas 
| E illa: QuxvoUrcL, λεπτύνεται. ἐπὲ τῶν ὀστέων τῶν judi: 
(o ζῶν. Oppianus A. €. 593. na 
ἔϑνεα δ᾽ ὀστρακόρινα, τά 9 ἑρπύυξουσι ϑαλάσσῃ, 
13 πάντα φάτις μήνης μὲν αεξομέγῃης κατοὸ κύκλον 
τ gaQxl περιπλήϑειν» «a πλείογα γαιέμον͵ οἴκον" 

| ἘΠΕ 


In 
| 


I————————— À' Pío — 
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| $ut Oedipus Euripidis, baculo fenili triste praeténtans T 
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φϑινούσης δ᾽, ἐξαῦτις ἀφαυροτέροις μελέεσσι 
PIKNOTZOAI. — 
Glossae Ms. ἐλαττοῦσθαι. llis Mat: Epigr. XXVIL 
in Philoctetis imaginem: 
᾿δέρμα κατεσκληκὸς δὲ φέρει καὶ diced» zbéoau.. | 
Noster libro 1. 969. de Polyxone:: 
γήραϊ δὴ δρινοῖσιν ἐπεσκάξζουσα πόδεσσι. ] 
203. αὐλείοιο. Caes. et IV. Regii αὐλέξου, male. 
Ju κάρος , a κάρα deducto, prior corripitur. | 1 
207. Virgil. Aen. I. 571. 
Suspirans, portar. trahens a pectore vocem. 
Et ll. 288. 
Sed graviter gemitus imo: de pickose ducens. 
[ 216. Φοίβου. τ ἄμφι.. Vertunt. per Phoebum: | 
quam bene, ipsi viderint. ἀμφὶ non idem valet, quod . 
πρὸς, in ^ obsecrationibus. ἀμφὶ" Φοίβου propter . 
Apollinem , Apollinis gratia, eodem sensu quo sequitur. 
εἵνεκεν Hone , propter. Junonem, prorsus ut vernacula | 
lingua dicimus, pour Dieu, pour ἢ amour de Dieu. Sic ἡ 
L 120. τῆς δ᾽ ἄμφε δύην àxóyuos βαρεῖαν... Nullibi,- 
, quod meminerim, occurrit PUO 4 praepositionis j 
ἀμφὶ adhibitae eodem. sensu quo πρός. Hujus vicem | | 
sustinet ὑπὲρ; ΗΙ. di et ἀγτὶ vae Supe m ; Oed. ΝΣ 
Col. D 
ἕ σ᾽ ow: dif γὔνδε κ καὶ ψυχῆον πάτερ, 
Rico 
Ex ppend.] | 1 
917. ἠδὲ θεῶν, οἷσε μέμβλεσϑε κιόντες. Optima haec 
est lectio, quam merito Stephanus e Parisina retinuit, 3 
In Florentina editione ἧς πέρι. ἀλλοὶ àv μέμβλεσθϑε Ἷ 
κιόντες. Unde facile erat refingere περίαλλα, sed etiam 
dj pro ἧς reponendum erat. Nostram lectionem exhibet | 
E. Eandem paulisper vitiatam praestant A. C. D. in qui- | 
bus ἐμέμβλησϑε, ἐμέμβλεσϑε, ἐμβέβλησϑε reperiuntur: 5 
Caes. et B. lectionem Florent. editionis habent: hic no- - 
stram margini adscriptam. 
.220. δρινγύς, Mic et ubicunque vox illa recurrit, 
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in.Caesareo semper unico v scripta est. Vide quae no- 
tavi ad Aeschyli. S. 'Lh. 490. | 

-221.. xol γῆρας ἀμηήρυτον ἐς &£loc ἕλκω. Id est, . 
xul ἕλκω γῆρας, 0 οὔ ποτε μέλλῳ, εἰς τέλος μηρύσεσϑαι. 
Scilicet voces ἐς τέλος non cum verbo £Axo, sed cum 
nomine ἀμήρυτὸν connectendae; quo. si hic locus acci- 
piatur modo, Valckenarii emendatione non indigebit, 
suadentis γῆρας ἀμήρυτον cO 0c ἕλκω. — Vide doctissimi 
Viri animadversiones ad Ammonium p. 118. 
5,225. ῥᾷον. Sic quinque Regii. Perperam Caes. 
ut: vulgo; θεῖα. 
.* 226, ἐμόν. Sic codd. sex et editiones veteres omnes, 
Batavus éx interpolatis scholiis minus probandam, nón 
tamen omnino damnandam, lectionem invexit ἕόγ. 
Scripserat Scholiorum Auctor: τὸ δὲ ἑὸν, ἀντὶ τοῦ, 
τὸν ἐμαυτοῦ γοῦν. γράφεται δὲ καὶ ἐμόν. Unde intel- 
ligitur, illius aevo duplicem extitisse in hoc versu lectio- 
nem, aliis exemplaribus Zug», aliis £0» praeferenti- 
| bus, Hoc si codices etiam darent, retinendum esset, 
utpote minime vitiosum. Pronomen δον tribus perso- 
nis accommodant Poétae, quod dudum ostendit Guil. 
Canterus, Nov. Lectionum. L. V. cap. XIII. . Sed aliis 
in locis ab eo prolatis necessitate metri ad  enallages 
| usum adactum Poétam, nihil hie urgebat, ut facili et 
perspicuo ἐμὸν alterum praeferret, 

2352. ἀλλά μὲ πικρὴ δῆτα “κατέσχει. δαιτὸς ἀνάγκη. 
Optimam hanc, et procul dubio genuinam, lectionem - 

e Caes. facile erui, in quo scriptum: Y 

αλλά με πικρὴ δῆτα καὶ ἴσχει δαιτὸς ἀνάχκῃ. 
. καὶ ἴσχει in κατίσχεε mutatum. oportuisse nemo non 
videt. Vulgo mendosissime legitur: | 

"eXkAd μὲ πικρὴ δῆτά xe δαιτὸς ἐπίσχει ἀνάγκη. 
Quibus ista nauseam non fecerant, illis profecto αἀδά- 
porvtoc &4keu£rov xéxo erat. Minime tamen miran- 
. dum, corruptelam hanc in impressos libros venisse, Non 
' enim alius est in toto hoc poémate versus, qui pejus 
a librariis vexatus fuerit,  Hegiü A. B. C. E. dant 
R 2 
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ἀλλά ue πικρὴ δαίτη xal δατὸς ἔσχεν ἀγώγκη. Sie 
eliam D. nisi quod δαιτὸς habet, quod. etiam in- A. 
voci δατὸς superscriptum est. [Pessime Μοάίο. αλλά 
ue πικρὴ δῆτα καὶ δατὸς ἴσχει ἀνάγκη. Ex Jppend.]. 

256. εἰ δὴ ἐγών — 816 libri omues.  Necessaria 
non est Io. Piersoni emendatio, sub δ᾽ ἐγών." 

238. κασιγνήτη Κλειοπάτρη ἧκεν ἄκοιτες. Sic quin- 
que Regii. In Caes. etiam ἧκεν. In DB. » snperscri- 
ptum ultimae syllabae singulorum nominum, quae im- 


pressi libri in accusativo exhibent cum" verbo γον. 


Bona etiam haec lectio, cui alteram ob codicum .con« 
sensum praetali. In E. κασιγγήτη y | superscripto y, ἢ 
. KAkómdronv ἧκεν ἄκοιτις. 1n nullo codice ἦγον. res 
pertum. [Guelferb. κασιγνήτη. V. seq. Medic. ἧκεν. ὦ 
Ex ppend.] V. Jac πατὴρ δ᾽ tk ἐγείνατ᾽ scriptura 
est cod. Caesarei. | 

244. σμυγερώτερον. | Sic recle emendavit Ruhnke- 


' nius, Epist. Crit, IL. p. 56. Vulgo στυγερώτερον. 


[246. ἀφραδίησι. Medic. adscriptam habet va-. 
riam lectionem: 79. ἀτροπίησι. Hoc habet Guelferb. - 
in contextu, sed depravatum, ἀτροπέδησι. Ἐπ "Append. 

256. ἐνεβαάλλεο, una voce. Sic A. B. 

259. ὑπένερϑε.. Sic D. E. Caes. | 

260. oi μηδ᾽ ὧδε ϑαγόντι. Sic codd. omnes εἰ 
Beer Perperam in Florent. editione 67 μογδ᾽ οἵδε, 
, quam lectionem imperite revocavit Batavus, et pejus, 
adhuc córruperunt Oxonienses operae, [οἱ μηδ᾽ ὧδε 
etiam Guelferb. Prlmariarum editionum. mendosam 16- 
cionem οἵδε praefert Medie. Zw .4ppend.] 

261. χόλος ἔσσετοι. Sic codd. sex. [it. Medic. et 
Guelferb. Ex J4ppend.] Vulgo ἕπεται. In D. οὕνεκ᾽ --- 

275. οὔ xt ἑπέσϑην. Sic C. D. E. Caes. Vulgo 
οὐκ ἄν. [Guelferb. οὐκ ἐνεπέσθην. Medic. οὐκ ἐν ἐπέ- 
695v. Nostrae lectionis depravationes. κὰν Append. ] . 

[280. ϑείωσι. Sic A. D. E.  Guelferb.. Vulgo 
ϑείωσιν. ^ Ex Append.] ^." ! hil 2. 

281. Virgil Aen. XIL 753. . 
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— --  - --ο΄ at eda Umber 
, haeret hians, jam jamque tenet, similisque tenenti 
.; increpuit malis, morsuque elusus inani est. 
Ovidius Metam. 1. 553. ; 
: Ut canis in vacuo leporem cum Gallieus arvo... 
PTS vidit ; et hic praedam pedibus petit, ille salutem. 
alter jM Ri similis , jam jamque tenere 
sperat, et extenso stringit vestigia rostro; 
alter in. ambiguo est, an sit deprensus, et ipsis 
inorsibus eripitur, tangentiaque ora relinquit. 
.288. Booío. Sic bene Caes. [it. Medic. et Guel- 
 ferb. Ex .4ppend.],ut infra 308. etalibi In quinque 
| Regiis perperam Zopéco. Vulgo Bogé£ov. ^ 
289. Antiquissimis temporibus. Regibus et princi- 
pibus viris in more fuit cánes alere, ad aedium custo- 
diam οἱ δὰ venationem , aliosque, quos ostentationis et 
oblectationis gratid haberent. . Frequens eorum apud 
Homerum. menstio,. Inde. quum Regum omnia ad. Deos 
a&ransferrent Poéótae, his etiam canes dederunt: hic 
-Harpyiiae Jovis canes dicuntur. Furiae sive Erinnyes 
Ditis caues vocatae, quin ipsius Jovis apud Virgilium 
Aen, XII. 849. 
Hae Jovis δὰ solium " sáyiqne. in limine regis 
! adparent, -- | OPE 
De Harpyiis vid. Cl. Heynii Tob VIL ad Virg. 
Aen. 1l. S | 
«d S 261. Homer IA. o. 57. | 
c χαὴ τὸ κατειβόμενον Στυγὸς ὕδωρ, ὅστε μέγιατος, 
00xoc, δεινότατός τὲ πέλει μακάρεσσι ϑεοῖσι.: 
E psit Aen, XII. 816. 
.Adjuro Stygii caput implacabile fontis: | 
una supersütio superis quae reddita Divis. 
-9294. ἐπεὶ x«l μόρσιμον ἦεν. Quatuor regii ἐπεί 
.*» μόρσιμον εἴη. | SA Ἧι 
' .298. ἔδυσαν. Sic quatuor Regii et Caes. Male 
- vulgo ἔδυσσαν. Vide ad 1. 65. [Medic. ἔδυσαν. In 
Muse Εἴρις pro low. Ex Append. ] | 


/ 
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Soo. μετα χϑονίη. Sic'quinque Regii.  Margini in 
A. adscriptum vul$atum μέταχρονίη. De hac voce eru- 
dite disputat Ruhnkenius, Epist Crit. IL. p. 57. In 
ejus scriptura mullibi. consentientes -codices reperio. 
Unice mihi placet forma etymo congrua, Si forte al- 
teram Poéta praetulerit, quod vix credo, nec quisquam 


liquido affürmare possit, id saltem verisimile est, eum 


sibi ubique constitisse, quod et mihi observandum esse 
existimavi. [Glossa in A. ἐπηῤμέγη. “ Ex Append.) 
412. ἀτρεκές. Vulgo contra metrum ἀτρεκέως. 
Vide. ad I. 883. ki 4 
[316. χατέωσι. Perperam Medic. ut primariae edi- 
tiones, χατέουσι. Ἐκ “ρρενα.] 

τ 817. Adumbráta haec Phinei vaticinatio 6. Circes 
oratione ad. Ulyssem ,; Odyss. μή. 37. ^ Utramque imita- 
tus est Virgilius Aen. III. 374. ubi Helenus Aeneae na- 
vigationis casus praedicit. "Conferenda/ Homerica Cya- 
 nearum rupium descriptio , unde Argonauticorum Scri- 


ptores columbám, qua emissa transitus — S sum- 
serunt. 


ἔνϑεν μὲν ydo πέτραι ἐπηρεφέες, προτὶ δ᾽ αὐτὰς 


κῦμα μέγα δοχϑεῖ κυανώπιδος ““μφιτρίτης" 
ΤΠ|)λαγκτὰς δή vot τάσγε sol μάκαρες καλέουσι. 
εὐ τῇ μέν τ᾽ οὐδὲ ποτητὸ παρέρχεται, οὐδὲ πέλειαι 
τρήρωνες, ταί v. ἀμβροσίην Zi πατρὶ φέρουσεν, 
ἀλλά τὲ καὶ τῶν oa ἀφαιρεῖται λὲς πέτρη" 
“ἄλλ᾽ ἄλλην ἐγέῆσε πατὴρ ἐναρίϑμιον εἶγαι. Ὁ 
τῇ δ᾽ οὔπω τις γηῦς φύγεν ἀνδρῶν , ἥτις ἵκηται; 
αλλά ϑ᾽ ὁμοῦ πίνακάς ve νεῶν καὶ σώματα φωτῶν 
κύμαϑ'᾽ ἁλὸς φορέουσι πυρός v ὀλοοῖο ϑύελλαι. 
οἴη δὴ κείνη ys παρέπλω ποντοπόρος νηῦς, 
doyo πασιμέλουσα, παρ᾽ .2ΖἸήταο͵ πλέουσα" 


καί νύ κε τὴν ἔνϑ' axo. βάλε μεγάλας ποτὶ πέτρας, 


ἀλλ᾽ Hon παρέπεμψεν, ἐπεὶ, φίλος ἦεν Τήσων. 
ln nostro versu perperam C. D. ἐμοῖο. 


520. ἐνήρειγται. — Sic quinque Regi.  Composito 
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. nti. voluit. Posta: sin, poé&ticam. formam ἐρηρέδαται 
H praelaturus faisse videtur. Sic III. 343. 
——— — o — — ἡ à γόμφοις ᾿ 
1227427 TREE " ᾿ ^ aam 
. 892. κορϑύνεξαι. Sic invitis cadiciliua scribendum; 
ut rectis pedibus incedat versus. Vulgo κορϑύεται, in 
quo antepenultima corripitur. Homerus 74. 4. 7. 

— — —o-— ἀμυδις δέ τε κῦμα κελαινὸν 

κορϑύεται, πολλὸν δὲ παρὲξ ἅλα. φῦκος ἔχευαν. 
| Hesiodus Theogon. 853. 

Ζεὺς δ᾽ ἐπεὶ οὖν sniadivik ἑὸν μένος, εἵλετο δ᾽ ὅπλα. 

 [$28. Medic. ut primariae editiones, περὲ στυφελῇ 
βϑέμει ἀκτῇ. Ex A ppend.] 

[324. πέϑεσϑε. Medic. πίϑεσθαι, quod non con- 
temnendum.  'Infinitivus . est. pro imperativo, ut IV. 
374. Sic v. 328. idem codex, πειρήσασϑαι, v. 535. 
zovéés Sat habet. Ad. eundem modum Florent. editio, 
v. 358. στέλλεσθαι, . quo tollitur ingratus hiatus. Non 
parum venustatis huic loco mas ista modorum va- 
ratione. Ex Jppend.] 

827. ἀφραδέως, 2j ver ἐπισπόμενοι νεότητι. Sin- 
. ceram et optimam lectionem dant quatuor Regii. — In 
E. ἀφραδέως ἢ ἐθύνετ᾽ — unde, quid librarius scribere 
debuerit, adsequi facile est, Nec aliter legit olim grae- , 
cus enarrator,- cujus mota in editis scholiis corrupta 
st. In Ms. scriptum : τὸ δὲ ΘΥΝ ΕΙΝ. τὸ ógu&» ση- 
μαΐνεν" o£ δὲ ΤΘΥΝΕΙ͂Ν γράφοντες ἁμαρτάνουσι.  De- 
bita laude fraudandum non est Jo. Piersoni acumen, 
qui hunc versum et critici notam tentavit, parum qui- 
dem .feliciter, .Verisim..p. 167. sed codicum ope de- 
stitutus vix meliora proferre poterat. . «goc«óéos ad 
praecédentia pertinet, quod nunc ostendit. accuratior 
distinctio. . Inter istud et sequens membrum ni inter- 
cederet particula 7, ad recte.loquendi normam. parti- 
cipium omnino, non ' verbum,  subjungi debuisset. 
 iÓVs non magis admittit | prets VM ἐϑύνετ᾽. Vul- 
gata scriptura. diae: estz ito comm sion πὶ dient 
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— μηδ᾽ αὕτως αὐτάγρετον οἶτον ὄλησϑε; — 
ἀφραδέως ἐϑύνετ᾽ ἐπισπόμενοι γεότητι. 
Perperam in D. ὄλοισϑε. Vide Thomam. M. in μή. 
529, γηὸς ἄπο προμεϑέντες. Sic codd. In A. 
voci ἄπο. adposita glossa μαχράν. Vulgo ἀποπρὸ με- 
Üévrég. | 
$31. ἐρητύεσθϑε. Perperam in D. ἐρητύοισϑε:. 
$35. καὶ τἄλλα valet καὶ τὰ ἄλλα. Male vulgo 
excusum καί T ἄλλα. & 
$39. ov γάρ xe — ἐξαλέοισθϑε.. Sic ad. linguae 
normam-jamdudum emendaveram, quod postea in D. 


reperi, Solus hic cod. sinceram lectionem praestat, : 


In A. C. E. ἐξαλέασϑε: ceteri, ut Florent. editio, ἐξα- 
λέασϑαι. 


$40. πέλοι. Sic recte Stephanus. Codd. et vete- . 


res editiones πέλει. ᾿ 

| $42. εἰ καί μὲ τρίς. Vulgo εἴ κέν ue τρίς. Codd. 
sex [1|, Medic. Εν .4ppend.] εὖ κέ μὲ τρίς. Facilis 
erat emendatio scienti, quam pronus librariorum  la- 
psus in ;permutandis voculis x«i et xs. Hoc primus 
editor ob metrum in xz» mutavit, perquam imperite, 
quum sensus manifesto καὶ flagitet. εἰ καὶ vet eLiainsi, 
ut 1, 689. et alibi passim. - 

949. ἄκρην τὲ έλαιναν. Vulgo, consentientibus 
etiam codicibus, ἀχτήν. Voces illae saepissime com- 
mutàtae. lllud e v. 651. reponi debuit, quod alias e 
Geographis notum est. Corrigendus etiam | Orpheus 
V. 711. ubi forte leeridum: 

Ῥηβαίου m9oyócc, ἄκρην 49 ἑκόμεσϑα ἐν δ τα 

[351. E. 048 «Aoc, αλλ ἀντεπεραίαν.. ἃ. €. δεὲξ 
ἁλὸς, ἀλλο περαίαν. Ex Αρῤρεπά.] 

$54. ἄκρη re προβλής. Hic iterum codd. et editt. 
ἀκτὴ habent, manifesta menda, Jo. Piersono jam ob- 
servata, Verisim. p. 16. | 

356. αὐτὴν Ow νειόϑε τέμνων ἄχρην, ix — Sic 
omnino scribi et'interpungi debuit, ut invitis codici- 
bus jamdudum feceram, quod nunc confirmatum re- 
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perio in E, "ubi scripserat primo librarius ἄκρης τ in- 
ducfa pee litera, et » superscriptum. ^ Confer 
infra 744. . ! d : 

- $58. τοΐζσιν. ec. Sic recte "Florent. editio. 
Hanc lectionem agnoscunt B. et Caes. alteram etiam 
. exhibentes, quam unicam praeferunt caeteri, LO EN 
μενεδήτος. [Sic etiam Medic. et Guelferb. — £x J4ppend.] 
᾿ς Perperam Aldus. particulam syntaxi et metro inutilem 
inseruit. ἐμβασίλευε dant quinque Regii. 

*3560. ἔστε δέ τις Ἑλίκης ἄκρη. .- Vulgo ἄκρη Ἐλέ- 
κης), quam structuram non admittunt teretes aures. 

^. 2909. "τῆς καὶ ὕπερ. Sic B. D. E. Caes. [it. Medic. 
Ex Append.] Male vulgo τῆς κεν." 

$63. «vos. Glossa, προσπελάζει. Perperam in E 
κυρεῖ. Haec verbi forma priorem corripit. 

[564. περιγνάμψαντε. ΑΔ. E. παραγνάμψαντι. Ὁ, 
| et Caes. περεγνάψαντε. Ἐχ ppend.] 

371. κόλπῳ ἐν εὐδιόωγτι. | Sic codd. omnes et edi- 
tiones, In sola Batava, operarum errore, praepositio 
omissa, quam suo loco reponere religio fuit Oxoniensi 
. Magistro. — ἐπ᾿ ἄκρην habent codd. et editiones. omnes, 

exceptis Hoeltzlini binis, qui, nescio unde, wir ἄκρην 
dedit, 4 

[374. μετὼ δέ. Perperam Medic. et Guelferb. cunt 
primariis editionibus; uer τε. Ex "A ppend.] ; 
379. τοῖς δ᾽ ἔπει. Sic recte A. C, E. Vulgo τῇδ᾽ 
ἔπι. 

380. ὑπώρειαν τε. ὅ19 A. B. E. Válgo ὑλωρείας. 

581. Post hunc versum duo isti vulgo leguntur: 

καλλινα,; καὶ πύργους εὐπηγέας, οὖς καλέουσε 

μόσσυνας" καὶ δ᾽ αὐτοὶ ἐπώνυμοι ἔνϑεν ἔασιν. 
Locus interpolatus sagacissimum fRuhnkenium frustra 
exercuit, recte judicantem a Poéta scribi non potuisse 
δουρατέοις ἔν πύργοις. πύργους εὐπηγέας τεχτήναντες. 
Margini ad vocem οἐχία v. ὅ81. diligens olim lector 
duos adscripserat versus, infra post v. 1016. suo loco 
positos ; quorum alter successu temporis ,. deseriptorum 


, 


ι 
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iperitia , prorsus excidit, alter hucusque servatus 
fuit: 
δουρατέους πύργους εὐπηγέας, οὺς καλέουσι 
μόσσυνας" καὶ δ᾽ αὐτοὶ ἐπώνυμοι ἔνϑεν ἔασιν. 
Duo isti versus, orae libri primum adscripti, postea 


in textum jnvecti fuerunt, cui quum sine vi aliqua 


aptari non. possent, interpolationis auctor vocem δου-- 
| Qoréovg in x«AAee καὶ mutavit, perquam imperite et 


inepte, Singulorum PEDI NIA quae cuique paulo 


intelligentiori manifesta est, vix operae pretium est 
demonstrare, ἐν ξυλίνοις, πύργοις. τεχστήναγτες οἐχίω 
ξύλιγα καὶ πύργους ξυλίνους, non ridicula solum sunt, 
sed quae nauseam movere possint , nisi quis stomachum 
babeat, qualem ante ex pulsas Harpyias habere voluis- 
sei Phineus, qualique gaudét beatus ille Shawius, qui 
Xihil non concoquit, Duo ili versus neutiquam hic 
locum habent, et quam etymologiam continent, eam 


iu Plünei vaticinio ponere non debuit Poéta, Vates - 


minime λέπτολογεῖ, non ἐτυμολογεῖ: breviter et sum- 
matim singula adtingit, quae eadem postea in itineris 


garratione Poéía tractabit uberius et exornabit. Prae- 


terea in elaborato, correcto, et ad unguem expolito 
poemate idem versus bis in eodem libro legi non de- 
"Bet, nec. utroque in loco a Po&ta positus fuit. Versus 
vulgarium editionum 3823. in iisdem iterum est 1019. 
Itaque con jectura, si qua alia est, non dicam solum pro- 


babili, 5684. certissima ductus, duos qui vulgo hic le- 


guntur versus, tanquam addititios et Mieptissime inter- 
polatos , expunxi; tum post v. 1016. versum. qui exci- 
derat reposui, de quo speciatim agetur, quum ad 
eum perventum erit. 


387. ὁπότ᾽ τλ poen . Sic voces distinguendae 
erant, | Priscae scripturae vestigia retinet E. in quo 
duae voces conjunctim. scriptae. . Vide quae observavi 
ad Euripidis Phoen, 852. 


(889. τῷ καί τὲ. ^ Vulgo τῷ κέν ve. Saepius ite- 


e δὲ 























i DIM 


randa est observatio de permutatione vocnm. καὶ ὡς t. 
rm A. C. 'ESxév τὶ. "dn D. καὶ TL; male pro xà ἘΣ 
Soi. διηνεκὲς ἐξενέποντα. Ὑαϊρὸ Ouppekétog depé- 
ποτα. Quatuor Regii et Caes. [it. Medic. Ex Append. ] 
"habent ἐξενέποντα, unde: manifestum est Ornvsxie scribi 
oportuisse, et διεηγνεκέως glossema ése. ' Vide ad T. 885. 
[393. Φιλύρων δ᾽ ἐφύπερϑεν ἔασι. — Sic bene Hoeltz- 


| linus, ut ante inspectam illius editionem 'éonjeceram. 


In codicibus et primariis editionibus ἐξύπεριθεν, mani- 
festa menda.  Sublata illa quidem ,'sed' minus bene, in 
Parisina editione, ubi δὲ ὕπερϑεν. Ex Append.] 


599. Κυταιίδος. Sic recte D.'uti jam anté inspe- 
ctum illum codicem scripseram e verss iüfra 403. . 


1267. et IV. 5 1. kis eandem. D aic "habent edi- 
tiones. ; 
[4οτ. διενήεις. Medic. nidis. Τὰ Mibeilt ii 

404. σκιόειν habent codd. omnes, ut 1V. 1291. δα- 
xovóostr. 1n Caés. We Seripserat fibed; TMMIMn, 
ὕϑι κῶας —. SELL 

407. [ἥδυμος. Male Medic. cum primariis. ; editt; 
ἤδιμος. Ex dppend.] — ᾿ἀναιδέε. Sic A. D. E. xecte. 
Vulgo ἀγαιδέα. -— . | | 

411. διΐκεο: Sic bene A. D. E. In C. δυΐκεο. 
Vulgo διήκεο. [Homerus IA. 7.386. 

. ἐν μοέρη yep πάντα v δεῦκεο καὶ κατέλεξας. 
οἱ .«(... 61... 

ἀλλ᾽ ἄγ᾽, ἐγων, ὃς σεῖο γεραίτερος εὔχομαι εἶναι, 

eno, καὶ πᾶντα δεΐξομαι. 
Ex Append] | | | | 

418. εἰ δὲ καὶ αὔτις. Male vulgo εἰ δέ xsv. —. 

—. 416. παρὰ ἀέο. ln Α. παρασσέο. Vide notata 
ad I. 267. | | | 

425. περαιτέρω. Sic recte A. D; E. quam lectio- 
nem Stephanus etiam in scriptis libris reperit — Vide 
"Thes. L. Gr. indicem col, 3612. ἐν Male in C. EuS- 
τέρω. - Vulgo παροιτέρω.. ' ' 

426. viés δοιώ. Sic codd, omnes; et "Stephanus, 
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sive. e.codice. aliquo, sive e conjectura non minus eerta. 
Mendose. in. Florent. editione excusum δύω; quod, ne 


Stephano aliquid. debere videretur, revocavit Batavus | 


stipes, et retinuit alter Oxonieusis. Confer I. 755. 
τ 427, αἵξαντες.. Vulgo offerte ΠΙᾺ dant quin- 
que Regii, quod ob vitatum hiatum praeferri debuit, 
,449. Virgil. Aen. VI. 555. 
HAC VICE 5ERMONUM:rOSeis Àurora quadrigis 
jan. niedium aetherio cursu trajecerat axem. 
Pro ἀμειβομένων perperam in E. ἐελδομέγων. [In Α. 
quoque ἐελδομέγωγ. In C. ἐελδομένοις, unde suspicari 
Suis possit, fcriptum olim fuisse ἀμειβομένοις. Ex 
wppend.]. |. ! à 
, 4.55. τῷ xol pur. Malo. τῷ κέν qn». . Jn D. E. 


“τῷ κέ uw. [Emendationem meam confirmant Medic. et. 


king iis in quibus τῷ καί μὲν. Ex 4ppend.] 
456, σὺν τοῖσι δ᾽ — Sic quatnor Regii et Caes. 


[Sie) etiam Medic. et editiones Florentina, Aldi, Pari- j 


sina. Ex 4ppend.] Vulgo τοῖσιν. 


3 1{4δηι ἀσπάσιοςξ. . Sic codd. et primariae editt, E 
JParisiua Stephanus ἀσπασίως sumsit, Ex .4ppend.] 


4GO. πείσματ᾽ ἂν ἅψασθαι. Sic optime scriptum 
án: €. Ceteri, ut libri impressi, conjunctim ἀγάνψασθαι. - 


Ni illud voluisset Poéta, scripsisset ἀγάψεσθαι.  Aori- 
stus cum particula d» futuri significationem induit, et 
lempus indefinitum notat,  4nte enim JPhineus Parae- 
bio obscure significavérat , fore aliquando , ut reiten! 
terrae adpellerent Graeci Heroés. 

[467. μετηύδα. Male Guelferb. προσηύδα. Ex ἄρ. 
pend.] Seid. 
 [A70. δεῦρ᾽ zjkSev. Sic octo Joyas: Y ligo ὧδ᾽ 
zv. . Ex Append.) us 


J 


471. κάμοι -- μογήσοι.. Sic recte editiones Pari- - 


sina, Stephani, cum Regiis codd. In solo D. male 


μόγήσει. - Caes. κάμη — μογήση, quod aeque bonum .. 


est. Quis non videt, modos hic variari non debuisse? 
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ΤῊΝ in Florent, eüitiohie perperain εἰογήδη᾽ excusum: 

fuisset, id quia δ δέ ream repudiavit , adsumsit Bátavus. 
474. οὐδέ τὶς sé. "Sic reete "Stephiánus edidit it, τῇ 

|: conjectura, ut videtur. "Illam confirmat D- dn quo sie 

. perspicue scriptum. "A. et Caes. οὐδ᾽ fre Β. C. F. et 

veteres editiones οὐδέ τι, quod , nescio quo cásii, Baz 

. tavunt fugit; qui bonam Stephani Iottionent 'reifibàt. 

| -[479. ἡ ἔπι. — Male. Guelferb. D ἔτι. Ex dppend. 1 


487. ἐμέῖο. Perperam in D. acide dad efto v. 
i ᾿ἀϑέριξε, αἱ supra 477: | 


. [488.. Guelferb. οὐδ᾽ debole Ex ippend] 


^4go. ἂν δέ. In recentioribus editionibus dp excu- 
| sum sine accentu, male, . Hic valet ἀνέσταν , et ac- 
centu notari debet, quem habent editiones vetéres. 
[495.. ἀνομένοια. . Guelfezb. . ἀνυμένοιοςι: Ex p. 
pend.) : | δ o S Ct 
496. παρὰ πείσμασι. Non: male in E. et constrü-. 
|  clione-magis poética, παροὶ πείσματα. . Praepositiones, 
| πρὸς et παροὶ, etiam absque. motus significatione, &c-, 
cusativo jungi apud Poétas,. observavi ad. Aeschyli 
- Prom; 848. [In..&. quoque παροὶ, πείσματα. Homerus 
- Odyss. pear 3955 i ou irn 
| οὗ μὲν κοιμήσαντο παρὰ πρυμνήσια o γῃός. 
. et Hymno in Cererem 128. 
δεῖπνον ἐπηρτύγοντο παροὶ πρυμνήσια νηύς: 
πρὸς itidem cum accusativo. construitur absque motus 
I signiBChtiones Automedon in Epigrammate: 
- c4 πρὸς τὸν Παιδοτρίβην “ημήερεον ἐχθὲς ἐδείαγουν- | 
» Euripides lone 916. CM ΦΑΝΝΝ 
| y τὸν Ἰατοῦς AUC TTA 
ὅς y ὀμφον κληροῖς 
πρὸς χρυσέους ϑάκους, 
καὶ γαίας μεσσήρεις Sipoc: 
: owes [o | : En. 
498. ἐτήσιαι. Sic Florent. editis híc et infi 525. 
|. Vulgo é759:0:.:.:. In eptin iu hujus nominis . p Sibi 


DL 
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constant codices. £z/j6u hic habet D. altero in. loco 
B. «δε: Caes... | 

500. voa Nymphae, ion amatae, historiam 
plenius. tractat Pindarus, Pyth. IX. , 


| } 


In E. ᾿χϑονίῃς Νύμφῃς.. lilud ob euphoniam praetuli. 


Pu 


"Append. UE. 
,910. ἄντροισι, ultima. in caesura producta, . Sic 
A. D. E. Caes, [it. Medic. Ex Append. l. | 
| 915. . ἤρανον. Glossa, ! προστάτην. Y. - seg. ἐρυ- 
μνήν. Glossa, ὑψηλήν. De utraque voce consule He- 
sychium. 
- [525. Medic. ἐτήσιαι ἴῃ hoc versu habet. Es -dp- 
| pono; ] 
. 528. D. E. , conjanctim xcrovOL. ^ Vide ad I. 1079. 
550. πᾶν ἤμαρ. Sic vere scribendum esse cen- 
suit Orvillius, Miscell. Observ. T. IV. p. 19. ^ [n quin- 
que Regiis et in Caes; vel πᾶν δ᾽ ueg, vel conjun- 
ctim πανδῆμαρ, ut' in Florent. alüsque veteribus edi. 
tionibus: Stephanus παντήμαρ, vocem nihili, primus 
invexit. In editione. Basileensi anni 1572. πᾶν 0 ἥμαρ, 
quod hic iocum habere non posse, e porem versu mae 


r9 


nifestum est. 
53r. ἐκ δὲ τόϑεν. *A. E. ix δὲ εὐϑυὶ 
533. ἁλὸς ῥηγμῖνε πέρην. —lsta οἷο explicat Scho- 
liastes: ἤγουν μετὰ ταῦτα πλεύσαντες εἰς τὸ πέραν τῆς 
ὁλὸς, ἤτοι εἐς τὴν “σίαν, βωμὸν ἐν τῷ αὐγιαλῷ ᾧκο-- 
δόμησαν. Nihil ita obseurum est, quod sie declarari 
non possit. Sensum illum in verbis auctoris non vi- 
deo,  Suspecta mihi est vox πέρην. [Quod me solici- 
tavit, adverbium πέρην, hie non u/tra' significare vi- 
detur, sed πέλας. ἐπὶ τῇ δηγμῖνε, πέλας ολός. ἐν τῷ 
πέρατι τῆς ῥηγμῖγος, ἐπ litoris extrema ora ad mare. 
πέλας, vel πάρος forte olim legebatur. Ex Append.] 
:535. δείματό. Sic codd; omnes. . Perperam in Flo- 
rentina δήματι; quod: sequentes: retinuerunt: omnes. 


504. χϑονίαις.. Sic D. "Vulgo χϑογίης Νύμφαις. 


[507 πα ώωι τὰς 4E. perperam ztoAÀvAxzor. Ex 
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diua aütem ad. ὌΡΗ vocem in. scholiis ,legitur,. obser- 


- valio recentioris Graecul, estj, hominis. ,imeptissimi. 
.[Mendosam ectionem : 'δήματε in. Gnelferb;,. reperisse 
| yidetur. '"Vir doctus ,. cujus, diligentiae, debetur; collatio 


qua utor. Sic etiam,in Medic. scriptum fuit a prima 


| Mianu,. sed.: emendatum. δεέμαπε. Ἔκ ppend.].. 


cce 


΄“«-- 





537. οὐ λάϑογν. Virgil. Aen. L 150. 

NEC LATUERE doli fratrem Junonis et irae. 

541. Pulchra gor parpti, Np. snblegtàj sed 

exquisitius ; ongatas;, 4. 0:80. . χαο τον! θεοῦ 

eg δ᾽ ὅταν αἴξη γόος udin: 0g", ἐπὶ. πολλὴν. 
goto ἐλῃλουϑὼς, φρεσὶ πευκολέμηας. γοσῃ,. 

ἔγιϑ' ἤην , ἢ ἔνϑα, μεγοιγήσενέ τε, πολλά:- 
ὡς -κραιπγῶς. μεμαυῖα ᾿διέπτατο πότγεα Ἕως 
δ45,. ἐγδάλδλετας. Glossa, ἐν, τῆ. φαντασίᾳ: περιλαμ: 


! Biyicoá 'óIÓmaeus in Platon... Lex. esegue qor- 


τάζξεται. ubr vide Ruhnkenium,; : 
| 556. ὑπ᾽ ἀγωγῇ: Sic optime Caes, wi jam LATAS 


li esse ostenderat Piersonus.. in Regiis codd, inepte, ut 


in impressis ,: «9077. . [ ὑπ᾽. evo habet etiam Medic. 


e correelione,. Ax» zppend.]. τ. 9; 


570. In Florent. λευκηὶ — ἄχνην. Sic etiam iu F. 
At priorl. voci eadem manus inter Lneas ». addidit, 
ut esset «λεύκήγν.  Pravae lectionis prava emendatio, 


|. Nomina illa in nominativo 6888. debent, a quibus pen- 


det verbum ἀνέπτυε, quod bic mneulraliter significat. 


| Pro λευκὴ, e tribus codd, enotata diversa: lectio λεπτή: 


in omnibus. autem. scriptum, xa zd Cortos. . Male. vulgo 
καγχλάξοντος. | ? vwd ὐχ Ii. 

572.. εἴλει. ῥόος. .In A..€. E. Za. Scriptum for- 
te oportuit ἴλλε ῥόος. Nam ἴλλω, non ἐλλέω, proba- . 
tum est.. ἤλλω auiem et &Aé» quoad. significationem 
non differunt. Vide perdoctam Ruhnkenii notam δά 
dimaei Platon. Lex. Y. γὴν ἐλλομέγην. VANNES 

575. ἔχε τρόμος. Sic qualuor Hegii Perperam 


- vulgo ἔχεν τρόμος. — αὐτῶν jungendum cum zrergao. 


Vulgo legitur ὄφρα μεν; αὗτις, qua voce clauditur 
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eliam praecedens versus. Ingrata illa repetitione of- 
fensus emendaveram olim οὔτε. Postea in C. reperi 
&Uro , qüod manifesto ex αὐτῶν depravatum. 

[580. Mendose Medic. eum primarii editionibus, 
καί σφέν: et v. 582. XoErow. — Ex Append.] 

582. ἤμυσαν. Aqui? ἐκλίγϑησαν λοξώσαντες τοὶς 
κεφαλάς. 

588. Virgil Aén. V. 188. 

At media sociós incedens nave per ipsos ' 

hortatur Mnestheus : Nunc, nunc insurgite remis; 

590. ὅσσον δὲ παρϑίκαϑε. Sic bene D. Vulgo 9o- 
cov δ᾽ dv ὑπείκαϑε. Melius A: ἀνυπείκαϑε, conjunctim : 
nam pàrticula ἂν hic locum non habet. 


594. κύματε λάβοῳ. Sic codd. omnes. Perperam . 


' in Florent. editione excusum λάύρῳ, quod deinceps re- 
tinuerunt omnes. Literae y et β΄ saepe confusae. Sic 
καλάβροψ in mulüs libris pro καλαύροιν reperitur. 
[ Medic. λαύρῳ: recte Guelferb. λάβρῳ. Ex 4ppend.] 
596. εἶχε 9ooc. Iuconcinne vulgo εἶχεν. 
600. Virgil. Aen. V. 241. 
Et pàter ipse manu magna Portunus euntem 
inpulit. Illa noto citius volucrique sagitta 
ad terram fugit — — 
et X. 246. ! 
— -— ;- et dextra discedens inpulit altam; — 
haud ignara modi, puppim. Fugit illa per undas 
ocior et jaculo et ventos aequante sagitta. 
602. γωλεμές. In A. γωμελὲς, et glossa, βεαίως: 
E. in textu νωλεμὲς, cum varia lectione in margine v«o- 
μελὲς, et eadem glossa. Simili librariorum errore apud 
Hesychium γωμαλέως pro γωλεμέως legitur; nisi utrum- 
que νωλεμὲς et γωμελὲς usu receptum fuerit, et apud 
Lexicographum γωμελέως reponendum sit, quod vix 


credo. Idem γωλεμὲς inter alia exponit ἐσχυρὸν; βίαιον; 


παρτεραχῃ quod ad glossam nostram. redit. | 
605. ἐμμενὲς ἐῤῥίξωθεν. Sic scripsit Poéta, non, 


ut vulgo, γωλεμέφ. Ejusdem vocis, duobus tantum in- 
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terjectis versibus, odiosa repetitio in elaborati carminis - 

 auctoreni, facili verborum copia locupletem, minime 
| cadit; praesertim quum illius adverbii significatio , sive 
. ἀδιαλείπτως, sive βιαίως interpreteris, hic locum non 
| habeat.  Latentem in prava scriptura Caesarei codicis 
| genuinam lectionem sero detexi, diu postquam istud 
᾿ς ἐμμενὲς in mentem mihi venerat, quod iu textu repo- - 
|» nere verebar. Multis enim conjecturas non placere 
J.sciebam. Sed nunc conjectura illa extra dubitationem 
posita videtur. (n codice scriptum γωλεμίενὲς, quod 
aliunde ortum non habet, quam ab antiqua lectione 
] ἐμμενές. —. ὃ δὴ καὶ μόρσιμον ἦεν. Supra 294. ἐπεὶ 
| καὶ μόρσιμον ἣεν, ubi vide notam. Hic in E. duplex 
lectio: μόρσιμον εἶεν ἦεν. |n Homeri versibus a me 
laudatis ad 541. legitur vulgo ἔνϑ᾽ εἴην, ἢ ἔνϑα. Ἐκ 
Eustathio ἤην praeferendum videtur, 

606. περάσσῃ. Sic A. B. D. recte. Vulgo, claudi- 
.cante versu, περάσῃ. Melius ad Homericam normam 
scriberetur περήση. : 

613.: ἐνέπνευσε. . Sic D. Caes. 

620. σεῦε μέσον. Sic À. E. 

622. τέ δή uot ταῦτα.. Sic optime D. qui solus ge- 
| nuinam structuram retinuit. 4A. E. τί δή uo: δὴ ταῦτα. 
. B. C. τί μοι δὴ ταῦτα. — Caes. vé. μὸν ταῦτα. Vulgo in- 
concinne τί μοί zov ταῦτα. stud τὸς in nullo codice 
reperitur. [Medic. gv ,.ct por ταῦτὰ.  Guelferb. c£ 
ἢ μοι, mendose pro vé uoc ταῦτα. Ex Jppend.] 

626.- μελείστὲ κεδαιόμενος. Sic A. D. E. aliique e 
collatis codd, Glossa in A. χκεδαιόμενος, μεριξόμενος. 
Verbum χεδαέω 6 lexicis notum. Auctor Etymol. M. p. 

- 603. 1. 28. hunc yersum habet: γηλειῶς μελεϊστὶ κεδαιό.-. 
μένος ϑανέεσθαν, — ἀντὶ τοῦ ἀνηλεῶς καὶ κατα μέλος 

|| ᾿κατακόπτόμενος καὶ κατατεμγόμενος. Sie scribendum 

Π esse jam zonuerat Arnaldus Lect. Gr. p. 144. ad Arati 

(| versum 159. 

| | πολλώκεις͵ ἐσκέιναντο usto uio ἀνθρώπους. 

Apud illum Poétam idem verbum recurrit v, 410. 
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κεδαιόμεναι vo ἐκείνη 

γῆες ἀπὸ, φρενός εἶσι. 
Quis jam non miretur Oxoniensem Magistrum, qui ad 
imeptam lectionem μελεῖστί xe δανόμεγνος nihil prorsus 
adnotavit? .Ne hoc quidem mutatum optabat. 

628. ἄγκειμαι. Sic recte quatuor Regii et Caes. 
[it. Medic. £x 4ppend.] 1n A. E. hic et seq. versu 
στυγέω.. ᾿ 

[ 6530. βαίνωμεν. Sic eliam Parisina editio, e qua 
suam Stephanus expressit, in qua typothetae incuria 
excusum βαίνομεν. Eadem menda in Guelferb. Ex 


"dppend. ] 


 [633. φραξόμενος. Sic bene ad sensum Florent. 


editio: ad lasonem enim refertur. Perperam Medic. 
quatuor Regii, et Aldina editio φραξόμενοι. Ex JEN ] 

637. ὕμμε. Perperam vulgo ἄμμε. 

642. διὲξ Αἴδαο. Sic libri omnes, scripti, ovd 
si. In Batava editione, operarum vitio, syllaba omissa, 
et proinde versu claudicante, excusum àv J4íóco, quod 
vel puer emendasset, qui nondum. ferulae manum. sub- 
traxisset: sed Magister scandere versus non didicit. 

651. ἄκρην Máékeiray. Sic recte hic libri omnes 
qua scripti, qua impressi, unde supra v. 349. ἄκρην 
pro vulgato ἀκτὴν reposui Arrianus in periplo Ponti 
Euxini; và μὲν ἀπὸ Boonopov τοῦ Θρᾳκίου ἔς ve ἐπὶ 


“Τραπεζοῦντα ὧδε ἔχει. τὸ ἱερὸν τοῦ voc τοῦ Οὐρίου.... 


ἀπὸ δὲ τοῦ ἱεροῦ πλέοντι ἐν δεξιᾷ Ῥήβας ποταμὸς, στα- 
δίους διέχει τοῦ ἑεροῦ τοῦ lioc ἐνενήκοντα. ἔπειτα MMé- 
λαινα ἄχρα ὧδε καλουμένη, πεντήκοντα καὶ ἑκατόν. — 
παρεξενέογτο. 'LIhema παρϑκγέομαι. 81. conjunctim 
scriptam in A. D. E. "Vide infra ad 1243. ^ 

652. Qui Poétae nostro QUAM, alis ᾿φίλλες voca- 
tur. Plinius Lib. VI. initio : »Α faucibus Bosphori est 
amnis Rhebas, quem aliqui Rhesum dixerunt. Deinde 
Psillis, portus Calpas. Vide Strabonem p. 818. unde 
forte híc scribendum 'Ῥιλληΐδαρ. 
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654. φεῦγε UPS M Sic A. E. recte. B. et Caes. [ it. 
. Medic. Ex Append.] φεῦγε πόλεν. 
! . 659. Καλπην. Sic bene Caes. Fluvius hic Strabce 
" ni, loco supra citato, et alis, Καάλπας vocatur, seu, 
ionice inflexa nominis forma, Καάλπης. Illius ad ostium 
sita fuit urbs cognominis cum portu, de quo Plinius: 
| supra laudatüs. Stephanus: Καλπαι, πόλμες βΒιϑυ- 
ο γῶν. ο΄. ἔστι͵ καὶ λιμὴν Καλπη. 
᾿ 664. δέ σφι. Sic quatuor Regii et Florent. edi- 
tio. Male B. et Caes. δέ σφεν. 

673. [ Perperam Medic. ut Florent. editio, Θυνέδος, 
| pro Θυνιάδος. Ex Append. ] — καμάτῳ molamiuovi. Sic 
| quinque Regii. Vulgo absurde legitur πομπήμονγε.. Illud 
| verum esse, jam monuerat Stephanus, Thes. T. it. 
col. 198. F, cui inepte obloquitur Hoeltzlinus. 

674. «“ιβύηϑεν. Sic quinque Regi. Vulgo “4υ- 
κέηϑεν. 

677. iiis IA. α΄. 529. 

ἀμβρόσιαι δ᾽ ἄρα χαῖται ἐπεῤῥώσαντο ἄνακτος ἡ 

κρατὸς ἀπ᾿ ἀϑαγάτοιο. 

[Homerus Hymno in Cererem 177. 
I —— -- — --- '. eugl δὲ χαῖταε 


F 


Tim TE. τῷ 


-, 


3 


᾿ὥμοις αἵσσοντο κροχηΐῳ ἄνθει ὁμοῖαι; 
Ἐν "Append. ] : 
| 679. ἡ δ᾽ ὑπὸ πουσσὺ — onions IA. v. 18. 
τρέμε δ᾽ οὔρεα μακροὶ καὶ ὕλῃ 
ποσσὶν wx αἀϑανάτοισι Ποσειδάωνος ἔοντος. " 
| 682. αὐγάσσασθϑαι. Sic recte B. C. [Medic: 
αὐγάσασϑαι. Ex Αρρεπά. ] 

683. νεύσαντες. Sic libri omnes: mallem γεύογτες. 
| 686. νῆσον μέν. Partitivo μὲν opponitur δὲ in 
l sequenti membro: τοὶ δὲ ῥέξομεν. Nihil hic variant 
|" mei codices. Miror Jo. Piersono probatam fuisse 
| lectionem Germani codicis: & δ᾽ ἄγε τοὺ δη νῆσον. 
| 690. εἰ δ᾽ dv ὁπάσσῃη. Ο. Ἐ, ὑπάσσαι. 

! 691. ϑήσομεν. Sic praeter Florent. editionem D. 
᾿ 
1 
3 


oe codd. ut 3n as ; ϑύσομεν. 
$82 
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095. ἐξερέοντες. Olossa, ξητοῦντες. Videl 1354 
IV. 3443. 1546. uo 

[696. εἴ κέ τιν᾽ — Veteres editiones εἰ καί τιν᾽ — 
quod primum in Dasil. fuit emendatum. — Ex "Append. 

698. Homerus Odyss. ὃ. 158. 

— ata δ᾽ ἔδωκε ϑεὺς μενοειπέοι ϑήρην. 
ix δ' ἄρα πάντων. Sic quinque Regi. "Vulgo ἐκ δέ 
γυ —. ἷ | 

705. πετραίης ὑπὸ δειράσι. Sic optime D. Vulgo 
πετραίη ὑπὸ δειράδι. ἸΠαρνησοῖο͵ unico g scribi debet. 

706: Δελφίνην. | Sic quinque Regii, recte. Vulgo 
Askqirgv. ln Dionysii Periegesi codex meus antiquus 
et bonae notae, praeter alios, quorum evulgatae variae 
lectiones, priorem scripturam exhibet, v. Aá1. | 
" τῷ πάρα, IHvéovos ϑυόεν πέδον, ἧχι δράκοντος 

Δελφίνης τριπόδεσσε ϑεοῦ παρακέχλιται ὁλκὸς — 
Sic etiam Tzelzes ad Lycophr. 208. cujus verba e ve- 
teribus membranis eniendata adponam: κατοὶ χρησμὸν 
γὰρ ὁ “γαμέμνων doy ἐν Δελφοῖς, ἐν τῷ τοῦ «Ἵπόλ- 
' Aevos ἑερῷ ἔϑυσε τῷ ΖΙεονύσῳ. “ελφίνιος. οὖν καὶ Κερ- 
δῷος ϑεὸς ὁ «πόλλων. “ελφίνιος μὲν, ὅτε τὸν ἐν Ilv- 
eov. Achplyogy δράκοντα τοξεύσας ἄγεῖλε “ητω βιά- 
Bora , ὥς φησιν .daolhewiog ὁ Ῥύδιος." 

ὡς ποτε πετραίη — Ζελφρίνην --- 
Vide S panheim ad Callim. H. in Apollinem301. 


707. γυμνὸς; inpestis, id est, impubes, ut recte 


exponit, Hoeltzlinus. Vide Vossii Etymologicum in 
F estis. "1 
710. ivl χερσίν. Sic D. Kowy£vaian y Callimacho H. 
in Delum 150. Kore; Coei filia, unius e Titanibus. 
Vide Hesiodum, 'Theogon. 404. | 
| 716. ἀλλήλοισιν ἐσαιέγ. Jic Uk λαιὸν vulgo, αλλή- 
λοις εἐς eer. 
.7A7. ἀἁπτομενοι χων, Aeschylus S Th. 44. 
καὶ διγγάνοντες χερσὶ ταυρείου φόγου. 
καί Q εἰσέτι, / Sic quique Regii, Vulgo καὶ τ —. 
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σι. ἑδὸν ἐυφῴονος. "ie ad metri legem seriben- 
dum. Vulgo, claudicante versu, £egóv. 

719. πορσαένοντες. D. E. πορσύνογτες. Formae 
illae librariorum libidini obnoxiae. Priorem antiquis 
Poétis probatiorem fuisse puto. Vide ad IV.. 897. | 
721. ἀκραεῖ Ζεφύρῳ Male alii codd. εὐκραεῖ» alii 
|. dxooij Moc habent A. E. illud Guelferb. 1. 606. ἄεν 
οὔρος πάγχυ μάλ ἀκραής. Hesych. ἀκραῆ. ἄκρως mvé- 
οντοα, οὔτε σφοδρῶς; o οὔτε ἐλλειπόντως. ubi vide inter- 

[750. εἐς ἅλα κεκλιμένη. Sic A. C. . Vulgo δερκο- 
μένη. Mlud habet etiam B. in margine. x 4ppend.] 

737. Oxovósrvrog. Male in B. et Caes. ὀκριόεντος. 
[Sic etiam Medic. et Guelferb. £x .4ppend.] Nullibi 
non confusae istae voces. 

288. συνεχές. Sic, recte Florent. editio , codd. D. 


E. [it. Medic. Ex 4ppend.] Perperam Stephanus gv»- 


γεχές. Vide ad I. 1271. 

740. τήνγε. ln D. C. E. τήνδε. 
| 742. μυχέησιν. Sic B. et Cáes. [it. Medic. Ex 
|| Jppend.] recte. Δ. E. μυχέοισεν. Ο. D. μυχίοξοι. 
D, [745. ἠῴην. Sic codicés. Perperam in primariis 
editionibus ἠοέην. Genuinam formam reposuimus in 


versibus e Plutarcho citatis ad IV, 1655. Ex Append. ἢ 


2747. Νισαῖοι. Sic recte A. .€, E. RBeliqui tres 


JNuagozor, Vulgo Νεισαῖοι. 1n hoc nomine ὁ per se lon- 
gum est. Confer observata ad 1, 55. T heocritus XII. 27. 
3 Nisozoe Myopie, ἀριστεύοντες ἐρετμοῖς. 

| 1 Megar ensium navale dictum erat Νεσαία; unde cognomi- 


|| mabantur, ad differentiam Hyblaeorum i in Siciià, quo- 


' rum urbs etiam Megara vocata. 
749. αὐτῇσι γήεσσι. Sic A. D. E. 
755. τοῖό γ ἕχῃτε. Sic D. ut I. 334. 
i [775. εὖ γὰρ ἐγώ μεν. In quatuor Regiis perperam 
. αὐτο ἐγώ μεν. Eit Append.] 
| 779. καταυτόϑε. “8165 conjunctim exhibent 4. Pp. D. 


E. ἐμοῖο dant quatuor legii, [n E. primum ἐμεῖο scri- 


I ᾿ 
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plum fuerat, sed, eadem manu emendante, o; diphthon- 
go superscriptum, [πατρὸς ἐμοῖο Medic. e correctione. 
Scriptum primo fuerat ἑοῖο. Ex "Append. ] 

779. χγοάοντα idovkove. Sic recte Stephanus, δᾶ 
linguae normam. ᾿ γγοάοντας; e Florent. editione pessi- 
me revocatum a Batavo, habent quidem quatuor e meis 
codd. ex librarii errore, cujus memoriae, obversabatur 
versus hujus libri 43. | In A. χγοάοντα. lu E. zvocov- 
τας! 804 litura inducta ultima poids Virgil. Aen. 
VIII, 160. 

Tum mihi prima genas vestibat flore juventa. 

782. ἐξέτι. | Sic conjunetim scriptum in A. B. D. E. 

788. Τιτίην. In A. C. D. E. Terzo. 

79o. Παφλαγόνες δ᾽ ἐπέ. Sic D. Vulgo τε pro δέ. 

792. αλλ ἐμέ. Vulgo, minus concinne , αλλά με. 

796. Vulgo legitur : 

SOC CmUTPRTULETS I. pn οὐ 34 ae qul 

ἤματι τῷδ᾽ ᾿ἀέκητε Per ἐπελάσσαι ἀρηᾶν 

Τυνδαρίδη, “Βέβρυξιν, ὅτ᾽ ἀνέρα κεῖνον ἔπεφνες, 
ex nescio cujus praepostera interpolatione.  Apostro- 
phe illa,ad Pollucem. minime hic locum habere potest, 


et longe diversa dant codd. ]n Caes. et quatuor Regiis. 


οὐδέ ὃ φημί. la C. οὐδὲ φημί. Sex.codd. [item Με. 
dic. et Guelferb. Εν ..4ppend.] Τυνδαρίδην: A. B. 
D. E. ἔπεφνεν exhibent; unde sinceram lectionem 
restitui, ὃ tantüm in. ys mutato, quae necessaria et 
certa emendatio est. Virgil. Aen. IL 777. 
^o— .— πὸ Non haec sine numine divom 
eveniunt. " ( ; 
, 805. δεαμπερές. Vulgo διὲξ cóc. lllud habet B. 
in margine, quod longe, praestat. Etymol, M. διαμπε- 
θὲς, τουτέστι τὸ ἀπ᾽ ἀρχῆς ἕως τοῦ τέλους πέρας. 


806. ὑψόϑεν ἄκρης. : Perperam vulgo ἀχτῆς. Vi. 


de ad v, 354. et infra, 844. 
807. Hic versus in quinque codicibus deest: eum 
solus exhibet E. [In Medic. quoque deest hic versus, 


Ex Zppend.] PON 
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| 809. eqs μετέπειτα. Sic Caes. recte. gg; produ- 
| eitur in caesura et ob sequentem liquidam. 

825. ave ϑρωσμοὺς πεδίοιο. Vulgo, consentien- 
tibus etiam, quos vidi, codicibus, legitur zroréuoio; 
.quae vox absurde e v. 818. huc retracta, Hunc ver- 
sum citat H. Stephanus, "Thes. T. 1. col 1576. G. 
prout illum edidi, nescio utrum. e scripto libro, an 
ex emendatione. Sed certum est, aliter a Poéta scri- 
bi non potuisse. 

(-75 0 824. γέσσετ. Sic quinque Regii. In Caes. γείσσετ. 
|^'Vulgo »e&oer. | | i 

! [827. τυπέντος. Sic bene Florent. editio. Aldus 
cum Mediceo perperam τυπέγτες. Ἐκ J4ppend.] 

828. ὀρέξατο. Glossa, ἐξέτεινε. Genitivus. καπρίου 
pendet a suppressa praepositione χατά. Verbum' θρέξα- 
σϑαε tam in illa, quam in feriendi significatione cum 
quarto casu construitur, ut apud Homerum Z3. ψ'. 805. 

Omzürspoc xe φϑῆσιν ὁρεξάμενος χρόα καλόν. 

834. iyuxotrÜo y... Conjunetim' sie scriptum in À. 
D. E. ^ | 

835. ἐνθάδε. Male in Florent, editione et plerisque 
codicibus ἔγϑα δέ. ; 

836. κηδείη. D. C. E. κηδείην. 

858. μεγαλωστί. Glossa, μεγαλοπρεπῶς. Apud. 
"Iragicos, rd» μέγαν τρόπον. οὐ σμιπρὸν τρόπον. οὐ 
φαύλῳ τρόπῳ. — συγεκτερέϊξε. Sio Caes. recte. Vulgo 
συγεκτερέξίξε. 

847. Νεσαίοισι. Perperam in Florentina, ut su- 
pra 747. Νεισαίοισι.. Stephanus. edidit Νεσσαίοεισε. 

851. ἐσαῦτις.  Mendose codices, ut vulgo, ἔτ᾽ αὖτις. 

$57. Vulgo legitur: | 

sigor. ΑΙβαντιάδαο νέκυν «τερέϊξεν ὅμελος. 
" [n quatuor Regiis “βαντιάδεω: ἴῃ Β. ἐκτερέζξεν : unde 
.prona erat genuinae lectionis restitutio. «Quatuor Re- 
gii dant &góx. Caes. et E. &góz , quod praéstat, et 
habet etiam A. in margine. τς - 
. 661. εἰλυμέγοι. Sic recte quinque codd. [it. Me- - 
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die. Ex ^fppend.] Male in E. εἰλημμένοι : male etiam 
wülgo εἱλημένοι. Confer Ll. 264. Hesychius: εἰλυϑέντες; 
καλυϊψαμενοι. | Etymol. Μ, p. 399. 1. 50. εἐλυμένος, τὸ 
κεκαλυμμένος, περεβεβλημέ! γος. 

864. χαέί νύ x ἔτι. — Sic recte dístindtae voces in 
A, D. E. Vulgo xe γύ κέ τι. 

865. Homerus 74. α΄. 55. 

τῷ γοὶρ ἐπὶ φρεσὶ ϑῆκε ϑεοὸὶ λευκώλενος Hey. 

873. μή τοι. Male Regii quatuor μή τι. 

874. καὶ ἄλλοις. Vulgo ὥλλοι. lud, f[lagitante 
sensu, jamdudum reposueram, et multo post in D. sic 
scriptum reperi | Voces illas saepissime male commu- 
tatas fuisse , jam animadverti ad l1. 910. | 

878. ὀρέξατο. Sic codd. mei omnes. Glossa, πρό- 
ϑὃὺύῦυμος yéyove.. 7 NT 


[880. ἔσχομεν αὔτως. A. C. αὐτοῦ, quod non. . 


deterius. est. Ἐπ Append.] 

882. ἡμῖν δ᾽ ἄλλοι ἔασι: — Sinceram lectionem, 
. certissima, ut reor, conjectura, restitui, Vulgo incon- 
- cinne et satis inepte legitur: ἡμῖν μὲν γὰρ ἔασι. 

884. ἀπορέψαντες. 510 scmiptim in C. Virgil. Aen. 
l1. 202. | 

—  -—— revocale animos, moestumque titiórem 

'" mitüte. 

887. ποῦ δ᾽ οἵγε — Vulgo "ES δ᾽ οἵδε. In B. ποῦ 
δ᾽ οἵδε. In D. ποῖ δ᾽ οἵγε: unde meliorem concinnavi 
lectionem, ^ | 

895. ἐετράπεϑ᾽ ὁρμῆ. Si libri omnés. In Datava 
editione, operarum errore, ἐτράπετ, quod Oxoniensis 


corrigere veritus est.  Laudanda modesti hominis cau- . 


tio. Enimvero intellexit, si quid mutare vellet, fa- 
cile eventurum, ut bona corrumperet, prava non ani- 
madveérteret; prudenter itaque omnia intacta reliquit. 
Quod autem veteribus typographicis mendis centena 
aliquot addiderit, id invito eo contigit, typographiae 
praepositi culpa, qui intempestive, horis forte pomeri- 
dianis, madida e prelo folia correctori submisit, A 
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' temulento homine correcta illa fuisse, nemo non videt. 


897. ὄργυντ. |n D. et Caes. óonvrr. M 
.. 900. σῷὲ Ζέφυρος. Sic A. C. E. recte, — Vide Hf. 
Stephani "Thes. T. IL col 1495. E. .In D. oq» Zegv-- 


|| eov. Vulgo equ Ζεφύρου. 


903. λαέφεσι πεπταμένοις. Hoc usus loquendi, et 
euphonia flagitant. Vulgo λαεφέων πεπταμένων. Vide 
IV. 299. 1229. 1623. Oppianus 42. α΄. 222. 

yj τιταενομένην ἀγέμου ξαχρῃέος ὁρμή)» 

λαίφεδσι πεπταμένοισιν cos διὸ μέτρα ϑέουσαν. 

goá. Καλλιχύροιο. Orpheo v. 728. Geographisque 
pluribus fju vius hic Callichorus etiam Parthenius vo- - 
catus. —— / iy^ 
[906. κατεγάσσατο.  Vitiose Aldina editio cum Me- 


|| dic. κατεμάδσατο. ^ Ex .ppend.] 


910. «ὕλεον. Vide Etymol. M. p. 170. 1. 4o. 
915. προτέρω £v ἐμέτρεον. Sic codd. ommes [it. 


|. Medie. | Ex ppend.] et veteres editiones, ^ quam 


lectionem agnoscit etiam et confirmat H. Stephanus, 
Thes. T. IL. col. go2. F. nbi operarum errore ze pro 
ἔτ᾽ excusum.  lpse tamen e Scholiasste hic edidit ἀγε- 


| quérpeor. Simplex μετρέω jam adhibuit Poéta 1. 950. 


, 


— τὸ δ᾽ ἐγνύχιοι Ῥοιτειᾶδος ἔνδοϑεν ἀκτῆς 
μέτρεον. bake LM | 
921. μέλαν Cógor. Sic quatuor Regii et Caes, [it; 


| Medic. Ex Jppend.] recte. Vulgo μέγαν. 


L4 . - 
926. ἤγψεσαν.- Sic codd..omnnes. Janus Rutgersius, 
Var. Lect. p: 10. ἥἤγεσαν reponendum censuit, quod 
minime necessarium est. Hesychins: ὀγνέσαι, tov. 


(gut. ἀἰγνέξειν πυρὶ Poétis est comburere. — Euripides 


Or. ^o. 
ἕκτον δὲ δὴ τόδ᾽ ἤμαρ, ἐξότου σφαγαῖς 
ϑϑανοῦσα μήτηρ, πυρὶ καϑήγγέσται δέμας. 


- .Idem Supplicibus 1217. 


τεμένη δ᾽, ἵν᾽ αὐτῶν aeuo ἡγνίσϑθη πυρί. 
γγνίξειν absolute etiam comburere significat. ^ Caesae 
in Inferorum sacris vicine; integ jrac comburebantur : 
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. n ^ 
quae autem Superis diis obferebantur, earum coxae ^. 
tantum aris imponebantur, reliquae partes sacrifican- 


tiun epulo reservabantur. ^Pueris haec mota sunt, 


lude vulgatam lectionem v. 928. μῆλ ἔφλεγον vitiatam 


esse nemo non videt, et a Poéta scriptum fuisse 7o 
ἔφλεγον, quod invitis etiam codicibus reposui. χεύαντο 
autem in hoc versu scripsi, ad temporum rationem, 
pro vulgato χεύοντο. 

| 928. uso ἔφλεγον. Confer supra 691. 699. I. 433. 


Apud Homerum saepissime πέογοι μηρέα καίειν. Theo-. - 


Ccritus in Ptolemaei Encomio 128. 

πολλὰ δὲ πέαγϑέντα βοῶν ὅδε μηρία καίει. Ϊ 

[929. ἐκ τοῦ δὲ "uen. 'Typothetae errore in Ste- 
;phani editione ἐκ. δὲ τοῦ. Ἐκ Append.) 

932. ἐς πόδας ἀμφοτέρους. Vide ΟἹ; Heyne ad 
Virgil. Aen. V. 830. quem locum laudavi ad Euripidis 
Hec. 1010. 

955. εὐκήλησιν. Sic D. Virgil. Aen. V. 216. 

— — .—  — τ mox aére lapsa quieto 

radit iter liquidum, celeres nec commovet alas. 

[938. εἰσαναβαίνει. Β. Caes. Medic.'Guelferb. εἐσα- | 
γαβαένη. E. εἰσαναβαένοε, quae lectio in A. vulgatae 
superscripla. x .4ppend.] | 

940. ἄλλῃκτον. E. ἄληκτον. 

942. ὑλήεντα Κύτωρον.  Buxifer Cytorus Catullo. 

gÁ3. ἔνϑεν δ᾽ αὖτε. Sic bene D. et Caes. Pessime 

vulgo ἐγθάδε αὖτε. In A. B. ἐνθαδ᾽ ovre. 1n E. £p 
αὖτε. | * 
945. ὁμῶς v ἐπὶ ἤματι. | Vulgo, ὁμῶς xol m 
ἤματι. ln quinque Regiis ὁμῶς. ἐπὶ ἤματε. — Copula 
inserenda erat. . [πὰ Caes. ὁμῶς ἐπ᾽ "ἤματι: [Sic etiam 
in Medic. Ex "dppend. ] | 

954. ἑμερτῆσιν. Perperam D. E. Zuegrotot». 

957. 09" Hooxk5jos ἀπεπλάγχϑησαν. Sic omnino 
legendum. Vulgo sine nexu ἀποπλαγχϑέντες. n A. 
ἀποπλάγχϑεν παρέγαιον, quod habet etiam B, in mar- — 
gine. In D. ἀποπλαγχϑέντες παρέγαιον. Quae turba- 1 











/, 


ΝΟ NS S x oc. NBO 


tae lectionis indicia vulgatam minime sinceram esse 
satis ostendunt. Ἵ δ Ws 

961. παρᾶσσον conjunctim scriptum in A. D. E. 
| recte, “πε vulgo jam ante, legebatur.1. 383. Glossae: 
παρᾶσσον" πλησίον τῆς νεώς. ἐπιπγείοντος " ἐπ᾽ ὀλίγον 
πνέοντος. —— * | | 
963. ἀγχίροον. Sic scriptum in C. 
| 976. χαταγνίσσεται. | Sic quatuor Regii et Caes. 
- Vulgo χαταγείσεταε. : EN i 
982. ἡ δὲ πέλας. Perperam in tribus Regiis πέ- 
| goce. '"Fum pro γώνυμγοι quinque Regii habent γώγυ- 
|! got, quod metri lex respuit. Vide Clarke ad 7j. μ΄. 70. 

. 983. ὑπεξαφύονται. Α. E. ὑπεξαφέωνται. 

984. ὑπερεύγεται. — Sic codices sex. [it. Medic. et 
Guellerb. x Append] Male vulgo αἀπερξεύγεται. 

987. ἐπητέες:. Glossa, συγγνωμονικαί. Hesychio, 
. praeter alias expositiones , ἐπητὴς est δίκαιος.) πρᾶος, 
|| χρηστός. Analogiae non repugnat, a masculino ἐπητῆὴς 
. formari foemininum ἐπῆτες. |n D. scriptum ἐπήτέες. 
| [989. μεμήλει. Hoc flagitat temporum ratio. Vulgo 
μέμηλε. Vide Clarkium ad IX. B. Gra. Ex "ppend.] 

992. «λκμονίοιο.. Sic À. E. et Schol. Ms, Vetus 
|, enarrator ad. v. 573. Ζοίας xoi Jkxuor ἀδελφοί. Ab 
- illo πεδίον Ζοιάντιον :. ab hoc ἄλσος AAÀzuóvwor. Cor- 
. ruple vulgo légitur z/xuoríoro: corruptius adhuc in 
Shawiana 'xuovtoto. i r1 | 
95. & qu) ἐκ Διόϑεν. Sic codd. sex. Vulgo εἰ 
£n ἀρ᾽ ἐκ —. | i 
994. περιηγέα κάλλιπον ἀκτήν. WVulgo ἄκρην; ma- 
I nifesta menda, quod satis ostendit epitheton περιηγὴς, 
. promontorio minime conveniens. ἀκτὴ περιήγης est 
| eurpum lus sinüs, in quo tum erant Minyae: vide: 
| supra 970. Sic I. 559. 
: oi δ᾽ ὅτε δὴ λιμένος περιηγέα κάλλιπον xri. 

999. Θεμεισκύρειαν ἡμαξόνες. Sic recte scriptum 
in Caes. Vide supra 571. Vulgo, claudicante inetro, 
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Θεμισκύριαι. Β. D. E. Θεμισκύριαΐξ γε “μαξόνες. À. C. 


! , , 
OÉOsuoxÜptul γε. 


997. διὼ τρίχα. ld est, διαχεκριμέναι τρίχα κατὰ 
φῦλα — Vulgo διάτριχα: quae vox alibi forte locum 
habere possit, sed huc intrudenda non erat. Apud 
Homerum Z4. β΄. 655. e Scholiaste minore et ex Eu- 
stathio manifestum est scribi oportuisse : à; 

οἱ Poor ἀμφενέμοντο διοὶ τρίχα κοσμηϑένγτες. 

id est: τριχῶς διαταχϑέντες, διακοσμηϑέντες τρίχα. 
Sic Odyss. /. 157. 

— — — — διὰ δὲ τρίχα kéo γτες. 
Callimachus H. in Jovem 6r. ( 

φάντο πάλον Κρονίδησε à τρίχα δώματα νεῖμαι. 
ut recte in recenlioribus editionibus ex observatione 
Spanhemii legitur. ναιετάασκον liabent c. D. Vulgo 
φαιετάξσκογ. 


998. τῆσι. Sic Ὁ, E. M ultima in caesura 
producta. Pro τότε perperam in quatuor Regis δέ τε. 
999. νόσφε δὲ — Sic A. C. E. 

1000. Χαδήσιαι. Sic libri omnes, Proba Scriptura 


€, 


haec est, unde emendandus Stephanus Byzantinus, apud. 
quem Χαδισία male pro Χαδησία legitur, wt 'et Pli- . 


nius L. Vl. cap. 3. *1n ora autem ab Amiso oppidum 
,et flumen cnADESIA, Lycastum , a quo Themiscyrena 
,regio. .Datavus, absque ulla auctoritate, imperite 
edidit Χαλήσιαι. Quod enim urbs Χαλισία apud Ste- 
phanum recensetur, id epitomatoris error est. [Χα- 
λήσιαι est in Aldina et Dasil. Nescio an in Floren- 
ina. ln exemplari quod habeo hujus editionis, anceps 
literg atramento adeo saturata est, ut discernere ne- 
queam, utrum ;f an 4 sit. Codex etiam Medic. ha- 
bet Χαδήσιοι. Ex Append.] 


1003. φυταλιή. In codicibus observavi vocem hanc . 


esse παροξύτογον, Forte accentu distinguebatur φυτα- 
λίη plantatio , ἃ qvroduij Jocus plantis consitus. . Priori 
sensu hic accipi debet, utramlibet sedem sortiatur ac- 


Mme. dictt. ὅν 
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' eentus.  [Medic. ut Florent. editio, φοιταλεή. | Ex J4p- 


pend. ] 

1011. Eundém morem Corsicae incolis tribuit Dio- 
dorus Siculüs p. 41. ubi videndus Wesselingius. 

1015. εὖ κομέουσιν. Sic divisim Scriptum in co- 
dicibus, uti recte in Parisina et in Stephani edilione 


| excusum. Perperam ex antiquioribus Batavus excudi 
| woluit εὐκομέουσεν. 


1015. ξερὸν αὖτ᾽ — Sic recte scriptum in D. uti 
jamdudum emendaveram, "Yulgo Σερὸν à αὖτ᾽ — Pe-. 
jus A. B. Σερὸν δ᾽ αὖ. 

1017. .Oovooréovs πύργους ἐὐπηγέας, oUg SM OuaI ^ 
Versum hunc e sua sede in alienam avulsum, et inepte 
interpolatum , huc pertinere dixi supra ad v. 381. Ab- 


surde vulgo legitur , omisso illo versu: 


ἡ ἔνε ῆοσσύνοικος av οὔρεα γαιετάουσε 

μόσσυγας. 

Peregrinum nomen est μόσσυν , quod Poéta adhibere 
non potuit, 1181 materialiter, et re prius declarata, 
quae eo designatur. Ridiculus fuisset dicendo,  Mos- 
σύνοικοι ναιετάουσι μόσσυνας, ὅϑεν οὕτως ἐπονομάξον-. 
ται.  Momini graeco nulli non licebat ignorare, quid 
esset μόσσυ»γ. 

1020. αἀμφαδέη. - Sic quatuor Regii et Caes. : [it. 
Medic. Ax .ppend.] Vulgo ἀμφαδίην. Formam in. 
lexicis frustra quaerendam habet auctor Etymol. M. p- 
88. 1. 56. ἄμφαδον, «uqo0ín, quam locus hic confir- 
mat. Quae sequuntur apud Etymologum verba, ἠὲ καὶ 


: ἀμφαδίην eX nostro sumta sunt, IV. 544. nbi melius 


legitur εἴτε καί. — ἀμφαδίη rupémetulumt etiam, eu- 
phoniae grátia, ΠῚ. 97. 


1020. Pomponius Mela Lib.L Cap. 19. , * Ultra 
»Mossyni turres ligneas subeunt, notis corpus omne 
,persignant, propatulo vescuntur, promisce concum- 
,bunt et palam: reges suffragio deligunt, vinculisque 


| set arciissma custodia tenent, atque ubi culpam prave 


»quid imperando meruere, inedia diei totius afficiunt : 
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»ceterum asperi, inculti, pernoxii appulsis.* .Ad quem 
locum haec adnotat ls. Vossius: *Eiiam ob minima de- 
»licta unius diei fame regulos suos excruciabaut Mosy- 
,nDoeci: sed vero si gravius peccassent, omnino eos 
»,Íame enecabant. Atque hic quidem videtur sensus esse 
,verbarum Apolloniü, quae recte interpretatus est 
»Mela«* De plerisque Ponti adcolis videndus Xeno- 
phon in historia Cyri Expeditionis: ubi p. 389. editio- 
nis Oxoniensis anni 1735. de Mosynoecis agens haec 
habet: ὁ δὲ βασιλεὺς αὐτῶν, ὃ ἐν τῷ μόσυνε TO ἐπὶ 
ὄἄκοου ὠκοδομημένῳ, ὃν τρέφουσε πάντες κοινῇ αὐτοῦ 
μένοντα καὶ ΦΥΛΑΨΤΟΝΤΑ͂, οὐκ ἤϑελεν ἐξελθεῖν. 
E verbis Melae süpra adlatis in. Graeco scriptore legen- 
dum videtur zoL φυλάττουσι. 

1021. τοὺς zteooueuSousvot. Codd. plerique , πα-- 
θανιοσόμενοι. Alterum b. in margme. habet. 

1033. λιαρή.  OGlossa, πραεῖα. , Vide "dct. 
in λεαρόν. 

1089. τάφον. Glossa : ἐθάμβησαν. , 

1040. ἐξεέρυσσε. Sic D.et Caes. recte, Vulgo ἐξεΐ 
Quot. : 

1043. Vulgo legitur: | 

— ——— — — “αλλά μιν ἥρως 

Εὐρυτίδης Κλύτιος"- πρὸ ydo ἀγκύλα τείνατο τόξα, 

ἧκε δ᾽ ἐπ᾿ οἰωνὸν ταχινὸν βέλος. --- 
quae nexu et sensu carentia corruptelae manifesta sunt. 
Quatuor Regii dant ἧκεν ἐπ — quod verum est; unde 
liquet, pro αλλά μὲν legendum esse ἀλλα μέν. Indu- 
bitata emendatio , quae unius literae mutatione planum 
sensum reddit. μὲν et μὲν millies commutata. 

1046. ἐγγύϑι γηός. Sic quinque Regii Vulgo 
0.77001. | iN d , 
1051. εἴ y ἐπικέλσαι μέλλετες Perperam vulgo 
εἴ κ᾿ --. . | , 

1052. ὡς ἐπέτελλεν. Mallem o£ ἐπέτελλεν. 


1054. Vulgo legitur πλωΐδας ὄογνεϑας Xrvuga- 


λίδας -— πλωᾶάδας reponendum esse e veteribus Gram- 

















^NOTAE. UL UE rd 


í mnaticis monuit Ernestius ad. Homeri Epigr. IX. Στυμ- 
| φαλίδος dant tres Regii et Caes. Ionicam nominis Íor- 
| mam praetuli ex Homero 4^. β΄. 608. Miro T 
εἶχον —. 
1056. In pluribus podicibus ,. nescio an in onmini-- 

"bus, παροξυτόγως scriptum πλατάγην. 
1057. «i δ᾽ ἐφέβοντο. Sic distincte scriptum in 
quatuor Regiis, uti absque iis. etiam. excudi voluissem. 
/ Vulgo αὲ δὲ φέβοντο. Eundem ad modum supra v 
| 1042. edidi ἐκ à ἐφαάγϑη. 
— [1061. ἀγϑέμενοι. Fanperét "A. C. ἐνθέμενοι. Es 
"Append. ] 
| 1063. ἄρσατε. Sic. À. C. E. In D. odii: je 
| glossemate. Vulgo, ἄρσετε." x εἰς 
1064. πασσυδίη. Sic codd. sex. [it Medic. Ex 
Append. ] "Vulgo πανσυδίη. 
1067. ἑκοέμεϑα. Sic bene D. vulgo ἐχώμεϑα. Sae- 
pissime particula potentialis ἂν vel xe cum subjuncti- 
3! yo occurrit, ubi linguae indoles optativum requirit. 
In Arati v. 575. non metri tantum, sed syntaxeos etiam 
(dex vitii vulgatam lectionem arguit : 


ἥμισυ μέν κεν ἴδηαι μετήορον, ἥμιαυ δ᾽ ἤδη. 
| Certissima est Bentleii, quem ad I. 942. laudavi, emen- 
| datio, (ovo, quam confirmat Regii codicis scriptura. 
| In eodem v. 495. recte scriptum: 

— ἧχι μάλιστα διχαιόμενόν κε γοήσαες 
, ὀρϑόν — | 
subi vulgares libri habent. γοήσης. 
[1074. Ex Homero sumta comparatio, 74. π΄. 212. 
ὡς δ᾽ ὅτε τοῖχον C10 coco πυκιγοῖσε λέϑοισι, 
E . δώματος, ὑψηλοῖο, βέας ἀνέμων ἀλεείνων " 
ὴ ὡς ἄραρον κόρυϑές τε καὶ ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι. 
Ἔχ Αρρεπα.] 
| * 1077. συναρτύναντες. Quatuor Regii συγαρτή- 
σαντες. 
| ,1080. κίδνατ. Novam, et nullibi obviam, uus 
I rbi foro Oxoniensi editori debet Graecitas, κίγ- 
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, Óvar ,.quam ex auctoritate Viri doctissimi lexicis ad- 


daut studiosi, 

1087. οὔ oq& κατόλλαβε.  Sicrecte codd. A. C. D. 
E. Soloece vulgo σφι. Ridiculus est Hoeltzlinus cum 
sua πτώσεων ἀδιαφορίᾳ, quam adhibere etiam poterat 
ad tuendam similem mendam, a Stephano perite sub- 
latam , 1. 660. | 

1088. μέλαθρα. Sic recte quinque Regii. Vulgo 
μέλαϑρον., : Koc 

1098. f» ᾿ἄροιντο. Vulgo soloece ἄρωνταε. 

1102. ἀήσυρος. Glossa, ἐλαφρῶς πνέων, Hesych. 
οήσυρον, κοῦφον, ἐλαφρόν. ubi vide interpretes. 

1109. ἡδὲ xol αὐτὴν v5x. Sic legendum esse ne- 
mo non videt, nisi qui iu sole caligat. Vulgo ἠδὲ καὶ 
αὕτως; repetita ab oscitante librario ultima praece- 
dentis versus voce, quod et aliquot aliis in | locis fa- - 
cium.. Vide ad I. 595: t | 

1111. ὑπ᾽ ἐνγνεσέησι. Sic A. C. D. Caes. [it. Me- 
die. Εν .4ppend.| ut recte editum infra 1166. L 7. et 
alibi. |n B. E. male ὑφ᾽ ὃν scriptum ὑπεννεσίησι. 
Pessime vulgo ὑπαεγεσίησε. Praeter Joannem Shawium 
nemo adeo stipes hodie repertus fuisset, ut duplicem, 
quae ex librarii alicujus ignorantia in hac vóce con- 
crevit, labem non animadverteret; nemo adeo stoli- 
dus et vecors, ut ejusmodi sordes eruditis denuo in 
os et oculos oggereret. "Talia qui mutata nolit, isa . 
Poetis graecis manum abstinere debet. 

[1116. ὗε. Perperam Mediceus, ut Aldina nins 


vie ^ Ex dppend.] 
1117. Post hunc versum vulgo κριὸς ineptissi- 


mus isle: " ide | 
ψγῇσόν v ἤπειρὸν τ περαίης ἀγχόϑε νήσου. 
Quis illius auctor extiterit, quove casu in textum illa- 


tus fuerit a librario, qui Florentinum illum descripsit 


codicem, e quo princeps editio expressa fuit, quivis melius 
nie dixerit, Mihi satis fuerit, lectorem certiorem fecisse, 

^ * , ] R5 p * 
spuriumi illum versum. in sex codicibus a me collatis 


^ 
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- non comparere. [Versus spurius abest in Mediceo: 
margini additus fuit a recentiori manu. Ex "Append. ] 

71127. Post hunc versum vulgo E iste, quem 
codices etiam exhibent : 

4j ἔνι τειρόμεγοι Og dau χϑέος JileBidiss.- 
Cum praecedentibus non cohaeret, In A. voci ἐμβεβαῶ- 
τες adposita glossa ἐμβεβήκαμεν, ad. cujus ductum si pro 
participio verbum poneretur,2ufeBoteruev, absoluta quidem 
esset phrasis; sed sensus non melior fieret. Forte post 
ilm versum unus, aut plures excidere; ni verior est 
elegantissimi Ruhnkenii opinio, qui eum e priore editione 
huc inirusum ceuset,  Utut yi in mes, ; quem. turbat, 
relinqui non«debuit. 


1128. αἴκε πέίϑοιοϑε. Sic bene E. [Sic etiam C. 


In Α. πώϑοικε, mendose: -adposita-in margine correctio 
πίϑοισθε. Ex ppend.] Vulgo πέϑησθε. 


1157. ὁππόϑι γαέης. : Sic omnino legendum. Men- ! 


dose vulgo ὥς ποϑιε. A. B. E. ὡς πόϑι. Ὁ. ἔκπο 8i. 
1141. Ovidius Metam. XV. 497. — ^ " 


eg ^f τὰ Rm Hippolytum vestras, puto,' contigit : 


aures, ἡ 
credulitate patris, sceleratae fraude novercae, | 
occubuisse neci. M 
Virgil. Aen. II. 81; | 
|  . Fando aliquod si forte tuas pervenit ad aures 
Belidae nomen Palamedis. 
᾿ 2148. Ἐρμείης. Vulgo Ἑρμείας. "Vide ad IV. 121. 
— γῦν xiv ἔδοισϑε. Perperam C. D. ἔδησϑε.  [ Perperam 
! Caes. Medic. Guelferb. cum primariis editionibus, ἔδησϑε: 
 Sincera lectio primum in Parisina comparuit. x Jp- 
pend.] Wide supra ad 1067. Post hunc versum vulgo 
| huc retractus legitur versus 1270. quem verisimile est 
| semel tantum a Poeta positum fuisse. 
1153. χτεάτων. Vulgo χτεόνων. Tllud habent qua- 
.tuor Regii codd. a recto χτέας; unde dativus pluralis 
apud Poétas frequens xtecreoat. 


71 


|. 1185. τῷδε Κυτίσσωρος. Sic recte Caes. Male vulgo 


T 
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Κυτείσωρος , claudicante, ob secundam correptam, metro, 
In A. C. E. τῷ μὲν. Κύτωρος : quae lectio etiam vitiosa 
est; nam in Kwuropos prima corripitur. D. τῷ ui» Κτί- 
σωρος. B. τῷδε Κτίσωρος. Vide Herodotum Lib. VII, 
cap. 197. ubi itidem hic Phrixi filius Κυτίσσωρος ap- 
pellatur. Mela Lib. l cap. 19. ,,Urbesque. Sesamus et 
»Cromna, et a Cytisoro Phrixi filio posita Cytoros. “ 
--- [τῷδε δὲ, Φρόντις. "Vulgo legitur τῷδέ τε, Nullus 
hic locus copulae. τῷδε. δὲ, huicce vero. Partitivum δὲ 
post ὅδε saepissime positum reperitur, ut lII. 356, 362. 


“τόνδε μὲν --- τόνδε δ᾽ ἄρ —. Euripides Med, 315. 


γυμφεύετ᾽ , &U πράσσοιτε" τήνδε δὲ adora. 
ἐᾶτέ w^ οἰκεῖν. | 
Ex 2dppend. ] 
1160.. ἄμμιν ἐόντες. Perperam D. E. [it. Medic. 
Ax ppend.| ἐόντες. T ki | 
1165. ἐνέψομεν. Sic A. E. Caes. recte. Vulgo 
ἐνέψομεν , quod habet B. a prima manu, nostra lectione 
wipe In D. eddajoziv. 
τ [14266. Caes, Medic. ὑπ᾽ ἐνγεσίησειν ὀΐω. die "dppend.] 
1170. ἑερευσόμενοι. Sic flagitante sensu recte edi- 


᾿ 


dit H. Stephanus, Pravum ξερευσάμενοι pro sua elegan- 


tia revocavit Datavus. Zepevsópévoe habent quatuor Re- 
gi: in E. alterum a prima manu, noslro  super- 
scripto. A ᾿ , i | 

1172. μιέγας λίϑος. Sic omnino legendum, mani- 


festa oppositione inter hoc-altare ex uno grandilapide ' 


factum, et alterum, quod e calculis structum erat. Vul- 


go μέλας λίϑος. loc vidit etiam Hoeltzlinus. Confer [ 
ν. 522. Voces μέγας, μέλας saepissime ἃ librariis com- 1 
mutatae. Vide ad 119. 921. 


1174. ἵκοντο. Sic quinque Regii. Vulgo ἵκοιντο. 

1175. μήλων ἠὲ (oov. Vulgo minus bene , 81 recte 
sapio, μήλων v 208 (joO», Facile commutantur 52 et 
5ó£; vide ad IV. 182. : 

1177. δαῖτ ἐπάσαντο. Sic legendum, uL paulo in- 
fra κῦμ ἐκέδασσε. ; Vulgo δαῖτα πάσαντο. 
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1180. οἵ re ϑεουδέες ἡδὲ δίκαιοι. Vulgo ineptelegitur: 
οἵ τε ϑεουδέες, οὐδὲ δίκαιοι. lllud ovó2forte in textum in- 
vectum e comparatione Homerici versus, Odyss. ζ΄. 120. 
| ἤ δ᾽ οἵ y ὑβρισταί ve καὶ ἄχριοι, οὐδὲ δίκαιοι. 

Sed hic contrarium obtinet, ϑεουδέες ἡδὲ δίκαιοι. . Cre- 
dat. quis forte, Oppptitionem, statuere voluisse Poitam, 
ut in 1110 Odysseae loco ο΄. 563. 

eub nmi tmm "assu on Οδυσῆα. 

ὦτρυν, ὡς ἂν πύρνα κατοὶ μνηστῆρας ἀγείροι; .. 
c 5 γνοίη ϑ', οἵ τενές εἰσιν ἐναίσεμοε» οἵ τ΄ ἀϑέμεστοε: 
Eodem modo legi hic posset, οἵ τε ϑεουδέξῷ,, “οἵ v ἀϑέ- 
μίστοι; vel οἵ r ἀλιτηροί. Sed potior est et indubitata 
prior emendatio. ' | Ade 5t 

1181. πατέρ᾽ ὑμίν. Sic B. C. D, sic etiam E..a pri- 
ma manu, vulgato euo» superscripto. Elegantior est 
nostra lectio. [πατέρ᾽ ὑμὲν quoque Guelferb: et Aldi 
| editio, cum sola in accentu differentia. Ex "Append. -.. 

1186. μετ΄. ἀφγειήν. Vulgo uec Φϑίην absurde. 
[Medic. εἴτε erc Φϑείην. Ex Append.]  Dixerant 
Supra v. I153. Phrixi filii se navem conscendisse, ut 
Orchomenum Boeotiae urbem peterent, quo eos se vectu- 
rum lason hic polliceri debet, — Vera lectio eruitur ex 
eodem hoc versu, qui Libro IV. inepte repetitus vulgo 
|. habetur post versum 348. nec omnino mendae expers: 
ibi enim pro eve legitur eqveuov.. Confer III 1078. 

1188. κρρυφῆς πάρα. Sic codd. sex. Vulgo πέρε 
De harum praepositionum commutatione dixi ad Euri- 
pidis Phoen, 895. — . τ 

1194. Φρίξοιο ϑυηλὰς στέλλομαι ἀμαλήσων.. Ver- 
"ba interpretibus minus intellecta, quorum sententiam 
|quum non perciperent, locum sicco pede transierunt. 
| Genitivus Φρίξοεο non pendet a QungAcs sed a süppres- ᾿ 
| sa praepositione ὑπέρ. Sacrificia peracturus pro Phrixo, 
ad placandum Phrixum , id est, ad revocandos Phrixi 
manes, quibus peregre-degentibus, Jupiter Aeolidis irasci 
"non desinet. Lucem nostro adfundit. . Piudarus Pythion. 
dà 282. ubi paternum reguum repetenti lasoni Pelias ait: - 

Cep a 
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— — — δύγασαε δ᾽ ἀφελεῖν 
μᾶνιν ᾿χϑονίων. κέλεται γοὶρ tcv 
| ἡυχον κομίξαν Φρίξος, ἐλ-ι- 
ovra πρὸς «ζήτα ϑαλάμους — 

ubi videndus vetus enarrator. | 
^ ^ar97. τεύξεσθαι. Ο, E. "[it. A. Ex .Append.] 
τεύξασϑαι. , 

1198. ὧδέ v ἔειπεν. Sic bene D. Vulgo ὧδε δ᾽ 
ξειπεν. | 

1200. οὔποτ᾽ EDU) σχήσεται. Sic B. recte. A. E. ἢ 
"Caes.:[it. Medic. Ex Jppend.] ἀρωγῇ. Vulgo ἀρωγῆς. 

1203. περιδείδια. Sic conjunctim scriptum in A. B. 
E. recte. Homerus Z4. γ΄. 52. - ur 

τῇ δὲ δὴ αἰνότατον περιδείδια, μή τε πάϑωμεν. 

1206. ἐσοφαρίξοι. Μαῖο A. C. E. ἐσοφαρίξει. Pro 
τἐγοπὴν perperam C. ἐγιπὴν; quod habet etiam a pri- 
ma manu ἃ. Sed altera lectio supersceripta. ἡ ' 

1208. τοῖός μὲν. 1n E. τοῖος ui» — Vide. supra 1 
-ad 1o43. | 

i210. Τ᾽υφωνεἴη. Sie quatuor Regii. Tn D. Tugüsli, ÓÉ 

1214. Νυσήϊον. Sic Caes. bene. Vulgo Νυσσήϊον, T 
de qua scriptura quaedam. adnotavimus ad Daripiais | 
-Bacchas 72. 

[1215. Perperam Medic. cum Aldina editione Zreo- 3 
᾿βωνίδος.ς Ἐπ "Append. ] 

[1222. οἵομ᾽ ἐπισταμέγους. Caes. Medic. cum pri- [| 
sisti editt, οἴω. | Ex JAppend.] D 

—.. 1224. & μὴ ὁπάσσοι. Sic quinque Regii. Vulgo | 

ὁπάσσει. | 
^7/:713229. ὑπὸ Qux. Sic scribendum, ut millenis - 
aliis in Poétarum locis: non, ut vulgo, ὑπαΐί. Confer, - 
si tanti est, quae adnotavi ad '"fheocriti Idyl. XXVIII. — 
246. ad Callimachi H. in Delum 25. et nuper ad Ae- Ι 
'schyli Prom. 1021. 1 

[1240 714. Sic Caes, et E. In A. C. Guelferb. | 
f». Hoc etiam habet B. sed sincera lectio superscri- 
pta. Hic versus cum duobus praecedentübus in D. 
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omissus, "Medic. cum. primariis editionibus Zvó' habet. 
£x Append, JEN | 

1241. ἄλλο ϑεῷ. Quia in praec. membro partiti- 
yum py positum, crediderunt ex librariis aliqui, iu . 
hoc membro sequi debere 02, quod e suo addiderunt, 


| de illius sede non consentientes. In C. E. ἄλλα δὲ ϑεῷ. 


In D. ἀλλα ϑεῷ δ᾽ crx —. 
1243. παρέξενέοντο. Sic conjunctim TIEN in 

D. E. recte. Vide ad 651. Compositum hoc verbum ex- - 
hibent vulgares libri supra 941. quo ex loco prava alio- 
xum scriptura emendari potuerat. 

1249. χαλκέησεν. Sic recte edidit Hoeltzlinus. -Ma- 

| " lein Florentina, quam ceterae secutae suut, χαλκείησι»» ἡ 
| quod et habent plerique codices. : 
. 1260. oyo.  44HNMOZTNHwSIN. | Vulgo 
A4AHMOZTNHiZIN, levi, quoad literarum ductus, 


discrimine; sed, quoad sensum, permagno; absurdissi- 


|' ma est enim vulgata lectio. Facilis erat emendatio, e 


Scholiastae expositione, et ex ipso Poéta, petenda. Su- 
pra 175... | | : 
7Q καὶ Τέφυος οἵδε δαημοσύνῃσι véorro. 
IV. 1273. Pu 
— — -— δαημοσύγην δέ τες ἄλλας | 
φήνειξγ. — j 

Certissimam ,-si qua alia est, emendationem praecepit 
Arnaldus, Lect. Gr. p. 240. Nulli ante audita, sed in- 
eptisima, ad hunc locum effutiit Hoeltzlinus. lilius 
notam non recudit Oxoniensis Magister; nescio, pudore 
ne, an chartae parsimonia. Si vetuit pudor, Arnaldi 


| saltem meminisse decebat: si chartae pepercit, quidni 





sibi et nobis, qui pecunis emuncti fuimus, sumtus 
universos vitavit?  Poenitet me splendidarum illarum 
chartarum, quae meliores in usus reservari poterant, 
quasque jure epitheto illo notaverim , quo Catullus olim 
|, VWolusii Annales. 

: 1266. χκαχλάξζων. Sic quatuor Regii et Caes. 
Male vulgo χαγχλάξζωγνγ. Vide supra ad 570. Pro 


^ 
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ἔχον δ᾽ ἐπὶ am . quatuor Regii minus bene dant ἔχών 
ἐπ᾿ --ἢ | 

" 71276. Híc recte collocatus hic versus.  Omissus 
tamen est in E. Scilicet intellexit librarius, eum semél 
tantum a Poéta adhiberi debuisse, et quum illum jam 
scripsisset post versum 1145. eum hic repetere noluit. 
Sed priori loco expungi debebat. Hic post mentionem 
sacri Martis luci, in quo servabatur pretiosum illud 
vellis, sponte nascebatur occasio, novam circumstan- 
tiam addendi, vellus expansum esse super jquercus ra- 


mis, Αἱ supra, ubi de ariete loquitur Argus, nulla . 


loci injecta mentione, in quo adservabatur vellus, satis 
erat Minyis dixisse, fore ut ipsi illud conspicere possint. 
(^, 1281. παρηγορέησιν. Sic codd. omnes, [it. Medic. 
et Guelferb. Ex ppend.] ut recte Stephanus edidit. 
Male in Florentina excusum παρηγορέησιν, quod ἰπι- 
perite revocavit Datavus. Nam παρηγορθέῃ non est vox 
Graeca. | | aa 


1282. ἐρύσσαι. Sic B. Caes. recte. Vulgo ἐρύσαι. | 
1285. ἐελδομένοις ἐφαάνϑη. Sic B. Caes. Vulgo - 


ἐελδομένοίσι φαάνϑη. Vide ad v. 155. 


ὁ“... 
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νι; 75 καὶ τοι. Sic Florent. editio et codd. omnes; 
In: solis B. et Caes. τῷ καί 02, sed altera lectione vel 
Superscripta, vel in margine adposita. Ex Aldina edi- 
tione Batavus οὗ sumsit, quod Stephanus merito re- 
probaverat. Ovidius de A. A. 11. 15. : 

Nune mihi, si quando, Puer et Cytherea, favete: 

nunc Erato; nam tu nomen: amoris habes. 

15. ἢ μὲν γάρ. 516 Florént editio , recte, Qua- 
tüor Hegü-7 ydo ὅδ᾽ — B. ἢ eo A - Pessime 
Caes. ἢ γοὶρ ὁ uiv ὑπερφίαλος. [Medie. ἢ γοὶρ 0 —- 
Guelferb. εἰ γὰρ ὁ μέν. Ἐκ ppend.] 

17. παρᾶσσον. Una voce habent. A. B. E. Caes. 
[it. Guelferb. Μῶν .4ppend.] "Vide ad 1l. 961. 

21. πολλάς. Sic quinque Regii. .Mendose vulgo 
πολέας. De masculino tantum adhibetur πολέες. He- 
sych. πολέας, πολλούς.  Emendandus Callimachus H. 
in Dianam 42. A PALLA | 

— -ὀ .—. πολλὰς. δ' ἐπελέξατο Νύμφας. 
Similem in eodem Poéta mendam sustulit Valckena- 
rius, H. in Delum 28. ubi legebatur: | 

el δὲ λίην πολέες σὲ περιτροχύωσιν ouo. . 
Praestantissimi Viri ingeniosam conjecturam recepi: 

εὲ δ᾽ ὀλιγηπελέες σε περειτροχόωσιεν ἀοιδαί. 

[26. αἴ xs πέϑηται. ἴπ hac lectione consentiunt 
codd. quami tamen sinceram 'non credo. Ex indole 
|! linguae et Poétae nostri usu scribendum videtar ἀΐ κε 
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πέϑοιτο: Vide ad L. 623. Λά IL. 1128. IV. 417. In- 
fra 180. 693. 909. et alibi passim. | Ex “ρροπώ. 


27. «ἀλήτεω. Sic Caes. ut recte Hoeltzlinus edidit. . 


In A. B. E. Aéreo, ut in Florentina et Aldina. Male 
in Parisina emendatum 2425zov. Confer II. 288. [ Medic. 


a prima manu “ήταο: correctum 24/5:ee. ^ Guelferb. 


Abjrov. . Ex Append. 1.1 
28. Τηπηϊνιι5. ϑέλξαν non pendet ab PPS, sed 
a πίϑηται: sin, soloeca esset oratio, et legi oporteret 
ὀϊστεύσαντ. Male dis'inguitur vulgo post πέϑηται. 
29. ἐνγνεσίησιν. Sic quatuor Regii et Caes. , Mi- 
nus bene in B. ἐνεσίησιν. Vulgo barbare ^p DEM 
Vide ad 1. 7. [Medie. ἐνγεσίησιν. Guelferb. ἐνεσέίησεν. 
c Ex 4ppend.] | ᾿ς 
32. τοῖο βολάων. A. in textu, B. in margine, 
τοίων βουλέων.. Manifesto depravata lectio, unde aliae 


ortae corruptelae, τοῖο βουλέων; τοίων͵ Ar uini H- 


lud in D. hoc in E. repertum. 

56.. Quinque Regii, ἀναίξασαν inl πὰρ μέγα. 

37. 0 ῥα τέ oi. Sic scriptum in E. — [δεῖμενγ: 
 Guelerb. δεῖμέ. Ex Append.] | 

$8. παραὶ Διός. Sic libri omnes, scripti, inipres: 
si.. In Batava editione, operarum errore, παρὰ , quod 
iterum exhibet Oxoniensis. 


39. αἐϑούση. Vide εὔρεᾶ ad 1. 789. Schol. Ms. 
AIOOTZEAN δὲ λέγει. τὴν παραστάδα.. Scribendum 
vidspiigia 


49. ᾧ ἔνε. | Tres Regii ἡ ἔνι. 


“χάἄλκευεν. 


45. λευκοῖσι. Sic bene E. Τλευκοῖσι sine.» ha- 
bent etiam primariae editiones. Ex J4ppend.] Vulgo 
λευκοῖσεν. "Ovidius, Amorum L5. ro. 

Candida dividuà colla tegente comà. 


| 48.. εἴσω τέ σφ᾽ ἐκάλει. Perperam. quingpe. met 
εἴσω τάσδ᾽ ἐκάλει. ais 


45. χάλκευεξ βιπῇ. E À. D. E. recte. IMP 
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[49. εἶσέ τ᾽ — 'Typothetae errore in Sept edi- 
tione εἐσέτ. Ex Jppend.] 

52. ÀAdumbratum hoc ex Homero, 7. σ΄. $85. 

τίπτε, -Θέτε ταγύπεπλε, ἑκάνεις ἡμέτερον νοῦ 
- 0 αἐδοίῃ τε φίλη τδὶ πάρος γε μὲν οὔ τι eques 
Confer Odyss. ES Bag Ert. «i 

2 [55. τέ δ᾽ ἑκάνετον ; Perperam Medic. ut primariae 
editt. τόδ᾽ £xeveror. Ἐπ 4ppend.]  — ^— 

56. χερτομέεις. Glossa, εἐρωνεύη. MHesych. κερ- 
τομεῖ, χλευάξει, γελᾷ. "Kheocr.in Thyrside 62. χοῦ. τὸ 
τυ κερτομέω. | POEMA 

58. ““ἐσονίδης , οἵ τ᾿ ἄλλοι. Vulgo ἠδ᾽ ἄλλοι , men- 
| dose: articulum enim flagitat linguae ratio. Emendave- 
ram ἠδ᾽ «Aot. Postmodum in D. reperi oi δ᾽ ἄλλοι, unde 
veram lectionem restitui, cujus vestigia manifesta non ani- 
madverteram servari in' codice Guelferb. ubi o£ ἄλλοι. 

61. εἴ κέν περ --- γαυτίλληται. Vulgo ἐὲ καί περ, 
soloece. "Cum εἰ xo scribere debuit Ροξία γχαυτέλλοιτο, 
| 66. φίέλατ᾽ — De hujus verbi prosodia vide Clar- 
|? kium ad ZA. v. $o4. Virgil. Aen, XI. 537. 

l — —  — Neque enim novus iste Dianae 

Venit amor, subitaque animum dulcedine. movit. 

68. Homerus Odyss. ρ΄. 485. 

καί τε ϑεοὶ ξείνοισιν ἐοεκότες ἀλλοδαποῖσι, 

παντοῖοι τελέϑοντες, ἐπιστρωφῶσι πόληας, 

ἀνϑρώπων ὕβριν τε καὶ εὐνομίην ἐφορῶντες. 

75. δ ἐκ προαλὲς φέρεν ὕδωρ. Ad est, ἐξέφερε, 
διὰ προαλὲς ὕδωρ. Perspicue sic, recte distinctis vo- 
|^cibus, scriptum in A. D. uti jam scribendum, monue- 
|. rat Arnaldus Lect. Gr. p.240. Glossa in A. προαλὲς, 
κατάφορον καὶ ῥοῶδεςς. Hesych. zoe, προπετὴς, 
- πρόχειρος. ubi hic locus ab erudito interprete emenda- 
tus et illustratus. Uno ductu olim versus scribebantur 
indistinctis vocibus, quae librariis medii aevi multorum 
. causa fuit errorum. Eos corrigere debebat editorum 
solertia. H. Stephani acumen quidam fugere, hac de 
re consulendi in Praefatione ad. Argonauticorum edi- 


! 
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tionem; De prava vocum distinctione vide observata 
ad IL. 387. 626. 

74. ἄλληκτον. D. ἄληκτον. 

j 75. ὑπάσσοις. Sic ad linguae normam jamdudum 
emendaveram, quod postmodum in D. reperi. Soloece 
vulgo ὀπάσσης. Vide notata ad Euripidis Hippol. 474. 

76. Κύπριν δ᾽ ἐνεοστασίη λάβε μύϑων. —Certissima 
est Ruhnkenii emendatio, Epist. Crit. Il. p. 60. Vulgo 
legitur Κύπριν δὲ veooracóg, ex eodem corruptelae 

'fonte, quem mox indicavi, ob prave distinctas voces. 
Quod autem suspicabatur Vir praestantissimus, ^ scribi 
potuisse ἐγνεοστασίη λάβε ϑυμὸν, id librario, qui codi- 
cem E. descripsit, sponte in calamum "venerat: non 

,enim arbitror variam esse lectionem. X Sic in eo codice 
scriptum: λάβε ϑυῤύϑων. Et mihi quidem illa lectio 
elegantior videtur, quam si praetulisset alius codex, 
lubens  Yecepissem. Sic infra 9284. 

( πὸ — - τὴν 0 ἀμφασίη λάβε ϑυμόν. 


[79. μή t0» T& κακώτερογν. Mallem μήτ᾽ ἄν τι κα-- 


κώτερογ. Eodem sensu T erentianus Senex, Heauton- 
tim. À. I. Sc. I. | 
Malo quidem me dignum quovis deputem, E 
, 8] id faciam. 
Ex 4ppend.] 
96. αὐτοῖσι τόξοισι. Sic tres Regii et Caes. recte, 
97. ἀμφαδίη. "Vide ad IL 1020. Vulgo ἀμφαδίέην. 
"[1oo. ἐσέδρακον. In E. superscriptum ἐσέδραμον, 
quam ineptam lectionem habet A. Ex Zppend.] Ὁ 
101. μετέειπεν. Vulgo προσέειπεν. "Vide ad I. 864. 
106. ῥαδινῆς. Glossa τρυφερῆς: Hesychio ἁπαλῆς. 
'heocritus in Ptolemaei Encomio 36. 
τᾷ μὲν Κύπρον ἔχοισα Διώνας πότνια κώρα 
κόλπον ἐς εὐώδη PMAAINAZS ἐσεμάξατο χεῖρας. 
τοῦ. μηδ᾽ ἐρίδηνον. Sic quinque Regii. [Eadem 
forma 11, 877. ὀρόϑυνον. Ἐπ Append.| Barbare vulgo 
ἐρίδηνε. Simili menda infra 513. παάπτηνε. 


IIO. μεταλήξει. Sic scriptum in E. Vulgo μεταλλήξει. 


am. Ab ART ὡν«.. - 
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0112. ἠδὲ xol — Sic quatuor Regii, Vulgo ἡ δὲ 
καὶ — Vide ad 1. 1145. des o 
! 117. Venusta imago Cupidinis et Ganymedis talis 
ludentium forte e celebri signo sumta, quod finxerat 
olim Polycletus. De eo Plinius sculptoris illius opera. 
recensens, L. XXXIV. cap. 19. *Duosque pueros, item 
,talis nudos ludentes, qui vocantur Astragalizontes: et 
,sunt in Titi Imperatoris atrio, quo opere nullum ab- 
,Solutius plerique judicant. ^ Cupidines talis ludentes 
meinorat Asclepiades in Epigramm. 
ἢν γὰρ ἐγῶ τὸ πάϑω, τί ποιήσετε; δῆλον, Ἔρωτες" 
ὡς τοπάρος, παίξεσϑ' ἄφρονες ἀστραγᾶλοις. 
119. ᾧ ial μαξῷ. Sic D. optime. — Vulgo ὑπὸ, 
male, quum illa praepositio v. seq. recurrat verbo jun- 
οἷα, ὑποΐσχανε. Confer IV. 1754. EU 
120. ἀγοστόν. Sic perspicuequatuorRegii, In solo 
B. ἀγοστῷ, sed ultimae literae superscripta emenda- 
| tio o», id est, ἀγοστόν. Caes. ἀγοστῶν, festinantis 
, aut oscitantis librarii culpa ὁ pro o oriptos Ordo 
| estrzzol μὲν ἤδη Ó μάφγος Tous ὑποΐσχαγε Q ἐπὶ μα-᾿ 
 ἕῷ πάμπαν ἐνίπλεον dyoorov λαιῆς χειρός. | Quum 
- vulgo legeretur ἀγοστῷ, siue sensu, deficiente substan- 
|| tivo,: ad quod πάμπαν ἐνίπλεον referri posset, emen- 
| dabat summus Hemsterhusius ad Lucianum T. I. p. 211. 
|: κόλπον ἐνίπλεον ; rite quidem procedente sic phrasi: 
|. sed si nudi erant pues, unde iste Cupidinis sinus, 
? quave ratione híc κόλπον locum habebit?  Doctissi-. 
morum virorum conjecturis longe meliora et certiora 
plerumque dant codices, quorum quam maximum nu- 
merum consuluisse neminem uaquam poenitebit. 
122. χρονῆ. "Tres Regii'et Caes. χροεῆς. 
[123. ἄλλον ἔϑ᾽ αὕτως. Florentina ἔτ᾽ αὔτως, non 
minus bene. £x .4ppend.] | 
|» 129. ἐπεμειδιάος. "Tres Regii minus bene Zmuua- 
διάεις. 
130, v4» ἐόντα. Pendent hi accusativi ab ἤπα- 
qc, quod distinctio ostendit. 
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147. ἔχετ, Sic omnino legendum. | Soloece vulgo 


ἔχεν — ἔχετο τοῦ χιτῶνος τῆς ϑεᾶς. 

149. ἐπειρύσσασα. Sic ob metrum scribendum. 
Vulgo ἐπειρύσασα. 

150. κύσσε. Sic Caes. et D. recte. Vulgo κῦσε- 
Vide ad I. 1238. 

. 151. ἠδ᾽ ἐμὸν αὐτῆς. Male in E. ἐμοῦ. 

152. ἢ μέν Gov. Sic ἀρδέμοκ Regii. Vulgo TOL. 
Confer 1. 416. 

..156. χρυσέῃ. Sic A. B. E. Pegpesdu. vulgo χρυσῇ. 
lllud in Florent. excudi debuit, in qua ΧΡΥΣΗ͂ι. 
Vide ad 1. .1207.. In D. χουσέην.. 

160. αἐϑερίας. Quinque Regi αἐϑεριγάς. 

165. ἐρεύϑεται. Sic D. [it. Guelferb. Ἐκ 4ppend.] 
uti, praeter H. Stephanum, . legendum esse monuerat 
Arnaldus, Animadv. p. 76. 
| 164. ἄλλοτε γαξα. | Sic quinque Regii , ut Megen- 


dum esse suapte manifestum est, quum sequatur &A- 
᾿ » - 
λοτε Ó «vr. 


166. dy αἐϑέρα πολλὸν ἐόντι. Sic optime A. E. 


In Caes. et in B. D. [it. in Medic.. x J4ppend.] ἀν᾽. 


αἰϑέρι. . Cupidini dy. αἰϑέρα πολλὸν ἐόντι, immensum 
aéra trananti, apparebant modo culta arva, urbes, Jlu- 
vii, modo montes, terramque cingens pontus.  Absur- 
dam vulgarium librorum lectionem. eleganter et per- 
Spicuo sensu reddidit Magister noster: circaque pontus 
per aethera longe ambientem. | 


167. ἑῆς. Perperam D. ἑοῖς. E. ἑῆς. 


170. ἠρέμας. Sic D. Caes. [it. Medic. Εν A4ppend.] | 


Vide quae nuper animadverti ad Euripidis Hippol. 1568. 
[181. πίσυνος δὲ βίη. A. E. πέσυγός γε, Κα 4- 


μοπά.] x 
188. Euripides Phoenissis 526. ἽΕΙ Ἂν 
-- -- — πᾶν γὰρ ἐξαΐρεν λόγος, 


0 καὶ σίδηρος πολεμίων δράσειεν ἄν. 
Thrasonem sapienti hoe consilio ignaviam suam dissi- 
mulantem facete inducit Terentius, Eunucho: 


£ mm 
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—— o—— o -— Mme: 
omnia prius experiri, quam armis, sapientem decet: 
Qui scis, an, quae jubeam, siné vi faciat? 
. *' 390. Vulgo legitur: " 
^o 00s καί nor “ἀμύμονα Φρίξον ἔδεκτο 
μητρυιῆς φεύγοντα δόλον, πατρός Té “ϑυηλᾶς. 
πάντες ἐπεὶ πάντη, καὶ ὅτις — 
| Lectionem. quam amplexi sumus, altera multo melio- 
| xem, dant codd. A, C. D. Eam etiam in B. exhibet 
| margo. Sensus est: ὁ δὲ μῦϑος καί mor ἔπεισε Φρί- 
ξον δέχϑαι. 

194. ᾿ἐπήνησαν. Sic B. D. Caes. Vulgo ἐπήνεσσαν. 
198. 'πασσυδίην. Sic proeul dubio scripsit Ῥοδία,. 
ad vitandum hiatum. Ut ἀμφαδίην et ἀμφαδίη; sic 
πασσυδίην , πασσοσυδίη. Auctor Etymol. M. p. 65o. in 
fine: πανσυδίη, ἐπίῤῥημα ἐστιν ἀϑροίσεως, παμπλη.-- 
ϑεί" ἔστε δὲ καὶ ILANZTAIHN μετα τοῦ ν, παντὶ τῷ 
πλήϑεε; “παγσέρατεᾷ. παροὶ τὸ ὁμοῦ τάττεσϑαν καὶ 
δεύεσθαι, ἤγουν ὁρμᾷν. καὶ ἐπακολουϑεῖν. Ἀρυά Ara- 
ἔππι Phaen. 714. ubi vulgo legitur: je 
σὺν TQ παγνσυδίη ἀγελίσσεται — ἡ 
Regius cod. multo melius habet πανσυδίην. 
108. ἄφαρ δ᾽ ἄρα »5og — ἐξαπέβησαν. Sic opti2 
me quatuor Regii: sic etiam B. a prima manu; ἑν 
Scripta vulgata lectione «»c --- Praepositio illa αγοὶ 
locum hic habere non potest. 
201. πρόμαλοι.  Mendose vulgo πρόμαδοι. Hesych: 
! ooucloc, μυρίχη, ἢ ἄγγος. übi vide interpretem; 
Nicaenetus in Epigr. en 
ἀρκεῖ MOL κοίτη μὲν ὑπὸ πλευρῆσι χαμεύνα" 

ἐγγὺς γὰρ προμάλου δέμνιον ἐνδαπέης, 
καὶ λύγος, ἀρχαῖον Καρῶν στέφος. -- : 
ἐχπεφύασι. In D. ἐμπεφύαοσι. 
: 206. Aelianus V. ἢ, Lib. IV. Cap. I. Keigor à 
τοὺς νεχροὺς iv βύρσαις ϑάπτουσι, καὶ καταῤῥάψαν- 
τες, ἐκ τῶν δέγδρων ἑξαρτῶσι. —Àd quem locum vide 
interpretes. —— E | - 
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208. ἐπεὶ χϑονὲ ταρχύουσι. 515 quinque Regii 
optime. Vulgo, sine raiiocinationis nexu, ἐπὶ χϑονί. 


«δας, 


209. 2j γάρ τε δίκης Sie omnino legendum. Valgo : 


ἢ) γάρ. xs. , 
210. vuGg0Uvotg. Sic A. D. D. Caes. Male in E. 
γισσομένοισι. ἢ "Vulgo γεισομέγοις. Ex Homero hoc 
sumtum , Odyss. η΄. 14... 
καὶ rov. Οδυσσειὶς ὦρτο PP ἔμεν - ἀμφὶ 0 4ϑήνη 
πολλὴν ἠέρα χεῦς, φίλα, φρονέουσ᾽ Οδυσῆϊ, 
μή τὰς Φαιήκων μεγαθύμων ἀντιβολήσας 
κερτομέοι v ἐπέεσσε, καὶ ἐξερέονϑ᾽, Orig εἴη. 
Virgil. Aen. I. 411. : 
At Venus obscuro gradientes aére sepsit,. 
et. multo nebülae circum dea fudit amictu; 
cernere ne quis eos, neu quis contingere posset, 
molirive moram, aut. veniendi poscere caussas. 
2I4. ἀπεσκέδασε νέφος. Sic beue editiones Flo- 


rent. et Aldi. In ' λυ τον quam aliae. secutae sunt, 


ἀπεσκέδασεν. 


[215. Comparanda cidit Aedui Alcinoi, Odyss; | j 


. 86. Ex ppend.] 
217. ϑοιγκός. . Sic bene Caes. forma in Homero 


recepta, - Regii, ut vulgares libri, ϑριγγός. 

218. χαλχκέησιν. Sic quatuor Regii. Vulgo VET WEE 
CGU. . | ES 
225. προρέεσκε. Sic bene edidit Aldus, quam le- 
ctionem solus Caes. exhibet. In A. B, C. προέεσκε, 
quod habet. Florentina: in D. προέηκε. ἴα E. προ- 
aee. Librarios turbavit minus obvius usus verbi 
Qéo active significantis. Euripides, Hecuba 527. 

Mut qom πλῆρες δ᾽ ἐν χεροῖν λαβὼν δέπας 

πάγχρυσον ν᾽ ἔρθει χειρὶ παῖς ἀχλλέως 


χοὰς ϑανόντε πατρί. — 
Idem observari potuit ad Il. 779. ubi activum avocorza: 
mutarunt librarii in χνοάοντας neutrum. Sic verbum 
ἐπαΐσσω activa significatione adhibuit Poéta L 12554. 
ubi sinceram esse librorum omnium lectionem arbitror. 
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| Iufra 273. τοὶ δὲ λοετροὶ πυρὶ Léow. Ibi transitivam 
significationem habet verbum ξέω; quae Lexicographis 
observata. non fuit, ἥδε, | 
ποτὲ, id est, πρός. Sic codd. C. D. E. 1n A 
conjunctim ποτιδυομένησι. Male vulgo τὸ μέν ποϑι, 
.Hic autem ob metrum scriberidum Óvrouérnot ; ut 1. 
925. scriptum. oportuit δυγομέμου. Nam. δύω primam, 
ni fallor, ubique corripit, quae in vro producitur. 
, Formas illas a librariis Perepe commutatas fuisse, 
aliunde mihi constat. 
254. κεχμηότα. | Sic codd" sex. Vulgo κεκμηκότα. 
Vide Cl Ernesti ad Callimachi H. in Dianam 177. 
235. μέσσαυλος. A Poétae mente aliena sunt, quae 
ad hanc. vocem in scholiis leguhitur : TO μέσον τῆς αὐ- 
᾿ λῇς, ὅπου τῶν βοῶν «£ στάσεις. ^ Congruit haec ex- 
positio locis Homericis, ubi vox illa occurrit. Vere 
Eustathius p. 862. 1. 17. παροὶ δὲ τῷ ποιητῇ μέσαυλος 
ἐπὶ ἀγροικικῆς λέγεταν κατοικίας, ἤτοι ἐπαύλέως, 1) 
μιάνδρας. — Nihil aliud Homero significat uéaovos- 
Quod 'autem apud. Scholiastem sequitur: μέσαυλον δὲ 
δὲ Αἀττιχλοὶ τὴν φέρουσαν εἴς τε τὴν εἰνδρωνγῖτεν καὶ γυ- 
- ψαικωγῖτιν : id ad hujus loci illustrationem non magis 
facit. μέσαυλος Α pollasia nihil aliud est quam αὐλὴ, 
seu ἢ περιοχὴ , τὸ χώρημο; τῆς αὐλῆς, ut idém Eusta- 
«o thius exponit p. 8853. 1. 44. 
ἱ 239. τῶν ἤτοι ἄλλῳ μέν. Vulgo dius. Illud ha- 
|. bet E. in contextu: et A. in margine. Sic versu ab. 
hinc secundo, ἄλλῳ δ᾽ 4hwvoros. | 
[241. ἄλλῳ Ó .4wvgroc. — Guelferb. hic, ut supra 
239. ἄλλον. Ex ppend.]| 
| 243. Kibwi«y. Sic codd. B. D. E. scholia Ms. 
! recte. [Sic etiam Guelferb, — Ex -dppend. | Vulgo, 
| contra metri legem . Zóvioy, ut scriptum in C, eta 
qs prima manu in Á. sed altera lectio superscripta. ; 
' [248. ἡ ui» ἄρ᾽ 7t. — Absurda lectio in B. Medic. 


I - Guelferb. τῇ μὲν co οἵγε. Sic etiam Caes. nisi quod 
Y τὴν habet, ut Florent. editio. V. seq. ἐετιοῦσαν cum 





» 


504. Ὁ IN LIBRUM Ilf. 


principe editione soli dant Medic. et Caes, [π Pari- 


sina editione primum' recepta nostra lectio, quam prae- 


stant codices complures. ' Altera forte prioris editio- 


xis est, sed versus additus erat, ad sensus integrita- . 
tem necessarius , quem inépte omiserunt interpola- 


tores: 
dgio os decer vi MERI uiv ἄρ᾽ οἵγε 

x ιϑαλάδου ϑάλαμόνδε κασιγνήτην μετιοῦσαν 

ἴδον, φύησαν, aut simile quoddam verbum, in gm 
versu erat, Ex 4ppend.] . 


253. σφέας. Pronomen istud ad lasonem et Co^ 


mites refertur, sed maxime ad Phrixi filios, quos iu 
Craeciam profectos, quum Medea reduces inopinato vi- 
| deret,. prae admiratione et gaudio exclamavit, GLO EV. 

254. Virgil. Aen. ΙΧ. 476. | 

Excussi manibus radii, revolutaque pensa. 

256. ἡ. δ᾽ ἅμα τῇσιν; ut JMedea et ancillae; sic À: 
P.C. E. [it.. Medic. et Guelferb. . Ex J4ppend.] recte. 
In D. τοῖσιν. .Sed jam ad 1. 549. observavi in eo co-i 
dice ἢ saepissime iu oc mutatum fuisse, quod et in 


ceteris quandoque factum. In E. supra v. 215. προμό- 


λοῖσε Scriptum pro προμολῆσε: quod e prava medii 
aevi pronunciatione ortum. 


262. δειλὴ ἐγών. Vulgo ἐγώ. Illud semper adhibet || 


Noster, ad vitandum hiatum, sequente vocali. 


263. ἐφημοδύνησιν &Aeg de. Vulgata lectio hujus 


Jóci sic se habet: 

(0—. — Ξἧ οἷον πόϑον Ἑλλάδος ἔκ ποϑεν ἄτης 
λευγαλέης: Φρίξοιο ἐφημοσύνησι νέεσθαι, : 
πατρός. — 5. 

Τρία, Hoeltzlinis et Shawiis facile intellecta, ne Sibylla 
quidem interpretaretur.  Aliquantulo minus depravata 
est lectio Florent. editionis et codicis D. γέεσϑε. ^ Ad- 
dita, quae exciderat, litera, Poétae manum et sensum 
restitui. αξρεΐ. μὲ πόϑος, αἱροῦμαι πόϑον; Ee sunt 
ubivis. obvia. 
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[265. τί δέ xe» πόλιν.  Guelferb. τί δέ κὲ πτόλιν. 
Xx Append.] ns 
269. Ezóvim. Sic quinque Regii, "Vide ad 243. 
971. Giupumrévoyro. Sic quatuor Regii, Vulgo óg- 
qEnéyovyro.- m É 
.275. i&ev. Sic TIE PRO in. B. D. Caes, ut Stepha- : 
nus edidit. In Aldina Zéey. A. E. ut Florentina, ἥξεν. 
276. τετρηχώς. Nescio an melius legeretur? rerge- 
yuc — οἷόν τε. In D. οἷός re. | 





| 278. ὑπὸ φλιὴν προδόμου ἐγνὲ. τόξα τανύσσας; 
| Primo φλεὴν dant quatuor Regii et Caes. ut recté in 
Parisina et in Stephani editione legitur. Mendosissime 
| in Florentina φλοιόν: in Aldina φλοιὴν , quod et in 
|; D. reperi. Hoc ex prava pronunciatione ortum; vide 
δα L 115. Significatione vocis q44; nihil notius. Glossa: 
| QA), τὸ πλάγιον τῆς ϑύρας, ἢ ὃ παραστάτης. "lheo- 
f critus in Amatore 18. 

! αλλ ài»$ey ἔκλαιξς ποτὲ στυγνοῖσι μελάϑροις 

I καὶ κύσε tUY φλιάᾶν. 

1 οἵ in Pharmaceutria 60. - τ 

ἢ 

I 






τ - 


— - -- τὸ ϑρόνα ταῦϑ' ὑπόμαξον 

τᾶς τήγω quis. ; - , 
- Bonam lectionem: -Batavus stolide fepudiavib et φλοιὴν, 
|vocem mihili, revocavit, Secundo legitur vulgo προ-- 
δόμῳ ἔνι. Melius D. προδόμου ἐνὶ — Ordo est: dao 
δ᾽ ἐνταγύσας τόξα ὑπὸ φλιὴν προδόμου. 

279. Homerus. Ζλ. δ΄. 116. 

— —o— o — jo — ἐκ δ᾽ tv ἐὸν 
| αἀβλῆτα, πτερόεντα, μελαινῶν ἕρμ' ἀθροίζων: 
ἢ- 983. Virgil. Aen. IX. 622. 


" 


/ 


l 
| 


IE 
E 


το —  —  —  mervoque obversus equino 
- 4ntendit telum, diversaque brachia ducens — 


"^ 57 286. Virgil, Aen. IV. 2. 

"Volnus alit venis, et caeco carpitur igni. 

; 287. qol εἴχελον. In | sex codicibus repertum 

op, pro quo vulgo ΡΟΝ πυρί. "lum codices, ut 
"Lia AR 
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editiones primariae, habent ZzeAov , quod Parisiia recte 
in εἴκελον mutavit. liomerus 74. γ΄, 330. 

τ 0e δ᾽ ὡς Ἰδομενῆα ἴδον, φλογὲ εἴκελον αλκήν. 
ὄκελος. primam semper corripit, et spiritu leni effer 
tur. [Medic. et Guelferb. φλογί. Hic ἔχελον: ille Zxz- 

oy. Ex Jppend.| 

288. βάλλεν im «Αἐσονίδην. Sic recte D. uti post 
Stephanum denuo legendum esse conjecerat Arnaldus, 
Lect. Gr. P. 241. Mendose vulgo [it. in Guelferb. Ex 
"Append. vm Aio —.' 

290. ur5óru ἔχε. laconcinne vulgo ἔχεν. lllud 
habet D. Tum γλυκερῇ ἀνίη in tertio casu exhibent 
A. E. ut legi volebat Stephanus. — [κατεέβετο. Pes- 
sime Guelferb. κατήγετο. Ex Append.] 

291. περὶ κάρφεα χεύατο. Optime in E. scriptum 
περί. Mendose vulgo πυρὶ, quod habet A. a prima 
manu, sed superscripta melior lectio περί. Ordo est: 
εἷς δὲ γυνὴ περιχεύατο κάρφεα μαλερῷ δαλῷ. Vitium - 
sensit Hoeltzlinus. Male iu D. E. χεύετο. | 

295. δαλοῦ ἀνεοχόμενον. . Vulgo ἀγνεγρόμενον, quod, . 
tum ratione significationis, tum ob praecedens in su- . 
| periori versu ἐγρόμενον», a Poéta non esse, nemo nonu 
sentit qui palatum habeat. Conjeceram olim ἀγοργύμε- 
yo»: postmodo in D. reperi ἀγερϑόμενον, unde facile 
"veram lectionem erui [Pro vulgato ἀγεγρόμεγον in | 
A. B. scriptum ἀνουρόμενογν. Ἐκ ;dppend.] 

Soo, ἐφαεδούναντο. Sic A. E, recte. Vulgo ἐφαε- 
δρύνοντο. ln D. ἐποτρύναντο. ; 

507. σωομένους. Sic recte Florentina editio. Ch " 
[it . Medic. et Guelferb. Ἐκ J4ppend.] ut Aldina σωομέ- 
νοις. lllud merito praetulit Stephanus: activum est 
enim vérbum £»wxA«» significans ἐμποδίξειν. ἴῃ Regiis | 
σευομένοις e glossemate. Hesych. σώογτο; ὠὡρμίῶντο, ; 
ἤρχοντο. Ubi vide interpretes, In D. hic et v. 210. 
. perperam ἐμοῖο pro ἐμεῖο. | E 
$16. ὅππη τὲ γλαφυρῆς. Sic recte B. C. In tri- 
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bus aliis Regiis ὅπῃ v&. n Caes. ὁππότε γλαφυρῆς. 
Vulgo ὁππότε καί, 
| [317. τοῖα uy, Perperam Medic, τοῖα μέν. Ex ve 
pend.) 

318. ὑποδείσας. Perperam vulgo ὑποδδείσας. "Vide 
Ernestium ad Homerum, cum alibi, tum ad 7A. ψ'. 


417. In E. scriptum a prima manu ὑποδείσας, allero . 
. ὃ postmodum inter lineas addito. [ὑποδείσας etiam 


editt. Aldina et Parisina, Ex J4ppend.| 

$25. οὐδ᾽ £r. Sic A. E. recte, ^ Vulgo οὐδέ τι. 

$32. ἢν é9 Me. Sic quatuor Regii et Caes, rit. 
Medic. et Guelferb. Ex Jppend.]  Soloece vulgo ἢν 
ἐθέλεις. ᾿ 

339. “«4}ολιδέων. Sic B. et Caes. [it. Medic. et 
Guelierb. Ex Append.] recte. Α. ἢ. E. 2420248s0. 

446, ἐρετμούς. Sic A. C. D. | In E. a prima manu 
ἐρετμα: et ex emendatione égezuove. Vulgo ἐρετμοῖς. 

$47. εἴ τε φέριστον. Tres Regii of re φέριστοι. 
[E duabus bonis lectionibus tertiam pessimam conllavit 


"librarius in Medic. εἴ τὸ φέρεστο. Ἐκ ppend.] 


948. Virgilius Aeneidos initio: 

— Multum ille et terris Jactatus et alto, 

. 849. εἴ oi ὁπάσσοις. Sic quatuor Regii. Vulgo 
0z 0906. 

$50. ὥς κεν ἅδῃ. Sic quatuor Regii et Caes, Vulgo 


ἄδοι. [Medic. ὥς xe» ἄδη. Iu Guelferb. 3s. Ἐκ 


| Append.] 


| 
| 
" 





351. βιησόμενος, Sic beneStephanus edidit. Codd, 
et veteres editiones βιησάμεγος — deor Sie C. Ul. 
tima in caesura producitur, 

$55. ἕκαστα κε μυϑησαίμην. Sic ad linguae nor- 
mam scribendum. Vulgo γε, Vide ad 1, ao. 1], 1060. 
et alibi passim, 

$56. ὦλλοι. Male in D. ἄλλοι. 

| 859. οὕτω xe yvotós. ' Sic Caes, bene, , Vulgo χὲν, 

$60. υἷε. Sic quatuor Regi. Vulgo υἷες. 

U » 


H- 
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[361. ἐκγεγαώς. PraveMedic. ἐγγεγαώς.  Frequen- 
Lissima hovum compositorum commutatio. Ex Append.] 
565. ὥλλοι: — Male in E. ἄλλοι. k 
[569. uevénve. Lors μεγέαινε. Medic. μεγέξιγε. 
Ex Append. | 
- 570, ege. / Sic codd. sex. Soloece vulgo σφε. Vide 
ad 1. 660. II. 1087. 
$71. ἔλαμψεν. Sic quinque Regii [it. "myToys; et 
Guelferb. Ex A4ppend.]: Vulgo: ἔλαμψαν. τὰ 
875. ὁμαρτήσαντε ἐφ᾽ Ελλάδα. Sic optime Α, mi- 
nime dubia et perspicua scriptura. Sic etiam in E. a 
prima manu: €mendator voci ὁμαρτήσαντε arcto in spa- | 
lio c addidit. Glossa αἀκολουϑήσαντε, quod dualem fir- - 
mat. Refertur autem iste dualis ad δέρος et Φρίξον, 
quod librarii quum non intelligerent, pro lubitu mu- 
tarunt, ét puleperzimum sensum pessumdederunt.  Co- 
dices alii ὁμαφτήσαντες. habent, quae vulgata est lectio: 
B. paulo melius ὁμαρτήσαντας : plerique autem ἐφ᾽ EX- 
λάδα, non, jut vulgo, ἀφ᾽ Ελλάδος. Tum plerique . 
etiam οὐχ ἐπὶ, non οὐδ᾽ ἐπί. Ordo est: πρίν τινα 
ὑμῶν λευγαλέον δέρος καὶ λευγαλέον Φοίξον dr, αὖ- 
τίχ ὁμαρτήσαντε ἐφ᾽ Ἑλλάδα, sensu perspicuo. ^ Est | 
autem formula iratis. et minitabundis apta, hodieque Y 
vulgi sermone satis trita. ^ JMaturate fugam, ni quis i 
vestrum vellus et Phrixum in Graeciam reportare velit, T. 
quae nunquam vidisse optaverit. Scilicet his verbis 
significat Aeetes, eos, mi propere abeant, subito iisdem 
suppliciis plexum iri, quae mox dicit se de illis sta- το 
tim sumturum fuisse, mi hospitali mensa fuissent a se ! ' 
excepti: et sic exsectis linguis et amputatis manibus | ἢ 
vellus in Graeciam, et Phrixum reportassent satis tri- 
stificum. ἐδεῖν isto sensu saepe usurpant Graeci poó-' 
tae,  Pentheus famulis mandans, ut personatum Bacchum | 
comprehendant, apud Euripidem Bacch. 351. 
κἄνπερ λάβητε, δέσμιον πορεύσατε ἡ} 
δεῦρ αὐτὸν, ὡς ἂν λευσίμου δίκης τυχῶν £ | 
ϑάγη, πεκρὰν βάξχευσεν ἐν Θήβαις ἐδών. 
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Alitér de hoc loco sentiebant primarii viri: sed vide, 
quantum . excellentissimorum pneum mis 
praestent boni codices, 
| [377. εἰ δέ κε μή. Editiones primariae εἰ δὲ καί: 
Vide notam ad 1.:244. in Append. Sublata menda in: 
'edit. Basileensi. Εχ Zppend.] j eon 
$86. Virgil. Aen. 1. 527. 

Non nos aut ferro Lybicos populare jouslcn 
venimus, aut raptas ad litora vertere. praedas. 
Eadem est lasonis ad Aeetem in Orphicis oratio, v. 827. 

. οὔτε vv ληϊστῆρες ixovoutv, οὔτε τιν᾽ ἄλλην 
γαῖαν ἐπιστρωφῶντες, ἐγείρομεν ὕβριος αἴσῃ 
foy dux ἀνθρώποισιν, ἃ δὴ πολέες μεμάασε ^ 
τετλάμεν ἐν βιοτῇ κέρδους ἕγεκεν σφετέροεο. | 
588. Homerus Odyss. £z. *99. TOSRES τι 
Ζεὺς ἐμᾷ ἠνώγει δεῦρ᾽ ἐλϑέμεν οὐκ ἐϑέλοντα. 
τίς δ᾽ ἂν ἕκων τοσσόνδε διαδράμοιν αλρυρὸν ὕδωρ 


ἄσπετον ; LET. 
396. vaoóatror. | Sic qnatuoz Regii et Czes. Vulgo 


ὑποσσαίγων. | 
εὐ 8gg. él στήϑεσαι ; uulgo ἐπί. Mud praestant tres 
Regii. ΩΣ , 


599. πειρήσαιτο βίης: ln qui que Regiis βίην. 
4o1. ἀγορεύοις. Sic recte/b. Soloece vulgo cyo- 
θεύεις. ἴ 
402. e) γοὶρ —. Sie recte in Parisina et in Steilisdio 
|editione. Juxta codices legebatur ante 7; 7&9, quod , 
! absque judicio revocavit Batavus. 
405. αἴ x ἐδθέλησϑα. 1. optime scriptum in D. 
Mendose vulgo ἤν x ἐϑεῖ — ἤν xs non magis graecum 
est quam ἢν ἂν, aut ἂν ἄν. M Aratum Ppnes: 
|.562. ubi recte 'editum,- : : 
b — — - τὰς δ᾽ ἄν γε περισκέιμαιο vitas 
b Regius codex habet τὰς δ᾽ ἄν xs. Nihil frequentius 
| ilarum particularum commutatione. ͵ 
* 408. τόν Q αὐτὸς "toit χεροῖν. | Nisi nos mo- 


^nuisset Oxoniensis Magister, se-nilil in textu mutasse, 





— 
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nec ullum scriptum codicem sibi visum fuisse; credere 
quis posset, aut e sumuni Critici emendatione, aut e: 
veteri libro lectionem esse, quam illius editio exhibet, 
ἐπέειμε. Sed nihil aliud est quam typographicum er- 
ratum, | I 

410. φυσιόωντε, Caes, et E. φυσιόωντες. | [Medic 
φυσιόωντες. Sie etiam infra 496. Ἐκ Append.| 

413. dàxoto:. 816 bene D, Idem et Caes, [it, 
Medic. et Guelferb. .£xw 4ppend.] perperam .axr7.. 

415, δαΐξζων. D. δαΐξας. 

419. ἐς βασιλῆος. 81. ἐπι ϑ πὰ Florent, et Ste- 
phani, Aldina εἰς, .quod Batavus praetulit , licet mi- 
nus poéticum, et ingrati hoc in loco soni, ]m B. D. 
ig reperi, [Medic. εἰς βασ —. Ex | Append. ] 

- 421. ἀνέρι Nia. In A, B. ἀνδρὺ; qud bonum 
esse possit, scribendo 2f£ou, 

480. Vulgo legitur: 

δίγεον ἀνϑρώποισε κακῆς ἐπιβήσετ' ἀνάγκης. 


Hanc lectionem in solo codice E. reperi. Οθέθυουτι. 


nullus ἐπεβήσετ᾽ ostendit, quod manifesto interpolatum 
est... A. B. C. ἐπαμεέβετ᾽. D. ἐπαμοίβετ᾽. Caes. ἐπεκείσετ᾽, 
quod. habet etiam A. in margine. [Medie. ἀγϑρώποισε 
κακῆς ἐπικείσετ᾽ --- E Guelferb. nulla varietas eno- 
tata. Ex Jppend.| Latentem in trium primorum co- 
dicum scriptura veram lectionem restitui. ^ Non enim 
alio magis horrendo commutabit homo duram. necessita- 
tem, quae me huó adegit. ld est: mihil mihi gravius 
accidere poterit ipsa necessitate, quae me hne adegit. 
A445. Homerus Odyss. ξ΄. 236, 
ἕζετ ἔπειτ᾽, ὁπάγευϑε xwv, ἐπὶ diva ϑαλασσης, 
xag καὶ χάρισι στίλβων'" ϑηεῖτο δὲ κούρη. 
445, mega λιπαρήν. .Perperam,in D. soot. 
450, υἱάσεν, | A. E. υδέσειν, [Sie etiam Medic, et 
Guelferb. Ἐν Append. ] 
-452. ὥρμαιν᾽, . ie codd; sex, Vulgo d 
455, Virgil, Aen, IV, initio: " 
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Multa viri virtus animo, smultusque recursat 

gentis honos. Haerent infixi pectore vultus, 

verbaque, 
et v. 83. pros 
-— illum ubsens absentem auditque videtque: 

454. φάρεσιν ἕστο. Sic optime D. ut apud Home 
rum saepe. Z3. y. 67. 

— --- καὶ τοῖα περὶ χροὶ εἵματα ἕστο. 

[Infra IV.: 1458. δέρμα πελωρίου ἕστο λέοντος. Ἐπ Jp- 
pend.] In 4.C. E. εἶτο. Vulgo ἧστο. 

[456. ὀΐσσατο: A, E. εἴσατο. Scriptum oportuit 
ἐείσατο. — Confer notata ad T. 718. Ex 4ppend.] 
| 459. ἀμφ᾽ αὐτῷ. Quinque Regii ἀμφ᾽ αὐτόν. [Ia- . 

fra 658. περί uot ξείνῳ φρένες ἠερέϑονται. — Vide no- 
tam ad IV. 577. Zx .4ppend.] , 

[460. Medic. φϑείσειεν. εἰ 465. φιϑείσεξδι. Vide 
notam ad 754.. Ex "ppend.] 

I 464. Durum est ἔχεν ἄχος. Scxipserat forte Poita 
ἕλεν ἄχος. Nullam diversitatem in codicibus reperi: 
proinde nihil* mutavi, 

470. οὔ o£. Sic bene excusum in Florent, editione 
et in Aldina: nec aliter in quatuor Regis et in Caes. 
[it. in Medic. £x Jppend.] scriptum. E Parisina pro- 
pagatum fuit oZ» oí, Vide Orvillium, Criticae Vasyl, 
p- 393. 
471. ἐόλητο. ln D. αξόλητο, reclamante metro | 
[Medic. et primariae editiones αξόλητο. Sublata menda 
in edit, Basil. Ex Jppend.] Etymol. M. p. 351. ex- 
irema: ἐόλητο, ἐκεκένητο, καὶ ἐτετάρακτο. 7ραφεταῦ 
x«l διὰ τῆς ou διφϑόγγου. Vide Hesychium et inter- - 
| pretes in ἐόληται. | ! 

477. [vzéxAves. ^ Guelferb. et Florent. editio ἐπέ 
.xXvec. Ex "Append. — ἐμεῖο. Perperam in D. ἐμοῖο. 
| [Sie etiam veteres editiones, lllud perite reposuit Ste- 
| phanus, .Ex 4ppeud. ] 

[482. Post μετελεύσομαε distinxi, ut sitelfirexot 
- lector , adverbium ἐξαῦτις, erum, ad istud verbum 
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unice pertinere, et cum. participio οἰνγτιβολήσων jungi 
non debere, quod absurdum foret. Jamdudum conje- 
ceram legendum esse ἐξαυτῆς, extemplo, eodem sensu, 
quo v. 538. Argus in Minyarum concilio dicit, ἤματε 
τῷδ αὐτῷ. Hoc in textu reponere veritus non Íuis- 
sem, si prius mihi innotuisset scriptura, quam nunc 
compertam habeo, Medicei codicis, ἐξαῦτης. — Possit 
ila quidem e librarii errore esse, quum mihil frequen- 
tius sit permutatione literarum & et y: sed non minus 
verisimile est; errorem tantum esse in accentu. De 
adverbio ἐξαυτῆς vide notam ad IV. 984. Ex A4ppend.] 


[486. Homerus Z4. β΄. 8. cup ns οὖλε Ογείρε. 


Ex "d ppend. 71. 

7 493. ἀἄγντικρυς. ϑ8ϑῖο quatuor Regii, recte: vulgo 
ἀντικρύ. Etymol. M. p. 114. l. 27. ἄντικρυς, σημοΐνει 
TO φαγερῶς" ἀντικρὺ δὲ, vo ἐξεναντίας. Pro χεχόλωται 
perperam codd. aliquot κεχόλωτο. | Tü&m vulgo legitur 
ἕκαστα γάρ. ln notis ad Euripidis Medeam 122. jam 


observavi distinctas particulas γ᾽ ἄρ᾽ librariorum Ífe- - 


stinatione in unam γοὶρ saepe coaluisse. Denique οὔ 
»v τι in quinque ad minimum codicibus scriptum, uti 
recte Stephanus edidit. Manifesto vitiosam lectionem, 
quam metri lex repudiat, οὔ νύ row, ex antiquioribus 
editionibus stolidissime revocavit Datavus. 

496. φυσιόωντε: Caes. φυσεόωντας. | [V.ad v.410.] 

498. ἐξ ὄφιος. Sic quatuor Regi. "Vulgo ὄφεος. 

[499. σὺν τεύχεσιν. Prave Guelferb. σύν v ἔντεσι. 
Ex Append.] : 

500. τούς y&. Sic A. B. Caes. [Sic etiam Medic. 
et Güelferb. Ex ppend.] Vulgo τούσδε. 

506. 0 κ᾽ ἔρξομεν. | Bie own Regi et Caes. 
"Vulgo ὅ χ᾽ ᾿ἔρξομεν. 

[507. ὅσον v ἐπὶ κάρτεϊ χειρῶν: Confer 11, 334. 
Ex 4dppend.]  — ; 
511. Luxatus est hic versus in primariis editioni- 
& Ó οὔτου μάλα πάγχυ ϑυμὸς £9 ἐπιπέποιϑεν. 
Sie etiam scriptus est in A. E, nisi quod οὔτε pro οὔ- 


L| 


bus: 








NOTAE, 813 


to, habent, In B. εἰ δ᾽ οὔτον μάλα πάγχυ ye ϑυμὸς 
᾿δῇ ἐπιπέποιϑεν. ἴπ Ῥαγιβίπα editione sic structus est 
versus:' εἰ δ᾽ οὔτον μάλα πάγχυ ξὴ ϑυμὸς ἐπέποιϑεν. 
Recte concinnatum versum, ut hic legitur, primum 
reperio in editione DBasileensi: sic quoque scriptus est 
in C. levi cum menda, πέϊεϑεν | pro πέποιθε: Cor- 
rupta est etiam lectio Caes. codicis. |. E codice D. ni- 
hil enotavi, nec quid in' eo legerim memini. [Scriptus | 
est hic versus in Medic: ut in primariis editionibus. 
E Guelferb. nihil varietatis enotatum, Ἐκ Append] 

518. πάπταινξ, Barbare vulgo ztezt5re. Confer 
notata ad v. i09. APA ERI 

516. σπερχόμενος, ira concitatus. ^ Vide Wesselin- 
gium ad Herodotum p. 387. 94. 

524. ἔσσεσθαι ἐναίσιμον. Sic Regii quatuor optime, 
quae lectio e Guelferb. codice jam innotuerat, Vulgo 
 mendosissime ἔσσεσϑ' ἐγναίσιμον. — 1n Caes. ἔσσεσϑ' 
ἐγναίσιμον.. Nescio an ἐγναίσεμος alicubi reperiatur. 

[531. μειλίσσετ᾽ ἀῦτμήν. Sic codd. et Hoeltzlinus 
e conjectura. In primariis editt, μειλέσσεταν αὐεμή. 
Non omnino recte Parisina emendavit rerit αὐτμήν. 
Ex Append. ] 

532. Virgil. Aen. IV. 489. à 

Sistere. aquam [íluviis, et vertere sidera roo. | 

[540. Idea hujus ostenti ex Homero sumta, 74. 
$' 245. ubi Agamemnoni divinam opem imploranti 
felicis exitus spem simili augurio facit Jupiter. 
αὐτίκα δ᾽ αξετὸν $5xe, τελειότατον πετεηνῶν; 
viBoov ἔχοντ ὀγύχεσσε, τέχος ἐλάφοιο ταχείης " 
πὰρ δὲ Διὸς βωμῷ περικαλλέξ κάββαλε νεβρὸν, 
ἔνϑα πανομφαίῳ Ζηνὶ ῥέξεσκον χαιοί. 

.Ingeniose Noster Veneri sacram avem in. praesagium 
.  adsumsit, qua nihil opportunius. Hunc locum Virgi- 
ο΄ Hus ante oculos habuit Aen. VL. 190. Ἐν 4ppend.] - 

[542. J42c0v(0:.  À. E. Medic. 4covíóxo:  Guel- 
ferb. Jf/goyióe , frequentissimo in his formis per- 
mutandis et depravandis errore. Infra 621. ubi me- 
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trum Af/5reo flagitat, Medic. habet 4jrew. Ἐχ .Ap- 
pend. ] 

545. ὦκα δὲ Mowos. Sic quatnor Regii et Caes. 
Vulgo. eiwe. | 

548. ἀϑερίξειν, "Tres Regii et Caes, ἀϑερίξειν. 

552. ὥς ye. Vulgo ὡς δὲ nullo sensu. 

553. ἀμύνειν. In D. ἀρήγειν. 

555. ἐπήνησον híc vulgo legitur, a quinque codd. 
firmatum, . Solus D. ἐπήνεσσαν praefert, quod habent 
vulgares libri supra v. 194. 

561. λεύσσοντες. Sic D. et Caes, recte. [Sic quo- 
que Medic. 4n Guelferb. A£morrsc: nempe glossa pro 
genuina lectione. £x 44ppend.] In A. B. E. λεύσοντες. 
Vulgo Aescerres. Vide ad. |. 1507. 

^ 562. ὕμμιν πολεμήζα, Codices omnes πολεμήϊξζα : 
quinque. Regii opu» praeferunt, Vulgo due πτολε- 
“ήϊα. ἴ πολεμήϊα habet etiam. Medic. — μέλοιτο. Pra- 
ve Medic. et Guelferb. πέλοιτου Ex Jppend.] 

567. ἀγόρευεν. Sic codd. omnes. [it. Medic. Ex 
Append.) Vulgo ἀγόρευσεν, 
προς 576. Vulgo. legitur: 

μηκέτε δηϑὰ κρύπτεσθαι πτήσσογτας αὐτήν. 
Elumbis, et omni paene caesura carens versus, Aldo 
debetur. Codd. omnes et Florent. editio non δηϑοὶ; 
. sed δὴν exhibent. Veram et elegantem lectionem fe- 
lici conjectura restituit Jo. Piersonus, [ Medic. et Guel- 
ferb. Ow». Verbo ὑποπτήσσειν frequentissime utitur 
Oppianus, ut 444. β΄. 544. 

— —  0— | — οὐδέ τις ἄντην 

ὄσσε βαλεῖν τέτληπεν, ὑποπτήσσουαε δ᾽ ἄγακτος 

᾿τηλόϑεν ἄλματα δεινὰ καὶ ἄσϑματα φυσιεόωντος. 
Ἐκ “ρρεοπά.] ! 

578. Μενύαισι. Sic codd. sex, ut recte Stepha- 
nus edidit, In Florent. editione Πινύεσσε, quod Ba- 
tavus perperam revocavit et vano tuetur argumento. 
Probabiliora videri possint, quae Reiskius, Vir doctis- 
simus, ad Theocriti XVI, $6, adnotavit. Sed ibi Zxo- 
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᾿ς πάδεσσεν non minus mendosum est quam híc ML»vec- 
| eu. Apud Theocritum editiones aliquot Σχοπάδαισσιν 
. habenti simili menda apud. Nostrum Parisina: editio, 
Μη νύαισσε. Omnes istae depravationes ex vitiosa pro- 
nunciatione ortae, quae vera est praestántissimi Val- 
ckenarii observatio, [Medic. JMi»veos:, ut quoque in 
Guelferb. esse videtur. | Ex Append.] 

' 588. Ἐρμείην. Sic D. E, [Sic etiam "hm Ex 4- 
| pend.] Vulgo Eop&ev. Vide.ad ll 1145. 

| 594, γόσφε δὲ oi, Vulgo γόσφεν à oi, 1n E, vo- 
σφε δ᾽ οἵ, TT à | 

595. κακορέκτησιν,. Sic scriptum in E. 

601. πέμπειν. -Sic A, B. Caes. ut recte Stepha. 
nus edidit, πέμπεν e Florentina perperam revocàvit | 
Batavus. [Guelferb. τῷ xe ἐελὸ — Medic, τῷ κε xe 
ἐελδ — ldem perperam πέμπεν. | Ex J4ppend.] 

604, φράσσωνται. | Sic codices, et editiones Flo- 
rent. Aldi, Parisina, Stephani, E Basileensi Hoeltzli- 
nus φράσσονταε sumsit, i 

605. πεφαύσκετο δημοτέροισι. Yn D. πιφάσκετο, 
᾿δημογέρουσι. In nonnullis codicibus etiam πεφάσκετο; 
[ qs witiosa scriptura est. Vide; Etymol. M, in za:- 
φαύσχω, p. 075. Apud Aratum Phaen. 411, itur 
; vulgo: 

— — -— τὰ δ᾽ ἄλλοϑεν ἄλλα πιφάσκει. 

. ubi cod, Regius habet πιφαύσκει. m 
i 608. ὑπ᾽ ἐκ κακότητος. Sic quatuor Regii, opti- 

me, Vulgo ὑπὲρ κακότητος. 
| 613. μειλέξαιτο, Perperam vulgo, contra metri 
τ legem, μειλίσαιτο, In quatuor Regiis et Caes, μειλίσ- 
ὶ gato, salvo quidem metro, sed forma pene barbara: 
characteristica Íuturi et aoristi in hoc verbo est &. 
p 105, 

πειρησω,γ καί μὲν μειλέξομοι".--- 

E 65o. 

0c ῥὰ τόϑ' Ὑψιπύλην μειλίξατο δέχϑας ἐόντας, 
8. μειλίσσοιτο, Sic etiam Medie, e cor- 


I: 
" 
| 
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rectione: scriptum primo fuerat μειλέσσετο. Ex AMp- .- 
pend. ] « 

621. τοῖό γ᾽ ἕκητι. Sic D. bene, ut 1. 234. et 
alis in locis, quos notavimus. Vide infra ad 1060. 

[654. μόλις.  Guelferb. μόγις. Ex .ppend.] 

636. 0:04] ἐγὼν, οἷον. Perperam in D. £yo, oiov. 
Vide ad v. 262. "Virgil. Aen. 1V. 9. 

— .-— Quae me suspensam insomnia terrent! 

| 657. μὴ" — τε φέρη. Sic recte editiones Parisina 
“δὲ Stephani, codd, B. et Caes. In A. C. D. φέροι. In. 
E φέρει; sed superscripta emendatio φέροι. E vitiosa 
pronunciatione ortae illae diversitates. "Perperam Ba- 
iavus e primariis editionibus revocavit φέρει. [Guel- 
ferb. “φέρη. Medic. perperam φέρει. Ἐπ Append. 

650. παρϑενίη. Medeae servanda erat virginitas, 
quia Hecates sacerdotio fungebatur. Vide js M epe 
ad Callim. H. in Lav. Palladis 34. m 

645. ϑύρας, ut l 796. Minus. bene in tribus Re- 
giis ϑύρην. 

757646, “οἐέαγος: Perperam quinque Rezii «Mos: 
"Vide: doctissimum  Musgravium ad Euripidis Hecu- 
bam 933. * 

| 648. κατ᾽ αὐτόϑι. Male quinque Regii καὶ αὐτόν  . 
$u Sic IL 232. xol ἴσχει pro κατέσχεν e Caes. ob- — | 
servatum. L/ ἐν LE 

651. τηὕσιοι. 1n A. C. D. κηδόσυνοι. [lu Caes. 
et. Medic. τήσεοι, manifesta vulgatae lectionis deprava- 
tione. In Guelferb. τηὐσίην, eadem varieiate, quae ad. 
v. 1152. observata fuit. Ἐκ Append. ] 

652. ὅτ᾽ ἐϑύσειεν. Sic quinque Regii, perspicue in 
hune modum distinctis vocibus. Vulgo ὅτε ϑύσειεν, 
menda adeo manifesta, ut ab editoribus sublatam non 
fuisse satis mirari nequeam. ὅτ᾽ est pro ozs. In illius 
voculae scriptura et expositione alucinatus est Ste- 


phanus. 
653. εἰργομέγνην. Sic bene quatuor e Regiis. Vul- 


50 ἐργομέγην. 
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" 657. à μὲν ὄπασσαν ἀδελφεοί. Haec est quinque 


Regiorum codicum DE Medic. Ex .4ppend.] lectio, - 


vulgata concinnior, ᾧ μὲν ἀδελφεοὶ ὥπασαν. Pro ἠδὲ 


ἐν mallem sé. Superstitibus enim parentibus, fratrum in 


BOIOIeS nullum jus fuisse arbitror. 


. 659. μυχῷ δ᾽ ἀκέουσα ϑαάσσει. Perperam vulgo 
ἀχέουσα. lllud praeferunt D. E. In postremo hoc co- 
dice majori ΠῚ. libri parti additae sunt vocum inlerpre- 
tationes latinae, singulis graecis inter lineas superscri- 
piae characteribus graecis admodum minutis. "Tantae 
non mihi visae sunt, ut universis legendis oculorum 
aciem mihi obtunderem. Forte tamen non inutiles es- 
sent ad cognoscendam linguae latinae pronunciationeim, 


eo saltem aevo, quo eas Grammaticus utriusque linguae . 


peritus scripsit. Specimina aliquot dabo: 468. φυγῶν 
μόρον, φούγιενς φάτουμ, fugiens fatum. 466, ἐῤῥέτω, 
πέρεατ, pereat. 498. δώσειν, δατούρουμ᾽ σε, daturum se. 
:635. φωνὴν, βότξεμ, vocem. 651. εἴσω THUGLOL, ἔντους 
βάνοι, intus vani. 705. ἐρινὺς, φούρια, furia. Quan- 
^ doque interpretationes illae dubias confirmant lectiones. 
Hic ad ἀκέουσα adpositum τάτζιτα, tacita. 663. ἐπι- 
στοβέωσε, pro quo in D. scriptum ἐπιστοβέουσι, δερί- 
δεαγντ, derideant. Sed de his satis. 


. [661. δαιϊομένη περ. Sic codd. omnes, editiones 
-Aldi et Parisina. 1n Florent. καεομένη, quod male Ste- 
phanus revocavit. δαέω verbum est poéticum, et híc 
praeferri debuit, ut IV. 713. Pro ἔγδοϑε male Medic. 
.et Regii aliquot ἔγδοϑεν, quod. non monerem, nisi inde 
suspicio enasci posset, aliud participium olini hic lectum 
fuisse, ut ἀχγυμέγη aut simile quid. Sed menda est ex 
librarii ignorantia, quae centies recurrit. Ex j4ppend.] 


663. ἐπιστοβέωσε. Vide Etymol. M, p. 564. extre- 
ma. στοβὸς, λοιδορία, ὄγειδος. Lycophron 395. e 
membranis Regus: 

xoxxvyo κομπάξοντα gowe)ges στοβούς. 

672. ógUwe, ultima in caesura producta. Sic C. D. 


͵ 
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677. ix πατρός. Sic codd, sex. [ Sic quoque Medic.et . 
Guelferb. Jx ppend.] Vulgo παρὸ πατρός. 

679. δώμαϑ'᾽ 0 γ᾽ εἰσοράαν. Scilicet Phrixus, Chal- 
ciopes maritus. Mendose vulgo δῶμα τόδ᾽ — Confer 
infra 7795. 

686. [φϑογγή. Perperam in Parisima $4$057/7, et 
inde iu Stephani editione qoy75. Alias res agebat do- 
étus ille Stephanus, quum in ejus oflicina Apollonius 
excudebatur, cujus emendalioni parum curae adhibuit. 
V.679. ubi δῶμα 700 exprimi debuerat, operarum men- 
dam reliquit δῶμα ror. Ex AJppend.|] — παροιτέρω, ul- 
terius. Nihil hic variant codices. Melius, me judice, 
legeretur περαιτέρω; utll. 425. [Guelferb. παραετέρω, 
mendose pro. zépouréoo, ut legendum esse conjeceram. 
Ex. Append. | 

687. ἐπεκλογέεσκον. Sic D. [it Guelferb. Ex 
wAppend.] Vulgo ἐπεκλογέεσκον. lllud ob euphoniam 
praetuli, | 
690. κατἀκγώσασα:. Sic optime Caes, Vulgo κα- 
zaxvocovoc. Quatuor Regii κατακνώσσουσα. 'LIhema 
est χνώσσω, fut. κνώσω. Hinc manifestum est, male mu- 
tatum fuisse tempus sequentis verbi: vulgo legitur λεύσω. 
A. D. Caes. habent λεύσσω. | Reposui λεῦσσον , quod cum 
participio aorisli κατακνώσασα congruit. [Medic. κα-- 
τακγώσσουσα --- λεύσσω. ' Ex Append.] T : 

692. υξάσει. Sic B. D. Caes. (it. LANE pr 
pend.] αἱ supra 450. Vulgo vifo: | 

[695. εὖ xe μὲν αὐτή. Perperam Medie. et Guel- 
ferb. cum primariis editt. εἰ καί μὲν. Menda sublata in 
 Basileeusi, Ex .4ppend.] : 

[696. vo ἐσάκουσεν. Sic codd, editt, Aldi et Pa- 
xisina. |n Florent. ἐσάκουεν», quod perperam revoca- 
yit Stephanus, £x Append. ] 

[701. ὑπὲρ μαρμάρων, per deos. ὑπὲρ hic tantum- 
dem valet ae πρός, I]. 215. baden πρὸς Ζηνὸς. Ho- 
merus £A. ω΄, 466. 
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καί tuv ὑπὲρ πατρὸς καὶ μητέρος ἠύκόμοιο 

λίσσεο, καὶ τέκεος" ἵνα oi σὺν ϑυμὸν οὁρίνης- 
Ex Append. ] | ! | 

[ 704. Medic. híc et 776. Ἐρινύς. ldem 712.et IV. 
714. Ἐρινύας: et sic fere semper unico ». xw .Jppend.] 

707. περικάββαλεν, - Sic bene A. B. D. E. [item 
Guelferb. Ex .4ppend.] sine quibus etiam, flagitante 
sententia, reponi debebat. Interpretatio τξερχουμπόσουιτ, 
cireumposuit. Chalciope sororis genua amplexa, in il- 
lius sinum- capnt demittit. Utriusque verbi περίσχετο 
et περεκάββαλεν subjectum est Chalciope. 

715. » Ὁ ὑπέγερϑε. Sic, praeeunte Cl. Valckena- ' 
rio, Diatr. Surip. p. 5o. lego, invitis codicibus, qui vul- 
galum exhibent 53. ὑπέν —. Confer II. 259. i 

716. ἐμεῖο. Perperam D. E. zuozo. [716. et 721. 
ubi ἐμεῖο perite edidit Stephanus, veteres editiones ha- 
bent ἐμοῖο. Perpetua horum Brotoniugn confusio. 

£x Jppend.] 

721. ἐκ κείνου 00. ἑκάγει. | Sic mom Regii. Vul- 
go ἐκ x& voto δ᾽ ixav&t. | 

723. δόμων. Sic recte D. In C. Vis Vulgo δόμον. 

[72À. τῇ δ᾽ — A. E. τῆς δ᾽ —. Ex Append.] 

725. καδδέ μιν. Sic codd. sex, ut legendum esse 
viderat Stephanus. [ Sic perspicue Guelferb. In Medic. 
non discernitur utrum ju» an uu» scripserit librarius. 
Ex Append.] μὲν et μὲν innumeris in locis commutata 
| fuisse, observatum supra ad Il 1045. Sinceram hujus | 
. versus scripturam discere poterat novissimus editor ex 
Orvillio, Animadv. in Charitonem p. 234. 

750. εἴ τί ye σῆς ψυχῆς. Sic pravam vulgarium 
. librorum lectionem emendo & £v. 1n A. D. E. ἠέ τι. 
. Nec adverbium ἔτε, nec particula disjunctiva ἠὲ híc lo- 
. cum habet, ἢ et εἰ alibi jam commutata vidimus, ut 
| supra 402, Vide ad 816. 


752. αὐτὴ — κασιγνήτη — κούρη, Perperam vul- 
| €^ illa nomiua in quarto casu legüntur, Confer IV, 568. 
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B. genuinae lectionis indicium dedit: in eo codice κούρη 
scriptum. 

[755. Guelferb. κασιγνήτη — κούρη. In Medic. 

κασιγνήτην — κούρη. Ex Jppend.].- 

739. Hunc versum iu nullo libro reperi; sed euni 
e scholiis, suadente doctissimo Ruhnkenio, in textum 
revocavi. εἴσομαι. autem in' superiori v. pro οἴσομαι 
reposui, quod ille in οἴχομαι mutatum volebat. Hesych. j 
εἴσομαε, εἰσελεύσομαι. Vide IV. 145. [εἴσομαν, quod 
e conjectura reposui, praestat Medic. Ex Append.] 

74i. τὴν δὲ μὲν αὖτις. Vulgo sine sensu legitur 
τὴν δέ μιν. Vide notata ad v. 725. Scribere etiam po- 
ierat Poéta τῆν δέ το; αὔτις. [Optima sane esset lectio 
τὴν δέ τοι αὖτις. "Vulgata tamen defendi potest, modo 
distinctione et interpretatione juvetur, sic: τὴν δέ, μὲν 
αὕτις — quoad autem ad alteram adtnet, illam —.. Ex 
"Append. ] : | 

744. ἄγε xyíg&g. Sic bene A. D. E. Iuconciune 
vulgo ἄγεν. | b 

748. ἐκαάλυπτεν. Perperam D. E. ἐκάλυψεν. "flic 
v. Seq. pro ἡχήεις Deler dete Confer notata ad I. 

171. 717... $^ 
-g59. Varronis xiterur ébitibdim jidjn et seq. versus 

servavit Seneca, Controv. XVI. Tomi lll. p. 238. | 

Desierant latrare canes , urbesque silebant: 

omnia noctis erant placida. composta quiete. . 
Noctis autem descriptionem ex hoc loco expressit Vir- 
gilius, Aen. IV. 522. 

Nox erat, et placidum carpebant fessa soporem 

corpora per terras, silvaeque et saeva quierant 

aequora: quum medio volvuntur sidera lapsu, 

quum tacet omnis ager: pecudes, pictaeque volucres, 

quaeque tenent lacus liquidos, quaeque aspera dumis 

rura tenent, somno positae sub nocte silenti 

lenibant curas, et corda oblita laborum. 

At non infelix animi Phoenissa, neque unquam 


! 
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solvitur in somnos y: oculisve aut pectore noctem 
accipit — — "SA 
Inventorem Graecum, meo judicio, non adsecutus est 
imitator Romanus. Vim somni quanto melius exprimunt 
ista Apollonii, | 
— — -- — καέ τινὰ παίδων 
μητέρα τεϑνεώτων aov. περὲ xou ἐκαάλυπτεν. 
quam Virgilii pecudes , frigidaque; licet verbis ornatis» 
sima, volucrum enumeratio! 
750: 'Theocritus in Pharmaceutria 38. 
ἡνίδε σιγᾷ μὲν πόντος, σιγῶντε. δ᾽ ἀῆται". 
οἱ δ᾽ ἐμοὶ οὐ σιγᾷ στέργων ἔντοσθεν ἀγέα. 
754. φϑίσϑαι. Sic recte quinque Regii , ut editio. 
. nes Parisina et Stephani. . Lnperite Batavus e fFloren- 
| tina φϑεῖσθαιν revocavit. Nec hic solum pravam scri- 
. pturam sincerae praetulit: itidem infra 767. κατα- 
| qésodat , et 778. φϑείσθω probavit, nulla alia ra- 
tione inductus, quam ut a Stephano dissentiret. | Caes. 
5 φϑείσθϑαι et καταφϑείσθαι "habet; sed tertio in loco 
qoo. Confer notata ad lI. 53. 
| 756. Comparationem hanc ex nostro mutuatus est 
Virgilius, et ad Aeneam diversas animo volventem 
curas transtulit, Aen, VIII. 19.: 
— -— - Magno curarum íluctuat aestü: 
atque animum nunc huc celerem, nunc dividit illuc, 
in partesque rapit varias, perque omnia versat. 
sicut aquae tremulum làábris ubi lumen aénis 
sole repercussum, aut radiantis imagine lunae, 
omnia pervolitat late loca, jamque sub auras 
erigitur , summique ferit laquearia tecti. 
765. ἐνισκέμιψωσιν, Sic codd. sex. Vulgo ἐγεσκή- 
— "^ocuw. in alio codice, teste Valckenario ad Euripidis 
. Hippol 1303. legitur ἐγεχρίμψψωσιν. [Sie  Guelferb. 
: Ex Append. |] Hesych. ty eodd MAY Vi- 
τ de supra 155. IV. 135A Ὁ | 
m 767. δωσέμεν. ln D. δώσειν e glossemate. Vul. 
|. garis forma poeticae non uno in loco a librariis sub- 
L | X 


x 


, 
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stituta, quod contigisse arbitror IL 31190. ubi legi 
vellem : 

πρὶν xol πετράων σχεδὸν EAOEMEN —. | 

767. καταφϑίσϑαι. Sic quinque Regi. Vide 
ad Te : 
775. φλέγει. Activuim proe passivo; qua de re ali- 
. quid observavi ad Euripidis Bacehas 1041. Aeschylus 
5. Th. 435. 

φλέγει δὲ. λαμπὰς Ou χερῶν ὡπλισμένη. 
ubi itidem est pro φλέγεται, ardet. 

778. φϑίσϑω. Sic codd. sex. | | 

789. μελάϑρου. Sic recte Caes. In quinque Re-. 
giis μελάϑρῳ. Vulgo μελάϑρων. ᾿ E 

794. &AAvÓug ἄλλαι. Sic quatuor Regii et Caes, 
Vulgo ἄλλη. ! 

802. φωριαμόν. Glossa κιβώτιον : καλυπτὴν ui- 
στην Sophocli, in ιξοτόμων fragmento apud Macro- 
bium, quod emendatum dedit Praestantissimus "Val- 
ckenarius, Diatr. Eurip. p. 167. | 

805. ἀσταγές. Male vulgo ἀστεγές. Vide in hanc 





emendationem conspirantes doctos viros ad Hesychium 


dn ἀστεγές. Interpretatio in D. ἐγτξεσσάντερ, inces- 
santer. PR | ἦι 
807. ὄφρα πάσαιτο. Vulgo τόφοα. lllud. prae- Ἢ 
ferunt Caes. E. in contextu: A. in margine. 3 
80g. ἐξελέειν. Perperam C. D. ἐξελϑεῖν. . 
816. εἰ ἐτεόν γε. Sic bene A. bas D. Vulgo 5. 
Vide notàta ad 750. 1 
818. Hos ἐγννεσίησι. Sie codd. sex. Vulgo oie | 
/ σίησι. Vide ad L 7. οὐδ᾽ ἔτι. Hanc scripturam sen- | 
tentia flagitat, quod jamdudum observavit Valckena- 
rius ad Ammonium p. 68. Vulgo οὐδέ τὲ: non aliter | 
quidem distinctas voces in codicibus vidisse memini; 
sed interpretatio in E. ad nostram scripturam refer- 
tur, wàx ἀμπλιους, nec amplius. Vide ad 325. ln 4 
praec. v. αἀποκάτϑετο praeferunt A. B. Caes. Vulgo - 
ἀπεκάτϑετο. [ἀποκάτϑετο etiam D. Medic. editt. Aldi, — 
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Parisina, Basil. Stephanus e Florent, ἀπεκάτϑετο sum- 
sit, V. seq. Med. ἐνγεσίησι. Ἐκ Append. ] 

[821. ἀγτιάσειεν. Sic A. E. Vulgo αγτήσειεν. 
Ex ppend.] — | rcs 

826. μήδεα. Vulgo δήνεα. lud praestant Caes. 
| et quatuor Regii. [Sic quoque Medic. et Guelfeirb. 
Ex Append.] |n E. scriptum νήδεα, manifesta men- 
da, sed nt dubites, μήδεα ne, an δήνεα ;9b oculos 
habuerit librarius. 

833. ἀρηράμενον. In A. C. E. ἀρηρημένον. . Vul- 
go ἀρηρέμενον. Vide ad 1. 787. | | 

835. ἀργυφέην. Sic codd. sex [it. Medic, et Guel- . - 
ferb. Ex .4ppend.] εἰ Florent. editio. Glossa in A. 
λευκήν. Interpretatio in E. χανδιδαμ, candidam. Sin- 
cera lectio reponi poterat e IV. 474. 

840. πορσαίνουσαι. Vulgo πορσύνγουσαε. -Proba- 
tior est altera forma, quae in re simili Poétae pla- 
| cuit IV. 1107. 1119. 

845. 0 ῥά τε. Sic scriptum in E, Vulgata scri- 
ptura ῥα non magis probanda est quam ea,. quam 
codices aliquot exhibent v. 848. οὔτερῥηκτός. 

846. εἴ x ἐνγυχίοις τις ἀρεσσάμενος. Mendosa 
librorum omnium lectio: ἐνγυχίοισεν ἀρέσσάμενος. 

847. Δαίραν. Male Caes. et tres Regii χούρην, e 
glossemate. Zoipo nomen est Proserpinae, quae etiam 
κόρη appellata. Mox Caes. et duo Regii pro. δέμας ἡ 
| habent μένος. [Medic. etiam κούρην εἰ μένος. Ἐκ 
| tgpend:] us 3 
l| 850... καυλοῖσι. Sic A. D. E. 

i 859. Κασπίη iL xoyhe. Haec obtinet scriptura 
in A. E. ideo probanda, quod sic numerosior est ver- 
sus. Vulgo Κασπίη iv κόχλῳ Mediam saepius pro- 
[ducit Κάσπιος in Dionysii Periegesi. Vide 2r. 53. 
| 696. 706. 719. 738. 

| 861. ἀγκαλέσασα. Quathor Regii. ἐγκαλέσασα: 
| | Frequens in horum compositorum permutatione libra- 


| riorum lapsus. Vide ad 1. 1125. 
X 2 
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869. γϑονίην, ἐνέροισιν ἄγασσαν. Male in E. 
χϑονίοις ἐνέροισιν. [In A..B. C. etiam χϑογέοις: Ἐκ 
-ppend.| Dativus ἐγέροίσεν hic. pro genitivo positus, 
de quo schemate vide notata ad Euripidis Phoen. 85. 

863, σὺν ὀρφγαίοισι φάρεσσι. Sic B. Vulgo ὁρ- 
φναίοις φαθέεσσε. 5 

^ :868. ἀλύων. Male in D. ἀχεύων." 

867. τὸ 9 5»y -— Minus bene A: B. E. τόῤῥ᾽ 5/7, 
ut Florent. editio. In D. τῷ ó zy — τὸ refertur ad. : 
φάρμακον, v. 845. ut τό y , v. 853. Perperam Aldus 
edidit τόν δ᾽ y , manifesta menda, quae per ceteras 
deinceps editiones propagata fuit. [ro ῥ᾽ sj etiam 
Medic. Ex Zppend.]| Pro ἐξανελοῦσα Para in D. 
- £e vtovoo. 

868. ἔερτο. Perperam quatuor Regii d aiso. 

873. πείρινϑος. Glossa seguro, τὸ ἐπάγω τῆς ὁμά- 
Éyc, εἰς 0 ἐντέϑεται τὸ κομεξόμενον Vide de hac vo- 
ce Eustathium ad Z4. c. 19o. P 1544. et ad Odyss 

ο΄. i91. p. 1777. | : 

[875. ἀγνάξιρον χιτῶνας ἄχοις Linc rbi Hesych. 
ἐπιγουνίδα, τὸ ἐπάνω τοῦ γόνατος. IV. 94o. Nercides 
αὐτίκ᾽ ἀνασχόμεναι λευκοῖς ἐπὲ γούνασι πέξας. 

Auctor Homerici in Cererem Hymni, v. 176. 

ὡς αἵ ἐπισχόμεναι ἐανῶν πτύχας ἑμεροέντων - 

ἠϊτξὰν κοίλην κατ ἀμαξιτόν. ---- NOS 
ubi forte alius codex ἀνασχόμενοι daret. E nostro 
profecit Paulus Silentiarius m Epigrammate, Analect, 
T. lil. pag. 75. 

κούρη δ᾽ ἀργυφέης ἐπιγουνίδος ἄχοι χιτῶνα 
'ζωσαμέγη;; Φοίβης. "ie αἀπεπλαάσατο. 
Ex Append.) 

876. Παρϑενέοιο. Fluvius est Pepblagonise, de 
quo Il. 936. 

877. Auvicoto. Sic Cap et tres Regii. kdkéino 
Medic. x 4ppend.] Minus bene in D. E. “μνεσσοῖο. 
Perperam vulgo 44u»5ooto. Momerus Odyss. ε΄. 188. 

στῆσε δ᾽ ἐν “μνεσῷ, ὅϑε τε σπέος Ἠξῤλειθϑυίης. 


^ 
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Callimachus H. in Dianam 15. ' 

- δὸς δ᾽ ἐμοὶ ἀμφιπόλους, Vweo Euh εἴκοσε Νύμφας. 
ad quem locum videndus Spanhemius. Y ONDE 

879. δεεξελάσησι. | Subjunctivus pro indicativo. 
Schema hoc Tfvxevoy vocant Grammatici, 

881. τῇ δ᾽ ἅμα Νύμφαι! ἑπονται ἀμόρβαδερ. Xirs 
gl Aen. 1. 499. M 

— — — —í/ — quam UM secutae - 

hinc atque hinc glomerantur Oreades. 

.882. Jurwtóoc. Sic codd. omnes. 

. 884. ὑποτρομέογντες. Vix motatu digna est prava 
codicum aliquot scriptura vzozgozéovreg. —, — 

886. ἀλευόμενοι. | Hanc scripturam ílagitat tempo- 
rum ratio. Vulgo ἀλευάμενοι. - 

887. πόλιος. ln E. πόληος, errore librarii, cu- 
jus forte memoriae observabatür versus libri 1. 317. 

895. ἀγέροντο. Sic legendum esse vel coecus 
viderit, Vulgo ἀγέρονται.  Terminationes illae libra- 
riorum erroribus obnoxiae. Vide ad L. 1122. 
| .899. ἀπογισόμεϑ᾽. Sic bene p. Vulgo ἀπογειαό- 

peg. Vide ad 1. 53. 

900. καὶ δέ xs σύν. Perperam D. E. omissa po- 
tentiali particula, quam abesse non patiuntur sensus 
ei linguae ratio, καὶ δη σύν. 

. got. συγαρέσσετε. Confer ΕΥ̓͂. 375. unde liquet 
sollicitandam non esse hanc lectionem, mec praeter 
codicum fidem reponi oportere συναρήξετε. 

906. [ἀποδεξαμένην. Guelferb. ὑποδεξαμέγην. Ex 
Append.] — ὀύσασθαι. In D. λύσασθαι. —- : 

909. uere aqíaw. Vulgo κατοὸ σφίσιν, lllud fla- 
gitat Graeci sermonis ratio, quod vere monuit H. Ste- 
;phanus. — εἴ «e» ὁπάσσοι. Sic bene D. Vulgo ozco- 
$5. [Guelferb. ὁπάσσειν. Ex Αρρεπά. 

911. πέλεσϑ᾽ ἐμοί. Vulgo πέλεσϑέ μοι. llam 
scripturam praetepipt quatuor Regii. | 

912. ἀπὸ μοῦγον. Sic codd. mei ommes. . Libra- 
rii errore in Guelferb. ἀπὸ νόσφιν, quod Jo. Piersono 
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elegantius visum non fuisset, si animadvertisset easdem 

voces supra, uno tantum interjecto versu, extare. 

916. ἅμα δέ. Sic codd. sex. [Sic quoque Medic. 
et Guelferb. Ex Append.) Vulgo μετοὶ δέ. 

. 935. ἕπωνταί. Perperam Caes. €. D. E. ἕπονται. 
[Perperam quoque Medic. ut primariae editt. £zo»ro«. 
Mendam sustulit Stephanus. — Ex Append. ] 

- 938. ἀτεμβομένη. Glossa μεμφομένη. W. 56. 

— -— ἕνα μή μοι ἀτέμβησαι μετόπεσϑεν. 
ad quem locum Scholiastes liaec tradit: τὸ δὲ AT'EM- 
DBEZXOAI oi μὲν παλαιοὶ ἐπὶ τοῦ στερίσκεσθαι ἢ ἔταττον" 
oi δὲ νεώτεροι ἐπὶ τοῦ μέμφεσϑαι, οἷς ἐνταῦϑα. 

945. ἀπεσσόμεϑ᾽. Perperam pu Regü [item 
Guelferb. | Ex Jppend.] ἑπεσσόμεϑ'. 

949. μελπομένης. περ ὅμως. Sic quatuor Regii. 
Vulgo ὁμῶς. | | 

990. ἐφήνδαγον. Sic bene quatuor Regii. Vulgo 
ἐφήνδανγεν. ᾿ Ὶ : 

951. μεταλήγεσχεν. Sic etiam vulgares libri. Vi- 
de ad 1. 1133. 1271. et Ernestium ad 74. ο΄. 599. 

953. παπταίγεσκξ. Sic omnino legendum, ut con- 
stet temporum ratio. Male in tribus Regiis παπτήνε- 
0x: Vitium lectionis e prava pronunciatione ortum. 
Vide supra ad 513. Mox pro παρακλέγνουσα E. πα- 
ρεγκλίνουσα. Amt | 

954. δοῦπον ἢ ποδὸς, ἢ ἀνέμοιο. Sophocles Acrisio 
apud Stobaeum, Floril. Grotii p. 51. 

ἅπαντα γάρ TOL τῷ φοβουμένῳ ψοφεῖ. 

Virgil Aen. ΠῚ 738. | 
Nunc omnes terrent aurae: sonus excitat omnis 
suspensum. dir. 

957. Fundus comparationis ex Homero petitus 74. 
£. 5. quem Virgilius Aen. VIIL. 589. imitatus est, Sed 
aliorsum transtulit noster. 

δαὶϊέ οἱ ix κόρυϑός ve xal ἀσπίδος ἀκάματον πῦρ, 

ἀστέρ᾽ ὁπωριγῷ ἐνολίγκεον, ὅστε μοαλεστα 

λαμπρὸν παμφαίνησι λελουμένος daxeayoio. m 
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Qüalis ubi Oceani 'perfusus Lucifer unda, 

quem Venus ante alios astrorum diligit ignes, 

. extulit os sacrum coelo, tenebrasque resolvit. 
tos. 960. ἐπήλυϑεν. Perperam quinque Regii ἐσήλυϑεν: 
962. Homerus I4. x. οὔ. 

— — — o — (— οὐδ᾽ iuol ἦτορ 

ἔμπεδον, ἀλλ΄: ἀλαλύκτημαὶ" κραδίη δ᾽ ἐμοὶ ἔξω 

στηϑέων ἐκϑρώσκει, τρομέξε δ᾽ ὕπο φαίδιμα γυῖα: | 
bo. [ 963. ἤχλυσαν. Bene Guelferb. ἤχλυσεν. Sic etiam 
| «Medic. e correctione. £x J4ppend.] 
| 970. ὑπὸ gis. Sic A. E. Caes, recte. [Sic quo- 
que Medic. et Guelferb. Ex .ppend.] Confer notata 
ad IL. 1229. . l | 

.972. ᾿φϑέγξασϑαι. Aortistum híc agnoscunt codd. 
omnes. Vide quae notavimus ad Aeschyli Pers. 738. et . 
Miscell. Obs. Nov. IlL 1. ad Xenophontis Ephesi verha, 
ὑπεσχνούμενος τὸ xo αὐτὸν διηγήσασθαι. 

974. ὑποσαίνων. Sie quatuor Regii et Caes. 

976. οὔ τε ἐγών. | Sic A. E. bene, "Vulgo ov ror. 

977. ἐγεναιετάασκον. Utrum sic conjunctim, ut in 
A. et D. an divisim, ut vulgo, scribatur , nihil aut pa- 
rum interest. Formam autem quam recepimus, »«£c- 
τάασκον praeferunt A. C. D: Caes, [it. Guelferb. Ex 
Append. ] . 

980. αλλήλοεσειν ἑκάγοβιεν. Sic quatuor Regii ^ 
Caes. ut editiones Parisina et Stephani. Male in F loren- 
tina ἀλλήλοις, quod. imperite revocavit Datavus. 

985. πρός σ᾽ αὐτῆς Ἑκάτης. Sic recte Caes, uti scri- 
bendum conjecerat Oryillius, Crit. Vanni p. 352. |n 
quinque Regiis male πρός τ᾽ αὐτῆς: pejus vulgo πρὸς 
- αὐτῆς. Familiaris est Graecis Poétis usus illius prono- 
»iinis sic praepositioni πρὸς juncli in obtestationibus - 
cujus exempla aliquot congessimus ad Euripidis Medeam 
»$26. quibus adde ex eodem Tragico, Troad. 1049. Hel. * 
1257. Meleager in Epigrammate: 
μὴ» ri, πρὸς σὲ Ζιεὸς, μὴ; πρὸς Διὸς, ὦ φιλάβουλε, 

κιγήσης τέφρῃ πῦρ ὑποθαλπόμενον. 


! " 


! 


^ 


. Vulgo γοάασιν.. 
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987. ξεῖνος τέ τοῖς Sic quinque codd. n E. τέ τι, 
permutatione frequentissima vocularum co; et τέ, quae 
nobis observata fuit ad Euripidis Or. 488. Male vulgo 
ξεῖνός v ἔτι. [Guelferb. ξεῖγός τέ τοι. Perperam Medic. 
ut primariae editt. ξεῖγος δ᾽ ἔτι. Ἐκ Append.] 

988. χρείοῖ, ᾿ϑίποογα lectio in pluribus codicibus 
depravata. Caes. A. C. E. zoe. Ὁ. 7905. 

992. ὡς δὲ xol ὦλλοι. Sic bene Florent. editio, et 
ex ea ceterae, [In sex codicibus ἄλλοι. 

995. κλήσουσεν. D. κλείσουσιν. 

[994. αἵ γύ nov — Optime Guelferb. αἵ γύ που: 
Ἐκ zfppend.] 


995. γοάουσι. Hanc formam prüefiriak sex codd. 





996. ἀνίας. Caes. evaíac. - ἬΝ & scriptum pro 
v longo, quod plus semel jam observatum. 

[997. ὑπελύσατ,.  Guelferb. ὑπέλυσεν, quod sine 
causa Piersono praeferendumi videbatur. Promiscuus 
usus utriusque formae. Supra v. 62. 

λυσόμενος χαλκέων TON. γειόϑι δεσμῶν. 

Ἔχ Append. E 
: 1001. τῇ» δὲ καὶ αὐτοί, Male in D. αὐτήν. 

[1002. τέχμαρ. Bene Guelferb. τέκμωρ, forma Ho- 
mero usitata. Ex "Append: ] 

1005. εἴ χε σαώσαις. Sic bene D. quod. Minds 8 
reperissem, conjeceram εἴ e σαώσεις. Vulgo εἴ xe 
σαώσεις. Σ | $i "Mia li 
| 3007. ἐπητείησι. Perperam quatuor Regii et Caes. 
ἐπητέησι. || Simili menda legebatur I. 1283. ἀϊδρίῃσι. 

1011. πρρτεμύϑήσαϊτο: Sic A. D. E. 

1015. καί v) κέίοξΣ, Perperam quatuor Regii κέν of. 

1016. ἀγαλλομένη.. Sic quine Regi be. Vulgo 
ἀγαικομένγη. 

1018. στράπτεν. Perperam. b. C. D. difimik e 
 glossemate, Sic etiam. A. in contextu, altera lectione í 
-in marginé notata. στράπτω hic transitivum est, cu- 
jus neutralis tantum significatio lexicographis observata 








| 
: 
ἡ 
Ἵ 
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fuit. euepvyde ὀφϑαλμῶν ἥρπαξεν: Ovidius Am. 
liL 1:2. ; | ἣν 
Perque tuos oculos, qui rapuere meos. 

Et II. το. | ! SE IM 

Tu quoque, quae nostros rapuisti nuper ocellos. 

1020. περὺ ῥοδέεσσιγν. Sic codd. A. C. D. E.  Mar- 
go in A. ῥοδέοισιν, quae est lectio Caes. codicis et vul- 
garium librorum. . In B. xealgioMosa:v: in Guelferb. 
zteglogoóésootr. Nescio quid sit ῥόδεον. Graecum est 
Qoó;. Eustathius 7p. 1963. l. 48. οὕτω δὲ, qoi, xoi 
ῥοδῆ πέρισπωμένως παρ᾽ «ἀρχιλόχῳ, παρ᾽ ᾧ κεῖται καὶ 
τὸ, ῥοδῆς καλὸν ἄνϑος. . Confer Ammonium yp. 123. Hic. . 
itaque ῥοδέεσσε positum pro ῥοδῆσε e dialecto. | Dores 7) 
án se mutant, Partim vera sunt, quae ad Theocritum 
observavit Reiskius, nobis laudatus supra ad v. 578. 
Hanc lectionem qui non probarit, per me licet reponat 
Qoüénsty. Est autem ῥοδέη seu ἑοδῇ, τὸ φυτὸν; frutex 
rosas producens, Sumta ex Homero comparatio, 11. 
a. 597. 

— — — — ^ — obo δὲ ϑυμὸς 
| ddvó5n, ὡσεί τὲ mel σταχύεσσιν ἐέρση. | 

ληΐου ἀλδήσχοντος, ὅτε φρίσσουσιν ἄρουραι. | 

1023. ὁτὲ δ᾽ &vric. Quatuor Regii τοτὲ ó. 

. 1029. διαμοιρηδα,. Sic, unico u, A. C. D. Caes. 
Ín E. διαμοιραδᾶ. 


1033. ἀδαΐετον. Vide infra 1209. Virgil. Aen. VI. 
255. .— : 
Et solide imponit taurorum viscera flammis. 
1034. εὖ γηήσας. Perperam quatuor Regii ἐγνηήσας. 
1035. μειλίσσειο. Sic A. B. E. In D. μειλίσσαιο͵ 
C. ut vulgo, μειλίσσοιο. Caes. μειλίσσο.  Sincera est 
forma quam recepimus,  Imperativus est lonicus. gut- 
λίσσεο : "ánserto ob metrum ^2, μειλέσσειο. Sic apud 
Homerum 44. x. 285. σπεῖό μοι, pro σπέο. X. 610. 
αλλ ἴϑι νῦν, Πάτροκλε, ZA φίλε, Néovop Qao. 
ἔρειο pro foco, ab ἔρομαι. 
1057. Vulgo sine mexu et soloece ἰδ: 
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ἔγϑα δ᾽ ἔπειτα ϑεοὶν uui μέγος ἑλάσσηαε. 

c δ᾽ ἀπὸ πυρκαϊῆς ἀναχάξεο. 

Perperam codd. aliquot pro θεὸν habent eo». 

1048. οὐδ᾽ ἄσχετος. A. C. E. ἄσπετος. 

1054, ἀγασταχύωσι. Sic recte B. Vulgo ἄγαστα- 
χύουσι. | 
1058. καρχαρέοι. Vulgo χαρχαλέοι.  Vlud tuetur 
auctor Etymol. M. p. 493. 1. 1. 

1060. z020 y ἕκητι. Sic bene quatuor Regii. [Sic 
quoque Medic. et Guelferb. Ἐκ Append. Vulgo τοῖό 
Q ἕκητι. Yn E) τοῖο ἕκητι, ut pluribus in locis a no- 
bis emendatis vulgo legebatur. 

1061. γέσσεο. Sic Caes. et E. "Vulgo véíoso. | 

1062. ἧ τοῦ ἔαδεν. Sic codd. sex optime. Vulgo 


& TOL. 


apud Poétas epitheton. Hinc corrigenda vulgata lectio 


apud Ovidium, Am. III. Vi. 68. 
Dixerat: illa, oculos in humum dejecta wibdiatos, 


spargebat TEPIDO flebilis imbre sinus. 
E nostro Apollonii loco distichon hoc expressum ,. quod 
Ovidii interpretibus observatum non fuit. Ex 4ppend.] 
1065. ido, "Vulgo ἑοῖο. "Vide ad 1. 1032. 
1066. ἐπιπλάγξασϑαι. . B. Caes. [it. Medic. et 
Guelferb. | £x 4ppend.] ἐπιπλάγξεσϑαι. Vide ad 972. 
1068. δ᾽) γάρ o£ «x ὀφϑαλμούς, lInomnibus codd. 


[it. in Medic. et Guelferb. | Ex "Append. scriptum, - 


ἤδη γάρ oi ἀπ᾿ ὀφϑαλμούς : syllaba redundante,  Pri- 
mus editor o2 omisit, quod ad phrasin necessarium 
est, ἤδη in δὴ mutandum erat. 

[1075. γεγαυῖαν Πασιφάης. Filiam. Pasiphas. 
Perperam Medic. et Guelferb. cum primariis editioni- 
bus Πασιφάην. Mendam sustulit Parisina editio. Ex 
— Append. : ELA x H 
1076. πατρὸς — per Sic recte quatuor Regii. 
Vulgo ἐμεῖο. ; | 

ioB1. μηδέ κὲν TUS Vulgo μηδέ τιν — cum 


[1064. λεαροῖσι; tepidis, Frequens lacrimarum 


p - 
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subjunctivo προβάλησι partienlam ze» ommino requirit 
exacta loquendi ratio. t 

1083. εἰ δέ τοι. Sic recte quatuor Regii iP :Caes. 
[Sic etiam Medie, £x Append.] Vulgo εἰ δέ τι. 

. 1086. παΐπαν ἐύρειτος. Volgo ἐὔῤῥηνος " quam 
lectionem $olus E. in contextu habet, , margini in Αἱ 
additam. Hic autem in contextu et C. ἐύῤῥυτος habent: 
B. ἐύῥῥδητος: D. ἐϊῥῥειτος, quod verum esse credo. πολ-- 
λοὺς ἔχουσα ῥειτούς. Vide Hesychium in geol, et 
Etymol. M. in géízzc, p. 705. Ad nostram autem 16- 
ctionem unice' spectat Scholiastae observatio: πολλῶν 
δὲ καὶ ἄλλων ἐσβαλλόντων εἰς τὴν Θεσσαλίαν ποτα-- 
μῶν; τέσσαρές εἶσεν οὲ μάλεστα δόκιμοι, Πηνειὸς, Ἔνι- 
πεὺς, lloavicog, «“πιδανός. τούτων δὲ μισγομένων ὁμοῦ, 
χρατήσας τῶν ἄλλων ó Ilgvaos, “μόνος τε εἰς τὴν ϑά- 
λατταν ἐκβάλλει, καὶ τοὺς ἄλλους ἀνωνύμους ποιεῖ. In 
Caesareo lacuna est post v, 1083. ad versum usque 
1128. | "t 

1090. τῇ» y&. Sic quinque Regii. [it. Medic. et 
Guelferb. Ex Jfppend.| Vulgo τήνδε, 

1091. ]Ζαωλκός.  Sincera haec est scriptura, Co- 
dices, ut Florenüna editio, claudicante versu 7Τωλκός. 
Minus bene DBatavus emendavit Z«oAxóc. Homerus 74. 
pF. Ic | 

ΜΒοίβην, καὶ Τλαφυρὰς, καὶ ἐϊκτιμένην Ἰαωλκόν. 
Eadem hujus nominis forma apud Pindarum Nemeon. 
δ΄, 89..Isthmion, s. 87. πόλες praeferunt A. B. E, [it, 
Medic. et Guelferb. Ἐκ Αρροπά. et codex Orvillio 
adhibitus, quem vide Criticae Vanni p. 337. 

1102. καταψήχων. Sie recte D. [it. Medic, et 
Guelferb: Ex J4ppend.]. Vulgo χαταψύχων. Hesych. 
καταψήχων, κολακεύων, ubi vide interpretes, et Erne- 
stium ad Callim. H. in Cererem 46. Pro ὀάροισε in- 
epte in quatuor Regiis ἀγαγοῖσι. Prius habet E. mar- 
gini eliam in A, additum, . 

1115. αὐτήν γε. Sicquinque Regii. | Vulgoevr5r με. 


- 
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1114. Ἰαωλκόν. | Codices et editiones, exceptis 
binis Hoeltzlini, ZoAxór. Vide supra ad 1091. 

1124. ἠδέ σε. Sic bene D. Vulgo οἱ δέ σε. 

i150. τῆδ᾽ — Minus bene D. τῆς δ. Confer I. 274. 

1135. ἀπαργήσεσθαι. Vulgo ἁἀπαρνήσασϑθαι. Ἐπ- 
turum hic praeferunt quatuor hegii et Caes, 

1185. ἵκοιτο. Sic omnino legendum ad recte scri- 
bendi normam.  Soloece vulgo ἵκηται. Terminationum 
illarum commutationis frequentissimae plura in supe- 
rioribus observata fuerunt exempla. Vide ad 1. 166. 
660. 905. supra 75. et alibi passim. 

1136. λεποῦσοί yc. | Omissum 7e in tribus Regiis 
et Caes, 

1139. ἂψ οἴκόνδε.. Α. B. E. εἰς οἴκόνδε. | D. εἰς 
οἶκον. [Guelferb. cw. εἰς οἷκόνδε. E glossemate εἰς 
ortum. £x zAppend.] | 

ET vxopócusyoy. | A. D... ἀποφϑάμενον. E. 
ἀποφϑίμενον. | | 
| 1151. uero ovi. Sic Florent. ao et ex ea 
ceterae, Át sex codd. μεταχρονίη. 

1152. αὐτομάτοις. Sic Caes. ut Florent. editio. In 


qninque Regis αὐτομάτη. lud, ut elegantius et ma- 


gis Poéticum , pro genuino habeo. Supra 651. 

— τηῦΐσιοι δὲ πόδες φέρον ἔνϑα καὶ ἔνϑα.΄ 
[Guelferb. αὐτομάτοϊσι πόδεσσι. Ex Jppend.] 

1155. τὴν δ᾽ ἀνιοῦσαν. Sic bene D. Vulgo τὴν 
δ᾽ ἄρ᾽ ἐοῦσαν. 

1166. ἡρώων ἐς ὅμιλον. In A. C. E. desiderantur 
lae voces, quarum in loco istae leguntur ot δ᾽ ἔκλυον 
ἑκαῦτα. in D. πέλασσεν. 


1171. ἐπεὶ κνέφας. In duobus Regiis et. Caes. ἐπέ. 


Supra 208. iz et ἐπεὶ commutata vidimus. ὦ | 
1172. εὔκηλοι ἐμέλοντο. 815 dudum emendavi in 
notis ad Leonidae Alex. Epigr. XII. Analect. T. ΠῚ. p. 
175. quam conjecturam. nuper confirmatam reperi scri- 
ptura codicis D. Ceterorum codicum alii μέλλομεο, 
alii μέλοντο praestant, prius sine sensu, posterius con- 
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tra metri legem. — lllud referunt editiones primariae. 
Pessime Stephanus e Parisina edidit μελέοντο, | quod 
ne graecum quidem est. [Parisinae editionis lectionem 
μελέοντο habet Guelferb. 1n Medic. u£Akovro. Ex 4-- 
pend.] | 
1177. ἐς ἄεθλον. Tres Regi ἐπ ἄεθλον. 

1180. “ρητιάδι. Sic A. D. E. optime, Barbarum 
est quod vulgo legitur “ρητιάδη. De caeso ἃ Cadmo 
dracone vide Chori canticum in Euripidis Phoen. 647. 
et Tiresiae vaticinium, ibidem v. 942. | 

1186. ἐπὲ γηγενῆ εἴσατο. Sic optime quinque Re- 
gi. Vulgo γαιηγενῆ εἴσατο, Vox ill γαιηγεγνῆς ne- 
scio an alibi occurrat. : 

1188. ἔπορε. μετά. . Sic tres Regii bene. ^ Yulgo 
ἔπορε». . E ἌΡ Ν ι 
., 1189. οὀΐσσατο. Perperam vulgo ὀΐσατος. lllud 
dant tres Περὶ et Caes. [it. Medic. Ex J4ppend.] 

1195. évgéyyéec. Vulgo minus bene legitur Ἑλίκης 
ἐυὐφεγγέος ἀστέρες ἄρκτου. | 

1196. παγεύκηλοςς Perperam in quatuor Regiis 
παρεύκηλος. . | 

1204. εὐαγέως. Α. C. εὐρῆος. D. εὐρεῖος. Sincera 
lectio εὐαγέως in À. margini adposita. 

1209. αὐτόν 7 εὖ. D. E. αὐτὸν δ᾽ εὖ. 

1211, ἐπαρωγόν. lu D. ἐπαρηγόν᾽, quod. non dete- 
rius est. ua DA 

1214. £goiz. Sic B. recte. Vulgatum ξεροῖς non 
admittit melrum.  [Medic. 2goig, e correctione, Ex 
"d ppend.) | 

1215. Nescio an huc referri debeat Varronis Ata- 
cinj versus apud Nonium in Angues: 

Cujus ut adspexit torta caput angue revinctum, 
Quernis ramis et serpentibus coronari solitam . fuisse 
Hecaten , ostendit Scholiastes, adlato cantici fragmento 
e Sophoclis διξοτόμοις, quod a praestantissimo Valcke- 
nario Diatribes Eurip. p. 167. maximam parlem emen- 


. datum hic proponam: 
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Πλιὲ δέσποτα, 
καὶ πῦρ ἕερον, τῆς εἰγοδίας 
Ἑκάτης ἔγχος, τῷ δ Ολύμπου 
πολλὴ φέρεταν καὶ γῆς, καίουο᾽ 
ἑερος τριόδους, στεφαγνωσα μένη 
'δρυσὶ καὶ πλεκταῖς ἰ 
ὠμῶν σπείρησε δρακόντων. | 
1216. Virgil, Aen. VI. 256. 
Sab: pedibus mugire solum, et juga coepta moveri 
silvarum, visaeque canes ululare per umbram, 
adventante dea. — - ἡ 
Seneca '"Tragicus in Oedipo 569. | ] 
Latravit Hecates turba. ter valles cavae 
. Sonuere moestum, tola succusso solo 
. pulsata tellus, 
Theocritus in. Pharmaceutria: 
— ταὶ κύνες ἄμμιν ovo πτόλεν ὠρύογται" 
εὖ ϑεὸς ἐν τοιόδοισι, — ; : 
In Hecates comitatu semper memorantur caues, quod 
ili sacrum fuit animal, ideo Ex«rgc ἄγαλμα a nescio 
. quo poéta dictum. — Ipsam quoque deam canino capite 
finxerunt veteres: has ob causas Orpheo ih, 
. Lycophrorii avra pene appellatur. 
1218. πίσεα. | Sic recte ΕΣ in validius libris 
I. 1266. perperam autem híc πείσεα. Vide Etymol. M. 
in Πίσα, p. 6753. — o£ δ᾽ ὁλόλυξαν Νυμφα. Virgil. 
Aeneid, IV. 168. | | | 
— summoque ULULARUNT vertice Nymphae. 
Non alio sensu apud. Romanum Poétàm accipiendum est 
verbum zu/ularunt, quam hic ολόλυξαν. ^ Graecissat il- 
lic Virgilius, quem vix intelligunt, qui graece nesciunt. 
Ridiculus est Gallicus interpres DrzsrowTAINEs, qui, 
tanquam si de lupis esset sermo, vertit: /e somznet de 
. da montagné retentit du hurlement des NNymphes. | óXo- 
λύξειν verbum est ad sacra pertinens, proprie de foe- 
minarum precibüs, tam in faustis , quam adversis rebus, 
adhiberi solitum. . Eustathius alicubi exponit σὺν οἴκτῳ 
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J εὔχεσϑαι. Praeter auctores, quos laudavi ad Theocri- 
τὰ XVIII. 64. vide Spanhemium ad Callim. H. in De- 
^» lum 258. in: Palladem 159. .. 

Ne 1219. ποταμηἶδες. In quatuor Regiis et Caes. πο-- 
ταμήτιδες. 

1254, πελέμιξε. 516 τϑοῖς ἢ. In B. πτολέμιξε: sed 
superscripta emendatio , πτελέμιξε. P eur) 
2 Oueosia. ubi vide Interpretes. 

1257. χεροῖν ἔχεν. Forte scripserat ἕλεν» ut supra 
de Medea, αὐτὴ δ᾽ swü ἔδεκτο: iterumque καί δ᾽ ἑτέρη 
μὲν χειρὶ λάβ᾽ ἡνία. — T | 

[12358. ἀέϑλῳ. Sic bene Florent. editio. Aldina et 
quae eam insecutae sunt, cum Medic. aliisque codicibus 
|. aliquot, ἀέϑλων.. lllud perite revocavit Stephanus. £x 
1L Mppend. ] 
| 1243. μετὰ δὴ ϑαμὰ — Vulgo ueró 059 ἅμα." 
; Quatuor autem Regii [it. Guelferb, Ex Append] γίσ- 
ἢ σεται praeferunt: Caes. γεέσσεται. Vulgo γείσεταε. 
| 1250. rvrÓó» γέ mov. Sic bene quatuor Regii. 
᾿ E. ut vulgo, γέ. περ. Ως δ 
FE 1258, Timaeus Lex. Platon. σφριγῶντες, ἀκμάζον- 
τες. ubi vide doctissimum interprétem. 

a 1259. Ex Homero plura mutuatus est noster, p 

(| €. 506. ubi Paris e Troja ad pugnam egrediens equo 

^| comparatur. 

1264. ἐνὲ χερσί. Sic D. Vulgo ἐν χερσί. 

1267. ἄγωνται. Sic quinque Regii, Vulgo ἄγονται. 

1269. ἑδουνϑέντες. δῖ Regi codices, Caes. ut 

| primariae editiones, ἑδρυϑέγτες. | 

i li 1270. ῥίμφα μα. A. B. med μαλ. Sed UP : 
án A. margini adpositum. 

I 1275. γίγνεται. Minus bene tres Regii j/verou. 

1: 1286, ὄβριμον. Perperam tires Begii ὄμβοιμον: 

da Vide notata ad Aeschyli S. 'Th. 796. EY 

ὃ |: 1285. ἐρείσας. E. ἀείρας. 

ΠΤ 3294. Homerus 7}. o. 618. 

| ἔσχον γὰρ πυῤγηδὸν ἀρηρότες, aute M 
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Maroc, μεγάλη, πολιῆς ἁλὸς ἐγγὺς ἐοῦσα" 

7 ve μένει. Διγέων ἀνέμων λαεψηραὰ κέλευϑα, 

κύματά τε τροφόεντοι; τὰ, τὲ προσερεύγεταν αὐτήν. 
Virgil. Aen, X. 693. | " 

llle, velut rupes, vastum quae prodit in aequor, 

obvia ventorum furiis, expostaque ponto, 

vim cunctam, atque ninas per£ert coelique marisque : 

ipsa immota manens. 
εὖ διαβᾶς. Tyrtaeus apud Lycurgum: 

ἀλλά τις εὖ διαβὰς. μενέτω ποσὲν ἀμφοτέροισε 

στηριχϑεὶς ἐπὶ γῆς, χεῖλος οδοῦσε δακών. 

ubi vim verbi probe Mc fois et abunde illustravit. 
Klotzius. | 

1298. ἀγώχλισαν. Sic, Caes. et B. Ceteri quatuor 
Regii ἐνώχλισαν. ; | 

1299. zUp.vor. Perperam vulgo ἐϊῥῥίγοις. Prius 
flagitante sententia jamdudum reposueram, licet in vul- 
| gata lectione quinque tum collatos codices consentien- 
ies vidissem. ' Follium e coriis compactorum epithetum 
est évguror, quod inepte fornacibus tribueretur. Nunc 
in E. lectionem illam reperio, évggzror, admodum fre- 
quehti librariorum errore, 5; pro ὁ posito. Sic supra 
1251. pro πολύριγον in eodem codice πολλύρηνγον , iu 
A. πολύῤῥηνον scriplum, ^ Similes scripturae uiendas, 
quae variarun lectionum in censum referri non de- 
bent, prudens negligo, ne futilibus notis molem libri 
augendo ridiculus fiam. 


, 


1500. ἀγαμορμύρουσ. — Vulgo Gveueouotpovot. 


Egregianr Ruhnkenii emendationem recépi, quem vide 
Epist. Crit, 1. p. 21. x: 


1502. ἐξ αὐτῶν... Scilicet τῶν φυσῶν. — Sic recte 
quinque Regii. Vulgo ἐξ αὐτοῦ. ὁππότ᾽ cii subjun- 
clivum praeferunt codd. sex. | Mendose.in D. o7. 
Sic.etiam E. a prima manu;. sed emendatum αὔξη. Hau- 
jus autem verbi nominativus est aru], e praecedenti 
versu repetendus. 
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1503. φυσιόωντες. Sic bene codd. sex, [it. Medic. 


(Ex Append.] vitato hiatu. "Wulgo φυσιόωντε. 


1504. ὁμάδουν. Perperam quatuor Regii ὁμάδων : 
Caes. ὁμάδω.  [Medic. cum primariis editt. ὁμάδῳ͵ 
Guelferb. ὁμάδουν. Stephano debetur genuinae lectio- 
nis restitutio. Ex J4ppend.] | 

1506. δεξυιτεροῖο κέρας βοός. Sic dispositae voces 
in A. C. E. Vulgo βοὸς κέρας. 

1507. ὄφρ᾽ ἐπέλασσες Quinque Regii ὄφρα πέλασ- 


| dev. Vulgo πελάσσῃ male. ὄφρα hic donec significat, 
| non zu. | 


1510. ἔσφαλε. Sic bene A. E. In B. D. ἔσφηλε. 


. Vulgo σφῆλε. 


1517. αὐτὰρ 0 y εὖ. Vulgo ingrato et insolito cum 


᾿ hiatu ὁ εὖ — λόφοις praeferunt quinque Regiü, bene. 


ἔδησε iv τοῖς λόφοις το ζυγα. 
| 1519. ὑπ᾽ ἐκ πυρός. Sic bene quinque Regii. Vulgo 
ὑπὲρ πυρὸς. Sumilis menda. observata [Ὁ supra 
v. 608. : 
1320. ἄνϑετο. Quatuor Hegii et Caes. ἔγϑετο. 
1326. oi δὲ τέως μὲν δή. Sic recte Basileensis 


- editio, et ex illa Hoeltzlinus, Absque metro in pri- 
»mariis, of δή τοὶ εἵως μὲν δή. ln quinque Regiis ἐμμεέ-- 


τρῶς quidem, sed minus bene, o? δὴ τείως μὲν πε- 


ριωσία. 


1531. ἤσαν. Sic codd. sex et primariae editio- 


- nes. Parisina, quam Stephanus expressit, ἤεσαν. — 


ὀχριόεσσα : glossa, τραχεῖα. Perperam vulgo ὀκρυσεσ.-. 


σα. [ὀκριόεσσα, quod absque codicis alicujus auctori- 
"tate reposueram, praestat Guelferb. Ex A4ppend.] 


1335. βαϑμόν.. Nescio quo errore aut casu A. B. 


λαιὸν, E. λαϊον.  Margini in B. βαϑμὸν adpositum. 


[λαιὸν habent quoque Medic. et Guelferb. ^ Unde ali 


(forte veram 4pollonio manum  restituent. — Verba sunt 
|o. Piersoni βαϑμὸν ἐπιπιέσας στιβαρῷ ποδί. Forti 
pede gradum firmans, fortiter pedem fügens, westigia 
(premens. Nisi Graecorum hic est sensus, quid poeta 


x 


͵ 
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in mente habuerit, divinare nequeo. Nec voce βα- 
ϑμὸν, nec quavis alia; quae ad Ae:0» proxime accedat, 
aratri partem aliquam significari usquam vidi. Ex 4- 
pend.] — τῆλε δ᾽ ἕεῖο: i. e. ἑαυτοῦ. Male vulgo 
ἑοῖο. | 

[1340. τρίτατον λάχος. Confer notata- ad T. 1082. 
-Guelferb. hic, eadem menda, quae illic sublata fuit, 
habet λέχος et ἀγυμένοιο. ἔπ 4fppend.] 

[1342. τῆμος ἀρήροτο. Florent. editio «o ἤροτο, 
quod male Stephanus revocavit. Bene Aldus ediderat 
. «g5ooro, quod habet etiam Parisina editio. Ἐκ .4p- 

pend.] 
à 1546. αὐτὸὼρ 0 y c. Perperam vulgo αὐτο ὃ 
ἄψ. Vide ad 1517. 

1548. Euripides Phoenissis 1258. 

παρεέξιόντες δ᾽ ἄλλος ἄλλοϑεν φίλων, 

λόγοις ἐθϑάρσυνόν ve — 

1350. ἐνεπλήσατο. Sic D. Vulgo ξμπλήσατο. Per- 
peram vulgo hic locus interpunctus. Quam exhibeo 
distinctionem, eadem comparet iu A. E. forte et in ce- 
teris. Nam minutias islas e singulis enotare necesse 
visum non fuit. ᾿ 

1551. cvi εἴκελος. Sumta ex Homero comparatio, 
IA. y. 471. | 

ἀλλ᾽ ἔμεν) ὡς ὅτε τις OUS οὔρεσεν ἀλκὶ πεποιϑῶς, 

Ogre μένει κολοσυρτὸν ἐπερχόμενον πολὺν ὠνδρῶν 

χώρῳ ἐν οἰοπόλῳ,. φρίσσει δέ τε γῶτον ὕπερϑεν᾽ 

ὀφϑαλμω δ᾽ ἄρα oi πυρὶ λάμπετον" αὐτοὶ ὀδόντας 
ϑήγει, ἀλέξασθαι μεμαὼς κύνας ἠδὲ καὶ ἄνδρας. 

1355. φοίξεν — ἄρηος τέμενος. Sic recte B. D. 
[it. Guelferb. Ἐκ .4ppend.] Perperam. vulgo φρίξαν, 
quod ad Gigantes relatum elegantius esse, praeter Jo. 
Shawium nemo viderit. ^ Admissa enim eximia illa 
elegantia, quo referenda erunt verba “ρηος τέμενος 
φϑισιμβρότου Qua ratione éum ceteris construentur ὃ 
V. seq. λαμιπομένησιν dant quatuor Regii;et Caes. [it. 
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Guelferb. et Medic. Ex "Append. ] Soloece vulgo Aagu- 
πομέγοισιν. ᾿ Homerus 7λ. γ΄. 3539. 
ἔφριξεν δὲ uo φϑισίμβροτος ἐγχείησε τ 
μακρῆς; ἃς εἶχον ταμεσίχροας" ὄσσε δ᾽ ἄμερδεν 
αὐγὴ χαλκδίη κορύϑων ἄπο λαμπομενάων. 
Virgil. Aen, VII. 525. | 
— — -—.— -— -— atraque late 
horrescit strictis seges ensibus, aeraque fulgent 
sole lacessita, et lucem sub nubila jactant. 
Et XI. 601. 
— — - -— tum late ferreus hastis 
horret ager, campique armis sublimibus ardent. 
Inde satis confirmatur nostra lectio φρίξεν. 


v 


1557. ἵκετο. D. Vero. 
τὅθο.. ἐκέδασσαν αῆται. Maec lectio in margine 
cod. B. adnotata, quam vulgatae «sÀAot praeferendam 
duxi. [ἀῆται etiam Medic. e correctione. Ἐκ 4- 
pend.) 


1361. me«wv ἐφαάνϑη. Vulgo πάντα φαάνϑη. 
/3366. Homerus Z4. &. 302. 
— -- — -— ὁ δὲ χερμάδιον λάβε χειρὶ 
Τυδείδης, μέγα ἔργον. ὃ οὐ δύο y ἄνδρε φέροιεν, 
οἷοι. νῦν βροτοί sig * ὁ δέ μεν ῥέα πάλλε καὶ οἷος. 
εἴ μ΄. 445. 
Ἑχτωρ δ᾽ ἁρπάξας λᾶαν φέρεν, ὅς Qo πυλάων 
εἱστήκει πρόσϑεν, πρυμνὸς, παχὺς, αὐτὸρ ὑπερϑὲν 
ὀξὺς ἔην" τὸν Ó οὔ κε δύ᾽ ἀνέρε δήμου ἀρίστω 
ῥηϊδίως ἐπ᾽ ἄμαξαν ἀπ᾽ οὔδεος ὀχλίσσειαν, 
οἷοι vuy βροτοί &c * ὁ δέ py ῥέα πάλλε xol οἷος. 
Virgil. Aen, XII, 896. ; 
— — — —  -— Saxum circumspicit ingens, 
saxum antiquum , ingens , campo quod forte jacebat, 
limes agro positus, litem ut discerneret arvis. 
Vix illad lecti bis sex cervice subirent, 
qualia nunc hominum producit corpora tellus, 
Hle manu raptum trepida torquebat in hostem. 


Y a 
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1367. ὑπὸ τυτϑὸν ἄειραν. Sic bene D. ut infra 
1396. πρὴν ὑπὸ χϑονὸς ἴχνος «pot.  Observanda est 
tmesis: vurÓg» ὑπάειραν γαίης. Perperam vulgo ἀπό. 
[Eadem constructio et similis tmesis IV. 1552. γαίης δ᾽ 
cvà βῶλον ἀείρας. Ex ppend.| 
| 1377. Comparatio ex Homero sumta, 7}. δ΄, 75. 

οἷον δ᾽ ἀστέρα ἧκε Κρόνου πάϊς ἀγκυλομήτεω, 

| 4j varus, τέρας, ἠὲ στρατῷ εὐρέξ λαῶν, 
λαμπρόν" τοῦ δέ te πολλοὲ ἀπὸ σπινϑῆρες ἵενται" 
τῷ xvi ἤϊξεν ἐπὶ χϑόγα Παλλὰς “4ϑηνη. 


33578. οἵ μὲν ἴδωνται. Quatuor Regii ἴἤδονταει. 


[1681. οὔτα. Editiones omnes οὔτα. Vide notata 
in Appendice ad 1l. 1311. Ex J4ppend.] | 


/1884. diuo» τελλομένους. Vulgo perquam inepte 
στελλομένους. Extra omnem reprehensionem íuisset, 
qui prius e conjectura reposuisset, et fatuum edito- 
rem esse arbitror, qui ad hujusmodi sordes eluendas 
codicum opem expectet. Sciat tamen lector, nostrum 
τελλομένους in sex codicibus repertum fuisse, sine ullo 

vulgatae lectionis vestigio. 
: 1392. χρηγαῖαι. Α. E. κρηνάων. 
τρὅ. οὗ μὲν ὀκλάξ. . Vulgo legitur ὁδοξ, perquam 
absurde. Istud ὁδοὶξ cum πέπτον neutiquam jungi po- 
test, et ὁδοὰξ λαζόμενοι ὁδοῦσε adeo ineptum est, ut 
Poétae tribui non possit.  Genuinum ὀχλοὺξ certissima 


conjectura reposuit Abreschius, Dilucid. Thucyd. p. 


547. Describit Poéta varios pugnantium casus: alii 
proni in genua; alii supini, alii in latus cadunt. Prima 
in ὀχλοὶϊξ corripitur ante tenuem et liquidam, ut ἀπρὶξ 
'apud "Theocritum in'Heraclisco , 54. 

$205 δύω χείρεσσιν ἀπρὶξ ἀπαλαῖσεν ἔχοντα. 
Quod monere vix necesse videtur. 

1399. ὀμβρήσαντος. Perperam quatuor Regii gu- 
βοίσαντος. Similis menda sublata fuit 1. 865. - 


1401. χλασϑέγτα δίξζηϑεν. Gic Caes, et E. In A. 
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(00€. χλινϑέντα. Ὁ. κλινϑένταὐῤῥίξηϑεν: Ὁ. κλιϑέντα. 
᾿ς Virgil. Aen. IX. 435. 

| "  Purpureus veluti cum flos, succisus aratro, 
languescit moriens; lassove papavera collo 
demisere caput, pluvia quum forte gravantur. 


1409. κατηφείη. A. E. κατηφίη. Vide ad 1007: 
1400.7; κέ σφε. — Sic A, B. E. Perperam vulgo 
3j xé σφι. In. D. εἴ κε. Ἢ 
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Y. 4, H: μὲν, id est, τὸν κάματον. 

12. βαϑείης.  Genitivus est cum ξυλύχοιο con- 
struendus. Soloece vulgo legitur βαϑείης in dativo plu- 
rali. Homerus JA. 95.573. 

ἠῦτε πάρδαλις εἶσε βαϑείης ἐκ ϑυλόχοιο. 

“ ἀνδρὸς ϑηρητῆρος ἐναντίον. 
et λ΄. 415. de apro: 
— — O0 δέ τ᾽ &ot βαϑείης ἐκ ξυλόχοιο. 


Hic vero ducem suum deseruit Oxoniensis. Nam quum 


Hoeltzlinus perite edidisset βαϑείης, ille vitiosam prio- 
rum editionum lectionem βαϑεέης reposuit. En homi- 
nis fidem et judicium!  - 

14. οἵσσατο. Sic bene quatuor Regii et. Caes. [it, 
Medie. Ex Append.] "Vulgo ὀΐσατο. 

[17. aA4rvro. PB. E. Medic. Guelferb. πλῆτο. Non 
male. Sic ΠῚ. 1545. ἐν δέ oi ὄσσε λάμπεται.  Pessime 
Caes. πλῆσε. Ex 4fppend.] | 

.18. λαυκαγέης. Perperam tres Regii λευκαγίης. 
Etymol. M. λαυχανίη, o λαιμός" ἀπὸ τῆς ἀπολαύσεως. 
Sic etiam Eustathius p. 52x. λαύω, ἐξ οὗ ἀπολαύω, καὶ 
AÀevxav(a, ὁ λαιμός. — EH BEN ORO, Sic bene Caes. 
Vulgo ἐπεμάσσετο. 

20, ὑπὲρ μόρον. Sic divisis scriptum in Á. E. 
Vulgo ὑπέρμορον. | 

2^. κόλπων. Sic recte quatuor Regii et Caes, Sub- 
audienda praepositio ἐκ vel ἀπό. ἐχεύατο ix τῶν xoh- 
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TOY κατοὶ τοῦ φωριωμοῦ ἄκυδις πώντα τὼ φάρμακα. 


Confestim e sinu suo. medicamenta omnia defudit in ar- 
culam. | Scilicet extraxerat medicamenta, illud sele- 
ctura, quo mortem sihi conscisceret. Vulgo κόλπον; 
sensu, si modo sensus aliquis in ea lectione est, e dia- 
metro opposito. | 

26. κύσσε. Perperam vulgo zvo«. Vide ad 1. 1238. 
Virgil. Aen, II. 490. 

. Amplexaeque tenent postes, atque oscula figunt. 
33. διέῤῥαισε, sine importuno ». ^ Sic A. D. E. 


[it. Guelferb. Ex 4ppend.] Virgil. Aem. 1V. 657. 


Felix, heu nimium felix, si litora tantum 

nunquam Dardaniae tetigissent nostra carinae. 
Supra v. 29. perperam in A. E. o»; pro eui. 

36. ἥν τε νέον. Sic libri omnes scripti et editio- 
nes primariae. 1n sola Dasileensi, typothetae, ut vi- 


detur, errore, excusum Z5», quod adsumsit Batavus. 


45. γυμνοῖσι. : Sic A. B. E. Super. v. pro. «oos 
in Caes. scriptum ἀρεδῆς. | 
5o. ἔνϑεν ἴμεν γηόνδε. Sic vecte Hartungus lectio- 


| nem constituit. Vulgo, male distinctis vocibus, legi- 
ur £»ó ἐνὲ μὲν νηόνδε. Hoc solus e Regiis D. exhibet, 


alia margini adscripta lectione, quam quatuor. ceteri 
unicam agnoscunt, í»Ó ἄρα νηὸν μὲν μά ἐφράσσατο," 
e scioli emendatione. | 

[57. ^4evuto». ἄντρον.  Guelferb. οὖρον, mendose 


pro οὖρος. Ex Jppend.] 


59. σῇσι; κύον ᾽ δολίησιν ἀοιδαῖς. Vulgo σεῖο pa 
δολέαισεν. Codd. A, E. σῆς habent, ob metrum mu- 
tandum in σῆσι. lidem. κύων praeferunt. δολέησιν est 
in Caesareo. V. δά. pro ἔρχεο Piersonus reponi vult 
οἴχεογ absque ulla necessitate; prius agnoscunt libri 


omnes. | 
[70. ὄρϑια. Auctor Hymni in Cererem 20. 
—. — — ἐάχησε δ᾽ ἄρ᾽ ὄρϑια φωγῆ. 


"bi vide doctissimum Ruhnkenium. Ex ρρεπα.} 
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25. τεκμήρατο. Hoc flagitat temporum ratio. Per- 


peram vulgo τεχμαίρετο. 


77. uera τήν ye. Quatuor Regü τήνδε. Codices 


omnes ἐλάᾶσκον. [Sic quoque Medic. ^ Ex Append.] 
Vulgo ἐλάεσκον. 


8o. ἀπ᾿ ἐκριόφιν. Sic optime B. in margine. [Sic 


etiam optime in Guelferb. Ex 4ppend.] Vulgo zz —. 


86. πρὶν τόν γε. Vulgo minus bene τόγδε. 


88, ivi σοῖσιν ἑταίροις. Sic bene sex codd. [it. 


Medic. Ex Append.) editiones Aldina, PERS , Basi- 
leensis. Perperam ceterae ἐπί. 


94. ϑαάρσυνέν τε. ln D. φώγησέν τε. 
97. f». ϑήσεσϑαι. Codices sex [it. Medic. Ex 


"ppend.] ἐνιστήσεσϑαι. Vulgo ἐνιστήσασϑαι. Futurum 
merito reponi volebat Stephanus. Sed στήσασθϑας ἄκοι- 
τὰν Graecum mon esse, recte statuit Piersonus, cujus 
optimam emendationem recepi. 

. 105. Homerus 74. τ΄. 242, 


αὐτίκ᾽ ἔπειϑ᾽ ἅμα μῦϑος ἔην, τετέλεστο δὲ ἔργον. 


Ovidius Metam. ἵν. 549. 


ADU AEU LE em mee que ἀρ δ: 


Terentio, dictum. factum: Gallis, aussitót dit que fait. 


-ς 


111. αλευόμενοι. Minus bene vulgo αλευάμενοι. 


. lllud flagitat temporum ratio. 


116. κεχμηότο. Perperam in tribus Regiis et Caes. 


κεχμηκότα. Vide ad IM. 234. 


117. Ψώτοισι. Sic Caes. et E. [Sic etiam Medic. 


— Ἱμιννήϊον. Sic codd. quod, ílagitante metro, pri- 
mus reposuit Hoeltzlinus. Ante eum JMiwwiov legeba- 


tur. 


Εν 4dppend.] . 

119. εἴσατο. ἃ. E.e εἰσιν γονάς. δείματο. 
121. Ἐρμείης. Vulgo Ερμείας. In D. Ἑρμήεις. 
125. Virgil. Aen. VIII. 622. 
— -— -— qualis, quum caerula nubes 
solis inardescit radiis, longeque Ἢ ^fulget. 


126. gAoyepzjsty: Sic recte A. B. E. Caes. [Sic 
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quoque Guelferb. Ex 4ppend.] Perperam vulgo φλο- 


"^ χεροῖσεν, 


127. αὐτὸρ ὅ y ἀντικρύ. Vulgo ὁ ἀντικρύ — τεί- 
γατο. Sic D. Vulgo τείψετο.. | 
| . 329. ψισσομένους. Sic. D. uti Stephanus edidit. 
ῥοίξεν δὲ πελώριον. ' Virgil. Aen. III. 172. 
Clamorem immensum tollit: quo pontus et omnes 
intremuere undae, penitusque exterrita tellus 
Italiae, curvisque immugiit Aetna cavernis. 
et VII, 513. Alecto ex Inferis a Junone excita, 
ardua tecta pefit stabuli, et de culmine summo . 
pastorale canit signum, cornuque recurvo 
“ Tartaream intendit vocem: qua protenus omne 
contremuit nemus, et silvae intonuere profundae. 
audiit et Triviae longe lacus: audiit amnis 
sulfurea Nar albus aqua, fontesque Velini: 
et trepidae matres pressere ad ubera natos. 
'Terrore perculsorum infantium; matrumque eos foven- 
tium imaginem, movendo affectui idoneam, plenius 
expressit. Noster, unde praecipua lineamenta sumsit 
Romanus. Apollonio praeivit Euripides, apud quem 
Chorus in Troadibus Trojae excidium deplorans, haec 


canit, v. 559. 


φογέα δ᾽ avo πτόλιν 
Bod κατεῖχε περγάμων 4 
ἕδρας" βρέφη δὲ φίλια περὶ. 
πέπλους ἔβαλε ματρὶ χεῖρας 
ἐπτοημένας. 
194. συνάμφω. | Melius sic conjunctim. scribit, 


quam divisim, ut vulgo. 


142. εἰλέγγοισιν. | Glossa, συστροφαῖς. ἴῃ scriptura 
hujus nominis nil variant codices. De. ea vide Jo. Pier- 
sonum ad Moeridem p. 96, ubi conjicit. εἱλιγμοῖσεν, 
vel εἰλίγγησεν. " 

144. ᾿αἀξαλέησιν. Perperain in D. αζξαλέοισιν. 

145. κατ ὄμματος. Sic recte A..C. D. E. Vulgo 


 χατόμματον, quod quid sit nescio. — εἴσατο; ἐπορεύ- 
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σατο. Glossa; ὥρμησεν. Sic ΠΙ. 739. gos Per- 
peram in Caes. εἴσετο. 
150. ἀγελύετ. Sic quatuor Regii et Caes. [it. Me- 
dic. Ex 4ppend.] Vulgo &voAvev. Virg. Aen, VI. 422. 
— — —  -— immania terga resolvit 
fusus humi, totoque iugens extenditur antro. 
156. ἀρκεύϑοιο, juniperi. Habet arbor illa vim 


contra serpentes, ut. docet Plinius libro XXIV. cap. . 


Vill. .«Ejus duo genera: altera major, altera minor, 

. Utraque accensa serpentes fugat — sunt qui et per- 

.Ungant corpus e semine ejus in serpentium metu. 

Nihil ad rem faciunt, quae ad hanc vocem habet Scho- 

listes. Virgil Aen. V. 854. 

— -—  —. ramum.Lethaeo rore madentem, 
vique soporatum Stygia,-super utraque quassat 
tempora; cunctantique matantia lumina solvit. 
157. ἀοιδαῖς. | A. E. «o5. 

163. ἑστηῦϊα. Sic quatuor Regi et Caes. Eten 

Medic. Ἐν 44ppend.] ! 

164. &ynzs.. Sic C. D. [ it, Guelferb. Ex JMppini1 


166. ἤνωγε. Sic A. E. | 
168. ὑπωρόφιος. Sic bene quinque Regii: refer- 
tur ad παρϑένος. Vulgo ὑπωρόφιον. 


170. δερχομένης. Vulgo, consentientibus meis co- 
dicibus, δερκομένῃ. 1n Mediceo a secunda manu óeg- — 
xou£rme, quod multo elegantius et procul dubio ge- : 
nuinum est. [Guelferb. δερκομέγης, quam optimam 
lectionem , ut permultas alias, Piersono non observa- 


tam fuisse miror. Ex .4ppend.] Sic III. 1010. 
— -- — ἐχύϑη & oi ἔνδοϑε ϑυμὸς 


αἴνῳ ἀειρομένης. 


[171. ἐγαείρατο. Gnuelferb. ἀγαείρατο. Ex Ap- 


pend. | PIC 
172. παρειάσιν. Sic A. B. C. E. Nec aliter in 
D. esse credo, quem codicem fere ad emendatum 


meum apographum contuli. lu Caes. παρηΐασον. Aut 
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᾿᾿παρειάσιν; aut, quod malim, παρηΐσιν legendum. 
Nam vulgatum παρήασιν Graecum non est. : 
 [174. 0005. Sic primariae editiones et complu- 
. res codd. A. E. Guelferb. ὅσσος, quod in Paris. edit, 
repertum servavit Stephanus. Ἐκ "Append. .] i 

175. γίγγεται. Minus bene plerique codd. γένε- 
| τᾶν. — / [ἀγρῶσται. Perperam Medic. cum primariis 
| editt. ἀγρῶται. Mendam sustulit Stephanus. Ἐὰν “4ρ- 
|pend.] — ἀχαιϊνέην. De hujus nominis significatione 
| et origine vide Salmasium in Plinianis p. 156. 

[177. λήνεσσιν. Codicum haec lectio reposita in 
Paris editione: vitiose in primariis' λήναισιν. | Ex 
| «dppend. ]. 

178. γνισσομέγοιος Sic D. et Caes. 

| 182. αγδρῶν ἠὲ ϑεῶν. Sic optime D. ut dudum 
. ante inspectum illum codicem emendaveram. Vulgo ἠδέ. 
E 187. αὐτοὺς μὲν ἐρήτυε. Vulgo legitur ἄλλους, 
᾿ς quod, «ut Arnaldo, mihi quoque spurium videtur. 
| Eruditi Viri conjecturam: recepi, Lect. Gr. p. 242. 

| 188. ἐγεείσατο. Sic bene quatuor codd. [Sic quo- 
« que Medic. Zx .4ppend.] In A. £v κείσατο. ln E. 
| ἐγκείσατο. Perperam vulgo ἀγεείσατο. εἴσατο κούρην 
| ἐν πρύμνη ἀγϑέμενος. 

199. «AX oi μέν. Sic perspicue in D. scriptum, 
ut in Guelferb. optime. "Vulgo ἄλλους μέν. lu A. C. 

- ἄλλη μέν. | , | psu 
* . [202. γῦν i»l χερσί. Vulgo vb» δ᾽ ivi —. EFrigi- 
| de insertam particulam expunxi. £x .4ppend.]| 

206. ὡς φάτο, δῦνέ vc. Perperam vulgo 9e δέ... 

208. Virgil. Aem. 1V. 579. 

— -— — dixit: vaginaque eripit ensem - 

fulmineum, strictoque ferit retinacula ferro. 
210. γηῦς. A. E. was. 
-219. Virgil. Aen. VI. 309. 

Quam muita in silvis autumni frigore prüno 
lapsa cadünt folia. | 

219. μαιμίώογτες. Sic bene quatuor Regi, a ver- 
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bo μαιμώω: Perperam vulgo uoruoovtec. — εὐτύκτῳ. 
Codd. aliquot εὐποιήτῳ 6 glossemate. [Alibi nomen 
εὐποίητος ex interlineari glossa in textum illatum ob- 
servavi, quod et contigisse suspicor in Homerico ver- 
su Hymni in Venerem 174. in loco, quem nuper 
emendavit Praestantissimus Ruhnkenius ed Hymnum . 
in Cererem p. 26. "Vide an concinnior fiat versus sic 
constitutus. 

ἑσσαμένη δ᾽ εὖ πάντα περὺὴ χροὶ δῖα eov, ᾿ 

ἔστη παρ κμσίη" (TO εὐτύχτοιο μελάϑρου 

κῦρε καρῆη.- 
Ἐκ “ρεπάα.] 

[222. δινωτόν. Perperam Medic. δεινωτόν. Ex 
4dppend. ] | | 

226. γηῦς ἤδη» κρατεροῖσειν. Ordo est: ἤδη δὲ πόν- . 
τον ὑπεκπρὸ ἔταμνεν ἡ νηῦς, κρατεροῖσιν — Perperam 
Mies. hic locus interpunctus. 1 

' 253. ἄξουσι. , Sic editiones Florent. et i Aldino, ex 
iisque Batava: nec aliter scriptum reperi in A. C. D. - 
E. Caes. Perperam  Parisina, et ex ea Stephanus . 
ἄξουσιν. ᾿ | | | 
237. εἰρύσσαντο. Perperam vulgo εἐρύσαντο. Vide 
Clarkium ad 4/4. χ΄. 306. 

245. ἵκοιτο. Sic ad linguae normam scribendum: | 
non, ut vulgo, ἕκηται. Vide ad ΠῚ. 1135. 

dM &yl τριτάτῃ. Sic D. Vulgo ἐν. 

245. ἀκτῆδι. Vulgo ἀχταῖσι. lllud praefert D. 

247. ὅσσα κούρη τιτύσκετο, πορσαίνουσα ϑυηλήν. 
Hic est verborum ordo, quorum perspicuus sensus, 
Male vulgo legitur ϑυηλῆ. Nostram lectionem exhi- 
bet cod. D. Tum vulgatum πορσαγέουσα, quod tem- 
poris est futuri, quum syntaxeos ratio respuat, omni- 
1o in πορσαΐνουσο; mutari debuit. 

251. 0 ῥα. Sic scriptum in E. 

255. ανώϊστος δ᾽ ἐτέτυκτο. Sic distinctae voces in 
A. D. E. Vulgo δὲ τέτυκτο. s | 

257. γνεύμεϑ' ἐς Op — Sic primus edidit Aldus, | 
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cujus lectionem confirmant quinque Regii. Sic quo- 
que Parisina editio, a qua híc discessum fecit Stepha- 


| mus, Flórentinae lectionem revocans v&coue?9 Ορχο-- 


μενόν. [Medie. et Guelferb. γεισόμεϑ. Bonum esset. 
γισόμεϑ᾽, futurum verbi γέσσομαι, seu ψίομαι. ψεὺῦ-- 


| μεϑ᾽ tempus est praesens contractum ex γεόμεϑ. Ex 
. Append.] — τὴν ἔχραεν. Ellipsis sic supplenda: τὴν 


ὁδὸν, ἣν ἔχραεν. 
267. ἦμος Or. Sic recte quinque codd. [Sic 


| quoque Medic. Ex "dppend: Perperam in A. inser- 


tum δέ. Vulgo mendose ἦμος ἔτ᾽ —. 
269. ποταμὸς Τρίτωνος ἐύροος. In quinque fte- 


- giis Τρίτωνος ivógooc. In Caes. ut in Florent. editio- 
(me Τρίτων ivogooc. [Guelferb. Τρίτων εὔροος. Medic. 
Τρίτων ἐύῤῥοος. Ex Jppend.] Aldus, e conjectura, 


ut videtur, καλλίῤῥοος invexit. Si Τρίτων in codici- 


^ bus, quos inspexit, reperit Aldus, promptior erat 
emendatio, vg9ooc. Sed optima est codd. Regiorum 


lectio. ποταμὸς Τρίτωνος idem est, quod ποταμός͵ 
Τρίτων, ut ll. 1267. πτόλιν ding, pro πτόλεν “ἴην, 


"et Ill. 1094. Ορχομενοῖο ἄστυ, pro ἄστυ Ορχομενόν. 


271. ἅλις. Adverbium hoc ad αἀνασταχύουσιν 


»pertinet, non ad praecedens verbum δεύεε. Prava est 
|! recentiorum editionum interpunctio. Nos, flagitante 
| Sic sensu, veteres sequimur et codices. ᾿“προχοῆσιν 
ἀνασταχύουσιν. Sic bene quatuor Regii Vulgo προ-- 
T ἀοαῖσι δ᾽ ἂν — Euripides initio Helenes: 


Νείλου μὲν αἵδε καλλεπάρϑενοε ῥοαὶ, 
ὃς; ἀντὶ δίας ψεκάδος, «ἀγύπτου πέδον, 
λευκῆς τακείσης xu0vog, ἀρδεύει γύας. 
275. γάσσατ΄. Glossa, κατῴκισε. Vide notata ad 


1. 1356. — [γαεετάουσεν. | Nihil obstabat, quin scri- 


"beret Poéta γαιετάογται. - Sed illud priscae elegantiae 
| est,. Homerus 73. β΄. 626. 


o? δ᾽ ἐκ Δουλιχίοιο, Eyweoov d Σεράων 
γήσων, αἱ NAIOTZI πέρην οἷλός — 
ad quem locum haec disserit Eustathius, p. 306. τὸ δὲ 
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εἰπεῖν, αἱ ναίουσι; σχηματισμόν τινα L4EL οὐ πάνυ 
cgurün. κεῖται yocp τὸ, ναίουσιν αὲ νῆσοι, ἀντὶ τοῦ 
γαίονται. οὕτω καὶ Σοφοκλῆς" (Àj 596. fà κλειν τ 
Σαλαμὶς) σὺ μέν που ναίεις ἀλίπλαγκτος, ἐντὶ τοῦ, 
γαιομέγη τυγχάνεις. καὶ μετάγετας οὕτω τὸ ἔργον τῶν 
κατοικούντων εἰς το κατοικούμενα. γαίουσε μὲν 
γὰρ ἄνϑρωποι" ναίονταιν δὲ τόποι. ὥστε τὸ εἰπεῖν, ὅτε 
γαίουσεν οὗ τόποι, ἀντέστραπται τῇ φύσει τοῦ πράτ 
γματος. Frequens hic usus Homero verborum γαΐευν, 
ψαιεταίξειν , significatione passiva. 7... ζ΄. 415. 

ἐκ δὲ πόλιν πέρσεν Κιλίκων εὖ ναιετάουσαν. 
id est, γαιομέγην; αἵ idem Kgstethigs observat. Ex 
"Ippend. ] Lj | Xp 

278. οἷς ὅς ye Vulgo, titubante versu, legitur 
07£. | 

279. γραπεῦς. Sic accentu notandum hoc nomen; 
non, üt vulgo, ygeztuc. Substantivum est γραπεὺς, 
γραπτύος : accusativus - pluralis , γραπτύας, γραπτῦς. 
Glossa γόμους. Nomen κύρβιας , quod sequitur, ἐπεξη- 
γητικῶς additum. Libri omnes γράπτυς praestant, be- 


ne quoad scripturam, male quoad tonum. E vconjectu-: 


ra, sed ea neutiquam probauda, Gesnerus in Prae- 


lectione I. de Phoenicum navigationibus extra Colu-. 


mnas Herculis p. 454. citat γραπτοὺς κύρβιας. - [ Guel- 
. ferb. γράπτας. Ex “Ζρρεπά. — etgvovsau. xis iiie 
E. &ovovro. Vide ad lll. 895. 

281. ἐπιγισσομένοεσιν. Sic Caes. In D. ἐξέψεσσο-- 
 uevoioty. ) anc 

286. ὑπὲρ mvowig. "Vulgo ὑπὲρ πνοιῆς. [n D. 
val ARvoui. Vel ὑπὸ 704), sub flatu, vel ὑπὲρ πνοιᾶς, 
ultra flatum, legendum. Hoc maxime probabile est. 


Begionem quamdam  hyperboream fingebant veteres, 


quo incognita omnia locabant. ; 


288. Θρηκῶν. Perperam vulgo Θρηΐκων: Vide 
ad 1, 821. ἐπιβήσεταε praeferunt quaque Regu, WVul- 
go ἐγιβήσεται. 











dE 





| 
IT 
| 
| 
| 


E 


NOTAE. p. 351 


291. σχιξόμενος; scilicet ὁ ποταμός. Perperam 
ires Regi σχεξόμενον. | 

292. γαίη ὃς ὑμετέρῃ. Sic bene A. B. E. Loqui- 
tur Argus in Colchide matus. Praeterea sic scriben. 
dum esse e seq. versu manifestum esi. Mendose qui- 


᾿ dem D. sed tolerabiliori menda, in utroque versu 
(| primam personam praefert. Mox vero γαίης ὑμετέρης, 


y 


transpositis vocibus, vitato hiatu, in quatuor Hegiis 
scriptum, —  [Guelferb. εἰ ἐτεόν γε. Ἐπ Jppend.]. 
294. τοῖσε δέ. Sic editiones primariae. in Pari- 


! sina, addito sine necessitate fulcro, czoio:». lllud in 


. C reperi. ! 
297. ὅπη καὶ ἀμεύσεμον ἦε. Genuinam et ele- 
gantem lectionem ,in Etymol. M. latentem feliciter 


. detexit, sedique suae perite restituit, sagacissimus 
"Ruhnkenius, Epist. Cr. Il. p. 54.  Corrupte vulgo le- 
gitur ὅπη καὶ μόρσιμον zcv. Virgil Aen. Il. 693. 


— τ΄ -—- de coelo lapsa per umbras 
stella facem ducens multa cum luce cucurrit. 
298. xar αὐτόϑι παῖδα λιπόντες. ld est, κατα- 


- λιπόντες αὐτόϑι. Divisim in codicibus scriptae illae 


E] 


LN 


|| voces, uti recte excusae sunt in Stephani editione. 


303. Κόλχοι δ᾽ evr ἄλλοι. Perperam D. E. αὖ 
ἄλλοι. Alibi commutatae illae particulae. Vide ad 


|. I. 65. [Perperam E. et primariae editt. xv ἄλλοι. 


. Vide ad. 11. 65. In Guelferb. Mee δήτ —. Ex 
- Append. ] 

306. Καλόν, hie proprium est, non So fabu 
"Plinius L. IV. séct. 24. ubi Istri ostia recenset: » S6« 


| ,»cuudum ostium Naracustoma appellatur : tertium Ca- 


᾿ glonstoma, juxta insulam Sarmaticam. * 
$08. πανέσχατον. Perperam Caes, et hegii ali- 


quot παρέσχατον, vel παρ ἔσχατον. Similis menda 


-- 


| observata ad Ill. 1196. 


.512. χαλέουσε Νάρηκος. Perperam vulgo TY M 
ουσιν Αρηκος. Hoc modo in E. scriptum: in ceteris 
| Regiis καλέουσιν «ἄρηος. Confirmatur nostra lectio e 
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Plinii loco supra citato, ad quem videndus Hardui- 
nus, et Salmasius in Plinianis p. 121. 

315. xav ἀχροτάτης. 'Ires Regii vx ἀκρ--. 

516. εξαμεγῆσι. Vulgo εζαμεναῖσι. Pastoris, qui 
navem nunquam aníe vidisset , ut procul divinum et no- 
vium vehiculum Jrgonautarum e monte conspexit, admi- 
rantis et perterriti verba, ex Attii Tragoedia, vide 
apud Ciceronem de Nat. Deorum Il. 25. 

J19. πάρος ποτε. Sic recte B. D. "Tres ceteri 
Regii πόϑε. Vulgo ποϑί. Ordo: οὐ γὰρ πώποτε πα- 
οος γε ἴδοντο. 

. $20. Σέγυνοι unico » scriptum in A. B. [Medic. 
Σίγυνον e correctione, — £ix 4fppend.] 

421. οὔτ᾽ οὖν. A. C. E. οὔτ᾽ αὖ. 

525. ἐπεὶ τἄγγουρον. ld est, τὸ AM7yovoor. 

324. Καυλιακοῖο. Sic quinque Regii; quam le- 
ctionem sequuntur editiones Aldina et Parisina. Καυ- 
κασίοιο habet Florentina, et ex ea Stephanus. Prae- 
ter Scholiastem scripturam nostram tuetur Stephanus 
Byzantinus in. Καυλικοί. 

$26. πεδίον τὸ τὸ «“αύριον. Sic quinque Regii. 
Mendóse vulgo πεδίον τὲ Ταλαύριον. Facilis erat 
emendatio e v. 221. ὁ eN 


$50. Βρυγηΐδας. Perperam vulgo Βρυτηΐδας. Vis 


de v. 470. et Stephanum Byzantinum in Bgv£. 

$31. τῶν ἤτοι. Sié bene E. Inutilem particulam 
δὲ vulgo inserunt. | 

353. πολλῶν λίπον. ἔνδοϑι., Mendose vli πολλόν. 
Quatuor Regi et Caes. πολέων. Vide ad lll. 21. 

340. συγϑεσίας — ἐτάμοντο. Sic bene quinque 
Regi. Vulgo συγϑεσίη, quod margini in DB. adscri- 


ptum. ἀλευόμεγρε, flagitante temporum ratione, pro | 


vulgato αἀλευάμεγοι, edidi. 
511. ἐπεί, Sic recte quatuor Regii. Vulgo men- 


dosissime ἐπί. Commutatas has voces jam observavi- 
mus. Vide ad IIL 1171. 
843. εὐδικίη. Perperam codices aliquot εὐϑυδικέη. 


᾿ 
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345. τὸδε yop. πέλεν. Codices, titubante versu, 
τὸ yog πέλεν. Emendatum τη: Florent. editione τό "i 
γάρ: in Aldina τό ze γάρ: neutrubi bene. 


348. Post hunc versum vulgo legitur ineptissime 
huc retractus: libri Il. v. 1186. 

εἴτε μετ᾽ ἀφνείου ϑείου πόλεν Οργομενοῖο. 

1 Florent. editione et plerisque codicibus, foediori 
adhuc menda, ἀφγειοῖρ ov. Postquam versus ille 
in textum intrusus fuit, intellexit ludimagister aliquis, ' 
absurdum ex triplici illa conditione sensum emergere, . 
cui vitio ut mederetur . εἴτ Sequenfis versus mutavit 
in καί rs. Hoc exhibent A. B. D. E. In quaestione 

|; de Medea habenda unicum hoc dispiciendum erat, an 
| Colchis tradenda esset, patri restituenda, nec ne? Si. 
- Colchis abjudicaretur, judicum parum intererat, Or- 

᾿ chomenumne peteret an Thessaliam. Ridicula hic Or- 

' chomeni mentio, tanquam urbis extra Graeciam sitae: 
| nam. Πλλὲς apud Nostrum universam Graeciam notat, 
| Medeae pulcherrima expostulatio cum illa Didonis 
apa Virgilium Aen. IV. 305. et Ariadnes ie 
apud Catullum LXII. comparari solet. 


I 


[ — [581. ἐλέλιξαν. A. ἀνέλιξαν. E. ἀγελέλιξαν. Ἐκ 
᾿Αρρεπ.] : 

| 356. λαϑιφροσύναις. Sic recte B. D. Caes. Bar« 
Mbare vulgo λαϑηφροσύγαις. [Medic. λωϑιφροσύναις. 
|! Guelferb. λαϑηφροσύνες mendose pro λαϑεφροσύγης. 
"Reponenda lonica forma. £x J4ppend. Mox perpe- 
ram quatuor Regii ἀγέηκαν. 









| 359. ὑποσχέσιες. Vulgo ὑποσχεσίαι!. Iud dant 
L B. D. E. lidem v. seq. ἧς habent, non, ut vulgo, 
αἷς. [ἧς etiam Medic. et Parisina editio. Ex LA4ppend.] 
j 362. γοσφισάμην. Glossa, χατέλμιπον. Homerus 
| Odyss. τ΄. 539. 

IC e δεὲ πρῶτον Κρήτης, ὄρεὰ γιφόεντα 
ψοσφισάμην ἐπὶ γηὸς ἐών. 


|«t 579. 


2 
τ 


^" 


554 IN LIBRUM. LV. 


τῷ κεν ἅμ᾽ ἑσποίμην͵ νοσφισσαμέγη τόδε δῶμα 
κουρέδιο». 
et δ΄. 261. 
— — — an δὲ μετέστεγον, ἣν «φροδίτη 
δῶχ᾽, ὅτε u ἤγαγε κεῖσε φίλης ἀπὸ πατρίδος αἴης, 
παῖδά v ἐμὴν νοσφισσαμέγην, ϑάλαμόν τε, πόσιν τε. 
Qui γοσφισσαμένη ibi legunt ad Venerem relatum, signi-. 
ficationem- illi verbo tribuunt Homero inusitatam. 
$65. λυγρῆσι. Sic A. E. Caes. In D. λυγροῖσι. 
[566. ἐφ᾽ ᾧ πλόος Qupuv ἐτύχϑη. Guelferb. ἔπειτ᾽ 
ἐπάϊΐστος ἐτύχϑην. | Medic. ἐπί τὲ παιστὸς ἐτύχϑη. Per- 
spicuae lectionis mirae hae sunt et incredibiles depra- 
vationes, Ex J4ppend.] 
.$68. Andromache ad Hectorem, Z2. ζ΄. 429. 
JExcvoo, ἀτὰρ σύ βου icol πατὴρ καὶ πότγνεα μήτηρ, 
ἠδὲ κασίγνητος ; σὺ δ᾽ ἐμοὶ ϑαλερὸς παρακοίτης. 


J 


$70. πρόφρων ὑπερίστασο. Mendose vulgo et ab- 
surde προφέρων. Homerus 74. ξ΄, 357. 

“πρόφρων vüv «Ἰαναοῖσε, ΤΙοσειδάων, ἐπάμυγαε. 
Noster Ill. 13r. 1 
|. € Ó ἄγε μοι πρόφρων τέλεσον χρέος, d vct κεν εἴπω. 


. Passim hoc nomine utitur uterque Poéta. Híc autem yvy 


valet οὖν vel δή : perperam vulgo viw. 
571. ἐποιχόμενος βασιλῆας. Sic recte quatuor Re- 
gii. Mendose vulgo βασιλῆος. | 
. $74. ἀμῆσαι. — Infmitivus aoristi activi, pro impe- 
rativo, ut liL. 1022. infra; 761. et alibi passim. Scri | 
ptura est codicum et editionis Aldinae, Vulgo ἄμησαι. | 
Hae significatione activa forma usitatior. Ὁ 
375. ἐπὶ ἦρα φέρωμαι. Id est, ἐπιφέρωμαν ἤρα. 
Vide Hesychii Interpretes ad 7] ge. Perperam vulgo 
ἐπίηρα. ! P 
, $77. τῷ im layer. Sic codd. A. D. Caes. [it Medic. . 
Ex ppend.] et Aldina editio. In E. τῷ UTOGyéTe. ἢ 
Vulgo o. E 
380. οἷα 0nd Sic codd. sex. Vulgo οἷά τ᾽ ἔοργα. 
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[381. Medic. et Guelferb. ὀτλήσω; οὐδέ κε — titu- 
bante versu, Concinnius legeretur: 
ὀιλήσω; σὺ δ᾽ ἂν οὐ ϑυμηδέα νόστον ἕλοιο. 
Ἔχ / Append. ] ἢ 
285. ἐπικυδιάεις. Sic conjunctim quatuor Regii. — 
“μνήσαιο' δέ κεν ποτ᾽ --- Mendose vulgo xaízor. Non 
| optat, sed minatur, ut v. 281. Particula xe» hic omni- 
| —-—410 necessaria est. 
| ^ 885, ix δέ τε πάτρης.. Perperam vulgo, 'ix δέ ce - 
'— πάτρης αὐτίκ᾽ ἐμαί σ᾽ ἐλάσειαν Ἐριννύες. Alterutra in 
ο΄ 8666 p σὲ spurium est. . Paulo melius A. E. 
ἐμαί γ᾽. : 

589. ἐπελλίξοντες. Nescio ex quo é6bropidtés spe- 
cu prodiit lectio trium Regiorum ἔπειθ᾽ ἵξοντες. 
| 290. δηὴν ἔσσεσϑ᾽ εὔκηλοι. Sic optime Caes. Vulgo 
- σσεσϑε ἕκηλοι.  [ Medic. ἔσεσϑε eioAo:. Guelferb. ἔσ- 
τ σεσϑαε εὔκηλοι. — Ex Append.] 

391. ἀναζείουσα βαρὺν χόλον. Sic perite emendat 
| Ruhnkenius, Epist. Crit. IIl. p. 68. Corrupte vulgo ἀγιά- 
|. ξουσα. | Verbum «»&«Co saepe neutraliter adhibetur, ut 
ΤΠ, 1238. 1. 299. et alibi: unde apud Hesychium ἀγεά- 
(| fuv, ἀγιᾶσϑαι. Sed ἀγιάξειν χόλον mera est bar- 
.— baxies. | | ides 
: 395. ἐν δὲ πεσεῖν er μαλερῷ πυρί: Hinc Dido 
' μα Virgilium, Aen. IV. 604. 
| — —. —  — faces in castra tulissem, 

j implessemque foros flammis , natumque patremque 
aros cum ctm exstinxem, MEMET SUPER IPSA DE- 





DISSEM. 
| 55-400. ἄγοιτο. Seilicet Apvoroc. Perperam vulgo 
| vigne lllud, flagitante sententia, olim reposueram, 
οἵ multo post in D. perspicue sic scriptum reperi, 
IBnbanditur particula. potentialis dy. 

)* 402. ὅπου καί. Sic bene quinque Regii Vulgo 
. ἀμέτρως, 0 τὸ καί. [Pro ὅπου Medic. et Guelferb. 





(| - [408. εἴ σὲ ϑαγόντες:. Perperam Caes. Medic. et. 
: Z2 


/ " 
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quatuor Regii ἠὲ θανόντες, Δ. C. E. ἕλωρ κύνεσσι. B. 
ἑλωρα κύνεσσι. Ex ppend.] | 

405. εἰσαΐογντες — ἦρα φέροιεν. Optima haec et 
genuina est lectio, quam e pravis singulorum  codi- 
cum concinnavi. 1n A. B. C. ἀντεόωντες — φέροιεν. 
E. ἀντιόωντο — φέροιεν. Caes. ἀντεόωντὲς — φέρον- 
4&6. [Medie. αἀγντεόωγτες. Ex A4ppend.]. Denique D. 
εἰσαΐοντες — φέροντες. Prius optimum videtur: qua- 
tuor codicum consensu. confirmatum φέροιεν sumsi. 
Sensus est: Neque finitimi, audita Regis morte ; Col- 
chis auxilium tulerint. Vide infra. 497. ἐσαϑρήσαντας 
ἕχαστα. Si Colchi Regis necem celarent, ita ut faci- 
nori$ fama ad regionis incolas non. perveniret, mane- 
rent illi in eadem sententia et Colchos: omni ope ju- 
varent. ltaque ut ab horum societate finitimi 'seduce- 
rentur, necesse erat, ut illis mors ftegis innotesceret. 
εἰσαΐοντες igitur sententiam illustrat, | cui ^ minime 
prodest ἀγειόωντες. Hujus enim notio in ἦρα φέροιεν 
continetur. | Co/chis auxilium . ferre nihil aliud .est, 
quam JMinyis adversari, Ὁ 

408. καὶ δ᾽ ἂν — ὑπείξαιμι.. Vulgo οὐδ᾽ ἂν — 
ὑπείξομαιἣ In quatuor Regii καὶ δ' ἂν repertum, 


quod verum esse sententia ostendit. "Ium codices - 


omnes [it. Medic. et Guelferb. | Ex Append.] et edi- 


tiones primariae ὑπείξομας, metro titubante, cui me- 


lius, quam sensui, consuluit Basileensis, invecto 


ὑπείξωμαι. — Scripsit Poéta “ὑπείξαεμμς ^ Jpse vero 
Colchis | arma inferendi necessitate solutus : fuerim, 
quum mihi transitum non intercludent. ^ Rite pro- 
cedit phrasis: οὐδ᾽ ἂν. φέροιεν — καὶ δ᾽ ἂν ὑπείξαιμι. 
Perperam libri aliquot σπεολεμίξειν. | Genuinum — esse 
ὑπείξαεμι, praeter alia ostendere possit consensus li- 
brorum in sequentis verbi 'seriptura per zz, quae in 
πόλεμος et derivatis fere locum non habet, nisi prae- 
cedente vocali brevi ob metrum producenda. 


40g. διατμήξωσι. Sic quatuor Regii. Vulgo Ou£- 


εἰργωσε, quod. glossema sapit, in E. et Caes. [item in 





ce t 
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Medic. et: Guelferb. x .4ppend.] foede depravatum, 
διεξίωσε. Supra. 528.. ὑπετμήξαγτο᾽ κελεύϑους. 

410, ὑποσαένων. Sic scriptum in A. C. D. E. Caes. 
^o 7412. μησιάασϑαι. Sic A. E. [Sic eliam Guelferb. 
Perperam Medic. ^y depu Ex. Append.| Vulgo - 


- μητίσασϑαι. 


416. φαυδροῖς. A. B. D. φαιδρῶς, superscripto 
altero in A. | 

- 417. Haec óntelligo, tanquam si plenius sie scri- 
ptum esset: εἴ κέν πὼς πεπέϑοιμιε πήρυχας ἀπέρχεσθαι; 
καὶ συναρϑμῆσαν τὸν ἀψυρτον οἐόϑεν οἷον τοῖς ἐμὸϊς 
ἐπέεσσι. ᾿ δὲ forte. praeconibus persuasero, ut, quum. 
| freto meus accesserit, a nobis discedant, solumque 
eum mecum comumittant. .Si enim colloquio interessent 
praecones, opprimi non posset Apsyrtus. Erant au- 
tem illi praecones ministri publici templi pem qui- 
bus Medeae custodia mandata. 

419. τόδε y en A. B. E. τόϑέ: τ᾽ me Vul- 
go τόδε ἔργον. 

- 421. ἠρτύναντο. Sie D.. [Sie etiam Guelferb. 
Kx Jppend.| Vulgo sjorvvovro. 

426. μεταῦτες. Sic conjunctim in codicibus scri- 
ptum. Manifeste ^ imitatio loci Homerici de. scéptro 
Agamemnonis . 74.8. 101. Confer Moschum in Europa 57. 
| 427. πολέσε μετ. Sic A. C. E. Vulgo πολέσεν. 

(| 434. K»ocócy.  Geminari. non debet in hoc no- 
mine litera sibilans, ut e nummis et lapidibus constát, 
€nosia, regna apud. Virgilium , et Cnosia litora apud, C 
tullum accuratiores editiones exhibent. 

455. ἡ δέ γε.. Sic A. E. Vulgo ἡ δ᾽ ὅτε. 

438. ὥς κεν. Non minus bene scriberetur ᾧ κεν, 

440. πέρι. — Sic codices. iti AM est, non prae- 
positio, 

445. Virgil. Aen. IV. 412, 

. lmprobe Amor, quid non mortalia pectora cogis ? 
τῆηι [448. δυσμεγέων ἐπὶ παισὶ κορύσσεο, Virgil. 
Georg. Vl. 513. « 
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Di meliora piis, erroremque hostibus illum! 
'Ovidius Amor. IL 11. 


Eveniat nostris hostibus ille pudor. 
Solemnis infausta deprecandi formula. Ex .4ppend.] 
454. ἦεν, ab elus, πορεύομαι. Perperam vulgo zcv. 


458. ἐπεβήσατο. Perperam vulgo ἐπεβήσετο. Vi- 


de Clarkium ad 73. (9.355. Simili méndà in sequenti 
versu Florentina editio habet πεερήσετο.  Librariorum 
imperitiae debentur istae formae δύσετο, βήσετο; εἴσετο, 
et si quae aliae hiijus commatis in libris occurrunt, quas 
Graecitas non agnoscit, 

460. Perperam vulgo distinctus hic locus, et male 
posita parenthe:seos sigua. Ordo est: πεερήσατο. μύϑοις 
&io κασεγνήτης», οἷα «reos παῖς πειρήσαιτ᾽ ἂν χαρά- 
δρης χειμερίης, ἣν οὐδὲ αἐξζηοὲ διαπερύόωσιν. ln qua- 


luor Regiis. pro οὐδὲ δε scriptum οὐδέ xev, non male. 


ad sensum, modo aptetur tempus verbi, reponendo πε- 
ροῷεν. 8584 bonam perse vulgatam tuentur alii codices. 

464. πυκινοῦ ἐξᾶλτο. Sic legendum. |. Vulgo zvx:i- 
70£0 ἐπᾶλτο. ἴπ D. et Caes. mvxwov. [Sic quoque Me- 
dic. Ex .Jppend.] 

467. τυπέντος. Ὦ. πεσόντος. be 

470. Bovyoi.. Perperam in E. Φρυγοί. 'Tum.co- 
dices omnes ἀντιπέρηϑεν. [Sic etiam Medic. . E Guel- 
ferb. nihil varietatis enotatum. | Ex ;4ppend.]. 

472. χερσὶ μέλαν... Sic. D. E. Caes. recte. [Sic 
etiam Medic. £x .4ppend.]| Vulgo χερσίν. 

474. ἀργυφέην. Quatuor Regii hic ἀργυρέην exhi- 
bent, merito damnatum ad ΠῚ. 825. Solus E. ἀργυφέην. 

477. ἐξάργματα rure ϑανόντος.. Tragicis uec a- 
λίξειν hoc dicitur, ut Sophocli in Electra 444. 

ὑφ᾽ ἧς ϑανὼν ἅἄτεμος, ὥστε δυσμενὴς 

ἐμασχαλίσϑθη. 
Vide Hesychii iuter pretes ad V. μασχαλσματα: 

478. ἀπέλειξε φόνου. Perperam A. C. D. E. φόνον. 
V. seq. C. E. ἑλάασϑαε. Ὁ. ἀλέασθαι: Nostras lectiones 
tuetur auctor Etymol, M. in ἀπάργματα, p. 118. 
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480. zoe  véevy. Sic bene editiones Florent. ct 
Aldina: mon, ut ceterae, χρύψεν. lllud in A. D. E. 
Ι - Caes. observavi. Sed Regii minus bene vexoo» habent. | 
D. «over vexoóv.. | 
| 485. Κόλχων — στόλον. A. E. Kóhyov — στόλον. 
! Non male, nec sine quadam elegantiae specie. 
! 490. ἤντησὲ μεμαώς. Sic bene Caes. Vulgo ἤντησενγ. 
D^ 49r. ἀμφ᾽ αὐτοῖο μέλοντο. E. sime sensu, eju 
αὐτοῖσι. Scribere poterat Poéta, vt IL 1172. ἀμφ᾽ 
| αὐτῷ ἐμέλοντο. 864 praestat librorum lectio. «pul et 
| περὶ hoc significatu cum secundo et tertio casu perinde 
| construuntur. | ! 
᾿ 492. πυκινγήν. Sic Florent. editio et cod. Guelferb. 
Pessime Aldus πυκιγῆς edidit, quod non ceterae solum | 
editiones servarunt, sed tenent étiam codices omnes 
|j, mel, ex librarii errore. ἔγϑα δὲ ἑξζόμενοι πυκινὴν βου- 
|| λὴν μητιάασκον περὶ ναυτιλίης. ineptum est βουλὴν 
| περὶ πυχινῆς ( vel, ut aliquot habente meis libris, πυκνῆς) 


Τ᾿ ψαυτιελέης. 
I 496. ᾧ 9 ἐπέχουσι. Sic optime D. Ceteri Regii 
| ᾧ y. Vulgo ᾧ ἐπέχουσι. 
l ; 497. ἐσαϑρήσαντας. Sic D. Vulgo ἐπαϑρήσαντας. 
| 498. οὐχ ἕνα. Sic codd. sex, [it. Medic. Ex 


ο΄ Áppend.] editiones Aldina et Parisina. Stephanus e 
||. Florentina οὐδένα. V. seq. perperam codd. aliquot οἵά 
IE τ΄. V. 502. ἠδείη. vé x ἔπειτα: et v. 503. E. ἡγεσσαν. 
|| Quae diligentiae meae ostendendae magis; quam. utili- 
. tatis, causa observo. " τὰν | 
|| sf βοΐ, ἐπεῤῥωοντ΄, Sic A. B. D. Caes. [it. Medic. 
Ex ppend.]: in E. ἐπιρῥώονε. Perperam - vulgo 
ἐπεῤῥωωντ.. ne 
513. ἐφορμηϑέντες. Perperam in D. ἀφωρμηϑένγ- 
τες. [Perperam Güelferb. ἀφορμηδϑέντες, ut et Medic. 
a secunda manu; nam primo scriptum faerat ἐφορμῆ- 
ϑέντες. Ex Ldppend.] Similis menda in Dionysii Pe- 
/ xiegesi, e nostro eluenda, v. 489. : 


Lm 
, 
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εἰδξείης δὲ πόροιο πρὸς αὐχὲς ηελίοιο 

«ἀψύρτου νήσων ἀναφαίνεται ἄσπετος ὁλκὸς,. 

"66 ποτε Κόλχων υἷες ΠΕΔΡΑΜΟΝ, εὖτ᾽ ἐμόγησαν 

ἔχνεα μαστεύοντες ἀλήμονος “Δ ητέγης. 
Male. ibi vulgo legitur ἀπέδραμον. 

518. Eyrzehsg, ἔϑγος Ἰλλυρεκόν. Straboni p. 502; 
JKyyélio( dicti. De situ tumuli. Cadmi et Harmoniae 
apud Enchelios Apollonio consensit Dionysius Perieg. 
387. ubi haec de. Adriatico sinu: 

— — -— dui δ᾽ ἄσπετον ὁλκὸν ἄγουσα 

. ἴλλυρικὴν περὶ χέρσον £agevow, ἄχρι κολώγης 
οὐρέων v ἡλμιβάτων, τὸ Κεραύνια κικλήσκουσι.. 
. vov» à ἂν msQl χῶρον ἴδους ,ἐρικυδέα τυμβον, 
ss ξύμβον ὃν “ἀῤμονίης Καδμοιό Té quis ἐνέσπει. ' 
xe. γὰρ &g ὁφίων σκολιὸν γένος ἠλλάξαντο, 
ὁππότ Ou Ἰσμηνοῦ λιπαρὸν usto γῆρας ἵκογτα. 
At tumulum illum in intimo sinus recessu ad am 
Istriae urbem collocat Callimachus , Íragm. CIV. ἀν 
οὗ μὲν ἐπὶ Τλλυρικοῖο πόρου σχάσαντες ἐρετμοὶ, 
λᾶα πρρὰ ξανϑῆς Αρμονίης τάφιον εν 
ἄστυρον ἐκτίσσαντο. τὸ μὲν ΦΥΓΑ͂ΔΩΝ εὶς ἐνίσποε 
T'oinxas , «T0. κεέγων γλῶσο᾽ ὀγόμηνὲ ΠΟΛΑΣ. 

528. ἀειράμενοι. Sic bene ρος Begii. "Vulgo 
ἀειρόμεγοι.. 

532. ἑδουνϑεῖεν. Vulgo ἐδρυϑεῖεν. Vide ad Hl. lén] 

[534. ὅδε. Guelferb. oye. Ex Append. ] 

536. ὥς xe» — πέληται. ᾿ Male a non 'Dbsers 
vata temporum ratione, zéAoizo. | 

537. καταυτόϑε una voce in avena] ut in pa 
risina editione. | 

539. Post hune versum in «:kedéhtiokibus editioni- 
bus legitur iste, genuinus quidem, sed alienissimo lo- 
€o perquam absurde positus, Vrae 

τυτϑὸς ἐών ποτ᾽ ἔναιεν" croQ λίπε νῆσον ἔπειτα. 

ui nobis est 545. Versus 116 1 editionibus Florent. 
et Aldina positus est post v. 540. quam sédem occu- 
pat etiagy in E. Prorsus abest in codd. 4, C. D. [n 
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B. omissus quidem est in textu; sed margo. eum exhi- 
bet, cum signo illius sedem indicante post. v. 539. 
Signum autem in litura est, eique alterum. subfectum, 
versum remittens post v. 547. Quamlibet e tribus 
indicatis sedibus elegeris, quo fluctuantem illum ver- 
sum stabilias, illum exturbabit sensus, cui nullibi apta- 
ri potest, ct spurius videbitur. .'lemeritatis crimen 
effugeret, qui istud. de eo ferret judicium , suffragan-. 
tibus tribus ad minimum codicibus: nec aliter diu ex-, 
istimavi, Sed forte . fortuna in librum incidi, ubi 
buuc Apollonii locum citatum reperi, longe aliter 
constitutum , quam eum. usque antehac legeram, Aus 
ctoris vero, doctrina non minus quam dignitate Ewr- 
NENTISSIMI, ÀANGELI Quiniwi, Cardinalis Roma- 
ni, ea fuit religio et modestia, ut nemo suspicari 
possit, optimi Poétae textum. ab. eo interpolatum fuisse ; 
sed lectionem illam, quam. post eum. secutus sum, 
eruerat procul duhio Vir eruditissimus e codice aliquo 
praestantissimae ilius Pontifieiae Bibliothecae ,' cui 
praefectus fuit. Vide Primordia Corcyrae, p. 28. Jam 
causa omissionis illius versus in aliquot codicibus, et 
omissionis in omnibus versus 544. lectori in oculos 
incurrit, In codice. D. permultae sunt lacunae, ex 
eadem. librarii oscitantia: ille enim, quoties fere pru 
cis interjectis duo versus iisdem vocibus finiuntur, in- 
termedios omisit, | 
546. ov ydo Oy ἡβήσας. Quinque Regii οὐδ᾽ dp. 
ὅδ᾽ ἀκμάσας. Metro congrueret ἀκμάσσας. Sed glos- 
sema. est. αὐτῇ ἐνὶ ἔλδετο. Perperam vulgo ἐνεέλδετο, 
quae absurda compositio est, In A. et D. divisim βουὶ-- 
ptum ἐν ἐέλδετο: in D. ἐνέλδετο. Ordo est, ov γὰρ oy 
ἔλδετο ναΐξιν iv αὐτῇ νήσῳ. Bene itaque seseripsimus 
il ἔλδετο. 

547. κοεραψνέοντος ἐπ᾽ ὀφρύσι Ναυσυθόοιο, subje- 
ctus superbo imperio INausithoi. εἶναι ἐπί viv, ἐπ pote- 
state alicujus esse. . ὀφρύες superbiam notat, Interpr etis 

E indiget Shawii Versio, dominantis sub Supercils ANau- 





^ 
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silhoi, quae vérba omnibus Hoeltzlini tenebris obscu- 
riora sunt. "lanti non erat novam versionem facere. 
565. “Ζυσκέλαδος non appellativum est, sed pro- 
prium. An revera hoc nomine extiterit insula, necne, 
aliis disquiretidum relinquo: sed geiminata copula, eam - 
fuisse Poetae nostri senien:iam , manifesto ostendit: ei- 
que potius quam Is. Vossio fidem habuerim.  Cejladussae 
apud. Plinium nihil aliud esse videtur, quam corruptum 


"e Dyscelados nomen. 


566. παραὶ Κέρκυραν: Sic bene Aldus. Florenti- 
na παροὶ, quod exhibent étiam A. D. E. Cercyram Asopi 
filiam a Neptuno in Corcyram Phaeacum, non in' Melae- 
nasi translatam fuisse , alii auctores tradunt. "Vide Dio- 
dor. Sic. p. 316. 47. V. seq. pro κούρην in D. Νυμφην. 

7855. Κερωσόν. Sic A. D. E. Vulgo Κερωσσον. 

577. ἀμφ᾽ αὐτοῖς. Codd. sex αὐτούς: minus bene. 
Vide ad HL 439. — [ μέγαν χόλον. Guelferb. βαρὺν 
χόλον, quod non elegantius est, sed librarii errore e v. 
585. huc retractum. — Ex .4ppend.] | 

579. ἀντικρυν ταῖς αὖτις —. Sic A. B. E. Caes. In 
C. ταῖς δ᾽ evr:g. Vulgo τοὶ δ᾽ αὔτις ; pus exhibet D. 
et in b. mar pe ddsefiptum est, 

580. γήσου ἐπὶ κραναῆς. ἐπὶ, motum adlocum signi- 


!ficans, sic cum genitivo constructum vide in: Aeschyli 


Prom. v. 663. et quae ad eum locum notavi. — [ἄφνως. 
Vulgo ἄφγω. Priori modo ob euphoniam scripsi. :Perin- 
de graece dicitur ἄφνω et &qroc. Hocin Hesychii glos- 
sis leviter obscuratum reperitur: og»0e, ἐξαέφγνης. he- 
pone dg»og. Vetus Epigramma lapidi insculptum in 
Museo Veronensi, et inde in Analectis nostris T. LII. 
p. $05. . 
^ "leiveog στήλη ue πέριξ ἢ ἔχει" ἐκ δ᾽ ἐμὲ παστῶν 
viuqur κακ ϑαλάμων 20z«30 ΑΦΝΙΏΣ Aia 
IióAiev , λυγροὸ noi λιπὼν μνημήϊα véxyov. 

Ex ppend.] 

582. οὐδήεν eges γηὸς δάρυ: Sic optime codd. 
A. B. D. E. Caes. Absurde vulgo «v0 ἐν γλαφυρῆ. — 
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τό ὃ. Sic seriptum in E. Vulgo zógg. Vide ad I. 526. 
ubi eadem versus clausula, et sequens integer extant. 
[Medic. γλαφυρῆς et τό ὁ. Ἐκ ppend.] 
586. οὔτε πόρους. Quatuor Regii et Caes. zovovc. ' 
588. vicis... Sic bene Florent. editio, et ex ea ce- 


£erae. Plerique codd. »íveer, . In D. a prima manu vé 


aps.  Postmodo y superscriptum. 

[590. ἔμπροσθε. Guelferb. £»roo?s. Ex Jppend.] 

591. Πέρσης. A. B. Πέῤῥης: in hoc alteri o su- 
perscriptum g, [Prave in Mediceo quoque Πέῤῥης. Ex 
zippend.] Yu E. Πέῤῥη ve. -Ex Atticismi usu error im- 
peritorum librariorum ortus, qui crediderunt Πέῤῥη 
scribi debere, ut Τυῤῥηγὸς pro Τυρσηνός: ἄῤῥην pro 
ἄρσην. Fuit autem Πέρση Oceani filia et "T'ethyos, 
quam Hesiodus Theog. 356. .Perseidem proprio — 


non pattotyinibo , voeat: 


"IHeoowte v, Ιάγειρά τ᾽, «Δκαάστη ve, Ξάνϑη ve. 
εἴ 955. 

Heo δ᾽ ἀκάμᾶαντι τέκε κλυτὴ “)κεαγνίγνη 

ΤΙεροηΐς Κίρκην τε, καὶ «4ζήτην βασιλῆα. 
Homero, Odyss. κ'. 139. eadem illa Oceani filia ἹΠέρση 
appellatur: pA 

Κίρκη ἐὐπλόκαμος, Óctvyj ϑεὸς, αὐδήεσσα, 

αὐτοχασιγνήτη ὁλοόφρογος «ἀἐήταο" 

ἄμφω δ᾽ ἐκγεγάτην φαεσιμβρότου Πελίοιο; 

μητρὸς v ix Τ]έῤσης, τὴν Ὥκεανος τέκε παῖδα. 
Hecate autem Dea πατρωνυμεκῶς appellatur ΤΠῈδερσηΐς, ut 
ΠῚ. 467. 478. et alibi, quia Persae Titanis filia erat, 
Apollodorus: Πέρσου δὲ καὶ «“στερίας Ἑκάτη. Hesiod. 
'Theog. 409. MALA 

Φοίβη δ᾽ «v Κοίου πολυήρατον ἦλϑεν ἐς εὐγήν - - 

γείνατο δ᾽ “στερίην εὐώνυμον, ἥν ποτε Πέρσης | 

ἡγαγετ᾽ ἐς μέγα δῶμα; φίλην κεκλῆσθαι ἄκοιτιν. 

4» ὑποχυσσὰ μέγη Ἑχόάτην τέκε. 

596. ἔς T ἔβαλον. Vulgo minus bene ἐς δ᾽ eei» 
— ἔς τε, donec, ut 690.849. δὲ alibi. 

597. τυπείς. Glossema πρμωηγγεὶς, Írustra renitente 
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metro, genuinmae lectionis locum occupavit in quatuor 
Regiis. 

599. molufevódog: Sic Florent. editio, bene. AI- 
dina et Parisina πολυαγϑέος, quain menda consentiunt 
sex mei codices. [Medic. et Guelferb. etiam vitiosum 
πολυαγϑέος exhibent, Ex ppend.] 

601. ταγνύσσας: Sic B. D. E. Caes. [Sic quoque 
Medie. . Ex Append.] Vülgo ταγύσας. A. C. τανυσσαι. 
Vide infra 771. ^ Virgil. Aen. VI. 539. 

Quam super haud ullae poterant impune volantes 

tendere iter pennis. | 

602. μεσηγύ.. in D. μεσσηγύ. Vulgo μεσηγύς. 

604. ταναῆφεν ἑλεγμέναε αἐγείροισι. Perperam A. 

D. E. ταναοῖσιν. ln Florent, editione ταγαῆσεν ἐφή- 


“μεναι αἐγείροισεν : . quod nobis Heliades. repraesentat, 


tanquam aves, arborum ramis insidentes, Melius illis 
foret, si sub arboribus sederent, ὑφήμεναι, quomodo 


Scribendum esse olim arbitratus fui. Nam quod ἐφή.-- 


μεναι vertunt indutae, id quovis nomine appellari 
sinam, modo ne interpretatio dicatur.  /ndutae esset 


; ἐφειμέναε, ἐπιειμέναε : sed. ἐφήμεναν nihil aliud est 


quam Zzngidentes. |n Aldina, Parisina, Basileensi, ἀεί-- 
peres, quam lectionem quinque exhibent codices. [it. 
Medic. et Guelferb. Ex "Append. ] Hoc vero quid sit, 
juxta cum ignorantissimis scio. Denique in D. extat 
perspicue scripta illa lectio, quam secutus sum, &«yu£- 
vaL, involutae, indutae. Participium ἑλιγμένος eodem 


significatu occurrit in Homerico in Mercurium hymno, 


v. 304. 
σπαάργανον ur ὦμοισιν ἕλεγμέγος. 
Perinde autem οϑί,, utra constructione dicas egeo 


yuévo τὰ σώματα ciydoorg, aut ἀμφελεγμέναι τοῖς Go- 


wei αἰγείρους. Lectionem hanc sensui et linguae 
alisfaeientem, codicisque auctoritate firmatam recipere 


| debui. Superest tamen aliquid, quod scrupulum injicere 


possit; nempe vox βλεφάρων , Heliadibus , postquam in 


1 
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arbores mutatae fuerunt, non amplius - conveniens.. 
Aliter Ovidius: 

Inde fluunt lacrimae: HTNMPQUA sole rigescunt 

de ramis elecetra moris. | CO 
Sed, licet populis involutas, eas dicit Poéta μύρεσϑαν 
κιγυρὸν μελέας γόον: fingit itaque flebiles puellas ar- 
borum cortice velatas, sub eo tegmine: et pristinos 
sensus, eundemque corporum habitum, servasse, De 
Phaéthontis sororum numero inter auctores non con- 
stat, "Hyginus fabularum initio quatuor , mecenset: Fab. 
CLIV. septem: Heraclitus περὶ ἀπέστων Cap. 57. tres, 
quarum nomina sunt Φοίβη, “μπετῶ, «ἴγλη. :Eos- 
dem, quos Heraclitus, auctozes secutus est. Ovidius, 
qui.trium tantum meminit Duarum apud illum no- 
mina sunt, Phaéthusa, eadem quae Φοίβη: Lampetie, . 
eadem quae. /fegeterio: tertiae, quae .4iyÀ5,. nomen 
non. indidit. ᾿ ' 

Go6. βλεφάρων. In cod. D. qui optimum ἑλιγμέ- 
γαν modo suppeditavit, absurda hic observatur lectio, 


Aeyéow. " J 


608. Sie valgo leguntur hi versus: 
ev ἂν δὲ κλύξωσι κελαίγης ὕδατὼ λίμνης 
, qtovag πνοιτῇ πολυηχέος ἐξ ἀνέμοιο. 
Lectionem | codicis A. praetuli, iu quo κλύξησε --- 
οἴδμιατε — πνοή. ἴη B. C, E. (868. κλύξησι: τὰ D. 
κλύυξουσι. E. οἴδματε. | C. Ὦ. οἴδματα. [Medic. κλύ- 


'ξησι. Guelferb. loco vulgati ὕδατα habet οἴδατοα, men- 
. dose pro οὔδματα. Ex ἀρρεπά. 


610. Comparetur cum nostro Dionysius Perieg. 288. 
—o— — o — καὶ δώματα «Κελτῶν, 
ἀγχόϑε πηγάων καλλερόου Ἡριδανοῖο" 
οὗ zor ἐπὶ προχοῆσιν ἐρημαίην ovo νύκτα 
Ἡλιάδες κώκυσαν ὀδυρόμεναε Φαέϑοντα. 
κεῖθε δὲ Κελτῶν παῖδες ὑφήμεγοι, αἰγείροισε" 
δάκρυ ἀμέργονται χρυσαυγέος ἡλέκτροιο. 
Succini natura melius Apollonio cognita fuit: non 
enun ab arboribus delapsum excipitur; sed marinis. 
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ejectum íluctibus in litore colligitur. . Vide Plilostrati 
hnagines ἢ. L. cap. IN ἐς HqiÓ — Quatuor Regii ἐπ᾽ 
Io —. 

6015. συμφέρεται. — Sic Mund Regii, Vulgo ἐμ 
φέρεταε. “ 

616. “«κέρεια, πόλιες Θεσσαλίας. Vide Pindarum 
Pythion. γ΄. 59. 

617. “μύροιο. ^ Perperam tres Regii “μύνοιο. 
Vide I. 596. | 

[619. οὐδὲ ποτοῖο. Guelferb. οὔτε. Melius sic le- 
geretur: 
τοὺς δ᾽ οὔτε βρώμης 29st πόϑος; οὔτε ποτοῖο, 

οὐδ᾽ ἐπὶ γηϑοσυνας --- 
Millies οὔτε et οὐδὲ a librariis perperam. commutata | 
- fuerunt. —.Ex Zppend.| 

621. περὶ βληχοῦν. Sic. divisim éexiptum in ple- 
risque codicibus. περὸ aut cum (j«ovSovreg, aut cum 
ὀδμὴ jungi potest, Xp | 

627. [βαϑὺν ὁόον. Perperam Guelferb. βαρύν: 
Ex Append.] — εἰσανέβησαν. Vulgo εἰσεπέρησαν, quod. 
in nullo codice reperi. Solus D. proxime a4 vulga- 
iam lectionem ἐξεπέρησα»ν. | Ceteri quinque εσαπέ- 
gnoov. i 4À in. 
628. μετανίσσεται. | Sic D. [Sic bene etiam Gux]- 
ferb. ue Append. ] In E. et Caes. μετανείσσεται. | 

650i ἐπερεύγεται. Male tres Regii ἀπερεύγεται. 

6354. VeL ῥόον. Sic codices sex. Vulgo ξεὶς goo». 
[Medic. editt. Aldi, Paxrisina et Basileensis, zz Qoo». 
E-Florent. Stephanus £&g revocavit. . Ex J4ppend.] 

636. ἀϑέσφαταε. Sic A. D. E. Vulgo αἀϑέσφατον. 

637. ἀπορώξ. lin pronunciaudo o geminatur. Sic 
unico p:scriptum a prima manu in Mediceo. 

639. εἐσβαλέεεν. Quinque Regii εἰσβάλλειν. 

640. καϑ' dorpdigh In quatuor Regiis κατ᾽ Eo- 


κυγίου. ᾿. yn i. 
644. τὴν οἶμον. Sic quinque Regii [Sic quoque 


Medio, £x -ppend.] Perperam vulgo 2:70 —. 














NOTAE. 367 


646. ἐννεσίησι. Sic codices mei sex et Mediceus. 
Vulgares libri αἐνεσέησι. dos irs 

648. vioGouéro::. Sic D. et Caes. In E. vea- 
σομέγοισι. 3s QE rd: 
0654. Ai&aMmy. Latinis Ilya: nune Zea. Aor 
'ram in D. Οἐχαλίην. | 

657. εἴκελαι, scilicet «4 ψηφῖδες ὁ Male d le- 
-gitur εἴκελοι. [Perperam vulgo &xeAov. Hoc Atticista- 
rum est, e quorum consuetudine multae im Poétis or- 
iae hujusmodi depravationes, Bene I. 636. vulgo etiam 
legitur ἔκελαι. lu Oppiano .4λ. β'. 446.e codicibus edi 
debuit: 

— - — — — αἀὲ δ᾽ ἐφέπονταε 

ἀστεμφεῖς, μυέαις ἐναλέίγκεαι. ᾿ 
ut δ΄. 179. recte editum: | 

κίχλαι ναιετάουσιν» KM XUL ἀρτιγάμοισι 

γύμφαις — | 
Ex Append.] 

658. Αργῷος. Perperam A. B. C. Fi zd$0yotog. 
|n B. margini adscriptum -4oyeoc. Strabo p. 342. 


Eo: δὲ κατὸὺ τὴν «““ἐϑαλίαν λιμὴν “Ἵργῶος απὸ. τῆς 


«Αργοῦς, ὡς φασίν. ἐκεῖσε γὰρ πλεῦσαι τὴν τῆς Κίρκης 
οἴκησιν ξητοῦντα τὸν lecova,: τῆς ἹΜηδείας ἐθελούσης 
ἐδεῖν τὴν OEIAN. καὶ δὴ καὶ ἀπὸ τῶν ἀποστλεγγε- 
σμάτων παγέντων, ἃ ἐποίουν oi “Ἱργοναῦται, διαμένειν 
ἔτι καὲ νῦν διαποικίλους τος ἐπὶ τῆς ἠϊόνος ψήφους. 
Male vulgo apud Geographum legitur τὴν θεάν; nec 
interpreti mendae suboluit, vertenti, quaz» deam AMe- 
dea cupiebat visere.  Vextendum , cupiente. Medea ami- 
tam visere. dao, amita, palris soror. Praeterea men- 


dosum est quod. vulgo legitur ἀποστελεγγεσμάτωγ. Re 


|o ete auctor libri περὶ ϑαυμασίων ἀκουσμάτων Aristo- 
(teli tributi, . p. 107. editionis Sylburgii: καὶ ἐν τῇ 
- wAiéahuq δὲ γήσῳ, τῇ κειμένῃ ἐπὶ τῷ Τυῤῥηγικῷ πε- 
λάγει, ἄλλα τε δεικνύουσι μνημεῖα τῶν ἀριστέων, καὶ 
τὸ ἐπὶ τῶν ψήφων δὲ λεγόμενον. παρὸ γὰρ τὸν αἐγεα-- 
λὸν ψήφους φασὶν εἶναι ποικίλας. ταῦτας δὲ οἱ 8λ- 


ως 
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λαβεῖν ἀπὸ τῶν στλεγγισμάτων, ὧν ἐποδρῦντο ἀλειφό- 


ληνες, οὗ τὴν νῆσον οἰκοῦντες, "c τὴν χροιὰν 
ὕτε πρότερον 


μένοι. απὸ yop ἐκείνων τῶν χρόνων, 
ἑωρᾶσθαν μυϑολογοῦσε τοιαύτας ψήφους, οὔδ᾽ ὕστερον 
ἐπιγεγενημένας. 

673. οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ — Perperam in E. οὐδέ μεν. — 
[ὁμὸν δέμας. Guelferb. ὅλον. Scripserat, ut opinor, 
'"Poéta ὁμοὶ δέμας; ut praecedenti participio ἐοικότες; 
et sequenti adjectivo συμμιγέες, responderet' in hoc 
yersu ὁμοὶ, ad idem substantivum ϑῆρες relatum. ^ Ex | 
"Append. ]— ao? d ἄλλων. Sic Florent. editio, et. 
ex ea ceterae; quam bonam lectionem exhibent Caes. 
et solus e Regis E. [res cum Mediceo ἄλλο δ᾽ ἐπ 
ἄλλων. D. ἐπ᾽ ἄλλῳ. [Perperam Guelferb. ἐπ᾿ ἄλλων. 
Ex “ρρεπα.} ἷ | 3 . 

676. προτέρης ἐξ ἐλύος. Sic bene sex mei codices 
et Mediceus. . Vulgo προτέρους. Ὗ. seq. vulgo legitur 
ἀρηρεμένους. Vide ad 1. 787. 

687. καταῤρέξασα. Sic: scriptam in E. 

691. κέλευσεν: Sic Ὁ, Vulgo xéAcvev. 

693. αἀϊξαντες. Sic Florent. editio, et ex ea ce- 
terae. Sed codd, omnes αἴξαντε, quod tamen, ob hia- 
tum, minus probo. [αἵξαντες Medic. "In Guelferb. ut 
in meis, ἀΐξαγτε. Ex Append.) Ὁ 

695. ἀμφοτέραις. A. E. ἀκροτέραις. D. ἀκροτά- 
ταῖς. [Bene Guelferb. dugor£gnue. Κα "dppénd. ] 

697. κεάνεν. Perperam duo Regii xzévor. | 

7038. γηλειεῖς. Sic bene A. 0. E. Vulgo γηληεῖς. 
Quod reponebat Vir doctissimus e cong ὁ ται, » vus. 
lex metri respuit. 

708. μείλέσσε sine T NU TPRAP y scriptum in D. E. 
Mox pérperam in A. ἐγκαλέουσα. 

709. πάλαμγαίων ἱχεσιάων: 1d est, τῶν ὑπὲρ qo- 
vov ytyvouérov. ^ [Guelferb. ἑκεσίησι. ^ Ex "Append.]- 
Varias significationes habet nomen παλαμναῖος.. Et 
prino quidem est φονεὺς, ὁ αὐτοχειρίᾳ vi» ἀνελῶν," 
o ἐγνεχύμεγος μιάσματε οἰκείῳ. — Tum παλαμγαῖοι di- 





΄ 


NOTAE. | $69 


cuntur Furiae, quae homicidas exagitant, a caesorum 
amanibus immitli creditae veteribus: ut in istis Cyri 
verbis apud Xenophontem K. II. p. 655. τὰς δὲ τῶν 
ἄδικα παϑόντων ψυχᾶς οὔπω κατεγρήσατε οἵους μὲν 
φόβους τοῖς μιαιφόνοις ἐμβᾶλλουσιν; οἵους δὲ 1145 
4AMNATOTZ τοῖς ἀνοσίοις ἐπιπέμπουσε; Jupiter ipse" 
ἹΙαλαμναῖος dicitur, 0 τοὺς φογέας τιμωρούμενος. 
Juxta primam significationem τὸ παλαμνγαῖον substan- 
tive μέασμα notat, ut apud Euripidem lphig. T. 1226. 
(ἢ παλαμναῖον λάβω; | 

712. μείλεκτρά τε. |n Guelferb. codice μελέίκρατά 
τε; quod nec in Mediceo, nec in sex meis repertum. 

Longe pulcherrimam hanc lectionem vocat Piersonus 
ad -Moeridem p. 255. "quanquam vulgatam recte defendi 
posse fateatur. Mihi cum xeie» vel δαῖεν non placet 
I τ μελίκρατα. Florent, editio δᾶξζεν: codices sex xov, 
. [Medic, et Cuelferb. quoque xoi». Vide supra ad lll. 
661. Ἐκ “ρροπα.] | | 
| 714. παύσειεν. Sic bene Parisina editio, et ex ea. 
|" Stephanus, ut in quinque Regiis et Caes. scriptum, 
Primariae editiones soloece παύσησιν, quod; pro ea- 
| qua erat vanitate et imperitia, revocavit Hoeltzlinus. 
| [παύσειεν praestat quoque Medic. Mendosum παύσῃσεν 
| , fuisse videtur in Guelferb. Nam in collatione ad Ba- . 

tavam editionem instituta nihil varietatis adnotatum, 
Ex Append.| 
| 717. ἐμφύλῳ. Vulgo ἐμφυλέῳ, contra metri legem: 
v enim in hoc nomine longum est. Vide infra 725. 1. 
(1.865. In Orphicis. 1160. 

D —-— o — o — πο -— Jy odi» Ἐρινγὺς 
f αἵματος ἐμφύλοιο δεδουπότος Αἰ ψύρτοιο 
| , ὑστερόπους ἕπεται. "p 
il Homerus Odyss. ο΄. 275. | 

οὕτω TOL καὶ eyo ἐκ πρερίδος , ἄνδρα κατακτοὶς 

“ ἔμφυλον. 

720. μύϑῳ. . Vulgo αύϑοις. Illud praeferunt co- 
dices mei sex et Mediceus. Ἐξ 


-Aa 


——— 
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723. ἑδρύνϑησαν. Quatuor Regii et Caes. [it. Me- 
dic. et Guelferb. Ex Append.] ἱδούϑησαν. 

724. δῦνε sine importuno » recte scriptum in D. 
-— δομαίνουσαν. Sic optime E. Vulgatum ὁρμαίγου- 
σα; quod non alio referri potest quam ad μγῆστις; 
sensu caret. ἢ 7? γὰρ φροντίξζουσαν αὐτὴν δῦνε φρένας 
μνήστις noa ὀγείρων. Eleganter accusativus per- 
. sonae positus pro genitivo, vel dativo, familiari Poé- 
iis constructione, cujus exempla congessi ad Aeschyli 
S. Th. 836. Hesychius: ὁρμαίγνοντα, διαγοούμενον. 00- 
μαίνωνγ) φροντίξων, ἐν διανοίᾳ ἔχων. [δῦνε φρένας 
ὁρμαίνουσαν etiam Guelferb, Optima lectio, Jo. Pier- 
sono neglecta, notatu dignior erat innumeris quae ob- 
servavit scripturae mendis. Librarios saepe fefellit ista 
constructio. In Oppiano 444. β΄. 570. legendum ex uno 
e Regis codd. 

δὴ vore Qu» καὶ μόχϑος ὑπὸ φρένα δύεται ἤδη. 
ubi dativum o£ in locum accusativi zu» ali librarii 
suüffecerunt. Sic apud Nostrum lll. 612. 

— — — -— -- δέος δέ μὲν ἴσχανε ϑυμόν. 
ὁρμαίνω autem de fuztona semper adhibetur. lll. 697. 

καὶ δ᾽ αὐτὴ τάδε πάντα μετήλυϑον ὁρμαίνουσα. 
Vide ibid. 18. 452. 620. IV. ὅ. Ex 44ppend.] 

728. [ἀποτηλόϑι. | Divisim excudi debuit av τη- 
λόϑι, ut infra 1188. et 1208. Sic scriptum in ἃ. E. 
Ex Append.] — μαρμαρυγῆσιν — χρυσέην ἵεσαν αἴγλην. 
Ovidius Am. III. 3$. 9. 

Argulos habuit, radiant ut sidus, ocellos. 
ad quem locum vide Burmanuno notata. 

756. παισὶ Φρίξοιο.. Sic D. E. Caes, Vulgo παισίν. 

788. ἐλέηρεν. Male vulgo ἐλέαερεν. 


41i. ἤϑεα young. Guelferb. ἔσχατα γαίης. Ex - 
7 χατὰ you, 


Append.) | | : 
742. ἔργ᾽ ἐτέλεσσας. Sic À. B. E. venuste. et more 
antiquo. Perperam vulgo ἔργα τέλεσσας. Eadem ra- 


ione lll. 1361. z&vz ἐφαάγϑη edidimus, quod procul 
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dubio exhiberent, si qui reperirentur, emendatius 
Scripti codices, | | : dod 
' 7495. ἐμεῖο. Sic recte edidit Stephanus, ut in co- 
dicibus scriptum est. | Hic iterum se prodit stolidus 
Hoeltzlimi livor, qui pravam lectionem sequi maluit, 
quam H. Stephano aliquid debere. ἐμοῖο e prioribus 
editionibus revocavit. | 
746. ἀείραο: Sic quinque Regii εἰ Mediceus, 
Vulgo ἀνεέίραο. 
758. λαιψηρῆσι. Sic quatuor Regii bene. Vulgo 
λαεψηροῖσε. f 
[767. ὑπ᾽ ἠέρι.  Guelferb. ἐν ἠέρι. Ἐκ "Append.] 
769. Φαιηκιδὰ vzsov. Perperam codd. aliquot 
Φανήκων γῆσον. | | , 
(773. τέμνε, ταγυσσαμέγη κοῦφα πτερά, His celer. 
rimus volatus non minus exprimitur, quam si scripsis- 
set Poéta τιγναξαμέγνη. Supra 601. “δια πτερὰ. κοῦφα 
τανύσσας οἰωνός. Mas lectiones sollicitaret forte: quis 


ex iis,quae docte ad Oppianum observavit Arnaldus, 


Lect. Gr. p. 198. Nullus volatus fieri potest, nisi ex- 
pansis alis; nec ταγύσσασθαι simpliciter volatum illum 


- significat, qui expansis et imuotis alis fit, ' quem nos 


planer dicimus, quo alioqui pernicissime ferri alites 
videmus. Sed Cyneg. 1. 282. Arnaldi emendationem 
probo, quia rus sapere mihi videtur ταγαῇσε τανυσ- 
σόμενος πτερύγεσσι. | 
77^. ἐννεσίης. Sic B. D. Caes. Mediceus. [it. Guel- 


ferb. Ex .4ppend.] Vulgo αἐνεσίης. In A. librarii 


errore hujus versus initium et praecedentis finis de- 
sunt, binis sic in unum contractis: 

πρώτην δ᾽ εἐσαφίκανε Θέτεν εἰς ὃ γέεσϑαι: 
ὦρσε. sine » in D. scriptum. 


775. ἐδύσατο. Vulgo ἐβήσατος lllud dant A. D, 


|^ In E. ióvocero. C. mendosissime ἐάσατο. 


778. ὄφρα δὲ καὶ và. Hanc Florentinae editionis 
" lectionem habent Mediceus, Caes. Guelferb. In A. B. 
Aaa 
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C. ὄφρα δὲ καὐτῷ. In E. ὄφρα δὲ xol αὐτῷ. In D. 
ὄφρα καὶ αὐτῷ. 

781. ϑεῶν. Minus bene tres Regii ϑεά. 

782. ἄσσον £o. Perperam vulgo £ozo. 

785. οἵ v ἄλλοι. | Vulgo ἠδ᾽ ἄλλοι. — Caes. et Me- 
diceus-o£ 0 ἄλλοι. Vide ad III. 58. 

786. οἵως τε. Sic Florent. editio: quae optima 
lectio in solo Guelferbytano codice reperta. Mediceus 
et sex mei οἵη rs habent. Hoc praetulit Aldus, et ex 
eo ceteri editores, excepto docto nostro H. Stephano, 
cui merito suo placuit Florentina lectio, idcirco Βα- 
lavo reprobata. | 

791. Juno apud Homerum de Thotide eadem. fere 
dicit, Z4. ο΄. 59. 

— yes ἐστε ϑεᾶς γόνος, ἣν ἐγὼ αὐτῇ 

ϑρέινατε, καί δ᾽ ἀτίτηλα, καὶ ἀνδρὴ πόρον παράκοιτιν 

Πηλεῖ, ὃς περὶ κῆρε φίλος γένετ ἀϑανάτοισε" 

σαντες ὃ αντιάασθϑε; ϑεοὶ, γάμου. 

799. ἀϑανάτης, Sic D. Perperam in tribus Regiis 


(ynrotow , solemni librarüs errore, ex prava eed 


ciatione 2) et οὐ confundente, qua de re saepius jam 


monui. i 
796. ἐμὲ αἰδομένη. "Vulgo ἐμέ v — lnsertam co- 
pulam non agnoscunt quatuor Regii. 

[800. κατέλεξεν “ἅπαντα.  Guelferb. ἕκαστα. Ἐκ 
"Append. | ΤΩΝ 
801. πέπρωται. Sic quatuor Regii, Caes. Med. edi- 
tiones Aldina, Paris. Basil. bene, In aliis πέπρωτο. 

807. τέκνα ve φιτύσαιο. Primum ve habent codi- 
ces omnes, et Florent. editio, e qua perite ab H. Ste- 
phano revocatum, quum Aldus et qui eum secuti sunt 
δὲ edidissent. Hoeltzlinum a Stephano edoceri non 
passus est livor. Deinde φιτύσαιο habent C. et Caes. 
perspicue et emendate scriptum. In B. et Med. trans- 
positis vocalibus guvrícc4o. . In Guelferb. φυτύσαιο. 
Ceteri, ut vulgo, mendose et barbare φυτήσαιο. Nam 
φυτάω vox graeca nou est.  Legitima verbi forma est 
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φυτεύω, prima semper cortepta. Sed φιτύω diversae 
formae, ejusdem vero significationis, primam semper 
producit. Vide Miscell. Observ. T. Il. p. 196. ubi te 
docebunt congesta exempla, in hujus verbi scriptura 
saepissime a librariis peccatum fuisse.' Moscho, in Eu- 
rópae fine, e Caes. codice illud restituimus: is 

— - ἐξ ἐμέϑεν δὲ κλυτοὺς φιτύσεαι υἷας. 
In scholiis autem scribendum: φιτύσαιο δὲ, ἀντὶ TOU 
φυτεύσαις, καὶ βλαστήσαις. Glossa etiam. φυτεύσαις. 
— ϑεοὺς δ᾽ ἐς δαῖτ ἐκάλεσσα. Vulgo εἰς δαῖτα κά- 
λεσσα. Vide supra ad 742. ἐς habet D. : in quo , libra- 
rii errore, ἐς δῶμα κάλεσσα. 
..808. σέλας ἀνέσχον. Matris scilicet functa SIDE 
|." Focasta | apud Euripidem ; ἃ Scholiaste laudatum, 
Phoen. 354. | 

ἐγὼ δ οὔτε σοι πυρὸς ἀγῆψα φῶς " 

γόμεμον ἐν γάμοις;. 

eg πρέπει ματρὴ μακαρίᾳ. | 

[810.: γημεῤρτέα.  Guelferb. ϑυμηδέα, Ex ppend.] 

814. Ideo Lycophron v. 174. Achillem vocat 

τὸν μελλόνυμφον euvéri Κυταιΐχῆς 

. τῆς ξειγοβακχης. 

817. ἐπινίσσεται. Sic D. Vulgo ἐπεγείσετοιι. in 
Caes. ἐπεγείσσεται. | 

819. πρήσονται. Sie A. D. E. - [it. Guelferb. Κα 
-ppend.] Futurum  participü verbi πρήϑω. . Male 
vulgo πρήσσοντα. Cum παύομαι, λήγω; λωφῶ, aliis- 
que ejusdem significationis verbis, eleganter participia 
junguntur, sed ea fere temporis praesentis. - Mallem 
hic legere λωφήσειν ἀρήϑοντα, quo quidem refertur 
- glossa καέοντα. m S | 
2 1292 ἔασι; et mox ἐάσης. Perperam in Stephani 
editione ἔασσε et ἑάσσης. Prius in Datava editione 
correctum, relicto altero. n D. et Caes. ἐάσης. Sed 
in bis ad codices non adtendendum. Vide Clarkium 
ad. 1... δ΄. 42. | i 

820, ἀγαβούξασα. Codices, et editiones ante Ba- 
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tavam omnes habent ἀγαβρώξασα. Mendam ex Ho- 
mero recte sustulit Hoeltzlinus.. Odyss. gw. 240. 
ἀλλ᾽ ὅτ᾽ ἀναβρόξειε. ϑαλάσσης ολμυρὸν ὕδωρ. 

Ad quem locum haec tradit Eustathius p. 1719. 1. 56. 
τὸ δὲ ἀναβρόξειε ταὐτόν ἐστὲ τῷ ἀγναῤῥοιβδεῖν. ἄμφω 
δὲ ἴσον δύνανται τῷ ἀναρροφεῖν — ϑέμα. δὲ τοῦ ἀανα- 
βούξειεν ἄχρηστον, τὸ βρόχω. ἐξ οὗ καὶ. ὁ βρόχϑος 
en λαιμοῦ , καὶ βροχϑίζειν, τὸ διὰ τοῦ τοιούτου βρό- 
X90ov προάγειν. 


828. ἣν τέκε Φόρκῳ γυχτιπόλος Ἑχάτη. Sic quin- 
que Regii, Caes. Medic. Guelferb. ^"Mendose vulgo 7» 
τέχε Φόρκυν, νυχτιπόλος 9 Excrg. Diversae formae 
ejusdem nominis sunt (Φόρκος, Qooxov: Φόρκυν, Φόρ- 
κυψος: Φόρχκυς, Φόρκυος. Postrema haec apud Hesio- 
dum occurrit "Theog. 270. 5295, Media apud Homerum 
saepe. Φόρκοας legitur apud Apollodorum, Bibliothe- 
cae L.L cap. 2. Πόντου δὲ καὶ Τῆς Φόρχος. Phano- 
cles in Analectis nostris T.I. p. 414. | 

ἐν δὲ χέλυν τύμβῳ λιγυρὴν ϑέσαν, ἢ καὲ ἀναύδους 

πέτρας, καὶ Φόρκου στυγνὸν ἔπειϑεν ὕδωρ. 

Ád quem locum Apollonii emendatio jam proposita fuit. 
Eadem forma Latinis Phorcus appellatur marinus ille 
Deus. Virgil. Aen. V. 240. | 

Nereidum Phorcique chorus, Panopeaque virgo. 
Noster autem in Scyllae deem Homerum, quem 
sequitur, illustrat: Odyss. μή. 

αλλὰ μᾶλα σφοδρῶς hast pe δὲ Κραταιΐν, 

μητέρα τῆς Σχύλλης, ἡ μὲν τέκε mue Boocototr. 


834. ἠδὲ θύελλαι. Sic bene duabior Regii. Vulgo 
ἠέ. Saepe commutantur hae voculae. Vide ad ll. 
1175. Mox v. 847. ubi editiones bene ηὲ βολάων ha- 
bent, in ἢ), scriptum só£. Ὁ | 

851. εὗρε. — Sic D. E. Caes. Medic, et primariae 
editiones. Male in recentioribus εὗρεν. 

854. ἔμπεδον. Mic valet ἀσφαλῶς, ἀληϑῶς, que 
. veQüc. Vide Hesychium in. ἔμπεδα. lufra 1429. bene 
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exponas φανερῶς. 1389. positum est pro ἀληϑῶς.. Co- 
guatae omnes illae significationes. 

858. ἐφετμῆς. Vulgo ἐφετμαῖς. llud praeferunt 
codices ad minimum septem. 

859. παυσυδίη. Sic quinque Regii. Vulgo παγ- 
συδίη. 

861. ῥυσόμενας. 816 bene Caes. ut etiam in Me- 
dice. a manu secunda scriptum. Vulgo δυσσόμεναι. D. 
Qvacuevot. Ceteri quatuor Regii ῥυσέμεγαι. 5 

865. ἐδύσατο. Sic A. B. E. Caes. Medic. | Perpe- 
fam vulgo ἐδύσσατο. ln D. ἐβήσατο. [Guelferb. quo- 
que ἐβησατο. Ex Jppend.] ! 

869. Unde haec sumta sint, nuper didicimus Prae- 
stantissimi Ruhnkenii beneficio. Homericum in Cere- 
rem Hymnum ob oculos habuit Noster, ubi eodem 
modo Demophon a Cerere educatus marratur. — Ut 
prompta sit lectori comparatio, antiquioris Poétae lo- 
cum integrum apponam: 

ὡς ἡ μὲν Κελεοῖο δαΐφρογος ἀγλαὸν viov, 

ZAnuoqooró , ὃν ἔτικτεν ἐύξωνος Μετάνειρα; 

ἔτρεφεν. ἐν μεγάροις. ὁ Ó ἀέξετο δαίμογε ἴσος, 

οὔτ᾽ οὖν Giroy ἔδων, οὐ ϑησάώμεγος. Δημήτηρ 
χρίεσκ ἀμβροσίη, ὡσεὶ ϑεοῦ ἐκγεγαῶτα, 

sjóv. καταπυείουσα, καὶ iv κόλποισιν. ἔχουσα. ὁ. 

γύχτας δὲ κρύπτεσκε πυρὸς μέγει, ἤυτε δαλὸν; 

λαϑρα φίλων γονέων. τοῖς δὲ μέγα ϑαῦμ᾽ ἐτέτυκτο, 
ec προϑαλὴς ϑελέϑεαχε, ϑεοῖος δὲ ἄντα ἐῴκει. 

καὶ χέν pur ποίησεν ἀγήρων τ΄ ἀϑάνατόν τε, ᾿ 
po €b μὴ ἄρ᾽ ἀφραδίησιν ἐύξζωνος Μετάνειρα, 

γύκτ᾽ ἐπιτηρήσασα, ϑυωδεος ἐκ ϑαλάμοιο 

σκέψατο, κώκυσεν δὲ, καὶ ἄμφω πλήξατο μηρὼ, 

» δείσασ᾽ ᾧ περὶ παιδὶ, καὺ ἀάσϑη μέγα ϑυμῷ, 

καί Q ὀλοφυρομένη, ἔπεα πτερόεντα προσηυδα: 

Τέκνον Δημοφόων, ξείνη σὲ πυρὲ i πολλῷ 

κρύπτει, ἐμοὶ δὲ γόον xol κήδεα λυγρο τέϑησιν. 

ὡς φατ᾽ ὀδυρομένη" τῆς δ᾽ ἄϊε δῖα ϑεάων. 

τῇ δὲ χολωσαμένη καλλιστέφανος “΄ημητηρ; 
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᾿ παῖδα φίλον, τὸν ἄελπτον ivl μεγάροισιν fruxté, 
χείρεσσ᾽ ἀϑανἄτησεν ἀπὸ £o ϑῆκε πέδονδε, 
ἐξανελοῦσωα πυρὸς, ϑυμῷ κοτέσασα p αἐνῶς. 
In Βαίανα editione, typothetae errore, σάρκος excu- 
sum, quam mendam eximere noluit Oxoniensis Magister. 
875. ἀνεπάλμενος. Vulgo ἀναπάλμενος. lllud dant 


D. et Guelferb. et in eo consentiunt codices omnes Il. 


825. Hujusmodi compositorum praepositiones saepe com- 
mutarunt librarii. In Dionis Idyll. Il. ἐπάλμενος fuerat 
editum , ubi nune recte legitur de Capidine: 
οὐ οὗτος ὁ νῦν φεύγων καὶ ἀπάλμενος, αὐτὸς ἀφ᾽ αὑτῷ 
duy ἐξαπίνας, κεφαλον ἐπὶ σεῖο καϑεξεῖ. 
877. Virgil. Aen. II. 794. 
Par levibus ventis, volucrique simillima somno. 
880. cQ μὲν ἀμηχανίη δῆσε φρέγας. "Vulgo μεν — 
δῆσεν legitur. μὲν in quatuor Regiis repertum. In 


iisdem, in Caes. et in Guelferb. δῆσε. “τῷ μὲν, id est ᾿ 


τῷ Πηλεῖ. μὲν et αλλοὸὶ καὶ sibi invicem respondent. 

888. ἄλλα τὲ πάντα. Perperam in quinque Re. 
gis ἄλλα τε πόντῳ. ᾿ | 

89o. εἴρυσσαγ. Vulgo εἴρυσαν. lllud jamdudum 
a me repositmmn, sic in Guelferb. scriptum esse nunc 
comperio, Vide supra ad 237. 

893. HP RNPNTNOS Jloridam.  Appellativum est, 
non proprium nomen.: |n Promontorio Minervae Si- 
renum quondam sedes fuisse perhibetur. Homeri ta- 
men: Scholiastes insulam ἀνϑεμοῦσσαν nomine aguo- 
scit ad Odyss. μ΄. 39. | 

895. : zLrehai. Sie bene quinque HBegii. Vulgo 

Ay etta. ; 
: 897. πορσαΐγνεσκον, Vulgo πορσύνεσκον. lllud ex 
Etymol. M. reposui, et sic in Medic. scriptum esse 
nunc comperio: nec aliter in Guelferb. scribi debuit, 
ubi προσένεσκον. ΔΕ 

898. De Sirenibus operae pretium erit legisse, quae 


congessit Vir elegantis ingenii; Janus Broukhusius ad. 


'Tibullum p. ὅθι, 


- 
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908. ὄφρ᾽ --- ἐπιβοομέοιντο. Sic omnino legendum, 
"e in soloecismum incurrat oratio. Vide ad 243. ὄφρα 
et /»& cum optativo semper apud nostrum construun- 
tur, praecedente verbo temporis praeteriti. Praeter 
exempla in superioribus observata vide I. 822. 918. 
1118. IV. 871. quibus infinita alia addi possent, quae 
singulae ostendunt paginae. Vulgo ἐπιβρομέωνται. 1n 
quatuor Regiis et Guelferb. ἐπεβρομέονται. . Quod autem 
in Oxoniensi comparet, ἀποβρομέωνται, id supinitatis 
.'est. Shawianae. | 

914. βούτης. Librariis qui Regios codices descri- 
pserunt monstrosum quid huic nomini subesse visum 
fuit: ei quatuor μούσης substituerunt; unus in D. 
μούσῃ. ΠΣ ' 

918. evepchyoro. Vulgo, satis inepte, e nescio 
eujus, sive librarii, sive primi editoris emendatione, 
ἀγετρέψατο. Quinque Regii ἀνερύσατο. In Caes. scri- 
ptum ἀγερέψατο, unde facile veram lectionem restitui | 
ἀνερείψατο. In Medic. quoque et Guelferb. ἀγερέψατο. 
Vide ad I. 214. 

950. gpiv. Quatuor Regii et Caes. oqx. 

931. ὄπιϑε πτέρυγος. In D. ὄπεσϑε. Vulgo ὄπιϑεν. 

932. πλαγκτῆσι Ó ivi σπιλάδεσσιν ἔρυσσαν. S1c 
optime B, Eadem scriptura in A. C. D. nisi quod ἔρυ- 
σαν habent, Vulgo πλαγπτῇσιν ivi σπιλάδεσσεν ἐρύσ- 
σαι. In D. ἔρυσαν: cetera, ut. vulgo. 

933. εὐδιόωντες. In B. εὐδιόωντος, ut scribendum 
esse confidenter affirmat Arnaldus, Lect. Gr. p. 243. 
sed egregie fallitur Vir eruditus, . «405 generis est .86-- 
quioris et cum εὐδιόωντος jungi nequit. 'Tum verbum 
εὐδιάω, tam mari vectis et piscibus, quam ipsi mari 

aptum est. Vide I. 424. II. 903. 

; 954. ἑλίσσωνται. Sic beneCaes. Wulgo AME 
935. ὁρώμενοι. Male quatuor Regii ὁρμώμενοι. 
958. κελεύϑους. Sic quinque Regii, Vulgo χέλευϑον. 
^ 939. ἐνεχρέμπτεσθαι. Sic quinque Regii — Vulgo 

ἐνιχοίμψεσθάι. — Guelfexb. ἐγεχρίμψασθαι. t 


578 IN LIBRUM IV. 


943. xozre Q0oc. Sic olim scripseram: — Vulgo 
κόπτεν. lNunc in Guelferb. codicis collatione reperio 
κόπτε Qoo», parlim bene, partim male. Caes. quoque 
ῥόον habet. 


944. ἐπικαχλάξεσκεν. Sic quatuor Regii et Caes. 


Vide ad ll. 570. 1266. 
952. μεταχϑονίην. Sic A. E. Vulgo μεταχρονίην. 
953. ὡς αἴ Sic C. D. E. Medic. editiones vete- 
res quatuor. Primus ὡς x«i edidit Stephanus: con- 
sulto ne, an typothetae errore, nescio. Veterem le- 
ctionem revocavi Elegans articuli repetitio :od δ᾽, 
“ὥσε — ὡς αἵ, υὐ 1, 536. 54o. |. Mutationi occasionem 
dedit sequens verbum in singulari numero πέμπε, quod 
ab ἄλλη pendet. 
| 955. ζέεν VÓcg., Vulgo ϑέεν.  Certissimam emen- 
dationem J. F. Facii recepi, pag. ultima Epistolae cri- 
ticae in aliquot Orphei et Apollonii loca, quae prodiit 
Erlangae A. 1772. in 4. Quia forte libellus ille extra 
Germaniae fines paucis literatis innotuit, integram docti 
Viri adponam observationem. “ἐρευγόμενον ὕδωρ et 
.»» ϑέεν sibi invicem non respondere, aures statim sen- 
join Qui éézv et ξέεεν saepissime a librariis inter 
,se permutari scit, ni fallor, adpeusm pem huic 


, 


3) correctioni, 
»— περὶ δέ σφιν ἐρευγόμενον ZEEN ὕδωρ. 
,, Homerus . IA. φ΄. 565. 

»s τοῦ καλὸ ῥέεθρα πυρὶ φλέγετο; ξέε δ᾽ ὕδωρ." 
Hactenus ille. ξζέεν Poétam scripsisse, non auribus, 
sed.menti ostendünt versus 942. et sequentes, ξέεν 1n. 
ῥέεν mutatum vidimus ad 1. 1262. | 

961. ἤματος αἶσα periphrasis est, et nihil aliud 
| significat , quam ἤμαρ; ut apud Homerum Odyss. τ΄. 84. 

— -— — ἔτι ydg καὶ ἐλπίδος αἶσα. 
Eustathius exponit, τουτέστεν ἐλπὶς περιφραστικῶς. 

974. καλαύροπα. Sic D. Caes. Med. Guelferb, recte. 
Vulso χαλάβροπα. Vide Hesychii interpretes ad hanc 
vocem. | 
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978. χουσέοις“κεράεσσεν κυδιάασκον. Vera et legi- 
tima haec est scriptura. In D. χρυσείοις κεράεσσιν. In 
E. yovaéote κεράεσσι. — Caes. etiam et Medic. habent ze- 
ρθόεσσι. Vulgo χρυσέοισι κεράεσι. — Poética forma est κε- 
ράεσι: in qua semper corripitur «, quod in aon ejusdem 
nominis forma κεράσσι producitur. 

984. ἵλατε Ιοῦσαι. Formula deos placandi, et ve-. 
niam poscendi, si quid temere dictum, quod iram eorum 
concitare possit. Videll. 708. Hic autem Aratum imi- 
tatur Noster, Phaen. 637. 

“Ἄρτεμις ἑλήκοι" προτέρων λόγος; οἵ μιν ἔφαντο 

ἑἕλχησαι πέπλοιο, Χίῳ ὅτε ϑηρία πάντα 

καρτερὸς Μδρίων στιβαρῇ ἐπέκοπτε κορύνῃ 

ϑήρης ἀρνύμενος, Χίῳ χάριεν Οἐγοπίωνε. 

ἢ δέ o£ ἐξαυτῆς ἐπετείνατο ϑηρέον ἄλλο, 

γήσου ἀναρήξασα μέσας ἑκάτερϑε κολώγας, 

σκορπίον, ὃς ῥά μιν οὗτα, καὶ ἔκτανε πολλὸν ἐόντα, 

μιειότερος προφαγείς" ἐπεὶ Jdorepur. ἤκαχεν αὐτήν. 

τοὔνεκα δὴ καὶ φασὲ περαιόϑεν ἐρχομέγοιο 

σκορπίου, “Μρίωνα περὶ χϑονὸς ἔσχατα φεύγειν. 
Quamvis longiusculum, integrum locum apposui, tum 
quia amoenam continet μυϑολογίαν, tum quia in eo 
quaedam emendationis indigebant. V. 2. Χίῳ primiti- 
vim est, insulae nomen: at v. 4. gentile est et con- 
tractum ex Xie, ideo primam producit. V. 5. ἐξαυτῆς 
adverbium est, Hesychius: ἐξαυτῆς, παραυτίκα. Pote- ' 
rat significatio illa e probatioribus auctoribus confir. 
mari, ut Polybio apud Suidam, et Oppiano 4A, α΄, 
762. Κυν. δ, 418. V. antepen, μδεότερος ad rei veri- 
tatem, et phraseos elegantiam lego: statuitur opposi- 
tio inter Orionem πολλὸν ἐόντα, οἱ scorpium,  pusil- 
lum animal. Denique ἐρχομένοιο dat cod. Regius. 

[986. ἔπος. Guelferb. λόγος, mendose ὍΝ λόγον, 
e glossemate. Ex /ppend.] 

994. ἀγαγῆσιν. Sie B. D. Caes, Med. Guelferb, 
A. e correctione. Vulgo ἀγανοῖσιν. Depravatissima 
lectio in tribus Regüs observata: ἐξ «Aog. ἢ δάμφγησεν. 
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[1000. ϑωρήξεσϑαι. Μεάϊο, ϑωρήξασϑαι. — Ex 
"Ippend. | . 

1017. κούφῃσι. Sic quinque Regii, Vulgo xov- 
φαισι. Caes. κούφοισε. 

1018. ἐμοί. Quinque Regii.minus bene ἐμοῦ. 

1019. μαργοσύνης. 1n D. μαχλοσύνης, e glosse- 
mate, ut videtur, ad restringendum alterius nominis 
sensum, qui paüllo laxior est. Alioqui μαχλοσύνη vox 
, est poética, et bonae notae. Vide Suidam. 

1021. ἐγών. Perperam D. et Caes. ἐγώ. Vide ad 
III. 262. ! 

1022. ἀφορμήϑην. Sic B. Vulgo cum augmento 

αἀφωρμήϑην. A. D. E. ἐφορμήϑην. 

1023. 77005, φυγῆς. Perperam duo.Regii τῆς 7ε. 

1026. τεὸν te. Sic omnes Regii, bene. "Vulgo 
τεὸν δέ. — σοὶ δ. [n E. τοὶ δ. Vide ad 1. 416. - 

1030. ἐγαμοιβαδίς. Sic Caes. Med. "Guelferb. 
Vulgo ἐπαμοιβαδίς. lllud extat 1. 380. 

1031. Prava et rives horum versuum. con- 
structio. Ordo est: ὦ πέρε δὴ μέγα φέρτατοι, ovre- 
- Xe» ὑμῶν, καὶ ἀμφ᾽ ade) oic ὑμετέροις, αἀτυξομᾶι. 

1038. αὖτις. Sic B. C. D. E. Caes, Vulgo αὖϑις. 
Nulla quoad. significationem differentia: sed illud lo- 
nicum et poéticum est; nec aliter e vox illa apud 
Nostrum scripta occurrit. 

1045. ἐοῦσαν. Subauditur με, , pro ἐούσης ἐμοῦ. 
Accusativus est absolutus, de quo vide notata ad I. 
296.  TZmete deorum indignationem y quam  experturi — 
' estis, dedita me, dd est , Sí dedar J4eetae, acerbissimis 
plectenda suppliciis. 

1048. ἐπὸ γουνατα. Sic quinque Regii , Caes. Med, 
Vulgo γούνασι. 

[1049. ἀλλά xe πᾶσι. Perperam primariae editio- 
nes ἀλλο καὶ πᾶσι.  Mendam sustulit Stephauus. Exc 
Append. | 

1051. voy δὲ μέϑεσϑε. Sic quinque Regii. Vulgo 
vip δ᾽ ἐλάϑεσθε, e glossemate , ut videtur. 
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1057. ἀντιάσειδ. ἴῃ BUUNUM CJ TLOGELEV. Sic 
eliam in Mediceo e correctione. Vuigo «ruga. 
Genuinum est, quod praetulimus. δὲ iniquum , Medea 
pateretur judicium, sz injusta sententia opprüimeretur. 
Judicium enim de nova hac contestatione ferre debe- 
bat. Aleinous, , Vide supra 1009.  Cimmeriis et plus. 
quam Hoeltzlinianis tenebris mentem Poétae involvit Ma- 
gister Shawius, vertens: Nec defuturos se auxilio 
affirmabant, si causae iniquae obstarent. Scribere etiam 
potuerat Poéta, εἴ xe δίκης αμιτήμονες ἀγτιάσειαν. δὲ 
ὑδθέαγοηιέ, si vun inferrent , juris et legum contempto- 
res. Hoc quidem olim praeoptaveram. Sed αἀλιτήμο.--: 
ψος tuentur codices omnes. 


1063. τὴν δ᾽ ἄμφι. | Sic bene Ὁ. Vulgo τῇ. 
1065. μιγωομέγης. Sie bene D. Vulgo μυρομένης. 


| Hlud in B. quoque margini adscriptum. 1n. Guejferb. 


μνωομένγῃ. — iub σμυγερὴ λάβεν αἶσα. Sic quinque 
Regii et. Caes. Male in Mediceo conjunctim ἐπεσμῦύ-- 
yep). Praepositio ad verbum pertinet: οἵη μὲν ἐπέλα.. 
Be σμυγερὴ eioe.: Vulgo στυγερή. 

[1072. xovgiótov. oer. xovgibig. Ex p- 
pénd- ] 

1077. ἡ δέ νυ κούρῃ. Sic bene D. Vulgo ἥδε δὲ 
— Sup. v. idem codex et Guelferb. habent οὔτε vé 

[1086. ur αὐτὸς ἑχών. - Neque ipse ultro: id est, 
neque tu e sola libidine , nilo cogente ; absque ulla ratio- 
ne. Perperam vulgo legitur αὐτὸν, quod ad “ἐσογίδην 
relatum frigide, et paene inepte, otiosum est. Ea- 


| dem significatione αὐτὸς ἑκὼν apud Homerum legitur, 


Odyss. β΄. 133. quein poa temere solicitavit Exr- . 
nestius. 
-- -- — — κακὸν e ἐμὲ πόλλ᾽ ἀποτίνειν 
Ἱκαρίῳ, «ix αὐτὸς ἑκὼν ἀπὸ μητέρα πέμψω. 


(t Ex. Αρροπά.] ; 





1089. [λέην. Maru ey, efrequenti commu- 
tatione literarum 44 et «4, Ex Zppend.] — £e. Hoc e 
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D. recepi, ubi perpetuo librarii errore scriptum ἕοῖς. 
Vulgo ἑαῖς. [Guelferb. ἑαῖς περὶ παισί. Ex “»»επώ.]} 

1093. De Echcto Epiri Rege, illiusque filja vide 
scholia minora in Homerum ad Odyss. σ΄. 84. et Eustá- 
thium p. 1838. 1. ult. ; 

1090. ὡς ἔφατ᾽ ἀντομένη. Perperam Florent. edi- 
tio ὡς φάτ᾽; ut scriptum est in B. E. Caes. Med. In A. 
ὡς φάτο; utin Stephani editione. HBecte Basileensis ὡς 
ἔφατ'᾽. Vide ad 1. 485. 

1100. ἀτέσσαι. Sic ad prosodiae legem scriben- 
dum, ut I. 615. Il. g. III. 181. Quod jamdudum e qua- 
tuor codicibus reposueram, nunc in E. reperio, et sic 
etiam in Med, scriptum esse comperio. Vulgo ἀτίσαι. 

1108. ἐφ᾽ Βλλάδα νεῖκος ἄροιτο. Sic ἃ. B. C. E. In 
D. ἐς Ἑλλάδα νόστον ἄροιτο. Vulgo ἐφ᾽ Ἑλλάδι véixoc 
ἄγοιτο. ^ 

1105. οὐδέ σε κεύσω. Sic D. et Guelferb. ut vulgo 
editum est. Ceteri codices χεύϑω. — Confer, Ilf. 332. 

[ 1111. βαλετ. Guelferb. βάλεν. Ex .4ppend.] 

1115. ἐφημοσύνγησεν. | Vulgo ἐπιφροσύνησεν. lllud 
habet Guelferb. et in B. quoque margini adscriptum est: 
genuinum esse credo. Mox ἐποτρυγέοντα, ilagitante, ut 
mihi videtur, sensu, iuvitis codicibus edidi, in quibus 
etian, ut vulgo, ἐποτρυνέουσα. Suum praeconem adlo- 
cuia est, consiliis suis lasonem incitaturum, u£ cum puel- 
la concumbat. Sed ne sic quidem locus ómnino integri- 
tati suae restitutus. Mihi dubium nullum est, quin 
προσέειπεν spurium sit. Vide quam belle omnia proce- 
dant, sic legendo: 

σἵγα δ᾽ ἑὸν κήρυκα καλεσσαμένγη, προέπεμψεν; 
ἧσεν ἐφημοσύνησεν ἐποτρυνέοντα μιγῆναι 

“ϊσονίδην xovQu. | 

1120. ἀποτμήξειν. Quatuor Regii ἀποτμῆξας cum 
Guelferb. : 

i124. εὗρε. Sic editiones veteres. Perperam in re- 
eentioribus εὗρεν. lllud reperio in D. E. Med, 

1150. αὐτογυχί. Δ. E. αὐτονυχεί. Vide notata ad 
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(o γλυχερὸν πόϑον.  Iliud praeferunt quinque Regii: opti 
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L. rorg. Ultima itidem próducitur in ἀγαιμωτὶ 1]. 
986. — ἔντυον praeferunt quatuor Regii, Caes. Med. 
Vulgo contra prosodiae legem ἔγτυγον. Hoc tameu tue- 
tur Clarkius ad 7A. £. 720. cujus ad: liquidum perductae 
rationes mihi non videntur. In Moschi laudato versu 
legendum censeo ,: καί oi λέχος ἔντυον M20o4. Sane su- 


pra v. 989. zóoovror temporis est aoristi et. mediam. 


producit. Si vera esset Clarkii sententia, scribendum. 
ilie esset πόρσυγαν. lLmnperfectum saepe loco δου ϑὲϊ 
adhibetur; sed non ideo. prosodiam mutat. 

1154. Νυσήϊον. Sic bene Caes. ut primariae edi- 
tiones. Perperam recentiores Νυοσήϊον. | 

1143. τιμήεις ὃ γάμος. Sic quatuor Regii bene. 
, Vulgo τυμήεες τε γάμος. | | 

1144. ἀμεργόμεναι. Perperam iPod Regii ἀμελ- 
youevot. Vide ad I. 882. | 

1147. δαῖε 0 ἐν ὀφϑαλμοῖς γλυκερὸς πόϑος. Vulgo 


me, Qui mutarunt, verbo δαῖδ: quum activam signifi- 
cationem tribuerent, crediderunt accusativum. illi sub- 
jungi debere, Sed δαῖζε activae formae passive hic signi- 
ficat. Vide ad lll. 775. . Melius emendassent δαίετ᾽ ἐν 
ὀφϑαλμοῖς γλυκερὸς πόϑος. 

1150. MéAurntov. Sic codices et editiones veteres. 
In Basileensi, errore, ut videtur, typothetae, excusum 


Μελετηΐου, unde in Hoeltaliniamas migravit. 


13157. αἴδηλος. Sic optime D. et Guelferb. Vul- 
go ineplissime ἀρέδηλος. Hoc primum in A. scriptum 
fuerat, sed o litura inductum, td 

1158. μων τά δ᾽ εὐφύλλοις. Quinque Regii χρᾶτα 
δ᾽ ἐὐφύλλοις. | | 

1159. ὑπὸ λίγα. Vulgo ὑπαί. Vide infra 1785; 

1161. μενέηνξ. Sic A. E. Vulgo ueréouwe. 

1165. Callimachum forte ante oculos habuit Noster, 
fragm. 418. 

SJ oL — — ἐπεὶ ϑεὸς «οὐδὲ γλάρος 
ἀκλαυτὲ μερόπεσσιν ὀϊζυροῖσιν ἔδωκε. 
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Apollonium | pressius imitatus est. Ovidius,| Metam. . 
VII. 4535. 

—. — — usque adeo nulli sincera volüptas 

sollicitique aliquid laetis intervenit — numHNKEN. 

1169. ἡ τελέοιτο. Sic bene E. lta quoque A. in 
margine. Vulgo sine sensu εἰ τελέοετο. 

^ 1170. ἀμβροσίοισιν. Sic D. Caes. Med. Guelferb. 

Soloece vulgo cejufpootnov. | | 

1171. ei δ᾽ ἐγέλασσαν. Auctor Homerici in Ce- 
rerem Hymni, v. 15. , ? 

κηώδει δ᾽ ὀδμῇ πᾶς Y οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερϑεν 

yo τὲ πᾶσ᾽ ἐγέλασσε καὶ  &Auvgor οἴδμα ϑαλάσσης. 

Theognis Gnomarum initio: 
πᾶσα μὲν. ἐπλήσθη Znkog ἀπειρεσίη ᾿ 
ὁδμῆς ἀμβροσίης, ἐγέλασσε δὲ γαῖα πελώρη; 
γήϑησεν δὲ βαϑὺς πόντος doe πολεῆς. 

quae Megarensis Poéta ex Hynmo in Apollinem sumsit, 
118.: Locutionem γελᾷν ou in lingiaam Romanam 
transtulit Catullus, de nuptiis Pelei et Thetidos, 284. 

Queis permulsa domus jueundo risit odore. 
Qui versus ex Hymno iu Cererem manifesto expres- 
sus. Antiquissimum .Carmen, cujus. utinam integrior 
repertus fuisset codex, Latinis Poétis lectitatum fuisse 
aliae ostendunt imitationes. Anna pul mignon Aen. 
IV. 33. haec ait: T 

. Solane perpetua moerens carpóre juventa, 
.  .mec dulces matos, -Veneris nec praemia noris? 
Ibi Zeneris praemia sunt concubitus gaudia , ut in 
Hymno v. 1092. 

— — — — —— o — -— ἢ τὸ TÓXOLO 
εἴργηται, δώρων τὸ φιλοστεφάγου ΑΙφροδίτης. 
Locum hunc Virgilio obversatum fuisse, nemo non 

agnoscit. d tend 

1173. πεδίων. Male A. E. πεδίου: et v. 1175. 

“Μακριδίοις. | m: 
1176. uldisci Perperam vulgo μιτεβήσετο. 

Vide ad. 458, 1 ] 
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1177. ἐν δ᾽ ὅγε χειρί. Sic Florent. editio, postremis 
editoribus non satis inspecta. Sic etiam A. B. D. E. 
Medic. Guelferb. Perperam Aldus, et ex eo ceteri, 
ἔγϑ᾽ ὅγε. V. seq. Caes. et Guelferb. recte ἔχε sine im- 
portuno yv. 

1180. τῷ δὲ καί. 'Tres Regii δὲ oüxdftint. 

1186. ἀεργηλήν. Male in quatuor Regiis scriptum | 
ἀεργιλήν. 

1188. [ϑυέων τ΄. Guelferb. ϑυέων ὃ. In B. ϑυέων 
ἀπὸ τηλόϑι. Ἐκ Append.] ἀπὸ τηλόϑι. Sic divisim, 
scriptum repéri in plerisquc codicibus, ut supra 1174. 
recte editum ἀπὸ τηλοῦ. | h 

1192. ϑαμβεὸν δ᾽ — Sic bene Pie in Α. D. E. 
Ore fiebat contractio et pronunciabatur ϑάμβευν, qnod 
vulgares exhibent libri, sed id. in scriptura non observa- 
batur, ut infinitis exemplis constat, Sié v. 176. 

τόσσον ἔην πάντη χρύσεον ἐφύπερϑεν ἄωτον. 
pronunciabatur χρυσοῦν, quod tamen scriptum non 
oportuit. Sic χρυσέῃ pro χρυσῇ disyllabum est III. 156. 
Supra n$2. μελισσέων pro usheggór trisyllabum. Po. 
steriorem scripturam, praefert E. librarii errore. In 
'heognidis gnomis non longe ab initio recte Aldus 
edidit : | 

ὧδε δὲ an: ἐρέεε" Θεόγνιδός ἔστιν fax. 

1196. ὅτε μγήσαιτο, Scilicet Orpheus. Sic ommi- 
no legendum. Vulgo contra ianifestum loci sensum, 
μνήσαιντο,. Quoties in cantico, quod ad lyram cane- 
bat Orpheus, nuptiarum meminerat, saltantes Nym- - 


phae Hymenaeum acclamabant: interdum vero seor- 
sum canebant, :solae, quiescentibus Orphei lyra et 


voce. Si TH MN legás ad Nymphas relatum, quid 
sibi vult illud quod sequitur, οὐόϑεν οἷαι ὁ ubinam 


"oppositio? si quis Graecae linguae rudis e versione 


Shawii aut Hoeltzlini Apollonium nostrum aestimaret, 


| mirarer ni eum pro ineptissimo omnium quotquot un- 
|! quam fuere, scriptorum haberet. Operam luserunt 
boni viri. Verissimum est quod nuper Ruhnkenius 
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professus est, melius esse, Graecos JPoétas ignorare, 

quam ex versione cognoscere. 

| 1199. σεῖό 7 ἕκητι. Sic bene D. / Vulgo particu- 

la omissa, .p5à | 
 [1200. “ρήτης. Optime Guelferb. “ρήτη. Sie 

- Homerus 74. α΄. 55. 

τῷ yoQ ἐπὶ φρεσὶ ϑῆκε ϑεὸ λευκώλενος Hor. 

49'.: 218. | 

& μὴ ἐπὺ φρεσὶ 87x “γαμέἔμνονε πότγια Hos. 
et sic passim cum dativo personae. Ex 4ρρεπά.] 

1208. ἔμπεδον ad αἀλέγυγε refertur. Perperam vul. 
£o locus hic distinctus,  . i | 

1205. ἐνεξεύξας conjunctim in plerisque codicibus 
Scriptum. 

[1207. ἠὲ ϑέμιστας. Perperam Guelferb. ἠδέ; Vis 
de notala ad 834. Κα Jppend.] 

1208. dzo τηλόϑι. Sic divisim in plerisque co- 
dicibus, ut supra 1188. M 

[1209. óx τότε δή.  Guelferb: δὴ τότε μέν. lu 
Florent. editione, claudicante metro, δὴ τότε βασι- 
λῆος. Eadem male cum Medic. et Guelferb. τρομέον- 
τας. Ex Αρρεπά.] | 

1210. δέχϑαι ἐμα ϑδξγο. Sic D. Vulgo verbum 
augmento caret. — 

1228. Αμπρακιήων. Vetus est haec scriptura, in 
Poéta cujusvis antiquitatis studioso repouenda. Vide 
Wassium ad Thucydidem p. 251. 

1229. Kovgtitw. . Perperam Aldina editio ícum 
codd. B. Ὁ. Caes. Med. Κουρίεεν. Florent. editio cum 
cod. Guelferb. Κουρήτων. Verum est Κουρῆτεν, quod. 
ceteri .eXxhibent.codices: unde confirmatur emendatio 
in Stephano Byzant. v. Kovgns, ubi perperam quoque 
Κουρίτις legitur. Vetus Epigramma apud Strabonem 
et in Analectis nostris T. ΠῚ. p. 193. 

Αἰτωλός ποτε τόνδε Acto» αὐτόζϑονα δῆμον 

α«τήσατο Κουρήτεν γῆν δορὲ, πολλὰ καμών. 
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1232. καὶ rov ἀγναρπάγδην. ln D. τότ᾽ js) SK 
πάγδην. 

1235. Σύρτιν, ὅϑ᾽ οὐκέτι. Sic B. D: E. recte: 
In Caes. et Med. ὅτ᾽ — Vulgo minus concinne Σύρτιν,.. 


(y οὐκέτι. : 
1256. (ero, lonice pro Biéixa contracto ex 
βιάοιντο. Perperam | quinque . Regii «et Medic. 
ει βιαέατο. , 


1258. xovq». Sic bene emendat Valckenarius ad 
Ammonium p. i24. Vulgo xo^. UU 

1239. ἠερέη δ᾽ ἄμαϑος. Sic libri omnes. Perpe- 
ram in Dasileensi editione, et ex ea in SEPA uix 
γε pro δέ. 

[1242. ἐπερεύγεται. Perperam A. B. E. dxigeiyi: 
ται. Similis permutationis exempla habes supra 63r. 
et lI. 984. Ἐπ 4ppend.] | | 

1243. éyéóge τάχιστα.  Guelferb. ἐγέωσεν ἄγεσθαι: 

1244. παῦρ᾽ ἐλέλειπτο. Sic D. Vulgo παῦρον 
ἔλειπτο, vel ἔλιπτο. Multo elegantior est nostra lectio, 


Homerus 74. β΄. 700. 


τοῦ δὲ καὶ ἀμφιδρυφὴς δλοκοὺ Φυλάκη ἐλέλένπτο. 
παῦρον pro glóssemate olim genuinae voci superscri- 


"ptum fuit. 


. 1248. καταυγάσσαντο βοτῆρα αὔλεον. Vulgo xoc 


 τηυγάσσαντο βοτήρων. Verbum absque augmentó me- 


lius exhibent quatuor Regii, et Caes. "lum βοτῆρα 
praeferunt quinque Regii, quod elegans et procul du 
bio genuinum est. Graecis Poétis substantiva pro ad- 
jectivis saepe adhiberi, tironibus etiam notum, ut γυ- 
voixo «Lor, ἄνθρωπον ἦθος," Σκχύϑην οἶμον 1 T" 
ἀροτὴρ; σαρκὸς ἐδωδῆς, aliaque. multa. 

1955. μεγοεγώοντας. Sic bene À. D. a verbo ue 


| woioo. Vulgo, forma inusitata, μεγοιγώωνγντας. A verbo - 


εἱενοιγάω esset. uevouooyrec, quod: habent B. et E. Sed 


. salva metri lege stare non potest. Sic supra 219. ue μώ- 
| ovreg reposuimus, ubi simili menda legebatur μαεμώων-- 
1c. At infra 1544, recte μαεμώογτει habent vulgares libri. 


ΒΡ 


t 


288 IN LIBRUM IV. 


1260. exmuzéuivog. Vulgo legitur, contra Poétae 
mentem, οκηχεμένοις. lllud in E, a. prima manu 
scriptam.. Mutarunt librarii. e praepostera circa me- 
trum solicitudine. Vide Clarkium ad Z4. θ΄. 248. 

1262. ἄμμε — πεπτηότας. Vide quae notavi ad 
Aeschyli Prom. 217. 

1266. zoÀujcu. Sic sex mei codd. Med. Guelferb. 
Vulgo πολιοῖσιν. 

1269. μεταχϑονίην. Sic, ut vulgo legitur, Guel- 
ferb. et solus e meis E. Ceteri et Medic, μεταχρό- 
γίην. "Mediam hic in πλημμυρὶς ror Noster, ut. 
Homerus Odyss. /. 486. 

᾿ τὴν Ó el ἤπειρόνδε παλιθῥόϑιον φέρε κῦμα, 

πλημμυρὶς ἐκ πόντοιο, ϑέμωσε δὲ χέρσον ἑκέσϑαι. 
At supsa τφάτ. et Il. 576. producitur media, quam 
prosodiam' observant Fragici, si bene commemini, 
" semper. Producitur etiam in πλημμύρα, quae diver- 
sa est ejusdem nominis forma. Crinagoras in Epigr. 
 Analectorum ἐδ H. p. 148. - 

οὐδ᾽ x» dixs«vog πᾶσαν. πλημμῦραν ἐγείρη. 

1273. Perperam in Regiis et Mediceo scriptus et 
interpunctus est hic versus: J 

ναυτιλίης" voorov δὲ δαημοσύνην γέ τις ἄλλος — 
δαημοσύνῃ saepe cum genitivo rei, cujus peritia ali- 
cui tribuitur, junctum. occurrit , ut apud Oppianum 
4. β΄. 527. 

- τ — oo ὅς ῥά τὲ χειρῶν 

ἡνορέη πολέμου τε ᾿δαημοσύνησι. πεποιϑώς. 

Saepe absolute usurpatur, ut apud Nostrum Il. 1260. 
Prior constructio hic locum non habet. [γέ τες. Vul- 
go δέ τις. lllud habent quinque BRegii Sed Medic. 
. wogtou δὲ δαημοσύγην δέ vec ἄλλος. Ex ppend.] | 

[1274. φήνειεν. Mendose Caes. Medic. et Guel- 
ferb. cum primakiis editionibus φαίνοιεν: Ex Append.] 

[ 1279. Aro δέ. Guelferb. χύτο καί. Ex J4ppend.] 

1281. 7] πολέμοιο. | Sic quan Regü, Caes. Guel- - 
ferb. Vulgo πτολέμοιο. | 


: 
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1282. λοιμοῖό. Quatuor Βορὶϊ λιμοῖο; frequenti 
harum vocum permutatione, 
1285. φαντάξζωνται. Ο. D. φαντάξονται. TT 
v. abhinc secündo φαείγεν habent pro φαείνῃ;, conci- 
nente E. Quae lectiones non omnino contemnendae. 
Solemnis est in hujusmodi comparationibus temporum 
váariatio. Minus probarim Florent. editionis lectionem 
φαείνοι, licet. eam praestent Caes. et Mediceus. Hinc 
Virgilium ebrium discessisse, pro solita sua elegantia 
monet Hoeltzlinus, respiciens Georgicorum 1. finem, 
ubi pulcherrimis versibus prodigia, quae post Caesa» 
ris necem urbem terruerunt, recenset Poéta. Utinam 
ejusmodi ebriacorum plura haberemus carmina! Nec 
sobrius fuit Tibullus, ubi eorundem prodigiorum me- 
minit El. V. Libri II. cui Apollonii hunc locum, prio- 
ribus interpretibus non observatum, perite admovit 
Heynius noster in luculenta, quae ΠΌΡΟΥ predét , 
editione: - 
Hae fore dixerunt, Jis mala signa, cometen, 
multus ut in terras deplueretque lapis: 
atque lubas, atque arma ferunt crepitantia coelo 
audita, et lucos, praecinuisse fugam. ; 
ipsum etiam Solem defectum lumine vidit  ! : 
jungere pallentes. nubilus annus equos, 
et simulacra deüm lacrimas fudisse tepentes, 
fataque vocales praemonuisse boves, 
1289. ἤλυον ἑρπύξοντες. Sic ineptam librorum 
omnium lectionem, ἤλυϑον, certissime emendo, | Su- 
pra liL. 866. ὀδύνη πέρι ϑυμὸν ἀλύων. Hesychius :. 
ἀλύω, αἀδημονῶ, cOvuO. In re non valde absimili 
eodem verbo utitur Oppianus, 444. δ΄. 337. Venustis- 
.simam comparationem adponam: 
ὡς Ó Ore τηλύγετον μήτηρ. γόνον, ἢ xoà κοίτην 
εὐγέτις, αλλοδαπὴν τηλέχϑονα γαῖαν ἐόντο 
᾿ἀχνυμένη στέλλησι; νόος δέ oi ἔνδον ΑΔΥΕΙ͂, 
ὕσση oi μεσσηγὺς ἁλὸς χύσις; ὅσσα τε κύχλα : 
μηνῶν" ἀκροτάτοισι δ᾽ ἐπεμβαίνουσα ϑαλάσσης 
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κύμασι, δακρυόεσσαν ἐπὶ στόμα γῆρυν ἵησε, 

σπεύδειν λισσομένη, καί uw πόδες οὐκέτ᾽ ὀπίσσω 

Σεμέγνην φορέουσιν, ἔχει Ó ἐπὶ πόντον ὁπωπάς" 

ῶς. --ὦ -- 

1292. ἀποφϑίσειαν. | Sic B. C. Caes. Guelferb. et 
a secunda manu Mediceus: nam primum in 60 scri- 
ptum fuerat ἀποφϑϑείσειαν, qui notatus error ad IIT, 
754. Vulgo perperam ἀποφϑίσσειαν. Ceteri tres Re- 
gii ἀποφϑίσειεν, quod non deterius est. 

1295. γύχϑ᾽ ὑπὸ πᾶσαν. Sic bene Florent, editio, 
πὸ Guelferb. codex. In Aldina, ut in Mediceo, γύχϑ᾽ 
iml πᾶσαν. Codices mei vvxws ἐπί. 

1296. κοῦραν, nempe ancillae illae duodecim Cor- 
cyraeae, quas Medeae Arete dederat; supra 1221. 

1299. λεγέα χλάξουσι. Sic Α. B. E. Caes. Medic. 
optime. In E. λίγα: in Guelferb. λεγέας. Vulgo λὲς 
γέως e glossemate.. Vide ad I. 883. 

1301. χιγήσουσιν. Sic A. B. E. Caes. Medic. Vul- 
.go- κεγήσωσιν. Futurum indicativi cum οἷς comparativo 
apud Homerum non raro occurrit, ut 74. x. 183. ο΄. 
$82. π΄. 298. et alibi. 

1906. γώγυμνοι. Quatuor Regii γώγυμοι, ut ll. 
982. M ΨΥ 
1207. ἐπ᾽ ᾿ἀέϑλῳ. Sie octo codices. Male vulgo 
ὑπ᾿ ἀέϑλῳ. | os | m 

[1308. ἐλέηραν. Male Guelferb. ἐλέαχερον. Hae 
diversorum temporum formae saepe commutatae. Vide 
supra ad 738. 1422. 1528. νὰ Homero, 74. φ΄. 147. 
legendum: ἌΚΟΣ 

τοὺς “ἰχιλεὺς ἐδάϊξε κατοὶ 000»; οὐδ᾽ ἐλέηρεν. 

Ἐκ Append. ] 

1216. αὐταὶ δέ Αἰ; Sic omnino legendum. Μᾶ- 
nifesta menda codices εἰ impressi libri αὐτὸν 
δέ tuv. | ART. | 

13:9. δέρας. Ὁ, et Med. δέρος. Sic etiam A. pro 
varia lectione, ^ Utro modo legatur, mihil interest. 
-Vide ad Ll. 244. ! " cdi 


! 
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1220. ial χϑογός. A. E. ἐπὶ χϑόνα: lidem infra 
1559. ἐπὲ y$orog habent. bw 

i421. £gy ἐκάμεσϑε. Sic olim absque ulla aucto- 
ritate scripseram, Vulgo Zoye κάμεσϑε. Nunc in E, 
reperio ἔργ᾽ ἐκάμνεσθε. In AÀ.jam videram ἔργα id 
; pege. 
1322. 0207040: , DAY habitantes, idem quod ἐρη- 
poroóuor, infra 1333. ut recte explicat Arnaldus Lect. 
Gr. p. 1c&, Perperam vero Scholiastes exponit, περὲ 
τὸς ὄϊς πολοῦσομ. "Triton a Pindaro vocatur oZoz0Aoc 
δαίμων, Pythion. IV. 49. ubi non adeo insulsus fuit la- 
Linus interpres, ut verteret pecorarius deus. Mox sex 
mei codd, et Medic. χϑόγνειαι. Vulgo χϑόγιοι. 

15235. Au Bine. Libye Epaphi filia, Neptuno ama- 
ta, quae tertiae orbis parti nomen suum dedit, τυμήο- 
gor, id est, ut recte inlerpretatur auctor, Etymol. M. 

ἔφοροι. | | 
| 1524. μηδ᾽ ἔτει. Sic A. C. E. bene. s μηδέ τε. 

1327. τίνετ. Mediceus, Caes, et duo Regii τείνετ᾽ » 
nempe £c pro ἐ longo scripto , quem morem libráriorum, 
ex ore dictantis verba excipientium, fuisse, aliunde 
notum est. V. 86; ἔκαμε in tribus Regiis scriptum. 

1932. «v»& Q.i5er. Sic bene excusum in Florent, 
editione. . Libri aliquot scripti et impressi ἂν ἄρ᾽ ἐζετ'. 
In Aldina aveo ἕζετ, | 

1534. ἄντικρυς. Moc pro vulgato ἀγεικρυ reposui. 
Vide ad ΠΠ]. 493. » | 
13536. δήοιμεν. Vulgo δήωμεν. Moc soloecum et 
corruptum esse qui non videt, graece nescit, lllud e 
codicibus, in quibus tamen mendosa scriptura est, re- 
posuimus. ἴῃ A. C. E. δηΐομεν., transpositis elementis. 
In D. δήομεεν. 1n Medic. a prima manu δήεμεν, et e 
pfava correctione δηίωμεν. Vide infra 1460. — [ ἀρείων. 
Guelferb. ἀρίστη. Ἐπ Append] 

1539. «i δὲ βαϑεῖαι — βῆσσαι. Sic omnino le- 
gendum. Vulgo (epus quod ad yj AT referunt. 


A a ὠΩς 
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tamen si ei Poéta tribuere voluisset, scripsisset βαρείη, 
non βαρείᾳ. Sed nec hoc in plerisque codicibus re- 
peritur. In quatuor Regiis perspicue scriptum βαρεῖαι, 
quod unius literae mutatione, flagitante sensu, emen- 
dari debuit, 

[13543. ἑτάροιο φίλοις ἐπικεκλομέγνοιο. — Repone 
ocius φίλους e Florentina editione. Sic quoque in B. 
scriptum, in Guelferb. et in Medic. e correctione. 
Ex Jppend.] 
|. 13546. πιφαυσχόμενος. Quatuor Regi πιφασκό- 
&&voc. "Vide ad IIL 605. e^ 

1548. στέρφεσιν αἰγείοις. Mesych. στέρφος" ófo- 
μα, βύρσα. .Áccuratam in: minimis rebus peritiam 
ostendit Poéta morum, habitus, cultusque diversarum, 
quarum meminit, gentium, ut ex comparatione Hero- 
dotei loci, in récensione populorum Africae libro IV. 
p. $64. constabit. xoà δὴ καὶ τοὔνομα χατηγορέξι» 
ὅτι ix Jum; ἥκει ἡ στολὴ τῶν Παλλαδίων. αἐγέας 
γὰρ περιβαλλονται ψιλὸς περὶ τὴν ἐσθῆτα ϑυσαγωτὲὰς 
eL “Ἴίβυσσαι, κεχριμένας ἐρευϑεδάνῳ. Μοτὶβ hujus ra- 
tiónem reddit Hippocrates, a Wesselingio ad Herodo- 
ium laudatus.  Nicaenetus in Epigr. Analect. T. I. 

p. 416. ὃ | me 

Ἡρῷσσαι, Zuvor ὄρος ἄκτιον αἵτε νέμεσϑε, 

᾿αἐγέδε καὶ στρεπτοῖς ξωσάμεναι ϑυσάγοις j 
τέχνα ϑεῶν — 
ἡρῷσσαι, «Αιβύων χαίρετε desit. 

1349. δξύας. Sic bene Caes. et Medic. In B. 
ἐξίας. Ceteri perperam, ut vulgo, ἐξύος. 

1550. ix 0 ἐκάλυψαν. Sic D. Vulgo e» δ᾽ ἐκά- 
λυψαν. Ti used US D 

1554. ἔχαμε, ut supra 1328. Sic duo Regii et 
Caes. 

1357. τῆσδε. Sic sex meicodices. Vulgo τῆσγε. 

1359. [x«i δ᾽ ómoóc.  Guelférb. καί δ᾽ ὁπόσ. Ἐκ 
Append.] — ἐφ᾽ ὑγρήν. Sic sex mei codices, et Me- 
dic. ut supra 1320. Florent, editio cum Guelíerb. hic 
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ἐφ᾽ "yo5c habet, quam lectionem secutus est Stepha- 
nus. Aldinam merito praetulit Hoeltzlinus. 

τὅθι. οὐδ᾽ £r. Sic bene Caes. Vulgo οὐδέ zt. 
Mox in D. ἀλλά πη ἀχλύς. vit : 

1364. Murieigw. Sic sex mei codices. Florent. " 
editio Mirisssiw , ut in Medic. a prima manu scriptum ; 
sed emendatum JMirvns:w. Vide ad 1Π. 578. 

1573. ἢ ydg, id est, αὕτη γάρ. Sic bene A. D. 
E. Vulgo z «o. .Quae seupmébtor, sic in . Guelferb. 
codice constituta sunt: ! 

—— ας κατοὶ ynbéod: aiv ἔχουσα 

ἡμέας ἀργαλέοισιν ὀϊξύεε καμάτοισιν. | 
Quae lectio, licet vulgatae praeferri non debeat, to- 
lérari tamen potest. E duabus bonis cormflata est pes- . 
sima. primariarum editionum lectio,.xcrc νηδύος &u- 
pe φέρουσα ἡμέας aer —. Hoc exlhDibent. B. Caes. et 
Mediceus. 

1978. ὑποδύσεται. Perperam vulgo ὑποδύσσεται. 
Illud est in quatuor Regiis, Caes, Mediceo. 

1981, Incredibilem rem  narraturus, fidem facti 
Musarum auctoritate communit. Eodem artificio usus 
Virgilius Aen. IX. 77. ! ; 
Quis deus, o Musae; tam saeva incendia Tencris . 
avertit? tantos ratibus quis depulit ignes ? 
dicite, prisca fides facto, sed fama perennis, 

1382. ὀμφήν. |. .D. αὐδήν. 


1384. 4j v ἀρετῇ. Copulam inserui ob molliorem 


- sonum. «c. Male duo Regii δέγας. 


1385. μεταχϑονίην. | Sic Florent. editio. Aldo pla- 
cuit μεταχρθογέην, quod exhibent. quatuor Regii, Caes. 
Med. Mox pro ἄγεσϑε iidem codices, quibus accedit 
Guelferb. dant ἄγεσϑαι. ἷ ἄγεσθε Medic. In mota ad 
hoc verbum scribere debebam: idem Hegü et Caes. 
quibus accedit Guelferb. dant ἄγεσθαι: sed ἄγχεσιθε tuetur 
Medic. Ortum autem illud e librariorum errore, qui 
frequentissimus est, αὐ et e confundentium, . Similes 


scripturae meridae millenae enotatae sunt in collationi- 


$94 IN LIBRUM IV. 
bus quibus utor codicum Medic. et Guelferb. Ex Ap- 
pend. ] 

1388.. ἀγέπλησαν. phum est Aldinae editionis, 
quam tuentur quatuor Regii cum Med. et Guelferb, In 
Florent, editione ἀνέτλησαν. ' Utrumque sensus admittit, 
Leve scripturae discrimen librarios fefellit. Supra 15. 
ea δὲ πᾶσαν ἀγαπλήσειν κακότητα. Eadem varietas 
observata ad Oppiani 4A. α΄. 708. ubi e tribus codicum 
lectionibus optimam electam fuisse arbitror: 

— -— -- — -—- αἀαμφὲ δὲ παισὶ 

καὶ ϑανγέειν, καὶ πᾶσαν οἵξυρὴν κακότητα 

πρόφρονες οὐκ ἀέκοντες ἀναπλῆσαι μεμάασιν. 

αὖθο, ἀναγκαίῃ βεβολημένοι. 815 quatuor Regii. 
- Vulgo βεβιημένοι.. Frequenter illud partiespium adhi- 
— bet Noster cuin diversis substantivis , ψρυρείσίην cpi a 
vip, «ví2, otoroo, et aliis forte. 

1391. οἴδμασε λίμνης. Sic A. C. E. Vulgo ὕδασὲ 
e glossemate, In D. ἔγδοϑι- 

1392. ὡς φέρον, ὡς εἰσβάντες — Poitasiuà e 
abest in: A, D. et Mediceo: Simulac ad "T'ritonidem lacum 
venerunt , statim deposita nave in. eam ingressi sunt, Vic 
est loci sensus, quem e latinis versionibus vix eruas. 
Schema est, quod ὑστερολογίας, seu πρωϑύστερον vo- 
cant: nam juxta rerum seriem scriptum oportuisset, καὶ 
ἀπὸ στιβαϑῶν ὥμων ϑέντες τὴν vij, elg αὐτὴν ἔβαν. 

1504. ξηρὴ — δίψα... Perperam vulgo ξηρῆ. Ad 
casum substantivi flectendum erat adjectivum , non vice 
versa, quod tamen fecit Aldus, edendo δέψη. In A.ad 
marginem emendatum £o». Parum aptum mihi vide- 
tur sequens verbum ἔκειτο, quod vereor ut genuinum sit : 
mallem £zecoe , aut simile quid. 

1598. χώρῳ ἐν Ἄτλαντος, in loco, quem habitaverat 
Atlas; ut EAkxrov τόπος; Πέλοπος τόπος; apud Ae- 
schylum. χϑόγιος ὄφες, serpens a terra genitus. Aliam 
originem ei tribuit Hesiodus a Scholiaste, et iude a 
compilatoribus male citatus, Theog. 533. 

Κητὼ δ᾽ ὁπλότατον, (ΦΦφόρκυϊ φιλότητι μιγεῖσα; 


i 
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γείνατο δεινὸν ὄφιν, ὃς ἐρεμνῆς κεύϑεσι γαίης 

πείρασεν ἐν μεγάλοις παγχρύσεα μῆλα φυλάσσει. 
Eidem Hesiodo Hesperides Noctis sunt filiae: alii Atlan- 
tem, alii Hesperum patrem illis dant. Nec earum in 


.gmDumero magis consentiunt auctores: quatuor recenset 


Apollodorus p. 117. editionis Th. Gale. 

1399. ἐφέμερον ἀείδουσαι.  Hesperides Hesiodo 2;- 
γύφωνοι: Euripidi, ὑμνῳδοὲ et ἀοιδαὶ dicuntur. 

1402. ἄκρῃ οὐρῇ £t σπαίρεσχεν. Vulgo ἄκρη ovo 
ἔτι σκαέρεσκεν. .In quatuor Regiis ἄχρῃ οὐρῇ reperi: 
σπαίρεσκεν 6 conjectura hit alterum manifesto 
mendosum est, , 

1403. ἐκ δὲ λιπόντων.  Absurdissima est ad hunc 
locum Batavi editoris adnotatio. ' Planus est sensus : τῶν 
δὲ τοῦ Ποακλέους otovay ἐκλιπόντων ἐν τῷ τοῦ ὄφιος αἵ- 
ματι πικρὸν χόλον ὕδρης «Δεργνοαίης — Serpentem sagit- 
tis confixerat Hercules: sagittae vero in serpentis vul- 
neribus et proinde sanguine admiscuerant et reliquerant 
lethale virus Lernaeae hydrae, quo olim intinctae fue- 
runt. [Ideo quae vulneribus insidebant muscae, gustato 
venenato tabo, statim arescebant et moriebantur. Vide, 
uter sit intellectu facilior, Graecusne poéta , an Lati- 
nus interpres: dijudica, an Shawii versio explicatio dici 
possit, an ipsa per se intelligi queat , an de literis bene 
meritus sit' artium ille Magister, quod tam putida ver- 
sione Apollonium infamem fecerit. En illius latina: 
Et e linquentibus hydrae. Lerneae bilem cruore amaram 
sagittis muscae putrescentia ad vulnera siccabant. 

1407. [λέγ᾽ ἔστενον.  Guelferb. λέγα | στένον. Ex 
Append.] — o£ δ᾽ ἐπέλασσαν. Sic concinne scriptum in 
iribus Regiis. Vulgo o£ δὲ πέλασσαν. 

1410. orde δέ σφε παρηγορέεσκε. Vulgo ineptissi- 
me legitur: τὰς δέ σφε παρηγορέεσχε. ln quatuor Re- 
giis perspicue scriptum στάς. Tum cq. in ege commu- 
tari debuit, flagitante syntaxi. Verbum activum παρη- 
γορέω accusativum regit, non dativum. Vide ad Il. 
1087. IIl 570. 
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1411. καὶ ἐύφρονες. Sic recte in quatuor Regiis 
scriptum. í 

1413. οἱόπόλοι. Vide supra ad 1222. 

[1417. ᾧ απὸ δίψαν — λωφήσομεν. In Florent. 
editione, inde in Aldina. et Parisina , ᾧ ἄπο; male. 
Nam si praepositio cum. pronomine jungi deberet, scri- 
ptum: oportüisset οὗ &zo. In A. C. E. ὡς, ut, quae 
lectio non omnino contemnenda. Ἐκ "Append.| 

'.1418. εἰ δέ xev — ἑκώμεϑα. Quatuor Regii, Caes. 


et Med. soloece εἰ δὲ x«i ἑκώμεϑα, . Absque particula 


xev scribendum fuisset. ἑχοίμεϑα. . Jam plus satis ob- 
servatum fuit sequantmitdMa esse commutationem vo- 
cum. καὶ et.ze. 

1422. λισσόμεγος eui. Salvum. est metrum; cui 
ut succurrerent librarii in A. et E. scripserunt λέσσό- 
μενός τ᾽ — Vide supra ad. 1260. ἐλέηραν scriptum opor- 
tuit, ut supra 1308. Vulgo, non observata temporum 
ratione, ἐλέαερον. s AES 

1425. τηλεϑόωντα. Sic bene E. In A. τηλεϑέοντα. 
Florent. editio τηλεϑάωντα,, quod in τηλεϑάοντα muta- 
tum fuit, Poética forma vulgari praeferri debebat. 

31427. Ἐρυϑηΐς. . Male in duobus Regiis Ἐρυϑρηΐς. 
Apollodoro wa V. seq. Regii aliquot perperam 


ἔτυης. 


ob compendiariam notam scriptura est in" E. 

1455. ἀειράμενος. | Sic, ut bene Aldus edidit, scri- 
pium in plerisque codicibus. οξιρόμενος, quod e Flo- 
xent. editione sumsit Stephanus, est in Guelferb. 

1438. πελωρίου. 'Eres Regii minus bene πελώριον. 

1442. καρχαλέος. Homerus fA. φ΄. 541. 

δέψη καρχαλέοι, κεκογιμένοι — — 
ubi vide Efnestii notam. n Caes. καρφαλέος. 

1444. ἢν Ó ἄρα τις πέερη.: Sic quinque Regii, ut 
in Parisina editione. [n primariis ἥδε δέ rig: pejor 
Hoeltzlini lectio 10e δέ. τις. Optimum esset ἔστε 

δέ τις. 


1433, ἔμολε. «Sie tres Regii perspicue. ^ Ambigua . 
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1445, ἐγγεσίησι. Putidum αἐνεσέησε in nullo octo 
codicum reperitur. — — ' ! 
.1447. πέδῳ. Inepte in duobus Regiis πόδας. 

[1453. γειομόροι. Guelferb. γειοτόροι. Ἐπ Append] 
1455. ἅπλητον. Sic quinque e meis codicibus et 
Med. 1n E. ἄπληττον, forle pro ἄπληστον, quod Ar- 
naldo ih mentem venerat. Vulgo absurde ἀἄπληχτονὶ 
Formicarum similitudine usus est Virgihus, sed alior- 
sum iranstulit, Aen. IV. 402. | 
1459. κεχμηότας. Sic quatuor Regii, Medic. Guel- 


-— "Vulgo χεχμηκότας. —. εἴ πὼς valet utinam, ut 


εἰ yog Tragicis frequentatum. Vide quae notavi ad 
Euripidis Or. 1104. 
1460. Ut supra 1336. δήωμεν soloece pro δήοεμεν 
legebatur, sic hoc loco, ubi recte vulgares libri cum 
septem codicibus δήοιμεν praestant, Guelferb. δήωμεν 


habet. 


1461. of v ἄῤμενοι. Sic sex mei codices. In 
Guelferb. ut in Florent. editione oZ $', quod in οἵ y 
commutarunt. .V. seq. ἐρεείγειν praeter Aldum et Pa- 
risinam editionem tuentur sex mei codices et Medic. 
Bona lectio est, οἵ τὲ ἄρμενοι ἐς τόδε ἔργον ἦσαν, 
ἐκρέϑησαν πρὸς τὸ, vel ὥστε, ἐρεείνειν. ---- Stephanus 
e Florentina, diversa cum interpunctione, ἐρέεένογ. 

1463. ἐπηλίνδητ. —Plusquamperfectum | passivum 


. verbi ἐπαλινδέω. Sic quatuor Regii , Caes. Guelferb. 


In D. ἐπηλινδοῖτ᾽, forte pro ἐπηλενδεῖτ. Sed tempus 
imperfectum hic aptum non est. Perperam Stepha- 
nus e Florent. editione ἐπηλέγδετ᾽. 


| 1465. ποσσὲ δὲ κούφοις. Sic quàtuor Regii et Me- 
dic. Vulgo ποσσί τε. — 


| 1458. ἔβη διξήμενος. ἡ Éc A. C. E. ἐμήσατο διζή- 


'gevog. Forte olim quidam codices habebant ἐμήσατο 


διξέμεν Moya. Quod, licet non contemnendum, . vul- 
gato non praeoptaverim. E duabus bonis lectionibus 
eonílata est illa pessima. 


1479. Virgilius Aen. VIL 452. 
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— — — -—- adgnovitque per umbram 

obscuram, qualem primo qui surgere mense 

aut videt, aut vidisse putat per nubila lunam. 

1482. ὡς δὲ καί. Sic quatuor Regii. Vulgo o£ δὲ καί. 

1484. μοχϑήσαγντες. Sic bene A. E. Vitiosé in D. 
μοχϑίσαντες, e frequenti commutatione literarum 5; et 
t. Vide ad lII. 1599. In B. μοχϑήσοντε. Caes. et Guel- 
ferb. μοχϑήσαντε. Pluralis numerus híc requiritur, 
quia participium istud tam ad Euphemum quam ad 
Boreadas pertinet. Perperam vulgo μοχϑίζοντες. 

1487. αὐλείτης. In quatuor Regiis αὐλήτης , quam 
scripturam agnoscit Hesychius. αὐλήτην, τὸν TOU xó- 
πρου ἐπιμελούμενον τῶν προβάτων. Qua im glossa κό- 
προς stabulum motat. — Tum scribo ὅ σ᾽ ἐῶν» | pro 
vulgato ὃς ἑῶν. Relativum 0 pro ὃς Homero ceteris- 
que heroicis poétis frequefe, et pronomen gez salvo 
sensu omitti non potest. — τόφρ. Solus Guelferb. ὄφρ᾽. 
Promiscue ὄφρα et τόφρα tam pro donec, quam pro 
ut adhibent Poétae, ut εἴως. et τεέως. Utilis est poste- 
rior forma ad vitandum vocalium concursum. Supra 
III. 807. retineri poterat vulgatum τόφρα: 

φάρμακα λέξασϑαι ϑυμοφϑόρα, τόφρα πασαιτο. 

1489. ἐπεὶ οὐ μὲν .— Sic bene A. C. E. Vulgo 
sine ullo sensu οὔ μέγ. | 

1491. Acacallidis Minois filiae ex Nicandro memi- 
nit Antoninus Liberalis, cujus ex narratione, cap. 3o, 
colligere quis possit, non temere híc a Poéta Apollinj 
epithetum uxopsíoto tributum fuisse, sed ad nominis 
etymon eum respexisse. iP^4 

1497. ἐπὶ ῥήγεσσειν. Sic recte Stephanus excudit, 
ut in A. C. E. scriptum est, In D. ἐπὶ gíyeggiy , ex 
ea erroris causa, de qua supra ad v. 1484, In Flo- 
rentiná, licet p sgeminatum sit, qnod minime necesse 
est, saltem distinctae sunt voces, ad hunc modum 
&xlo ó5e0giy. — Vitiosam scripturam inepte revocans 
Hoeltzlinus, pejus adhuc illam corrupit. Quum litera 
9 lanquam duplex pronunciaretur, ubi producenda erat 
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brevis vocalis, eum in. scripiuram morem intulerunt 
librarii quidam imperiti, Hoc in cod. B. fere perpetuo. 
observatum, e quo si Hoeltzlinus Apollonium edidisset, 
quot monstra protuliaset! ϑάρξα 1470. pro γὰρ o£ in 
eo. codice scriptum 7«99 oi. 

1500. πευϑόμεγοι. | Sic bene Stephanus e Parisina 

editione, ut' in quinque Regiis scriptam est. E prima- 
ris editionibus Batavus stolide πυϑόμενοι revocavit; 
quod, si a πυγϑαάγεσθϑαι deducatur, non admittit me- 
trum, sia πύϑειν, absurdum est. — γαίη v. ἔνε ταῦρ- 
χύσαντο μυρόμεγοι" τοὶ δὲ μῆλα — Sic optime distinxit, 
et duarum vocularum transpositione sensum restituit 
Hoeltzlinus. Antea post ταρχύσαντο distinguebatur, te 
legebatur μυρόμενοι δὲ τὸ μῆλα — utin omnibus eiiam. 
codicibus scriptum est, . Quot culpas bona illa emen- 
datione redemerit, aliis decernendum relinquo. — Mox 
pro uere σφέας in Guelferb. κατῶὼ σφέας. lllas prae- 
positiones male commautatas vide III. 909. 
.. 1508. μελάγχεμον. Sic primariae editiones, et 
codd, melioris notae, ut Caes. Guelíerb. D. Perperam 
Stephanus e Parisiua μελάγχυμον edidit. . Vide quae 
notavi ad Aeschyli Pers. 2399. . , 

1510. οὐδ ὅσσον. Sic bene D. Vulgo οὐδ᾽ óaó- 
σον. — γίγνεται. Perperam codices aliquot yivezon. 

1511..000 εἰ — φαρμάσσοι. Sic Caes, Guelferb. 
Medic. B. et editiones pripgtiae, εἰ est etiam in C. 
D. In A. et E. pessime 4; non 4»: sed quatuor.hi 
codices φαρμάσσῃ habent. Veterem lectionem mulavit 
sciolus, cui non plaeuit & bis in eodem versu, 

1514. xol γὰρ τὸ καλεσκέ μὲν οὔνομα μήτηρ. Qua- 
tuor Regii et: Caes. habent xoA£eoxe. | Non male scri- 
beretur: 

Εὐρυμέδων, τόδε ydo PH EZUNRER μῶν οὔνομα μήτηρ. 
κάλεσκε tuetur Clarkius ad Z4. ο΄. 538. cujus rationes 
non mihi omnino persuadent legitimam illam formam 
esse, | 
1516. κυαγέου. Quatuor Regü XUL, ——  Ya- 


, 
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bulam hanc e Nostro sumsit Ovidius, apud quem Per- 


seus ," Metam. IV. 614. 

Viperei referens spolium memorabile monstri 

αὐγὰ carpebat tenerum stridentibus alis. 

cumque super Libycas victor penderet arenas, 

Gorgonei capitis guttae cecidere cruentae: 

quas humus exceptas varios animavit. in angues; 

unde frequens illa est, infestaque terra colubris. 

1520. κερκίδα. Pollux IL. 191. τοῦ μείξονος ὀστοῦ» 
ὃ τὴν κνήμην φέρει, κερκὶς καλούμενον. .' 

1521. καὶ αὐταί. Sic emendo. Absurde vulgo x«l 
ἄλλαι. Loc js 
1525. ἐπεὶ oU μὲν ὑπέρβιον ἄλγος ἔτειρε. — Vulgo 
mendose legitur, £»éx οὔ μὲν ὑπέρβεον ἕλκος ἔτειρε. In 
margine codicis B. et Caes. scriptum est ἐπεὶ pro va- 
ria lectione, quod, ut optimum, recepi ^ Vox ἕλκος 
librarii errore e praec. v. repetita, hic absurdissima 
est, Sane ὑπέρβιον erat vulnus illud, quo stafim mor- 
tüus est Mopsus. Sed quum ratio Aréddidiidu esset, cur 
ille »u/nus audacter contrectaret , addidit poéta, eu/ne- 
ris dolorem non ita magnum fuisse, quod in carnium 
putredine et gangrena solemme est, 

1525, χέετ᾽ ἀχλύς. Quatuor mens κέχυτ'. 

1521. μυδόωσα δ᾽ ἀπὸ χροὸς ξόῥεεν ἄχνη. Sic 
olim legendum esse conjeceram: eamque lectionem diu 
post, perspicue sic scriptam, reperi in D. Vulgo ἔῤῥεε 


᾿ 


Aer». Pilorum defluvium morbus est; et vitii signum . 


in vivo corpore:.sed illius vix mentio facienda erat ad 
cadaveris, putrediném designandam, quae. manifestiori 
signo, et in ommibus corporis partibus, non iis;solum, 
quae pilis vestiuntur, conspicuo, declarari debuit; sci- 
licet putrificae uliginis effluxu, spumae illius, quae li- 
quescentibus carnibus oboritur. Hoc significat o7», 
qua voce in genere notatur πᾶν. λεπτομερὲς καὶ κοῦ-- 
qo», Seu πᾶσα λεπτότης ὑγροῦ τε καὶ ξηροῦ. 


; 1557. πρήϑοντος creo. Vulgo πῤρήσσοντος. In 


quatuor Regiis πρήσοντος. Vide supra ad 819.  [Guel- 
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'"ferb. πρόσοντος, vitiose pro πρήσογτος. | Ex «4ρ- 

pend.) 4 | á 

1538. πόρους T ᾿ ἀπετεμμήραντο. Sic B. et Caes. 
recte. [Etiam Guelferb. πόρους. Ex J4ppend.] Vulgo 
πόρον v ἀπετεκμαέροντο. ἀπετεκμήραντο est etiam in 
Medic. et scribi debuit in Guelferb. ubi ἀπετεκμήροντο. 

[1544. μοαιμώοντε. Vide notata ad “19. et 1255, 
Perperam QGuelferb. μαεμώωντι. — D. uouuoowvi. Ἐκ 
Append.] Ap | 

«4549. δαΐίμοσεν ἐγγενέταις. Tres Regii δαέμοσε γη- 
γεγέταις. — νόστῳ ἔπει μείλεα ϑέσϑαι. | Perperam co- 
dices aliquot ἐπιεμείλεα,. ut in prigarüs editionibus 
excusum. Eadem menda in Homero Z4. v. 147. 

1552. γαίης δ᾽ eve βῶλον ἀείρας. ld est, ἀγναείρας 
γαίης. Vide ad IL 1367. Male iniFlorentina γαξαν δ 

1560. παραλέης. Sic bene E. et Guelferb. quae 
scriptura in plurimis Dionysii codicibus observata. Ge- 
minatio literae o librariorum imperitiae débetur. 

-.. :1356:. Pindarus Pythion. δ΄. 57. 

— —  qero δ᾽, Εὐρύπυλος 

γαιαόχου παῖς ἀφϑέτου Ἐγγοσίδα : 

ἔμμεναε. — — Y 
ad quem locum videndus Scholiastes, 

1567. à» πείρασι. — Vulgo ia? — WMlud praeferunt 
sex mei codd. et Mediceus. 

1568. μεταχϑονίην. Sic cum Florent.. editione E. 
a prima manu. Septem ceteri codices μεταχρονίηνγ.. 

1570. ἐξαγέχει. ln D. if«veys, quae lectio in 
alis codicibus diversimode obscurata reperitur: im A. 
iEeyatyer : 3n. Ο, ἐξενέγει. 

1575. ἢ δὲ — Sic codd. non ἠδὲ, quod. e veteri- 
bus editionibus revocavit Batavus. 

1582. τότε πλόος — Ordo est, ex quo manifestus 
sensus elucet: τότε (id est, ὅταν ἵκητε πρὸς τὸν τόπον, 
ὅϑι 7 χέρσος ἑτέρωσε κλίνεται, xoi viria ποιεῖ) πλόος 
ἀπήμων τετάνγυσται ὑμῖν, ἐοῦσιν ἀπὸ τοῦ προὔχοντος 
αγκῶγος. 1n septem codicibus (nam in Cuelferb. cols 
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latione nihil ad hunc versum adnotatum; vix tamen - 
dubito, quin eandem, quam ceteri, lectionem habeat) 
scriptum: 

ἀγκῶνος τετάγυσϑαι ἐϑὺς ἀπὸ προὔχοντος ἐοῦσιν. 
Quod si primi editores in codicibus 'Suls repererunt, 
turpiter se dederunt in illius versus emendatione. Nam 
quum ἐϑὺς sen$ui contrarium sit, et ob primae sylla- 
bae modulum metro repugnet, ea vox eximenda erat, 
et reineri debebat altera, ἀπὸ, quam et sensus poscit. 
Át ii contrariam inierunt rationem, ἐϑυς retinentes, et 
eximentes ἀπό: sicque sensum pessumdederunt, et ver- 
$um claudicantem fecerunt. Nam semper et ubique 
ἐϑυς primam producit. 


. 1985. γιγγέσϑω. | Sic C. E. bos Vulgo γεγέσϑω. 
Vide Valckenarium ad Euripidis Phoen. 1596. et nos 
ad Médeam 14. 

1588; αὐτὰρ Oy ὥμοις. Vulgo legitur αὐτὰρ 6 
τείως.ς Adverbium istud τερίως adeo otiosum, frigidum 
et ineptum est, ut nemini non spurium videri debeat, 
Praeterea quum sequatur ἀψϑέμενος, quod significat, 
quum sibi imposuisset , addi debuit, quo, cuinam cor- 
poris parti, impositum tripodem abstulerit: nam capiti, 
bumero, brachio imponi potuit. —Nullibi, quod me- 
iminerim, αἀνϑέσθαι sic absolute adhibet Noster. Il. 
1061. ἀνϑέμεγοι κεφαλῆσιν — MI. 13520. σάκος ἄνϑετο 
vor. V.31375. ὥμοις ὑψόθεν ἀγνϑέμενοι — 13586. «y- 
ϑεμένους ὥμοισι — 1770. ἐπωμαδὸν ἀμφιφορῆας «v- — 
ϑέμεγου, 

1593. Ασονίδην. ἴῃ uio D. Αἱσονίδη, errore, ut 
videtur, librarii, sed absque menda, Verbum ey ovo 
construitur cum tertio et cum quarto casu; Vide No- 
strum 1. θοῦ. IV. 100. Aratus Phaen. 266. 

ὃς σφίσε καὶ ϑέρεος καὶ χείματος ἀρχομένοιο 

σημαίνειν ἐκέλευσεν. 

1595. ἐσσυμένως iU κρίνατο. Ψαϊρο ἐσσυμέγως ἐκρί- 
γατο. n D. ἐπεχρίνατο, quod ex nostro ἐὺ χρένατο 
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depravatum. Solemno hoc, ubi de eligendis victimis 
agitur. Vide ad 1. 356. | 

1597. τῆσδ᾽ ἐφαάνϑης. Sic distinctae voces in A. 
E. Vulgo τῆσδε φαάνϑης. 

1598. εἴτε σύ ys Τρίτων. Perperam quatuor Re- 
gii, Caes. Med. εἴτε ge Τρίτων, vel Tiro». —. dóo-- 
xov. Vulgo. ooxvr. lllud praefert B. Vide Rubrg 
ad 828. : 

160r. [ἢ 9; ἅμα δ᾽ εὐχωλῆσιν — Guelferb. 7 ἅμα. 
xoà εὐχωλῆσεν —- metro titubante, ^ Sed inde vulgata 
melior, et procul dubio genuina, eruitur lectio. Re- 
positis in suam sedem vocibus , scribe: | 

5, καὶ Gu εὐχωλῆσιν ἐς οἴδματα λαιμοτομήσας. 
Ἐκ Αρροπα.] — ἐς οἴδματα. Sic A. C. D. E. Vulgo ἐς 
ὕϑατα. ι | - ἰ 

1604. iz εὐρέα. Vulgo ἐς. ΠΙπᾶ praeferunt sex 
mei codices. Ae ( : 

1605. στέλλη. | Sic quatuor Reg gii, Caes. Medic. 
Vulgo στόλλεε. 

1607. ivl στομάτεσσι. — Minus bene quatuor Regii, 
Caes, Medic. cum Florent. editione ἐπὶ στομοίτεσσε. 

-. 1612. ἄντικρυς. Vulgo ἀντικρύ. Eadem confusio, 
quae supra v. 1334. 

1618. ὑπὲκ λαγόνων. Sic optime D. - Vulgo ὑπαὲ 
| λαγόνων. — δίκρη ῥά of. Vulgo δικραίρα oí, quae 
scriptura, quum durius aliquanto dictum videatur , cauda 
j biceps , corruptelae suspicionem injecit Adriano Heringa, 
cujus pereruditam disputationem operae pretium fuerit 
legisse, Observat. Cap. XHI. ubi reponendum censet 
δικραία. Melius quid dederunt codices. In C. primum 
reperi δίκραιρά o£, uude, quum mihi compertum esset, 
quam saepe alibrariis αὐ et fuissent commutata, sta- 
tim vidi duas voces in unam coaluisse, et scribendum 
δίκρη δά oi. Eandem postmodo scripturam δίκραιρά 
oi in D. observavi: nunc plenius confirmatur mea con- 
jectura, ope codicis E. in quo divisim sic scriptum δίς 
xoc. ῥά o£. Graecum est optimae notae vocabulum ài- 
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xpoc, Oxon, δίκοον. Adeat modo lector laudatum do- 
ctissimi Medici Batavi librum. His demum scriptis, ani- 
 inadverti in accuratissima Parisina editione excusum esse 

δικροὶ δά o, quod e codice aliquo petitum, nihil aliud 
est, quam ipsissima nostra lectio, aliquantisper depra- 
vata: inde sinceram pred facile restituere poterat 
Stephanus, | 

1614. ὁλκὰίη. Florent.editio, ἀλκαίη. Tllud prae- 
ferunt octo codices, editiones Aldina et Basil. αλκαίη 
proprie de leonis cauda dicitur, et χαταχρηστικῶς alis 
efiam tribuitur animalibus, ut ex observatis ad Callima- 
chi fragm, 517. videre est. Sed pisci parum convenit. 

1617. cog oo δ᾽ ἄγε, τείως. Sic Florent. editio, bene. 
In ceteris ἄγεν. Salvo metro scribere potuisset, τόφρα 
δ᾽ ἄγεν, dog — quod et, meo judicio, praestaret. Sed, 
ut supra ad 1487. observavi, ἕως et τέως promiscue adhi- 
bent poétae. Vide supra 821. Sic Hymno in Cererem Ho- 
ierico 128. et apud quosvis passim, 

.. 1618. γεσσομέγην. | Sic D. et Caes. bene. Vulgo T: 
σομένην. [γισσομένην etiam Guelferb. 'lum idem μέ- 
cov βυϑὸν, quod vulgato μέγαν βυϑὸν non deterius est. 

«Ex Ld ppend.] 

1019. ἐν ὀφϑάλμοῖσιν. dic Guelferbytanus codex. 
Perperam vulgo ἐπ᾿ 0949 — ἐν et ἐπ᾽ saepissime com- 
mutarunt librarii. . Lectionem nostram satis | confirmat 
Homerus, apud quem eum reperitur ἐν ὀφϑαλ μοῖσιν 
ἐδεῖν, ὁρᾶσϑαι. Vide 1λ. α΄. 587. y. 306. σ΄. 155. 190. 
sicque alii Poétae. "fheocritus in Pastoribus, v. 7. 

καὶ πόκα τῆνος ἔλαιον. ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ὁπῶπη; 

1628. χήρα»ντο. Vulgo κεχώρογντο. lllud praeferunt 
quatuor Regii, quod et temporum rationi magis con- 
gruit. B. χκεχάραντο. Medic. χάροντο. Pro ἀργέσταο 
Guelferb. habet πρυμνήταο. 

1634. ἐοῦσαν. Sic bene A. D. E. | Vulgo sine sensu 
ἐοῦσε. 





1640. ἐπιωγήν. Male in Florent. editione, et exinde 
in ceteris ἐπ᾿ ἐωγήν. Perite Hoeltzlinus duas voces in 
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unam contraxit. Hesychius: ἐπεωγαὶ, o£ ἀνειμένοι 16- 


"TOL, ὑπαγωγοὶς δὲ ἔχοντες, καὶ ὑποσκέπην; καὶ χκατα-. 
φωγάς. — ἀγειμένον τόποι, ἐφ᾽ οὺς δύναται. ἡ γαῦς 


ἐπεῤχεόθαι: Honterus Odyss. ε΄, 404. 
οὐ γὰρ ἔσαν λιμένες, νηῶν ὄχοι, οὐδ᾽ ἐπιωγαί. 


. Oppianus «Ἄν. β΄. 550. 


-- — λεμέγες τε xol ἠϊόνων ἐπιωγαί.. 
Glossa, καταδύσεις. 

1643. Talus ille, quem Europae a Cos datum 
fuisse fabulantur, Minois fuit famulus, cujus in admi- 
nistrando regno opera utebatur. Praeter Luciani inter- 


pretem in Philopseude, nemo, ut opinor, Minois eum 
filium fuisse tradidit. In Luciani verbis ἀλλὰ Τάλως 


ὁ Konsc, ὃ τοῦ Μίνωος, subintelligitur ὑπηρέτης; δοῦ- 
λος; vel simile quid, non vero υός. 

1647. ὃ τῆς ys, nempe τῆς σύριγγος, λεπτὸς ὑμὴν 
ἔχε πείρατα ξωῆς καὶ ϑαγάτου. Vulgo absque ἘΠ 
sensu legitur τήν γε. 

[1649. δεδμημένοι. Güelferb, δεδηγ μένου. ad Ap- 
pend. ] 

1650. ἀνεκρούεσκον, cum augmento, ἰοπίοθ, $ic 
quatuor Regii. 

1653. σφε Μήδεια. Sic D. E. ut I. 697. 956, et alibi. 

1654. δαμάσσειν. D. δαμάσσαι. 

1655. καὶ εἰ Latinorum est es, cujus aggregati, 
primam sedem occupante particula xoi, unicam exem- 


plum ex 1). y. 516. afferri posse credidit eruditus au- 


ctor Doctrinae Particularum , yp. 350. En alterum ex 
Apollonio nostro, ubi salvo metro particulae transponi 
nequeunt: cui tertium addam e veteri Poéta apud Plu- 
tarchum de S, N. V. 

αἵ xol ἀναμπέχονοι,; γυμνοῖς ποσὶν, ἠῦτε δοῦλαι; 

ajos σαΐρεσκον “ϑηναίης περὶ βωμὸν 

νόσφι χρηδέμνοιο, καὶ & βαρὺ γῆρας ixtrot. 

1656. [ἐπ᾿ ἀκάματος. Sic libe omnes, "Typothe- 
tae errore in Stephani editione ὑπ᾽ ἀκάματος. Ex dp- 
pend] — πέλοι.  VulgoaéAa. Wlüd praeferunt C. D, Me- 
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dic; recte. Sic ὅτε qj cum optativo construit Noster, 
supra 587. et Homerus Odyss. π΄, 197. 

oU γάρ πως ἂν ϑνητὸς ἀνὴρ τάδε μηχανόῳτο 

ᾧ αὐτοῦ ye νόῳ, OT'E MH ϑεὸς αὐτὸς ἐπελϑωών, 

ῥηϊδίως ἐθέλων OEIH νέον, ἠδὲ γέροντα. 

1660. ἐρετμοῖσε; absque y. Sic C. D. E. Caes. Me- 
dic. — jr vue ὀέξει. 810 primariae editiones, B. Me- 
dic. Guelferb. Vulgo ῥέξοι. 

1663. Brioez... Perperam A. D. βήσετ᾽, 

3664. διοὶ aille. Perperam vulgo χληΐδος. Eadem 
menda sublata fuit 1, 358. 
. 1665. ἀοιδῇσι. absque vy. Sic C. D. E. bene. Tum 
μέλπε δὲ Κῆρας lectio est quatuor Heg. Caes. et Me- 
dicei, In solo E. vulgatum 4£iyse reperi, quod et in 
 Guelferb. esse videtur. Editiones etiam Aldina et Ba- 
sil. μέλπε praeferunt: recte omnino. Significatio enim. 
verbi $£Ay& hujus loci aliena est. Fraudis notio illi 
verbo inest, ut supra 147. 456. 667. 894. et alibi pas- 
sim. Non delniendae, mon fallendae , non sopiendae 
erant Parcae, sed znsoeandae et in Talum incitandae, 
o. 1671. λευγαλέον δ᾽ ἐπέ o£ noie χόλον.  Hujus-locu- 
tionis rationem forte non expediam: id tamen affirmabo, 
ineptissimum esse, quod  Hoeltzlinus suspicatus est, 
Poétam ideo verbo πρέδξων usum f[uissee, ut ad serrae 
inventorem Talum adluderet.  Talus ille serrae inven- 
tor Daedali sororis filius fuit, a Talo aereo diversis- 
simus, Vide Diodor. Sicul T. L p. 319. Alia hujus 
versus lectio, sed mendosa, apud auctorem Etymol. 
M. p. 688. reperitur. zie. ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ λάβε ἐστί. 
λευγαλέος δέ oL πρίεν χόλος. αἀπολλώνιος. Verbum 
πρίω serrandi et frendendi notione híc positum non 
est, sed sufflandi. Vide Etymol. M. in zo»ó$w, p. 687. 
et Hesychii interpretes ad glossam πρέεται, (vaovrot. 

. 1672. δείκηλα. Perperwn Begg omnes δέχηλα. Vide 
ad. 1. 746. 

1674. λυχρὸς ὄλοϑρος. Sic p. meo judicio aptme. 
Vulgo legitur μοῦγον 0Ae8goc, hoc sensu: εἰ δὴ μὴ 
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μύγον γόσοισε τυπῆσί τε ὄλεϑρος ἀντιάδι. | Sed in siimi- 
libus phrasibus uóro» elegantius supprimitur, et huc € 
 glossemate invectum fuisse, nemo non videt. 

1677. d» — ὀχλέζων. Sic bene editiones -prima- 
riae cum seX codicibus. Perperam Parisina, et ex ea 
Stephanus ἐν, quod in solis A. et E. repertum. 

1680. μολύβῳ, | Sic Parisina editio, bene. In tribus 
aeque μολύβδῳ. | | 

1685. ῥιπῆσε, absque v. Tres Regii διπαῖσι. Fun- 
dus comparationis apud Honierum Z4. y. 289. 

. ἤριπε δ᾽, ὡς ὅτε τις δοὺς 7} QUTEY ,. 1j ἀχερωΐῖς,. 
ἠὲ πίτυς βλωϑρὴ, τήν v οὔρεσι τέχτονες ἄγδρες 
| ἐξέταμον πελέκεσσι γεήκεσε, νήϊον εἶναι. 

1691. ξρόγν. Perperam Medic. ξερὸν, eadem ende, 
quam sustulimus Il. 718. 

1695. Hunc versum citat Suidas: κατουλάς. ἡ oxo- 
τεινηὴ) νύξ" διοὶ τὸ ὀλοὴν αὐτὴν dvo. οἷον, Νὺξ ἐφόβει 
— ad quem locum videnda egregia Kusteri nota. 

1696. οὐκ ἀμαρυγαί. .Vulgo οὐδ. lud praefe- 
runt quinque Regii, Caes, et Mediceus. 

1697. μέλαν χάος. Sic quatuor Βορὶὶ et Caes. In 
D.. μέγα χάος. ln Guelferb, μελαγχαλος. Vulgo per- 
quam mendose legitur μελάγχροος, ubi editorum supi- 


, 
nitatem quis non miretur? Nam  absurdissima haec 


lectio scrupulum alicui injicere debebat et suspicionem, 
melius quid in vetustis libris forte repertum iri, Opti- 
mam nostram lectionem: quaerentibus obtulisset Floren- 
tina editio. — ἤ τὸς αἴδνὴ ὠρώρει oxoriy. Vulgo le- 
gilur ἠέ τὰς ἄλλη, quod licet ab Hoeltzlino, ineptissima 
quaeque comprobante, explicatum , summo Hemsterhn- 
Slo depravatum visum est, Cesigegi ego sentio; sed ali- 
ter emendo, RReponebat ille ηξ τὰς 100v. Ab A4ALAH 
minus recedit 44L4NH , quam 4/407. Praeterea vo- 
cis hujus, quae uno interjecto versu recurrit, notio 
jam continetur in uuyero» βερέϑρων. | 

1710. μαρμαρέῃ —— αἴγλη. Sic quatuor Regii ih 
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casu reclo, optime, modo scribatur βιοῦ. Vulgo μαρ- 
μαρέην δ᾽ ἀπέλαμψε βιὸς πεοὲ πάντοθεν αἴγλην. 

1712. ἀντία νήσου. ldNon minus bene in Guelferb. 
ἐγγύϑε νήσου. Hoc enim ob oculos habuit librarius, 
. cujus errore scriptum Z7yz64i. 

1714. φέγγεν ἀγερχομένη. Sic sex mei codices et 
Guelferb. . Vulgo absurdissime legitur φεῦγεν. 

1718. μὲν — ἀνέφηνε.  Mendose vulgo iegitur μὲν, 
quod jam animadverterat Stephanus. 

1719. ῥέξυν. δ᾽ ὁσσα πὲρ ἄνδρες — ὀφοπλέσσρεομθ 
In. Guelferb. οζά xe» ἄνδρες. . Scribe: 

ὁέξον δ᾽ ὅσσαι κεν ἄνδρες —— 

Optativus ἐφοπλίσσειαν particulam xev flagitat. 

1721. ᾿ἐπιλείβοντας. Sic quatuor Regii.  Divisim 
ducB. exl λείέβοντας. — Male vulgo ἐπιλλείβοντας. Vide 
notata ad L 1133. ἐπελίγδην apud Homerum Z4. ρ΄. 
599. eadem ratione secundam. producit. — 

1728. γέλων. Sic A. C. E. Vulgo γέλω. Priorem 
formam praetuli, quae apud Homerum occurrit, Odyss. 
σ΄. 949. 

κερτομέων Οδυσῆσα" γέλων δ᾽ ἑτάροισιν ἕτευξε. 
Altera forma sine » dialecti Atticae est, Vide Hero- 
diani Philetaerum p. 439. Accusativus JMíryo ibi eno- 
tatus confirmari potuerat ex Nostro ΠΙ. 1107. * 

1725. ἐπιστοβέεσκον. Sic D. In B. a prima manu 
ἐπιστομέεσκον. Vulgo cum augniento ἐπεστοβέεσκον.. 
Α. C. ἐπεστομέεσκον. Vide ad III. 663. 

1730. ἑλάσκονται. B. et Caes. Σλάσχωνταε. 

1735. Somnia in Mercurii potestate esse credebant 
veteres, Homerus in Hymno eum vocat: 

ληϊστῆρ᾽ ^ ᾿ἐλατῆρα. βοῶν, "ἡγήτορ᾽ ὀγείρων. 

Hinc siquis somnium vidisset, Mercurium venerabatur. 


1735. ὑπὸ bsduah Sic A. C. ἐς bene. Vulgo 


ὑπαί. 
1738. ἡὔτε κούρη. Sic bene À. C. D. E. Homerus 


AA. σέ. 7. 
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τίπτε δεδάκρυσαι, Πατρύκλεις, ἠῦτε κούρη 
γμηπίη;. | " 
V. seq. τὴν αὐτός. Sic in quatuor Regiis et in Guel- 
[ferb. bene. Denique ezírjAs scripsi, ut melius. con- 
staret temporum ratio. Vulgo autem perperam ad 
hunc modum scriptus est et distinctus hic locus; 
|e— má tm ὁλοφύρετο δ᾽ ἡῦτε κούρην 

CevEoquevog , τὴν δ᾽ αὐτὸς ἑῷ ατίταλλε γάλακτι. 
Sensus est: lacrimabatur, tanquam, puella, quod rem 
habuisset cum ea, quam ipse suo aluerat lacte. 

1748. παραχάτϑεο. Vulgo contra sensum παρᾶ-- 
καάτϑετο. Emendationem certissimam praecepit Jo. Pier- 
sonus. Orat gleba, ut se Nereidibus custodiendam 
committat, Quod quum. jussisset Iason v. 1750, Euphe- 
mus dicto paret, et glebam in mare projicit v. 1757. 

1745. γεπόδεσσιν, nepotibus. . 'Theocritus in Ptole- 
maei encomlo: 

ἀϑάνατοι δὲ καλεῦντας ol νέποδες γεγαῶτες. 

1746. τῷ δ᾽ &g ἐπὶ νῆστεν χραδίη βᾷλεν. Casus 
est rectus κραδίη. τῷ 0 ἄρα κραδίη μνῆστιν ἐπέβαλε. 
Imperite vulgo editum χραδίη, qua ratione, verbum 
βᾶλεν substantivo caret, a quo pendeat. Oppianus 
AM. χ΄. 503. 

— — -— κραδίη τέ oí ἄλλοτε λαιὴν, 

ἄλλοτε δεξιτερὴν eme ero ἀτραπὸν Oy. 

1749. ὦ πόποι.  Guelferb. ὦ πέπον. 

1751. ἐγγάσσογται. Sic bene sex mei codices et 
Medic. Vulgo εὐνάσσονται. Guelferb. ἀνάσσονται. 

1753. οὔ νύ τις. Sic sex mei codices cum Medi- 
ceo. :. Vulgo οὐδέ τες. 

1759. Σεντηΐδα. Perperam vulgo, et reclamante 
metro, Σιντεάδα, quod tamen codices omnes exhibent. 
Socors fuissem et Shawio ineptior, ni ex I. 608, illud 
reposuissem, | 

1763. Male hic versus omissus in Guelferb. Eum 
exhibent ceteri codices omnes, et sententiae omnino 
necessarius est, ita ut non intelligam, quí eo carere 
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potuisset Jo. Piersonüs. Nonne dictum "oportuit, quo, 
in quem locum, relicta Sparta, Theras Euphemi 'po- 
steros duxerit? Nempe in. insulam Callistam; quam 
. ille suo nomine: 'Theram. appellavit. (Xe ig αι in 
Elegiae fragmento: | 

KAAAIETH mo0mugouvÓs, τὸ δ᾽ ὕστερον ούγοβμὰ 

OHPH, 
Wfodó εὐΐππου πατρίδος ἡμετέρης- 
Omissus autem fuit a librario hic versüs, quia prae- 
cedens in eandem vocei desinebat. Nam in codicibus 
aliquot Spartani viri nomen lonica forma scriptum, 
ἐὺς πάϊς ἤγαγε Θήρης. Sic in Regiis A. D. E. Therae 
patri nomen fuit αὐτεσίῶν; non ἡἱντεσίων, quod cur 
. Spanhemio placuerit, ad Callim, H. in Apollinem, 73. 
nescio, Priori modo scriptum hoc nomen plus semel 
legitar apud Pausaniam, et apud Herodotum p. 344. 
eL 460. 4 
« 1767. δηρίσαντο. Guelferb. ᾿δηριόωντο 

(1771. &vó£utvot. Minus bene vulgo ἐνθέμενοι. 

1778. ἐγέσταϑὲν, obstiterunt, Sic B. et Mediceus, 

1779- παρᾶ v Αὐλίδα μετρήσαντες. Observa tme- 
sim. eA ἕκηλοι παραμέτρήσαντες γαίην Κεκροπίην 
καὶ “ὐὑλίδα --- Saepius occurrit apud Nostrum- παρα- 
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